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PREFACE

For hundreds of years now, most scholars of the
Holy Scriptures have known that the Holy Scriptures
have been misused and abused, not only by the early
scribes, but also by the translators themselves. In
specific instances, certain words or phrases were
left untranslated; at times, changes were made to
hide the meaning of the words or phrases. In other
cases, words were deleted from the original text,
either by copyist error, or by flagrant intention.
At times, copyists, scribes, or translators would
write footnotes in their manuscripts of the Holy
Scriptures, in the same way we would make notes
in our books; however, these footnotes would later
be included in the text by other copyists, who would
write these as supposedly “inspired” Scripture to be
read by later generations as part of the original text.

Many phrases have been deliberately mis-translated,
in order to hide their true meaning, so that Scripture
would not bring to light the deceitful teachings of
the established and popular religious organizations.

The alteration of Yahweh’s Scriptures, either by
untranslating or mistranslating, has caused the True
Work,which Yahweh’s Prophets spoke of, tobe hidden
in most translations of the Scriptures, and this has
been damaging to those who are searching the Holy
Scriptures for the way to Eternal Life.

However, the most damaging error in all the Holy
Scriptures, was the error of removing YAHWEH’S
NAME from the very Scriptures He inspired to be
written, and writing in its place the pagan titles of
GODS (ELOHIM) and SATAN HERSELF! Be-
cause of this grave error, those who are calling upon
the names of gods (elohim) and Satan, even though
ignorantly, are actually worshiping the gods (elohim)
and Satan---for they are not calling upon, and with,
The NAME of YAHWEH!

These detrimental facts are not hidden. In fact,
an abundance of data confirming these statements
has been published for many years, but generally
confined only to footnotes, Scriptural commentaries,
dictionaries, encyclopedias, lexicons, concordances,
and technical publications. These facts are indeed
plenteous; they are openly admitted not only among
scholars of the Holy Scriptures, but also among the
religious denominations as well.

Joseph Bryant Rotherham, in The Emphasized
Bible; A New Translation, The Standard Publishing
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Company, Cincinnati, Ohio, Copyright 1902, says
in the Introduction, The Incommunicable Name:

The Name Suppressed: THE FACT

It is willingly admitted that the suppression has not
been absolute; at least so far as Hebrew and English
are concerned. The Name, in its four essential letters
(YHWH), was reverently transcribed by the Hebrew
copyist, and therefore was necessarily placed before
the eye of the Hebrew reader. The latter, however, was
instructed not to pronounce it but to utter instead a less
sacred name---ADONAY or ELOHIM. In this way The
Name was not suffered to reach the ear of the listener. To
that degree it was suppressed. The Septuagint, or ancient
Greek version (LXX), made the concealment complete
by regularly substituting Kurios, as the Vulgate, in like
manner, employed Dominus, both Kurios and Dominus
having at the same time their own properservice torender
as correctly answering to the Hebrew ADONAY, con-
fessedly meaning “Lord”. The English versions do nearly
the same things, in rendering The Name as LORD, and
occasionally GOD; these terms also having their own
rightful office to fill as fitly representing the Hebrew titles
‘Adonay and Elohim and EI, so that the Tetragrammaton
is nearly hidden in our public English versions.

The IMMEDIATE CONSEQUENCES

of the Suppression
(i.) Partly literary though more than that. Reference is
here made to the confusion into which many things are
thrown through this abnormal state of things. “Baal” is
“lord”, and so is “Adon” (Adonay)---that is distressing;
but why add to the embarrassment by rendering YHWH
also as “Lord”? Worst of all is the confusion when “Y”
and Adonay occur together, as they do many times in
the Book of Ezekiel (Yechetzqyah). Inasmuch as to say,
“Lord LORD?” for “Adonay Y”, was too grotesque and
misleading (positively false to the ear), the new device
had to be resorted to of rendering this combination by
“Lord GOD”—"GOD?” in this case, and not “Lord” at
all, standing for The Name. Even YH (the shorter form)
and YHWH (the full form) of the tetragrammaton, coming
together, caused a dilemma; though in these instances,
the acuteness of the trouble compelled the adoption of
a partial remedy, and “the LORD JEHOVAH?”; is the
result. “Confusion”, then, is a term not a whit too strong
to apply to these varying devices. No wonder that even
intelligent and educated people are continually forgetting
what they have heard or read concerning so involved a
matter.

Rotherham then gives reasons why the Name
Yahweh must be restored, and from now on



retained in the Holy Scriptures.

I. Because its suppression was a mistake. So grave a
mistake cannot be corrected too soon. An un-warrantable
liberty has been taken; the path of humility is to retrace
our steps...it is too heavily burdened with merited critical
condemnation---as modern, as a compromise, “mongrel”
word, “hybrid”, “fantastic”, “monstrous”. The facts have
only to be known to justify this verdict, and to vindicate
the propriety of not employing it in a new and indepen-
dent translation. What are the facts? And first as to age.
“The pronunciation Jehovah was unknown until 1520,
when it was introduced by Galatinus; but was contested
by Le Mercier, J. Drusius, and L. Capellus, as against
grammatical and historical propriety.” (Oxford Gesenius,
P. 218.) Next, as to formation. “Erroneously written and
pronounced Jehovah which is merely a combination of
the sacred Tetragrammaton and the vowels in the Hebrew
for Lord, substituted by the Jews (Yahdaim) for JHVH
(YHWH), because they shrank from pronouncing The
Name, owing to an old misconception of the two passages
(Exodus xx. 7 and Leviticus xxiv. 16)...To give the name
JHVH the vowels of the word for Lord (Heb. Adonai) and
pronounce itJehovah is about as hybrid a combination as
it would be to spell the name Germany with the vowels in
the name Portugal---viz., Gormuna..Jehovah is not older
than about 1520 c.e.”

The Ancient, and Honored Name of Yahweh

The very oldest Scriptural text ever found, dating
back almost 2,600 years, was found in a tiny silver
amuletwhich contains a Seventh Centuryb.c.e. extract
from the Book of Numbers (6:24-26), the Priestly
Blessing. The rolled up amulet was part of a treasure
hoard found by a Tel Aviv University archeologist
in a First Temple Period family tomb in Yerusalem,
Israyl. When this amulet was written, the Temple of
Solomon still stood, the heirs of King David still ruled
on the throne, and the Dead Sea Scrolls would not be
written for another 400 years.

It was three years after its discovery before this
fragile amulet could be unrolled by technical experts
at the Israyl Museum. On this amulet the NAME
OF YAHWEH could be clearly read. Complete
details of this magnificent find can be read in the
6-28-86 and 8-9-86 issues of The Jerusalem Post,
and the 6-87 issue of The Readers Digest.

THE UNDENIABLE NAME OF YAHWEH
There is no doubt that the True NAME of our Cre-
ator is Yahweh. In fact, the evidence is overwhelming.
Unger’s Bible Dictionary, Merrill F. Unger, 1957,
Moody Press, Chicago, Page 1177, says:
Yahweh (ya'we). The Hebrew tetragrammaton
(YHWH) traditionally pronounced Jehovah (g. v.)
is now known to be correctly vocalized yahwe. New
inscriptional evidence from the second and first mil-
lennia B. C. point toward this fact. The old view of
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Le Clerc, modernly propounded by Paul Haupt and
developed by W. F. Albright, has commended itself in
the light of the phonetic development and grammatical
evidence of increased knowledge of Northwest Semitic
and kindred tongues. This thesis holds Yahwe to be
originally a finite causative verb from the Northwest
Semitic root iwy “to be, to come into being,” so that
the divine name would mean “he causes to be, or ex-
ist,” i. e., “he creates.” Amorite personal names after
2,000 B. C. lend support to the Haupt-Albright view,
demonstrating that the employment of the causative
stem yahwe “he creates” was in vogue in the linguistic
background of early Hebrew.

The Wycliffe Bible Encyclopedia, 1975, Volume 1,
Page 690, Moody Press, Chicago, tells us:

“The Name par excellence for the Creator of Israyl is
Yahweh, found 6,823 timesinthe OT. Through Israyl’s de-
liverance from bondage in Egypt, adoption as a nation, and
guidance to the Promised Land, the Redeemer-Creator
is especially known by THIS NAME.” (Empbhasis ours.)

The Interpreter’s Dictionary of the Bible, 1962, Volume
4, Page 923, Abingdon Press, Nashville, says:

“YAHWEH---The vocalization of the four consonants
of the Israylite name for the Creator, which scholars believe
to approximate the original pronunciation.”

James Moffatt, in his translation, The Bible: A New
Translation, 1935, Harper and Brothers, informs us in
his introduction:

“Strictly speaking this ought to be rendered “Yahweh’
which is familiar to modern readers in the erroneous form
of “Jehovah”. Were this version intended for students
of the original, there would be no hesitation whatever in
printing “Yahweh’.”

Although Moffatt substitutes the title, “the Eternal”
in the place of the Name of Yahweh, he fully admits
a distinct loss of meaning in this.

The Encyclopedia Judaica, 1972, Keter Publishing
House, P.O.B. 7145, Jerusalem, Israel, Volume 7, Page
680, states emphatically:

“The TRUE PRONUNCIATION of the NAME
YHWH WAS NEVER LOST. Several early Greek
writers of the Christian Church testify that the Name was
pronounced ‘YAHWEH’.”

The personal Name of the Father of Israyl is written
in the Hebrew Scriptures with the four consonants
YHWH, and is referred to as the “Tetragrammaton”.
Atleastuntil the destruction of the First Temple in 586
b.c.e., Yahweh’s NAME was pronounced regularly with
its proper vowels, as is clear from the Lachish Letters,
written shortly before that day. However, at least by
the third century before Yahshua our Messiah was
born, the pronunciation of the Name YAHWEH was
avoided, and Adonai, “the Lord”, was substituted forit.



The Century Bible, by Adeney and Bennett,
1901, T. C. and E. C. Jacks, Edinburgh, Scotland,
Volume 1, Pages 90-91, tells us:

Some time after the return from the Captivity,
and before the beginning of the Christian Era, the
Yahdaim (Jews) came to believe that the Holy Name
YAHWEH was too sacred to be uttered on ordinary
occasions. It was said to be pronounced by the High
Priest on the Day of Atonement. At other times, when
any one read or quoted aloud from what is called
the Old Testament, the word “Adonay”, “Lord,” was
usually substituted for YAHWEH, and similarly the
LXX (Septuagint Version) has Kurios, the Vulgate
dominus, and the E.V. LORD, where the Hebrew has
YAHWEH. Hebrew was originally written without
vowels, but when the “vowel points” were added, the
vowels of “Adonay” or “Elohim” were written with
YAHWEH, as a direction that these words were to be
read INSTEAD OF the word whose consonants were
YAHWEH; thus we find the combinations YeHoWaH
and YeHoWiH. At the Reformation, the former being
the more usual, was sometimes used as the Name of
the (Mighty One) of Israyl, and owing to ignorance
of its history was misread as “Jehovah,” a form which
has established itself in English, but does not give the
pronunciation of the Holy Name it represents.

In the Middle Ages, when the consonantal text was
supplied with vowel points by the MASORITES, the
Tetragrammaton was substituted in over 130 placesin
the Hebrew Textwith the Canaanite god (el) “Adonay”,
and in some places “Elohim” (God, Gods) wherever
anthropomorphism (ascribing the physical attributes of
man to Yahweh) was applied. Wherever they left the
Tetragrammaton intact, they placed diacritical marks
beneath it to indicate pronunciation of the word to be
SPOKEN---ADONAY, not the WRITTEN---YAH-
WEH, which the Hebrews considered too sacred to
be spoken aloud.

For “Yahweh” they have substituted “BAAL”, the
Babylonian god (el), and “ADONAY”, the Canaanite
god (el) of the Phoenicians, both corresponding to the
English word “LORD”.

Likewise, the Name of Yahweh’s Son, YAHSH-
UA: (Yahweh is Salvation), has been substituted by
YESHUA, IESOUS, IESUS, JESUS, and EA-ZEUS
(Healing Zeus). Webster’s 20th Century Dictionary
Unabridged, Page 2124, says that Zeus is the sky god,
and is also known as Deus (Latin), Dio (Italian),
Dios (Spanish), Dayus (Sanscript), and Zeus Soter,
meaning Zeus the Savior.

The substitution of the Names of Yahweh and
Yahshua, by the names of pagan gods (elohim), has
brought immeasurable harm. Such names as Lord,
God, Jesus, and Christ in no way represent the mean-
ing of the NAME revealed by Yahweh our Heavenly
Father to Mosheh, and to the ancient Hebrews. By
employing these names, the people unknowingly turn
the worship of Yahweh into that of gods (elohim), and
actually ascribe the loving and merciful characteristics
of the Father of Israyl, to the pagan gods (elohim)!

Hosheyah 2:8—“For she did not realize that it was
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I Who gave her grain, wine, and oil, and multiplied
her silver and gold—which they sacrificed to Baal;
thinking it was the Lord that gave these blessings!”

In their The Kingdom Interlinear Translation of
the Greek Scriptures (the Jehovah’s Witnesses), The
Watchtower Bible and Tract Society of New York,
Inc., admit in their Foreword (Page 23) that:

“While inclined to view the pronunciation “Yahweh’
as the more correct way, we have retained the form
‘Jehovah’ because of people’s familiarity with it since
the 14th Century.”

As an opposing example, The New International
Version Interlinear Hebrew-English Old Testament,
edited by John R. Kohlenberger III, 4 Volumes,
Zondervan Publishing House, Grand Rapids,
Michigan 49506, elects to USE YAHWEH’S
NAME wherever it is written in the Hebrew Text.
In Volume 1, Page 26, of the Introduction, is found
this statement:

“Yahweh, the personal Name of (the Creator), is always
translated “Yahweh’, against the practice in the NIV in
rendering it as ‘LORD’. On the one hand, this prevents
confusion of the Name with the title (Adonai) ‘my Lord’,
for the idea of ‘lord” is NOT an integral element of the
Name. On the other hand, it may be the use of YAHWEH
in this work will encourage the reader to use the personal
Name of (Yahweh) in prayer and praise, as is intended
by the most common imperative in the Scriptures: (Hal-
le-luYahweh!) Psalm 104:35: Praise Yahweh!“

The Name of Yahweh
In The Book of Yahweh

The Holy Name of our Father and Creator, Yahweh,
oritsshort formwhich appearsin the compound names
of people, prophets, and cities, is the ONE and ONLY
Name by which the Creator is known throughout The
Holy Scriptures. Following are only a few of the many
Scripturesinwhich YAHWEH is extolled and praised:

Psalm 23:6—“Surely righteousness and mercy will
follow us all the days of our lives; and we will dwell in
The House of Yahweh forever.”

Psalm 9:10-“They that know Your Name will trust
in You! Those who seek You, You will not forsake.”

Psalm 83:18—“Let men know that You, Whose
Name Alone is YAHWEH, are the Supreme Head
over all the earth.”

Isayah 43:3—“For I am Yahweh your Father, the
Holy One of Israyl, your Savior...”

Following is a list of only a few of the Scriptures,
which show the glorification of Yahweh’s Name in
His Book: Psalm 68:4, Exodus 17:8-15, Exodus 15:26,
Judges 6:24, Genesis 22:13-14, Acts 2:21, Yeremyah
23:6, Proverbs 30:4, Isayah 42:8, Hosheyah 2:17, He-
brews 2:12, Psalm 22:22, I Kings 18:21, Yahchanan
12:13, Yahchanan 14:13-14, Acts 4:12.

The Hiding of Yahweh’s Name
The Masorites, Hebrew Scribes during the
Middle Ages, who added the vowel points to
the accepted Hebrew Text, did not “remove”



Yahweh’s Name from the Scriptures. They did, how-
ever, point the Four Letter Name of Yahweh with
the vowel marks of either Elohim or Adonay—pagan
names of gods (elohim) which had been “accepted”
for hundreds of years---effectually establishing in
their writings, what had previously been only an “oral
custom”!

These names of the Canaanites’ gods (elohim) were
“accepted” before the time of Yeremyah (Jeremiah)
the prophet; and when Yeremyah began his prophe-
sying, he said:

Yeremyah 23:25-27-“I have heard what the prophets
say, who prophesy lies in My Name, saying; I have
dreamed! I have dreamed! How long will this be in
the heart of the prophets who prophesy lies? Yes, they
are prophets of the deceit of their own minds; which
devise to cause My people to FORGET MY NAME
through their dreams, which they tell every man to
his neighbor, just as their fathers have forgotten MY
NAME for BAAL (Lord).”

The word Baal simply means “Lord”, as is shown
in any Bible Dictionary. Unger’s Bible Dictionary, for
instance, under the subject “Lord”, on Page 665, says:

“Lord (Hebrew Adon), an early word denoting owner-

ship; hence, absolute control. It is NOT PROPERLY
a (righteous) title..MASTER; of kings, as the lords of
their subjects.”

(4.) “Lord. Master, (Greek Kurios) Supreme...”

(5.) “Baal(Master) (as noted above, it means Lord)—
applied only to heathen deities (gods), or to man as hus-
band, etc...”

Unger also tells us, on this same page, that: “The
Jews, out of a superstitious reverence for the Name
Yahweh, always, in reading, pronounce ‘Adonai’ where
“Yahweh’ is written.”

On Page 413 of his bible dictionary, Unger tells us:

“Baal-common Canaanite word for ‘master, lord’, was
one of the chief male deities of the Canaanite Pantheon,
now well known from the religious epic literature discov-
ered at Ras Shamra (an Ugarit of the Amarna Letters),
from 1921-1937.”

The 1872 Edition of Smith’s Bible Dictionary, on
Pages 195-196, states (emphasis ours):

“The substitution of the word Lord is most (sad); for,
while it in no way represents the meaning of the Sacred
Name, the mind has constantly to guard against a confu-
sion with its lower uses, and, above all, the direct personal
hearing of the Name on the revelation of YAHWEH ...is
injuriously out of sight.”

Attempts to Correct Mistakes
The Effect of Hiding Yahweh’s Name
Some conscientious scholars have made meager
attempts to restore the Name of the Creator in
the Holy Scriptures. And their efforts have been
much appreciated by serious students of the Holy
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Writ. Their efforts to correct these mistakes have
brought about new inroads, leading to deeper stud-
ies of Yahweh’s Word. However, the conscientious
scholars, whose work is now being studied worldwide,
knew their work was very insignificant, compared to
the corrections that were needed.

An example of this, is in the name of the prophet
Yeremyah, (Jeremiah)---the same prophet who was
inspired to write of the people forgetting Yahweh’s
Name (Yeremyah 23:25-27). Yeremyah’s own name
was changed by the later translators to Jeremiah, in
order to HIDE the Name of YAHWEH, which was
in his name! By changing Yeremyah, which means:
“May Yahweh Lift Up” to Jeremiah, which means
nothing, the translators effectively hid the Name of
Yahweh; therefore, not even a hint of Yahweh’s Name
remains in this name. In today’s modern translations,
ALL the place names and the personal names, which
originally bore the glory of Yahweh’s Name, have been
changed; every trace of Yahweh’s Name is hidden. The
result of this is: a student can read the majority of the
later English translations of the Holy Scriptures, and
the NAME of the ONLY ONE Who inspired those
Scriptures to be written, is not even hinted at!

The Name of Our Messiah, Yahshua

According to the inspired prophecies, the Mes-
siah’s Name was to MEAN: “Yahweh is Salvation”,
which is exactly what the Name YAHSHUA means!
In The Book of Yahweh, the Name Yahshua, the True
Name of Yahweh’s only begotten Son, and our High
Priest, Messiah, Redeemer, Ruler, and King, has
been restored in the Holy Scriptures. This was of
utmost importance, for the Holy Scriptures openly
proclaim there is only ONE NAME given on earth,
through which all men may achieve salvation (Acts
4:10-12), and that NAME is “Yahshua”---“Yahweh
is Salvation!” Any name, other than the correct
Name, will not suffice.

The Holy Scriptures proclaim over and over, that
YAHWEH Himself is our Savior (Psalm 27: 1, Isayah
43:11).

Our Messiah Himself stated His mission was to pro-
claim WHO our Savior is---YAHWEH! (Yahchanan
Chapter 17). Obviously, our Messiah’s very Name
would state Who our Savior is; and the Name of our
Messiah makes this distinction: “Yahwehis Salvation”,
or “YAHWEH IS OUR SAVIOR”. That Name is
YAHSHUA. (Gesenius’ Hebrew-Chaldee Lexicon to
the Old Testament, Page 339).

The world, for the most part, has rejected this
Name (Yahshua), and has replaced it with the
names YESHUA or JESUS. However, even the
scholars of the Christian Church openly admit
that these FALSE NAMES (Yeshua, Jesus) re-



placed the True Name (Yahshua) in the Scriptures.
Louis Hartman, Encyclopedic Dictionary of the Bible,
Pages 1141-1142, and New Catholic Encyclopedia,
Volume 7, Pages 970-971, openly admits this fact
in his writings:

“JESUA (YESHUA)---In the last few centuries
before Christ, the personal name yosua (Yahshua) was
pronounced and written as yesua (yeshua)...”

“JESUS (The Name): In English, the name Jesus is a
transliteration of the Latin form IESUS, which represents
the Greek form Inoovg (lesous), of the Hebrew name
yesua (yeshua). The latter (yesua, yeshua) is a LATE
FORM, by VOWEL DISSIMILATION, of the Name
yosua (Yahshua)...”

Mr. Hartman (Encyclopedic Dictionary of the Bible,
New Catholic Encyclopedia) clearly shows that the orig-
inal Name Yahshua was first changed by the Hebrews
to YESHUA, using the same vowel point system which
was used to HIDE the Name of YAHWEH! Then,
the churches perpetuated this error, further changing
the name to the present “Jesus”.

With the subtle use of “vowel dissimilation”, the
True Name of the Messiah, Yahshua, was replaced
with the name that HID Yahweh’s Name—YESHUA,
which means “He will save”. Then, the Greeks wrote
aliteral transliteration of the Hebrew word “Yeshua”
(Iesous); the Latins (Romans) wrote a literal trans-
literation of the Greek word Iesous (IESUS); then
the English wrote a literal transliteration of the Latin
word IESUS (Jesus). All of these names are VOID of
the power of Yahweh’s Name!

With the use of “vowel dissimilation,” only a slight
change occurs, but this slight change REMOVES the
Name of Yahweh, effectively shutting off SALVA-
TION FROM YAHWEH to those who are deceived
into using the names of Yeshua and Jesus!

Importance Placed on The Name!

Throughout the Holy Scriptures, one can read of
the importance placed on the NAME of Yahweh.
Knowing and using our Creator’s Name in worship
and study has been important for each generation,
for YAHWEH is the only being Who can give life, as
the Holy Scriptures also say:

I Timothy 6:16—-“Who alone has immortality,
dwelling in the light which no man can approach
unto; Whom no man has seen, nor can see; to Whom
belongs honor and power everlasting. HalleluYahweh!
Praise Yahweh!”

This Scripture alone shows the great importance
that is attached to knowing our Heavenly Father’s
Name. But as this age grows closer to an end, and all
hope of life and protection slowly vanishes; and as
it becomes more obvious that mankind will use his
capabilities to eradicate all life, it becomes extremely
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important for people to know our Creator’s Name, and
to become knowledgeable of the great Plan Yahweh
reveals in HIS unadulterated Word—for it is ONLY
those who CALL WITH the NAME OF YAHWEH
who will be delivered at this End Time:

Yahyl (Joel) 2:31-32-“The sun will be turned into
darkness, and the moon into blood, before the great
and the terrible day of Yahweh comes. And whoever
will CALLWITH THENAME OF YAHWEH will be
delivered; for in Mount Zion in Yerusalem there will
be deliverance, as Yahweh has said, among the rem-
nant who have escaped of those whom Yahweh calls.”

The House of Yahweh

The House of Yahweh has purposed to go far be-
yond all other conscientious Scholars. The House of
Yahweh has purposed, not only to restore Yahweh'’s
Name in all the Scriptures in which it was inspired
to be written, but we have also purposed to restore
Yahweh’s wonderful Name in each of the hundreds
of places where it was used in compound with place
names, and within personal names. As you read these
Scriptures, you will see how many times the Name of
Yahweh was honored by our forefathers, and also how
many times the translators HID this wonderful Name.

TO THE GLORY OF YAHWEH

Most of the Holy men of old would not even be
recognized today by their proper names. Because of
the drasticsteps taken, by both scribes and translators,
to suppress Yahweh’s Name, the book of Scriptures
prevalent in our society today simply is not complete,
noris the will of Yahweh made manifest to the readers.

Therefore, The House of Yahweh has not sought
the honor and glory of the Scholarly Establishment in
presenting this Translation to the world. The House
of Yahweh is giving all GLORY AND PRAISE TO
YAHWEH!

As you read the titles of the Chapters in The Book
of Yahweh, you will see names you have never seen
before. Where there was the slightest possibility that
a name bore the NAME OF YAHWEH, The House
of Yahweh has elected to Honor Yahweh with it. This
is especially true of the names of the prophets which
may have the compound of the name El (God). We
are sure this may upset the Scholarly community, who
continually hold onto years of admitted mistakes.
However, the facts cannot be denied; in fact, they are
admitted. The only answer is to bring light in the only
means available. The House of Yahweh is giving all
GLORY AND PRAISE TO YAHWEH, and is not
seeking gratification from the Scholarly Establishment.

The Scriptures
However, the Scriptures themselves have been



thoroughly studied, compared, and critiqued; every
Scripture that has been changed from the King James
Version canbe PROVEN beyond any shadow of doubt;
thereby building your faith and trust in Yahweh our
Heavenly Father, and Creator of the universe.

We have purposed to REPLACE the many vital
wordswhichwere deliberately left UNTRANSLATED
intoday’s modern English versions; words which, when
left untranslated, disguised the true message which
Yahweh inspired to be written, or else perpetuated
the many traditions of men”—not according to the
Scriptures—but rampant in this world!

We have also purposed to remove all words and
WHOLE VERSES that have been ADDED to the
original Scriptures (such as the “footnotes” that
became supposedly “inspired” Scriptures, as a later
copyist included them in the Holy Writings).

Most of the time, these added words change, hide, or
contradict the original message of Yahweh; effectively
confusing the reader, who is in search of the Truth
of Yahweh. We have not omitted these Scriptures
arbitrarily; indeed, the commentaries of the Religious
Scholars themselves have stated these Scriptural facts.
We, only, have acted upon the facts presented.

We have purposed, as well, to clearly translate
the many verses that have been left unclear, and not
understandable, in other translations. The Book of
Yahweh is written in modern English; yet at the same
time with the thought of presenting all the truth of
Yahweh. One of the most frequently heard complaints
about the translations of today, is against the hundreds
of unintelligible verses they contain.

The Hebrew and the Greek Scriptures are un-
derstandable to those who know the Plan of Yahweh,
but to those who did not understand His Plan, the
meanings of these phrases were incomprehensible,
or else were HATEFUL TO THEM. Therefore, in
their translations into other languages, some Scrip-
tures were incomprehensible, or were translated in
ways to perpetuate the traditions of men. We have
purposed in all of these verses to bring out the clear
meaning, so the average layman can read, and then
understand, Yahweh’s Great Truths in His wonderful
Plan for mankind.

Yahweh Has Even Revealed
The Name of His Book
It Is THE BOOK OF YAHWEH!

Even the Name of His Book is, in actual fact, the
inspired words of Yahweh. Recorded for us, in the
book of Isayah, we are commanded to:

Isayah 34:16-“Secarch out THE BOOK OF
YAHWEH, and read. Not one of these will be
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lected. It is written: Yahweh is their Shepherd;
they shall not want, for His mouth has com-
manded it, and His Spirit has gathered them.”

Praise be to Yahweh, that you are holding in your
hand the pure, restored, Holy, and Inspired, Book
of Yahweh!

The Word of Yahweh, As In The Original,
Without the Pagan Titles

We have purposed in this translation of the Holy
Scriptures, never to stray from the inspiration of the
original. We know that each inspired word, or phrase,
has a purpose for all of Yahweh’s called out ones.
Therefore, we have purposed to bring back the ori-
ginal words or phrases to their true meaning, if they
have been mistranslated.

In the Hebrew manuscripts, the Religious Scholars
conclude there are three major texts of Scripture; the
oldest, and the original, beingthe YAHWISTIC works,
which use the Name of Yahweh exclusively. These
works are referred to as the (J) writings, because they
contain ONLY the Name of Yahweh, without the pagan
titles: El, Elohim, Adonai. In these first manuscripts,
everyone knew instantly the Name of the Creator of
all things, because the minds of those who read it, were
not confused by reading titles of pagan gods (elohim).

The next text of the Scriptures, coming about 100
years later, incorporated the use of PAGAN TITLES,
which were adopted FROM the Canaanites, AFTER
the children of Israyl entered the Promised Land, even
though Yahweh had strictly warned them to stay away
from the godworship of the peoples they would come
in contact with (Deuteronomy 7:1-5)!

Indirectviolation of Yahweh’s Commandment not
toworship hinder gods (Elohim---Deuteronomy 30:17
-19), only 100 years later the Holy Scriptures became
polluted with the pagan titles of Elohim, Adonai,
God, and Lord!

At the time, the use of these pagan terms was ac-
cepted, and used, by the copyists to replace Yahweh'’s
Name, or to identify Him in their writings. However,
these pagan words cannot identify Yahweh our
Creator, because they are TITLES of Satan and her
angels! Unger’s Bible Dictionary, Page 412, states that
the word EL is a Canaanite word meaning “God”,
or “Devil”. The Interpreter’s Dictionary of the Bible,
Volume 1, Page 817, under DEMONOLOGY, says:
The word ELOHIM (plural form of EL) means “de-
mons” or “gods”.

It is very rewarding to any reader to discover
that these pagan titles were not employed in the
first and original, writings. They were, in fact, only
accepted by the Israylites after coming into the



Land Yahweh had promised them, which was occupied
by Canaanites, whose worship was that of DEMONS.
Andofwhom Yahweh hadwarned His people to avoid!

Our Prayer

It is our prayer that The Book of Yahweh will not
only acquaint the reader with the Sacred Names of
Yahweh and Yahshua, but will also give the reader a
broader vision of the great lengths Satan has gone to,
to repress and remove all knowledge, all reverence,
and all worship from Yahweh. It is our prayer that
men will come to see the seriousness of the mistake of
removing Yahweh’s Name from the Holy Scriptures,
which conscientious Scholars admit, and that men will
turn away from calling upon the gods (elohim) and
lords (baalim) when praying, reading, and witnessing.

We pray that all men everywhere will see, from the
corrections Yahweh inspired to be written in His Book,
that Yahweh never identified HIMSELF as a “god”
or as a “lord,” in any of the original writings---that
instead, HE identified HIMSELF, Whose NAME is
Yahweh, as our loving Heavenly Father, which is the
TITLE He was addressed by His Son. May you so be
blessed, and may you, as King David said in Psalm
23:6-"“...dwell in The House of Yahweh forever.”

The Great Tribulation
The worst years for mankind are yet to come. Hor-
rifying prophecies are yet to be fulfilled. We are now
facing the years spoken of in the Holy Scriptures as,
The Great Tribulation. Our Messiah, King, Ruler, High
Priest, and Savior, said in Mattithyah 24:21-22—“For

then will be GREAT TRIBULATION, such as has
not come to pass since the beginning of the world to
this time---no, nor ever will be. And unless those days
were shortened, there would no flesh be saved; but
for the ELECT’S SAKE, THOSE DAYS WILL BE
SHORTENED.”

It should be obvious that we are living in an era in
the history of man, when mankind has the capability of
destroying himself, with nuclear weapons. It should be
obvioustoanyreader of Yahweh’sword, that our future
depends on Yahweh, if we are to survive these days.

The question in each person’s mind now, should be:
“Can I get my Creator to help me, by calling on the
titles of pagan GODS (ELOHIM)?”

Itis our prayer that allwho read The Book of Yahweh
will completely turn to Yahweh with all their hearts,
calling WITH the Name of Yahweh, as Yahweh in-
spired His prophet Yahyl to proclaimin Yahyl 2:31-32.

May Yahweh bless your understanding.

Love in Yahshua’s Name,

Yisrayl Hawkins
Pastor and Overseer
And All The Family Of
The House of Yahweh
Abilene, Texas 79604

With Love, We Dedicate

THE BOOK OF YAHWEH

YAHWEH

Our Heavenly Father and Supreme Savior

In the Name Of

YAHSHUA MESSIAH,

Our Messiah, High Priest, Redeemer, Ruler, and King

HALLELUYAHWEH!
Praise Yahweh!



Plan of the Book

Beginning with the Eighth Edition, several new features such as marginal notes have been added
to The Book of Yahweh in order to assist and enhance the reader’s studies and understanding.
The Tenth Edition of The Book of Yahweh has retained all these features plus additional infor-
mation that has been found since the publication of The First through the Ninth Editions. There
are more marginal notes and footnotes that have been added. These added marginal notes and
footnotes contain the latest and additional research pertaining to the Holy Scriptures. Even with
these additions, all marginal notes and footnotes contained in the Ninth and all previous Edi-
tions of The Book of Yahweh have been retained, including the scriptural explanations as given
by three important works of reference: the Geneva Bible of 1560 CE, the Commentary on the
Torah (The Law of Yahweh) by Rabbi Yitzhak ben Solomon who went by the acronymous name
RASHI (His Commentary is known as Rashi’s Commentary), and the Explanatory Notes Upon the
New Testament by John Wesley. All three of these highly-respected, authoritative works prove
over and over that The Book of Yahweh is the most correct and accurate translation of the Holy
Scriptures that is available today.

The Geneva Bible of 1560 CE was an English translation of the Holy Scriptures that was
made by principally British scholars who went to Geneva, Switzerland in order to escape perse-
cution by both the Roman Catholic church as well as the Anglican church because they published
information from the Holy Scriptures that showed Yahweh and the Laws of Yahweh should be
obeyed instead of church traditions. This translation is well-known for its bringing to the reader’s
attention through its marginal notes the scriptural fact that Yahweh and His Law come first in a
man’s life. History shows that this did not set well with the Roman Catholic Pope, or the kings,
emperors and national governments that ruled the so-called “civilized world” of that day. As
a result, between the years 1582-1611 CE, both the Roman Catholic church as well as James I
(James Stuart), king of England, had new translations (The Douay and King James versions) of
the Holy Scriptures published in English, which were totally opposed to the truth that Yahweh
and His Law come first in a man’s life. When the Douay or King James versions were created,
marginal notes such as those contained in the Geneva Bible were strictly forbidden. Records of
the English Bible by Alfred W. Pollard, Page 46.

Because the comments and explanatory notes of the Geneva Bible of 1560 CE are written
in an ancient style of English that is not familiar to many readers of this current time period,
these comments and explanatory notes, wherever they appear in The Book of Yahweh, have been
translated into modern English for the reader’s convenience and understanding.

Like the Geneva Bible of 1560 CE, both Rashi’s Commentary and the Explanatory Notes Upon
the New Testament by John Wesley are also renowned and highly respected by scholars and re-
searchers of the Holy Scriptures because of these two works’ accuracy in showing and explaining
the true translation and meanings of the Holy Scriptures.

In the text of the Tenth Edition of The Book of Yahweh, a letter, number, or symbol such as 1,
a,G1,R1, W1, e, , or X will often appear in the text the reader is reading. This letter, number,
or symbol is telling the reader that in the marginal notes just beside the text, or the footnotes at
the bottom of the page, there is an explanatory note, comment, or scripture reference with the
same letter, number, or symbol at its beginning that will further prove or explain this passage.

The letters, numbers, or symbols indicating marginal notes or footnotes in The Book of
Yahweh are:

1,1, 1a, 1a, etc. indicates a footnote at the bottom of the page.

a,b, ¢, etc. indicates an explanatory note, scripture reference, or comment in the marginal
notes near the scriptural passage the reader is reading.

G1, G2, G3, etc. indicates an explanatory note or comment from the Geneva Bible that
is in the marginal notes near the scriptural passage the reader is reading.

R1, R2, R3, etc. indicates an explanatory note or comment from Rashi’s Commentary
that is in the marginal notes near the scriptural passage the reader is reading.

W1, W2, W3, etc. indicates an explanatory note or comment from the Explanatory Notes
Upon the New Testament by John Wesley that is in the marginal notes near the scriptural
passage the reader is reading.

® A bullet indicates an important marginal note, footnote, or set of footnotes.

This symbol indicates a passage in scripture where the original manuscripts of the
Holy Scriptures differ from what has been traditionally accepted. The difference will be
listed and explained in the marginal notes near this scriptural passage, or in a footnote
at the bottom of the page.

X The Hebrew letter Aleph indicates a scripture written in the Law and the Prophets
that foretells the coming of Yahshua Messiah.
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®The Name of our Creator
is written 7777° in Hebrew,
which is, letter-for-letter,
YHWH in English. However,
the correct pronunciation
of ma* (YHWH) is Yah-
weh (Yah-Way in phonetic
English). Encyclopedic Dic-
tionary of Religion, Volume
3, Article: YAHWEH. This
correct pronunciation of
(YHWH), which is Yahweh,
has never been lost. Ency-
clopedia Judaica, Volume
7, Page 680. In order to
familiarize the reader with
the correct pronunciation
of our Creator’s Name
(mn>, YHWH), wherever
our Creator’s Name (71,
YHWH) appears in the orig-
inal Hebrew manuscripts of
the Holy Scriptures, Yahweh
will be written throughout
this translation. See also
Preface.

a. A Hebrew and Chaldee
Lexicon to the Old Testament
by Julius Furst, Page 1460,
shows this word means cha-
o0s, a vain worthless thing
full of godworship (the
worship of elohim).

b. Meaning to be led astray
because of false doctrine.

A Hebrew and Chaldee Lex-
icon to the Old Testament
by Julius Furst, Page 501,
and Word #2822, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance, meaning
misery, death, destruction
ignorance., wickedness
SOITOW.

R1. Yahweh saw that the
light was righteous, and that
the wicked were therefore
unworthy of using it. So,
Yahweh therefore set the
light apart, reserving it for
the righteous. Isayah 8:20,
Mattithyah 13:10-17.

R2. When the heavenly
luminaries are eclipsed, it
is a sign of bad times for the
world. Ecclesiastes 12:1-7,
Yahyl 2:31.

c. Traditionally translated
Seasons in the King James
version. Word #4150, He-
brew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance,
shows this word means the
Feasts of Yahweh.

GENESIS

BERESHITH
In The Beginning

In the beginning ® Yahweh (77973°, YHWH)
created the heavens and the earth.

2 Now the earth became *without form and
empty; and "darkness was upon the face of the
deep. And the Spirit of Yahweh was hovering
over the face of the waters.

3 And Yahweh said: Let there be light; and
there was light.

4 RlAnd Yahweh saw the light, that it was
beneficial; and Yahweh divided between the
light and between the darkness.

5 And Yahweh called the light Day, and the
darkness He called Night. And the evening and
then the morning were the First Day.

6 And Yahweh said: Let there be an expanse
between the waters and let there be separation
between waters from the waters.

7 So Yahweh made the expanse, and sep-
arated the water under the expanse from the
water above it. And it was so.

8 And Yahweh called the expanse Sky. And
the evening and then the morning were the
Second Day.

9 And Yahweh said: Let the waters under
the sky be gathered to one place and let the
dry land appear. And it was so.

10 And Yahweh called the dry land Earth
and the gathered waters He called Seas. And
Yahweh saw that it was fitting.

11 Then Yahweh said: Let the earth produce
vegetation: seed-bearing plants and trees on the
land that bear fruit with seed in it, according to
their various kinds. And it was so.

12 And the earth produced vegetation:
seed-bearing plants according to their kind
and seed-bearing trees according to their kind.
And Yahweh saw that it was right.

13 And the evening and then the morning
were the Third Day.

14 And Yahweh said: Let there be lights in
the expanse of the sky to separate the day from
the night, and let them serve as ®*signs to mark
the “Feasts, and for days and years.

15 And let them be lights in the expanse of
the sky to give light on the earth. And it was so.

16 Yahweh made two great lights—the greater
light to govern the day and the lesser light to
govern the night. He also made the stars.

17 And Yahweh set them in the expanse of
the sky to give light on the earth:

18 To govern the day and the night, and to
separate light from darkness. And Yahweh saw

that it was right.

19 So the evening and then the morning were
the Fourth Day.

20 Then Yahweh said: Let the waters bring
forth an abundance of living creatures, and let
birds fly above the earth across the expanse of
the sky.

21 So Yahweh created great Ysea creatures
and every living thing that moves, with which
the waters abounded, according to their kind;
and every winged bird according to its kind.
And Yahweh saw that it was fitting.

22 And Yahweh blessed them, saying: Be
fruitful and multiply, and fill the waters in the
seas, and let birds multiply on the earth.

23 So the evening and then the morning were
the Fifth Day.

24 Then Yahweh said: Let the earth bring
forth the living creature according to its kind:
cattle, and creeping thing, and beast of the earth,
each according to its kind. And it was so.

25 And Yahweh made the beast of the earth
according to its kind, cattle according to its
kind, and everything that creeps on the earth
according to its kind. And Yahweh saw that it
was right.

26 Then Yahweh said: I will make °man in
My image, according to My ‘likeness; they will
have érulership over the fish of the sea, over the
birds of the air, over the cattle, and over all the
earth and over every creeping thing that creeps
upon the earth.

27 ®So Yahweh "created man in His own
image. In the image of Yahweh He created the
man. Then He created the woman from the man.

28 Then Yahweh ‘blessed '*him, and Yahweh
said to "®him: *Be fruitful and multiply; fill the
learth and msubdue it: have rulership over the
fish of the sea, over the birds of the air, and
over every living thing that moves on the earth.

29 And Yahweh said: Behold, I have given
you every herb that yields seed which is on the
face of all the earth, and every tree whose fruit
yields seed; to you it shall be for food.

30 Also, to every beast of the earth, to every

la. Verse 1:28=—Hebrew atam. Traditionally translated them. The
Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin Davidson, Page
55, shows this word is a plural masculine word; hence it means
all males. 1b. Verse 1:28—Hebrew ham (not to be confused with
Noah’s son Ham). Traditionally translated them. The Analytical
Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin Davidson, Page 190,
shows this word is a plural masculine word which, like atam
(1a), therefore means all males. 1c. Verse 1:28—Be fruitful and
multiply: Mattithyah 13:23, Yahchanan Mark 4:20, Luke 8:8,15.

d. Hebrew tannin. The Ana-
Iytical Hebrew and Chaldee
Lexicon by Benjamin Da-
vidson, Page 766, shows this
word refers to the great sea
creatures that Yahweh cre-
ated. See also Iyyob 7:12.
e. Word #120, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, meaning a hu-
man being. mankind, person.
f. Words #1819 and #1823,
Hebrew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance,
meaning consider, compare,
think, use similitudes.

g. Hebrew yaradu, from the
root word radah. Gesenius’
Hebrew and Chaldee Lex-
icon by Samuel Tregelles,
Page 758, and A Hebrew and
Chaldee Lexicon to the Old
Testament by Julius Furst,
Page 1282, shows this word
is in the third person future
tense, and means stewards,
overseers, teachers, priests.
See also Psalms 72:1-14 and
Psalms 110:2.

R3. And as a refutation of
the false teachers, Genesis
1:27 reads “So Yahweh cre-
ated the man”. This verse is
not written “So they created
the man”, proving that Gen-
esis 1:26 is correctly trans-
lated when it reads “Then
Yahweh said: ‘I will create
man’.”

h. Romans 4:17 shows that
Yahweh speaks as if this is
already done.

i. Revelation 20:6—blessed
and holy.

j. Also means to bring forth,
lift up, what is born of man.
the consequence of an ac-
tion, hence atonement or the
fruit of sin being removed,
also remnant, referring to
Psalms 58:11, 78:1-8, and
110:2, Proverbs 8:19-23,
Isayah 3:10, 4:1-3, 10:12-
25, and 27:9.

k. Word #4390, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance, meaning
to fill or be full, accomplish,
consecrate, be at an end, be
expired, to come to an end
to die, to breathe out, to ful-
fill, to fence, to strengthen
for establishing exclusive
right to possession, to gather
together. King James Ver-
sion says: to replenish, to
make full or complete again
to fill again or anew.

1. Word #776, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, meaning na-
tions, way.

m. Word #3533, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance, meaning
subjugate, subdue, bring into
subjection.




a. This was 1450 years before
Mosheh.

b. Perfect Righteousness.
Yahshua Messiah says in
Mattithyah 5:48 to become
perfect as Yahweh is perfect.
This is true love.

c. A mixture of Righteous-
ness and Evil. This is Baby-
lon, which means confusion,
a mix, Gate of God (EIl).
Words #894 and #1101,
Hebrew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance, and
A Hebrew and English Lexi-
con of the Old Testament by
Brown, Driver, and Briggs,
Page 93. See also Footnote
#2 on Isayah 13:1.

d. Yahweh gave 613 Com-
mandments and Laws to
mankind, showing them that
they must become perfect.
e. Eat. Word #398, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance, meaning
at all, burn up, consume,
devour. devourer.

f. Day. Word #3117, He-
brew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance,
meaning day, but also end.
age, life, full, whole age, full
years. See Psalms 84:10.

GENESIS 3

bird of the air, and to everything that creeps on
the earth, in which there is life, I have given every
green herb for food. And it was so.

31 Then Yahweh saw everything that He
had made, and indeed it was very right. So the
evening and then the morning were the Sixth
Day.

CHAP. 2

Thus the heavens and the earth, and all the
host of them, *were finished,

2 And on the Seventh Day Yahweh ended
His work which He had done, and He rested
on the Seventh Day from all His work which
He had done.

3 Then Yahweh blessed the Seventh Day and
set it apart to be holy, because in it He rested
from all the work which Yahweh had created
and made.

4 This is the genealogical history of the heav-
ens and the earth when they were created, in
the day that Yahweh made the earth and the
heavens,

5 Before any plant of the field was in the earth,
and before any herb of the field had grown: for
Yahweh had not caused it to rain on the earth,
and there was no man to work the ground;

6 But a mist went up from the earth and
watered the whole face of the ground.

7 And Yahweh formed man of the dust of
the ground, and breathed into his nostrils the
breath of life; and man became a living being.

8 Yahweh planted a garden eastward in Eden,
and there He put the man whom He had formed.

9 And out of the ground Yahweh made every
tree grow that is pleasant to the sight, and desir-
able for food. °The Tree of Life was in the midst
of the garden, and the ‘Tree of the Knowledge
of Righteousness and Evil was in the midst also.

10 ®Now a river went out of Eden to water
the garden, and from there it parted and became
four riverheads.

11 The name of the first is Pishon: it is the one
which encompasses the whole land of Havilah,
where there is gold.

12 And the gold of that land is of high quality.
Pearls and the onyx stone are there.

13 The name of the second river is Gihon:
it is the one which encompasses the whole land
of Cush.

14 The name of the third river is Tigris: it is
the one which goes toward the east of Assyria.
The fourth river is the Euphrates.

15 Then Yahweh took the man and put him
in the garden of Eden to work and care for it.

16 And Yahweh ‘commanded the man, saying:
Of every tree of the garden you may freely eat;

17 But of the Tree of the Knowledge of Righ-
teousness and Evil you must not °eat, for in the
fday that you eat of it you shall surely die.
® Verses 2:10-14—Sermon Tape 4-20-1995, “The Four Spirits.”

18 And Yahweh said: It is not satisfactory
that man should be alone; I will make him a
helper suitable for him.

19 Out of the ground Yahweh formed every
beast of the field and every bird of the air, and
brought them to Adam to see what he would
name them. And whatever Adam named each
gliving creature, that was its name.

20 So Adam gave names to all cattle, to the
birds of the air, and to every beast of the field.
But for Adam there was not found a helper
suitable for him.

21 And Yahweh caused a deep sleep to fall
on Adam, and he slept; and He took flesh and
bone from man’s side and closed up the flesh
in its place.

22 Then the flesh and bone which Yahweh
had taken from man, He made into a woman;
and He brought her to the man.

23 And Adam said; This is now "bone from
my bones and flesh from my flesh; She shall be
called Woman, because she was taken out of
Man.

24 Therefore a man shall leave his father and
his mother, and he shall be 'united to his wife
(wives) in his own house, and they will therefore
be as one family.

25 And they were both naked, the man and
his wife, and they felt no shame.

CHAP. 3

Now the serpent was more subtle and crafty
than any beast of the field which Yahweh had
made. And she said to the woman; Has Yahweh
indeed said: You shall not eat of every tree of
the garden?

2 And the woman said to the serpent; We
may eat the fruit of the trees of the garden;

3 But of the fruit of the tree which is in the
midst of the garden, Yahweh has said: You shall
not eat it, nor shall you touch it, or you will die.

4 And the serpent said to the woman; You
will not surely die.

5 For He knows that in the day you eat of
it, your eyes will be opened, and you will be as
gods (elohim), knowing righteousness and evil.

6 So when the woman saw that the tree was
desirable for food, that it was pleasant to the
eyes, and a tree desirable to make one wise,
she took of its fruit and ate. She also gave to
her husband with her, and he ate.

7 Then the eyes of both of them were opened,
and they realized that they had isinned; they
had *violated "Yahweh’s Laws. Because they had
mnot "kept Yahweh’s Laws, they were °afraid.

8 Then, on that day they heard the Pway
of Father Yahweh according to the iword of
Yahweh; the Law and the Prophets, being "pro-
claimed in the garden. So Adam and his wife
hid themselves from the presence of Yahweh
among the trees of the garden.

g. Living. Word #2416, He-
brew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance,
meaning fresh, alive, raw
flesh.

h. That is; We are one.

i. That is; Be in unity, or
bring his wife into unity with
Yahweh. Ephesians 5:25-26.
j. Hebrew root word oram.
Traditionally translated na-
ked. The Theological Word-
book of the Old Testament by
Harris, Archer, and Waltke,
Volume 2, Page 695, shows
thisword is correctly translat-
edsin. See alsoI Yahchanan
3:4.

k. Hebrew root word phar.
Traditionally translat-
ed sewed. A Hebrew and
Chaldee Lexicon to the Old
Testament by Julius Furst,
Page 1157, shows this word
is correctly translated violate
alaw.

1. Hebrew ol. Traditionally
translated leaf. The Analyti-
cal Hebrew and Chaldee Lex-
icon by Benjamin Davidson,
Page 599, shows this word
is correctly translated The
Most High, Who is Yahweh.
m. Hebrew article of nega-
tion /a. Left untranslated in
Genesis 3:7. A Hebrew and
Chaldee Lexicon to the Old
Testament by Julius Furst,
Page 719.

n. Hebrew root word oshah.
Traditionally translated they
made. The Analytical Hebrew
and Chaldee Lexicon by Ben-
jamin Davidson, Page 616,
shows this word is correctly
translated to perform.

o. Hebrew harag. Tradition-
ally translated coverings. A
Hebrew and Chaldee Lex-
icon to the Old Testament
by Julius Furst, Page 485,
shows this word is correctly
translated to be afraid.

p. Hebrew root word halak.
Traditionally translated
walking. A Hebrew and
English Lexicon of the Old
Testament by Brown, Driver,
and Briggs, Page 235, shows
this word is correctly trans-
lated way.

q. Hebrew ruwach. Tradition-
ally translated cool. A He-
brew and Chaldee Lexicon to
the Old Testament by Julius
Furst, Page 1287, shows this
word is correctly translated
the word of Yahweh.

r. Hebrew gul. Traditionally
translated sound. 4 Hebrew
and English Lexicon of the
Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 877,
shows this word is correctly
translated to proclaim.




a. Hebrew galak. Tradition-
ally translated voice. 4 He-
brew and English Lexicon of
the Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 877,
shows this word is correctly
translated the word of Yah-
weh being proclaimed.

G1. Adam’s hypocrisy ap-
pears in that he hid the real
cause of his nakedness.

b. Hebrew root word oram.
Traditionally translated na-
ked. The Theological Word-
book of the Old Testament by
Harris, Archer, and Waltke,
Volume 2, Page 695, shows
this word is correctly trans-
lated to sin.

c. Hebrew miy. Traditionally
translated Who?. The Ana-
Iytical Hebrew and Chaldee
Lexicon by Benjamin Da-
vidson, Page 483, shows this
word is correctly translated
someone.

d. Hebrew nagad. Tradition-
ally translated told. 4 He-
brew and Chaldee Lexicon to
the Old Testament by Julius
Furst, Page 901, shows that
this word is correctly trans-
lated to betray (deceive).
See also Revelation 12:8-10.
e. Hebrew oram. Tradition-
ally translated naked. The
Theological Wordbook of the
Old Testament by Harris, Ar-
cher, and Waltke, Volume 2,
Page 695, shows this word is
correctly translated to sin.

G2. Yahweh is speaking of
Satan, through whose mo-
tions and craft, deceived the
woman.

f. That is; You can be saved
through this means. I Tim-
othy 2:15.

G3. The transgression of
Yahweh’s Laws was the
reason that mankind was
subject to the curse.

2. Word #127, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, meaning hus-
bandman, earth, region. See
also Genesis 4:11.

. That is; Much
tribulation. Acts 14:22.

@ Hebrew phrase katanut
awar: Traditionally translated
garments of skin. Gesenius’
Hebrew and Chaldee Lexicon
by Samuel Tregelles, Pages
23 and 420, and The Hebraic
Tongue Restored by Fabre
d’Olivet, Page 421, show this
phrase is correctly translated
linen holy garments to re-
member. See also Numbers
15:38-40.

i. This phrase is written one
of us in the King James ver-
sion. These words do not
appear in the original He-
brew text. The Lexicon in
Veteris Testamenti Libros by
Koehler and Baumgartner,
Page 535, shows this phrase
is correctly translated one
who has begun.

j. Words #1588 and #1598,
Hebrew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance,
meaning garden or protected
place.

9 Then Yahweh called to Adam and said to
him: Where are you?

10 So Adam said; I heard the *word of Yah-
weh being proclaimed in the garden, and I was
afraid because S'T had "sinned; and I hid myself.

11 And Yahweh said: ‘Someone ‘deceived
you so that you would ¢sin! You have eaten
from the tree about which I commanded you,
that you should not eat!

12 Then the man said; The woman whom
You gave fo be with me, she gave me of the
tree and I ate.

13 And Yahweh said to the woman: What
is this you have done? And the woman said;
The serpent deceived me, and I ate.

14 'So Yahweh said to the serpent: Because
you have done this, you are bitterly cursed. I
established you over all living things, and I
established you over all flesh on the ground;
but your ability to bring forth life from the
dust will be taken away. You will go to your
punishment, and you will be destroyed on that
day by Yahweh, Who lives forever.

15 And I will ®*put enmity between you and
the woman, and between your seed and her
seed; He shall bruise your head, and you shall
bruise His heel.

16 To the woman He said: I will greatly
multiply your sorrow and your conception. In
pain you shall bring forth children; you must
be Zled by your husband, for he shall rule over
you.

17 Then to Adam He said: Because you
have heeded the voice of your wife, and have
eaten from the tree of which I commanded you,
saying; You must not eat of it—%cursed will
be the gground for your sake; in toil you shall
eat from it "all the days of your life.

18 Both thorns and thistles it shall bring
forth for you, and you shall eat the herb of the
field.

19 In the sweat of your face you shall eat
bread till you return to the ground, for out of
it you were taken; for dust you were, and to
dust you shall return.

20 And Adam called his wife’s name, Eve,
because she was the mother of all living.

21 Also for Adam and his wife, Yahweh
ordained ®linen holy garments for them to
remember His Laws and He placed these gar-
ments upon them.

22 Then Yahweh said: Behold, the man
has become like ‘one who has begun to know
righteousness and evil. And now, he must not
be allowed to put out his hand and also take
of the Tree of Life, and eat, and live forever.

23 Therefore Yahweh sent him out of the
igarden of Eden, to work the ground from which
he was taken.

24 So He drove out the man; and He placed
cherubim at the east of the garden of Eden,
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and a ®flaming sword which turned every way,
to guard the way to the Tree of Life.

CHAP. 4

NOW Adam knew Eve his wife, and she con-
ceived and bore Cain, and she said; I have
brought forth a man with the help of Yahweh.

2 Then she bore again; this time his brother
Abel was born. Now Abel was a *keeper of
sheep, but Cain was a 'tiller of the ground.

3 And on *one of Yahweh’s Sabbaths, it
came to pass that Cain brought an offering of
the fruit of the ground to Yahweh;

4 *And Abel, besides bringing his offering of
the fruit of the ground, also brought a sacrifice
of the firstlings of his flock and of their fat.
And Yahweh honored Abel and his offerings;

5 But He did not “*honor Cain and his of-
fering. And Cain was very angry, and his coun-
tenance fell.

6 So Yahweh said to Cain: Why are you
angry? Why are you downcast?

7 If you do "righteousness, will you not be
"accepted? And if you do not do righteousness,
°sin is crouching at your door. The desire to sin
is with you, but you must overcome it!

8 Now Cain PR'talked with Abel his brother;
and it came to pass, when they were spread
abroad, that Cain rose against Abel his brother
and killed him.

9 Then Yahweh said to Cain: Where is Abel
your brother? And he said; I do not know. “*4Am
I my brother’s keeper?

10 And He said: What have you done? The
Gévoice of your brother’s blood cries out to Me
from the ground.

11 So now, you are 9cursed from the earth
which has opened its mouth to receive your
brother’s blood from your hand.

12 When you work the soil, it shall no longer
yield its strength to you. You shall be a fugitive,
and you will be ever searching for peace on the
earth.

13 And Cain said to Yahweh; My punishment
is greater than I can bear!

14 Surely You have driven me out this day
from the face of the ground; 'I shall not be
seen by Your face. °I shall be a fugitive and
a vagabond on the earth, for there shall be
continual war, vengeance, and retaliation.

15 And Yahweh said to him: 'It is established!
Whoever kills Cain, vengeance shall be taken
on him “sevenfold. And Yahweh set a *mark
on Cain, “lest anyone “finding him should kill
him.

16 Then Cain went out from the presence
of Yahweh and dwelt in the land of Nod, on
the east of Eden.

17 And Cain knew his wife, and she con-
ceived, and bore *Enoch. And he built a “city,

1. Verse 3:14—-Sermon Tapes 3-6-93, 3-20-93. 2. Verse 3:16—Hebrew tashuqah. Traditionally translated desire. A Hebrew and English
Lexicon of the Old Testament by Brown, Driver, and Briggs, Page 1003, shows that this is not the original Hebrew word written in this
scripture; the original Hebrew word written in Genesis 3:16 is tashubatak. The Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin
Davidson, Page 704, shows that the Hebrew word tashubatak as originally written in Genesis 3:16 is correctly translated to be led. 3.
Verse 4:3—Deuteronomy 16:16, II Chronicles 8:12-13. 4. Verse 4:4—Cain & Abel: Sermon Tapes 7-8-89, 10-12-90, 8-17-91. 5. Verse
4:15—The Mark of Cain: Sermon Tape 7-8-89, Book: Devil Worship, Chapter Two.

® Hebrew lahat, meaning
the carnal mind. Hebrew-Ar-
amaic-English Dictionary by
Marcus Jastrow, Volume 1,
Page 693.

k. That is; Teacher of Righ-
teousness. Gesenius’ Hebrew
and Chaldee Lexicon by Ed-
ward Robinson, Page 987.
1. That is; Servant of the
gods (elohim). Gesenius’ He-
brew and Chaldee Lexicon by
Samuel Tregelles, Page 598.
G4. Because Cain was an
hypocrite, and offered only
for an outward show without
sincerity of heart.

m. Hebrew yatab, meaning
right or righteousness. Gese-
nius’ Hebrew and Chaldee
Lexicon by Edward Rob-
inson, Page 396. Yahweh
created righteousness.
Deuteronomy 6:25, Isayah
41:10, 41:20, 42:6, 45:8,
45:19, Romans 10:3-4, and
Ephesians 4:24.

n. If you will do
righteousness, you will be
accepted. Isayah 56:1-7, Acts
10:34-35, 1I Corinthians 5:9-
10.

o. Being made subject to
vanity. Romans 8:20.

p. Hebrew yamar, meaning
lying words. Lexicon in Vet-
eris Testamenti Libros by
Koehler and Baumgartner,
Page 64.

R1. Cain started an argu-
ment with Abel, striving
and contending with Abel,
looking for an excuse to kill
him. G5. This is the na-
ture of the reprobate when
they are reproved of their
hypocrisy. They even neglect
Yahweh and despise Him.
G6. Yahweh avenges the
wrongs done to His saints.
Deuteronomy 32:35, Reve-
lation 6:9-11.

. This is not
just speaking about Cain,
but all who follow his ways.
Deuteronomy 28:15-68.

r. Deuteronomy 31:16-18,
Isayah 59:1-2.

s. That is; My seed.

t. King James version says;
Not so! The Lexicon in Vet-
eris Testamenti Libros by
Koehler and Baumgartner,
Page 443, shows this phrase
correctly reads; Yes! It is
established!

u. These are the
seven last plagues of the
Great Tribulation. Revela-
tion Chapters 8-10.

v. This word also means
destruction such as that
because of continual war.
Gesenius’ Hebrew and
Chaldee Lexicon by Edward
Robinson, Page 134.

w. That is; Anyone following
Cain’s way.

x. Enoch means trained.
dedicated, or initiated in
religious matters, preacher.
G7. Cain thought that by
building a fortified city and
a name for himself he would
be sure, and therefore have
less reason to fear Yahweh’s
judgments against him.




a. Genesis 4:23-24 shows
that the wars go on, non-
stop. Continuous war is not
caused because someone
follows Yahweh’s Laws of
Marriage and Slavery. The
world does not even prac-
tice these Laws; instead, the
world practices continual
war. These wars have con-
tinued nonstop for centuries;
and thus, more people are
killed every day because of
these wars.

b. Genesis 4:25-5:3 shows
that Adam and Eve repent-
ed, and turned back to Yah-
weh.

c. Cainan in the King James
version.
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and called the name of the city after the name
of his son, which is Enoch.

18 To Enoch was born Irad; and Irad begot
Mehuyael, and Mehuyael begot Methushael, and
Methushael begot Lamech.

19 Then Lamech took for himself two wives:
the name of his first was Adah, and the name of
his second was Zillah.

20 And Adah bore Yabal. He was the father
of those who dwell in tents and have livestock.

21 His brother’s name was Yubal. He was the
father of those who play the harp and flute.

22 And as for Zillah, she also bore Tubal-
Cain, a teacher of every craftsman in bronze and
iron. And the sister of Tubal-Cain was Naamah.

23 *Then Lamech said to his wives; Adah
and Zillah, hear my voice; O wives of Lamech,
listen to my speech! For I have killed a man for
wounding me, even a young man for hurting me.

24 If Cain shall be avenged sevenfold, then
Lamech seventy-sevenfold.

25 ®And Adam knew his wife again, and she
bore a son, and named him Seth, for she said;
For Yahweh has appointed another seed for me
in the place of Abel, whom Cain killed.

26 And as for Seth, to him also a son was born;
and he named him Enosh. It was then that the
!Name of Yahweh began to be invoked again.

CHAP. 5

This is the account of the *begettings of Adam.
In the day that Yahweh created man, He made
him in the likeness of Yahweh.

2 He created them male and female, and
blessed them, and named them Mankind in the
day that they were created.

3 And Adam lived one hundred and thirty
years, and begot a son in his own likeness, after
his image, and named him Seth.

4 After he begot Seth, the days of Adam were
eight hundred years; and he begot other sons and
daughters.

5 So all the days that Adam lived were nine
hundred and thirty years; and he died.

6 Seth lived one hundred and five years and
begot Enosh.

7 After he begot Enosh, Seth lived eight
hundred and seven years, and begot other sons
and daughters.

8 So all the days of Seth were nine hundred
and twelve years; and he died.

9 Enosh lived ninety years and begot ‘Qenan.

10 After he begot Qenan, Enosh lived eight
hundred and fifteen years, and begot other sons
and daughters.

11 So all the days of Enosh were nine hundred
and five years; and he died.

12 Qenan lived seventy years, and begot
Mabhalalyl.

1. Verse 4:26—Began to pray WITH the Name of Yahweh; The
Anchor Bible, Vol. 1, Page 37, Doubleday, Garden City, New
York. Lange’s Commentary on The Holy Scriptures, Vol. 1, Pages
253,262, Zondervan, Grand Rapids, MI. Also, Sermon Tape 10-13-
90. 2. Verse 5:1—Toledoth: The Genealogical History of Family
Descents. The Anchor Bible, Vol. 1, Page 40.

13 After he begot Mahalalyl, Qenan lived
eight hundred and forty years, and begot other
sons and daughters.

14 So all the days of Qenan were nine hundred
and ten years; and he died.

15 Mabhalalyl lived sixty-five years, and begot
Yared.

16 After he begot Yared, Mahalalyl lived eight
hundred and thirty years, and begot other sons
and daughters.

17 So all the days of Mahalalyl were eight
hundred and ninety-five years; and he died.

18 Yared lived one hundred and sixty-two
years, and begot Enoch.

19 After he begot Enoch, Yared lived eight
hundred years, and begot other sons and daugh-
ters.

20 So all the days of Yared were nine hundred
and sixty-two years; and he died.

21 Enoch lived sixty-five years and begot
Methuselah.

22 After he begot Methuselah, Enoch “'walked
in reverence of Yahweh three hundred years, and
begot other sons and daughters.

23 So all the days of Enoch were three hundred
and sixty-five years.

24 3And Enoch walked with Yahweh. Although
he once was nothing in the eyes of Yahweh, at
that time Yahweh received him to Himself.

25 Methuselah lived one hundred and
eighty-seven years, and begot Lamech.

26 After he begot Lamech, Methuselah lived
seven hundred and eighty-two years, and begot
other sons and daughters.

27 So all the days of Methuselah were nine
hundred and sixty-nine years; and he died.

28 Lamech lived one hundred and eighty-two
years, and begot a son.

29 And he called his name Noah, saying;
This son will “>comfort us concerning our work
and the toil of our hands, because of the ground
which Yahweh has cursed.

30 After he begot Noah, Lamech lived five
hundred and ninety-five years, and begot other
sons and daughters.

31 So all the days of Lamech were seven
hundred and seventy-seven years; and he died.

32 And Noah was five hundred years old, and
Noah begot Shem, Ham, and Yapheth.

CHAP. 6

And it came to pass, when men began to multiply
on the earth, and daughters were born to them,

2 That the sons of the gods (elohim) saw the
daughters of men, that they were beautiful. And
they took wives for themselves of all whom they
chose.

3 dAnd Yahweh said: °The men of this world
will never ‘subject themselves to eMy word; The
Law and the Prophets, for they are indeed "carnally
minded. Thus, their days shall be one hundred
and twenty years.

3. Verse 5:24—Hebrews 11:5. See also Booklet about Enoch’s
conversion. 4. Verse 6:2—I Kings 12:31.

G1. Enoch led an upright
and righteous life.

G2. Lamech spoke this by
inspiration from Yahweh’s
Holy Spirit because his son
Noah delivered The House
of Yahweh and preserved it
by his obedience. Genesis
6:8.

d. See Romans 7:1-8:11.

e. Hebrew adam. Tradition-
ally translated man. A He-
brew and English Lexicon of
the Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 9,
shows this word is correctly
translated men of this world.
f. Hebrew yadon. Tradition-
ally translated strive. A He-
brew and English Lexicon of
the Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 192,
shows this word is correctly
translated to subject oneself
(to be obedient).

g. Hebrew ruwach. Tradition-
ally translated Spirit. 4 He-
brew and Chaldee Lexicon to
the Old Testament by Julius
Furst, Page 1287, shows this
word is correctly translated
the word of Yahweh.

h. Hebrew bashar. Tradi-
tionally translated flesh
or mortal. A Hebrew and
English Lexicon of the Old
Testament by Brown, Driver,
and Briggs, Page 142, shows
this word is correctly trans-
lated carnal mind.




G1. That is; Degenerates
and usurpers of authority.

G2. Yahweh declares how
much He detests sin.

G3. Yahweh was merciful
unto Noah.

R1. Full of godworship (the
worship of elohim).

G4. All were given over to
the contempt of Yahweh,
and the oppression of their
neighbors.

4 There were “'tyrants on the earth in those
days, and also afterward, when the sons of the
gods (elohim) came in to the daughters of men
and they bore children to them. Those were the
mighty ones who are 'enemies of Yahweh—men
which from even the days of old were known as
men of an infamous name.

5 Then Yahweh saw that the wickedness of
man was great in the earth, and every intent
of the thoughts of man’s heart was only evil,
continually.

6 *And Yahweh regretted what man had
become, for man failed to keep Yahweh’s Law,
and man grieved Yahweh's Holy Spirit.

7 So Yahweh said: I will destroy man, whom I
have created, from the face of the earth; >both
man and beast, creeping thing and bird of the
air, for I am regretting what they; man, have
become.

8 But Noah found “*regard and honor in the
eyes of Yahweh.

9 These are the begettings of Noah. Noah
was a just man, perfect in his begettings. Noah
walked in the reverence of Yahweh.

10 And Noah begot three sons: Shem, Ham,
and Yapheth.

11 The earth also was Rlcorrupt before
Yahweh, and the earth was lawless, filled with
G4violence.

12 So Yahweh looked upon the earth, and
indeed it was corrupt; for all flesh had corrupted
their way on the earth.

13 And Yahweh said to Noah: The end of
all flesh has come before Me, for the earth is
filled with violence through them; and I will
destroy them with the earth.

14 Make yourself an ark of gopher-wood;
that is, cypress; make rooms in the ark, and
cover it inside and outside with pitch.

15 And this is how you shall make it: The
length of the ark shall be three hundred cubits;
450 feet long, its width fifty cubits; 75 feet wide,
and its height thirty cubits; 45 feet high.

16 You shall make a window for the ark, and
you shall finish it to a cubit; at least 18 inches,
from above; and set the door of the ark in the
side. You shall build it with lower, middle, and
upper decks inside.

17 And behold, I, Myself, am bringing the
flood of waters on the earth, to destroy from
under heaven all flesh in which the breath of
life is; everything on the earth shall die.

18 But I will establish My covenant with you;
and you shall go into the ark; you, your sons,
your wife, and your sons’ wives with you.

19 And of every living thing of all flesh you
shall bring two of every species into the ark, to
keep them alive with you; they shall be male
and female.

20 Of the birds after their kind, of animals

1. Verse 6:4—Daniyl 7:25, Yahdah 4-19. Books: The Mark of the
Beast, Volumes 1 and 2, and Devil Worship. 2. Verses 6:6-7—Isayah
63:10, Ephesians 4:30.
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after their kind, and of every creeping thing of
the earth after its kind, two of every species will
come to you to keep their kind alive.

21 And you shall take for yourself of all
food that is eaten, and you shall gather this to
yourself; and it shall be food for you and for
them.

22 %Thus Noah did; according to all that
Yahweh commanded him, so he did.

CHAP. 7

Then Yahweh said to Noah: Come into the
ark, you and all your household, for I have seen
you ““righteous before Me in this generation.

2 You shall take with you seven pairs of every
clean animal, a male and his female; two of
animals that are unclean, a male and his female;

3 But seven pairs of birds of the air, male
and female, you will take with you to keep the
species alive on the face of all the earth.

4 For after seven days more I will cause it
to rain on the earth forty days and forty nights;
and I will destroy all living things that I have
made from the face of the earth.

5 And Noah did according to all that Yahweh
commanded him.

6 Noah was six hundred years old when the
flood of waters came on the earth.

7 So Noah, with his sons, his wife, and his
sons’ wives, went into the ark because of the
waters of the flood.

8 Of clean beasts, of unclean beasts, of birds,
and of everything that creeps on the earth,

9 Two by two they went into the ark to Noah,
male and female, as Yahweh had commanded
Noah.

10 And it came to pass after seven days that
the waters of the flood were on the earth.

11 In the six hundredth year of Noah’s life,
in the second moon, the seventeenth day of
the moon, on that day all the fountains of the
great deep were broken up, and the windows
of heaven were opened;

12 And the rain was on the earth forty days
and forty nights.

13 On the very same day Noah, and Noah’s
sons: Shem, Ham, and Yapheth, and Noah’s
wife, and the three wives of his sons with them,
entered the ark—

14 They, every beast after its kind, all cattle
after their kind, every creeping thing that creeps
on the earth, after its kind, and every bird after
its kind, every bird of every species;

15 And they went into the ark to Noah, two
by two, of all flesh in which is the breath of life.

16 So those that entered, male and female
of all flesh, went in as Yahweh had commanded
him; and Yahweh shut him in.

17 Now the flood was on the earth forty days.

G5. Noah obeyed Yahweh’s
Laws in all points.

G6. Noah had a desire to
serve Yahweh and live up-
rightly.



G1. Learn what it is to obey
Yahweh only, and to forsake
the multitude. I Kepha 3:20.

G2. If Yahweh remembers
every beast, how much more
will He remember His chil-
dren?
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The waters increased and lifted up the ark, and
it rose high above the earth.

18 The waters came up and greatly increased
on the earth, and the ark moved about on the
surface of the waters.

19 And the waters prevailed greatly on the
earth and all the high hills under the whole
heaven were covered.

20 The waters covered more than fifteen
cubits; more than twenty feet, above the moun-
tains.

21 And all flesh died that lived on the earth;
birds, and cattle, and beasts, and every creeping
thing that creeps on the earth, and every man:

22 All in whose nostrils the breath of the
spirit of life had been; all that lived on the dry
land, died.

23 So He destroyed all living things which
were on the face of the ground: both man and
cattle, creeping thing and bird of the air. They
were destroyed from the earth. Only Noah and
those who were with him in the ark “'remained.

24 And the waters flooded the earth one
hundred and fifty days.

CHAP. 8

Then Yahweh remembered Noah, and “every
living thing, and all the animals that came with
him in the ark. And Yahweh made a wind to
pass over the earth, and the waters receded.

2 The fountains of the deep and the windows
of heaven were also stopped, and the rain from
heaven was restrained.

3 And the waters receded continuously from
the earth. At the end of the hundred and fifty
days the waters decreased.

4 Then the ark rested in the seventh moon, the
seventeenth day of the moon, on the mountains
of Ararat.

5 And the waters decreased continually until
the tenth moon. In the tenth moon, on the first
day of the moon, the tops of the mountains were
seen.

6 So it came to pass, at the end of forty days,
that Noah opened the window of the ark which
he had made.

7 Then he sent out a raven which kept going
to and fro, until the waters had dried up from
the earth.

8 He also sent out from himself a dove to
see if the waters had abated from the face of
the ground.

9 But the dove found no resting place for the
sole of her foot, and she returned into the ark
to him, for the waters covered the face of the
whole earth. So he put out his hand and took
her, and drew her into the ark to himself.

10 And he waited yet another seven days,
and again he sent the dove out from the ark.

11 Then the dove came to him in the eve-

ning and behold, a freshly picked green ear of
barley was in her mouth; and Noah knew that
the waters had abated from the ground.

12 So he waited yet another seven days and
sent out the dove, which did not again return
to him anymore.

13 And it came to pass in the six hundred
and first year, in the Sfirst moon, the first day
of the moon, that the waters were dried up from
the earth; and Noah removed the covering of
the ark, and looked, and truly the surface of
the ground was dry.

14 And in the second moon, on the twen-
ty-seventh day of the moon, the earth was dried.
15 Then Yahweh spoke to Noah, saying:

16 Go out of the ark, you and your wife, and
your sons and your sons’ wives with you.

17 Bring out with you every living thing of
all flesh that is with you: birds, and cattle, and
every creeping thing that creeps on the earth,
so that they may abound on the earth, and be
fruitful and multiply on the earth.

18 So Noah went out, and his sons and his
wife and his sons’ wives with him.

19 Every beast, every creeping thing, every
bird; whatever creeps on the earth, went out of
the ark.

20 Then Noah built an altar to Yahweh, and
took of every clean animal and of every clean
bird, and offered burnt offerings on the altar
he had made.

21 And Yahweh smelled the pleasing aroma.
Then Yahweh said in His heart: I will never
again curse the ground for man’s sake, although
the imagination of man’s heart is evil from his
youth; nor will I again destroy every living thing,
as I have done.

22 While the earth remains, seedtime and
harvest, and cold and heat, and winter and
summer, and day and night, shall not cease.

CHAP. 9

So Yahweh blessed Noah and his sons, and
said to them: Be fruitful and multiply, and fill
the earth.

2 And the fear of you and the dread of you
shall be on every beast of the earth, on every
bird of the air, on all that moves on earth, and
on all the fish of the sea. They are given into
your hand.

3 Every clean moving thing that lives shall be
food for you. I have given you all clean things,
even as the green herbs.

4 But you shall not eat flesh with its life; its
blood, in it.

5 Surely for your lifeblood I will demand an
accounting; from the hand of every beast I will
require it, and from the hand of man. From the
hand of every man’s brother, I will require the
life of man.

G3. Hebrew abib, contain-
ing part of March and part
of April on the Roman cal-
endar. The Hebrew word
abib means green ears of
barley. Gesenius’ Hebrew and
Chaldee Lexicon by Edward
Robinson, Page 5. See also
Exodus 12:2 and Deuteron-
omy 16:1.



a. That is; These four. Noah
and his wife, and his three
sons and their wives.

6 Whoever sheds man’s blood, by man his
blood shall be shed; for in the image of Yahweh
He made man.

7 And as for you, be fruitful and multiply;
bring forth abundantly in the earth and multiply
in it.

8 Then Yahweh spoke to Noah and to his
sons with him, saying:

9 And as for Me—behold, I establish My
covenant with you and with your descendants
after you,

10 And with every living creature that is
with you: the birds, the cattle, and every beast
of the earth with you, of all that go out of the
ark, every beast of the earth.

11 Thus I establish My covenant with you.
Never again shall all flesh be cut off by the
waters of the flood; never again shall there be
a flood to destroy the earth.

12 And Yahweh said: This shall be the sign
of the covenant which I make between Me and
you, and every living creature that is with you,
for perpetual generations:

13 Iset My rainbow in the cloud, and it shall
be for the sign of the covenant between Me and
the earth.

14 It shall be, when I bring a cloud over the
earth, that the rainbow shall be seen in the
cloud;

15 And I will remember My covenant which
is between Me and you, and every living creature
of all flesh; the waters shall never again become
a flood to destroy all flesh.

16 The rainbow shall be in the cloud, and
I will look on it to remember the everlasting
covenant between Me and every living creature
of all flesh that is on the earth.

17 And Yahweh said to Noah: This is the
sign of the covenant which I have established
between Me and all flesh that lives upon the
earth.

18 Now the sons of Noah who went out of
the ark were Shem, Ham, and Yapheth. And
Ham became the father of Canaan.

19 These three were the sons of Noah, and
from “these the whole earth was populated.

20 And Noah, a man of the soil, proceeded
to plant a vineyard.

21 And he drank of the wine and was drunk,
and became uncovered in his tent.

22 And Ham, the father of Canaan, saw
the nakedness of his father, and told his two
brothers outside.

23 But Shem and Yapheth took a garment,
laid it on both their shoulders, and went back-
ward, and covered the nakedness of their father.
Their faces were turned away, and they did not
see their father’s nakedness.

24 So Noah awoke from his wine, and knew
what his younger son had done to him.

25 Then he said; Cursed be Canaan; a slave
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of servants he shall be to his brothers.

26 And he said; Blessed be Yahweh, the
Father of Shem, and may Canaan be his servant.

27 May Yahweh enlarge Yapheth, and may
he dwell in the tents of Shem; and may Canaan
be his servant.

28 And Noah lived after the flood three
hundred and fifty years.

29 So all the days of Noah were nine hundred
and fifty years; and he died.

CHAP. 10

Now these are the begettings of the sons of
Noah: Shem, Ham, and Yapheth. And sons
were born to them after the flood.

2 The sons of Yapheth were Gomer, Magog,
Madai, Yavan, Tubal, Meshech, and Tiras.

3 The sons of Gomer were Ashkenaz, Riphath,
and Togarmah.

4 The sons of Yavan were Elishah, Tarshish,
Kittim, and Dodanim.

5 From these the coastland gentile peoples
were separated into their lands, everyone ac-
cording to his own language, according to their
*families, into their nations.

6 The sons of Ham were Cush, Mitzraim,
Put, and Canaan.

7 The sons of Cush were Seba, Havilah, Sabtah,
Raamah, and Sabtechah; and the sons of Raamah
were Sheba and Dedan.

8 Cush begot Nimrod; he began to be a
S'mighty one on the earth.

9 'He was a Rltyrant who ‘deceived, who
turned against Yahweh; therefore it is said: Like
Nimrod the tyrant who deceived, who turned
against Yahweh.

10 And the beginning of his %kingdom was
Babel, Erech, Accad, and 2all of them in the
land of Shinar; that is, °Babylon.

11 From that land he went to Assyria and
built Nineveh, Rehoboth Ir, Calah,

12 And Resen, between Nineveh and Calah
(which is the principal city),

13 Mitzraim begot Ludim, Anamim, Lehabim,
Naphtuhim,

14 Pathrusim, and Casluhim (from whom
came the Philistines and Caphtorim).

15 Canaan begot Sidon, his firstborn, and
Heth;

16 The Yebusite, the Amorite, and the Gir-
gashite;

17 The Hivite, the Arkite, and the Sinite;

18 The Arvadite, the Zemarite, and Ha-
mathite. Afterward the families of the Canaanites
were dispersed.

19 And the border of the Canaanites was
from Sidon as you go toward Gerar, as far as
1. Verse 10:9—Reference: Book, Did Yahshua Messiah Pre-Ex-

ist? Chapter Three. 2. Verse 10:10—CALNEH: Bible Review;
12-1990, Page 26.

b. That is; Races. Word
#4940, Hebrew Dictionary,
Strong’s Exhaustive Con-
cordance, shows this word
means species of people.

G1. Nimrod was a cruel
oppressor and tyrant.

R1. Nimrod ensnared the
minds of the people with his
words, misleading them to
rebel against Yahweh.

c. Deceptions come through
false preachers. Ephesians
4:14-16.

d. The New World Order,
the Tower of Strength. Gen-
esis 11:1-6.

e. The margins of some
marked reference printings
of the King James version
say this is the same Babylon
spoken of in Revelation 17:1.
It needs to be remembered
that Babylon is the location
where civilization began. See
Genesis 2:8-14.



G1. In Shem’s family, The
House of Yahweh was pre-
served.

G2. From Eber came the
Hebrews or Yahdaim.

G3. They were moved with
pride and ambition, thinking
to preserve their own glory
rather than honoring Yah-
weh.

a. A Hebrew and English Lex-
icon of the Old Testament by
Brown, Driver, and Briggs,
Pages 120-121, shows this
word means to be a member
of a guild, order, or class.
b. Hebrew oyr: The Analytical
Hebrew and Chaldee Lexicon
by Benjamin Davidson, Page
592, shows this word means
a place fortified.

c. That is; A universal name
other than Yahweh.
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Gaza; then as you go toward Sodom, Gomorrah,
Adman, And Zeboiyim, as far as Lasha.

20 These were the sons of Ham, according
to their families, according to their languages,
in their lands, in their nations.

21 S'And sons and daughters were also born
to Shem, the father of all the children of “>Eber;
(Hebrews), the brother of Yapheth, the elder
son.

22 The sons of Shem were Elam, Asshur,
Arphaxad, Lud, and Aram.

23 The sons of Aram were Uz, Hul, Gether,
and Meshech.

24 Arphaxad begot Salah, and Salah begot
Eber.

25 To Eber were born two sons: the name
of one was Peleg, for in his days the earth was
divided; and Yoktan was his brother’s name.

26 Yoktan begot Almodad, Shepheph, Hatzar-
maveth, Yerah,

27 Hadoram, Uzal, Diklah,

28 Obal, Abimael, Sheba,

29 Ophir, Havilah, and Yobab. All these
were the sons of Yoktan.

30 And their dwelling was from Mesha as you
go toward Sephar, the mountain of the east.

31 These were the sons of Shem, according
to their families, according to their languages,
in their lands, according to their nations.

32 These were the families of the sons of Noah,
according to their begettings, in their nations;
and from these, the nations were divided on
the earth after the flood.

CHAP. 11

Now the whole earth had one language and
one speech.

2 And it came to pass, as they journeyed
from the east; 'the beginning, that they found a
plain in the land of Shinar; Babylon, and they
settled there.

3 Then they said to one another; Come, let
us make bricks and burn them thoroughly. They
had brick for stone, and they had bitumen for
mortar.

4 And they said; 2Come, %let us “build our-
selves a ‘city, and a tower, whose top is in the
heavens. Let us make a ‘name for ourselves,
lest we be scattered abroad over the face of
the whole earth.

5 But Yahweh came down to see the city and
the tower which the sons of men had built.

6 And Yahweh said: Indeed the people are
one and they all have one language, and this is
what they begin to do. After this, nothing that
they purpose to do will be withheld from them.

7 Come now! I will go down, and there I
will confuse their language, that they may not
understand one another’s speech.

8 So Yahweh scattered them abroad from
there over the face of all the earth; and they
ceased building the city.

1. Verse 11:2—Sermon Tape 1-19-91
2. Verse 11:4—Book: Devil Worship, Chapter Two.

9 Therefore its name is called *Babel, because
there Yahweh confounded the languages of all
the earth.

10 “*These are the begettings of Shem: Shem
was one hundred years old, and begot Arphaxad
two years after the flood.

11 After he begot Arphaxad, Shem lived
five hundred years, and begot other sons and
daughters.

12 Arphaxad lived thirty-five years, and begot
Salah.

13 After he begot Salah, Arphaxad lived four
hundred and three years, and begot other sons
and daughters.

14 Salah lived thirty years, and begot Eber.

15 After he begot Eber, Salah lived four
hundred and three years, and begot other sons
and daughters.

16 Eber lived thirty-four years, and begot
Peleg.

17 After he begot Peleg, Eber lived four
hundred and thirty years, and begot other sons
and daughters.

18 Peleg lived thirty years, and begot Reu.

19 After he begot Reu, Peleg lived two hun-
dred and nine years, and begot other sons and
daughters.

20 Reu lived thirty-two years, and begot
Serug.

21 After he begot Serug, Reu lived two hun-
dred and seven years, and begot other sons and
daughters.

22 Serug lived thirty years, and begot Nahor.

23 After he begot Nahor, Serug lived two
hundred years, and begot other sons and daugh-
ters.

24 Nahor lived twenty-nine years, and begot
Terah.

25 After he begot Terah, Nahor lived one
hundred and nineteen years, and begot other
sons and daughters.

26 Now Terah lived seventy years, and begot
Abram, Nahor, and Haran.

27 These are the begettings of Terah: Terah
begot Abram, Nahor, and Haran. Haran begot
Lot;

28 But Haran died before his father Terah
in his native land, in Ur of the Chaldees.

29 Then Abram and Nahor took wives; the
name of Abram’s wife was Sarai, and the name
of Nahor’s wife was Milcah, the daughter of
Haran, who was the father of Milcah and the
father of “Iscah.

30 But Sarai was barren; she had no child.

31 And Terah took his son Abram and his
grandson Lot, the son of Haran, and his daugh-
ter-in-law Sarai, his son Abram’s wife, and they
went out with them from Ur of the Chaldees
to go to the land of °Canaan; and they came to
Haran and dwelt there.

32 So the days of Terah were two hundred

3. Verse 11:9—Bab-EL, meaning Gate of God (El), hence:
Confusion. A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament
by Brown, Driver, and Briggs, Page 93

G4. The chronicler returns
to the family history of Shem
in order to come to the his-
tory of Abraham, through
whom The House of Yahweh
is described.

d. Iscah was in actual fact
Sarah, Abraham’s niece,
who later became Abraham’s
wife. Chumash, with Targum
Onkelos, Haphtaroth and
Rashi’s Commentary, Volume
Bereshith, Pages 47,48, and
86.

e. Ancient name for Pales-
tine.



a. Hebrew goy, meaning a
political organization. The
Hebraic Tongue Restored by
Fabre d’Olivet, Page 312,
and Word #1471, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance.

b. Speaking of the righ-
teousness Abraham stood
for, because he kept all of
Yahweh’s Laws. Genesis
26:4-5.

c. The virtuous woman will
be blessed. Proverbs 31:10-
31. See also Revelation
Chapter 12.

d. The unrighteous will be
cursed. Deuteronomy 28:15-
68, Isayah 65:20, Galatians
1:8-9.

e. This is promised to you.
Acts 2:39.

f. Or cursed depending
upon whether they keep
Yahweh’s Laws or not. The
Seed, Yahshua Messiah, will
judge the world by the Laws
of Yahweh. Genesis 22:18,
Deuteronomy Chapter 28,
Mattithyah 7:21, Yahchanan
12:48, Galatians 3:16-29, and
Revelation 20:12.

g. There he dwelt in tents.

G1. And so, Abraham
served Yahweh, the true
Creator, and he renounced
all godworship (the worship
of elohim).

h. Other texts read: In this
way you will prove your love
for me, by saying you are
my sister.

and five years, and Terah died in Haran.

CHAP. 12

Now Yahweh had said to Abram: Get out of
your country, from your kindred and from your
father’s house, to a land that I will show you.

2 I will make of you a great *nation, and I
will bless you, and make your name great; and
you shall be a blessing.

3 *And I will °bless those who bless you, and
deurse him who curses you; and in you shall all
families of the earth be blessed.

4 So Abram departed as Yahweh had spoken
unto him; and Lot went with him. And Abram
was seventy-five years old when he departed
from Haran.

5 And Abram took Sarai, his wife, and Lot,
his brother’s son, and all their possessions they
had accumulated, and the people they had
acquired in Haran, and they went forth to go
into the land of Canaan; and into the land of
Canaan they came.

6 And Abram traveled through the land as far
as the site of Shechem, to the 'mighty teacher,
and the Canaanites were then in the land.

7 Then Yahweh appeared to Abram, and
said: To your descendants I will give this land.
And he built an altar there to Yahweh Who
appeared to him.

8 And he went from there to the hill east of
Beth El, and he ¢pitched his tent there; ?*Beth
El was to the west of him, and ®Ai was to the
east. ®'There he built an altar to Yahweh, and
there he prayed with the Name of Yahweh.

9 Then Abram set out to continue on to the
Negev.

10 Now there was a famine in the land; Abram
went down to Egypt to live there, for the famine
was severe in the land.

11 Just as he was about to enter into Egypt,
he said to Sarai, his wife; Behold, I know that
you are a beautiful woman,

12 And it will be when the Egyptians see
you, they will know you are my wife; and they
will kill me, but they will let you live.

13 "Now in this way you will prove your love
for me, by saying that you are my sister, and my
life will be spared because of you.

14 And as he came into Egypt, the Egyptians
saw that she was a very beautiful woman.

15 When Pharaoh’s officials saw her they
praised her to Pharaoh, and she was taken to
Pharaoh’s palace of women.

16 For Sarai’s sake, Pharaoh treated Abram
well and gave him sheep, cattle, donkeys, men-
servants, maidservants, female donkeys, and
camels.

17 But Yahweh inflicted serious diseases

1. Verse 12:6—Translated Tree of Moreh in other versions—Sermon
Tape 10-16-89. Abram was taught the Righteousness of Yahweh;
Deuteronomy 6:25; by Melchizedek, Yahweh’s teacher of Righ-
teousness; and Abram paid Yahweh'’s tithes of all; Genesis 14:20.
2a. Verse 12:8—Beth El: House of God. 2b. Verse 12:8—Ai: Heap
Of Ruins. Destroyed by Yahshua ben Nun.
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upon Pharaoh and his household because of
Sarai, Abram’s wife.

18 And Pharaoh summoned Abram, and
said; What is this you did to me? Why did you
not tell me that she was your wife?

19 Why did you say she was your sister? 1
took her to be for a wife, and she is your wife!
Take her and go!

20 So Pharaoh gave orders to his men con-
cerning him; and they sent him away with his
wife and all that he had.

CHAP. 13

Then Abram went up from Egypt: he, his wife,
and everything he had, and Lot went with him
to the Negev.

2 Abram had become very wealthy in livestock,
silver, and gold.

3 And he went on his journey from the Ne-
gev, and from Beth El to the place his tent was
placed at the beginning; between Beth El and
Ai—

4 3To the place of the altar which he had built
at the beginning. And there Abram called with
the Name of Yahweh.

5 Lot, who went with Abram, also had flocks,
herds, and tents;

6 But the land could not support them to-
gether, because their possessions were too great
to stay together.

7 And there arose a quarrel between Abram’s
herdsmen and between Lot’s herdsmen; and the
Canaanite and the Perizzite then lived in the
land.

8 So Abram said to Lot; Let there not now
be quarreling between me and you, and between
my herdsmen and your herdsmen, for we men
are brothers.

9 Is the whole land not before you? Let us
part company now. If you go to the left, then I
will go to the right. And if you go to the right,
then I will go to the left.

10 Then Lot looked up and saw the whole
plain of Yardan, that it was well watered every-
where, before Yahweh destroyed Sodom and
Gomorrah, like the garden of Yahweh, like the
land of Egypt going toward Zoar.

11 Then Lot chose for himself all the plain
of Yardan, and Lot journeyed east. And they
parted company from each other.

12 And Abram lived in the land of Canaan
and Lot lived in the cities of the plain, and
pitched Ais tents as far as Sodom.

13 Now the men of Sodom were wicked, and
were sinning greatly against Yahweh.

14 ‘And Yahweh said to Abram, after Lot had
parted from him: Lift your eyes from where you
are, and look north and south, east and west.

15 All the land you see, to you and your
offspring I give “forever.

16 And I will make your offspring as the dust
of the earth; so that if a man could count the

3. Verse 13:4—Genesis 12:8.

i. Genesis 13:14-15 is speak-
ing of the land promised to
Abraham and his descen-
dants.

G2. From a spiritual stand-
point, this is speaking to the
true children of Abraham,
begotten according to the
promise and not according
to the flesh.



a. Lot was Haran’s son. Ha-
ran was Abraham’s brother.
Genesis 11:27.
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dust of the earth, your descendants also could
be numbered.

17 Go, walk through the length and breadth
of the land, for I am giving it to you.

18 So Abram moved his tents and went to
live near the trees of Mamre near Hebron; and
he built an altar there to Yahweh.

CHAP. 14

And it came to pass in the days of Amraphel
king of Shinar, Arioch king of Ellasar, Che-
dorlaomer king of Elam, and Tidal king of
Nations; Goyim,

2 That they made war with Bera king of
Sodom, Birsha king of Gomorrah, Shinab king
of Admah, Shemeber king of Zeboiyim, and the
king of Bela, that is Zoar.

3 All these joined forces in the Siddim Valley
(the Salt Sea).

4 They had served Chedorlaomer twelve
years, but in the thirteenth year they rebelled.

5 In the fourteenth year Chedorlaomer and
the kings allied with him came, and defeated the
Rephaites in Ashteroth Karnaim, the Zuzim in
Ham, the Emim in Shaweh Kiryatyam,

6 And the Horites in their mountain of Seir,
as far as El Paran near the desert.

7 Then they turned back and came to En
Mishpat, (that is Kadesh), and attacked all
the country of the Amalekites, and also the
Amorites who lived in Hatzetzon Tamar.

8 And the king of Sodom, the king of Gomor-
rah, the king of Admah, the king of Zeboiyim,
and the king of Bela (that is Zoar) went out
and joined together in battle in the Valley of
Siddim;

9 Against Chedorlaomer king of Elam, Tid-
al king of Nations; Goyim, Amraphel king of
Shinar, and Arioch king of Ellasar: four kings
against five.

10 Now the Valley of Siddim was full of tar
pits, and when the kings of Sodom and Gomor-
rah fled, some of the men fell there, and the
remainder fled to the mountains.

11 Then they took all the possessions of
Sodom and Gomorrah, with all their food; and
they went away.

12 They also took *Lot, Abram’s brother’s
son who lived in Sodom, with his possessions;
and departed.

13 Then one who had escaped came and
reported this to Abram the Hebrew. Now he
lived by the trees of Mamre the Amorite, brother
of Eshcol and brother of Aner; they were allies
with Abram.

14 Now when Abram heard that his brother
was taken captive, he armed the three hundred
and eighteen trained men born in his household,
and went in pursuit as far as Dan.

15 During the night, Abram divided his men
against them, routed them, and pursued them
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as far as Hobah, which is north of Damascus.

16 So he recovered all the possessions. Lot
and all of his possessions he also brought back,
together with the women and the people.

17 And the king of Sodom went out to meet
him at the Valley of Shaweh (that is the King’s
Valley), after his return from the defeat of
Chedorlaomer and of the kings with him.

18 Then "Melchizedek, king of ‘Salem, brought
out bread and wine. He was the 'priest of Yahweh
Most High.

19 And he blessed him, and said; Blessed
be Abram by Yahweh Most High, Creator of
heaven and earth;

20 And blessed be Yahweh Most High, Who
has delivered your enemies into your hand. And
he; Abram, gave him tithes of all.

21 Now the king of Sodom said to Abram,;
Give me the people and take the possessions
for yourself.

22 But Abram said to the king of Sodom; I
have lifted my hand to Yahweh Most High, the
Creator of heaven and earth,

23 Vowing that I will take nothing, not from
a thread to a thong of a sandal, so that you will
never be able to say: I have made Abram rich.

24 1 will accept nothing but what my men
have eaten, and the share that belongs to the
men who went with me: to Aner, Eshcol, and
Mamre; let them have their share.

CHAP. 15

After these things, the word of Yahweh came
to Abram in a vision, saying: Fear not, Abram, I
am your shield. Your reward shall be very great.

2 But Abram said; Father Yahweh, what will
You give me, seeing that I shall die childless, and
the one who inherits my estate is 2Dammesek
Eliezer?

3 And Abram said; You have given me no
children, so a servant in my household will be
my heir.

4 And behold, the word of Yahweh came to
him saying: This man will not be your heir, but
a son coming from your own body will be your
heir.

5 He took him outside, and said: Look up at
the heavens and count the stars—if indeed you
can count them. And He said to him; So 9shall
these become the possession of your °seed.

6 And Abram was 'faithful in all Yahweh’s
House, and Yahweh accounted it to him as
righteousness.

7 Then He said to him: I am Yahweh Who
brought you out of Ur of the Chaldees, to give
you this land to inherit it.

8 And he said; Father Yahweh, how shall I
know that I will inherit it?

1. Verse 14:18—Priest of Yahweh—Genesis 12:6, Hebrews Chapter
7. Also, Sermon Tapes 10-16-89, 10-28-89. 2. Verse 15:2—Dammesek
Eliezer: Bible Review, 12-1990, Page 27.

b. Melchizedek means My
righteous king, King of
Righteousness. Gesenius’
Hebrew and Chaldee Lexi-
con by Edward Robinson,
Page 577.

c. Salem means to make
whole, perfect, peace. Gese-
nius’ Hebrew and Chaldee
Lexicon by Edward Robin-
son, Pages 1075-1077. Salem
is also the ancient name of
Yerusalem. Psalms 76:2.

d. Hebrew yahayah. Tradi-
tionally translated to be. A
Hebrew and English Lexi-
con of the Old Testament by
Brown, Driver, and Briggs,
Page 226, shows this word
is correctly translated to
become the property of, to
come into the possession
of.

e. Hebrew zarok. Tradition-
ally translated descendants.
The Analytical Hebrew and
Chaldee Lexicon by Benja-
min Davidson, Page 243,
shows this word is correctly
translated seed, meaning,
namely, Abraham’s seed,
who are not those who are
his biological descendants,
but those who are led by the
faith as he was. See Gala-
tians 3:16.

f. Hebrew aman. The King
James version translates this
word believed. Wilson’s Old
Testament Word Studies,
Page 35, shows this word is
correctly translated to be
faithful in Yahweh’s House.
See Numbers 12:7.




G1. Although Yahweh
may allow wicked people
to continue for a time, His
just vengeance will fall upon
them when their sins reach
full measure. Deuteronomy
32:35.

R1. Hagar said; “As regards
this woman Sarai, her con-
duct in private can certainly
not be like that in public.
She pretends to be a righ-
teous woman, but she cannot
really be righteous since all
these years she has not been
privileged to have children,
while I have had that bless-
ing from the first...”

9 So Yahweh said to him: Bring Me a heifer,
a goat, and a ram, each three years old, along
with a dove and a young pigeon.

10 So Abram brought to Him all these. Abram
cut them in two and arranged the halves opposite
each other; but the birds he did not cut in half.

11 Then birds of prey came down on the
carcasses, but Abram drove them away.

12 As the sun was going down a deep sleep
fell upon Abram; and a thick and dreadful
darkness fell upon him.

13 Then He said to Abram: Know certainly
that your descendants will be strangers in a
land not their own, and they will be enslaved,
and they will afflict them four hundred years.

14 But the nation enslaving them will I judge;
and afterward they will come out with great
possessions.

15 Now as for you, you shall go to your fa-
thers in peace; and you will be buried in a full
old age.

16 But in the fourth generation they shall
return here, ®'because the sin of the Amorites
has not yet reached its full measure.

17 When the sun had set and the darkness
had fallen, a smoking fire pot with a blazing
torch appeared and passed between the pieces.

18 On that day Yahweh made a covenant
with Abram, saying: To your descendants I have
given this land: from the river of Egypt to the
great river Euphrates;

19 The land of the Kenites, the Kenezzites,
and the Kadmonites;

20 The Hittites, the Perizzites, and the Re-
phaites;

21 The Amorites, the Canaanites, the Gir-
gashites, and the Yebusites.

CHAP. 16

Now Sarai, Abram’s wife, had borne him no
children. But she had an Egyptian maidservant
whose name was Hagar.

2 So Sarai said to Abram; Behold, Yahweh
has restrained me from bearing children. Please
go in to my maid; it may be that I shall obtain
children by her. And Abram heeded the voice
of Sarai.

3 Then Sarai, Abram’s wife, took Hagar her
maid, the Egyptian, and gave her to her husband
Abram to be his wife, after Abram had been
living in the land of Canaan ten years.

4 So he went in to Hagar, and she conceived.
And when Hagar saw that she had conceived,
Sarai, her owner, became R'despised in her eyes.

5 Then Sarai said to Abram; I have been
wronged! It is your duty to correct this woman
who has wronged me. I gave my maid into your
arms; and when she saw that she had conceived,
I am despised in her eyes. May Yahweh judge
between you and me.
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6 So Abram said to Sarai; Your maid is in
your hands; do with her what you know to be
according to the Law. Then Sarai 'bore witness
against her; Sarai bore witness against Hagar’s
faults, so she fled from her presence.

7 Then the malak of Yahweh found her by
a spring of water in the desert; the spring that
is beside the road to Shur.

8 And he said; Hagar, servant of Sarai, where
have you come from, and where are you going?
And she said; I am fleeing from the presence
of my owner Sarai.

9 So the malak of Yahweh said to her; Return
to your owner and submit yourself under her
hand.

10 Then the malak of Yahweh said to her; I
will multiply your descendants exceedingly, so
that they shall not be counted for multitude.

11 And the malak of Yahweh said to her;
Behold, you are with child and you shall bear a
son. You shall call his name, Ishmayl, because
Yahweh has heard your affliction.

12 He shall be a wild man; His hand shall
be against every man, and every man’s hand
shall be against him. And he shall dwell in the
presence of all his brethren.

13 Then she called the Name of Yahweh Who
spoke to her, You are Yahweh Who Sees; for
she said; Have I also here seen Him Who sees
me?

14 Therefore the well was called *Beer Lahai
Roi. It is still there between Kadesh and Bered.

15 So Hagar bore Abram a son; and Abram
named his son, whom Hagar bore, Ishmayl.

16 Abram was eighty-six years old when
Hagar bore Ishmayl to Abram.

CHAP. 17

When Abram was ninety-nine years old,
Yahweh appeared to Abram and said to him:
I am Almighty Yahweh; walk in My ways and
be perfect.

2 And I will make My covenant between Me
and you, and will multiply you exceedingly.

3 Then Abram fell on his face, and Yahweh
talked with him, saying:

4 As for Me, behold, My covenant is with you,
and you shall be the “*father of many nations.

5 9No longer shall your name be called
Abram, but your name shall be Abraham; for
I have made you a father of many nations.

6 I will make you exceedingly fruitful, and I
will make nations of you, and kings shall come
from you.

7 I'will establish My covenant as an everlast-
ing covenant between Me, and you, and your
2descendants after you, for all generations to

1. Verse 16:6—Sarai was merely pointing out Hagar’s faults to her
in accordance with Yahweh’s Law. Leviticus 19:17, Mattithyah
18:15. 2. Verse 16:14—Well of the One Who Lives and Sees Me.

G2. Not only according to
the flesh, but of a far greater
multitude by the faith. Ro-
mans 4:17.

G3. The changing of
Abram’s name to Abraham
was a seal to confirm Yah-
weh’s promise unto him.

a. Seed. Galatians 3:16.



a. Seed. Galatians 3:16.

b. Circumcision is a sign of
the Covenant Yahweh made
with man.

c. Leviticus 12:3.

d. Translated yea in the King
James version.
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come, to be your Father and the Father of your
*descendants after you.

8 Also I give to you and your descendants
after you the land in which you are a stranger,
all the land of Canaan, as an everlasting pos-
session; and I will be their Father.

9 And Yahweh said to Abraham: As for
you, you must keep My covenant, you and your
descendants after you, throughout their gener-
ations.

10 °This is My covenant which you shall keep
between Me and you and your descendants after
you: Every male among you shall be circumcised.

11 You are to undergo circumcision in the
flesh of your foreskins, and it shall be the sign
of the covenant between Me and you.

12 For the begettings to come every male
among you who is eight days old must be circum-
cised, including those born in your household
or bought with money from a foreigner, even
those who are not your offspring.

13 Whether born in your household or bought
with your money, they must be circumcised. My
covenant in your flesh is to be an everlasting
covenant.

14 Any uncircumcised male who has not
been circumcised in the flesh, will be cut off
from his people; he has broken My covenant.

15 Then Yahweh said to Abraham: As for
Sarai your wife, you shall not call her name
Sarai, but Sarah shall be her name.

16 And I will bless her and will surely give
you a son by her; dthen I will bless her, and she
shall be the mother of nations; kings of peoples
shall come from her.

17 Then Abraham fell face-down. He laughed
and said in his mind; Shall a son be born to a
man who is one hundred years old? And shall
Sarah who is ninety years old bear a son?

18 And Abraham said to Yahweh; If only
Yahweh would see and accept Ishmayl!

19 Then Yahweh said: Yes! I see Ishmayl! But
Sarah your wife will be bearing you a son and
you will call his name, Isaac: I will establish My
covenant with him for an everlasting covenant,
and with his descendants after him.

20 And for Ishmayl, I have heard you. Behold,
I will bless him and I will make him fruitful and
I will greatly increase him. Twelve rulers he will
father, and I will make him into a great nation;

21 But My covenant I will establish with Isaac,
whom Sarah shall bear to you by this time next
year.

22 When He had finished speaking with
Abraham, Yahweh went up from him.

23 So Abraham took Ishmayl his son, all
who were born in his house, and all who were
bought with his money, every male among the
men of Abraham’s house, and circumcised the
flesh of their foreskins that very day, just as

Yahweh had commanded him.

24 Abraham was ninety-nine years old when
he was circumcised in the flesh of his foreskin.

25 And Ishmayl his son was thirteen years
old when he was circumcised in the flesh of his
foreskin.

26 That very same day Abraham was circum-
cised, and his son Ishmayl;

27 And all the men of his house, born in the
house or bought with money from a stranger,
were circumcised with him.

CHAP. 18

Then Yahweh appeared to him near the trees
of Mamre while he was sitting at the entrance
to his tent in the heat of the day.

2 So Abraham looked up and saw three men
standing nearby; and when he saw them, he ran
from the tent door to meet them and bowed low
to the ground.

3 He said; If I have found honor in your eyes,
my rulers, do not pass your servant by.

4 Please let a little water be brought, and
wash your feet, and rest yourselves under the
tree.

5 And I will bring a morsel of bread that you
may be refreshed, and then you may go on your
way, now that you have come to your servant.
And they said; Do as you have said.

6 So Abraham hastened into the tent to
Sarah, and said; Quickly knead three seahs of
fine flour, and bake cakes.

7 And Abraham ran to the herd, took a tender
and fat calf, and gave it to a young man, who
hastened to prepare it.

8 He then brought some butter and milk
and the calf that had been prepared, and set
these before them. While they ate, he stood
near them under a tree.

9 Then they said to him; Where is Sarah your
wife? And he said; Here, in the tent.

10 And He said: I will certainly return to
you according to the time of life, and behold,
Sarah your wife shall have a son. And Sarah
was listening in the tent door which was behind
him.

11 Now Abraham and Sarah were old, well
advanced in age; and the manner of women had
ceased to be with Sarah.

12 Therefore Sarah laughed within herself,
saying; After I have grown old, shall I have
pleasure, my husband being old also?

13 And Yahweh said to Abraham: Why did
Sarah laugh, saying; Shall I surely bear a son
since [ am old?

14 TIs anything too hard for Yahweh? At the
springtime next year I will return to you, and
Sarah will have a son.

15 And Sarah denied it, saying; I did not
laugh, for she was afraid. And He said: No, but



G1. This scripture shows
that a father needs to both
know Yahweh’s Laws and
teach them to his children.
a. That is; I have chosen him
to be a teacher of all nations.
b. That is; teach.

c. Luke 16:29-31 and Yah-
chanan 12:50.

d. Those who accept the way
of Yahweh will be blessed.

G2. If Yahweh would not
refuse Abraham’s prayer
for the wicked Sodomites,
even to the sixth request,
how much more will He
grant the prayers of the
righteous for the afflicted
House of Yahweh. Yaaqob
5:16.

you did laugh.

16 Then the men rose from there, and looked
toward Sodom; and Abraham went with them
to send them on their way.

17 And Yahweh said: Shall I hide from Abra-
ham what I am about to do;

18 Since Abraham shall surely become a
great and mighty nation, and all the nations of
the earth shall be blessed in him?

19 S'For °I have chosen him, so that he may
bcommand his children and his household after
him: that they keep the way of Yahweh, ‘to do
what is right and just—so that Yahweh may bring
about for Abraham what He has promised to
him.

20 And Yahweh said: Because the outcry
against Sodom and Gomorrah is great, and
because their sin is very grievous,

21 I'will go down now, and see whether they
have done altogether according to the outcry
against it, that has come to Me; and if not, I
will know.

22 Then the men turned away from there,
and went toward Sodom; but Abraham still
stood before Yahweh.

23 And Abraham came near, and said; Would
You also destroy the righteous with the wicked?

24 Suppose there were fifty righteous within
the city; would You also destroy the place and
not spare it for the fifty righteous that were in
it?

25 Far be it from You to do such a thing as
this, to kill the righteous with the wicked, so
that the righteous should be as the wicked; far
be it from You! Shall not the Judge of all the
earth do right?

26 And Yahweh said: If I find in Sodom fifty
righteous within the city, then I will spare all
the place for their sakes.

27 Then Abraham spoke up again; Now that
I have been so bold as to speak to Yahweh,
though I am nothing but dust and ashes.

28 Suppose there were five less than the fifty
righteous; would You destroy all of the city
for lack of five? And He said: If I find there
forty-five, I will not destroy it.

29 Then Abraham spoke to Him yet again,
and said; Suppose there are only forty found
there? And He said: I will not do it for the sake
of forty.

30 And Abraham said; Let not Yahweh be
angry, and I will speak. Suppose thirty should
be found there? And He said: I will not do it if
I find thirty there.

31 Abraham said; Now that I have been so
bold as to speak to Yahweh, what if only twenty
can be found there? And He said: For the sake
of twenty, I will not destroy it.

32 S2And he said; Let not Yahweh be angry,
and I will speak but once more. Suppose ten
should be found there? And He said: I will not
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destroy it for the sake of ten.

33 So Yahweh went His way as soon as He had
finished speaking with Abraham: and Abraham
returned to his place.

CHAP. 19

Now the two malakim came to Sodom in the
evening, and Lot was sitting in the gate of Sodom.
When Lot saw them, he rose to meet them. And
he bowed himself with his face toward the ground.

2 And he said; Here now, my rulers, turn
aside to your servant’s house and spend the
night, and wash your feet; then you may rise
early, and go on your way. And they said; No,
but we will spend the night in the open square.

3 But he insisted so strongly, that they turned
in to him, and entered his house. Then he made
them a R'feast, and baked unleavened bread,
and they ate.

4 Now before they lay down, the men of the
city: the men of Sodom, both old and young,
G3all the people from every quarter, surrounded
the house,

5 And they called to Lot, and said to him;
Where are the men who came to you tonight?
Bring them out to us, that we may carnally know
them.

6 So Lot went out to them through the door-
way, and shut the door behind him,

7 And said; My brethren; do not do so wick-
edly!

8 See now, I have two daughters who have
not known a man; let me bring them out to you
and you may do to them as you desire; only do
nothing to these men, since they have come
under the protection of my roof.

9 And they said; Get out of our way! Then
they said; This one came to live here and he
keeps acting as our judge; now we will deal worse
with you than with them. So they pressed hard
against the man Lot, and came near to break
down the door.

10 But the men reached out their hands and
pulled Lot into the house with them, and shut
the door.

11 And they struck the men at the doorway
of the house with blindness, both small and
great, so they became unable to find the door.

12 Then the men said to Lot; Have you anyone
else here? Sons-in-law, your sons, your daughters,
whomever you have in the city—take them out
of this place!

13 For we will destroy this place, because
the outcry against them has grown great before
the face of Yahweh, and Yahweh has sent us to
destroy it.

14 So Lot went out, and spoke to his sons-
in-law, who had made marriage contracts with
his daughters, and said; Get up, get out of this

R1. This Feast was Yah-
weh’s Feast of Passover and
Unleavened Bread.

G3. Nothing is more dan-
gerous than to dwell where
sin reigns, because it cor-
rupts everyone. I Corinthi-
ans 15:33.



a. Hebrew tabat. Traditional-
ly translated looked back. 4
Hebrew and Chaldee Lexicon
to the Old Testament by Julius
Furst, Page 897, shows this
word is correctly translated
to go after.
b. Hebrew achar;, from achri
elohim. Traditionally trans-
lated behind him. A Hebrew
and English Lexicon of the
Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 29,
shows achar or elohim achri is
correctly translated the gods
clohim) they left behind.
c. Hebrew malach. Tradi-
tionally translated salt. Gese-
nius’ Hebrew and Chaldee
Lexicon by Edward Robin-
son, Page 573, shows this
word is correctly translated
servant.
d. Hebrew root word natzab.
Traditionally translated pillar.
The Hebrew-Aramaic-English
Dictionary by Marcus Jas-
trow, Volume 2, Page 927,
shows this word is correctly
translated defiant. Webster’s
New Riverside University Dic-
tionary, Page 981, shows this
word defiant means to rebel.
I Samuyl 15:23 clearly states
that defiance or rebellion to
Yahweh’s way and His Laws
is sin. Therefore, the correct
translation of the Hebrew
root word natzab as it is writ-
ten in Genesis 19:26 is sin.
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place; for Yahweh will destroy this city! But to
his sons-in-law he seemed to be joking.

15 When the morning dawned, the malakim
urged Lot to hurry, saying; Arise, take your wife
and your two daughters who are here, or you
will be consumed in the destruction of the city!

16 And while he lingered, the men took hold
of his hand, his wife’s hand, and the hands of
his two daughters—Yahweh being merciful to
him—and they brought him out, and set him
outside the city.

17 So it came to pass when they had brought
them outside, that they said; Escape for your
life! Do not look behind you, nor stay anywhere
in the plain. Escape to the mountains, or you
will be destroyed!

18 Then Lot said to them; No, my friends!

19 Indeed now, your servant has found honor
in your sight, and you have increased your mercy
which you have shown me by sparing my life;
but I cannot escape to the mountains, or some
evil overtake me and I die.

20 See now this city is near to flee to, and
it is a little one; let me escape there, is it not a
little one? and my soul shall live.

21 And he said to him; Behold, I have lis-
tened to you concerning this thing also, in that
I will not overthrow this city for which you have
spoken.

22 Hurry, escape there, for I cannot do any-
thing until you arrive there. Therefore the name
of the city was called Zoar.

23 The sun had risen upon the earth when
Lot entered Zoar.

24 'And Yahweh rained down on Sodom and
Gomorrah brimstone and fire; by means of this
same Yahweh from heaven,

25 Those cities were overthrown: all the
plain, all those living in those cities, and all the
produce of the ground.

26 But his wife “went after the "gods (elohim)
they left behind, and she became a “servant of
dsin.

27 And Abraham went early in the morning
to the place where he had stood before Yahweh.

28 Then he looked toward Sodom and Go-
morrah, and toward all the land of the plain;
and he saw, and beheld the smoke of the land
which went up like the smoke of a furnace.

29 And it came to pass, when Yahweh de-
stroyed the cities of the plain, that Yahweh
remembered Abraham, in that He sent Lot
out of the midst of the destruction, when He
overthrew the cities in which Lot had dwelt.

30 Then Lot went up out of Zoar, and lived
in the mountains, and his two daughters were
with him; for he was afraid to live in Zoar. And
he and his two daughters lived in a cave.

31 Now the firstborn said to the younger;

1. Verses 19:24-25—Genesis 19:24-25 are literally translated, word
for word, from the Hebrew text.
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Our father is old, and there is no man on the
earth to come in to us, as is the custom of all
the earth.

32 Come, let us make our father drink wine,
and we will lie with him, that we may preserve
the lineage of our father.

33 So they made their father drink wine that
night. And the firstborn went in and lay with
her father, and he did not know when she lay
down, nor when she arose.

34 On the next day, the firstborn said to the
younger; Behold, I lay with my father last night;
let us make him drink wine tonight also, and
you go in to lie with him, that we may preserve
the lineage of our father.

35 Then they made their father drink wine
that night also. And the younger arose, and lay
with him; and he did not know when she lay
down, nor when she arose.

36 Thus both the daughters of Lot were with
child by their father.

37 The firstborn bore a son and called his
name Moab; he is the father of the Moabites
to this day.

38 And the younger, she also bore a son and
called his name Ben-Ammi; he is the father of
the people of Ammon to this day.

CHAP. 20

And Abraham journeyed from there to the
Negev, and lived between Kadesh and Shur.
Now for a while he dwelt in Gerar,

2 And there Abraham said of Sarah his wife;
She is my sister. And Abimelech king of Gerar
sent, and took Sarah.

3 But Yahweh came to Abimelech in a dream
by night, and said to him: Behold, you are as well
as a dead man, because of the woman whom
you have taken, for she is a man’s wife.

4 But Abimelech had not come near her;
and he said to Him; Will You slay a righteous
nation also?

5 Did he not say to me: She is my sister?
And she, even she said; He is my brother. In
the integrity of my heart and innocence of my
hands I have done this.

6 And Yahweh said to him in a dream: Yes,
I know that you did this in the integrity of your
heart, for I did withhold you from sinning against
Me; therefore I did not let you touch her.

7 Now therefore, restore the man’s wife: for
he is a prophet, and he will ®'pray for you and
you shall live. But if you do not restore her,
know that you shall surely die, you and all that
is yours.

8 So Abimelech rose early in the morning,
called all his officials, and told all these things
in their hearing; and the men were very afraid.

9 And Abimelech called Abraham, and said
to him; What have you done to us? How have I
offended you, that you have brought on me and

G1. For the prayers of the
righteous avail much with
Yahweh.



a. King James version trans-
lates this word sin.

G1. Abraham shows that
no honor can be hoped for
where the reverence of Yah-
weh is nonexistent.

R1. Sarah (Iscah) was the
daughter of Haran, Abra-
ham’s Brother. Therefore,
she was Abraham’s niece.
Genesis 11:26-29.

G2. Inreferring to daughter
Abraham is saying Sarah was
his niece.

b. Pray for your enemies.
Mattithyah 5:44.

on my kingdom a great “guilt? You have done
things that ought not to be done.

10 Then Abimelech said to Abraham; What
reason did you have that you have done this
thing?

11 And Abraham said; Because I thought,
surely the S'reverence of Yahweh is not in this
place; and they will kill me on account of my
wife.

12 But behold, she is truly my R'sister. She is
the “?daughter of my father, but not the daughter
of my mother; and she became my wife.

13 And when Yahweh caused me to wander
from my father’s household, I said to her: This
is the love you can show to me; in every place
wherever we go, say of me; He is my brother.

14 Then Abimelech took sheep, oxen, and
male and female servants, and gave them to
Abraham; and he restored Sarah his wife to
him.

15 And Abimelech said; See, my land is
before you; dwell wherever it pleases you.

16 Then to Sarah he said; Behold I have
given your brother a thousand pieces of silver;
truly this covers the offense against you before
all with you and before all others. Now you are
completely vindicated.

17 So Abraham °prayed to Yahweh; and
Yahweh healed Abimelech, his wife, and his
maidservants. Then they bore children;

18 For Yahweh had closed up all the wombs
of the house of Abimelech because of Sarah,
Abraham’s wife.

CHAP. 21

Now Yahweh was compassionate to Sarah as
He had said, and Yahweh did for Sarah as He
had promised.

2 For Sarah conceived and bore Abraham a
son in his old age, at the very time of year which
Yahweh had promised him.

3 And Abraham called the name of his son
who was born to him, whom Sarah bore to him,
'Tsaac.

4 Then Abraham circumcised his son Isaac
when he was eight days old, as Yahweh had
commanded him.

5 Now Abraham was one hundred years old
when his son Isaac was born to him.

6 And Sarah said; Yahweh has brought me
laughter; all who hear will laugh with me.

7 She also said; Who would have said to
Abraham that Sarah would nurse children? Yet
I have borne Aim a son in his old age.

8 So the child grew and was weaned. And
Abraham made a great feast on the same day
that Isaac was weaned.

9 And Sarah saw the son of Hagar the Egyp-

1. Verse 21:3—Yitzhak: meaning he laughs.
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tian, Ishmayl,whom Hagar had borne to Abraham,
Smocking.

10 Therefore she said to Abraham; Cast out
this bondwoman and her son; for the son of this
bondwoman shall never be heir with my son,
with Isaac.

11 And the matter was very distressing in
Abraham’s sight because of his son.

12 But Yahweh said to Abraham: Do not
let it be distressing in your sight because of the
boy, or because of your bondwoman. Whatever
Sarah has said to you, listen to her voice; for in
Isaac your offspring shall be %“called.

13 Yet I will also make a nation of the son of
the bondwoman, because he is your offspring.

14 So Abraham rose early in the morning and
took bread and a skin of water; and putting if on
her shoulder, he gave it and the boy to Hagar
and sent her away. Then she went away and
wandered in the desert wilderness of Beersheba.

15 And the water in the skin was used up and
she placed the boy under one of the bushes.

16 Then she went and sat down by herself
from him at a distance of about a bowshot; for
she said to herself; Let me not see the death of
the boy. So she sat nearby and lifted her voice
and wept.

17 And Yahweh heard the voice of the boy.
Then the malak of Yahweh called to Hagar out
of heaven, and said to her; What is the matter
Hagar? Fear not, for Yahweh has heard the
voice of the boy where he is.

18 Arise, lift up the boy and hold him with
your hand for I will make him a great nation.

19 And Yahweh opened her eyes, and she
saw a well of water. Then she went and filled
the skin with water, and gave the boy a drink.

20 So Yahweh was with the boy, and he grew,
and lived in the desert wilderness, and became
an archer.

21 He lived in the Wilderness of Paran; and
his mother took a wife for him from the land of
Egypt.

22 And it came to pass at that time, that
Abimelech and Phichol, the commander of his
army, spoke to Abraham, saying; The Mighty
One is with you in all that you do.

23 Now therefore vow to me by Him that you
will not deal falsely with me, with my offspring,
or with my descendants, but that according to
the kindness that I have showed to you, you will
show to me and to the land in which you have
lived.

24 And Abraham said; I vow it.

25 Then Abraham reproved Abimelech
because of a well of water which Abimelech’s
servants had seized.

26 And Abimelech said; I do not know who
has done this thing; you did not tell me, nor had
I heard of it until this day.

27 So Abraham took sheep and oxen and

G3. Ishmayl was deriding
Yahweh’s promise made to
Isaac, which the Apostle
Shaul calls persecution.
Galatians 4:29.

G4. The promised seed shall
be counted from Isaac and
not Ishmayl. Romans 9:7,
Hebrews 11:18.



a. Traditionally translated
plant. The Lexicon in Veteris
Testamenti Libros by Koehler
and Baugartner, Page 613,
shows this word is correctly
translated establish.
b. Traditionally translated
tamarisk tree. The Hebraic
Tongue Restored by Fabre
d’Olivet, Pages 287,460,
shows this word is correctly
translated a people which
followed the Laws of Yah-
weh.
c. Traditionally translated
called. The Analytical Hebrew
and Chaldee Lexicon by Ben-
jamin Davidson, Page 665,
shows this word is correctly
translated named.
d. Traditionally translated
there. The Hebraic Tongue
Restored by Fabre d’Olivet,
Page 461, shows this word is
correctly translated Name
of Yahweh).
G1. This was Abraham’s
greatest test, seeing that
he was to offer up Isaac, in
whom Yahweh had prom-
ised all the nations would
be blessed.
G2. Yahweh was being rev-
erenced at the very place
where He was to be honored.
Later on, this would be the
very place Solomon built the
first Temple.
G3. Abraham never doubt-
ed that Yahweh would ac-
complish His plan even if
he had to sacrifice his own
son.

e. This is a statute of Pass-
over. Exodus 12:1-8.

G4. The only way to over-
come all temptations is to
trust in Yahweh alone.

G5. Abraham showed that
he would be obedient to
Yahweh in all things.

GENESIS 23

gave them to Abimelech, and the two of them
made a treaty.

28 And Abraham set seven ewe lambs of the
flock by themselves;

29 Then Abimelech asked Abraham; What
is the meaning of these seven ewe lambs, which
you have set apart by themselves?

30 And he said; you will accept these seven
ewe lambs from my hand, that you may be my
witness that I have dug this well.

31 Therefore he called that place Beersheba;
Well Of The Oath, or Well Of The Seven, because
the two of them vowed an oath there.

32 Thus they made a treaty at Beersheba. So
Abimelech rose with Phichol, the commander
of his army, and they returned to the land of
the Philistines.

33 'Then Abraham “established a *people
which followed the Laws of Yahweh, that which
is in the way of salvation, in Beersheba; and he
‘named the ‘name of that place with the Name
of Yahweh, the Eternal Father.

34 And Abraham stayed in the land of the
Philistines many days.

CHAP. 22

Now it came to pass after these things that
Yahweh tested Abraham, and said to him: Abra-
ham! And he said; Here I am.

2 And He said; Take now your son, your
only son, Isaac, whom you love, and go to the
land of Moriyah, and “'sacrifice him there as
a burnt offering on one of the “>mountains, of
which I shall tell you.

3 So Abraham rose early in the morning, and
saddled his donkey, and took two of his young
menservants with him, and Isaac his son; and he
split the wood for the burnt offering, and arose
and went to the place which Yahweh had told
him.

4 Then on the third day, Abraham lifted his
eyes and saw the place afar off.

5 And Abraham said to his young menser-
vants; Stay here with the donkey. The young
man and I will go yonder and worship, and we
will “*come back to you.

6 So Abraham took the wood of the burnt
offering and put it on Isaac his son. And he took
the fire in his hand, and a knife; and the two of
them went together.

7 And Isaac spoke to Abraham his father, and
said; My father? And he said; Here I am, my
son. And he said; I see the fire and the wood,
but where is the <lamb for a burnt offering?

8 And Abraham said; My son, Yahweh will
Giprovide for Himself the lamb for a burnt of-
fering. And the two of them went on together.

9 Then they came to the place of which Yah-
weh had told him. And Abraham built an altar
there, and placed the wood in order; and S he

1. Verse 21:33—Sermon Tape 9-2-89.

bound Isaac his son, and laid him on the altar,
on top of the wood.

10 And Abraham reached out his hand to
take the knife to slay his son;

11 But the malak of Yahweh called to him
from heaven, and said; Abraham, Abraham!
And he said; Here I am.

12 And He said; Do not lay your hand on the
young man, nor do anything to him; for now I
know that you “reverence Yahweh, seeing you
have not withheld your son, your only son, from
Me.

13 Then Abraham lifted his eyes, and looked,
and there behind sim was a fram caught in a
thicket by its horns. So Abraham went, and
took the ram, and sacrificed it up for a burnt
offering, instead of his son.

14 And Abraham called the name of that
place: Yahweh Yireh (Yahweh Will Provide);
as it is said to this day: On the Mountain of
Yahweh it will be provided.

15 Then the malak of Yahweh called to
Abraham a second time out of heaven,

16 And said; By “’Myself I have vowed, says
Yahweh: because you have done this thing, and
have not withheld your son, your only son—

17 Surely in blessing I will bless you, and in
multiplying I will multiply your descendants
as the stars of the skies and as the sand on the
seashore; and your descendants shall possess
the gates of their enemies.

18 ¢Through your "Seed all the nations of
the earth shall be blessed, because you have
obeyed My voice.

19 So Abraham returned to his young men-
servants; and they rose and went together to
Beersheba. And Abraham stayed at Beersheba.

20 Now it came to pass after these things
that it was told to Abraham, saying; Behold,
Milcah also has borne children to Nahor, your
brother:

21 Uz his firstborn, Buz his brother, Kemuel
the father of Aram,

22 Chesed, Hatzo, Pildash, Yidlaph, and
Bethuel.

23 And Bethuel begot Rebekah. These eight
Milcah bore to Nahor, Abraham’s brother.

24 His concubine, whose name was Reumah,
also bore Tebah, Gaham, Thahash, and Maachah.

CHAP. 23

Sarah lived one hundred and twenty-seven
years: the years of the life of Sarah.

2 So Sarah died in Kiryath Arba (that is
Hebron) in the land of Canaan; and Abraham
came to mourn for Sarah and to weep for her.

3 Then Abraham stood up from before his
dead, and spoke to the sons of Heth, saying;

4 Tam a stranger and a sojourner among
you. Sell me property for a burial place among
you, that I may bury my dead out of my sight.

5 And the sons of Heth answered Abraham,

G6. By his true obedience,
Abraham showed his genu-
ine faith in Yahweh.

f. A Hebrew and English Lex-
icon of the Old Testament by
Brown, Driver, and Briggs,
Page 18, shows this ram was
for the Passover sacrifice.

G7. Yahweh is signifying
that there is none greater
than He.

g. Galatians 3:16,26,29.
h. Mattithyah 7:21, Yahchan-
an 8:39.



saying to him;

6 Hear us, my friend, You are a mighty prince
among us; bury your dead in the choicest of
our burial places. None of us will refuse you
his burial place, that you may bury your dead.

7 Then Abraham stood up, and bowed himself
to the people of the land, the descendants of
Heth.

8 And he spoke with them, saying; If it is
your desire that I bury my dead out of my sight,
hear me, and intercede with Ephron the son of
Zohar for me;

9 That he may sell me the cave of Machpelah
which he has at the end of his field. Let him sell
it to me at the full price, as property for a burial
place among you.

10 Now Ephron was sitting among the sons of
Heth; and Ephron the Hittite answered Abraham
in the presence of the sons of Heth, all those
who had come to the gate of his city, saying;

11 No, my friend, hear me: I give you the
field and the cave in it; I give it to you in the
presence of the sons of my people. I give it to
you. Bury your dead!

12 Then Abraham bowed himself down before
the people of the land;

13 And he said to Ephron in the hearing of
the people of the land, saying; If you will hear
me, I will pay the price for the field; accept the
price from me and I will bury my dead there.

14 And Ephron answered Abraham, saying
to him;

15 My ruler, listen to me; the land is four
hundred shekels of silver. What is that between
you and me? So bury your dead.

16 And Abraham listened to Ephron, and
Abraham weighed out the price for Ephron
which he had named in the hearing of the sons of
Heth: four hundred shekels of silver, according
to the weight current among merchants.

17 So the field of Ephron in Machpelah,
which was near Mamre, the field and the cave
in it, and all the trees in the field within the
surrounding border were deeded

18 To Abraham as a possession in the presence
of the sons of Heth, in front of all who came in
at the gate of his city.

19 And after this Abraham buried Sarah his
wife in the cave of the field of Machpelah, near
Mamre (that is Hebron) in the land of Canaan.

20 So the field and the cave in it were deeded
to Abraham by the sons of Heth as property for
a burial place.

CHAP. 24

Now Abraham was old, well advanced in age;
and Yahweh blessed Abraham in every way.

2 So Abraham said to the chief servant of
his house, who ruled over all that he had; Put
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your hand under my thigh,

3 And I will want you to vow by Yahweh,
Creator of heaven and of the earth, that you will
not take a wife for my son from the daughters
of the Canaanites, among whom I live in the
midst of;

4 G'But you shall go to my country and to my
kindred, and take a wife for my son Isaac.

5 And the servant asked him; What if the
woman will not be willing to follow me to this
land? Shall I take your son back to the land
from which you came?

6 But Abraham said to him; Be sure that you
do not take my son back there.

7 Yahweh the Creator of heaven, Who took
me from my father’s house, and from the land
of my kindred, and Who spoke to me and vowed
to me, saying: To your descendants I give this
land—He will send His malak before you, and
you shall take a wife for my son from there.

8 But if the woman is not willing to follow
you, then you will be released from this oath;
only do not take my son back there.

9 So the servant put his hand under the
thigh of Abraham his owner, and vowed to him
concerning this matter.

10 Then the servant took ten of Abraham’s
camels and left, taking with him all kinds of
beautiful things by Abraham’s hand. He set out
for Aram Naharaim; that is, northwest Mesopo-
tamia, and made his way to the city of Nahor.

11 And he made his camels kneel down out-
side the city by a well of water at evening time,
the time when women go out to draw water.

12 Then he prayed; ©>Yahweh Father of my
owner Abraham, please give me success this
day, and show kindness to my owner Abraham.

13 Behold, I am standing by the well of water,
and the daughters of the men of the city are
coming out to draw water.

14 Now let it be that the young woman to
whom I say: Let down your jar so I may drink,
and she says; Drink, and I will also give your
camels water; let her be the one whom You have
chosen for Your servant Isaac. And by this I
will know that You have shown kindness to my
owner.

15 S3Before he had finished praying, behold,
Rebekah, who was born to Bethuel, son of
Milcah, the wife of Nahor, Abraham’s brother,
came out with her jar on her shoulder.

16 Now the girl was very beautiful to look
upon, a virgin; no man had known her. And
she %“went down to the well, filled her jar, and
came up.

17 And the servant hurried to meet her, and
said; Give me a little water from your jar.

18 So she said; Drink, ruler. Then she hastened
and let her jar down to her hand, and gave him
a drink.

G1. Abraham did not want
Isaac to marry an unbe-
lieving woman because he
knew the many problems
that beset a man who has an
unbelieving wife. The Holy
Scriptures point out and
warn of these problems in
many places. Deuteronomy
7:1-5, II Corinthians 6:11-18.

G2. He grounded his prayer
upon Yahweh’s promise to
his ruler.

G3. Yahweh always grants
success in all things that are
undertaken for the glory of
His Name and according to
His word.

G4. Here is declared that
Yahweh hears the prayers
of His children, and answers
them. Yaaqob 5:16.



G1. Abraham’s servant was
not boasting in his glad tid-
ings (as do the wicked) but
he was acknowledging that
Yahweh had dealt mercifully
with his ruler in keeping His
promise.

G2. He was waiting on
Yahweh, Who had heard
his prayer.
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19 And when she had finished giving him a
drink, she said; I will draw water for your camels
also, until they have finished drinking.

20 Then she hurried and emptied her jar into
the trough, ran back to the well to draw water,
and drew for all his camels.

21 And the man, watching her, remained
silent so as to know whether Yahweh had made
his journey successful or not.

22 So it was, when the camels had finished
drinking, that the man took a golden nose ring
weighing a beka; that is, 1/5 ounce, and two
bracelets for her wrists weighing ten shekels;
that is, about four ounces, of gold,

23 And said; Whose daughter are you? Tell
me, is there room in your father’s house for us
to spend the night?

24 So she said to him; I am the daughter
of Bethuel, Milcah’s son, whom she bore to
Nahor.

25 And she said to him also; We have both
straw and feed enough, and room to spend the
night.

26 Then the man bowed down his head, and
worshiped Yahweh,

27 And he said; Praised be Yahweh, Father of
my owner Abraham, ®”Who has not abandoned
His kindness and faithfulness to my owner. On
the journey Yahweh has led me to the very house
of my owner’s kindred!

28 So the young woman ran, and told her
mother’s household these things.

29 Now Rebekah had a brother whose name
was Laban; and Laban ran out to the man by
the well.

30 As soon as he saw the nose ring, and the
bracelets on his sister’s wrists, and when he
heard the words of his sister Rebekah, saying;
Thus the man spoke to me; then he went to the
man. And there “?he stood by the camels at the
well.

31 And he said; Come in, O blessed of Yah-
weh! Why do you stand outside? For I have
prepared the house and a place for the camels.

32 Then the man came to the house; and he
unloaded the camels, and provided straw and
feed for the camels, and water to wash his feet
and the feet of the men with him.

33 And food was set before him to eat, but
he said; I will not eat until I have told about my
purpose. And he said; Speak on.

34 So he said; I am Abraham’s servant.

35 Now Yahweh has greatly blessed my owner,
and he has become wealthy; and He has given
him flocks and herds, silver and gold, male and
female servants, and camels and donkeys.

36 And Sarah, my owner’s wife, bore a son
to my owner when she was old; and to him he
has given all that he has.

37 Now my owner made me vow, saying:
You shall not take a wife for my son from the

Gdaughters of the Canaanites, in whose land I
dwell.

38 But you shall go to my father’s house and
to my kindred, and take a wife for my son.

39 And I said to my owner: What if the woman
will not follow me?

40 But he said to me: Yahweh, Whom I walk
before, will send His malak to be with you, and
your journey will be successful; and you shall
take a wife for my son from my kindred and
from my father’s house.

41 You will be clear from this oath when you
arrive among my kindred; for if they will not
give her to you, then you will be released from
my oath.

42 And this day I came to the well, and prayed:
Yahweh, Father of my owner Abraham, if only
You will now grant success in my journey which
I have come!

43 Behold, I stand by the well of water, and
now, may it be that when the maiden comes out
to draw water, and I say to her; Give me a little
water from your jar to drink,

44 And she says to me: Drink, and I will draw
for your camels also, may she be the woman
whom Yahweh has chosen for my owner’s son.

45 But before I had finished praying in my
heart, there was Rebekah coming out with her
jar on her shoulder; and she went down to the
well and drew water. And I said to her: Let me
drink.

46 And she made haste and lowered her jar
down from her shoulder, and said: Drink, and
I will water your camels also. So I drank, and
she watered the camels also.

47 Then I asked her, and said: Whose daughter
are you? And she said: The daughter of Bethuel,
Nahor’s son, whom Milcah bore to him. So I put
the nose ring on her nose and the bracelets on
her wrists.

48 %“And I bowed my head and worshiped
Yahweh, and praised Yahweh, Father of my
owner Abraham, Who had led me on the right
road to take the granddaughter of my owner’s
brother for his son.

49 Now, if you will show kindness and faith-
fulness to my owner, tell me; and if not, tell me
so I may turn to the right or to the left.

50 Then Laban and Bethuel answered, and
said; The thing comes from Yahweh; we cannot
speak to you either evil or well.

51 Here is Rebekah before you; take /er and
go; and let her be your owner’s son’s wife, as
Yahweh has directed.

52 And it came to pass, when Abraham’s
servant heard their words, that he bowed down
to the ground to Yahweh.

53 Then the servant brought out jewelry of
silver, jewelry of gold, and clothing, and gave
these to Rebekah. He also gave costly things to
her brother and to her mother.

G3. The Canaanites were
an unbelieving, godworship-
ping (elohim worshipping)
people, and therefore were
under the curse (Revelation
21:8). The righteous could
not marry any of these peo-
ple. II Corinthians 6:11-18.

G4. Abraham’s servant gives
the perfect example of how
the righteous are to conduct
themselves when they have
received any blessing from
Yahweh. Psalms 100:4.



a. A blessing given to a
bride.

G1. This marriage took
place while Sarah was still
alive.

54 And he and the men with him ate, and
drank, and stayed all night. Then they arose in
the morning, and he said; Send me away to my
owner.

55 But her brother and her mother said; Let
the young woman stay with us a few days more,
about ten; then she may go.

56 But he said to them; Do not detain me,
since Yahweh has made my journey successful;
send me away, so that I may go to my owner.

57 So they said; We will call the young woman,
and ask her personally.

58 Then they called Rebekah, and said to
her; Will you go with this man? And she said;
I will go.

59 So they sent away Rebekah their sister
and her nurse, and Abraham’s servant and his
men.

60 And they blessed Rebekah, and said to
her; *Our sister, may you increase to become the
mother of thousands of ten thousands; and may
your descendants possess the gates of those who
hate them.

61 Then Rebekah and her maids arose, and
they mounted on the camels and followed the
man. So the servant took Rebekah, and left
there.

62 Now Isaac came from the way of Beer
Lahai Roi, for he lived in the Negev.

63 And Isaac went out to meditate in the
field in the evening; and he lifted his eyes and
looked, and there the camels were coming.

64 Then Rebekah lifted her eyes; and when
she saw Isaac, she dismounted from her camel;

65 For she had said to the servant; Who is
this man walking in the field to meet us? And
the servant said; It is my owner. So she took a
veil, and she covered herself.

66 And the servant told Isaac all the things
that he had done.

67 Then Isaac brought her into his mother
Sarah’s tent; and he took Rebekah, and she
became his wife, and he loved her. So Isaac was
comforted after his mother’s death.

CHAP. 25

Abraham Gltook another wife, and her name
was Keturah.

2 And she bore him Zimran, Yokshan, Medan,
Midian, Ishbak, and Shuah.

3 Yokshan begot Sheba and Dedan. And the
sons of Dedan were Assurim, Letushim, and
Leummim.

4 And the sons of Midian were Ephah, Epher,
Hanoch, Abidah, and Eldaah. All these were
the children of Keturah.

5 Now Abraham left all that he had to Isaac;

6 But Abraham gave gifts to the sons of the
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concubines, which Abraham had, and while he
was still living, he sent them eastward, away
from Isaac his son, to the land of the east.

7 These are the total of the years of Abra-
ham’s life, which he lived: one hundred and
seventy-five years;

8 Then Abraham breathed his last, and died
in a ripe old age, an old man and full of years,
and was gathered to his people.

9 And his sons Isaac and Ishmayl buried him
in the cave of Machpelah, which is near Mamre,
in the field of Ephron the son of Zohar, the
Hittite:

10 The field which Abraham purchased from
the sons of Heth. There Abraham was buried
beside his wife Sarah.

11 And it came to pass after the death of
Abraham, that Yahweh blessed his son Isaac.
And Isaac lived at Beer Lahai Roi.

12 Now these are the begettings of Ishmayl,
Abraham’s son whom Hagar the Egyptian,
Sarah’s maidservant, bore to Abraham.

13 And these were the names of the sons of
Ishmayl, by their names, according to their be-
gettings: The firstborn of Ishmayl was Nebayoth;
then Kedar, Adbeel, Mibsam,

14 Mishma, Dumah, Massa,

15 Hadad, Tema, Yetur, Naphish, and
Kedemah.

16 These were Ishmayl’s sons, and these were
their names by their towns and their settlements;
twelve princes according to their nations.

17 These were the years of the life of Ishmayl:
one hundred and thirty-seven years; and he
breathed his last and died, and was gathered
to his people.

18 (They dwelt from Havilah as far as Shur,
which is east of Egypt as you go toward Assyria.)
And he died in the presence of all his brethren.

19 These are the begettings of Isaac, Abra-
ham’s son. Abraham begot Isaac.

20 Isaac was forty years old when he took
Rebekah as his wife, the daughter of Bethuel
the Aramean of Padan Aram, the sister of Laban
the Aramean.

21 Now Isaac prayed to Yahweh for his wife,
because she was barren; and Yahweh granted
his prayer, and Rebekah his wife conceived.

22 But the children struggled together within
her; and she said; If this is so, why is this coming
upon me? So she went to inquire of Yahweh.

23 And Yahweh said to her: Two nations are
in your womb. Two peoples shall be separated
from your body; and one people shall be stronger
than the other, and the older shall serve the
younger.

24 So when the time came for her to give
birth, behold, there were twins in her womb.

25 And the first came out ruddy, and his
whole body was like a hairy garment all over, so



R1. This was a sign that
Yaaqob would inherit the
birthright, and not Esau.

R2. Esau became a
god-worshipper (worshipper
of elohim) and a deceiver.
R3. Yaaqob became a stu-
dent of Yahweh’s Law.

R4. Yaaqob sought the
birthright for these reasons.
Yaaqob knew that the son
who inherited the birth-
right had to be a righteous
man, because he would be a
Priest and Elder of Yahweh,
responsible for the proper
offering up at the proper
time the appropriate sacri-
fices, seeing that Yahweh’s
Feasts are set properly, and
seeing to it that all of his
people kept all 613 of Yah-
weh’s Laws. Yaaqob saw that
Esau had become an unrigh-
teous man who had fallen
into godworship (the worship
of elohim), and Esau was
therefore disqualified, and
had no right, to receive the
birthright to serve as a Priest
and Elder of Yahweh.

G1. The reprobate (Romans
1:28-32) do not esteem Yah-
weh’s blessings, and they
are more than willing to sell
them for immediate gain.
G2. The wicked prefer
worldly things to Yahweh’s
blessings, but the children
of Yahweh prefer the exact
opposite.

G3. Yahweh watches over,
and directs the ways of His
children.

a. The saints, along with
Yahshua Messiah, will
become Kings and Priests
who will rule all the nations
of the earth, making them
live by the Laws of Yahweh.
Zecharyah Chapter 14, Rev-
elation 20:4-6.

b. Statute. Word #2708, He-
brew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance. See
also Leviticus 23:14.
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they called his name Esau; that is, Hairy.

26 Afterward, his brother came out, Rand
his hand took hold of Esau’s heel; so his name
was called Yaaqob; that is, He Grasps The Heel;
He Deceives: Supplanter. Isaac was sixty years
old when she bore them.

27 So the boys grew, and **Esau was a skillful
hunter, a man of the field; but ®*Yaaqob was a
quiet man, staying among the tents.

28 And Isaac, who had a taste for wild game,
loved Esau, but Rebekah loved Yaaqob.

29 Yaaqob had cooked a stew when Esau
came in from the field, and he was famished.

30 And Esau said to Yaaqob; Feed me with
that same red stew, for I am famished. Therefore
his name was called Edom; that is, Red.

31 But Yaaqob said; ®Sell me your birthright
as of this day.

32 And Esau said; Behold, I am about to die,
so S'what shall this birthright be to me?

33 Then Yaaqob said; Vow to me as of this
day. 92So he vowed to him, and sold his birthright
to Yaaqob.

34 And Yaaqob gave Esau bread and stew of
lentils; then he ate and drank, then arose and
went his way. So Esau despised the birthright.

CHAP. 26

There was a famine in the land, besides the
first famine that was in the days of Abraham.
And Isaac went to Abimelech king of the Phi-
listines in Gerar.

2 Then Yahweh appeared to him, and said:
S3Do not go down to Egypt;

3 Stay in this land, and I will be with you and
bless you; for to you and your seed I give all
these lands, and I will confirm the oath I vowed
to Abraham your father.

4 *And I will make your seed multiply as the
stars of heaven; I will give to your seed all these
lands; and in your seed all the nations of the
earth shall be blessed;

5 Because Abraham obeyed My voice, and
kept My charge, My commandments, "My stat-
utes, and My Laws.

6 So Isaac stayed in Gerar.

7 Now the men of the place asked him about
his wife. And he said; She is my sister, for he
was afraid to say; She is my wife; for he thought:
The men of the place might kill me on account
of Rebekah, because she is beautiful to behold.

8 When Isaac had been there a long time, Abi-
melech, king of the Philistines, looked through a
window, and saw Isaac there caressing Rebekah
his wife.

9 Then Abimelech called Isaac, and said;
She is your wife! How could you say; She is my
sister? And Isaac said to him; Because I thought
I might die on account of her.

10 And Abimelech said; What is this you
have done to us? One of the people might have
lain with your wife, and then you would have
brought guilt upon us!

11 So Abimelech charged all his people
saying; He who touches this man or his wife,
shall surely be put to death.

12 Then Isaac sowed in that land, and reaped
in the same year a hundredfold; and Yahweh
blessed him.

13 The man became rich, and his wealth con-
tinued to grow until he became very wealthy;

14 And he had possessions of flocks and
possessions of herds, and a great number of
servants. So the Philistines envied him.

15 Now the Philistines had stopped up all the
wells which his father’s servants had dug in the
days of Abraham his father, and they had filled
them with earth.

16 And Abimelech said to Isaac; Move away
from us, for you have become too powerful for
us.

17 Then Isaac moved away from there, and
pitched his tent in the Valley of Gerar, and
settled there.

18 And Isaac dug again the wells of water,
which they had dug in the days of Abraham his
father, for the Philistines had stopped them up
after the death of Abraham. He also called them
by the names which his father had called them.

19 Isaac’s servants dug in the valley, and
found a well of fresh water there.

20 But the herdsmen of Gerar quarreled with
Isaac’s herdsmen, saying; The water is our water.
So he called the name of the well, Esek; that is,
Dispute, because they quarreled with him.

21 Then they dug another well, and they
quarreled over that one also. So he called its
name Sitnah; that is, Opposition.

22 And he moved from there, and dug an-
other well, and they did not quarrel over it. So
he called its name, Rehoboth; that is, Room,
because he said; For now Yahweh has made
room for us, and we shall be fruitful in the land.

23 Then he went up from there to Beersheba.

24 %*And Yahweh appeared to him the same
night, and said: I am the Father of your father
Abraham; do not fear, for I am with you. I will
bless you, and multiply your descendants for
My servant Abraham’s sake.

25 ©So he built an altar there, and prayed,
calling with the Name of Yahweh. And he pitched
his tent there; and there Isaac’s servants dug a
well.

26 Then Abimelech came to him from Gerar,
with Ahuzzath, one of his friends, and Phichol,
the commander of his armyj;

27 And Isaac said to them; Why have you
come to me, since you were hostile to me, and

G4. Yahweh assures Isaac
to not be afraid by rehears-
ing the promise He made
to Isaac’s father, who was
Abraham.

GS5. Isaac signifies that he
will serve none other than
Yahweh, the Father of his
father Abraham.



R1. Esau and his wives were
a grief of mind to Isaac and
Rebekah because Esau and
his wives were rebellious,
and they were god-wor-
shippers (worshippers of
Elohim).

G1. Isaac’s affection for his
firstborn son Esau threat-
ened to interfere with the
promise Yahweh made to
Yaaqob that He had de-
clared to Rebekah. See
Genesis 25:22-23.

sent me away from you?

28 But they said; We have assuredly seen
that Yahweh is with you. So we said: Let there
now be an oath between you and us; and let us
make a treaty with you,

29 In that you will do us no harm, since we
have not touched you, and since we have done
nothing to you but what is right, and have sent
you away in peace. And now, you are blessed
by Yahweh.

30 So he made them a feast, and they ate
and drank.

31 Then they arose early in the morning,
and vowed an oath with one another; and Isaac
sent them away, and they departed from him in
peace.

32 That same day Isaac’s servants came and
told him about the well which they had dug, and
said to him; We have found water.

33 So he called it Shibah; that is, Oath or
Seven. Therefore the name of the city is Beer-
sheba; that is, Well Of The Oath or Well Of The
Seven, to this day.

34 When Esau was forty years old, he took as
wives 'Adah, the daughter of Elon the Hittite,
and Aholibamah, the daughter of Anah, the
daughter of Zibeon the Hivite.

35 And they were a Rlgrief of mind to Isaac
and Rebekah.

CHAP. 27

Now when Isaac was old and his eyes were so
dim that he could not see, that he called Esau,
his older son, and said to him; My son. And he
answered him; Here I am.

2 And he said; Behold now, I am old. I do
not know the day of my death.

3 Now take your weapons: your quiver and
your bow, and go out to the field, and hunt game
for me.

4 And prepare me tasty food, just as I like,
and bring it to me that I may eat, and %'that I
myself may bless you before I die.

5 Now Rebekah was listening when Isaac
spoke to Esau his son. And Esau went to the
field to hunt game and to bring it back.

6 So Rebekah spoke to Yaaqob her son,
saying; Behold, I heard your father speak to
Esau your brother, saying:

7 Bring me game, and make tasty food for me,
that I may eat it and bless you in the presence
of Yahweh, before my death.

8 Now therefore, my son, obey my voice
according to what I command you.

9 Go now to the flock, and bring me from
there two choice kids of the goats, and I will
prepare tasty food from them for your father,
such as he likes.

10 Then you should take it to your father,

1. Verse 26:34—Genesis 36:2.
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that
he may eat it, and that he may bless you before
his death.

11 Then Yaaqob said to Rebekah his mother;
But Esau my brother is a hairy man and L am a
man with smooth skin.

12 What if my father will feel me, and I shall
seem to be a deceiver to him, and I bring a curse
on myself and not a blessing?

13 But his mother said to him; May your
curse be upon me, my son; only obey my voice,
and go get the kids for me!

14 And he left, and got them, and brought
them to his mother; and his mother made tasty
food, such as his father liked.

15 Then Rebekah took the best clothes of
her elder son Esau, which were with her in the
house, and put them on Yaaqob, her younger
son.

16 And she put the skins of the kids of the
goats on his hands and on the smooth part of
his neck.

17 Then she gave the tasty food, and the
bread which she had prepared, into the hand
of her son Yaaqob.

18 So he went to his father, and said; My
father; and he said; Here I am. Which son are
you?

19 *And Yaaqob said to his father; I am
Esau, your firstborn; I have done just as you
told me. Arise, sit and eat of my game, so that
you yourself may bless me.

20 But Isaac said to his son; How is it that
you found game so quickly, my son? And he said;
Because Yahweh your Father gave me success.

21 Then Isaac said to Yaaqob; Come near
that I may feel you, my son, whether you are
really my son Esau or not.

22 So Yaaqob went near to Isaac his father,
and he felt him, and said; The voice is the voice
of Yaaqob, but the hands are the hands of Esau.

23 And he did not recognize him, because his
hands were hairy like his brother Esau’s hands;
so he blessed him.

24 Then he said; Are you really my son Esau?
And he said; I am.

25 And he said; Bring it near to me, and 1
will eat of my son’s game, so that I myself may
bless you. So he brought if near to him, and he
ate; and he brought him wine, and he drank.

26 Then his father Isaac said to him; Come
near now and kiss me, my son.

27 And he came near, and kissed him; and
he smelled the smell of his clothing, and blessed
him, saying; Surely the smell of my son is like
the smell of a field which Yahweh has blessed.

28 Therefore may Yahweh give you of the
dew of heaven; of the fatness of the earth; and
plenty of grain and wine.

29 May peoples serve you, and nations bow
down to you. Be ruler over your brethren, and
may your mother’s sons bow down to you.
Cursed be he who curses you, and "blessed

a. Yaaqob lied in order to
protect the righteous from
the evildoings of Esau, who
as firstborn, would have
inherited the birthright to
succeed Isaac as the ruler
of Isaac’s family. Had Esau
inherited the birthright,
even those who reverenced
Yahweh would have been
subjected to Esau’s evil
rulership, lawlessness, and
cruelty. This is another ex-
ample from Yahweh that
it is a righteous act to pro-
tect one’s brothers in such
a manner. See also Exodus
1:15-19, Exodus Chapter 2,
and I Samuyl 19:14.

b. Example: Yahweh blessed
the Hebrew midwives when
they refused to kill all the
Hebrew male children being
born in Egypt as Pharaoh
had commanded. Exodus
1:15-19.



G1. Isaac did this in that he
was the minister and prophet
of Yahweh.

G2. This prophecy was ful-
filled at a later date when
Idumea, which for a time
paid tribute to Israyl, after-
ward broke free.

G3. Hypocrites only abstain
from doing evil because of
their fear of men.

G4. The wicked son will kill
the righteous son, and as a
result, the curse of Yahweh
will fall upon the wicked son.

GENESIS 28

be he who blesses you!

30 Then as soon as Isaac had finished blessing
Yaaqob, and Yaaqob had scarcely gone out from
the presence of Isaac his father, that Esau his
brother came in from his hunting.

31 He also had prepared tasty food, and
brought it to his father, and said to his father;
Let my father arise, and eat of his son’s game,
that you yourself may bless me.

32 And his father Isaac said to him; Who are
you? And he said; I am your son, your first-born,
Esau.

33 Then Isaac trembled violently, and said;
Who? Where is the one who hunted game and
brought it to me? I ate all of it before you came,
and I have blessed him; and indeed he will be
blessed.

34 When Esau heard the words of his father,
he cried with a loud and bitter cry, and said to
his father; Bless me, me also, O my father!

35 But he said; Your brother came in deceit,
and has taken away your blessing.

36 And Esau said; Is he not rightly named
Yaaqob? For he has supplanted me these two
times. He took away my birthright, and now
behold, he has taken away my blessing!

37 Then Isaac answered and said to Esau;
6lIndeed I have made him your ruler, and all
his brethren I have given to him as servants;
with grain and wine I have sustained him. What
shall I do now for you, my son?

38 And Esau said to his father; Have you
only one blessing, my father? Bless me, me also,
O my father! And Esau lifted up his voice, and
wept.

39 Then Isaac his father answered, and said
to him; Behold, your dwelling shall be of the
fatness of the earth, and of the dew of heaven
from above.

40 By your sword you shall live, and you shall
serve your brother. But when you grow restless,
G2you will throw his yoke from off your neck.

41 So Esau held a grudge against Yaaqob
because of the blessing with which his father
blessed him, and Esau said in his heart; The
days of mourning for my father are near; “then
I will kill my brother Yaaqob.

42 And the words of Esau her older son were
told to Rebekah. So she sent, and called Yaaqob
her younger son, and said to him; Surely your
brother Esau consoles himself concerning you
in planning to kill you.

43 So now, my son, obey my voice. Arise,
and flee to my brother Laban in Haran,

44 And stay with him a few days, until your
brother’s fury subsides;

45 Until your brother’s anger turns away
from you, and he forgets what you have done
to him. Then I will send for you, and bring you
from there. “Why should I lose both of you in
one day?

46 And Rebekah said to Isaac; I am disgusted

with living because of the daughters of Heth. If
Yaaqob takes a wife of the daughters of Heth,
like these daughters of this land, what will life
be to me?

CHAP. 28

Then Isaac called Yaaqob, and blessed him,
and charged him, and said to him; You shall
not take a wife from the daughters of Canaan.

2 Arise, go to Padan Aram, to the house of
Bethuel your mother’s father; and take yourself
a wife from there, of the daughters of Laban
your mother’s brother.

3 May Almighty Yahweh bless you, and make
you fruitful, and multiply you that you may be
a multitude of peoples;

4 And give you the blessing of Abraham, to
you and your descendants with you, that you may
inherit the land in which you are a “>stranger,
which Yahweh gave to Abraham.

5 So Isaac sent Yaaqob away, and he went to
Padan Aram, to Laban the son of Bethuel the
Aramean, the brother of Rebekah, the mother
of Yaaqob and Esau.

6 Esau saw that Isaac had blessed Yaaqob, and
sent him away to Padan Aram to take himself a
wife from there, and that as he blessed him he
gave him a charge, saying; You shall not take
a wife from the daughters of Canaan;

7 And that Yaaqob had obeyed his father
and his mother, and had gone to Padan Aram.

8 Also Esau saw that the daughters of Canaan
did not please his father Isaac.

9 GSo Esau went to Ishmayl, Abraham’s son,
and took Bashemath, the sister of Nebayoth, to
be his wife, in addition to the wives he had.

10 And Yaaqob went out from Beersheba,
and went toward Haran.

11 So he came to a certain place and stayed
there all night, because the sun had set. And
he took one of the stones of that place, and put
it at his head; and he lay down in that place to
sleep.

12 Then he dreamed, and behold, a ladder
resting on the earth and its top reaching to
heaven; and the malakim of Yahweh were as-
cending and descending on it.

13 And behold, Yahweh stood there, and
said: I am the Father of Abraham your father,
and the Father of Isaac; the land on which you
lie, I will give to you and your descendants.

14 Also your descendants shall be as the dust
of the earth; you shall spread abroad to the west
and the east, to the north and the south; and
in you and in your Seed all the families of the
earth shall be blessed.

15 Behold, I am with you, and I will keep
you wherever you go, and / will bring you back
to this land; for I will not leave you until I have
done what I have promised to you.

G5. The righteous fathers
were continually reminded
that they were but strangers
in this world.

G6. Esau did this, thinking
that this would reconcile
himself to his father. But all
of this was in vain because
he never repented of the sins
he was committing, which
were the cause of his curse.



G1. Yaaqob was moved by a
righteous awe and reverence.
a. The King James version
translates this word dreadful.
b. Hebrew shar, meaning:
That perfect government
based upon perfect Laws.
The Hebraic Tongue Restored
by Fabre d’Olivet, Pages 463-
464. See also Mattithyah
23:13.

G2. Yaaqob is not binding
Yahweh by any oath; he is
simply acknowledging he
is lower than Yahweh, and
that he will be thankful to
Yahweh for all his blessings.
c. Hebrew kal. Traditionally
translated all. 4 Hebrew and
English Lexicon of the Old
Testament by Brown, Driv-
er, and Briggs, Page 482,
shows this word is correctly
translated all things. This is
the Law of the First Tithe.
Leviticus 27:30-34.

G3. Yaaqob was directed
by Yahweh, Who brought
him to Laban’s household.

16 Then Yaaqob awoke from his sleep, and
said; Surely Yahweh is in this place, and I did
not know it/

17 S'And he was afraid, and said; How *won-
derful is this place! 'This is none other than
The House of Yahweh, and this is the "gate; the
entrance, the way, to the kingdom of Yahweh!

18 Then Yaaqob rose early in the morning,
and took the stone that he had put at his head,
set it up as a pillar, and poured oil on top of it.

19 And he called the name of that place Beth
Yahweh; that is, The House of Yahweh; but the
name of that city had been Luz previously.

20 SThen Yaaqob made a vow, saying; If
Yahweh will be with me, and keep me in this
way that I am going, and give me bread to eat
and clothing to put on,

21 So that I come back to my father’s house
in peace, then Yahweh shall be my Heavenly
Father;

22 And this stone I have set as a pillar shall
be Yahweh’s House, and of call things that You
give me I will surely give a tenth to You.

CHAP. 29

So Yaaqob continued on his journey, and came
to the land of the people of the east.

2 And he looked, and saw a well in the field;
G3and behold, there were three flocks of sheep
lying by it; for out of that well they watered the
flocks. A large stone was on the well’s mouth.

3 Now all the flocks would be gathered there;
and they would roll the stone from the well’s
mouth, water the sheep, and put the stone back
in its place on the well’s mouth.

4 And Yaaqob said to them; My brothers,
where are you from? And they said, We are
from Haran.

5 Then he said to them; Do you know Laban
the son of Nahor? And they said; We know him.

6 So he said to them; Is he well? And they
said; He is well. And behold, his daughter Rachel
is coming with their sheep.

7 Then he said; Look, it is still high day; it is
not time for the cattle to be gathered together.
Water the sheep, then go and feed them.

8 But they said; We cannot until all the flocks
are gathered together, and they have rolled the
stone from the well’s mouth; then we water the
sheep.

9 Now while he was still speaking with them,
Rachel came with her father’s sheep, for she
was a shepherdess.

10 And when Yaaqob saw Rachel, the daugh-
ter of Laban his mother’s brother, and the sheep
of Laban his mother’s brother, that Yaaqob went
near and rolled the stone from the well’s mouth,

1. Verse 28:17—Booklet: What Yahweh’s Feasts Mean To You,
Pages 78-80; Sermon Tapes 7-22-89, 9-2-89, 10-27-90.
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and watered the flock of Laban, his mother’s
brother.

11 Then Yaaqob kissed Rachel, and lifted
up his voice, and wept.

12 And Yaaqob told Rachel that he was her
father’s relative, and that he was Rebekah’s son.
So she ran and told her father.

13 Then it came to pass, when Laban heard
the report about Yaaqob, his sister’s son, that
he ran to meet him, and embraced him, and
kissed him, and brought him to his house. %So
he told Laban all these things.

14 And Laban said to him; Surely you are
my bone and my flesh. And he stayed with him
for a moon of days.

15 Then Laban said to Yaaqob; Because you
are my relative, should you therefore serve me
for nothing? Tell me what your wages should
be.

16 Now Laban had two daughters: the name
of the elder was Leah, and the name of the
younger was Rachel.

17 Leah had delicate eyes, but Rachel was
beautiful of form and appearance.

18 Now Yaaqob loved Rachel, and he said;
I will serve you seven years for Rachel, your
younger daughter.

19 And Laban said; It is better that I give her
to you, than that I should give her to another.
Stay with me.

20 So Yaaqob served seven years for Rachel,
and they seemed only a few days to him, because
of the love he had for her.

21 Then Yaaqob said to Laban; Give my wife
to me, for my contracted time is fulfilled, so I
may go in to her.

22 And Laban gathered together all the men
of the place and made a feast.

23 Now it came to pass in the evening that
he took Leah his daughter, and brought her to
Yaaqob; and he went in to her.

24 And Laban gave his maid Zilpah to his
daughter Leah as her maidservant.

25 So in the morning, behold it was Leah.
And he said to Laban; What is this you have
done to me? Was it not for Rachel that I served
you? Why then have you deceived me?

26 And Laban said; It is not the custom
in our country to give the younger before the
firstborn.

27 Complete Leah’s bridal week, and we will
give you Rachel also, for the service which you
will serve with me for still another seven years.

28 Then Yaaqob did so and completed Leah’s
bridal week. So he gave him his daughter Rachel
as wife also.

29 And Laban gave his maidservant Bilhah
to his daughter Rachel as a maidservant.

30 Then Yaaqob also went in to Rachel, and
he loved Rachel more than /e loved Leah. And
he served with Laban still another seven years.

31 When Yahweh saw that Leah was loved

G4. Yaaqob told Laban
the reasons why he left his
father’s house and what he
saw on the way.



G1. This shows that those
who are less loved by men
are still blessed by Yahweh.

R1. Yaaqob’s wives knew
by prophecy that they would
bring forth the twelve tribes
of Israyl. Each one desired
to have a share or part in
this endeavor. Therefore,
Leah was saying that Yaaqob
would find no fault with her,
because she had assumed
her full share in giving him
children.

G2. Yaaqob is saying that
it is only Yahweh Who can
make a woman barren or
fruitful, so he should not
be blamed for Rachel’s not
being able to have children.

GENESIS 30 24

less, °'He opened her womb; but Rachel was
barren.

32 So Leah conceived, and bore a son and
she called his name Reuben; that is, See a Son;
for she said; Yahweh has surely looked on my
misery. Now therefore, my husband will love
me.

33 Then she conceived again, and bore a son,
and said; Because Yahweh has heard that I am
loved less, He has therefore given me this son
also. And she called his name Simeon; that is,
Heard.

34 She conceived again, and bore a son, and
said; R*'Now this time my husband will become
attached to me, because I have borne him three
sons. Therefore his name was called Levi; that
is, Attached.

35 And she conceived again, and bore a
son, and said; This time I will praise Yahweh.
Therefore she called his name "Yahdah. Then
she stopped bearing.

CHAP. 30

Now when Rachel saw that she bore Yaaqob
no children, Rachel was jealous of her sister,
and said to Yaaqob; Give me children, or else
T will die!

2 And Yaaqob’s anger was aroused against
Rachel, and he said; >4m 1 in the place of
Yahweh, Who has withheld you from bearing
children?

3 So she said; Here is my maidservant Bilhah;
go in to her, and she will bear a child on my
knees, that I may have children by her.

4 Then she gave him Bilhah her maid as wife,
and Yaaqob went in to her.

5 And Bilhah conceived, and bore Yaaqob
a son.

1. Verse 29:35—Yahdah (777°) means: I will praise Yahweh. The
name Yahdah is a contraction of the Name Yahweh (Yah) and the
phrase, I will praise; Anchor Bible, Vol. 1, Page 228, Doubleday,
Garden City, New York and The New International Version He-
brew-English Old Testament, by John Kohlenberger III, Vol 1, Page
77, Zondervan Publishing, Grand Rapids, MI. From this name is
mistakenly derived the modern name “Jew”, a designator, originally,
of all people who worship Yahweh; Clarke’s Commentary, Vol. 1,
Page 194, Abingdon Press, New York, N.Y. Like the Name Yahweh,
and all other names with the Name of Yahweh compounded in it,
after the Babylonian Captivity, and prior to the time of our Messiah,
the Temple Elite came to believe the Name Yahweh was too holy
to pronounce; His Name became ineffable. Due to this erroneous
belief, vowel points were added to these names as a signal to the
reader to avoid pronunciation of the Name Yahweh in any way.
Later scholars, unaware of these pointing codes, translated these
names with the vowel points added, and, as a result, the erroneous
name Yehudah (Massoretic), Jehudah (King James Version), and
Judah (King James and all later versions) were created: The Century
Bible, by Adeney and Bennett, Vol. 1, Page 91, T.E. and E.C. Jack,
Edinburgh, Scotland, and Peake’s Commentary on the Bible, Thomas
Nelson, London. England. Some have admitted Yahweh’s Name
IS in the name given to Yaaqob’s fourth son, but that it should be
pronounced “Yahudah”, the long u sound coming from the letter
waw (1, W), within Yahweh’s Name. However, in Hebrew’s original,
unadulterated form it contains no vowels; A Practical Grammar for
Classical Hebrew, by Weingreen, Page 6, Clarendon Press, Oxford,
England. So the letter waw (3,W), in Classical Hebrew, functions
as a silent conjunction, connecting the Yah (i°) in Yahweh’s Name
and the dah (717) in Adah (77v); Lwill Praise: The Hebraic Tongue
Restored, by Fabre d’Olivet, Pages 112-113, G.P. Putnam’s Sons,
New York. N.Y. Due to the fact that Yahweh is to be praised, the
proper name YAHDAH, will be used throughout this translation
to give Honor and Glory to YAHWEH, for He expects His People
to Honor and Glorify Him.

6 Then Rachel said; Yahweh has judged my
case; and he has also heard my voice and given
me a son. Therefore she called his name Dan;
that is, Judge.

7 And Rachel’s maid Bilhah conceived again,
and bore Yaaqob a second son.

8 Then Rachel said; With great struggling I
have struggled with my sister, and I have won.
So she called his name Naphtali; that is, My
Struggle.

9 When Leah saw that she had stopped bear-
ing, she took Zilpah her maidservant, and gave
her to Yaaqob as wife.

10 And Leah’s maid Zilpah bore Yaaqob a
son.

11 Then Leah said; A troop is coming! So
she called his name Gad; that is, Troop.

12 And Leah’s maidservant Zilpah bore
Yaaqob a second son.

13 Then Leah said; I am joyous, for the
daughters will call me blessed. So she called
his name Asher; that is, Joyful.

14 Now Reuben went in the days of wheat
harvest, and found mandrakes in the field, and
brought them to his mother Leah. Then Rachel
said to Leah; Give me of your son’s mandrakes.

15 But she said to her; Is it a small matter
that you have taken away my husband? Would
you take away my son’s mandrakes also? And
Rachel said; He will lie with you tonight, for
your son’s mandrakes.

16 When Yaaqob came out of the field in
the evening, Leah went out to meet him, and
said; You must come in to me, for I have surely
hired you with my son’s mandrakes. And he lay
with her that night.

17 And Yahweh listened to Leah, and she
conceived, and bore Yaaqob a fifth son.

18 Leah said; Yahweh has given me my hire,
because I have given my maidservant to my
husband. So she called his name Issachar; that
is, Hire.

19 Then Leah conceived again, and bore
Yaaqob a sixth son.

20 And Leah said; Yahweh has presented
me with a precious gift. Now my husband will
honor me, because I have borne him six sons.
So she called his name Zebulun; that is, Honor.

21 Afterward, she bore a daughter, and called
her name Dinah; that is, Justice.

22 Then Yahweh remembered Rachel, and
Yahweh listened to her, and opened her womb.

23 And she conceived and bore a son, and
said; Yahweh has taken away my “*reproach.

24 So she called his name *Yahseph; that is,
May Yahweh Add, and said; May Yahweh add
to me another son.

25 After Rachel had given birth to Yahseph,
Yaaqob said to Laban; Send me away, that I
may go to my own home, and to my country.

26 Give to me my wives and my children, for
whom I have served you, and let me go; for you
know my service which I have done for you.

2. Verse 30:24—Yahseph means: May Yahweh Add. See Genesis
49:22-26 for the blessings Yahweh added.

G3. Fruitfulness came from
Yahweh, Who told the wom-
en of old to be fruitful and
multiply. Barrenness was
counted as a curse.



G1. The pattern that
Yahweh set requires that
every man provide for his
own family. Exodus 21:10,
I Timothy 5:8.

G2. Yahweh will testify of
my righteous dealings by
rewarding my labors.

G3. Yaaqob committed no
act of deceit, as he declares
in Genesis 31:9-11.

27 And Laban said to him; If I have found
honor in your eyes, please stay. I have learned by
divination that Yahweh has blessed me because
of you.

28 Then he said; Name me your wages and
I will pay it.

29 And Yaaqob said to him; You know how
I have served you, and how your livestock has
fared with me.

30 The little you had before I came has in-
creased greatly, and Yahweh has blessed you
wherever I have been. But now, S'when may I
do something for my own household?

31 So he said; What shall I give you? And
Yaaqob said; Do not give me anything. If you
will do this one thing for me, I will continue to
feed and keep your flocks:

32 Let me go through all your flocks today,
to remove all the speckled and spotted sheep,
all the brown lambs, and all the speckled among
the goats. They shall be my wages.

33 92So my honesty will answer for me: if
the subject of my wages comes before you,
every animal not speckled and spotted among
the goats, and brown among the lambs will be
considered stolen if it is with me.

34 And Laban said; Agreed! Let it now be
according to your word.

35 So that day he removed the male goats
that were speckled and spotted, all the female
goats that were speckled and spotted, every one
that had white on them, and all the brown ones
among the lambs, and gave them into the hands
of his sons.

36 Then he put three days’ journey between
himself and Yaaqob, and Yaaqob continued to
tend the rest of Laban’s flocks.

37 “Now Yaaqob took for himself branches
of green poplar, almond, and plane trees, then
peeled white strips in them, and exposed the
white which was in the branches.

38 And the branches which he had peeled,
he set in front of the flocks at the watering
trough where the flocks came to drink; so that
they should conceive when they came to drink.

39 So the flocks mated in front of the branch-
es, and the flocks bore streaked, speckled, and
spotted.

40 Yaaqob set apart the young of the flock by
themselves, but made the rest face the streaked
and dark-colored animals that belonged to La-
ban. Thus he made separate flocks for himself,
and did not put them with Laban’s animals.

41 Whenever the stronger females mated,
Yaaqob would place the branches in the troughs
in front of the animals; so they would mate near
the branches,

42 But if the animals were weak, he would
not place them there. So the weak animals went
to Laban, and the strong ones to Yaaqob.

43 In this way the man became exceedingly

GENESIS 31

wealthy, and had large flocks, female and male
servants, and camels and donkeys.

CHAP. 31

Now Yaaqob heard the words of Laban’s sons,
saying; Yaaqob has taken away all that was our
father’s, and from what was our father’s, he has
acquired all this wealth.

2 And Yaaqob saw that the attitude of Laban
was not toward him as it had been.

3 Then Yahweh said to Yaaqob: Return to
the land of your fathers and to your kindred,
and I will be with you.

4 So Yaaqob went, and called Rachel and
Leah to the field, to his flock;

5 And said to them; I see your father’s at-
titude, that it is not toward me as it had been;
but Yahweh, Father of my father, has been with
me.

6 And you know that with all my strength I
have served your father;

7 Yetyour father has cheated me, and changed
my wages ten times; but Yahweh did not allow
him to harm me.

8 If he said: The speckled shall be your wages,
then all the flocks bore speckled. And if he said:
The streaked shall be your wages, then all the
flocks bore streaked.

9 @So Yahweh has taken away the livestock
of your father, and has given them to me.

10 Now as the sheep bred this breeding
season, I lifted my eyes and saw in a dream,
that the rams which leaped upon the flocks were
streaked, speckled, and gray-spotted.

11 Then the malak of Yahweh spoke to me
in a dream, saying: Yaaqob. And I said; Here
I am.

12 And He said: Lift your eyes now, and
look: all the rams which leap on the flocks are
streaked, speckled, and gray-spotted; for I have
seen all that Laban is doing to you.

13 I am Yahweh from Beth Yahweh; The
House of Yahweh, R'where you anointed the
pillar, and where you made a vow to Me. Now
arise, get out of the land, and return to the land
of your kindred.

14 Then Rachel and Leah answered, and
said to him; Does there remain any portion or
inheritance for us in our father’s house?

15 Are we not considered strangers by him?
For he has sold us, and has also completely
consumed what was paid for us.

16 R2All these riches which Yahweh has taken
from our father are ours and our children’s; now
then, whatever Yahweh has said to you, do it.

17 Then Yaaqob rose, and set his sons and
his wives on camels;

18 And he carried away all his livestock
and all his possessions which he had gained;
his acquired livestock which he had gained in
Padan Aram, to go to his father Isaac in the

G4. This declaration points
out that what Yaaqob did
was an act of Yahweh, and
not an act of deception on
Yaaqob’s part.

R1. Yaaqob acknowledged
this place to be the site of
Yahweh’s House, the place
where he was to offer sac-
rifices to Yahweh.

R2. Yahweh has given us
what is rightfully ours.



GENESIS 31

land of Canaan.

19 Laban had gone to shear his sheep, and
Rachel then stole the household gods (teraphim)
that were her father’s.

20 Moreover, Yaaqob deceived Laban the
Aramean, by not telling him he was running
away.

21 So he fled with all that he had; He arose
and crossed the river, and headed toward the
hill country of Gilead.

22 And Laban was told on the third day that
Yaaqob had fled.

23 Then he took his relatives with him and
pursued him for seven days’ journey, and he
overtook him in the hill country of Gilead.

24 But Yahweh had come to Laban the Ar-
amean in a dream by night, and said to him:
Be careful that you speak to Yaaqob neither
blessings nor curses.

25 So Laban overtook Yaaqob. Now Yaaqob
had pitched his tent on the hill; and Laban,
with his brethren, pitched in the hill country
of Gilead;

26 And Laban said to Yaaqob; What have
you done, that you have deceived me and carried
away my daughters like captives taken with the
sword?

27 Why did you flee away secretly, and steal
away from me, and deceive me; for I might have
sent you away with joy and songs, with timbrel
and harp?

28 And you did not allow me to kiss my sons
and my daughters. Now you have done foolishly
in so doing.

29 It is in my power to do you harm, but
Yahweh, the Father of your father, spoke to me
last night, saying: Be careful that you speak to
Yaaqob neither blessings nor curses.

30 And now, you have surely gone because
you greatly long for your father’s house; but
why did you steal my gods (elohim)?

31 Then Yaaqob answered, and said to Laban;
I was afraid, for I thought you would take your
daughters from me by force.

32 But with whomever you find your gods
(elohim), do not let him live. In the presence
of our relatives, identify what I have of yours,
and take it with you. For Yaaqob did not know
that Rachel had stolen the gods (elohim).

33 And Laban went into Yaaqob’s tent, into
Leah’s tent, and into the two maidservants’ tents,
but he did not find his gods (elohim). Then he
went out of Leah’s tent and entered Rachel’s
tent.

34 Now Rachel had taken the household gods
(teraphim), put them in the camel’s saddle, and

sat on them. And Laban searched all about the
tent but did not find them.

35 And she said to her father; Let it not anger
you, my father, that I cannot rise before you;
for the manner of women is with me. And he
searched, but did not find the household gods
(teraphim).

36 Then Yaaqob was angry, and rebuked
Laban, and Yaaqob said to Laban; What is my
crime, and what is my sin, that you have hunted
after me?

37 Although you have searched all my posses-
sions, what part of your household things have
you found? Set it here before my relatives and
also your relatives, and let them judge between
the two of us.

38 These twenty years I have been with you;
your ewes and your female goats have not mis-
carried their young, and I have not eaten the
rams of your flock.

39 That which was torn by wild beasts 1 did
not bring to you; I bore the loss myself. Also,
you demanded payment from my hand whether
it was stolen by day or stolen by night.

40 This was my situation! In the day the
drought consumed me, and the frost consumed
me by night, and sleep departed from my eyes.

41 It has been thus in your household the
twenty years I have served you. 1 served you
fourteen years for your two daughters, and six
years for your flock; and you have changed my
wages ten times.

42 Unless the Heavenly Father of my fathers:
Yahweh—the Father of my father Abraham
and the “'Reverence of my father Isaac—had
been with me, you would surely have sent me
away empty-handed. But Yahweh has seen my
affliction and the labor of my hands, and He
rebuked you last night.

43 And Laban answered, and said to Yaaqob;
These women are my daughters, and these chil-
dren are my children, and these flocks are my
flocks. All that you see is mine. But what can I
do this day about my daughters or about their
children whom they have borne?

44 Now therefore, come, let us make a cove-
nant, you and I, and let it be a witness between
you and me.

45 So Yaaqob took a stone, and set it up as
a pillar.

46 Then Yaaqob said to his brethren; Gather
stones. And they took stones and made a heap,
and they ate there on the heap.

47 Laban called it Yegar Sahadutha; in Ara-
maic that is Heap of Witness, but Yaaqob called
it Galeed; in Hebrew that is Heap of Witness.

G1. That is; Father Yahweh,
Whom Isaac did reverence
and serve.



G1. That is; Father Yahweh,
Whom Isaac reverenced.

48 And Laban said; This heap is a witness
between you and me this day. Therefore, its
name was called Galeed,

49 And also Mizpah; that is Watch, because
he said; May Yahweh keep watch between you
and me when we are absent from one another.

50 If you afflict my daughters, or if you take
wives other than my daughters, although no man
is with us, remember that Yahweh is witness
between you and me!

51 Then Laban said to Yaaqob; Here is this
heap, and here is this pillar, which I have placed
between you and me.

52 This heap is a witness, and this pillar is
a witness, that I will not pass beyond this heap
to you and you will not pass beyond this heap
and this pillar to me, for harm.

53 Yahweh Almighty of Abraham and Nahor,
the Heavenly Father of their father, judge be-
tween us. And Yaaqob vowed by the “'Reverence
of his father Isaac.

54 Then Yaaqob offered a sacrifice there on
the hill, and called his brothers to eat bread.
And they ate bread, and stayed all night on the
hill.

55 And early in the morning Laban arose,
and kissed his sons and daughters, and blessed
them. Then Laban departed from there, and
returned to his home.

CHAP. 32

So Yaaqob went on his way, and the malakim
of Yahweh encountered him.

2 When Yaaqob saw them, he said; This is
Yahweh’s camp! So he called the name of that
place Mahanaim; that is, Two Camps.

3 Then Yaaqob sent messengers ahead of
him to Esau, his brother in the land of Seir, the
country of Edom.

4 And he commanded them, saying; Speak in
this way to my brother Esau: Thus your servant
Yaaqob says; I have stayed with Laban, and
remained there until now.

5 I have oxen, donkeys, flocks, and male
and female servants; and I have sent to tell my
brother, in order that I might find honor in your
sight.

6 Then the messengers returned to Yaaqob,
saying; We came to your brother, Esau, and he
also is coming to meet you; and four hundred
men are with him.

7 Then Yaaqob was greatly afraid and dis-
tressed; and he divided the people that were
with him, and the flocks and herds and camels,
into two companies;

8 And he said; If Esau comes to the one
company and attacks it, then the other company
which is left will escape.

9 Then Yaaqob prayed; O Heavenly Father

27

GENESIS 32

of my father Abraham, and Heavenly Father of
my father Isaac, O Yahweh Who said to me:
Return to your country and to your kindred,
and I will deal well with you,

10 ®T am not worthy of the least of all the
mercies and of all the faithful truth which You
have shown Your servant; for I crossed over this
Yardan with my staff, and now I have become
two companies.

11 Deliver me, I pray, from the hand of my
brother, from the hand of Esau; for I fear him,
that he should come and attack me, and the
mothers with the children.

12 For You promised: I will surely increase
you, and make your descendants as the sand
of the sea, which cannot be numbered for its
multitude.

13 So he spent the night there, and took what
came to his hand as a gift for Esau his brother:

14 Two hundred female goats and twenty
male goats, two hundred ewes and twenty rams,

15 Thirty female camels with their young,
forty cows and ten bulls, twenty female donkeys,
and ten foals.

16 Then he put them in the care of his ser-
vants, every drove by itself, and said to his ser-
vants; Go over in front of me, and put some
distance between each successive drove.

17 And he gave orders to the first one, saying;
When Esau my brother meets you, and asks you,
saying: To whom do you belong, and where are
you going, and to whom do these animals in
front of you belong?

18 Then you shall say to him: They are your
servant Yaaqob’s. They are a present sent to my
ruler Esau; and behold, he also is behind us.

19 He also instructed the second, the third,
and all who followed the droves, saying; In
this manner you shall speak to Esau when you
encounter him;

20 And also say: Behold your servant Yaaqob
is behind us. For he thought to himself; 1 will
appease him with the present that goes in front
of me, and afterward I will see his face; maybe
he will accept me.

21 So the gifts went on over before him, but
he himself spent that night in the camp.

22 And he arose that night and took his two
wives, his two maidservants, and his eleven sons,
and crossed over the ford of Yabbok.

23 He took them, and sent them over the
stream, and then sent over all his possessions.

24 Then Yaaqob was left alone; and a Man
wrestled with him until the breaking of day.

25 Then when He saw that He did not prevail
against him, He touched the socket of his hip;
and the socket of Yaaqob’s hip was out of joint
as He wrestled with him.

26 And He said: Let Me go for the day breaks.
But he said; I will not let You go unless You
bless me!

R1. My righteousness is
small in contrast to all the
kindness and truth You have
shown me.



a. Yahweh changed Yaaqob’s
name.

G1. Yaaqob and his family
are the image of The House
of Yahweh under the yoke
of tyranny.

GENESIS 34

27 So He said to him: What is your name?
And he said; Yaaqob.

28 And He said: *Your name shall no longer
be called Yaaqob; that is Supplanter, but it will
be 'Tsrayl; for you have struggled with Yahweh
and with men, and have prevailed.

29 Then Yaaqob asked Him, saying; Tell
your name, I ask. And He said: Why is it that
you ask about My name? Then He blessed him
there.

30 And Yaaqob called the name of the place,
Peniyl; that is Face of Yahweh. For I have seen
Yahweh face to face, and my life was spared.

31 The sun rose above him as he left Peniyl,
and he limped on his hip.

32 Therefore, to this day the children of
Israyl do not eat the muscle that shrank on the
hip socket, because He touched the socket of
Yaaqob’s hip in the muscle that shrank.

CHAP. 33

Now Yaaqob lifted his eyes and looked, and
there was Esau coming; and with him were four
hundred men. So he divided the children among
Leah, Rachel, and the two maidservants.

2 And he put the maidservants and their
children in front, Leah and her children behind,
and Rachel and Yahseph last.

3 Then he crossed over in front of them, and
bowed himself to the ground seven times, until
be came near to his brother.

4 But Esau ran to meet him, and embraced
him, and fell on his neck and kissed him, and
they wept.

5 And he lifted his eyes, and saw the women
and children, and said; Who are these with you?
And he said; They are the children whom Yahweh
has compassionately given your servant.

6 Then the maidservants came near, they
and their children, and “'bowed down.

7 And Leah also came near with her children,
and they bowed down. Afterward Yahseph and
Rachel came near, and they bowed down.

8 Then Esau said; What do you mean by all
the droves of animals which I met? And he said;
They are gifts to find honor in the sight of my
brother.

9 But Esau said; I have enough, my brother;
keep what you have for yourself.

10 But Yaaqob said; No, please, if I have
now found honor in your sight, then accept my
gifts from my hand. For to see your face is like
seeing the face of Yahweh, now that you have
received me with honor.

1. Verse 32:28—The name Israyl, that is, Yisrayl, means Strug-
gler By Yahweh’s Side; The NIV Interlinear Hebrew-English Old
Testament by John Kohlenberger 111, Vol. 1, Page 89, or Ruler As
Yahweh Would Rule; Word #3478, Hebrew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance.

11 Please, accept my gifts that are brought
to you, because Yahweh has dealt bountifully
with me, and because °I have all I need.

12 Then Esau said; Let us be on our way; let
us go, and I will go before you.

13 But Yaaqob said to him; my brother knows
that the children are weak, and the flocks and
herds which are nursing, are with me, and if the
men should drive them hard one day, then all
the flock will die.

14 Please let my brother go on ahead in front
of his servant. I will lead on slowly at a pace
which the livestock with me, and the children,
are able to endure, until I come to my brother
in Seir.

15 Then Esau said; Let me leave with you
some of the men with me. But he said; What
need is there? Just let me find honor in your
sight, my brother.

16 So Esau returned that day on his way to
Seir.

17 But Yaaqob, however, journeyed to Suc-
coth, built himself a house, and made booths
for his livestock. Therefore, the name of the
place is called Succoth; that is, Booths.

18 Then Yaaqob came safely to the city of
Shechem, in the land of Canaan, when he came
from Padan Aram; and he pitched his tent in
the sight of the city.

19 And he bought the tract of land where
he had pitched his tent, from the children of
Hamor, Shechem’s father, for one hundred
pieces of silver.

20 Then he erected an altar there, and called
it: Mighty is the Father of Israyl.

CHAP. 34

Now Dinah, the daughter of Leah, whom she
had borne to Yaaqob, “>went out to see the
daughters of the land.

2 And when Shechem, the son of Hamor the
Hivite, the ruler of that area, saw her, he took
her, and lay with her, and violated her.

3 His heart was strongly attracted to Dinah,
the daughter of Yaaqob; and he loved the young
woman and spoke tenderly to the young woman.

4 So Shechem spoke to his father Hamor,
saying; Get me this young woman as my wife.

5 And Yaaqob heard that he had defiled
Dinah his daughter. Now his sons were with his
livestock in the field; so Yaaqob held his peace
until they came in.

6 Then Hamor, the father of Shechem, went
out to Yaaqob, to speak with him.

7 And the sons of Yaaqob came in from the
field when they heard; and the men were hurt,
and also very angry because he had done an evil
thing against Israyl—by lying with Yaaqob’s
daughter, a thing which ought not to be done.

b. Psalms 23:1.

G2. This shows that par-
ents need to avoid giving
their children too much
freedom until they have
become mature enough and
well-grounded in the faith
enough to avoid temptations.



G1. It is an abomination
for those who are baptized
into Yahweh’s Name and
are members of His House
to marry unbelievers and
infidels. II Corinthians 6:11-
17.

8 But Hamor spoke with them, saying; The
heart of my son Shechem longs for your daughter.
Give her to him as a wife,

9 And make marriages with us; give your
daughters to us, and take our daughters to
yourselves;

10 So you shall settle among us, and the land
shall be open to you. Live and trade in it, and
acquire possessions for yourselves in it.

11 Then Shechem said to Dinah’s father, and
her brothers; Let me find honor in your eyes,
and whatever you say to me I will give.

12 Make the bride price ever so much dowry
and gift, and I will give according to what you
tell me, but give me the young woman as a wife.

13 Then the sons of Yaaqob answered
Shechem and Hamor his father, and spoke
deceitfully, because he had defiled Dinah their
sister.

14 And they said to them; We cannot do this
thing, to give our sister to one who is uncircum-
cised, ¢'for that is a shame to us.

15 Only on one condition will we consent
to you. If you will become as we are: and every
male of you is circumcised,

16 Then we will give our daughters to you
and we will take your daughters to us; and we
will settle among you, and we will become one
people.

17 But, if you will not listen to us and be
circumcised, then we will take our daughter
and be gone.

18 And their proposal pleased Hamor and
Shechem, Hamor’s son.

19 So the young man lost no time in doing
what they said, because he was delighted with
Yaaqob’s daughter. Also the young man was the
most honored of all his father’s household.

20 And Hamor and Shechem his son came
to the gate of their city, and spoke with the men
of their city, saying;

21 These men are at peace with us. Therefore,
let them settle in the land and trade in it. For
the land is indeed large enough for them. Let
us take their daughters to us as wives, and let
us give them our daughters.

22 Only on this one condition will these men
consent to settle with us, to become one people:
if every male among us is circumcised, as they
are circumcised.

23 Will not their livestock, their property,
and every animal of theirs become ours? Only
let us give our consent to them, and they will
settle among us.

24 All who went out of the gate of his city
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agreed with Hamor and Shechem his son; every
male was circumcised, all who went out of the
gate of his city.

25 Then on the third day, when they were in
pain, two of the sons of Yaaqob: Simeon and
Levi, Dinah’s brothers, each took his sword,
and came boldly into the city, and killed all the
males.

26 And they killed Hamor and Shechem his
son with the edge of the sword, and took Dinah
from Shechem’s house, and went out from there.

27 The sons of Yaaqob then came upon the
slain, and plundered the city where their sister
had been defiled.

28 They took their sheep, their oxen, and
their donkeys. They took what was in the city
and what was in the field.

29 And they took all their wealth. All their
children and their wives they took captive; and
they took as plunder all that was in the houses.

30 Then Yaaqob said to Simeon and Levi;
You have brought trouble upon me, by making
me as a stench among the inhabitants of the
land: among these Canaanites and Perizzites;
and since I am few in number, if they gather
themselves together against me, they will kill
me. I shall be destroyed, my household and I.

31 But they said; ®'Should he treat our sister
like a harlot?

CHAP. 35

Then Yahweh said to Yaaqob: Arise and go
up to Beth Yahweh, and stay there, and make
an altar there to Yahweh, Who appeared to you
when you fled from the face of Esau your brother.

2 R2And Yaaqob said to his household, and
to all with him; 9Put away the “forbidden gods
(elohim) among you! 'Purify yourselves and
change your garments.

3 Then let us arise, and go up to Beth Yah-
weh; and I will make an altar there to Yahweh,
Who answered me in the day of my distress, and
has been with me in the way which I have gone.

4 So they gave Yaaqob all the gods (elohim)
in their hands, and the earrings in their ears, and
Yaaqob hid them under the tree by Shechem.

5 And they journeyed, and the terror of
Yahweh was upon the cities all around them;
and the men of them did not pursue the sons of
Yaaqob.

6 So Yaaqob came to Luz in the land of

1. Verse 35:2—Purify Yourselves: Exodus 19:10.
2. Verse 35:3—Beth Yahweh means: The House of Yahweh.

R1. That is; Should our
sister be made to be as a
woman who can never have
a righteous head?

R2. Yaaqob was telling his
people to repent from your
godworship (the worship of
clohim).

G2. By doing this, you will
show true repentance.

a. Hebrew nakar. Translated
strange in the King James
version. Word #5236, He-
brew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance,
shows this word also means
something strange or unex-
pected. calamity.
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Canaan, he and all the people with him.

7 And he built an altar there, and called the
place Beth Yahweh; because there Yahweh
appeared to him when he fled from the face of
his brother Esau.

8 Now Deborah, Rebekah’s nurse, died, and
she was buried under the great tree, below Beth
Yahweh. So the name of it was called Allon
Bachuth; that is Great Tree of Weeping.

9 After Yaaqob returned from Padan Aram,
Yahweh appeared to him again, and blessed
him;

10 Yahweh said to him: Your name is Yaaqob,
but you will no longer be called Yaaqob; that
is He Grasps the Heel; i.e. He Deceives; Sup-
planter; but your name will be Israyl; that is,
Ruler As Yahweh Would Rule. So He named
him Israyl.

11 And Yahweh said to him: I am Yahweh, the
Almighty Father of your fathers; be fruitful and
multiply; a nation and a community of nations
will come from you, and kings will come from
your body.

12 The land I gave to Abraham and Isaac, I
also give to you and to your descendants after
you.

13 Then Yahweh went up from him at the
place where he had talked with him.

14 So Yaaqob set up a pillar in the place
where He talked with him, a pillar of stone; and
he poured a drink offering on it, and he poured
oil on it.

15 And Yaaqob called the name of the place
where Yahweh spoke with him, Beth Yahweh.

16 Then they moved on from Beth Yahweh.
While they were still some distance from Ephrath,
Rachel began to give birth, and had hard labor.

17 And as she was having great difficulty in
childbirth, the midwife said to her; Do not be
afraid, for you have another son.

18 And as her life was going, for she died,
she called the name of her son, Ben-Oni; that
is, Son of my Sorrow; but his father named him
Benyamin; that is Son of My Right Hand.

19 So Rachel died, and was buried on the
way to Ephrath (that is, Bethlehem).

20 Over her tomb Yaaqob set up a pillar,
and to this day that pillar marks Rachel’s tomb.

21 Then Israyl moved on again, and pitched
his tent beyond Migdal (tower) Eder.

22 While Israyl was living in that land, Reuben
went and lay with Bilhah, his father’s concubine;
and Israyl heard of it. Now Yaaqob had twelve
sons:

23 The sons of Leah were Reuben, Yaaqob’s
firstborn, and Simeon, Levi, Yahdah, Issachar,
and Zebulun;

24 The sons of Rachel were Yahseph and
Benyamin;

25 The sons of Bilhah, Rachel’s maidservant,

were Dan and Naphtali,

26 And the sons of Zilpah, Leah’s maidservant,
were Gad and Asher. These were the sons of
Yaaqob who were born to him in Padan Aram.

27 Then Yaaqob came home to his father
Isaac at Mamre, or Kiryath-Arba (that is He-
bron), where Abraham and Isaac had stayed.

28 Now the years of Isaac were one hundred
and eighty years.

29 So Isaac breathed his last, and died, and
was gathered to his people, being old and full
of days; and his sons, Esau and Yaaqob, buried
him.

CHAP. 36

Now these are the begettings of Esau, who
is Edom.

2 Esau took his wives from the daughters of
Canaan: Adah the daughter of Elon the Hittite;
Abholibamah the daughter of Anah, the daughter
of Zibeon the Hivite;

3 And Bashemath, Ishmayl’s daughter, sister
of Nebayoth.

4 Now Adah bore Eliphaz to Esau, and Bash-
emath bore Reuel.

5 And Aholibamah bore Yeush, Yaalam, and
Korah. These were the sons of Esau, who were
born to him in the land of Canaan.

6 Then Esau took his wives, his sons, his
daughters, and all members of his household, his
cattle and all his animals, and all his possessions
which he had gained in the land of Canaan, and
went to a country away from the presence of his
brother Yaaqob.

7 Their possessions were too great for them
to remain together; the land where they were
staying could not support them both, because
of their livestock.

8 So Esau settled in the hill country of Seir.
Esau is Edom.

9 These are the begettings of Esau, the father
of the Edomites in Mount Seir;

10 These were the names of Esau’s sons:
Eliphaz, the son of Adah the wife of Esau, and
Reuel, the son of Bashemath the wife of Esau.

11 And the sons of Eliphaz were Teman,
Omar, Zepho, Gatam and Kenaz.

12 Now Timna was the concubine of Eliphaz,
Esau’s son, and she bore Amalek to Eliphaz.
These were the sons of Adah, Esau’s wife.

13 These were the sons of Reuel: Nahath,
Zerah, Shammah, and Mizzah. These were the
sons of Bashemath, Esau’s wife.

14 These were the sons of Aholibamah, Esau’s
wife, the daughter of Anah, the daughter of
Zibeon. And she bore to Esau: Yeush, Yaalam,
and Korah.

15 These were the chiefs of the sons of Esau.
The sons of Eliphaz, the firstborn son of Esau,



were Chief Teman, Chief Omar, Chief Zepho,
Chief Kenaz,

16 Chief Korah, Chief Gatam, and Chief
Amalek. These were the chiefs of Eliphaz in
the land of Edom. They were the sons of Adah.

17 These were the sons of Reuel, Esau’s son:
Chief Nahath, Chief Zerah, Chief Shammah, and
Chief Mizzah. These were the chiefs of Reuel
in the land of Edom. These were the sons of
Bashemath, Esau’s wife.

18 And these were the sons of Aholibamabh,
Esau’s wife: Chief Yeush, Chief Yaalam, and
Chief Korah. These were the chiefs who descended
from Aholibamah, Esau’s wife, the daughter of
Anah.

19 These were the sons of Esau, who is Edom,
and these were their chiefs.

20 These were the sons of Seir the Horite
who lived in the region: Lotan, Shobal, Zibeon,
Anabh,

21 Dishon, Ezer, and Dishan. These were the
chiefs of the Horites, the sons of Seir, in the
land of Edom.

22 And the sons of Lotan were Hori and
Hemam. Lotan’s sister was Timna.

23 These were the sons of Shobal: Alvan,
Manahath, Ebal, Shepho, and Onam.

24 These were the sons of Zibeon: both Aiah
and Anah. This was the Anah who found the
water in the wilderness, as he pastured the
donkeys of Zibeon, his father.

25 These were the children of Anah: Dishon
and Aholibamah the daughter of Anah.

26 These were the sons of Dishon: Hemdan,
Eshban, Ithran, and Keran.

27 These were the sons of Ezer: Bilhan, Zaa-
van, and Akan.

28 These were the sons of Dishan: Uz and
Aran.

29 These were the chiefs of the Horites: Chief
Lotan, Chief Shobal, Chief Zibeon, Chief Anah,

30 Chief Dishon, Chief Ezer, and Chief
Dishan; these were the chiefs of the Horites,
according to their divisions, in the land of Seir.

31 These were the kings who reigned in Edom
before any Israylite king reigned:

32 Bela the son of Beor reigned in Edom,
and the name of his city was Dinhabah.

33 And when Bela died, Yobab the son of
Zerah of Bozrah succeeded him as king.

34 When Yobab died, Husham from the land
of the Temanites succeeded him as king.

35 And when Husham died, Hadah the son
of Bedad, who attacked Midian in the field of
Moab, succeeded him as king.

36 When Hadad died, Samlah of Masrekah
succeeded him as king.

37 And when Samlah died, Shaul of Reho-
both-on-the-River succeeded him as king.

38 When Shaul died, Baal-Hanan, the son
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of Achbor, succeeded him as king.

39 And when Baal-Hanan, the son of Achbor,
died, Hadad succeeded him as king; and the
name of his city was Pau and his wife’s name
was Mehetabel, the daughter of Matred, the
daughter of Me-Zehab.

40 And these were the names of the chiefs of
Esau, according to their clans and their regions:
Chief Timnah, Chief Alvah, Chief Yetheth,

41 Chief Aholibamah, Chief Elah, Chief
Pinon,

42 Chief Kenaz, Chief Teman, Chief Mibzar,

43 Chief Magdiel, and Chief Iram. These
were the chiefs of Edom, according to their
settlements in the land they occupied. This was
Esau, the father of the ®’Edomites.

CHAP. 37

Now Yaaqob lived in the land where his father
had stayed, the land of Canaan.

2 These are the begettings of Yaaqob.
Yahseph, a young man, then seventeen years
old, was feeding the flock with his brothers,
the sons of Bilhah and the sons of Zilpah, his
father’s wives, and he brought their father a
Ribad report about them.

3 Now Israyl loved Yahseph more than any
of his other sons, because he had been born to
him in his old age; and he made him a richly
ornamented “tallit.

4 When his brothers saw their father loved
him more than all his brothers, they hated him,
and could not speak a kind word to him.

5 ©?Yahseph dreamed a dream, and when
he told it to his brothers; they hated him even
more.

6 He said to them; Hear this dream which I
have dreamed:

7 We were binding sheaves of grain in the
field, when behold, my sheaf arose and stood
upright; and your sheaves stood all around, and
bowed down to my sheaf.

8 His brothers said to him; Do you intend
to reign over us? Will you actually rule us?
S3And they hated him all the more, because of
his dream and what he had said.

9 Then he had another dream, and he told it
to his brothers, and said; Listen, I have dreamed
another dream, and this time the sun, the moon,
and the eleven stars bowed down to me.

10 When he told his father as well as his
brothers; his father rebuked him, and said to
him; What is this dream you dreamed? Will
your mother, and I, and your brothers actually
come and bow down to the ground before you?

11 His brothers were jealous of him, but his
father kept the matter in mind.

12 Then his brothers went near Shechem to
tend their father’s flocks,

G1. The Edomites were also
called the Idumeans.

R1. Yahseph saw his broth-
ers transgressing various
Laws of Yahweh, so he re-
ported this to Yaaqob his
father.

a. Hebrew katanat. Tradi-
tionally translated robe or
coat. The New International
Dictionary of Old Testament
Theology and Exegesis by
Willem VanGemeren, Vol-
ume 2, Lexical Articles 1
to n, Page 742, shows the
original meaning of this
word is garment. The Oxford
English Dictionary in Micro-
print, Volume 1, Page 1116
and Volume 2, Page 3620,
shows the word garment
means in the scriptural or
religious sense, a holy gar-

ment worn in any religious
service or observance. The

correct translation of the
Hebrew word katanat when
it speaks of righteous men
would therefore be tallit, the
name of the holy garment
worn by righteous men when
they observe any holy func-
tions such as the religious
convocations commanded by
Yahweh in Leviticus Chapter
23, prayer, or any holy act.
Because Genesis Chapters
37-50 show Yahseph to be a
righteous man, the correct
translation of the Hebrew
word katanat as it is written
in 37:3,23,31,32, and 33 is
tallit.

G2. Yahweh revealed to
Yahseph in a dream what
would come to pass.

G3. The more Yahweh
shows honor to His own,
the more the wicked hate
and attack them.




G1. The Holy Spirit of Yah-
weh does not hide men’s sins
as do false writers who try to
make sin appear to be righ-
teousness. IT Samuyl 12:12,
Yeremyah 8:8, Mattithyah
10:26.

a. See Sidenote on Genesis
37:3.

G2. Yaaqob’s sons” hypoc-
risy is shown in that they
feared man (their father)
more than they feared Yah-
weh. They actually thought
they would not be commit-
ting murder if they did not
actually kill Yahseph, or if
they could find an excuse to
cover their sin.
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13 And Israyl said to Yahseph; Your brothers
are grazing the flocks near Shechem. Come, I
am sending you to them. And he said; Here I
am.
14 Then he said to him; Go, and see if it is
well with your brothers, and well with the flocks,
and bring back word to me. So he sent him out
of the Valley of Hebron, and he went toward
Shechem.

15 A man found him wandering around in
the fields, and asked him; What are you looking
for?

16 So he said; I am seeking my brothers. Tell
me where they are grazing their flocks.

17 And the man said; They have moved on
from here, and I heard them say: Let us go to
Dothan. So Yahseph went after his brothers,
and found them in Dothan.

18 But they saw him in the distance, and
before he reached them, S'they plotted to kill
him.

19 They said to each other; Here comes that
dreamer!

20 Come now, let us kill him, and throw him
into one of these cisterns, and say: Some beast
has devoured him. We shall see what becomes
of his dreams!

21 When Reuben heard this, he tried to
deliver him from their hands; he said; Let us
not take his life;

22 Shed no blood, but throw him into this
cistern here in the desert; but do not lay a hand
on him. Reuben said this that he might deliver
him out of their hands, and bring him back to
his father.

23 So when Yahseph came to his brothers,
they stripped Yahseph of his “tallit, the “tallit
of rich ornamentation that was upon him.

24 Then they took him, and “*threw him into
a cistern. Now the cistern was empty, and no
water was in it.

25 And when they sat down to eat a meal,
they lifted their eyes, and saw a caravan of
Ishmaylites coming from Gilead. Their camels
were loaded with spices, balm and myrrh; and
they were on their way to take them down to
Egypt.

26 So Yahdah said to his brothers; What will
we gain if we kill our brother and cover up his
blood?

27 Come, let us sell him to the Ishmaylites
and not lay our hands on him, for he is our
brother; our flesh and blood. And his brothers
agreed.

28 When the Midianite traders passed by,
they pulled Yahseph up, and lifted him out of
the cistern; and they sold him for twenty shekels;
about eight ounces, of silver to the Ishmaylites,
who took him to Egypt.

29 When Reuben returned to the cistern,
he saw Yahseph was not there, and he tore his
clothes.

30 He went back to his brothers, and said;
The boy is not there! Where can I turn now?

31 Then they took Yahseph’s “tallit, slaugh-
tered a male of the goats, and dipped the “tallit
in the blood.

32 They took the richly ornamented °tallit
back to their father, and said to him; We have
found this. Do you know whether it is your son’s
‘tallit, or not?

33 He recognized it, and said; My son’s ‘tallit!
A wild beast has devoured him! Yahseph has
surely been torn to pieces!

34 Then Yaaqob tore his clothes, °put on
sackcloth, and mourned for his son Yahseph
many days.

35 All his sons and daughters came to comfort
him; but he refused to be comforted, and he said;
No! I shall go down into my grave mourning for
my son! So his father wept for him.

36 Now the Midianites had sold him in Egypt
to Potiphar, an officer of Pharaoh; the captain
of the guard.

CHAP. 38

At that time 9*Yahdah left his brothers, and
went down to stay with a man of Adullam, Hirah
the Adullamite.

2 And Yahdah met there a daughter of a
Canaanite man named Shua; and he married
her, and went in to her.

3 So she conceived, and bore a son, and he
called his name Er.

4 She conceived again, and bore a son, and
she called his name Onan.

5 And she conceived yet again, and bore a
son, and called his name Shelah. It was at Kezib
that she gave birth to him.

6 Then Yahdah took a wife for Er his first-
born, and her name was Tamar.

7 But Er, Yahdah'’s firstborn, was wicked in
Yahweh’s sight; so Yahweh put him to death.

8 Then Yahdah said to Onan; Go in to your
brother’s wife, and fulfill your duty to her as a
brother-in-law, to ®'produce offspring for your
brother.

9 But Onan knew the offspring would not be
his; so whenever he lay with his brother’s wife,
he spilled his seed on the ground, to keep from
producing offspring for his brother.

10 And the thing he did was evil in Yahweh’s
sight; so He put him to death also.

11 Then Yahdah said to Tamar his daughter-
in-law; Live as a widow in your father’s house
till my son Shelah is grown. For he thought; He
may die, just as his brothers did. And Tamar
went to live in her father’s house.

12 After a long time Yahdah’s wife, the
daughter of Shua, died. When Yahdah was re-
covered from his grief, he went up to Timnah,
to the men who were shearing his sheep; and
his friend, Hirah the Adullamite went with him.

13 And it was reported to Tamar; Look, your

b. See Sidenote on Gen-
esis 37:3.

c. See Sidenote on Genesis
37:3.

d. See Sidenote on Genesis
37:3.

e. King James version
translates this phrase: Put
sackcloth on his loins.

G3. The genealogy of Yah-
dah is given because Yahsh-
ua Messiah would be a direct
descendant of his.

R1. The first son would
bear the name of the de-
ceased older brother so
that his name would not be
blotted out in Israyl. Deu-
teronomy 25:5-10.



R1. Since Shelah was being
held from her as the nearest
of kin to give her a son to
carry on the name of her
deceased husband, Tamar
had no choice but to go
to Yahdah, the father of
Shelah, because being the
father of Shelah, Yahdah
was the next nearest of kin
after Shelah. See also Deu-
teronomy 25:5-10.

father-in-law is going up to Timnah, to shear
his sheep.

14 So she took off her widow’s garments,
covered herself with a veil to disguise herself,
and then sat down at the entrance to Enaim,
which is on the road to Timnah; R'for she saw
that Shelah was grown, but she was not given
to him as a wife.

15 When Yahdah saw her, he thought she
was a harlot, because she had covered her face.

16 Because he did not know that she was his
daughter-in-law, he turned to her by the way,
and said; let me come in to you. So she said;
What will you give me, that you may come in
to me?

17 Then he said; I will send you a young goat
from my flock. And she said; Will you give me
a pledge to hold until you send it?

18 Then he said; What pledge shall I give
you? So she said; Your signet and cord, and
your staff in your hand. Then he gave them to
her, and went in to her, and she conceived by
him.

19 After she left, she took off her veil and
put on her widow’s clothes again.

20 Then Yahdah sent the young goat by his
friend the Adullamite, in order to get his pledge
back from the woman; but he did not find her.

21 He then asked the men who lived there;
Where is the shrine harlot who was beside the
road at Enaim? And they said; There was no
harlot in this place.

22 So he went back to Yahdah, and said; I
cannot find her. Also the men of the place said
there was no harlot in this place.

23 Then Yahdah said; let her keep what she
has, or we will become a laughingstock; for I
sent this young goat, and you have not found
her.

24 About three moons after that, Yahdah
was told, saying; Tamar, your daughter-in-law,
has played the harlot. As a result, she is with
child by harlotry. So Yahdah said; Bring her
out, and let her be burned!

25 As she was being brought out, she sent
a message to her father-in-law, saying; By the
man to whom these belong, I am with child. And
she said; See if you recognize whose these are:
the signet and cord, and the staff.

26 Yahdah recognized them, and said; She
is more righteous than I, because I did not give
her to Shelah, my son. But he never knew her
again.

27 When the time came for her to give birth,
behold, twin boys were in her womb.

28 As she was giving birth, one of them put
out his hand; so the midwife took a scarlet
thread, and tied it on his wrist, and said; This
one came out first.

29 But when he drew back his hand, behold,
his brother came out, and she said; How did

33
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you break out? And he was named Perez; that
is Breaking Out.

30 Then his brother, who had the scarlet
thread on his wrist, came out; and he was given
the name Zerah; that is Scarlet.

CHAP. 39

Now Yahseph had been taken down to Egypt.
And Potiphar, an officer of Pharaoh: captain
of the guard, an Egyptian, bought him from
the Ishmaylites who had taken him down there.

2 SYahweh was with Yahseph, and he was
a successful man; and he lived in the house of
his owner, the Egyptian.

3 When his owner saw that Yahweh was
with him, and that Yahweh gave him success
in everything he did,

4 That Yahseph found honor in his eyes,
and became his attendant. Potiphar made him
overseer of his house, and put into his hand
everything that he had.

5 So it was, from the time he had made
him overseer of his house and all that he had,
that Yahweh blessed the Egyptian’s house for
Yahseph’s sake; and the blessing of Yahweh
was on all that Potiphar had in the house and
in the field.

6 So he entrusted all that he had into
Yahseph’s hand, and he did not concern him-
self with anything, except for the bread which
he ate. And Yahseph was handsome in form
and appearance.

7 And after a while his owner’s wife cast
longing eyes upon Yahseph; and she said; Lie
with me.

8 But he refused, and said to his owner’s
wife; My owner does not concern himself with
what I do in his house, and he has committed
all that he has to my care.

9 No one is greater in this house than I am;
nor has he kept back anything he has, except
you, because you are his wife. How, then, could I
commit such great wickedness, and “%sin against
Yahweh?

10 And though she spoke to Yahseph day
after day, he refused to carnally lie with her,
or even be with her.

11 But it came to pass about this time, when
Yahseph went into the house to do his work,
and none of the men of the house were inside,

12 She caught him by his cloak, and said;
Come lie with me. But he left his cloak in her
hand, and ran out of the house.

13 When she saw that he had left his cloak
in her hand and had run out of the house,

14 She called her household servants, and
said to them; See, he has brought in to us a
Hebrew to make sport of us! He came in here
to lie with me, but I screamed.

15 So when he heard me scream, and cry out

G1. The mercy of Yahweh is
the foundation of all bless-
ings.

G2. The reverence of Yah-
weh preserved Yahseph from
all of this woman’s tempta-
tions.



G1. Yahweh works many
miracles to deliver His own.
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for help, he left his cloak with me, and fled, and
ran out of the house;

16 And she kept his cloak beside her until
his owner came home.

17 Then she told him this story: The Hebrew
servant whom you brought to us, came in to me
to make sport of me.

18 But as soon as I screamed for help, he left
his cloak beside me, and ran out of the house.

19 When his owner heard the words his wife
spoke to him, saying; Your servant did to me
after this manner, then his anger burned in him.

20 Then Yahseph’s owner took him, and
put him in prison: the place where the king’s
prisoners were confined; and there he was im-
prisoned.

21 But Yahweh was with Yahseph, and showed
him kindness, and He gave him honor in the
sight of the warden of the prison.

22 So the warden put Yahseph in charge of
all those held in the prison, and he was made
responsible for all that was done there.

23 The warden paid no attention to anything
under Yahseph'’s care, because Yahweh was with
Yahseph and gave him success in whatever he
did.

CHAP. 40

And it was after these things that the cupbearer
and the baker of the king of Egypt offended
their ruler, the king of Egypt;

2 And Pharaoh was angry with his two officers,
the chief cupbearer and the chief baker.

3 S'And put them in custody in the house
of the captain of the guard, in the same prison
where Yahseph was confined.

4 The captain of the guard assigned them to
Yahseph, and he attended them. So they had
been in custody for some time.

5 Then the cupbearer and the baker of the
king of Egypt, who were confined in the prison,
dreamed a dream the same night; and each
dream had a meaning of its own.

6 Now Yahseph came to them the next morn-
ing, and he saw that they were dejected;

7 So he asked Pharaoh’s officers who were
with him in custody in his owner’s house; Why
are your faces so sad today?

8 And they said to him; We each have dreamed
a dream, and there is no interpreter for it. And
Yahseph said to them; Do not interpretations
belong to Yahweh? Tell me your dreams.

9 Then the chief cupbearer told his dream to
Yahseph, and said to him; Behold, in my dream
a vine was in front of me,

10 And in the vine were three branches; it
was as though it budded, its blossoms shot forth,
and its clusters brought forth ripe grapes.

11 Then Pharaoh’s cup was in my hand;
and I took the grapes, and pressed them into
Pharaoh’s cup, and placed the cup in Pharaoh’s
hand.

12 And Yahseph said to him; %This is the
interpretation of it: The three branches are
three days.

13 Now within three days Pharaoh will lift
up your head, and restore you to your position;
and you will put Pharaoh’s cup in his hand, just
as you used to do when you were his cupbearer.

14 But when all goes well with you, remem-
ber me, and show me kindness; mention me to
Pharaoh and get me out of this prison.

15 For indeed I was forcibly carried off from
the land of the Hebrews; and also I have done
nothing here to deserve putting me into the
prison.

16 When the chief baker saw that Yahseph
had given a pleasing interpretation, he said to
Yahseph; I was also in my dream, and there on
my head were three baskets of bread;

17 In the top basket were all kinds of baked
items for Pharaoh, and the birds ate of them
out of the basket on my head.

18 So Yahseph answered, and said; SThis is
the interpretation of it: The three baskets are
three days.

19 Within three days Pharaoh will lift off your
head, and hang you on a tree, and the birds will
eat away your flesh.

20 Now on the third day was Pharaoh’s birth-
day, and he gave a feast for all his officials;
and he lifted up the head of the chief of the
cupbearers, and the head of the chief of the
bakers in the presence of his officials:

21 He restored the chief cupbearer to his
position, so that he once again put the cup into
Pharaoh’s hand,

22 But he hanged the chief baker, just as
Yahseph had spoken to them in his interpre-
tation.

23 However, the chief cupbearer did not
remember Yahseph; he forgot him.
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When two full years had passed, Pharaoh had a
G4dream; and behold, he stood by the river Nile,

2 When out of the river there suddenly came
up seven cows, sleek and fat, and they grazed
among the reeds.

3 Then after them, seven other cows, ugly
and gaunt, came up out of the Nile, and stood
beside those on the riverbank.

4 And the cows that were ugly and gaunt
ate up the seven sleek, fat cows. Then Pharaoh
woke up.

5 SSHe slept again,and dreamed a second time;
and seven heads of grain came up on one stalk,

G2. Yahseph was assured
by Yahweh’s Holy Spirit that
his interpretation was true.

G3. Yahseph shows that the
ministers of Yahweh should
not conceal what Yahweh
reveals to them. Isayah 58:1.

G4. This dream was not
so much for Pharaoh, but
to be a means to deliver
Yahseph, and to provide
for The House of Yahweh.

G5. Yahweh used all these
means to deliver His servant
Yahseph, and to bring His
servant Yahseph to a po-
sition of prominence and
authority.



G1. The wise of the world
do not understand Yahweh’s
plan, but to His servants is
this plan revealed. I Corin-
thians 1:27.

G2. Even the wicked will
seek the Prophets of Yah-
weh in their time of need,
when normally they abhor
Yahweh’s Prophets.

R1. The wisdom to interpret
dreams is not my own, but
Yahweh will answer, and
He will put in my mouth
an answer that will be for
Pharaoh’s welfare.

healthy and full.

6 But after them, seven other heads of grain
sprouted, thin and scorched by the east wind.

7 The thin heads of grain swallowed up the
seven healthy, full heads. So Pharaoh awoke,
and it had been a dream.

8 Now in the morning his mind was troubled,
so he sent and called for all the magicians of
Egypt and all of its wise men. Then Pharaoh
told them his dreams; S'but there was no one
who could interpret them for Pharaoh.

9 Then the chief cupbearer spoke to Pharaoh,
saying; Today I am reminded of my shortcomings!

10 Once when Pharaoh was angry with his
servants, and he imprisoned me and the chief
baker in custody in the house of the captain of
the guard,

11 We each dreamed a dream in one night,
he and I both, and each dream had a meaning
of its own.

12 Now there was a young Hebrew man with
us, a servant of the captain of the guard. And
we told him our dreams, and he interpreted our
dreams for us; giving each man the interpretation
of his own dream.

13 And it came to pass just as he interpreted
for us: Pharaoh restored me to my office, and
Pharaoh hanged the chief baker.

14 %Then Pharaoh sent and called Yahseph,
and they brought him quickly out of the dungeon;
when he shaved and changed his clothing, he
came to Pharaoh.

15 Pharaoh then said to Yahseph; I have
dreamed a dream, and there is no one who can
interpret it. But I have heard it said of you that
you can understand a dream to interpret it.

16 So Yahseph answered; I can not do it,
but *Yahweh will give Pharaoh the answer he
desires.

17 Then Pharaoh said to Yahseph; In my
dream, I was standing on the bank of the Nile,

18 When seven cows suddenly came up out of
the Nile, sleek and fat, and they grazed among
the reeds.

19 Then seven other cows came up after
them—scrawny and very ugly and lean. I had
never seen such ugly cows in all the land of
Egypt.

20 And the gaunt and ugly cows ate up the
first seven fat cows.

21 When they had eaten them up, no one
would have known they had eaten them, for they
were just as ugly and gaunt as at the beginning.
So I awoke.

22 Also, I saw in my next dream, seven heads
of grain came up on one stalk, healthy and full.

23 Then seven other heads sprouted: withered
and scorched by the east wind;

24 And the thin heads of grain swallowed up
the seven full heads. I told this to the magicians,

35

GENESIS 41

but none could explain it to me.

25 Then Yahseph said to Pharaoh; The dreams
of Pharaoh are one and the same. Yahweh has
shown Pharaoh what He is about to do.

26 The seven fat cows are seven years, and
the seven full heads of grain are seven years;
the dreams are one and the same.

27 And the seven gaunt and ugly cows which
came up after them are seven years, and the
seven worthless heads of grain, scorched by the
east wind, are seven years of famine.

28 It is just as I have spoken to Pharaoh.
Yahweh has shown Pharaoh what He is about
to do.

29 Seven years of great abundance will come
throughout all the land of Egypt;

30 But after them seven years of famine will
arise, and all the abundance in Egypt will be
forgotten, and the famine will ravage the land.

31 The abundance will not be remembered
in the land, because the famine following will
be so severe.

32 The dream was repeated to Pharaoh in two
forms, because the matter is firmly established
by Yahweh; and Yahweh will shortly do it.

33 S3And now, let Pharaoh select a discerning
and wise man, and set him in charge of the land
of Egypt.

34 Let Pharaoh make and appoint commis-
sioners over the land, to collect one-fifth of
the produce of the land of Egypt in the seven
abundant years.

35 And they will collect all the food of those
abundant years that are coming, and store up
grain under the authority of Pharaoh, and they
will keep the food in the cities.

36 And the food will be in reserve for the
country, to be used in the seven years of famine
that will come upon Egypt, so that the country
may not be ruined by the famine.

37 So the plan seemed right to Pharaoh and
to all his officials.

38 So Pharaoh asked them; Can we find
anyone like this very man in whom is the Spirit
of Yahweh, Whom he worships?

39 Then Pharaoh said to Yahseph; Inasmuch
as Yahweh, Whom you worship, has made all this
known to you, there is no one so discerning and
wise as you.

40 You shall be in charge of my palace, and
all my people shall be ruled according to your
word; only in regard to the throne will I be
greater than you.

41 And Pharaoh said to Yahseph; Behold, I
have set you over all the land of Egypt.

42 Then Pharaoh took his *%signet ring from
his finger, and put it on Yahseph’s finger. He
clothed him in garments of fine linen, and put
a gold chain around his neck;

43 And he had him ride in a chariot, as his
second-in-command, and they cried out in front

G3. The office of a true
Prophet of Yahweh is not
only to warn of the tribula-
tions that are coming, but
also to show the people how
to escape these tribulations.

R2. When a king takes off
his ring, and gives it to an-
other this shows that this
king has chosen this man to
be his second-in-command.
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of him; Bow the knee! So he set him over all
the land of Egypt.

44 Then Pharaoh said to Yahseph; I am
Pharaoh, but without your consent no one will
lift his hand or foot in all Egypt.

45 And Pharaoh called Yahseph’s name,
Zaphnath-Paaneah, (Tsophnath Paneach) and
gave him Asenath, the daughter of Poti-Pherah,
priest of On; that is, Awen; Heliopolis: the city of
the sun god. So Yahseph went out over all the
land of Egypt.

46 Yahseph was thirty years old when he
entered the service of Pharaoh king of Egypt.
And Yahseph went out from the presence of
Pharaoh, and went throughout all the land of
Egypt.

47 During the seven abundant years the
ground brought forth plentifully;

48 Yahseph collected all the allotted food
produced in those seven years of abundance
in Egypt, and stored up the food in the cities.
He stored up in every city the food which came
from the fields surrounding them.

49 Yahseph gathered huge quantities of
grain, like the sand of the sea; it was so much
that he stopped counting, because it was beyond
measure.

50 And to Yahseph were born two sons before
the years of famine came, whom Asenath, the
daughter of Poti-Pherah, priest of On, bore to
him.

51 Yahseph called the name of the firstborn
'Menasheh; that is Making To Forget. For I am
caused to forget all my toil and all my father’s
house.

52 And the name of the second he named
Ephraim; that is Fruitfulness. For Yahweh caused
me to be fruitful in the land of my affliction.

53 Then the seven years of abundance, which
were in the land of Egypt, came to an end;

54 And the seven years of famine began to
come, as Yahseph had said. The famine was in
all other lands, but throughout all the land of
Egypt there was food.

55 When all Egypt began to feel the famine,
the people cried to Pharaoh for food. Then
Pharaoh told all the Egyptians; Go to Yahseph;
whatever he says to you, do.

56 When the famine had spread over the face
of all countries, Yahseph opened the store-hous-
es, and sold grain to the Egyptians; for the
famine became severe in the land of Egypt.

57 So all countries came to Egypt to buy
grain from Yahseph, because the famine was
severe in all the world.

CHAP. 42

When Yaaqob learned that there was grain in

1. Verse 41:51—Erroneously translated Manasseh in other English
Versions. Word #4519, Hebrew Dictionary, Strong’s Exhaustive
Concordance.

Egypt, he said to his sons; ®“Why do you just
keep looking at one another?

2 I have heard there is grain in Egypt; go
down to that place and buy for us there, so we
may live, and not die.

3 So Yahseph’s ten brothers went down into
Egypt to buy grain.

4 But Yaaqob did not send Yahseph's brother,
Benyamin, with his brothers, for he thought;
Some harm might come to him.

5 So the sons of Israyl were among those
who went to buy grain, for the famine was in
the land of Canaan also.

6 Now Yahseph was the governor over the
land and who sold grain to all its people. So
when Yahseph’s brothers arrived, they bowed
down to him with their faces to the ground.

7 Yahseph saw his brothers, and recognized
them, but he acted as a stranger to them, and
spoke roughly to them. Then he said to them;
Where do you come from? And they said; From
the land of Canaan to buy food.

8 Although Yahseph recognized his brothers,
his brothers did not recognize him.

9 Then Yahseph remembered the dreams
which he had dreamed about them, and said
to them; You are spies! You have come to see
where our land is unprotected!

10 But they said to him; No, O ruler! Your
servants have only come to buy food.

11 We are all one man’s sons; we are honest
men! Your servants are not spies!

12 But he said to them; No, but you have
come to see where our land is unprotected.

13 But they said; Your servants were twelve
brothers, the sons of one man in the land of
Canaan. The youngest is now with our father,
and one is no more.

14 But Yahseph said to them; It is just as I
told you: You are spies!

15 And this is how you will be tested: As
surely as Pharaoh lives, you will not leave this
place unless your youngest brother comes here.

16 Send one of your number, and let him
bring your brother. You others shall be kept in
prison, that your words may be tested to see
whether there is any truth in you; or else, by the
life of Pharaoh, you are surely spies!

17 So he put them all together in prison for
three days.

18 Then Yahseph said to them the third
day; Do this and you will live, for I reverence
Yahweh:

19 If you are honest men, let one of your
brothers be confined to your prison house, while
the rest of you go and take grain back for the
famine of your households;

20 Then bring your youngest brother to me,
so your words may be verified, and you shall not
die. And they did so.

21 Then they said to each other; S*Surely
we are being punished because of our brother,

G1. This account plainly
shows that all things are gov-
erned by Yahweh’s wisdom,
for the benefit of His House.

G2. Affliction makes men
acknowledge their sins when
otherwise they would lie to
themselves and others.



for we saw his anguish when he pleaded with
us, and we would not listen; that is the reason
this distress has come upon us.

22 Reuben then said; Did not I tell you not
to sin against the boy; and you would not listen?
Now we are accounting for his blood.

23 They did not realize Yahseph understood
them, for he had spoken to them through an
interpreter.

24 And he turned himself away from them
and wept. Then he turned back to them, and
spoke to them again. He separated Simeon from
them and bound him in front of their eyes.

25 Then Yahseph gave a command to fill
their sacks with grain, then to put each man’s
silver back into their sacks, and to give them
provisions for their journey. So he did this for
them.

26 And they loaded their grain onto their
donkeys and left from there.

27 At the place where they stopped for the
night, one of them opened his sack to get feed
for his donkey, and saw his silver in the mouth
of his sack.

28 Then he said to his brothers; My silver
has been returned! Here it is in my sack! And
their hearts sank and each brother trembled,
and said; What is this that Yahweh has done
to us?

29 When they came to Yaaqob their father
in the land of Canaan, they told him all that had
transpired to them, and said;

30 The man who is ruler of the land spoke
harshly to us, and accused us as spies of the
country.

31 But we said to him: We are honest men;
we are not spies;

32 We are twelve brothers, sons of our father;
one is no more and the youngest is with our
father this day in the land of Canaan.

33 Then the man, the ruler of the land, said
to us: By this test will I know you are honest
men: Leave one of your brothers with me; take
food for the famine in your households and leave
from here.

34 But bring your youngest brother here
to me, that I may know you are not spies, but
you are truly honest men. Then I will give your
brother back to you, and then you may trade in
the land.

35 Then, as they were emptying their sacks,
there, in each man’s sack, was his pouch of sil-
ver! When they and their father saw the money
pouches, they were afraid.

36 Then Yaaqob their father said to them;
You have deprived me of my children! Yahseph
is no more! Simeon is no more! And Benyamin
you would take away from me! All things are
against me!

37 Then Reuben said to his father; You may
kill two of my sons, if I do not bring him back
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to you. Entrust him to my care, and I will bring
him back to you!

38 But he said; My son will not go down
with you, for his brother is dead, and he is left
alone. If any harm befell him along the way, you
would bring down my gray hair with sorrow to
the grave.

CHAP. 43

Now the famine was still severe in the land.

2 So when they had eaten all the grain they
had brought from Egypt, their father said to
them; Go back, buy us a little more food.

3 But Yahdah answered him, and said; The
man solemnly warned us, saying: You shall not
see my face unless your brother is with you.

4 If you will send our brother with us, then
we will go down and buy you more food;

5 But if you will not send him, then we will
not go down; for the man said to us, You shall
not see my face unless your brother is with you.

6 Then Israyl asked; Why did you bring this
trouble on me, by telling the man you had an-
other brother?

7 But they replied; The man asked us point-
edly about ourselves and our kindred. He asked:
Is your father still alive? Do you have another
brother? And we answered him only as he asked.
Could we have known that he would say; Bring
your brother down?

8 Then Yahdah said to Israyl his father;
Send the boy along with me, and we will leave
at once; so that we and you and our children
may live and not die.

9 I myself will guarantee his safety; from my
hand I will be responsible for him. If I do not
bring him to you and set him in front of you,
then let me bear the blame before you all of my
life.

10 If we had not lingered, surely by now we
could have gone and returned two times!

11 And their father Israyl said to them; If it
must be so, then do this: Take some of the best
products of the land in your bags, and carry a
present to the man; a little balm, a little honey,
spices and myrrh, pistachio nuts, and almonds.

12 Take double the amount of money with
you, and return the money that was put back
into your sacks. Maybe it was a mistake.

13 Take your brother also, and go back to
the man;

14 S'And may Yahweh Almighty grant you
mercy before the man, so that he will let your
other brother and Benyamin come back with
you. If I am bereaved, I am bereaved!

15 So the men took the gifts and the double
amount of money, and, along with Benyamin,
they hurried down to Egypt and presented
themselves to Yahseph.

16 When Yahseph saw Benyamin with them,

G1. Our chief trust should
be in Yahweh, and not in
worldly means.



a. The Egyptians reverenced
ruminant animals such as
sheep and cattle as gods
(elohim). Meat from sheep
and cattle were a main
staple in the Hebrew diet.
Therefore, the Egyptians
would not eat with Hebrews
because in their eyes, eating
meat from sheep or cattle
would be a sacrilege against
these animals, which as
stated, the Egyptians wor-
shipped as gods (elohim).
The Chumash, with Targum
Onkelos, Haphtaroth, and
Rashi’s Commentary, Volume
Bereshith, Page 232.
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he said to the steward of his house; Take these
men to my house, and slaughter an animal, and
prepare it; for these men will eat with me at noon.

17 Then the man did as Yahseph told him;
and the man brought the men into Yahseph’s
house.

18 Now the men were frightened when they
were brought into Yahseph’s house; for they
thought; Iz is because of the silver that was put
back into our sacks the first time; he is seeking
an excuse to attack us, and seize us as slaves,
and take our donkeys.

19 When they came near to the entrance
to Yahseph’s house, they spoke to Yahseph’s
steward, saying;

20 We truly came down the first time to buy
food;

21 But at the place where we stopped for
the night, we opened our sacks and each of us
found his silver, the exact weight, in the mouth
of his sack. So we have brought it back with us.

22 We have also brought down other silver
with us to buy more food. We do not know who
put our money in our sacks.

23 But he said; Shalom unto you. Do not be
afraid. Yahweh, the Father of your father has
given you treasure in your sacks; I received your
silver. Then he brought Simeon out to them.

24 So the man brought the men into Yahseph’s
house and gave them water, and they washed
their feet, and then he fed their donkeys.

25 They made their gifts ready for Yahseph’s
coming at noon, for they heard they would eat
a meal there.

26 When Yahseph came home, they presented
him the gifts they brought to his house; and they
bowed down before him to the ground.

27 Then he asked them about their well-being,
and then he said; Is your father well, the old
man of whom you spoke. Is he still alive?

28 And they answered; Your servant, our
father, is still alive and well. And they bowed
low to pay him honor.

29 Then he looked up, and saw his brother
Benyamin, his mother’s son, and said; Is this
your younger brother, of whom you spoke to
me? And he said; Yahweh be compassionate
to you, my son.

30 Now he was deeply moved because of
his brother; so Yahseph hurried out to find a
place to weep. And he went into his chamber
and wept there.

31 Then he washed his face and came out;
controlling himself, he said; Serve the food.

32 They served him by himself, the brothers
by themselves, and the Egyptians who ate with
him by themselves; because Egyptians could
not eat with Hebrews, for that is *abominable
to the Egyptians.

33 And they took their seats at the direction

of Yahseph’s will, in the order of their ages,
from the firstborn to the youngest; and the men
looked at each other in astonishment.

34 When portions were served to them from
Yahseph’s table, Benyamin’s portion was five
times as much as any of his other brothers. So
they feasted with him, and drank freely.
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Now Yahseph gave the steward of his house
instructions, saying; Fill the men’s sacks with
as much food as they can carry, and put each
man’s silver in the mouth of his sack.

2 Also put my goblet, the silver one, in the
mouth of the youngest one’s sack, along with the
silver of his grain money. So he did as Yahseph
said.

3 As the morning dawned, the men were sent
on their way with their donkeys.

4 And when they had not gone far out of the
city, Yahseph said to his steward; Go after the
men; and when you catch up with them, say to
them: Why have you repaid kindness with evil?

5 Is not this the goblet which my ruler drinks
from, and also uses for divination? This is an
evil thing you have done.

6 So he overtook them, and he repeated
those words to them.

7 And they said to him; Why does our ruler
say such things: Far be it from us that your
servants should do such a thing.

8 In fact, we even brought back to you, from
the land of Canaan, the silver we found inside
the mouths of our sacks, so why would we steal
silver or gold from your ruler’s house?

9 If any of your servants is found to have it,
let him die, and we, all of us, will be your ruler’s
slaves!

10 And he said; Very well, let it be as you
say. Whoever is found to have it will become
my slave; but the rest of you will be blameless.

11 Then each of them quickly lowered his
sack to the ground, and opened it.

12 Then the steward searched, beginning with
the oldest and ending with the youngest; and
the goblet was found in Benyamin’s sack.

13 At this, they tore their clothes. Then each
man loaded his donkey, and they returned to the
city.

14 Yahdah and his brothers came to Yahseph’s
house, for he was still there; and they threw
themselves to the ground in front of him.

15 Yahseph said to them; What is this you
have done? Did you not know that such a man
as I can find things out by divination?

16 Then Yahdah said; What will we say to
my ruler? What can we say? How can we prove
our innocence? Yahweh has uncovered our guilt



R1. For Satan tempts men
in order to accuse them in
times of danger. See Iyyob
Chapters 1 and 2.

in this matter. We are now my ruler’s slaves; we,
ourselves, and also the one who was found to
have the goblet.

17 But Yahseph said; Far be it from me to
do such a thing! Only the man who was found
to have the goblet will become my slave. As for
the rest of you, go up in peace to your father.

18 Then Yahdah went up to him, and said;
My ruler, let your servant speak a word to my
ruler. Do not be angry with your servant, though
you are even like Pharaoh himself.

19 My ruler asked his servants, saying: Have
you a father or a brother?

20 And we answered my ruler: We have a
father, an old man, and there is a young son
born to him in his old age. His brother is dead,
and he alone is left of his mother’s sons; and
his father loves him.

21 Then you said to your servants: Bring him
down to me, that I may see him.

22 And we said to our ruler: The boy cannot
leave his father; if he leaves him, his father will
die.

23 But you told your servants: Unless your
youngest brother comes down with you, you
shall see my face no more.

24 So it was, when we went up to your set-
vant, my father, that we told him the words of
my ruler.

25 Then our father said: Go back, and buy
a little more food.

26 But we said: We cannot go down. Only
if our youngest brother is with us will we go;
for we will not be allowed to see the man’s face
unless our youngest brother is with us.

27 Then your servant, my father, said to us:
You know that my wife bore me two sons;

28 And the one went away from me, and I
said: He has surely been torn to pieces, and I
have not seen him since.

29 If you take this one from me too, and
Rtharm comes to him, you will bring my gray
head down to my grave in sorrow.

30 So now, if we go to your servant, my father,
and the boy is not with us, my father’s life being
bound with the life of my brothers’;

31 It will be, when he sees the boy is not with
us, that he will die. So your servants will bring
down the gray hair of your servant, our father,
with sorrow to his grave.

32 I, your servant, guaranteed the boy’s
safety to my father, by saying to him: If I do
not bring him back to you, then I will bear the
blame before my father all my life.

33 Now, therefore, allow your servant to
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remain in the place of the boy, as a slave to
my ruler, and allow the boy fo go up with his
brothers.

34 For how can I go up to my father if the
boy is not with me? No! Do not let me see the
sorrow that would come upon my father.

CHAP. 45

Then Yahseph could no longer control himself
in front of all his attendants, and he cried out;
Have everyone leave my presence! So there was
no one with Yahseph when he made himself
known to his brothers.

2 And he wept aloud, and the Egyptians
heard him; and Pharaoh’s house heard of it.

3 Then Yahseph said to his brothers; I am
Yahseph! Does my father still live? But his
brothers could not answer him, for they were
terrified at his presence.

4 Then Yahseph said to his brothers; Come
near to me. And when they came near, he said;
I'am Yahseph your brother, whom you sold into
Egypt.

5 And now, do not be distressed nor angry
with yourselves for selling me here, for Yahweh
sent me ahead of you to save lives.

6 For two years the famine has been in the
land, and for the next five years there will still
be no plowing nor reaping.

7 Therefore, Yahweh sent me ahead of you,
to insure for you a remnant on the earth, and
to save your lives in a great deliverance.

8 So then, it was not you who sent me here,
but Yahweh; and He made me father to Pharaoh,
and ruler of his entire household, and ruler of
all Egypt.

9 Hurry and go up to my father, and say to
him: This is what your son Yahseph says: Yahweh
has made me ruler of all Egypt. Come down to
me; do not tarry.

10 You shall live in the region of Goshen,
and you shall be near me; you, your children
and grandchildren, your flocks and herds, and
all that you have.

11 I will provide for you there, so that you
and your household, and all that you have, will
not become destitute; for there are still five
years of famine to come.

12 You can see for yourselves, and the eyes
of my brother Benyamin can see, that it is really
me that speaks to you.

13 Also, tell my father of all my honor in
Egypt, and of all that you have seen. And you
shall hurry and bring my father down here.



G1. Yaaqob showed that
he reverenced Yahweh, and
that he believed Yahweh’s
promises.
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14 Then he put his arms around his brother
Benyamin, and wept; and Benyamin wept upon
his neck.

15 And he kissed all his brothers, and wept
over them. Afterward, his brothers talked with
him.

16 When the news was reported in Pharaoh’s
house, saying; Yahseph’s brothers have come;
it was pleasing to Pharaoh and his officials.

17 And Pharaoh said to Yahseph; Tell your
brothers: Do this: Load your beasts, and leave
here to return to the land of Canaan.

18 Bring your father and your families back
to me. I will give you the best of the land of
Egypt; and you will eat of the fat of the land.

19 You are also directed to tell them, Do
this: Take carts out of the land of Egypt for your
little ones and your wives; bring your father,
and come.

20 Do not be concerned about your posses-
sions, for the best of all the land of Egypt will
be yours.

21 So the sons of Israyl did as Pharaoh told
Yahseph. Yahseph gave them carts, and he gave
them provisions for their journey.

22 To each of them he gave new clothing;
but to Benyamin he gave three hundred shek-
els; about 7.5 pounds, of silver and five sets of
clothing.

23 And he sent these to his father, ten donkeys
loaded with the best things of Egypt, and ten
female donkeys loaded with grain, and bread,
and other provisions for his father’s journey.

24 So he sent his brothers away, and as they
left, he said to them; See that you do not quarrel
along the way.

25 So they went up out of Egypt, and came
to their father, Yaaqob, in the land of Canaan.

26 They told him; Yahseph is still alive! He
is governor over all the land of Egypt. Yaaqob’s
heart was stunned, and he did not believe them.

27 But when they told him all the words
which Yahseph had said to them; and when he
saw the carts which Yahseph had sent to carry
him, the spirit of Yaaqob their father revived.

28 And Israyl said; Enough! Yahseph my son
is still alive! I will go and see him before I die!
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So Israyl set out on his journey with all that
he had; and when he came to Beersheba, S'he
offered sacrifices to Yahweh, the Father of his
father Isaac.

2 Then Yahweh spoke to Israyl in the night
visions, and said: Yaaqob! Yaaqob! And he
answered; Here I am.

3 And He said: I am Yahweh, the Father of
your father; do not fear to go down to Egypt,
for there I will make of you a great nation.

4 Iwill go down to Egypt with you, and I will
surely bring you back again. And Yahseph’s own

hand will close your eyes.

5 Then Yaaqob left Beersheba; and Israyl’s
sons took their father Yaaqob, and their children,
and their wives, in the carts that Pharaoh had
sent to carry him.

6 They also took with them their livestock,
and the possessions they had acquired in Canaan;
and Yaaqob and all his offspring went to Egypt.

7 He took with him to Egypt his sons and
grandsons, and his daughters and granddaughters;
and all his descendants he brought with him to
Egypt.

8 Now these were the names of the children
of Israyl, Yaaqob and his sons, who went to
Egypt: Reuben was Yaaqob’s firstborn.

9 The sons of Reuben were Hanoch, Pallu,
Hezron, and Carmi.

10 The sons of Simeon were Yemuel, Yamin,
Ohad, Yachin, Zohar, and Shaul, the son of a
Canaanite woman.

11 The sons of Levi were Gershon, Kohath,
and Merari.

12 The sons of Yahdah were Er, Onan, Shelah,
Perez, and Zerah (but Er and Onan died in the
land of Canaan). The sons of Perez were Hezron
and Hamul.

13 The sons of Issachar were Tola, Puwah,
Yashub, and Shimron.

14 The sons of Zebulun were Sered, Elon,
and Yachleel.

15 These were the sons of Leah, whom she
bore to Yaaqob in Padan Aram, with his daugh-
ter Dinah. All the persons, his sons and his
daughters, were thirty-three.

16 The sons of Gad were Zephon, Haggi,
Shuni, Ezbon, Eri, Arodi, and Areli.

17 The sons of Asher were Yimnah, Ishwah,
Ishwi, and Berach. Their sister was Serah. And
the sons of Berach were Heber and Malchiel.

18 These were the sons of Zilpah, whom
Laban gave to Leah his daughter; and these
she bore to Yaaqob: sixteen persons.

19 The sons of Rachel, Yaaqob’s wife, were
Yahseph and Benyamin.

20 And to Yahseph in the land of Egypt were
born Menasheh and Ephraim, whom Asenath,
the daughter of Poti-Pherah, priest of On, bore
to him.

21 The sons of Benyamin were Belah, Beker,
Ashbel, Gera, Naaman, Ehi, Rosh, Muppim,
Huppim, and Ard.

22 These were the sons of Rachel, who were
born to Yaaqob: Fourteen persons in all.

23 The son of Dan was Hushim.

24 The sons of Naphtali were Yachzeel, Guni,
Yezer, and Shillem.

25 These were the sons of Bilhah, whom
Laban gave to Rachel his daughter, and she
bore these to Yaaqob: seven persons in all.

26 All the persons who went with Yaaqob to
Egypt, who came from his body, not counting



a. All those who raised
sheep and cattle, and then
used these same animals as
sacrifices were an abomi-
nation to the Egyptians
because the Egyptians wor-
shipped the ox and the sheep
as gods (elohim). This is why
the Egyptians considered
the Hebrew people to be
abominable. Chumash, with
Targum Onkelos, Haphtaroth,
and Rashi’s Commentary,
Volume Bereshith, Page 232.

his sons’ wives, numbered sixty-six persons.

27 With the two sons of Yahseph who were
born to him in Egypt, the members of Yaaqob’s
family which went to Egypt, were seventy in
all.

28 Now Yaaqob sent Yahdah ahead of him
to Yahseph, to point directions to the way to
Goshen; and they arrived in the region of Gos-
hen,

29 Then Yahseph made ready his chariot, and
went up to Goshen to meet his father, Israyl.
As soon as Yahseph appeared in front of him,
Yahseph threw his arms around his father, and
wept for a long time.

30 Then Israyl said to Yahseph; Now I am
ready to die, since I have seen your face, in that
you are still alive.

31 Then Yahseph said to his brothers and to
his father’s household; I will go up and speak
to Pharaoh, and say to him: My brothers and
those of my father’s household, who were living
in the land of Canaan, have now come to me.

32 The men are shepherds; they tend live-
stock, and they have brought with them their
flocks and herds, and everything they own.

33 When Pharaoh calls you in, and asks:
What is your occupation?

34 You should answer him in this way: Your
servants have tended livestock from our youths,
even until now, just as our fathers did.

35 Then you will be allowed to settle in the
region of Goshen, “for all shepherds are an
abomination to the Egyptians.
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Then Yahseph went, and told Pharaoh; My
father and brothers, their flocks and their herds,
and all that they possess, have come from the
land of Canaan; and they are now in the land
of Goshen.

2 And he chose five of his brothers, and
presented them before Pharaoh.

3 Then Pharaoh asked his brothers; What is
your occupation? And they answered Pharaoh;
your servants are shepherds, just as our fathers
were.

4 They also said to him; We have come to
live here in the land, because your servants
have no pasture for their flocks, for the famine
is severe in the land of Canaan. So now, allow
your servants to settle in the land of Goshen.

5 Pharaoh then spoke to Yahseph, saying;
your father and your brothers have come to you,

6 And the land of Egypt is before you; settle
your father and your brothers in the best part of
the land. Let them live in the land of Goshen.
And if you know of any among them with special
competence, then put them in charge of my own
livestock.
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7 Then Yahseph brought in his father Yaaqob,
and set him before Pharaoh; and Yaaqob greeted
Pharaoh.

8 Pharaoh then asked Yaaqob; How old are
you?

9 And Yaaqob said to Pharaoh; The days
of the years of my pilgrimage are one hundred
and thirty years. My years have been few and
difficult, and they have not equaled the days of
the years of the life of my fathers in the days of
their pilgrimage.

10 Then Yaaqob bade farewell to Pharaoh,
and went out from Pharaoh’s presence.

11 So Yahseph settled his father and brothers
in Egypt and gave them a possession of prop-
erty in the best part of the land, the district of
Rameses, as Pharaoh had commanded.

12 Yahseph also provided his father, and his
brothers, and all his father’s household, with
food, according to the number in their families.

13 There was no food in all the land, for the
famine was so severe; both Egypt and Canaan
wasted away because of the famine.

14 Yahseph collected all the money that was
found in the land of Egypt, and in the land of
Canaan, for the grain which was bought; and
he brought it to Pharaoh’s palace.

15 When the money was gone in the land
of Egypt and in the land of Canaan, all the
Egyptians then came to Yahseph, and said; Our
money is gone, but why should we die in front
of you? Give us food!

16 Then Yahseph said; Offer your livestock,
and then 1 will give food for your livestock, since
your money is gone.

17 So they brought their livestock to Yahseph;
and he gave them food in exchange for their
horses, flocks, cattle of the herds, and donkeys.
And he brought them through that year with
food, in exchange for all their livestock.

18 When that year was over, they came to
him the following year, and said; We can not
hide from our ruler the fact that our money is
gone; and since our ruler also has our herds of
livestock, there is nothing left in the sight of
our ruler, but our bodies and our lands.

19 Why should we die in front of your eyes,
we and our land as well? Buy us and our land in
exchange for food, and we, with our land, will
be servants of Pharaoh. Give us seed so that
we may live and not die, that the land may not
become desolate.

20 So Yahseph bought all the land in Egypt
for Pharaoh. The Egyptians, every man, sold
their fields because the famine was foo severe
upon them. So the land became Pharaoh’s.

21 And Yahseph moved the people into the
cities, reducing them to servitude, from one end
of Egypt to the other.

22 Only the land of the priests he did not



R1. Tdo notwant the Egyp-
tians to worship me in their
worship of the dead, or use
my corpse as an object of
godworship (the worship
of Elohim).

G1. Yaaqob is declaring
here that when he dies, he
will have died in the faith
of his fathers, teaching his
children to hope for the
promised land. The Apostle
Shaul also made this same
declaration in II Timothy
4:6-8.

G2. Yahseph placed a
far greater value upon his
children being received into
Yaaqob’s family, which was
The House of Yahweh, than
all the treasures of Egypt.

R2. Ephraim and Menasheh
would, like Yaaqob’s other
sons, receive an allotment of
the land when the children
of Israyl under the leader-
ship of Yahshua ben Nun,
entered the land of Canaan
to make it their possession.
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buy; for the priests had regular rations allot-
ted to them from Pharaoh; and they had food
enough from their allotment Pharaoh gave
them. Therefore, that is why they did not have
to sell their lands.

23 Yahseph said to the people; I have this
day bought you and your land for Pharaoh. Here
is seed for you, so you can sow the land.

24 But at the harvest you shall give one-fifth
to Pharaoh. Four-fifths shall be your own, as
seed for your field, and food for your households
and children.

25 So they said; You have saved our lives.
May we find honor in the eyes of our ruler, and
we will be servants to Pharaoh.

26 So Yahseph established it as a law in the
land of Egypt, to this day, that one-fifth of the
produce belongs to Pharaoh. It was only the land
of the priests that did not become Pharaoh’s.

27 Now Israyl settled in the land of Egypt,
in the region of Goshen; and they had posses-
sions there, and were fruitful and multiplied
exceedingly.

28 And Yaaqob lived in the land of Egypt
seventeen years. So the length of Yaaqob’s life
was one hundred and forty-seven years.

29 When the time drew near that Israyl must
die, he called his son Yahseph, and said to him;
If I have found honor in your sight, put your
hand under my thigh, and promise that you will
show me kindness and true faithfulness. ®'Do
not bury me in Egypt.

30 “'Let me lie with my fathers. Carry me
out of Egypt, and bury me in their burial place.
And he said; I will do as you have said.

31 Then Yaaqob said; Vow to me. And Yahseph
vowed to him. So Israyl bowed, and worshiped
at the head of his bed.
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And after these things Yahseph was informed;
Your father is sick; 9?and he took with him his
two sons, Menasheh and Ephraim.

2 When Yaaqob was told; Behold Yahseph,
your son, has come to you; Israyl then gathered
his strength, and sat up in the bed.

3 Then Yaaqob said to Yahseph; Yahweh
Almighty appeared to me at Luz in the land of
Canaan, and blessed me,

4 Saying: I will make you fruitful and multi-
ply you, and I will make of you a multitude of
people, and give this land to your descendants
after you for an everlasting possession.

5 R2Therefore, your two sons born to you in
Egypt before I came to you, are mine. Ephraim
and Menasheh are mine, just as Reuben and
Simeon are mine.

6 Any offspring whom you beget after them
shall be yours, but they will be called by the name
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of their brothers in the territory they inherit.

7 As I was returning from Padan, Rachel
died by my side in the land of Canaan, while
we were still on the way, a little distance from
Ephrath. So I buried her there beside the road
to Ephrath (that is, Bethlehem).

8 Then Israyl saw Yahseph’s sons, and asked;
Whose are these?

9 And Yahseph said to his father; They are
my sons, whom “*Yahweh has given me here.
And Yaaqob said; Bring them to me now, so I
may bless them!

10 Now Israyl’s eyes were failing from age;
he could not see well. So Yahseph brought them
to Israyl, and he kissed and embraced them.

11 Then Israyl said to Yahseph; I never ex-
pected to see your face again, and now Yahweh
has allowed me to see your children as well!

12 Then Yahseph removed them from beside
Israyl’s knees, and bowed down with his face to
the ground.

13 Then Yahseph took both of them, Ephraim
on his right, toward Israyl’s left hand—and Me-
nasheh on his left, toward Israyl’s right hand,
and brought them close to him.

14 But Israyl reached out his right hand
and “put it on Ephraim’s head, though he was
the younger, and crossing his arms, he put his
left hand on Menasheh’s head, even though
Menasheh was the firstborn,

15 And he blessed Yahseph, and said; May
the Heavenly Father before Whom my fathers
Abraham and Isaac walked; Yahweh Who has
been my Shepherd all my life to this very day;
the Malak delivering me from all harm: May
He bless these boys.

16 May my name be called upon them, and
the name of my fathers, Abraham and Isaac.
May they increase greatly in the midst of the
earth.

17 When Yahseph saw that his father placed
his right hand on Ephraim’s head, it was dis-
pleasing in his sight. He took hold of his father’s
hand to move it from Ephraim’s head to the
head of Menasheh,

18 And Yahseph said; Not so, my father, for
this one is my firstborn. Put your right hand
upon his head.

19 R3But his father refused, and said; I know,
my son, I know. He, too, will become a people,
and he too will become great; nevertheless, his
younger brother will be greater than he, and his
descendants will become a multitude of nations.

20 Yaagqob blessed them on that day, saying;
Through you will Israyl bless itself, by saying
this: May Yahweh make you like Ephraim and
Menasheh.

21 Then Israyl said to Yahseph; I am about
to die, but Yahweh will be with you and will
bring you back to the land of your fathers.

G3. The righteous always
acknowledge all blessings
to come from Yahweh’s sure
mercies.

G4. Yahweh’s judgment
is often contrary to that of
man, and He will prefer that
which man despises.

R3. From Ephraim would
come Yahshua ben Nun, who
would lead the children of
Israyl into the promised
land to take possession of
it. From Menasheh would
come Gideon, who, through
his leadership, would deliver
the children of Israyl from
their Midianite oppressors.
Judges Chapters 6-8.

G5. Which they would re-
ceive by faith in the promise.



G1. Which is Yahshua Mes-
siah.

22 And to you, I give one portion more than
to your brothers, the portion which I took from
the Amorites with my sword and my bow.
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Then Yaaqob called for his sons, and said;
Gather together, so I may tell you what will
befall you in the last days.

2 Gather together and listen, you sons of
Yaaqob; listen to Israyl your father.

3 Reuben, you are my firstborn, my might,
the first sign of my strength, excelling in honor,
exceeding in rank;

4 Turbulent like water, you will no longer
excel; for you went up onto your father’s bed,
onto my couch and defiled it.

5 Simeon and Levi are brothers; their swords
are weapons of violence.

6 Let me not enter their council. Let my
glory not be joined to their assembly; for in
anger they killed a man, and for their pleasure
they hamstrung an ox.

7 Cursed be their anger, so fierce; and their
fury, so cruel! I will scatter them in Yaaqob and
disperse them throughout Israyl.

8 Yahdah, your brothers will praise you; your
hand will be on the neck of your enemies; your
father’s sons will bow down to you.

9 You are a lion’s cub, O Yahdah; you return
from the prey, my son. Like a lion, he crouches
and lies down; like the lion’s breed, who dares
to rouse him?

10 XThe scepter will not depart from Yahdah,
nor a ruling staff; Lawgiver, from between his
feet, until S'He comes to Whom tribute belongs,
and the obedience of the nations is His.

11 Tethering his donkey to the vine; tethering
his donkey colt to the choicest branch; he will
wash his garments in wine; ke will wash his robes
in the blood of grapes.

12 His eyes will be darker than wine, and his
teeth whiter than milk.

13 Zebulun will live by the seashore and
become a haven for ships; his border will extend
toward Sidon.

14 Issachar is a strong donkey lying down
between two saddlebags.

15 When he sees how pleasing is his resting
place, and how pleasant is his land, then he will
bend his shoulder to bear a burden; and he will
submit to forced labor.

16 Dan will provide his people with justice,
as one of the tribes of Israyl.

17 Dan will be a serpent by the road; a viper
along the path, that bites the horse’s heels so
its rider tumbles backward.

18 XI have waited for Your salvation; Yahshua
Messiah; O Yahweh!

19 Gad: A troop shall overcome him, but he
will overcome at the last.

20 Asher’s bread shall be rich, and he shall
furnish delicacies for kings.
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21 Naphtali is a doe set free, that utters
beautiful words.

22 '"Yahseph is a wild colt, a wild colt by a
spring; a wild donkey on a terraced hill.

23 With bitterness, archers attacked him;
they shot at him with hostility.

24 But each one’s bow would not bend, and
their arms were weak, because of the hands
of the Mighty One of Yaaqob; because of the
Shepherd, the Rock of Israyl; because of your
father’s Father Who helps you; because of the
Almighty Who blesses you:

25 2With blessings of the heavens above;
blessings of the deep that lies below; blessings
of the breast and womb;

26 Blessings of grain stalk and blossom;
blessings of mountains eternal; the delights of
hills everlasting: Let all these rest on the head
of Yahseph; on the crown of the head of the
one set apart; consecrated to a specific task, from
his brothers.

27 Benyamin is a ravenous wolf: In the morn-
ing he devours the foe, and in the evening he
divides the plunder.

28 All these are the twelve tribes of Israyl,
and this is what their father said to them when
he bade them farewell, addressing to each an
appropriate message.

29 Then he gave them these instructions,
saying; [ am about to be gathered to my people.
Bury me with my fathers, in the cave in the field
of Ephron the Hittite;

30 The cave in the field of Machpelah, near
Mamre in the land of Canaan, which Abraham
bought, with the field, from Ephron the Hittite,
as a possession for a burial place.

31 There they buried Abraham and Sarah,
his wife; there they buried Isaac and Rebekah,
his wife; and there I buried Leah.

32 The field and the cave in it were purchased
from the sons of Heth.

33 And when Yaaqob had finished instruct-
ing his sons, he drew his feet up into the bed,
and breathed his last; and was gathered to his
people.
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Then Yahseph fell on his father’s face, and he
wept over him, and kissed him.

2 Then Yahseph directed his servants the
physicians to embalm his father, so the physicians
embalmed Israyl.

3 And they took forty days, for that was the
time required for embalming. And the Egyptians
mourned for him seventy days.

4 And when the days of mourning had
passed, Yahseph said to Pharaoh’s court; If now

1. Verse 49:22—Yahseph’s NAME means May Yahweh Add. A
Hebrew and Chaldee Lexicon To The Old Testament by Julius
Furst, Page 558, and The NIV Interlinear Hebrew-English Old
Testament by John Kohlenberger III, Vol. 1, Page 79. 2. Verse
49:25—Yahseph’s BLESSING: The Anchor Bible, Vol. 1, Pages
363-372, and The NIV Interlinear Hebrew-English Old Testament
by John Kohlenberger III, Vol. 1, Pages 141-142.
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I have found honor in your sight, speak now to
Pharaoh, and tell him:

5 My father made me vow an oath saying;
Behold, I am about to die; bury me in the tomb I
dug for myself in the land of Canaan. Therefore,
let me go up and bury my father, and then I will
return.

6 And Pharaoh said; Go up and bury your
father, as he made you vow.

7 So Yahseph went up to bury his father. With
him went all Pharaoh’s officials, the dignitaries
of his court, and all the dignitaries of Egypt;

8 As well as all the household of Yahseph,
and his brothers and those belonging to his
father’s household. Only their children, and
their flocks and herds, were left in Goshen.

9 Chariots and horsemen went up with him.
It was a very great company.

10 When they reached the threshing floor
of Atad, past the Yardan River, they lamented
loudly and bitterly. There, Yahseph observed
a seven-day period of mourning for his father.

11 When the Canaanites, who lived there,
saw the mourning at the threshing floor of Atad,
they said; This is a solemn mourning by the
Egyptians. Therefore its name was called Abel
Mitzraim; that is, Mourning of the Egyptians,
which is near the Yardan.

12 So Yaaqob’s sons did for him just as he
had commanded them:

13 His sons carried him to the land of Ca-
naan and buried him in the cave of the field
of Machpelah, near Mamre, which Abraham
bought with the field from Ephron the Hittite,
as property for a burial place.

14 And after he had buried his father, then
Yahseph returned to Egypt; he, and his brothers,
and all who went up with him to bury his father.

15 When Yahseph’s brothers saw that their
father was dead, they said; What if Yahseph

holds a grudge against us, and repays us for all
the evil we did to him?

16 So they sent word to Yahseph, saying;
Before your father died he commanded, saying:

17 This is what you shall say to Yahseph;
Please! Now forgive the sin of your brothers and
their wrong against you. For they treated you
badly. Please forgive the sins of the servants of
the Heavenly Father of your father. When their
message came to him, Yahseph wept.

18 His brothers then came, and threw them-
selves down in front of him, saying; We are your
servants.

19 But Yahseph said to them; Do not be
afraid, for am I in the place of Yahweh?

20 You intended harm against me, but Yahweh
intended it for blessing, in order to accomplish
this day the keeping alive of many people.

21 So then, do not be afraid; I will provide
for you and your children. And he reassured
them, and spoke kindly to them.

22 ©1So Yahseph stayed in Egypt, he and
his father’s household. And Yahseph lived one
hundred and ten years,

23 And he saw the third generation of
Ephraim’s children. The children of Machir, son
of Menasheh, were placed at birth on Yahseph’s
knees; they were counted as his.

24 Then Yahseph said to his brothers; I am
about to die, but Yahweh will surely come to
your aid, and take you up out of this land to the
land He promised on oath to Abraham, Isaac,
and Yaaqob.

25 Then Yahseph made the sons of Israyl
vow an oath, saying; Yahweh will surely come
to your aid, and then you must carry my bones
up from this place.

26 So Yahseph died, being one hundred and
ten years old; and they embalmed him, and he
was put in a coffin in Egypt.

G1. Although Yahsephwas
the actual ruler of Egypt for
almost eighty years, he was
always a loyal member of
The House of Yahweh.



G1. Given here is the won-
derful order in which Yah-
weh performed his promise
to Abraham. See Genesis
15:14.

G2. He did not consider
how Yahweh had preserved
Egypt for Yahseph’s sake.

G3. The more Yahweh
blesses His own, the more
the wicked envy them.

EXODUS

SEPHER YEZI'AT MIZRAYIM

Book of the Departure from Egypt
(We-Eleh Shemoth, And These Are The Names)

And Glthese are the names of the sons of Israyl
who entered Egypt with Yaaqob; each with his
family, they came with Yaaqob.

2 Reuben, Simeon, Levi, and Yahdah;

3 Issachar, Zebulun, and Benyamin;

4 Dan, Naphtali, Gad, and Asher.

5 All the sons who came from the loins of
Yaaqob were seventy persons, for Yahseph was
in Egypt already.

6 Now Yahseph and all his brothers, and all
that generation died,

7 But the children of Israyl were fruitful
and increased abundantly, multiplied and grew
exceedingly mighty; and the land was filled with
them.

8 Then a new king, who did not %*know
Yahseph, came to power in Egypt,

9 And he said to his people; Look, the people
of the children of Israyl are more numerous and
powerful than we are.

10 Come! Let us deal shrewdly with them, or
they will increase even more numerously; and if
war breaks out, then they may join our enemies,
and fight against us, and then they will leave this
land.

11 So they put slavedrivers over them to
oppress them with forced labor; and they built
Pithom and Rameses as store cities for Pharaoh.

12 But the more they oppressed them, the
more they multiplied and grew. So the Egyptians
came to %*dread the children of Israyl.

13 So the Egyptians made the children of
Israyl serve with rigor; crushing oppression.

14 And they made their lives bitter with hard
bondage—in mortar, in brick, and in all manner
of service in the field. In all their hard labor the
Egyptians used them ruthlessly.

15 Then the king of Egypt spoke to the mid-
wives for the Hebrews; the name of the first was
Shiphrah and the name of the second was Puah;

16 Saying; When you do the duties of a mid-
wife for the Hebrew women, and see them on
the birthstools, if it is a boy, then kill him; but
if it is a girl, then let her live.

17 But the midwives had reverence for Yah-
weh, and did not do as the king of Egypt com-
manded them; but they let the male children
live.

18 So the king of Egypt sent for the midwives,
and asked them; Why have you done this thing,

and allowed the male children to live?

19 S*And the midwives answered Pharaoh,
and said; Hebrew women are not like Egyptian
women; they are vigorous, and give birth before
the midwives arrive.

20 So Yahweh was kind to the midwives; and
He multiplied the people so they became even
more numerous.

21 *And because the midwives had the rever-
ence of Yahweh, Yahweh therefore gave families
to them.

22 %Then Pharaoh commanded all his people,
saying; Every son who is born to the Hebrews you
must throw into the river, but every daughter
you shall let live.

CHAP. 2

Now a man of the house of Levi married a
Levite woman,;

2 And the woman conceived, and bore a son.
When she saw he was a beautiful child, she hid
him three moons.

3 But when she could no longer hide him, she
made a papyrus basket for him, and coated it
with tar and pitch. “Then she placed the child
in it, and laid it among the reeds along the bank
of the Nile;

4 And his sister stood at a distance to know
what would be done to him.

5 Then the daughter of Pharaoh went down
to the Nile to bathe; and her attendants walked
along the river bank. Then she saw the basket
among the reeds, and sent her slave girl to get
it.

6 When she opened it, she saw the baby,
and the baby wept. So she had compassion on
him, and said; This child is one of the Hebrews’
children.

7 Then the baby’s sister said to Pharaoh’s
daughter; Shall I go and get one of the Hebrew
women to nurse the baby for you?

8 And Pharaoh’s daughter said to her; Go.
So the girl went, and %’got the baby’s mother.

9 Then Pharaoh’s daughter said to her; Take
this child away, and nurse him for me; and I
will give you your wages. So the woman took
the child, and nursed him.

10 And the child grew, and she brought him

G4. The midwives’ disobedi-
ence to Pharaoh was Lawful.
Exodus 20:13.

a. Michal lied to protect
David from his enemies
the same way the Hebrew
midwives lied to protect
the innocent Hebrew male
children. By these examples,
Yahweh shows that it is a
righteous act to protect one’s
brother in such a manner.
I Samuyl 19:14. See also
Exodus Chapter 2.

G5. When tyrants cannot
prevail by craft and deceit,
they break forth in open
rage.

G6. She committed Mosheh
to the mercy of Yahweh, be-
cause she was unable to hide
him from Pharaoh.

G7. Man’s counsel cannot
hinder that which Yahweh
purposes to do.



R1. These two men who
were fighting were Dathan
and Abiram, who would lat-
er rebel against Mosheh in
the Exodus. See Numbers
Chapter 16.

R2. Dathan and Abiram be-
trayed Mosheh to Pharaoh.

G1. Yahweh often humbles
His own by way of affliction,
so that they will cry to Him,
and receive the fruit of His
Promise.

[ For the correct transla-
tion of Exodus 3:1-4, acquire
Sermon Tape 1-20-1996 enti-
tled “And Yahweh said: Let
there be light.”

EXODUS 3

to Pharaoh’s daughter, and he became as her
son. So she called his name '"Mosheh; that is
Drawing Out, saying; Because I drew him out
of the water.

11 Now when Mosheh was grown, he went
out to his people, and watched them at their
hard labor. Then he saw an Egyptian beating a
Hebrew, one of his brothers.

12 So he looked this way and that way, and
when he saw no one, he killed the Egyptian,
and hid him in the sand.

13 When he went out the next day, *'two
Hebrew men were fighting, and he said to the
one who was in the wrong; Why are you hitting
your fellow Hebrew?

14 Then he said; Who made you a ruler and
judge over us? Do you intend to kill me, like you
killed the Egyptian? Then Mosheh was afraid,
and thought; Surely this thing is known!

15 ®When Pharaoh heard of this matter,
he tried to kill Mosheh. But Mosheh fled from
Pharaoh, and went to the land of Midian; and
he sat down by a well.

16 Now a priest of Midian had seven daugh-
ters. They came fo the well and drew water, filling
the troughs to water their father’s flock.

17 But some shepherds then came along,
and drove them away. Then Mosheh stood up
and rescued them; and &e watered their flock.

18 When they returned to Reuel, their father,
he asked them; How is it that you have returned
so soon today?

19 And they answered; An Egyptian rescued
us from the shepherds, then he also drew water
for us and watered the flock.

20 So he asked his daughters; And where is
he? Why is it that you have left the man? Invite
him that he may eat bread.

21 Then Mosheh agreed to stay with the
man; and he gave Zipporah, his daughter, to
Mosheh in marriage.

22 And she bore him a son, and he called his
name Gershom; that is, Stranger There, for he
said; I have become a stranger in a foreign land.

23 During that long period of time, the king of
Egypt died. Then the children of Israyl groaned
because of their slavery, and they “'cried out; and
their cry for help came up to Yahweh, because
of the bondage.

24 So Yahweh heard their groaning, and Yah-
weh remembered His covenant with Abraham,
with Isaac, and with Yaaqob;

25 And Yahweh looked upon the children
of Israyl, and Yahweh was concerned for them.

CHAP. 3

L[‘Now Mosheh was tending the flock of Yethro;
that is, His Excellency, his relation-by-law, a
priest of Midian; and he led the flock to the

1. Verse 2:10—Erroncously translated Moses in other English
Translations. Word #4872, Hebrew Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance.

back of the desert, and came to Horeb, the
mountain of Yahweh.

2 There, the malak of Yahweh appeared
to him in a flame of fire from within a bush.
Mosheh looked, and behold, though the bush
was on fire, it did not burn up.

3 So Mosheh thought, I will now go over
and see this strange sight, why the bush does
not burn up.

4 When Yahweh saw that he came to look,
Yahweh called to him from within the bush,
and said: Mosheh! Mosheh! And he answered;
Here I am. )

5 Then He said: Do not come any closer to
this place. Take your sandals from off your feet,
for the place where you stand is holy ground.

6 Then He said: I am the Heavenly Father of
your father, the Father of Abraham, the Father
of Isaac, and the Father of Yaaqob. At this,
Mosheh hid his face, for he was afraid to look
upon Yahweh.

7 And Yahweh said: I have surely seen the
oppression of My people in Egypt, and have
heard their cry because of their slavedrivers;
and I am concerned about their suffering.

8 So I have come down to deliver them out of
the hand of the Egyptians, and to bring them up
from that land to a rich and spacious land, to a
land flowing with milk and honey; the home of
the Canaanites, Hittites, Amorites, Perizzites,
Hivites, and the Yebusites.

9 And now, behold; the cry of the children
of Israyl has reached Me, and I have also seen
the way the Egyptians are oppressing them.

10 Come now, go! I am sending you to Pha-
raoh to bring My people, the children of Israyl,
out of Egypt.

11 But Mosheh said to Yahweh; Who am
I, that I should go to Pharaoh and bring the
children of Israyl out of Egypt?

12 And Yahweh said: I will be with you. And
this will be the sign to you that it is I Who have
sent you. When you have brought the people
out of Egypt, you will worship Yahweh on this
mountain.

13 Then Mosheh said to Yahweh; Suppose
I go to the children of Israyl, and say to them:
The Almighty Father of your fathers has sent
me to you, and they ask me; What is His Name?
Then what shall I tell them?

14 Then Yahweh said to Mosheh: I am Who
I am. And He said: This is what you are to say
to the children of Israyl; YAHWEH has sent
me to you.

15 Yahweh also said to Mosheh: This also shall
you say to the children of Israyl; ®YAHWEH,
the Heavenly Father of your fathers, the Mighty
One of Abraham, the Mighty One of Isaac, and
the Mighty One of Yaaqob, has sent me to you.
THIS IS MY NAME FOREVER—
2a. Verse 3:14—AHYAH ASHER AHYAH: Clarke’s Commentary,
Vol. 1, Page 306, and The Hebraic Tongue Restored by Fabre d’Olivet,
Page 91. 2b. Verse 3:14—Yahweh’s NAME means: I Am Who I

Am and I Cause To Be What Will Be; The Interpreter’s Dictionary
of the Bible, Vol. 2, Page 410.

R3. Yahweh taught Mosheh
how His Name should be
read and pronounced.



G1. Because Egypt was full
of godworship (the worship
of elohim), Yahweh would
appoint the children of Israyl
a place where they could
serve Him in righteousness.

and this is 'MY MEMORIAL: the Name by which
I am to be remembered by, from generation to
generation, for all generations.

16 Go, and gather together the elders of
Israyl, and say to them; Yahweh, the Mighty
Father of your fathers, the Almighty Father of
Abraham, Isaac, and Yaaqob, appeared to me,
and said: I have watched over you, and I have
seen what has been done to you in Egypt,

17 And I have promised to bring you up
out of your affliction in Egypt, to the land of
the Canaanites, the Hittites, the Amorites, the
Perizzites, the Hivites, and the Yebusites; to a
land flowing with milk and honey.

18 The elders of Israyl will listen to you. Then
you and the elders are to go to the king of Egypt,
and say to him; Yahweh, the Almighty Father
of the Hebrews, has met with us. Therefore, let
us take a three day journey into the desert, “'to
offer sacrifices to Yahweh our Heavenly Father.

19 But I know the king of Egypt will not let
you go. No, not unless a mighty hand compels
him.

20 So, I will stretch out My hand, and strike
the Egyptians with all My wonders which I will
perform among them. Then, after that, he will
let you go.

21 And I will also give the people of the
children of Israyl honor in the sight of the Egyp-
tians, so when you leave, you will not go out
empty-handed.

22 Every woman is to ask of her neighbor
and also of any woman living in her house, for
articles of silver, and gold, and clothing; which
you shall put on your sons and daughters. And
so you will plunder the Egyptians.

CHAP. 4

Then Mosheh answered and said; What if they
do not believe me or listen to me? Suppose they
say: Yahweh has not appeared to you!

2 Then Yahweh said to him: What is that in
your hand? And Mosheh answered; A staff.

3 So Yahweh said to him: Cast it on the ground.
Then he cast it on the ground and it became a
serpent; and Mosheh ran away from it.

4 Then Yahweh said to Mosheh: Reach out
your hand and take it by the tail. So he reached
out his hand and caught it and it turned back
into a staff in his hand.

5 This will be so they may believe that Yahweh,
the Mighty Father of their fathers, the Father of
Abraham, the Father of Isaac, and the Father
of Yaaqob, has appeared to you.

6 Then Yahweh said: Now put your hand
inside your cloak. So Mosheh put his hand into
his cloak; and when he took it out, behold his
hand was leprous, like snow.

7 Then Yahweh said: Now put your hand
into your cloak again. Then he put his hand
back inside his cloak; and when he took it out,
it was restored like his other flesh.

1. Verse 3:15—MEMORIAL: Hebrew word zeker, meaning a
remembrance. Word #2143, Hebrew Dictionary, Strong’s Ex-
haustive Concordance.
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8 Then Yahweh said: If they do not believe
you, nor pay attention to the showing of the first
sign, then they may believe the showing of the
second sign.

9 But, if they do not believe even these two
signs nor listen to you, then take water from the
Nile and pour it on the dry ground. The water
you take from the river will become blood on
the dry ground.

10 Then Mosheh said to Yahweh; O Yahweh,
I have never been an *eloquent teacher, not in
the past nor since You have spoken to Your
servant; °I am slow of speech and slow of tongue.

11 Yahweh said to him: Who gave man his
mouth? Who makes him deaf or mute? Who
gives him sight or makes him blind? Is it not I,
Yahweh?

12 Now, go! I will help you, and teach you
what you shall say.

13 Instead he said; O Yahweh, please send
someone else to do it!

14 Then Yahweh’s anger burned against
Mosheh, and He said: Is not Aaron, the Levite,
your brother? I know he *will teach the *Laws
of Yahweh. Behold, he is already going out to
meet you; and when he sees you he will be glad
in his heart.

15 Now, you will speak to him and put *My
Laws in his mouth. And I will be with your mouth
and with his mouth, and I will teach you what
you will do;

16 Then he will speak to the people for you,
and it will be as if he were your mouth; and you
will be to him as ®inspiration from Yahweh.

17 But take this staff with you in your hand,
so you can perform the signs with it.

18 So Mosheh left, and went back to Yethro,
his relation by law, and said to him; Let me go,
and return to my people who are in Egypt, to
see if any of them are still alive. Yethro said to
Mosheh; Go in peace.

19 Yahweh said to Mosheh in Midian; Go,
return to Egypt; for all the men are dead who
sought to kill you.

20 Then Mosheh took his wife and his sons,
and put them on a donkey, and started back to
the land of Egypt. And Mosheh took the staff
of Yahweh in his hand.

21 And Yahweh said to Mosheh: When you
return to Egypt, see that you perform all these
wonders in front of Pharaoh, which I have given
you the power to do. But, I will harden his heart,
so that he will not let the people go.

2. Verses 4:10—Hebrew root dabar. Traditionally translated
eloquent. Word #1696, Hebrew Dictionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, and Gesenius’ Hebrew and Chaldee Lexicon by
Samuel Tregelles, Page 187, show this word is correctly translated
cloquent teacher. 3. Verse 4:10—By saying he is “slow of speech
and slow of tongue,” Mosheh is saying that he has never had the
gift of being an eloquent teacher. The Apostle Shaul writes that
the ability to be an eloquent teacher is a gift from Yahweh, and
not every Elder receives this gift; neither is every Elder set apart
to be a teacher. I Corinthians 12:28-30, Ephesians 4:11. 4. Verse
4:14—Hebrew yadabar. Traditionally translated speaks. Word
#1696, Hebrew Dictionary, Strong’s Exhaustive Concordance, and
The Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin Davidson,
Page 296, shows this word is correctly translated he will teach. 5.
Verse 4:14—Hebrew dabar. Traditionally translated well. A Hebrew
and Chaldee Lexicon to the Old Testament by Julius Furst, Page
312, shows this word is correctly translated the Laws of Yahweh.
6. Verse 4:15—See Footnote (5.) on Exodus 4:14.

G2. That is; You will be as
a wise counselor, full of the
Holy Spirit of Yahweh.



G1. Faith overcomes fear,
and makes men bold in their
vocation.

EXODUS 6

22 Then you shall say to Pharaoh; This is what
Yahweh says: Israyl is My son, My first-born;

23 And I told you to let My son go, so he may
worship Me. But you refused to let him go; so
I will kill your son, your firstborn.

24 And on the way to meet Yahweh at The
House of Yahweh, a crowd sought to kill him.

25 And Zipporah violently; furiously, seized
him, for he had circumcised his son. She threw
the foreskin at Mosheh’s feet, saying; You are
a bridegroom of blood to me!

26 But he fled from there, when Zipporah
said; You are a bridegroom of blood! concerning
the circumcision.

27 And Yahweh said to Aaron: Go into the
wilderness desert to meet Mosheh. So he went,
and met him at the mountain of Yahweh, and
kissed him.

28 So Mosheh told Aaron all the words of
Yahweh Who had sent him, and all the signs
that He had commanded him.

29 Then Mosheh and Aaron gathered together
all the elders of the children of Israyl,

30 And Aaron told them all the words Yahweh
had spoken to Mosheh. He also performed the
signs in the sight of the people; and the people
believed.

31 And when they heard that Yahweh was
concerned for the children of Israyl, and that
He had seen their affliction, then they bowed
their heads and worshipped.

CHAP. 5

Afterward 9'Mosheh and Aaron went to Pha-
raoh, and said; This is what Yahweh Almighty,
Father of Israyl, says: Let my people go, so they
may hold a feast to Me in the wilderness.

2 Then Pharaoh said; Who is Yahweh, that
I should obey Him; and let Israyl go? I do not
know Yahweh! And I will not let Israyl go!

3 So they said; The Mighty Father of the
Hebrews has met with us. Let us take three
days’ journey into the desert, and sacrifice to
Yahweh; or He may strike us with plagues or
with the sword.

4 But the king of Egypt said to them; Mosheh
and Aaron, why are you taking the people from
their work? Get back to your labor!

5 Then Pharaoh said; Look, the people of
the land are numerous, and you are stopping
them from working!

6 So the same day Pharaoh gave this com-
mand to the slavedrivers of the people and to
the foremen in charge, saying;

7 You are no longer to supply the people with
straw to make bricks, as you have previously.
Let them go and gather straw for themselves.

8 But, you are to require the same quota of
bricks which they made previously. You shall
not reduce their quota. They are lazy! That is
why they are crying out: Let us go and sacrifice
to our Father.

9 G2Let their work be hard, so the men will be
employed at it and not standing around listening
to lying words!

10 Then the slavedrivers and the foremen of
the people went out, and spoke to the people,
saying; Pharaoh says: I will not give you straw
any more.

11 Go, and gather your own straw, wherever
you can find it; but your work will not be reduced
at all!

12 So the people scattered throughout all
the land of Egypt, in order to gather stubble to
use for straw.

13 And the slavedrivers kept pressing them
to hurry, saying; Complete your work, your daily
quota required of you each day, just as when you
had straw!

14 And the foremen of the children of Israyl,
whom Pharaoh’s slavedrivers had appointed, were
beaten, and asked; Why haven’t you performed
your assigned work, by making your assigned
quota of bricks, both yesterday and today, as
you have previously?

15 Then the foremen of the children of Israyl
went and appealed to Pharaoh, saying; Why are
you dealing this way with your servants?

16 There is no straw given to your servants,
yet they say to us; Make bricks! Your servants
are being beaten, but the fault is in your own
people.

17 But Pharaoh said to them; You are lazy!
You are lazy! That is why you keep saying: Let
us go, to sacrifice to Yahweh!

18 So now; go and work! No straw will be
given to you; yet you must produce your full
quota of bricks!

19 The foremen of the children of Israyl
realized they were in trouble, after it was said,
You shall not reduce the number of bricks from
your daily quota.

20 So, when they came out from Pharaoh,
Rithey found Mosheh and Aaron, who were
waiting to meet them.

21 The foremen said to them; “*May Yahweh
look on you, and judge; for you have made us
a stench to Pharaoh and his servants, and have
put a sword in their hand to kill us.

22 So Mosheh returned to Yahweh, and said;
O Yahweh, why have You brought trouble upon
this people? Is this why You have sent me?

23 Ever since I went to Pharaoh to speak
with Your Name, he has brought trouble upon
this people, and You have not delivered Your
people at all.

CHAP. 6

Then Yahweh said to Mosheh: Now you will
see what I will do to Pharaoh. Because of My
mighty hand, he will let them go. Because of
My mighty hand, he will drive them out of his
country.

2 And Yahweh spoke to Mosheh, and said
to him: I am Yahweh.

G2. The more cruelly that
tyrants rage, the nearer is
Yahweh’s help.

R1. The Hebrew sages say
that these who were com-
plaining and quarreling
against Mosheh were Dathan
and Abiram, who later led
the rebellion against Mosheh
that is chronicled in Num-
bers Chapter 16.

G3. It is a grievous thing
for the servants of Yahweh
to be accused of evildoing
when they are only doing as
their duty requires, and this
is especially so when these
accusations come from their
own brethren.



G1. Yahweh signifies that
He will perform in deed
that which he promised to
their forefathers, because
His Name Yahweh declares
that He is constant, and will
perform His Promise.

G2. It is so hard to show
true obedience.

3 I appeared to Abraham, to Isaac, and to
Yaaqob as Y1 Shaddai; Almighty Strength, but
by MY NAME ¢ YAHWEH, was I not known
to them?

4 1 have also established My covenant with
them, to give them the land of Canaan, the land
of their journeys where they were strangers.

5 Moreover, I have also heard the groaning
of the children of Israyl, whom the Egyptians
keep in slavery; and I have remembered My
covenant.

6 Therefore, say to the children of Israyl; I
am Yahweh, and I will bring you out from un-
der the yoke of the Egyptians. I will free you
from their bondage, and I will redeem you with
an outstretched arm, and with mighty acts of
judgment.

7 1 will take you as My people, and I will be
your Heavenly Father. Then you will know that
I am Yahweh your Father Who brought you out
from under the yoke of the Egyptians.

8 And I will bring you into the land which I
lifted up My hand, vowing, to give to Abraham,
Isaac, and Yaaqob; and I will give it to you as
a possession: I am Yahweh.

9 So Mosheh reported this to the children of
Israyl; “>but they would not listen to Mosheh,
because of their discouraged spirit and cruel
bondage.

10 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

11 Go, tell Pharaoh king of Egypt that he
must let the children of Israyl go out of his
country.

12 But Mosheh spoke to Yahweh, saying; If
the children of Israyl will not listen to me, why
then should Pharaoh listen, since I speak with
faltering lips?

13 Now Yahweh spoke to Mosheh and Aaron
about the children of Israyl and about Pharaoh
king of Egypt, and He commanded them to bring
the children of Israyl out of Egypt.

14 These were the heads of their fathers’
houses: The sons of Reuben, the firstborn of
Israyl, were Hanoch, Pallu, Hezron, and Carmi.
These are the clans of Reuben.

15 And the sons of Simeon were Yemuel,
Yamin, Ohad, Yachin, Zohar, and Shaul the son
of a Canaanite woman. These were the clans of
Simeon.

16 These were the names of the sons of Levi
according to their begettings: Gershon, Kohath,
and Merari. And Levi lived one hundred and
thirty-seven years.

17 The sons of Gershon were Libni and Shi-
mei according to their clans.

18 And the sons of Kohath were Amram,
Izhar, Hebron, and Uzziel. And Kohath lived
one hundred and thirty-three years.

19 The sons of Merari were Mahli and Mushi.
These were the clans of Levi according to their
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begettings.

20 Now Amram married "Yahchebed, his
father’s sister, and she bore him Aaron and
Mosheh. And Amram lived one hundred and
thirty-seven years.

21 The sons of Izhar were Korah, Nepheg,
and Zichri.

22 And the sons of Uzziel were Mishael, El-
zaphan, and Zithri.

23 Aaron married Elisheba, daughter of
Amminadab, sister of Naashon; and she bore
him Nadab, Abihu, Eleazar, and Ithamar.

24 And the sons of Korah were Assir, Elka-
nah, and Abiasaph. These are the clans of the
Korahites.

25 Eleazar, Aaron’s son, married one of the
daughters of Putiel, and she bore him Phine-
has. These are the heads of the fathers of the
Levites, according to their clans.

26 These two men are the same Aaron and
Mosheh to whom Yahweh said: Bring out the
children of Israyl from the land of Egypt by
their divisions.

27 They are the ones who spoke to Pharaoh
king of Egypt, to bring out the children of Israyl
from Egypt. R These are the same Mosheh and
Aaron.

28 It came to pass on the day Yahweh spoke
to Mosheh in the land of Egypt,

29 That Yahweh spoke to Mosheh, saying:
I am Yahweh. Tell Pharaoh king of Egypt all
that I tell you.

30 But Mosheh said to Yahweh; Behold, since
I speak with faltering lips, why should Pharaoh
listen to me?

CHAP. 7

Then Yahweh said to Mosheh: Behold I have
made you as a ®mighty one to Pharaoh, and
Aaron your brother will be your prophet.

2 You are to speak all that I command you;
and Aaron your brother is to tell Pharaoh that
he must let the children of Israyl go out of his
country;

3 But I will harden Pharaoh’s heart. Even
though I will multiply My signs and My wonders
in the land of Egypt,

4 Pharaoh will not listen to you. Then I will
lay My hand upon Egypt, and bring My armies
and My people, the children of Israyl, out of
the land of Egypt by S“mighty acts of judgment.

5 And the Egyptians shall know that I am
Yahweh, when I stretch out My hand against
Egypt, and bring the children of Israyl from
among them.

6 AndMoshehand Aarondidjustas Yahweh
commanded them; this they did.

1. Verse 6:20—Yahchebed means: Yahweh is made Glorious.

R1. Mosheh and Aaron re-
mained always the same in
carrying out their mission to
speak to Pharaoh, and they
never wavered.

G3. Yahweh gave Mosheh
and Aaron power and au-
thority to speak in His Name
and to execute His judgment
on Pharaoh.

G4. To strengthen Mosheh’s
faith, Yahweh again prom-
ised to most sharply punish
those who were oppressing
His House.



R1. A sign to prove there
is power in Him Who sent
you.

G1. These were Iannes and
Tambres (IT Timothy 3:8)
who wickedly and malicious-
ly strove to resist Yahweh
and His truth.

R2. Pharaoh went into the
water to relieve himself.
Pharaoh proclaimed to the
Egyptian people that he was
a god (el), and asserted that
because of his divine pow-
er (his power as a god; el),
he did not have to relieve
himself. Therefore, Pharaoh
would rise early in the morn-
ing before anyone else was
awake, go to the Nile, and
relieve himself in secret.
R3. The Egyptians wor-
shipped the Nile as a god
(el); therefore, Yahweh first
struck their god (el) and af-
terwards struck them.

EXODUS 8

7 And Mosheh was eighty years old and Aa-
ron was eighty-three years old when they spoke
to Pharaoh.

8 Then Yahweh spoke to Mosheh and Aaron,
saying:

9 When Pharaoh speaks to you, saying; *'Per-
form a miracle for me. Then you shall say to
Aaron: Take your staff and throw it down in
front of Pharaoh, to become a serpent.

10 So Mosheh and Aaron went to Pharaoh
and did just as Yahweh commanded them; Aaron
threw down his staff in front of Pharaoh and
his officials, and it became a serpent.

11 Pharaoh then summoned the wise men,
and the sorcerers; and the S'magicians of Egypt
did the same things with their secret arts:

12 Every magician threw down his staff, and
they became serpents. But Aaron’s staff swal-
lowed up their staffs.

13 Yet Pharaoh’s heart became hard and he
would not listen to them, just as Yahweh had
said.

14 So Yahweh said to Mosheh: Pharaoh’s
heart is hard and unyielding; he refuses to let
the people go.

15 Go to Pharaoh in the morning, when he
RZgo0es out to the water. You shall wait by the
river’s bank to meet him; and the staff which
was turned to a serpent, you shall take in your
hand.

16 Then say unto him; Yahweh, the Mighty
Father of the Hebrews, has sent me to you to
say: Let My people go, that they may worship
Me in the wilderness; but until now you have
not listened.

17 Thus says Yahweh: By this you will know
that I am Yahweh: With the staff that is in my
hand, ®I will strike the water of the Nile; and
it will be changed into blood.

18 The fish in the river shall die, the river
shall stink, and the Egyptians will be unable to
drink the water of the river.

19 Then Yahweh spoke to Mosheh: Say to
Aaron; Take your staff and stretch out your hand
over the waters of Egypt—over their streams,
over their rivers, over their ponds, and over all
their reservoirs—and they will turn to blood.
There shall be blood throughout all the land of
Egypt, both in wood and stone jars and buckets.

20 And Mosheh and Aaron did just as Yahweh

The First Plague: Water Turned Into Blood
The Second Plague: Frogs

The Third Plague: Gnats

The Fourth Plague: Fly Swarms

The Fifth Plague: Cattle Disease

The Sixth Plague: Boils

The Seventh Plague: Hail

The Eighth Plague: Locusts

The Ninth Plague: Darkness

The Tenth Plague: Death Of The Firstborn

commanded. So he raised the staff and struck
the waters of the Nile, in the sight of Pharaoh
and of his officials; and all the waters in the
river were turned to blood.

21 The fish in the river died, the river stank,
and the Egyptians could not drink the water of
the river. Blood was throughout all the land of
Egypt.

22 But the magicians of Egypt did the same
things by their ®secret arts; and Pharaoh’s heart
became hard, and he would not listen to them,
just as Yahweh had said.

23 And Pharaoh turned and went into his
palace; and his heart was not moved by this.

24 So all the Egyptians dug along the Nile
for water to drink, because they could not drink
the water in the river.

25 And seven days passed after Yahweh had
struck the river.

CHAP. 8

Then Yahweh spoke to Mosheh: Go to Pha-
raoh, and say to him; Thus says Yahweh: Let
My people go, so they may worship Me.

2 But if you refuse to let them go, then I will
plague all your country with frogs;

3 The Nile River will teem with frogs which
shall go up, and come into your house, into your
bedchamber, on your bed, into the houses of
your officials, on your people, into your ovens,
and into your kneading troughs.

4 The frogs shall go up on you, and on your
people, and on all your officials.

5 Then Yahweh said to Mosheh: Tell Aaron;
Stretch out your hand with your staff over the
streams, over the canals, and over the ponds;
and make frogs come up on the land of Egypt.

6 So Aaron stretched out his hand over the
waters of Egypt; and the frogs came up and
covered the land of Egypt.

7 But the magicians did the same things with
their secret arts, and also brought up frogs on
the land of Egypt.

8 Then Pharaoh summoned Mosheh and
Aaron, and said; %>Pray to Yahweh that He
will take away the frogs from me and from my
people, and I will let the people go to offer
sacrifices to Yahweh.

9 And Mosheh said to Pharaoh; I leave to
you the honor of setting the time for me to
intercede in prayer for you, and your officials,
and your people—to rid the frogs from you and
your houses, and that they remain in the Nile
only.

10 So Pharaoh said; Tomorrow. And Mosheh
said; It will be according to your word, in order
that you may know that there is no One like

R4. The magicians called
upon demons in secret to
perform their magic tricks.

G2. Utter fear (not love)
causes even the most evil
people to seek Yahweh.



G1. The prayers of righ-
teous men avail very much
(Yaaqob 5:16). Therefore
Yahweh often hears the
prayers of the righteous on
behalf of the wicked.

G2. Yahweh confounded
the magicians’ wisdom and
secret arts.

G3. The magicians were
now forced to admit that
these plagues were coming
from Yahweh and not by
their secret arts.

R1. Our sacrifices are an
abomination to the Egyp-
tians because we sacrifice
sheep and cattle, which the
Egyptians reverence as gods
(elohim).

Yahweh our Heavenly Father.

11 The frogs will depart from you, from your
houses, from your officials, and from your peo-
ple; and they will remain in the Nile only.

12 And Mosheh and Aaron went out from
Pharaoh; and Mosheh cried out to Yahweh
concerning the frogs which He had brought
against Pharaoh.

13 So Yahweh did as Mosheh requested, and
the “'frogs died out of the houses, out of the
courtyards, and out of the fields;

14 They gathered them together in heaps,
and the land stank.

15 But when Pharaoh saw there was relief, he
hardened his heart, and did not listen to them,
just as Yahweh had said.

16 So Yahweh said to Mosheh: Tell Aaron;
Stretch out your staff and strike the dust of the
ground, and it will become gnats throughout all
the land of Egypt.

17 And they did as Yahweh commanded;
Aaron stretched out his hand with his staff and
struck the dust of the earth; and it became gnats
on man and beast. All the dust of the ground
became gnats throughout all the land of Egypt.

18 But when the magicians tried to produce
gnats by their secret arts, ’they could not. So
there were gnats on man and beast.

19 Then the magicians said to Pharaoh;
This is “*the finger of Yahweh. But Pharaoh’s
heart was hard, and he would not listen; just as
Yahweh had said.

20 Then Yahweh said to Mosheh: Rise early
in the morning, and confront Pharaoh as he
comes out to the water, and say to him; Thus
says Yahweh: Let My people go, that they may
worship Me.

21 But if you will not let My people go, I will
send the fly upon you and your officials, on your
people and into your houses. The houses of the
Egyptians, and the ground also, will be full of
flies.

22 But on that day I will deal differently
with, and sever, the land of Goshen where My
people live; no flies will be there, in order that
you will know that I, Yahweh, am in this land.

23 I will make a distinction, and put a deliv-
erance, between My people and your people.
Tomorrow shall this sign be.

24 And Yahweh did this. Dense swarms of
flies poured into Pharaoh’s palace and into the
houses of his officials; and throughout Egypt
the land was ruined because of the flies.

25 Then Pharaoh summoned Mosheh and
Aaron, and said; Go, sacrifice to Yahweh here
in the land.

26 But Mosheh said; That would not be right
to do. The sacrifices we offer Yahweh our Father
would be R'detestable to the Egyptians. And if
we offer sacrifices that are detestable in their
sight, will they not stone us?

27 We must go three days’ journey into the

51

EXODUS 9

wilderness and sacrifice to Yahweh our Father
as He has commanded us.

28 Pharaoh said; I will let you go to sacrifice
to Yahweh your Father in the wilderness, only
you must not go very far away, and pray for me.

29 And Mosheh answered; As soon as I leave
you, I will pray to Yahweh, and tomorrow the
flies will leave Pharaoh, his officials and his
people. Only be sure that Pharaoh does not
deal deceitfully any further, by not letting the
people go to offer sacrifices to Yahweh.

30 So Mosheh went out from Pharaoh, and
prayed to Yahweh.

31 And Yahweh did according to the request
of Mosheh; He removed the flies from Pharaoh,
from his officials, and from his people. Not one
remained.

32 But Pharaoh hardened his heart this time
also, and he would not let the people go.

CHAP. 9

Then Yahweh said to Mosheh: Go in to Pha-
raoh, and tell him; Thus says Yahweh, the Mighty
One of the Hebrews; Let My people go, that
they may worship Me.

2 For if you refuse to let them go, and con-
tinue to hold them back,

3 The hand of Yahweh will bring a terrible
plague on your livestock in the field: on your
horses, and donkeys, and camels, and on your
cattle, and sheep, and goats.

4 But Yahweh will “make a difference be-
tween the livestock of Israyl and the livestock
of Egypt: Nothing shall die of all which belongs
to the children of Israyl.

5 And Yahweh appointed a set time, and
said: Tomorrow Yahweh will do this thing in
the land.

6 And Yahweh did this thing on the next
day, and all the livestock of Egypt died; but of
the livestock of the children of Israyl, not one
died.

7 Then Pharaoh sent men to investigate,
and found not even one of the animals of the
children of Israyl had died. Yet his heart was
hardened and unyielding, and he would not let
the people go.

8 Then Yahweh said to Mosheh and Aaron:
Take for yourselves handfuls of soot from a
furnace, and let Mosheh toss it into the air in
the sight of Pharaoh.

9 It will become fine dust in all the land of
Egypt, and it will cause boils that fester on man
and beast throughout all the land of Egypt.

10 So they took soot from the furnace and
stood before Pharaoh; and Mosheh tossed the
soot into the air, and it caused boils that festered
on man and beast.

11 And the magicians could not at all stand
before Mosheh because of the boils, for the

G4. Yahweh will declare His
heavy judgment against His
enemies, but His mercy to
His children.



G1. So that all the world
will magnify My Power.

G2. The words of a true
minister of Yahweh (a
prophet, priest, or elder)
are the words of Yahweh,
because Yahweh’s ministers
will only speak that which
Yahweh instructs them to
speak. Malakyah 2:7.

G3. The wicked will confess
their sins, even to their own
condemnation, but they do
not believe the only way to
salvation.

EXODUS 10

boils were on the magicians and on all the
Egyptians.

12 But Yahweh hardened the heart of Pha-
raoh, and he would not listen to them; just as
Yahweh had said to Mosheh.

13 Then Yahweh said to Mosheh: Rise early
in the morning, and confront Pharaoh, saying
to him; Thus says Yahweh, the Mighty One of
the Hebrews: Let My people go, that they may
worship Me,

14 Or this time I will send the full force of My
plagues against you, and against your officials,
and your people, in order that you may know
there is none like Me in all the earth.

15 For by now I could have stretched out
My hand, and struck you and your people with
a plague that would have wiped you from the
earth;

16 But I have raised you up and spared you
for this very purpose: that I might show you
MY POWER, and that “MY NAME might be
proclaimed in all the earth.

17 Asyet, you still exalt yourself against My
people, by not letting them go.

18 Therefore, at this time tomorrow I will
send the worst hailstorm that has ever fallen on
Egypt, from the day it was founded until now.

19 Behold, send now and gather your livestock
and all that you have in the field; for the hail
shall come down on every man and every beast
which is found in the field, and is not brought
home; and they shall die.

20 Those who feared the word of Yahweh
among the officials of Pharaoh, made his ser-
vants and livestock flee to their houses;

21 But those who did not regard the “>word
of Yahweh left his servants and livestock in the
fields.

22 Then Yahweh said to Mosheh: Stretch
out your hand toward the sky, so that hail may
fall upon all the land of Egypt—on man, on
beast, and on every thing growing in the field,
throughout the land of Egypt.

23 So Mosheh stretched out his staff toward
the sky, and Yahweh sent thunder, hail, and
flashing lightning to the ground. So Yahweh
rained hail on the land of Egypt.

24 Hail fell, and lightning flashed back and
forth with the hail. It was the worst storm in all
the land of Egypt since it had become a nation.

25 Throughout Egypt hail struck everything
in the fields, both men and animals: it beat down
everything growing in the fields, and stripped
every tree.

26 Only in the land of Goshen, where the
children of Israyl were, there was no hail.

27 Then Pharaoh summoned Mosheh and
Aaron, and said to them; %I have sinned this
time. Yahweh is in the right and my people and
I are in the wrong.
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28 Pray to Yahweh that there may be no
more mighty thundering and hail; for we have
had enough. I will let you go, and you shall not
have to stay any longer.

29 Then Mosheh said to Pharaoh; As soon
as I have gone out of the city, I will spread out
my hands in prayer to Yahweh; the thunder will
cease, and there will be no more hail, in order
that you may know that the earth is Yahweh’s.

30 But I know that you and your officials still
do not yet fear Yahweh our Heavenly Father.

31 Now the flax and the barley were struck;
destroyed in the hail, for the barley was in the
green ear and the flax was in the bloom.

32 But the wheat and the spelt were not
struck, for they were not grown up, ripening later.

33 So Mosheh went out of the city from
Pharaoh, and spread out his hands in prayer
to Yahweh; then the thunder and hail ceased,
and the rain stopped pouring on the earth.

34 When Pharaoh saw that the rain, the hail,
and the thunder had ceased, he sinned yet more,
and he and his officials hardened their hearts.

35 So Pharaoh’s heart was hardened, and he
would not let the children of Israyl go; just as
Yahweh had said through Mosheh.

CHAP. 10

And Yahweh said to Mosheh: Go to Pharaoh;
for I have hardened his heart and the hearts
of his officials, in order that I may perform My
signs in front of them,

2 And that you may ““tell your children and
your children’s children how I dealt harshly
with the Egyptians, and how I performed My
signs among them; that you may know that I
am Yahweh.

3 So Mosheh and Aaron came in to Pharaoh,
and said to him; This is what Yahweh, the Father
of the Hebrews, says: How long will you refuse
to “humble yourself before Me? Let My people
go, that they may worship Me.

4 Or else, if you refuse to let My people go,
tomorrow I will bring locusts into your country;

5 They will cover the face of the ground, so
that it cannot be seen. They will devour what
little you have left after the hail, including every
tree that is growing in your fields.

6 They will fill your houses, the houses of all
your officials, and the houses of all the Egyptians,
which neither your fathers, nor your fathers’
fathers have ever seen, from the day they settled
in this land until now. Then Mosheh turned and
left Pharaoh.

7 And Pharaoh’s officials said to him; How
long shall this man be a snare to us? Let the
people go, so they may worship Yahweh their
Heavenly Father. Do you not yet realize that
Egypt is ruined?

G4. The great acts of de-
liverance Yahweh has per-
formed should be remem-
bered and spoken of from
generation to generation.
Parents should never fail
to speak of these great acts
of Yahweh’s deliverance to
their children.

G5. Yahweh brings forth
affliction so that we will
humble ourselves with true
repentance under the hand
of Yahweh. Yaaqob 4:10.



G1. When in trouble, the
wicked will seek Yahweh’s
ministers for help even
though the wicked hate and
detest them.

8 So Mosheh and Aaron were brought back
to Pharaoh, and he said to them; Go! Serve
Yahweh! But who are the ones that will be go-
ing?

9 Then Mosheh answered; We will go with
our young and our old; with our sons and our
daughters; and with our flocks and our herds
we will go, for we must hold a feast to Yahweh.

10 Then Pharaoh said to them; May Yahweh
be with you, as assuredly as I will let you and
your little ones go! An evil intention is what
you harbor, planning to leave Egypt with all your
belongings is standing plainly before your face!
It is evident to all.

11 No! Only the men may go and worship
Yahweh, since that is what you have been ask-
ing for. Then Mosheh and Aaron were driven
out of Pharaoh’s presence.

12 And Yahweh said to Mosheh: Stretch out
your hand over Egypt, so the locusts will swarm
over the land, and devour everything growing
in the fields; everything left by the hail.

13 So Mosheh stretched out his staff over
the land of Egypt; and Yahweh made an east
wind blow across the land all that day and all
that night. By morning the wind had brought
the locusts;

14 They invaded all Egypt, and settled down
in every area of the country in great numbers.
Never before had there been such a plague of
locusts, nor will there ever be again.

15 The locusts covered all the ground, until
it was darkened. They devoured all that was left
after the hail, everything growing in the fields,
and the fruit on the trees. Nothing green re-
mained on tree or plant in all the land of Egypt.

16 Then Pharaoh quickly summoned Mosheh
and Aaron, and said; ¢'T have sinned against
Yahweh your Father, and against you.

17 Now therefore, please forgive my sin only
this once, and pray to Yahweh your Father that
He may take away from me this death only.

18 So Mosheh went out from Pharaoh, and
entreated Yahweh in prayer.

19 And Yahweh turned a very strong west
wind, which took the locusts away and blew
them into the Red Sea. There remained not
one locust in all the territory of Egypt.

20 But Yahweh hardened Pharaoh’s heart,
and he did not let the children of Israyl go.

21 Then Yahweh said to Mosheh: Stretch
out your hand toward the sky, that there may
be darkness over the land of Egypt; darkness
that can be felt.

22 So Mosheh stretched out his hand toward
the sky, and there was thick darkness in all the
land of Egypt for three days.

23 No one could see anyone else or leave
his place for three days. Yet all the children of
Israyl had light in the places where they lived.

EXODUS 11

24 Then Pharaoh summoned Mosheh and
said; Go! Serve Yahweh! Even your women and
children may go with you; only let your flocks
and your herds be kept back.

25 But Mosheh said; You must allow us to
have sacrifices and burnt offerings to present
to Yahweh.

26 Our livestock shall also go with us; not a
hoof shall be left behind. We have to use some
of them in worshiping Yahweh our Father, and
until we get there, “>we will not know what we
are to use to worship Yahweh.

27 But Yahweh hardened Pharaoh’s heart,
and he would not let them go.

28 Then Pharaoh said to Mosheh; Get away
from me! Make sure you do not appear before
me again! For in the day you see my face, “*you
shall die!

29 And Mosheh said; You have spoken truth-
fully; I will never see your face again.

CHAP. 11

Now Yahweh had said to Mosheh: I will yet
bring one more plague on Pharaoh and on Egypt.
Afterward he will let you go from here. When
he lets you go, he will surely drive you out of
here completely.

2 Tell the people that men and women alike
are to ask their neighbors for articles of silver
and gold.

3 Yahweh had made the Egyptians honorably
disposed toward the people. Moreover, the
man Mosheh was highly regarded in Egypt by
Pharaoh’s officials and by the people.

4 Then Mosheh said; Thus says Yahweh:
About midnight I will go through the midst of
Egypt;

5 Every firstborn son in Egypt will die, from
the firstborn of Pharaoh who sits on his throne,
even to the firstborn of the maidservant who is
at her handmill, including all the firstborn of
the cattle, as well.

6 Then there will be loud wailing throughout
all the land of Egypt, such as was not like it
before, nor shall ever be like it again.

7 But among the children of Israyl not a dog
will whet his tongue at any man or animal. Then
you will know that Yahweh makes a distinction,
and a deliverance, between Egypt and Israyl;

8 And all these officials of yours will come
to me, bowing down before me, and saying; Go!
Get out, you and all the people who follow you!
After that, I will go out. Then Mosheh went out
from Pharaoh in hot anger.

9 But Yahweh said to Mosheh: Pharaoh will
not listen to you, in order “*that My wonders
may be multiplied in the land of Egypt.

10 So Mosheh and Aaron did all these won-

G2. The ministers of
Yahweh must not yield or
compromise Yahweh’s way
with the wicked in even the
least point. See also Daniyl
3:14-18.

G3. Even though Pharaoh
had already acknowledged
Mosheh to be a righteous
man, he still desired an ex-
cuse to kill Mosheh.

G4. Yahweh gives the repro-
bate over to hardness of heart
in order that His glory be even
more set forth. Romans 9:17-
18.



R1. Yahweh pointed out
the moon to Mosheh when
it was in its first visible
crescent, just after sunset
ending that day. Yahweh
then told Mosheh that when
this first visible crescent was
seen, a new moon was to be
proclaimed, and if this new
moon was the first moon of
Yahweh'’s Sacred Year, it was
to be proclaimed through-
out all the land that the first
moon of Yahweh’s Sacred
Year had begun.

a. In Mattithyah 26:13 and
Yahchanan Mark 14:9,
The House of Yahweh is
commanded on the night
of Yahshua’s Memorial to
speak of Miriam, the sister
of Martha and Lazarus of
Bethany in remembrance of
her. Miriam was a woman of
The House of Yahweh who,
as it were, anointed Yahsh-
ua Messiah, the Lamb of
Yahweh on the tenth day of
Yahweh’s first moon in the
year Yahshua Messiah was
sacrificed as the Passover.

b. That is; Sign of consent.
Word #226, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, Meaning: to-
ken (of consent).

c. Exodus 13:7.

EXODUS 12

ders in front of Pharaoh; and Yahweh hardened
Pharaoh’s heart, and he did not let the children
of Israyl go out of his country.

CHAP. 12

And Yahweh said to Mosheh and Aaron in
the land of Egypt:

2 RIThis Moon shall be your beginning of
Moons; it shall be the First Moon of the Year
to you.

3 Speak to all the congregation of Israyl,
saying; On the Tenth Day of this First Moon,
each man is to take a *lamb for his family, one
for each household.

4 If any household is too small for the lamb,
let him and his brother next to his house share it,
having taken into account the number of people
there are. You are to determine the amount
of lamb needed in accordance with what each
person will eat.

5 Your lamb must be without blemish, a male
of the first year. You may take it from the sheep
or from the goats:

6 And you must keep it until the Fourteenth
Day of the same Moon: then the whole mul-
titude of the congregation of Israyl shall kill it
'between the two evenings.

7 And they shall take some of the blood and
put it on the sides and tops of the doorframes
of the houses, in which they eat the lamb.

8 Then they must eat the meat in that night;
roasted in fire. With unleavened bread and with
bitter herbs they shall eat it.

9 Do not eat it raw, nor boiled at all with
water; only roasted in fire, its head with its legs,
and with its entrails.

10 And you must let nothing of it remain
until morning; but that which remains of it until
morning, you must burn with fire.

11 And in this way you shall eat it: with a
belt on your waist, your sandals on your feet,
and your staff in your hand. Eat it in haste; it
is Yahweh’s Passover,

12 For I will pass through the land of Egypt
this night, and strike down all the firstborn in
the land of Egypt; both men and animals, and 1
will execute judgment on all the gods (elohim)
of Egypt. I am Yahweh.

13 And the blood will be a "sign for you on
the houses where you are. And when I see the
blood, I will pass over you; and the plague shall
not be upon you to destroy you, when I strike
the land of Egypt.

14 And this day shall be to you for a mem-
orial; and you shall keep it as a Feast to Yahweh
throughout your generations. You shall keep it
as a Feast by an Ordinance forever.

15 “Seven days you must eat unleavened bread.
On the day before you must remove leaven from

1. Verse 12:6—~Ben Erebim: From around 3:00 in the afternoon
until sunset.

your houses. For whoever eats leavened bread
from the first day through the seventh day of
Yahweh’s Feast of Unleavened Bread, that person
will be cut off from Israyl.

16 On the first day there shall be a Holy Con-
vocation, and on the seventh day there shall be
a Holy Convocation for you. No manner of work
shall be done on these days; except that which
everyone must eat—that only may be done by
you.

17 And you must observe the Feast of Un-
leavened Bread, for it was on this very day that
I brought your divisions out of Egypt; therefore,
you shall observe this day throughout your gen-
erations by an ordinance forever.

18 ©'In the First Moon, on the Fourteenth
Day of the Moon at evening, you must eat unlea-
vened bread until the Twenty-First day of the
Moon at evening.

19 Seven days no leaven shall be found in
your houses; for whoever eats what is leavened,
that same person shall be cut off from the con-
gregation of Israyl, whether a stranger or a
native of the land.

20 You must eat nothing leavened. In all your
habitations you must eat unleavened bread.

21 Then Mosheh summoned all the elders
of Israyl, and said to them; Go out, select and
take a lamb according to your families, and kill
the Passover lamb.

22 And you shall take a bunch of hyssop, and
dip it into the blood that is in the basin, and put
some of the blood on the top and on both sides
of the doorframe; and not one of you must go
out of the door of his house until the morning;

23 For Yahweh will pass through to strike
down the Egyptians; and when He sees the blood
on the top and sides of the doorframe, Yahweh
will PASS OVER that doorway, and will not
permit the Destroyer to enter your houses, and
strike you down.

24 And you shall observe this thing as an
ordinance for you and your sons forever.

25 And it will be, when you have come into
the “?land which Yahweh will give you, just as
He has promised, that you shall observe this
ceremony.

26 And when your children ask you: What
do you mean by this service?

27 Then you are to tell them; It is the Pass-
over Sacrifice to Yahweh, Who passed over the
houses of the children of Israyl in Egypt, and
spared our houses when He struck down the
Egyptians. So the people “bowed their heads
and worshiped.

28 Then the children of Israyl went away, and
did just as Yahweh had commanded Mosheh
and Aaron, so they did.

29 And it came to pass at midnight that Yah-
weh struck down all the firstborn in the land of
Egypt, from the firstborn of Pharaoh who sat on
the throne, to the firstborn of the captives in the

G1. Yahweh’s days begin at
sunset and end the following
sunset. Genesis 1:5.

G2. The land of Canaan.

G3. They gave Yahweh
thanks for His great bless-
ings.



R1. The Egyptians would
not let them stay long
enough for their bread
dough to become leav-
ened.

a. Exodus 12:8.

b. That is; Statute. Word
#2708, Hebrew Dictionary,
Strong’s Exhaustive Concor-
dance.

¢. Yahchanan 19:33-36.

dungeon, and all the firstborn of the livestock.

30 Pharaoh, and all his officials, and all the
Egyptians rose up during the night, and there
was loud wailing in Egypt, for there was not a
house where there was not one dead.

31 And he summoned for Mosheh and Aaron
by night, and said; Get up! Leave from among
my people, both you and the children of Israyl.
Gol! Serve Yahweh as you have said.

32 Also take your flocks and your herds, as
you have said, and be gone! Bless me also.

33 And the Egyptians urged the people, that
they might hurry them out of the land. For they
said; We shall all be dead.

34 RISo the people took their dough before it
was leavened, and carried it on their shoulders
in kneading troughs wrapped in clothing.

35 Now the children of Israyl had done as
Mosheh had instructed, and they had already
asked the Egyptians for articles of silver and
gold, and for clothing.

36 And Yahweh had given the people honor
in the sight of the Egyptians, so that they gave
them what they had asked for. In this way, they
plundered the Egyptians.

37 Then the children of Israyl journeyed
from Rameses to Succoth. There were about six
hundred thousand men on foot, besides women
and children.

38 And a mixed multitude of people also
went up with them, as well as large droves of
livestock, both flocks and herds.

39 And they baked unleavened cakes from
the dough they had brought out of Egypt; for
it was not leavened, because they were driven
out of Egypt, and could not wait, neither had
they prepared provisions for themselves.

40 Now the 'sojourning of the children of
Israyl and of their fathers, which they sojourned
in the land of Canaan and the land of Egypt,
was 430 years.

41 And at the end of the four hundred and
thirty years, on that very same day it came to
pass that all Yahweh’s divisions went out from
the land of Egypt.

42 Itis a *night to be much observed unto
Yahweh for bringing them out of the land of
Egypt; this is that night of Yahweh to be observ-
ed by all the children of Israyl throughout their
generations.

43 And Yahweh said to Mosheh and Aar-
on: This is the ordinance of the Passover: No
stranger is to eat of it;

44 But every man’s slave who is bought for
money, when you have circumcised him, then
he may eat it.

45 A foreigner and a hired servant may not
eat it.

46 It must be eaten inside one house; take
none of the meat outside the house; ‘neither
shall you break any of its bones.

1. Verse 12:40—Corrected according to the Alexandrine Septuagint
and the Samaritan texts. Sermon Tape 4-7-91.
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47 All the congregation of the children of
Israyl shall sacrifice it.

48 And when a stranger ‘lives among you and
wants to sacrifice the Passover to Yahweh, let
all his males be circumcised, and then let him
come near, and sacrifice it; and he shall be as a
native of the land. But no °uncircumcised person
shall eat of it.

49 'One Law “'shall be for the native-born
and for the stranger who dwells among you.

50 Thus all the children of Israyl did; just
as Yahweh commanded Mosheh and Aaron,
so they did.

51 And it came to pass on that very same day
that Yahweh brought the children of Israyl out
of the land of Egypt by their divisions.

CHAP. 13

Then Yahweh spoke to Mosheh saying:

2 Consecrate, sanctifying to Me every ®*first-
born male. The first offspring of every womb
among the children of Israyl belongs to Me,
both of man and animal; it is Mine.

3 And Mosheh said to the people; ®*Remem-
ber this day in which you went out of “*Egypt,
out of the house of bondage; for by strength of
hand Yahweh brought you out of it. No leavened
bread shall be eaten,

4 On this day you came out in the Moon
Abib; Moon of Green Ears of Barley.

5 And it will be when Yahweh brings you
into the land of the Canaanites, and the Hit-
tites, and the Amorites, and the Hivites, and the
Yebusites, which He vowed to your fathers to
give you, a land flowing with milk and honey,
that you are to keep this service in this Moon.

6 93Seven days you must eat unleavened
bread, and in the seventh day there shall be a
feast to Yahweh.

7 tUnleavened bread must be eaten seven
days; and no leavened bread shall be seen with
you, neither shall there be leaven seen with you
in all your quarters.

8 And in that day you shall tell your son,
saying; This is done because of what Yahweh
did for me when I came out of Egypt.

9 And it shall be as a "sign to you “*upon your
hand and as a memorial between your eyes, that
Yahweh’s Law shall be in your mouth; for with
a strong hand Yahweh has brought you out of
Egypt.

10 You shall therefore keep this ordinance
in its season from year to year.

11 And it shall be when Yahweh brings you
into the land of the Canaanites, as He vowed
to you and your forefathers, and gives it to you,

12 That you shall set apart to Yahweh all
that opens the womb; that is, every firstling
that comes from an animal which you have; the
males shall be Yahweh’s.

13 But every firstling of a donkey you shall

2. Verse 12:47—Numbers Chapter 9.

d. Translated sojourn in the
King James version. Listed
as Word #1481, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance, meaning
assemble, gather together,
remain.

e. Genesis 17:10.

f. Numbers 15:16.

G1. They that are of The
House of Yahweh must be
all joined in one faith and
religion.

R2. The first male offspring
of every womb.

R3. This teaches that one
must mention the departure
of Yahweh’s people from
Egypt every day.

G2. Where they were in
most cruel slavery.

G3. Both the first and sev-
enth day of this Feast are
holy. Exodus 12:16.

g. Deuteronomy 16:4.

h. Word #226, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, meaning mark,
token, sign, consent, flag
evidence of consent. See also
Exodus 31:13.

G4. You shall keep this
event continually in your
remembrance, as you would
a thing that is in your hand
or before your eyes.

i. Malakyah 2:7




R1. The redemption price
of a man’s firstborn son is
given in Numbers 18:16.

G1. Not in secret, but open-
ly, for all to see.

G2. Even though the sea
was in front of them, the
mountains on both sides,
and the Egyptians behind
them, the children of Israyl
nevertheless obeyed Yahweh,
and they were delivered.

G3. Yahweh punished Pha-
raoh’s obstinate rebellion.
R2. When Yahweh takes
His vengeance upon the
wicked, His Name is mag-
nified and honored.

EXODUS 14

redeem with a lamb; and if you will not redeem
it, then you shall break its neck. *'And all the
firstborn of man among your sons you must
redeem.

14 1In days to come when your son asks you,
saying; What does this mean? Say to him; By
strength of hand Yahweh brought us up out of
Egypt, from the house of bondage;

15 And when Pharaoh stubbornly refused
to let us go, Yahweh killed every firstborn in
Egypt, both of man and animal. This is why I
sacrifice to Yahweh the first male offspring of
every womb, and redeem each of my firstborn
sons.

16 And it shall be as a sign upon your hand
and as frontlets between your eyes, for by strength
of hand Yahweh brought us up out of Egypt;

17 And when Pharaoh let the people go,
Yahweh did not lead them through the way of
the land of the Philistines, although that was
shorter; for Yahweh said: If they face war, they
might change their minds, and return to Egypt.

18 So Yahweh led the people out by the way
of the wilderness of the Red Sea. The children
of Israyl went up in “'armed ranks out of the
land of Egypt.

19 And Mosheh took the bones of Yahseph
with him, because Yahseph had placed the sons
of Israyl under solemn oath, saying; Yahweh
will surely come to your aid, and then you must
carry my bones up with you from this place.

20 So they traveled from Succoth, and camp-
ed in Etham at the edge of the wilderness.

21 And Yahweh went in front of them by
day in a pillar of cloud, to lead their way; and
by night in a pillar of fire, to give them light;
so they could travel by day or night.

22 He did not take away the pillar of cloud by
day, nor the pillar of fire by night, from before
the people.

CHAP. 14

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Tell the children of Israyl to turn back and
encamp near “?Pi Hahiroth, between Migdol and
the sea. They are to encamp by the sea, directly
opposite Baal Zephon.

3 By this, Pharaoh will think; The children
of Israyl are wandering around the land in con-
fusion, hemmed in by the desert wilderness.

4 Then I will harden Pharaoh’s heart, so he
will pursue them; and I will gain honor over
Pharaoh and %over all his army, **that the
Egyptians may know that I am Yahweh. And
they did so.

5 When the king of Egypt was told the peo-
ple had fled, and the heart of Pharaoh and his
officials was turned against the people, they
then said; Why have we done this, letting Israyl
go from serving us?
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6 So he made ready his chariot, and took his
army with him.

7 He took six hundred of the best chariots,
along with all the other chariots of Egypt; and
officers were over all of them.

8 So Yahweh hardened the heart of Pharaoh
king of Egypt, and he pursued the children of
Israyl; and the children of Israyl went out with
a %“high hand; boldly:

9 But the Egyptians pursued them; all the
horses and chariots of Pharaoh, his horsemen
and his army, and overtook them camping by the
sea beside Pi Hahiroth, opposite Baal Zephon.

10 And as Pharaoh approached, the children
of Israyl looked up, and behold, there were
the Egyptians marching after them. They were
GSterrified, and the children of Israyl cried out
to Yahweh.

11 And they said to Mosheh; Because there
were no graves in Egypt, have you taken us away
to die in the wilderness? What have you done
to us by taking us out of Egypt?

12 Did we not say to you in Egypt: Leave us
alone; let us serve the Egyptians? %It would
have been better for us to serve the Egyptians,
than to die in this wilderness.

13 And Mosheh said to the people; Do not
fear, stand still, and see the salvation of Yah-
weh, which He will accomplish for you today.
For the Egyptians whom you see today, you
shall see them again no more forever.

14 Yahweh will fight for you, and you shall
Shold your peace.

15 Then Yahweh said to Mosheh: “*Why do
you cry to Me? Tell the children of Israyl to go
forward.

16 But lift up your staff and stretch out your
hand over the sea, to divide it; and the children
of Israyl shall go on dry ground through the
midst of the sea.

17 And I indeed will harden the hearts of
the Egyptians, and they will follow them. And
I will gain honor over Pharaoh and over all his
army, his chariots, and his horsemen.

18 And the Egyptians shall know that I am
Yahweh, when I have gained honor for Myself
over Pharaoh, his chariots, and his horsemen.

19 Then the malak of Yahweh, who had been
traveling in front of Israyl’s army, withdrew
and went behind them. The pillar of cloud also
moved from in front of them, and stood behind
them,

20 Coming between the armies of Egypt
and the camp of Israyl. Throughout the night
the cloud brought darkness to the one side and
light to the other side; so neither went near the
other all night long.

21 And Mosheh stretched out his hand over
the sea; and Yahweh caused the sea to go back
by a strong east wind all that night, and made
the sea into dry ground, and the waters were
divided.

G4. With great joy and
boldness.

G5. Those who just before
this moment had been re-
joicing were now afraid, and
they began to murmur.

G6. Those who are impa-
tient, and will not wait on
Yahweh are unable to wait
for Yahweh to act in His
appointed time.

G7. Put your trust in Yah-
weh, without grudging or
doubting.

G8. Thus, in times of temp-
tation, faith fights against
the flesh, and cries to Yah-
weh.



G1. So, Yahweh, by water
saved His own, and de-
stroyed His enemies.

G2. That is; They believed
the doctrine Mosheh taught
them in the Name of Yah-
weh.

G3. They praised Yahweh
for His overthrowing of their
enemies and their deliver-
ance.

G4. In order to worship
Him.

22 And the children of Israyl went into the
midst of the sea upon the dry ground; and the
waters were a wall to them on their right hand,
and on their left.

23 And the Egyptians pursued them, going
after them into the midst of the sea, all Pharaoh’s
horses, his chariots, and his horsemen.

24 And in the morning watch Yahweh looked
down upon the army of the Egyptians, through
the pillar of fire and cloud, and He threw it into
confusion:

25 He made the wheels of their chariots
become jammed, so they drove them with dif-
ficulty. And the Egyptians said; Let us flee from
the face of Israyl, for Yahweh fights for them
against the Egyptians!

26 Then Yahweh said to Mosheh: Stretch
out your hand over the sea, that the waters
may come back upon the Egyptians, on their
chariots, and on their horsemen.

27 So Mosheh stretched out his hand over
the sea, and when the morning appeared the
sea returned to its full depth as the Egyptians
were fleeing into it. So Yahweh overthrew the
Egyptians ©'in the midst of the sea.

28 And the water flowed back, and covered
the chariots and horsemen, the entire army of
Pharaoh that had followed the children of Israyl
into the sea. Not one of them survived.

29 But the children of Israyl walked upon dry
ground in the midst of the sea; and the waters
were a wall to them on their right hand, and on
their left.

30 So Yahweh saved Israyl that day out of
the hand of the Egyptians, and Israyl saw the
Egyptians dead on the seashore.

31 So Israyl saw the great work which Yah-
weh had done upon the Egyptians; so the people
reverenced Yahweh, and believed Yahweh, and
G2His servant Mosheh.

CHAP. 15

T'hen Mosheh and the children of Israyl “*sang
this song to Yahweh, saying; I will sing to Yah-
weh, for He has triumphed gloriously! The horse
and its rider He has thrown into the sea!

2 Yahweh is my strength and song, and He
has become my Salvation, He is My Heavenly
Father and I will “*praise Him; My father’s Fa-
ther and I will exalt Him.

3 Yahweh is a man of war; Yahweh is His
Name.

4 Pharaoh’s chariots and his army He has
cast into the sea; His chosen officers also are
drowned in the Red Sea.

5 The depths have covered them. They sank
to the bottom like a stone.

6 Your right hand, O Yahweh, has become
glorious in power; Your right hand, O Yahweh,
has dashed the enemy in pieces.
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7 And in the greatness of Your excellence
You have overthrown those who %rose against
You; You sent forth Your wrath which consumed
them like stubble.

8 And with the blast of Your nostrils the
waters were gathered together, the floods stood
upright like a heap; the depths congealed in the
heart of the sea.

9 The enemy said: I will pursue, I will over-
take, I will divide the spoil! My desire shall be
satisfied on them. I will draw my sword, my
hand shall destroy them.

10 You blew with Your wind, the sea covered
them; they sank like lead in the mighty waters.

11 Who among the gods (elohim) is like
You, O Yahweh! Who is like You, *majestic in
holiness, awesome in praises, working wonders?

12 You stretched out Your right hand, the
earth swallowed them.

13 You, in Your mercy, have led forth the
people You have redeemed; You have guided
them in Your strength to Your holy habitation.

14 The people will hear and be afraid; sorrow
will take hold of the inhabitants of Philistia.

15 The chiefs of Edom will be terrified, the
leaders of Moab will be seized with trembling,
the rulers of Canaan will melt away;

16 Terror and dread will fall upon them. By
the power of Your arm; they will be as still as
a stone, until Your people pass by, O Yahweh,
until the people You have purchased pass by.

17 You will bring them in, and plant them on
the “mountain of Your inheritance, the place,
O Yahweh, You made for Your dwelling, the
Sanctuary, O Yahweh, which Your hands have
established; The House of Yahweh.

18 Yahweh will reign for ever and ever.

19 When Pharaoh’s horses went with his
chariots and his horsemen into the sea, Yahweh
brought back the waters of the sea upon them.
But the children of Israyl went on dry ground
in the midst of the sea.

20 Then Miriam the "prophetess, the sister
of Aaron, took the timbrel in her hand, and all
the women went out after her, with timbrels
and with dances.

21 And Miriam answered them; Sing to
Yahweh, for He has triumphed gloriously! The
horse and its rider, He has thrown into the sea!

22 Then Mosheh brought Israyl from the Red
Sea; then they went out into the Wilderness of
Shur. And they went three days in the wilder-
ness, and found no water.

23 Now when they came to Marah, they
could not drink the waters of Marah, for they
were bitter. Therefore the name of it was called
Marah, meaning, Bitter.

24 So the people murmured against Mosheh,
saying; What shall we drink?

25 Then Mosheh cried out to Yahweh, and
Yahweh showed him a tree; and when he cast

G5. Those who are enemies
of Yahweh’s people are His
enemies.

a. Sovereign, authority, char-
acter. This is why Yahshua
Messiah said that Yahweh
alone is the true standard of
perfection that we are all to
strive to attain. Mattithyah
5:48,19:17.

G6. This mountain for Yah-
weh’s dwelling (House) is
Mount Zion, where at a later
time Solomon would build
the Temple.

b. Words #5030 and #5031,
Hebrew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance,
meaning a prophet or a
preacher. See also Micahyah
6:4.



G1. Yahweh tested them
through Mosheh.
a. Proverbs 2:1-14.

G2. Which is, to only do
that which Yahweh com-
mands.

b. Deuteronomy 7:11-15.

G3. So hard it is to the flesh
not to murmur against Yah-
weh, when the belly is empty.

G4. To signify that they
should depend upon Yah-
weh’s mercy from day to day.
c. Prove.

G5. He who condemns Yah-
weh’s ministers condemns
Yahweh Himself.

EXODUS 16

the wood into the waters, the waters were made
sweet. There He gave them, through Mosheh,
the Laws, judgments, and statutes, and there
He S'proved; tested, them,

26 And said: If you will “diligently listen to
the voice of Yahweh your Father, and do what
is S’right in His sight, and will give ear to His
Laws, and keep all His statutes, I will put none
of these diseases upon you, which I have brought
upon the Egyptians; for I am Yahweh Ropheka;
*Yahweh Your Healer.

27 Then they came to Elim, where there were
twelve wells of water and seventy palm trees;
so they camped there near the water.

CHAP. 16

Then they journeyed from Elim, and all the
congregation of the children of Israyl came to
the Wilderness of Sin, between Elim and Sinai,
on the Fifteenth Day of the Second Moon after
they departed from the land of Egypt.

2 And the whole congregation of the children
of Israyl murmured against Mosheh and Aaron
in the wilderness;

3 And the children of Israyl said to them; If
only we had died by Yahweh’s hand in Egypt!
There we sat around %*pots of meat, and ate all
the food we wanted; but you have brought us into
this wilderness to starve the entire congregation
to death!

4 Then Yahweh said to Mosheh: I will rain
bread from heaven for you. The people are to
go out and gather enough for *each day, in
order that I may “test them, to see whether they
will walk in My Law, or not.

5 On the sixth day they shall prepare what
they bring in; and it shall be twice as much as
they gather on the previous days.

6 And Mosheh and Aaron said to all the
children of Israyl; At evening, then you shall
know that Yahweh has brought you out of the
land of Egypt,

7 And in the morning you will see the glory of
Yahweh; for He hears your murmurings against
Him. But who are we, that you should murmur
against us?

8 Mosheh also said; You will know that it
was Yahweh when He gives you meat to eat in
the evening, and all the bread you want in the
morning; for Yahweh hears your murmurings
which you make against Him. But what are
we? Your murmurings are not against us, but
G>against Yahweh.

9 Then Mosheh spoke to Aaron; Say to all
the congregation of the children of Israyl: Come
before Yahweh, for He has heard your murmur-
ings.

10 And as Aaron spoke to the whole con-
gregation of the children of Israyl, they looked
toward the wilderness, and behold, the glory of
Yahweh appeared in a cloud.

11 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

12 I have heard the murmurings of the chil-
dren of Israyl. Speak to them, saying; Between
the two evenings you shall eat meat, and in the
morning you shall be filled with bread. Then
you will know that I am Yahweh your Father.

13 And so it was at evening that quail came
and covered the camp, and in the morning there
was a layer of dew around the camp;

14 And when the dew was gone, thin flakes
like frost appeared on the ground.

15 When the children of Israyl saw it, they
said to one another; Manna? What is it? For
they did not know what it was. So Mosheh said
to them; This is the bread Yahweh has given
you to eat.

16 This is the thing which Yahweh has com-
manded: Each one is to gather as much as he
needs. Take an omer for each person you have
in your tent.

17 And the children of Israyl did as they
were commanded, some gathered much, others
gathered little,

18 And when they measured it by the omer,
he who gathered much did not have too much,
and he who gathered little did not have %‘too
little. Each one gathered as much as he needed.

19 And Mosheh said; No one is to keep any
of it until morning.

20 Notwithstanding, ®'they did not listen to
Mosheh; but some of them left part of it until
morning, and it bred worms and stank. And
Mosheh was angry with them.

21 So each morning they gathered it, every
man according to his needs, and when the sun
grew hot, it melted away.

22 And on the Sixth Day they gathered “"twice
as much bread, two omers for each person; and
the rulers of the congregation came and told
Mosheh.

23 Then he said to them; This is what Yah-
weh has commanded: Tomorrow is to be a day
of rest, a Holy Sabbath to Yahweh. So bake
what you will bake today and boil what you will
boil, and save what is left over, and keep it until
morning.

24 So they saved it until morning, as Mosheh
commanded; and it did not stink nor were there
any worms in it.

25 Then Mosheh said; Eat it today, because
today is a Sabbath to Yahweh. Today you will
not find it on the ground.

26 Six days you shall gather it, but on the
Seventh Day, the Sabbath, there will be none.

27 Nevertheless, some of the people went
out on the Seventh Day to gather it, but they
found none.

28 Then Yahweh said to Mosheh: How long
will you refuse to keep My commandments and
My Laws?

29 Behold! Yahweh has given you the Sab-
bath; that is why on the Sixth Day He gives you
bread for two days. Let every man remain in his

G6. Yahweh feeds all His
children out of His infinite
blessings, so no one has the
right to complain.

R1. Dathan and Abiram.

G7. Yahweh took away their
reason to labor to show how
holy He wants His Sabbaths
kept.



G1. Why do you not trust
Yahweh? Why do you not
look to Him for help instead
of murmuring against us?

G2. How ready the people
are to kill Yahweh’s priests,
prophets and elders for no
justifiable reason, and how
slow they are to uphold
Yahweh’s cause against
His enemies and the false
prophets!

G3. When in adversity one
thinks Yahweh is not pres-
ent, he neglects Yahweh’s
promises and makes Him a
liar.

place; let no man go out of his place on the
Seventh Day.

30 So the people rested on the Seventh Day.

31 And the house of Israyl called the bread
Manna, meaning;, What Is It? It was like white
coriander seed, and the taste of it was like wafers
made with honey.

32 And Mosheh said; This is what Yahweh
has commanded: Take an omer of manna and
keep it for the generations to come, so they can
see the bread I gave you to eat in the wilderness,
when I brought you out of Egypt.

33 And Mosheh directed Aaron, saying; Take
a pot and put a full omer of manna in it, and
keep it in front of Yahweh, to be kept for your
generations.

34 As Yahweh commanded Mosheh, so Aaron
put the manna in front of the Testimony, that
it might be kept.

35 The children of Israyl ate manna forty
years until they came to an inhabited land; they
ate manna until they came to the border of the
land of Canaan.

36 An omer is one-tenth of an ephah.

CHAP. 17

Then all the congregation of the children of
Israyl set out on their journey from the Wilder-
ness of Sin, traveling as Yahweh commanded
them. They camped at Rephidim, but there was
no water for the people to drink.

2 Therefore, the people quarreled and con-
tended with Mosheh, and said; Give us water,
that we may drink. And Mosheh said to them;
Why do you quarrel with me? “'Why do you
tempt and test Yahweh?

3 But the people thirsted for water there, and
the people murmured against Mosheh, and said;
Why did you bring us out of Egypt to make us,
and our children, and livestock die of thirst?

4 And Mosheh cried out to Yahweh, saying;
What shall T do for this people? %*They are
almost ready to stone me!

5 Yahweh said to Mosheh: Go on in front
of the people, and take with you some of the
elders of Israyl. Take also in your hand the staff
with which you struck the Nile, and go.

6 Behold, I will stand there before you upon
the rock at Horeb; and you shall strike the rock,
and water will come out of it for the people to
drink. So Mosheh did this in the sight of the
elders of Israyl.

7 So he called the name of the place Massah,
that is, Testing, Tempted, and Meribah, that is,
Strife, Contention, because of the quarreling of
the children of Israyl, and because they “tempted
and tested Yahweh, saying; Is Yahweh among
us, or not?

8 Then the Amalekites came and fought with
Israyl at Rephidim.
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9 And Mosheh said to Yahshua; Choose out
some men, and go out to fight the Amalekites.
Tomorrow I will stand on the top of the hill
with the staff of Yahweh in my hand.

10 So Yahshua did as Mosheh had said to
him, and fought with Amalek. And Mosheh,
Aaron, and Hur went up to the top of the hill.

11 And as long as Mosheh %held up his hands,
Israyl was winning, but whenever he lowered his
hands, Amalek was winning.

12 But Mosheh’s hand became heavy; so they
took a stone and put it under him, and he sat
on it. Aaron and Hur then supported his hands,
one on one side, and the other on the other side;
and his hands were steady until the going down
of the sun.

13 So Yahshua defeated Amalek and his
people with the edge of the sword.

14 Then Yahweh said to Mosheh: Write
this on a scroll as a memorial; something to be
remembered, and rehearse it in the hearing of
Yahshua, that I will utterly blot out the remem-
brance of Amalek from under heaven.

15 And Mosheh built an altar, and called its
name; “Yahweh Nissi, that is, Yahweh is my
Banner,

16 For he said; Hands were lifted up to the
throne of Yahweh. Yahweh will be at war against
Amalek from generation to generation.

CHAP. 18

Now Yethro, the priest of Midian and rel-
ative-by-law to Mosheh, heard of everything
Yahweh had done for Mosheh and for His
people Israyl; and how Yahweh had brought
Israyl out of Egypt.

2 And Yethro, Mosheh’s relation-by-law,
had received Zipporah, Mosheh’s wife, after
he had sent her back,

3 With her two sons; of whom the name of
one son was Gershom, that is, A Stranger There,
for Mosheh said; I have become an alien in a
strange land,

4 And the other was named Yliezer, that
is, My Power Is Help, for he said; My father’s
Father was my helper; He saved me from the
sword of Pharaoh.

5 Yethro, Mosheh’s relation-by-law, together
with Mosheh’s sons and wife, came to him in
the wilderness where he was camped, at the
mountain of Yahweh.

6 Yethro had sent word to Mosheh, saying;
I am coming to you with your wife, and her two
sons with her.

7 So Mosheh went out to meet his rela-
tive-by-law, and bowed down and kissed him.
They greeted each other, and they went into
the tent;

8 And Mosheh told Yethro all that Yahweh
had done to Pharaoh and to the Egyptians for
Israyl’s sake, all the hardship that had come

G4. This is shown to remind
us how dangerous it is to be
slack in prayer.

GS. That is; YAHWEH IS
MY BANNER, as Mosheh
declared by holding up his
rod and his hands.



a. The NIV Interlinear He-
brew-English Old Testament
by John Kohlenberger III,
Volume 1, Page 196.

G1. That is; To know Yah-
weh’s will, and to have jus-
tice executed.

G2. You judge the diffi-
cult cases, which cannot be
decided but by consulting
Yahweh.

EXODUS 19

upon them in the way, and how Yahweh had
delivered and saved them.

9 And Yethro rejoiced for all the blessed
things which Yahweh had done for Israyl, whom
He had delivered out of the hand of the Egyp-
tians.

10 And Yethro said; Blessed be Yahweh,
Who has delivered you out of the hand of the
Egyptians, and out of the hand of Pharaoh, and
Who has delivered the people from under the
hand of the Egyptians.

11 *Now I know that Yahweh is greater than
all the gods (elohim); for He did this to those
who had treated Israyl arrogantly.

12 Then Yethro, relative-by law to Mosheh,
took a burnt offering, and sacrificed to Yahweh.
And Aaron came with all the elders of Israyl to
eat bread with Yethro before Yahweh.

13 Now on the next day Mosheh took his
seat to judge the people; and the people stood
around him from morning until evening.

14 And when Yethro saw all that Mosheh
was doing for the people, he said; What is this
that you are doing for the people? Why do you
alone sit as judge, while all these people stand
around you from morning until evening?

15 And Mosheh answered Yethro; Because
the people come to me to “'inquire of Yahweh.

16 Whenever they have a dispute, it is brought
to me, and I decide between the parties; and
I do make them know the statutes of Yahweh,
and [ instruct them in His Laws.

17 Mosheh’s relative-by-law then said to him;
What you are doing is not the best thing.

18 Both you and these people with you will
surely wear yourselves out. The work is too
heavy for you; you cannot handle it alone.

19 Listen now to me, and I will give you sound
advice, and may Yahweh be with you. “*You must
be the people’s representative before Yahweh
and bring their disputes to Him.

20 And you shall teach them the ordinances
and Laws, and shall show them the way in which
they must walk, and the work that they must do.

21 Moreover, you shall select from all the
people able men, such as reverence Yahweh,
men of truth, hating covetousness; and place
them as rulers of thousands, rulers of hundreds,
rulers of fifties, and rulers of tens.

22 And let them judge the people at all times,
but have them bring every difficult case to you;
the simple cases they can decide themselves. So
it will be easier for you, for they will bear the
burden with you.

23 If you will do this thing, and Yahweh so
commands you, then you will be able to endure
the strain, and all the people will also go to their
places in peace; satisfied.

24 And Mosheh listened to Yethro, and did

all that he had said.

25 And Mosheh chose able men out of all
Israyl, and made them heads over the people:
rulers of thousands, rulers of hundreds, rulers
of fifties, and rulers of tens.

26 And they judged the people at all times;
the hard cases they brought to Mosheh, but the
simple ones they decided themselves.

27 Then Mosheh let Yethro depart, and he
went his way into his own land.

CHAP. 19

In the Third Moon after the children of Israyl
had left Egypt, on the very same day, they came
to the Wilderness of Sinai.

2 For they had departed from Rephidim,
coming to the Wilderness of Sinai where they
camped in the wilderness in front of the moun-
tain.

3 And Mosheh went up to Yahweh, and
Yahweh called to him from the mountain, and
said: This is what you shall say to the house of
Yaaqob, and tell the children of Israyl;

4 You have seen what I have done to Egypt;
and how I carried you on wings of eagles and
brought you to Myself.

5 Now therefore, if you will truly obey My
voice, by keeping My covenant, then you shall
be a special treasure to Me above all people;
for all the earth is Mine.

6 And you shall be to Me a kingdom of priests,
and a holy nation. These are the Laws that you
shall speak to the children of Israyl.

7 And Mosheh came, and summoned the
elders of the people, and set before them all
the words of the Law of Yahweh.

8 And all the people answered together, and
said; All that Yahweh has spoken, we will do. So
Mosheh brought their answer back to Yahweh.

9 And Yahweh said to Mosheh: I am going
to come to you in a thick cloud, so the people
will hear Me speaking with you, and believe
you forever. And Mosheh reported to Yahweh
what the people had said.

10 %Then Yahweh said to Mosheh: Go to the
people and set them apart today, and tomorrow
let them wash their clothes,

11 And let them be ready for the third day;
for on the third day Yahweh will come down
upon Mount Sinai in the sight of all the people.

12 And you shall set limits for the people
around the mountain, and tell them; Be careful
you do not go up into the mountain, nor touch
its base. Whoever touches the mountain shall
surely be put to death;

13 And not a hand is to be laid on him: he shall
surely be stoned or shot with arrows. Whether
man or animal, he shall not be permitted to

b. These believed without
seeing. Yahchanan 20:29.

G3. Teach them to be pure
in heart, as they show them-
selves outwardly clean by
washing.



G1. Give yourselves to
prayer and abstinence, so
that you attend only upon
Yahweh. I Corinthians 7:5.
a. You are not to come near
with the women, for any rea-
son.

G2. Yahweh used these
fearful signs to show that His
Law and His majesty must
be held in great reverence.

G3. Yahweh gave Mosheh
authority through plain
words that all could under-
stand.

G4. Neither the highest au-
thority or the multitude has
the right to pass the limits
Yahweh’s Law prescribes.

live. When the ram’s horn sounds a long blast,
they may go up to the mountain.

14 And Mosheh went down from the mountain
to the people, and sanctified and consecrated
them, and they washed their clothes;

15 9'And he said to the people; Be those who
are prepared by the third day; but *you may not
draw near with the women.

16 And on the third day, in the morning,
there were “’thunderings and 'lightnings, and a
thick cloud on the mountain. And the sound of
the shofar was very loud, so that all the people
in the camp trembled.

17 And Mosheh brought the people out of
the camp to meet with Yahweh, and they stood
at the foot of the mountain.

18 Now Mount Sinai was completely engulfed
in smoke, because Yahweh descended upon it in
fire; and its smoke ascended like the smoke of a
furnace, and all the people “*trembled greatly.

19 And when the sound of the shofar sounded
long, and became louder and louder, Mosheh
spoke, and the voice of Yahweh answered him
by Svoice.

20 And Yahweh came down upon Mount
Sinai, on the top of the mountain; and Yahweh
called Mosheh to the top of the mountain, and
Mosheh went up.

21 And Yahweh said to Mosheh: Go down
and warn the people, so that they do not force
their way through to see Yahweh, and many of
them perish.

22 Also let the priests who come near Yahweh
sanctify and consecrate themselves, or Yahweh
will break out against them.

23 And Mosheh said to Yahweh; The people
cannot come up to Mount Sinai, for You warned
us saying: Put limits around the mountain and
set it apart as holy.

24 And Yahweh said to him: Go down, and
then come up; you, and Aaron with you. But
the “*priests and the people must not force their
way through to come up to Yahweh, or He will
break out against them.

25 So Mosheh went down to the people, and
spoke to them.

CHAP. 20

And Yahweh spoke all these words, saying:

2 I am Yahweh your Heavenly Father Who
brought you out of the land of Egypt, out of the
house of bondage.

3 You shall have no hinder gods (elohim) at
all. They are in opposition against Me.

4 You shall not make for yourself any carved
image; an idol, in the form of anything in heaven
above, or on the earth beneath, or in the waters
below.

5 You shall not bow down to them nor serve
them; for I, Yahweh your Father, am a jealous
Heavenly Father, punishing the children for

1. Verse 19:16—Lightnings: Sermon Tape 10-1-91.

EXODUS 20

the lawbreaking of the fathers to the third and
fourth generation of those who hate Me,

6 %But showing love to thousands who love
Me by keeping My Laws.

7 You shall not take the Name of Yahweh
your Heavenly Father to *bring it to nothing, for
Yahweh will not hold him guiltless who brings
dishonor upon or profanes His Name.

8 Remember the Sabbath Day, to keep it
holy.

9 Six days you shall labor and do all your
work,

10 But the "Seventh Day is the “Sabbath of
Yahweh your Heavenly Father. In it you shall do
no R'work: you, nor your wife, nor your son, nor
your daughter, nor your manservant, nor your
maidservant, nor your cattle, nor the stranger
who dwells within your gates.

11 For in six days Yahweh made the heavens
and the earth, the sea, and all that is in them;
and rested the Seventh Day. Therefore, Yah-
weh blessed the Sabbath Day, and “hallowed it;
Yahweh made the Sabbath Day holy.

12 *Honor your S*father and your mother,
so your days may be long upon the land which
Yahweh your Father is giving you.

13 You shall not “’murder.

14 S%You shall not commit adultery.

15 You shall not steal.

16 You shall not bear false testimony against
your neighbor.

17 You shall not covet; lust after, your neigh-
bor’s house; you shall not covet your neighbor’s
wife, nor his manservant, nor his maidservant,
nor his ox, nor his donkey, nor anything that
belongs to your neighbor.

18 And all the people saw the thunder and
lightning, and heard the shofar, and saw the
mountain in smoke; and when the people saw
it, they stood at a distance and trembled.

19 Then they said to Mosheh; You speak with
us, and we will listen; but do not let Yahweh
speak with us, or we will die.

20 Mosheh said to the people; Do not fear,
for Yahweh has come to test and prove you, so
that the “reverence for Yahweh will be with
you, so that you do not commit sin.

21 Yet the people remained at a distance,
but Mosheh drew near the thick darkness where
Yahweh was.

22 And Yahweh said to Mosheh: This is what
you shall say to the children of Israyl; You have
seen that I have talked with you from heaven:

23 Do not make for yourselves gods (elohim
or teraphim) of silver or gold alongside of Me.

24 An altar of earth you shall make for Me,
and you shall sacrifice upon it your burnt offer-
ings and your peace offerings, of your sheep and
your oxen. In every *place I choose to establish
My Name, I will come to you, and I will ®?bless
you.

2. Verse 20:7—Dishonoring Yahweh’s Name: Leviticus 19:12,
20:2-3, 22:31-32, Nehemyah 13:15-17, Hebrews 6:4-6. 3. Verse
20:24—The Place Yahweh Chooses To Establish His Name:
Deuteronomy 12:5, Booklet: What Yahweh’s Feasts Mean To You.

GS. Yahweh would rather
show mercy than punish-
ment.

b. Some would say that no
one really knows when the
seventh day is. This is, of
course as erroneous a state-
ment as saying no one knows
where the stars and the sun
are on a cloudy or dark day.
A similar and likewise erro-
neous statement would be
that nobody knows where
a man’s teeth are because
he has his mouth closed.
Another statement of the
same similitude and error
would be that no one knows
where an egg comes from
simply because they did not
see the hen lay it.

c. The Sabbaths of Yahweh
are His mark placed upon
the true believer. Exodus
31:13, Yechetzqyah 20:12.
R1. When Yahweh’s Sab-
baths come, it should be in
your eyes as though all your
work has been completed, so
that you should not think at
all about work.

d. Mattithyah 24:20.

e. The Talmud says this word
was taken in great latitude.
It is taken to mean respect,
submission, to take care of.
Exodus 21:17, Leviticus 20:9,
Deuteronomy 5:16, Deuter-
onomy 28:16, Judges 13:17,
Mattithyah 15:4-8.

G6. This verse means one
is to honor all those who
are in authority over him.
I Timothy 5:1.

f. More correctly; No un-
authorized killing. See also
Luke 6:31.

G7. Rather, love and pre-
serve your brother’s life.
G8. But be pure in heart,
word, and deed.

G9. Whether you will obey
Yahweh’s Laws as you prom-
ised, or not.

R2. That is; Yahweh will
make His Holy Spirit rest
upon you. From this you may
learn that Yahweh has never
given anyone permission to
mention (pronounce) His
Proper Name except in the
place where His Holy Spirit
would come; and this is HIS
CHOSEN HOUSE. Exodus
23:19, I Kings Chapters 3-10,
Psalm 15, Psalm 23:6, Isayah
56:1-7, Amosyah 3:6-7, Yah-
chanan 14:16-17, 16:3, I Tim-
othy 3:15, and Revelation
10:7.



a. Make all things accord-
ing to the pattern as set
by Yahweh. Exodus 25:40,
I Corinthians 14:40, Hebrews
8:5.

R1. When you build an as-
cent to the altar you shall
not construct it of steps,
but it shall be unbroken
and sloping.

b. You are bought with a
price. I Corinthians 6:20.
c. They shall be sanctified.
Exodus 28:41, Acts 26:18.

d. The true believers were
redeemed from Satan, who
originally owned them. Ex-
amples: I Corinthians 5:5, T
Timothy 1:19-20.

e. The righteous woman is
Sarah’s daughter as long as
she continues in righteous-
ness. I Kepha 3:6.

f. Each is given the same
reward. Mattithyah 20:1-16.
g. If a righteous woman falls
away, she will not inherit
Yahweh’s promise, and all
the righteousness she did be-
fore she fell away will not be
remembered. Yechetzqyah
18:24.

EXODUS 21

25 If you “make an altar of stone for Me, do
not build it with cut stone; for you will defile it
if you use a tool on it.

26 RNor shall you go up to My altar by steps,
so your nakedness may not be exposed on it.

CHAP. 21

Now these are the judgments which you shall
set before them.

2 If you buy a Hebrew slave, he may serve
you for six years. But in the seventh year he
shall go out free without paying anything.

3 If he comes alone, he is to go free alone;
but if he has a wife when he comes, she is to go
out with him.

4 If his owner has given him a wife, and she
bears him sons or daughters, the woman and
her children shall belong to her owner, and the
man shall go out by himself.

5 But if the servant plainly says; I love my
owner, my wife, and my children; I will not go
out free,

6 Then his owner shall bring him to the judges.
He shall take him to the door or the doorpost,
and pierce his ear through with an awl. Then
he will be his servant for life.

7 If a man "sells his daughter to be a maid-
servant, ‘she shall not go out as the menservants
do.

8 If she does not please her owner, who has
betrothed her to himself, then he shall let her be
dredeemed. He shall have no right to sell her to
strangers, because he has broken faith with her.

9 If he has betrothed her to his son, he shall
grant her the rights of a °daughter.

10 If he marries another woman, he must
not deprive the first one of her food, clothing,
and marital rights.

11 &And if he does not do these three for her,
then she shall go out free, without any payment
of money.

12 Anyone who strikes a man and kills him
shall surely be put to death.

13 However, if he did not kill intentionally,
but Yahweh allows it to come to pass, he is to
flee to a place I will designate.

14 But if a man schemes, and acts with
pre-meditation against his brother, to kill him
with guile, you shall take him from My altar,
and put him to death.

15 And he who strikes his father or his mother
shall surely be put to death.

16 And he who kidnaps a man and sells him,
or if he is found in his possession, shall surely
be put to death.

17 And he who curses his father or his mother
shall surely be put to death.

18 And if men quarrel, and one hits the
other with a stone or with his fist, or a tool and

he does not die but is confined to bed,

19 If the other gets up, and walks around
outside with his staff; the one who struck the
blow will not be held responsible. However,
he must pay the injured man for the loss of his
time, and see that he is completely healed.

20 Or if a man beats his servant or his maid-
servant with a rod and the slave dies as a direct
result, he must surely be punished,

21 However, he is not to be punished if the
slave gets up after a day or two, since the slave
is his property.

22 If men fight and hurt a woman with child,
so that she gives birth prematurely, but there
is no serious injury, the offender must be fined
whatever the woman’s husband demands, and
the court allows.

23 But if there is serious injury, you are to
take life for life,

24 Eye for eye, tooth for tooth, hand for
hand, foot for foot,

25 Burn for burn, wound for wound, stripe
for stripe.

26 And if a man hits a manservant or maid-
servant in the eye and destroys it, he must let
the servant go free to compensate for the eye.

27 And if he knocks out his servant’s tooth, or
his maidservant’s tooth, he shall let that servant
or maidservant go free for the sake of his or her
tooth.

28 If a bull gores a man or woman to death,
then the bull shall surely be stoned, and its flesh
shall not be eaten. But the owner of the bull
will not be held responsible.

29 But, if the bull tended to thrust out with
its horns, and this was made known to its own-
er, and he has not kept it penned up, so that it
has killed a man or a woman, the bull shall be
stoned and its owner also shall be put to death.

30 However, if payment is demanded of him,
he may redeem his life by paying whatever is
demanded,;

31 Whether it has gored a son or gored a
daughter, according to this judgment it shall
be done to him.

32 If the bull gores a manservant or a
maid-servant, he shall give to their owner thirty
shekels of silver, and the bull shall be stoned.

33 And if a man uncovers a pit, or digs a pit
and fails to cover it, and an ox or a donkey falls
into it,

34 The owner of the pit must pay for the loss;
he must pay its owner, and the dead animal will
be his.

35 If one man’s bull injures the bull of an-
other, and it dies, they are to sell the living bull
and divide both the money and the dead animal,
equally.

36 However, if it was known that the bull had
the habit of goring, yet the owner did not keep



a. An oath to Yahweh is
holy. If this oath is a lie,
the one making it is lying
to Yahweh. He will not be
forgiven, and will have to
pay the requirements of
this oath. Numbers 30:2-16,
Deuteronomy 23:21, Eccle-
siastes 5:1-7, Malakyah 3:5,
and Hebrews 6:1-6.

it penned up, the owner must surely pay, bull
for bull; and the dead bull shall be his own.

CHAP. 22

If a man steals an ox or a sheep, and slaughters
it or sells it, he shall pay back five head of oxen
for the ox, and four sheep for the sheep.

2 If the thief is found breaking in, and he is
struck so that he dies, the defender is not guilty
for his bloodshed.

3 But if he strikes him after sunrise, he is
guilty of bloodshed. A thief must make full
restitution, but if he has nothing, then he shall
be sold for his theft.

4 If the theft is found alive in his possession,
whether it is an ox, donkey, or sheep, he shall
pay back double.

5 If a man causes a field or vineyard to be
grazed, and lets loose his animals and they feed
in another man’s field, he shall make restitution
from the best of his own field and the best of
his own vineyard.

6 If a fire breaks out and catches in
thorn-bushes so that it burns stacked grain,
standing grain, or a field, he who kindled the
fire shall surely make restitution.

7 If a man gives his brother silver or posses-
sions for safekeeping, and they are stolen from
the brother’s house, the thief, if he is caught,
must pay back double;

8 But if the thief is not found, then the owner
of the house must appear in front of the judges
to determine whether he has laid his hands on
the other man’s property.

9 In all cases of illegal possession of an ox,
a donkey, a sheep, a garment, or any other lost
property which another claims to be his, both
parties are to bring their cases in front of the
judges. The one whom the judges declare guilty,
must pay back double to his brother.

10 If a man gives a donkey, an ox, a sheep or
any other animal to his brother for safekeeping,
and it dies, or is injured, or is driven away while
no one is looking,

11 The issue between them will be settled by
an “oath of Yahweh, that the brother did not
lay hands on the other person’s property. And
the owner is to accept this, and no restitution
is required.

12 But if the animal was stolen from the
brother, he must make restitution to the owner.

13 If it was torn to pieces by a wild animal,
he shall bring in the remains as evidence, and he
will not be required to pay for the torn animal.

14 And if a man borrows an animal from his
brother, and it is injured or dies while the owner
is not present, he must make restitution.

15 But if the owner is with the animal, the
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borrower will not have to pay. If the animal was
hired, the money paid for the hire covers the
loss.

16 And if a man seduces a virgin who is not
betrothed to be married, and sleeps with her,
he must surely pay the bride-price for her, and
she shall be his wife.

17 1If her father utterly refuses to give her to
him, he shall still pay the bride-price for virgins.

18 You shall not permit a witch to live.

19 Whoever lies with an animal must surely
be put to death.

20 He who sacrifices to any gods (elohim), and
not to Yahweh only, will be utterly destroyed.

21 You shall neither mistreat nor oppress a
stranger, for you were strangers in the land of
Egypt.

22 You shall not take advantage of any widow
or orphan.

23 If you afflict them in any way, and they
cry to Me at all, I will surely hear their cry;

24 S'And My wrath will be aroused, and I
will kill you with the sword. And your wives will
become widows, and your children will become
fatherless.

25 If you lend money to one of My people
among you who is needy, do not be like a mon-
eylender; charge him no interest.

26 If you take your neighbor’s cloak as a
pledge, return it to him by sunset,

27 Because his cloak is the only covering he
has for his body. What else will he sleep in? And
it will be when he cries out to Me, I will hear,
for I am compassionate.

28 Do not blaspheme Yahweh, and do not
revile your judges, nor curse the ruler of your
people.

29 You shall not delay to offer the first of your
ripe produce or of your vineyard. The firstborn
of your sons you shall offer to Me;

30 Likewise you shall do with your oxen and
your sheep. It shall be with its mother seven
days; on the eighth day you shall give it to Me.

31 And you are to be ®My holy people;
neither shall you eat the meat of an ani-
mal torn by wild beasts; cast it to the dogs.

CHAP. 23

Y ou shall not Rispread a false report. Do not
help an evil man, by being an unrighteous witness.
2 Do not follow the ‘crowd in doing evil.
S2When you give testimony in a lawsuit, do not
pervert justice by siding with the crowd.

3 And do not show respect of persons to a
poor man in his lawsuit.

4 If you come across your enemy’s 0X Or
donkey wandering off, be sure to take it back
to him.

5 If you see the donkey of someone who

b. Notice. Are this man and
woman now married simply
because they slept together?
The answer is no. All they
have done is fornication,
harlotry, whoredom, or in-
cest, all of which are a form
of godworship (the worship
of elohim).

G1. These are the righteous
plagues of Yahweh that are
brought upon those who op-
press.

R1. If you will keep your-
selves holy, and abstain from
eating the unclean thing.

R2. The Targum reads; You
shall not accept or listen to
any false report. This is a
prohibition addressed to
one who is about to hear a
slanderous statement, and it
is also addressed to a judge.
Also, do not promise a false
witness that you will give
testimony on his behalf that
will result in wrong being
done.

c. Regardless of age, rank,
whether they be a captain
or a prince.

G2. Do that which is righ-
teous even though not many
might approve of it.



G1. If Yahweh commanded
us to ease even our enemies’
burdens, will He permit us
to place heavy burdens on
our own brethren?

R1. Even if a judge were
well-versed in Yahweh’s
Law, his acceptance of a
bribe in the end would cause
his mind to be confused,
what he had learned would
be forgotten, and the light
of his eyes would become
dim.

R2. Godworship (the wor-
ship of elohim) is as heinous
as one who transgressed ev-
ery Law of Yahweh. Like-
wise, refusal to worship gods
(elohim) is as honorable as
keeping every Law of Yah-
weh.

G2. Neither by swearing by
them, or speaking of them.
Psalm 16:4, Ephesians 5:3.
G3. That is; The Feast of
Tabernacles, signifying that
the children of Israyl dwelled
40 years in tabernacles in
the wilderness. See also I
Samuyl 1:20.

a. You, and all your house-
hold. Deuteronomy 14:26.
b. The traditions of men
that Yahshua Messiah
condemned (Yahchanan
Mark 7:7) dictated that a
man could not keep, cook,
or eat meat and milk at the
same place. This man-made
tradition went so far as to
dictate that there be two sep-
arate storage areas, stoves
or ovens, containers, tables,
utensils, etc. in each man’s
home so that milk and meat
be kept, cooked, and eaten
totally separate from each
other. However, Yahweh’s
Law itself shows that this
tradition is false doctrine
in Genesis 18:8, because
Abraham himself set meat
and milk on the same table
(for the malakim of Yahweh
he was hosting) to eat. Gen-
esis 26:5 clearly states that
Abraham kept all of Yah-
weh’s Laws, so if it were a
sin to cook, eat, or keep milk
and meat at the same place,
Abraham would have never
placed both of these foods
on the same table for his
guests; and this is especially
50, since Abraham’s guests in
Genesis 18:8 were malakim
of Yahweh. Likewise, if it
were a sin to cook, eat, or
keep milk and meat at the
same place, when Abraham
placed these two foods on
the same table before the
malakim of Yahweh, these
righteous malakim would
have rebuked Abraham for
doing this, and they would
have commanded him to re-
pent and separate his milk
and meat. In addition to all
this, these malakim would
have never eaten any of this
milk and meat Abraham set
before them on the same
table.

G4. 1 will give My malak
My authority, and he will
govern you in My Name.

EXODUS 24

hates you lying under its burden, and you might
refrain from helping it, “'you shall surely help
him with it.

6 You must not pervert the judgment of your
poor in his lawsuit.

7 Keep yourself far from a false matter; and
do not put an innocent or righteous person to
death, for I will not acquit the guilty.

8 RDo not accept a bribe, for a bribe blinds
those who see, and twists the words of the righ-
teous.

9 Also you shall not oppress a stranger, for
you know the heart of a stranger, because you
were strangers in the land of Egypt.

10 Six years shall you sow your land, and
gather in its produce,

11 But the seventh year you shall let it rest and
lie fallow, so that the poor among your people
may get food from it, and the wild animals may
eat what is left. Do the same with your vineyard
and your olive grove.

12 Six days you shall do your work, and on
the Seventh Day you shall rest, so that your ox
and your donkey may rest, and the son of your
maidservant and the stranger may be refreshed.

13 In all things I have said to you, be careful
to do them, R*and make no “>mention of the
name of hinder gods (elohim), neither let it be
heard from your mouth.

14 Three times in the year shall you keep a
Feast to Me:

15 You shall keep the Feast of Unleavened
Bread. You shall eat unleavened bread seven
days, as I commanded you, at the 'time appoint-
ed in the Moon of Green Ears of Barley; Abib,
for in it you came out of Egypt; and none shall
appear before Me empty;

16 And keep the Feast of Harvest with the
firstfruits of the crops you sow in your field;
and the %*Feast of Ingathering at the end of
the year, when you gather in your crops from
the field.

17 Three times in the year all your *males
shall appear in front of Yahweh.

18 You shall not offer the blood of My sac-
rifice with leavened bread; nor shall the fat of
My sacrifice remain until morning.

19 The first of the firstfruits of your land you
shall bring into The House of Yahweh. *You
shall not boil a young goat in its mother’s milk.

20 Behold I am sending a malak in front of
you, to keep you in the way, and to bring you
into the place which I have prepared.

21 Attend to him and obey his voice; do not
rebel against him, for he will not forgive your
transgressions, for My Name is in him.

22 But if you will truly obey what he says,
and do all that I speak, then I will be an Ene-
my to your enemies, and an Adversary to your
adversaries.

1. Verse 23:15—Exodus 9:31-32 and Exodus 12:2.

23 For My malak will go ahead of you and
bring you into the land of the Amorites, the
Hittites, the Perizzites, the Canaanites, the
Hivites, and the Yebusites; and I will cut them
off.

24 S5You shall not bow down to their gods
(elohim), nor serve them, nor do after their
works: but you shall utterly overthrow them,
and completely break down their sacred pillars.

25 And you shall serve Yahweh your Father,
and He will %®bless your bread and your water,
and °I will take sickness away from the midst
of you.

26 Nothing shall suffer miscarriage or be
barren in your land; the number of your lifespan,
I will fulfill.

27 Iwill send My fear ahead of you, and throw
into confusion every nation you encounter, and
I will make all your enemies turn their backs
and run.

28 And I will send hornets in front of you,
which shall drive the Hivite, the Canaanite, and
the Hittite from before you.

29 But I will not drive them from before you
in a single year, because the land would become
desolate, and the wild animals too numerous
for you.

30 Little by little I will drive them out from
before you, until you have increased, and you
inherit the land.

31 And I will set your borders from the Red
Sea, to the Sea of the Philistines, and from the
desert to the River Euphrates. For 1 will deliver
the inhabitants of the land into your hand, and
you shall drive them out before you.

32 You shall make no covenant with them,
nor with their gods (elohim).

33 Do not let them live in your land, or they
will cause you to sin against Me; for if you wor-
ship their gods (elohim), it will certainly be a
snare unto you.

CHAP. 24

And He said to Mosheh: Come up unto Yahweh,
you and Aaron, Nadab and Abihu, and seventy
of the elders of Israyl. You are to worship at
a distance;

2 And Mosheh alone is to come near Yah-
weh, but they shall not come near, nor shall the
people go up with him.

3 So Mosheh came and told the people all
the ‘words of Yahweh, and the judgments of
Yahweh; and all the people answered with one
voice, and said; All these Laws which Yahweh
has spoken, we will do.

4 And Mosheh wrote all the Laws of Yahweh,
and rose up early in the morning, and built an
altar at the foot of the mountain, and set up
twelve pillars representing the twelve tribes of
Israyl.

5 Then he sent young men of the children of

G5. Yahweh not only com-
manded His people to not
worship gods (elohim), but
to destroy them as well.
Deuteronomy 7:1-5.

G6. That is; All things nec-
essary in this life.
c. Exodus 15:26.

d. The covenant.



G1. Signifying the hardness
of man’s heart unless Yah-
weh does write His Laws in
man’s heart by the guidance
of His Holy Spirit. Yeremyah
31:31-34, Yechetzqyah 11:19,
11 Corinthians 3:3, Hebrews
8:10, and Hebrews 10:16.
R1. All the six hundred and
thirteen Laws of Yahweh are
implicitly contained in the
Ten Commandments and
may therefore be regarded
as having been written on
the tablets.

G2. Yahweh appears like
a devouring fire to carnal
men, but to those He draws
to Him by His Holy Spirit,
He is like a precious stone.

G3. This is for the building
of the Tabernacle. Yahweh
left nothing to man’s own
devices.

Israyl, and they offered burnt offerings, and
sacrificed young bulls as peace offerings to
Yahweh.

6 Mosheh took half the blood and put it in
basins, and half the blood he sprinkled on the
altar.

7 Then he took the Book of the Covenant
and read it to the people, and they said; All that
Yahweh has said we will do, and be obedient.

8 Then Mosheh took the blood, and sprinkled
it on the people, and said; Behold, the blood
of the covenant, which Yahweh has made with
you according to all these Laws.

9 And Mosheh went up, also Aaron, Nadab,
and Abihu, and the seventy elders of Israyl.

10 And they saw the Heavenly Father of
Israyl. And under His feet there was something
like a pavement made of sapphire, clear as the
very sky itself.

11 And upon these nobles of the children of
Israyl He did not lay His hand; and they saw
Yahweh, and they ate and drank.

12 Then Yahweh said to Mosheh: Come up
to Me on the mountain, and be there, and I will
give you “'tablets of stone, and the *'Law and
Commandments I have written, that you may
teach them.

13 Then Mosheh set out with Yahshua his
assistant, and Mosheh went up on the mountain
of Yahweh.

14 He said to the elders; Wait here for us
until we return to you. Truly Aaron and Hur
are with you. If anyone is involved in a dispute,
let him go to them.

15 Then Mosheh went up into the mountain,
and a cloud covered the mountain.

16 And the glory of Yahweh rested upon
Mount Sinai and the cloud covered it six days.
And on the Seventh Day Yahweh called to
Mosheh out of the midst of the cloud.

17 To the eyes of the children of Israyl,
the sight of the glory of Yahweh looked like a
G2consuming fire on top of the mountain.

18 And Mosheh entered the midst of the
cloud as he went on up the mountain; and he
stayed on the mountain forty days and forty
nights.

CHAP. 25

Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 93Speak to the children of Israyl, that they
bring Me an offering. From every man who gives
it willingly, you are to take My offering;

3 And this is the offering which you shall
take from them: gold, silver, and bronze;

4 Blue, purple and scarlet yarn, fine linen
and goats’ hair;

5 Rams’ skins dyed red, goats’ skins, and
acacia wood;

6 Oil for the light, and spices for the anointing
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oil and for the sweet incense;

7 Onyx stones, and stones to be set in the
ephod and in the breastplate.

8 And let them make Me a %“sanctuary, that
I may dwell among them.

9 According to all that I show you, after the
pattern of the tabernacle, and the pattern of all
its furnishings, exactly so shall you make it.

10 And they shall make an ark of acacia
wood, two and a half cubits long, a cubit and a
half wide, and a cubit and a half high; 3 3/4 feet
long and 2 1/4 feet wide and high.

11 Opverlay it with pure gold, both inside and
out, and make a gold molding all around.

12 Cast four rings of gold for it, and fasten
them to the four corners; two rings on one side,
and two rings on the other side.

13 Then make poles of acacia wood, and
overlay them with gold.

14 Put the poles into the rings on the sides
of the ark, so the ark may be carried by them.

15 The poles shall remain in the rings of the
ark; they shall not be removed from it.

16 And you shall place into the ark the Tes-
timony %which I will give you.

17 Make a ““mercy seat; an atonement cover,
of pure gold. Two and a half cubits shall be its
length, and a cubit and a half shall be its width;
about 3 3/4 feet long and 2 1/4 feet wide.

18 And make two cherubim out of hammered
gold; at the two ends of the mercy seat you shall
make them:

19 Make one cherub on one end and the
second cherub on the other. You shall make
the cherubim at the two ends of it of one piece
with the mercy seat.

20 And the cherubim shall stretch out their
wings above, covering the mercy seat with their
wings, and they shall face one another, each
facing down to the cover.

21 You shall place the mercy seat on top of
the ark; and in the ark you shall put the Testi-
mony that I will give you.

22 And there I will meet with you, and I will
speak with you from above the mercy seat—from
between the two cherubim which are on the ark
of the Testimony—about all things which I will
give you in the Law to the children of Israyl.

23 Make a table of acacia wood, two cubits
long, a cubit wide, and a cubit and a half high;
about 3 feet long, 1 1/2 feet wide, and 2 1/4 feet
high.

24 Overlay it with pure gold, and make a
gold molding all around.

25 Also make a rim around it, a handbreadth
wide, and put a gold molding on the rim.

26 Make four gold rings for the table, and
fasten them to the four corners, where the four
legs are.

27 The rings are to be close to the rim, to

G4. A place to both offer
sacrifices and to hear the
Law.

G5. The stone tablets, the
rod of Aaron, and manna,
which were a testimony of
Yahweh’s presence.

G6. On this mercy seat,
Yahweh would appear mer-
cifully unto them.



a. Exodus 25:37-40 reads in
The Amplified Bible: 37. And
you shall make the lamps of
the [lampstand] to include
a seventh one [at the top of
the shaft]. [The priests] shall
set up the [seven] lamps of
it so they may give light in
front of it. 38. Its snuffers
and its ashtrays shall be of
pure gold. 39. Use a talent of
pure gold for it, including all
these utensils. 40. And see
to it that you copy [exact-
ly] their pattern which was
shown you on the mountain.
[Hebrews 8:5-6]. See also
Exodus 30:7-8.

b. Exodus 25:40 is bringing
forth this message: And see
to it that you make all things
exactly according to the pat-
tern which was shown to you
on the mountain. See also I
Corinthians 14:40.

EXODUS 26

hold the poles used in carrying the table.

28 Make the poles of acacia wood; overlay
them with gold, and carry the table with them.

29 And make its plates and ladles of pure
gold, as well as its pitchers and bowls, for the
pouring out of offerings.

30 Put the showbread; the bread of the Pres-
ence, on this table in front of Me always.

31 Make a lampstand of pure gold; and ham-
mer it out, base and shaft. Its flowerlike cups,
buds, and blossoms shall be of one piece with
it.

32 Six branches are to extend from the sides
of the lampstand; three on one side and three
on the other.

33 Three cups, shaped like almond flowers
with buds and blossoms, are to be on one branch,
three on the next branch, and the same for all
six branches which extend from the lampstand.

34 And on the shaft of the lampstand there
are to be four cups shaped like almond flowers,
with buds and blossoms;

35 One bud shall be under the first pair
of branches extending from the lampstand, a
second bud under the second pair, and a third
bud under the third pair, six branches in all.

36 The buds and branches shall all be of
one piece with the lampstand, hammered out
of pure gold.

37 *Then make its seven lamps, and set them
up on it so they light the space in front of it.

38 Its wick trimmers and trays are to be of
pure gold.

39 A talent; that is, about 75 pounds, of pure
gold is to be used for the lampstand and all these
accessories.

40 °And see that you make them according
to the pattern which was shown to you on the
mountain.

CHAP. 26

Mke the tabernacle with ten curtains of finely
twisted linen, and blue, purple, and scarlet yarn,
with cherubim worked into them by a skilled
craftsman.

2 All the curtains are to be the same size:
twenty-eight cubits long and four cubits wide;
each about 42 feet long and 6 feet wide.

3 Join five of the curtains together, and do
the same with the other five.

4 Make loops of blue material along the edge
of the end curtain in one set, and do the same
with the end curtain in the other set.

5 Make fifty loops on one curtain and fifty
loops on the end curtain of the other set; so
that the loops of one correspond to the loops
on the other.

6 Then make fifty gold clasps, and use them
to fasten the curtains together, so that the tab-
ernacle is one unit.

7 Make curtains of goats’ hair for the tent
over the tabernacle, eleven curtains altogether.

8 All eleven curtains are to be the same size:
thirty cubits long and four cubits wide; each
about 45 feet long and 6 feet wide.

9 Join five of the curtains together into one
set, and the other six into another set. Fold the
sixth curtain double at the front of the tent.

10 Make fifty loops along the edge of the
end curtain in one set and also along the edge
of the end curtain in the other set.

11 Then make fifty bronze clasps, and put
them in the loops; to fasten the tent together
as one unit.

12 As for the additional length of the tent
curtain, the half curtain that is left over is to
hang down at the rear of the tabernacle.

13 The tent curtains will be a cubit; about 1
1/2 feet, longer on both sides; what is left will
hang over the sides of the tabernacle, so as to
cover it.

14 Make for the tent a covering of rams’ skins
dyed red, and over that a covering of hides of
goats’ skins.

15 Make upright frames of acacia wood for
the tabernacle;

16 Each frame is to be ten cubits long and
a cubit and a half wide; each about 15 feet long
and 2 1/4 feet wide.

17 With them make two projections set parallel
to each other, for fitting them together. Make
all the frames of the tabernacle in this way.

18 Make twenty frames for the south side of
the tabernacle,

19 And make forty silver bases to go under
them, two bases for each frame: one under each
projection.

20 For the other side, the north side of the
tabernacle, make twenty frames,

21 And forty silver bases, two under each
frame.

22 Make six frames for the far end, that is,
the west end of the tabernacle,

23 And make two frames for the corners at
the far end.

24 At these two corners they must be double
from the bottom all the way to the top, and fitted
into a single ring; both shall be like that.

25 So there will be eight frames and sixteen
silver bases, two under each frame.

26 Also make bars of acacia wood; five for
the frames on one side of the tabernacle,

27 Five for those on the other side, and five
for the frames on the west, at the far end of the
tabernacle.

28 The center bar is to extend from end to
end at the middle of the frames.

29 Overlay the frames with gold, and make
gold rings to hold the bars. Also overlay the
bars with gold.

30 And you shall raise up the tabernacle



G1. The High Priest entered
the Most Holy Place only
once a year, on the Day of
Atonement. Leviticus Chap-
ter 16.

G2. For the burnt offering.

according to its pattern, which you were shown
on the mountain.

31 Make a Veil woven of blue, purple and
scarlet yarn and finely twisted linen, with cher-
ubim woven into it by a skilled craftsman.

32 Hang it with gold hooks on four posts
of acacia wood, which have been overlaid with
gold, and are standing on four silver bases.

33 Hang the Veil from the clasps, and place
the ark of the Testimony behind the Veil. The
Veil will ¢!separate the Holy Place from the
Most Holy Place; the Holy of Holies.

34 Put the mercy seat; the atonement cover,
on the ark of the Testimony in the Most Holy
Place.

35 Place the table outside the Veil on the
north side of the tabernacle, and put the lamp-
stand opposite it on the south side.

36 For the entrance to the tent, make a
curtain screen of blue, purple, and scarlet yarn
and finely twisted linen, the work of a weaver.

37 Make gold hooks for this curtain, and five
posts of acacia wood overlaid with gold. And
cast five bronze bases for them.

CHAP. 27

Build an %2altar of acacia wood, three cubits
high; about 4 1/2 feet high. 1t is to be square,
five cubits long and five cubits wide; about 7 1/2
feet long and wide.

2 Make a horn at each of its four corners, so
that the horns and the altar are of one piece,
and overlay the altar with bronze.

3 Make all its utensils of bronze: its pots
to remove the ashes, its shovels, its sprinkling
bowls, its meat forks, and its firepans.

4 Make a grating for it, a bronze network, and
make a bronze ring at each of the four corners
of the network.

5 Put it under the ledge of the altar, so that
it is halfway up the altar.

6 Make poles of acacia wood for the altar,
and overlay them with bronze.

7 The poles are to be inserted into the rings,
so they will be on two sides of the altar when it
is carried.

8 Make the altar hollow, out of boards. As it
was shown you on the mountain, so shall they
make it.

9 Make a courtyard for the tabernacle. The
south side shall be a hundred cubits long; about
150 feet, and is to have curtains of finely twisted
linen;

10 With twenty posts and twenty bronze
bases, and with silver hooks and bands on the
posts.

11 The north side shall also be a hundred
cubits long, and is to have curtains, with twenty
posts and twenty bronze bases, and with silver
hooks and bands on the posts.

12 The west end of the courtyard shall be
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fifty cubits wide; about 75 feet wide, and have
curtains, with ten posts and ten bases.

13 On the east end, toward the sunrise, the
courtyard shall also be fifty cubits wide.

14 Curtains fifteen cubits long; each about
22 1/2 feet long, are to be on one side of the
entrance, with three posts and three bases,

15 And curtains fifteen cubits long are to
be on the other side of the entrance, with three
posts and three bases.

16 For the entrance to the courtyard, provide
a curtain screen twenty cubits long; about 30
feet, of blue, purple and scarlet yarn and finely
twisted linen, the work of a weaver, with four
posts and four bases.

17 All the posts around the courtyard are to
have silver bands and hooks, and bases of bronze.

18 The courtyard shall be a hundred cubits
long and fifty cubits wide; about 150 feet long
and 75 feet wide, with curtains of finely twisted
linen five cubits high; about 7 1/2 feet high, and
with bronze bases.

19 All the other articles used in the service
of the tabernacle, whatever their function,
including all the tent pegs for it and those for
the courtyard, are to be of bronze.

20 Command the children of Israyl to bring
you clear oil of pressed olives for the light, so
the lamps may be kept burning continuously.

21 In the Tent of Meeting, which is outside
the Veil that is in front of the Testimony; in
the Holy Place, Aaron and his sons are to keep
the lamps burning in front of Yahweh, from
the evening until the morning. This is to be a
statute forever for their generations, on behalf
of the children of Israyl.

CHAP. 28

Bring Aaron your brother to you from among
the children of Israyl, along with his sons Nadab,
Abihu, Eleazar, and Ithamar, so they may serve
Me as priests.

2 Make holy garments for your brother Aaron,
for glory and for beauty.

3 Tell all the skilled men to whom I have
agiven wisdom in such matters, that they are to
make garments for Aaron, for his consecration
and sanctification, so he may serve Me as High
Priest.

4 These are the "garments they are to make
for the High Priest: a breastplate, an ephod, a
robe, a woven tunic, a turban; mitznepheth, and
a sash. They are to make these holy garments for
your brother Aaron, and other priestly garments
for his sons, so they may serve Me as priests.

5 Have them use gold, and blue, purple and
scarlet yarn, and fine linen.

6 Make the High Priest’s ephod of gold, and
of blue, purple and scarlet yarn, and of finely
twisted linen, the work of a skilled craftsman.

7 Itis to have two shoulder pieces attached to

a. That is; They were con-
secrated, ordained, or ap-
pointed to an office led by
Yahweh’s Holy Spirit.

b. The garments for the
Priests also included linen
undergarments.



G1. That the High Priest
would bring the children of
Israyl to Yahweh in remem-
brance.

®Hebrew rur: This word ap-
pears five (5) times in Exo-
dus 28:17-20. Traditionally
translated row(s). The He-
brew and English Lexicon of
the Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 377,
shows this word is correctly
translated side(s).

For further study about the
stones in the High Priest’s
breastplate and how it is
involved with prophecies
that are soon to come to
pass, acquire the five (5)
sermon tapes that are avail-
able concerning this sub-
ject. Write to: The House
of Yahweh, P.O. Box 2498,
Abilene, Texas 79604 USA
in order to inquire about
the five (5) sermon tapes
that speak about the High
Priest’s breastplate.
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two of its corners, so it can be fastened.

8 Its skillfully woven waistband is to be like
it: of one piece with the ephod, and made with
gold, and with blue, purple and scarlet yarn,
and with finely twisted linen.

9 Take two onyx stones, and engrave on them
the names of the sons of Israyl.

10 Engrave them in the order of their birth:
six names on one stone, and the remaining six
on the other.

11 Engrave the names of the sons of Israyl
on the two stones the same way a gem cutter
engraves a seal. Then mount the stones in gold
settings,

12 And fasten them on the shoulder pieces
of the ephod, as memorial stones for the sons
of Israyl. Aaron is to bear their names before
Yahweh on his shoulders as a “'memorial before
Yahweh.

13 Make settings of gold,

14 And two braided chains of pure gold, like
a rope, and attach the chains to the settings.

15 You shall make a breastplate for judgment,
the work of a skilled craftsman. Make it like the
ephod: of gold, and of blue, purple and scarlet
yarn, and of finely twisted linen.

16 Itis to be square, a span long and a span
wide; about 9 inches square, and folded double.

17 Then mount precious stones on each of
its four @sides. On the first ®side there shall
be a ruby, a topaz, and a beryl;

18 On the second ®@side a turquoise, a sap-
phire; lapis lazuli, and an emerald;

19 On the third ®side a jacinth, an agate,
and an amethyst;

20 On the fourth ®@side a chrysolite, an onyx,
and a jasper. Mount them in gold settings.

21 There are to be twelve stones: one for
each of the names of the sons of Israyl, each
engraved like a seal with the name of one of
the twelve tribes.

22 For the breastplate make braided chains
of pure gold, like a rope.

23 Make two gold rings for it, and fasten
them to two corners of the breastplate.

24 Fasten the two gold chains to the rings at
the corners of the breastplate,

25 And the other ends of the chains to the
two settings, attaching them to the shoulder
pieces of the ephod, at the front.

26 Make two gold rings, and attach them to
the other two corners of the breastplate, on the
inside edge next to the ephod.

27 Make two more gold rings, and attach
them to the bottom of the shoulder pieces, on
the front of the ephod, close to the seam just
above the waistband of the ephod.

28 The rings of the breastplate are to be tied to
the rings of the ephod with blue cord, connecting
it to the waistband, so that the breastplate will
not swing out from the ephod.

29 Whenever Aaron enters the Holy Place,
he will bear the names of the sons of Israyl over
his heart, on the breastplate of judgment, as a
memorial in front of Yahweh continuously.

30 Also put the Urim and Thummim in the
breastplate, so they may be over Aaron’s heart
whenever he enters the presence of Yahweh.
Thus Aaron will always bear the means of giving
judgment for the children of Israyl over his heart
in front of Yahweh continuously.

31 Make the robe of the ephod entirely of
blue cloth,

32 With an opening for the head in its center.
And there shall be a woven edge like a collar
around this opening, so that it will not tear.

33 Make pomegranates of blue, purple, and
scarlet yarn around the hem of the robe, with
gold bells between them.

34 The gold bells and the pomegranates are
to alternate around the hem of the robe.

35 Aaron must wear it when he ministers,
so the sound of the bells will be heard when he
enters the Holy Place in front of Yahweh, and
when he comes out; so that he will not die.

36 Make a plate of pure gold and engrave
on it as on a seal: Qodesh la-Yahweh; “?HOLY
TO YAHWEH.

37 Fasten a blue cord to it, to attach it to the
turban; mitznepheth.

38 It will be on Aaron’s forehead, and he
will bear the iniquity of the holy things which
the children of Israyl consecrate and hallow,
whatever their gifts may be. It shall always be
on his forehead, that they may be acceptable
in front of Yahweh.

39 Weave the tunic of fine linen, and make
the turban; mitznepheth, of fine linen. The sash
is to be of woven work.

40 For Aaron’s sons; the regular priests, make
tunics, sashes, and CAPS; migbaoth (the Kippah);
for glory and for beauty.

41 Soyou shall put his holy garments on Aaron
your brother, and their holy garments on his sons
with him. You shall anoint them, “consecrate
them, and sanctify them, that they may minister
to Me as priests.

42 Make them linen undergarments to cover
their nakedness, reaching from the waist to the
thigh.

43 Aaron and his sons must wear them when-
ever they enter the Tent of Meeting, or approach
the altar to minister in the Holy Place, that they
do not incur iniquity, and die. It shall be a statute
forever to him and his descendants after him.
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This is what you are to do to consecrate and
hallow them, so they may minister to Me as
priests: Take one young bull and two rams

G2. Holiness appertains to
Yahweh, because He is most
holy, and nothing unholy
may appear before Him.

G3. That is; Consecrate
them by giving them things
to offer, thereby admitting
them into their office.



without blemish,

2 And unleavened bread, unleavened cakes
mixed with oil, and unleavened wafers spread
with oil.

3 Put them in one basket, and present them
in it, along with the bull and the two rams.

4 Then bring Aaron and his sons to the en-
trance of the Tent of Meeting, and you shall
wash them with water.

5 Take the High Priest’s garments and dress
Aaron with the tunic, the robe of the ephod,
the ephod itself, and the breastplate. Fasten the
ephod on him by its skillfully woven waistband.

6 Put the turban; mitznepheth, on his head
and attach the holy pure gold diadem, which
says: Holy To Yahweh, to the turban.

7 Take the anointing oil, and anoint him by
pouring it on his head.

8 Then you shall bring his sons and dress
them in the regular priests’ garments. Put tunics
on them,

9 And put caps; migbaoth, (the Kippah), on
Aaron and his sons. Then tie sashes on Aaron
and on his sons. The Priesthood shall be theirs
for a perpetual statute. In this way you shall
ordain and consecrate Aaron and his sons.

10 Bring the bull to the front of the Taber-
nacle of Meeting, and Aaron and his sons shall
put their hands on the head of the bull.

11 Then you shall kill the bull in Yahweh’s
presence, at the entrance to the Tabernacle of
Meeting.

12 You shall take of the blood of the bull, and
put it on the horns of the altar with your finger,
and pour out the rest of it at the base of the altar.

13 Then take all the fat that covers the en-
trails, the fatty lobe covering the liver, and both
kidneys with the fat around them, and burn them
on the altar.

14 But burn the bull’s flesh, and its hide, and
its offal outside the camp. This is a sin offering.

15 Take one of the rams; and Aaron and his
sons shall put their hands on the head of the ram,

16 Then you shall kill the ram; and you shall
take its blood and sprinkle it all around on
the altar.

17 Then you shall cut the ram in pieces; wash
its entrails and its legs, putting them with the
head and the other pieces,

18 Then burn the entire ram on the altar.
This is a burnt offering to Yahweh, a pleasing
aroma, an offering made to Yahweh by fire.

19 Then take the other ram, and Aaron and
his sons shall lay their hands on its head.

20 Then you shall kill the ram; and take
some of its blood, and put it on the lobes
of the right ears of Aaron and on his sons,
on the thumbs of their right hands, and on
the big toes of their right feet; then sprin-
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kle blood against the altar on all sides.

21 And take some of the blood that is on the
altar, and some of the anointing oil, and sprinkle
it on Aaron and his High Priest’s garments, and
on his sons and their regular priests’ garments.
Then he and his garments and his sons and their
garments shall be consecrated and hallowed
together.

22 Take from this second ram the fat, the fat
tail, the fat covering the entrails, the fat lobe
of the liver, both kidneys with the fat around
them, and the right thigh. Now this is the “'ram
of consecration.

23 From the basket of unleavened bread,
which is before Yahweh, take a loaf of bread,
and a cake made with oil, and a wafer.

24 Put all these in the hands of Aaron and
his sons, and wave them in front of Yahweh as
a wave offering.

25 Then take them from their hands, and
burn them on the altar, along with the burnt
offering of the first ram for a pleasing aroma to
Yahweh, an offering made to Yahweh by fire.

26 Then you shall take the breast of the ram
of Aaron’s consecration, the second ram, and
wave it as a wave offering in front of Yahweh,
and it will be your share.

27 And from the ram of the consecration,
you shall sanctify and consecrate those parts
which belong to Aaron and his sons: the breast
that was waved and the thigh that was heaved.

28 This is always to be the regular share from
the children of Israyl for Aaron and his sons, by
a statute forever. They shall have these contri-
butions which the children of Israyl present to
Yahweh from their “’peace offerings.

29 Aaron’s holy garments will belong to
his descendants, so they can be anointed and
consecrated in them.

30 The son who succeeds him as High Priest,
and comes to the Tent of Meeting to minister
in the Holy Place, is to wear them seven days.

31 Take the ram of the consecration and boil
its meat in a holy place.

32 At the entrance to the Tabernacle of
Meeting, Aaron and his sons are to eat the meat
of the ram and the unleavened bread that is in
the basket.

33 They are to eat these things with which
the atonement was made, to consecrate and to
sanctify them; but a stranger shall not eat these,
because these are holy.

34 If any of the meat of the consecration
offerings, or of the unleavened bread, remains
until the morning, then you shall burn the re-
mainder with fire. It shall not be then eaten,
because it is holy.

35 Do for Aaron and his sons everything
I have commanded you, taking seven days to

G1. Which is offered for
the consecration of the
High Priest.

G2. Which were offerings
of thanksgiving to Yahweh
for His blessings.



G1. To achieve Yahweh’s
pardon for sin.

a. Wine is to be offered with
this sacrifice, but no leaven-
ing. Exodus 34:25, Leviticus
2:11.

R1. My Holy Spirit shall
rest there.
G2. That is; My glorious
presence.

G3. Itis I, Yahweh, Who
am your Heavenly Father.

EXODUS 30

consecrate and ordain them.

36 Sacrifice a bull each day as a “'sin offering
to make atonement. You shall cleanse and purify
the altar when you make atonement for it, and
you shall anoint it to sanctify and consecrate it.

37 Seven days you shall make atonement for
the altar, and sanctify it. And the altar shall be
most holy; and whatever touches the altar must
be holy.

38 This is what you shall offer on the altar
daily; two lambs of the first year, day by day
continually; the Tamid:

39 Offer one in the morning and the other
between the two evenings.

40 With the first lamb, offer a tenth of an
ephah; about two quarts, of fine flour mixed with
a fourth of a hin; about one quart, of oil from
pressed olives, and a fourth of a hin; about one
quart, of *wine as a drink offering.

41 Sacrifice the other lamb between the
two evenings with the same grain offering and
its drink offering as in the morning; a pleasing
aroma, an offering made by fire to Yahweh.

42 Throughout your generations to come,
this burnt offering is to be made regularly at
the entrance to the Tent of Meeting in front of
Yahweh, where I will meet with you, to speak
with you;

43 There also I will meet with the children
of
Israyl, and the tabernacle shall be sanctified
by My RlG2glory.

44 So I will consecrate and sanctify the Tent
of Meeting and the altar. I will also sanctify both
Aaron and his sons to minister to Me as priests.

45 Then I will dwell among the children of
Israyl, and be their Heavenly Father.

46 They will know that I am Yahweh their
Heavenly Father Who brought them out of
Egypt, that I may dwell among them. &I am
Yahweh their Heavenly Father.

CHAP. 30

Make an altar to burn incense upon; you shall
make it of acacia wood.

2 Itis to be square, a cubit long and a cubit
wide, and two cubits high; about 1 1/2 feet long
and wide and about 3 feet high; and its horns are
to be of one piece with it.

3 Opverlay the top, and all the sides, and the
horns with pure gold, and make a gold molding
around it.

4 Make two gold rings for the altar below
the molding, two on opposite sides, to hold the
poles used to carry it.

5 Make the poles of acacia wood and overlay
them with gold.

6 And you shall put the altar of incense in

front of the veil that is in front of the ark of the
Testimony, which is before the mercy seat that
is over the Testimony, where I will meet with
you.

7 Aaron must burn fragrant incense on the
altar every morning when he tends the lamps.

8 He must burn incense again when he lights
the lamps at evening, so incense will burn regu-
larly in front of Yahweh, a *perpetual incense in
front of Yahweh throughout your generations.

9 Do not offer on this altar any other incense,
nor any burnt offering or grain offering, and do
not pour a drink offering upon it.

10 Once a year Aaron shall make atonement
upon its horns, with the blood of the sin offering
of atonement; once a year he shall make atone-
ment upon it throughout your generations. It is
most holy to Yahweh.

11 Then Yahweh said to Mosheh:

12 When you take the census of the children
of Israyl, to count them, each one must pay
Yahweh a ransom for his life at the time he is
counted. Then no plague will come on them
when you number them.

13 This is what everyone among those who
are numbered shall give: half a shekel accord-
ing to the shekel of the sanctuary; about 1/5
ounce. The half-shekel is an offering to Yahweh.

14 Everyone included among those who are
numbered, being twenty years old and above,
shall give an offering to Yahweh.

15 The rich shall not give more, and the poor
shall not give less, than half a shekel; giving an
offering to Yahweh to make “*atonement for
yourselves.

16 And you shall take the atonement money
of the children of Israyl, and shall appoint it
for the service of the Tabernacle of Meeting,
that it may be a memorial for the children of
Israyl in front of Yahweh, to make atonement
for yourselves.

17 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

18 You shall also make a laver of bronze,
with its base also of bronze, for washing. Place
it between the Tabernacle of Meeting and the
altar, and put water in it.

19 Aaron and his sons are to “wash their
hands and feet with water from it.

20 Whenever they enter the Tent of Meeting,
they shall wash with water, so they will not die.
Also, when they approach the altar to minister, by
presenting an offering made by fire to Yahweh,

21 They shall wash their hands and
feet, so they will not die. This is to be
a statute forever for Aaron and his de-
scendants throughout their generations.

22 Then Yahweh said to Mosheh:

23 Take the following fine spices: 500 shekels;
about 12 1/2 pounds, of liquid myrrh, half as

b. Psalm 141:2, Revelation
5:8, 8:3-4.

G4. That Yahweh should
be merciful to you.

G5. Signifying that he who
comes to Yahweh must be
washed of all sin and cor-
ruption.



G1. All things which apper-
tain to the Tabernacle.

G2. Only dedicated to the
use of the Tabernacle.

R1. This ointment must not
be made except in honor of
Yahweh’s Name.

G3. T have set apart.

G4. This shows that handi-
crafts are a gift of Yahweh’s
Holy Spirit, and should be
highly esteemed. See I Cor-
inthians Chapter 12.

much sweet-smelling cinnamon (250 shekels),
250 shekels of sweet-smelling cane,

24 Five hundred shekels of cassia, all accord-
ing to the sanctuary shekel, and a hin; about 4
quarts, of olive oil.

25 And you shall make from these a holy
anointing oil, an ointment compounded accord-
ing to the art of the perfumer. It shall be a holy
anointing oil.

26 With it you shall anoint the 'Tent of
Meeting and the ark of the Testimony;

27 The table, with all its utensils, the lamp-
stand, with its utensils, the altar of incense;

28 The altar of burnt offering, with all its
utensils, and the laver and its base.

29 You shall sanctify them, that they may be
most holy; whatever touches them must be holy.

30 And you shall anoint Aaron and his sons,
and sanctify and consecrate them, that they may
minister to Me as priests.

31 And you shall speak to the children of
Israyl, saying; This shall be a holy anointing oil
to Me throughout your generations.

32 Do not pour it on men’s bodies, and do
not make any oil with the same formula. It is
holy, and it shall be holy to you.

33 Whoever compounds any like it, or whoever
puts any of it on anyone other than a priest,
must be cut off from his people.

34 Then Yahweh said to Mosheh: Take sweet
spices, gum resin, onycha, and galbanum, and
pure frankincense, all in equal amounts,

35 And make a fragrant blend of incense, a
compound according to the art of the perfumer.
It is to be salted, pure, and holy.

36 Grind some of it to powder, and place it in
front of the Testimony in the Tent of Meeting,
where I will meet with you. It shall be most holy
to you.

37 Do not make any incense with this for-
mula for yourselves. It shall be to you “’holy
for RYahweh. It is only to be used for the holy
works of the Sanctuary.

38 Whoever makes any like it to enjoy its
fragrance, he shall be cut off from his people.

CHAP. 31

Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 See, I have %chosen Bezaleel son of Uri,
the son of Hur, of the tribe of Yahdah,

3 And I have filled him with the Spirit of
Yahweh, with skill, ability, and knowledge in
all kinds of S“crafts:

4 To make artistic designs for work in gold,
silver, and bronze;

5 In cutting jewels for setting; to work in
carving wood; and to engage in all manner of
craftsmanship.

6 Also I have appointed with him Oholiabson
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of Ahisamach, of the tribe of Dan, to help him.
Also T have given “3skill to all the craftsmen
to make everything I have commanded you:

7 The Tabernacle of Meeting, the ark of the
Testimony and the mercy seat; the atonement
cover, that is on it, and all the furniture of the
Tabernacle;

8 The table and its utensils, the pure lamp-
stand with all its utensils, the altar of incense,

9 The altar of burnt offering with all its
utensils, and the washing laver and its base,

10 The woven garments; the holy garments
for Aaron the priest and the garments of his
sons, to minister as priests; the Kippah, Tallit,
and the High Priest’s garments,

11 And the ®anointing oil and sweet incense
for the Holy Place. They are to make them
according to all that I have commanded you.

12 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

13 *Speak also to the children of Israyl, say-
ing; Surely My Sabbaths you shall keep, for they
are a R%sign between Me and you throughout
your generations, ®that you may know that I
am Yahweh Who sanctifies you, and makes you
holy.

14 You shall keep the S’Sabbath, therefore,
for it is holy to you. Everyone who profanes it
shall surely be put to death; for whoever does
any work on that day, that person shall be cut
off from among his people.

15 For six days work shall be done, but the
Seventh Day is the Sabbath of rest, holy to Yah-
weh. Whoever does any work on the Sabbath
Day, he shall surely be put to death.

16 Therefore the children of Israyl shall keep
the Sabbath, to observe the Sabbath throughout
their generations as a perpetual covenant.

17 Itis a sign between Me and the children
of Israyl forever, for in six days Yahweh made
the heavens and the earth, and on the Seventh
Day He rested and was refreshed.

18 And when He had made an end of speak-
ing with him on Mount Sinai, He gave Mosheh
two tablets of the %Testimony, tablets of stone
written with the finger of Yahweh.

CHAP. 32

When the people saw Mosheh **delayed coming
down from the mountain, the people gathered
together around Aaron, and said to him; Come,
RSmake us a “°god (el) who will go before us.
As for this fellow, Mosheh, ®who brought us
up out of Egypt, we do not know what has be-
come of him.

2 Then Aaron said to them; Break off the
golden earrings in the ears of your wives, your
sons, and your daughters, and bring them to me.

3 So all the people “took off their earrings,
and brought them to Aaron.

G5. I have instructed them,
and increased their knowl-
edge.

G6. Which was only to
anoint the Priests and the
Tabernacle, and not to be
burned.

a. The keeping of Yahweh’s
Sabbaths is an outward sign
or mark of the children of
Yahweh. Yechetzqyah 20:20,
Malakyah 2:7.

R2. The Sabbath is a mark
of distinction between Yah-
weh and His people in the
relationship that exists
between them; that is, the
fact that Yahweh has chosen
His people by letting them
inherit for rest the very day
on which He rested.

R3. That is; The nations of
the world will know through
their keeping of His Sab-
baths that it is Yahweh Who
sanctifies His people.

G7. Yahweh repeats this
point because the entire
keeping of the Law stands in
the true use of the Sabbath,
which is to cease from one’s
works, and to obey the will
of Yahweh.

G8. By way of the Testimony
written on these two stones
Yahweh declared His will to
His people.

R4. Satan deceived the
people into thinking that
Mosheh had died on the
mountain.

RS5. The people desired to
have many gods (elohim).
G9. The root of godworship
(the worship of elohim) is
when men think that Yah-
weh is not at hand unless
they can see Him in some
physical appearance.

R6. And who used to show
us the way we had to go; now
that he is dead we need
gods (elohim) which shall
go before us. The people
desired to make gods (elo-
him) which should go before
them, pointing out the way,
because the man Mosheh
who had brought them up
from Egypt had disappeared.
This at least implies that the
gods (elohim) were now to
serve the same purpose as
Mosheh had until this time
carried out.

G10. Such is the madness
of godworshipers (worship-
ers of Elohim), that they
spare no cost to satisfy their
wicked desires.



G1. They smelled of their
leaven of Egypt, where they
saw calves, oxen, and ser-
pents worshipped.

R1. Satan made them zeal-
ous in their sin because later
that day was when Mosheh
came down from the moun-
tain.

R2. This “play” resulted in
much fornication, adultery,
and bloodshed.

G2. This shows that Yah-
weh’s people must earnestly
pray to Yahweh that He will
keep them in true obedience
to Him, and that he will send
them righteous leaders.

R3. They turn their stiff-
ened necks against those
Yahweh has sent to correct
them, and they refuse to
listen.

G3. Yahweh shows that the
prayers of the righteous stay
His punishment. Yaaqob
5:16.

G4. All these repetitions
show the wonderful thing
these people deprived them-
selves of because of their
godworship (the worship
of elohim).
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4 He took what they handed him and made
it into an idol cast in the shape of a S'calf, fash-
ioning it with an engraving tool. Then they said;
This is your god (el), O Israyl, that brought you
out of the land of Egypt!

5 When Aaron saw this, he built an altar in
front of the calf, and announced; Tomorrow is
a feast to Yahweh.

6 So the next day the people R'rose early,
and offered burnt offerings, and brought peace
offerings; and the people sat down to eat and
drink, and rose up to ®*play.

7 Then Yahweh said to Mosheh: Go, get
down! For your people whom you brought out
of the land of Egypt have become corrupt!

8 S2They have turned aside quickly out of
the way which I commanded them. They have
made themselves a molded calf, and worshiped
it, and sacrificed to it, and said; This is your god
(el), O Israyl, that brought you out of the land
of Egypt!

9 And Yahweh said to Mosheh: I have seen
this people, and truly it is a very ®Rstiffnecked
people!

10 Now %therefore, leave Me alone, that My
wrath may burn hot against them, and I may
consume them; and I will make of you a great
nation.

11 Then Mosheh pleaded with Yahweh his
Heavenly Father, and said; Yahweh, why does
Your wrath burn hot against Your people, whom
You have brought out of the land of Egypt with
great power and with a mighty hand?

12 Why should the Egyptians speak, and
say; He brought them out with the intent of
killing them on the mountains, and of consuming
them from the face of the earth? Turn from
Your fierce wrath, and relent from this harm
to Your people.

13 Remember Abraham, Isaac, and Israyl,
Your servants, whom You vowed by Your own
self, and said to them: I will multiply your de-
scendants as the stars of heaven; and all this land
that I have spoken of, I give to your descendants,
and they shall inherit it forever.

14 So Yahweh relented from the harm He
said He would do to His people.

15 And Mosheh turned and went down from
the mountain, with the two tablets of the Testi-
mony in his hand. The tablets were written on
both sides; on one side and the other, they were
written.

16 The tablets were the work of Yahweh,
and the S*writing was the writing of Yahweh
engraved on the tablets.

17 And when Yahshua ben Nun heard the
noise of the people as they shouted, he said to
Mosheh; There is a noise of war in the camp.

18 But he said; It is not the voice of shouts
of victory, nor the voice of those who cry out in

defeat. It is the voice of singing that I hear.

19 As soon as Mosheh came near the camp,
he saw the calf and the dancing. So Mosheh’s
anger became hot, and he threw the tablets out
of his hands, and broke them at the foot of the
mountain.

20 Then he took the calf they had made,
burned it in the fire, and ground it to powder,
scattered it on the water, and made the children
of Israyl drink it.

21 Mosheh said to Aaron; What did this
people do to you, that you have brought this
great sin upon them?

22 So Aaron said; Do not be angry. You
know the people, how prone they are to evil.

23 They said to me: Make us a god (el) that
will go before us. As for this fellow Mosheh,
who brought us up out of Egypt, we do not know
what has become of him.

24 And I said to them; Whoever has any gold
jewelry, take it off. Then they gave me the gold,
and I threw it into the fire, and this calf came
out!

25 Mosheh saw that the people were “unre-
strained and that Aaron had let them get out of
control, and a laughingstock to their enemies,

26 Then Mosheh stood in the entrance of
the camp, and said; Whoever is on Yahweh’s
side, let him come to me. And all the sons of
Levi gathered themselves together to him.

27 And he said to them; This is what Yahweh,
the Father of Israyl, says: Let every man put his
sword on his side, and go through the camp,
from one end to the other, and let every man
kill his brother, every man his companion, and
every man his neighbor.

28 So the sons of Levi did as Mosheh com-
manded, and that day about three thousand
men of the people died.

29 Then Mosheh said; Consecrate yourselves
today to Yahweh, that He may bestow on you
a blessing this day; for every man has opposed
his son and his brother.

30 The next day Mosheh said to the people;
You have sinned a great sin. But now I will go
up to Yahweh and it may be that I can make
atonement for you.

31 So Mosheh went back to Yahweh, and
said; Oh, what a great sin these people have
sinned, and have made for themselves a god
(el) of gold!

32 Yet now, I pray, forgive their sin; but if
not, ““then blot me out of Your book which You
have written.

33 Yahweh replied to Mosheh: Whoever has
sinned against Me, I will blot him out of My book.

34 Now go, lead the people to the place I
spoke of, and My malak will go in front of you.
However, when the time comes for Me to pun-
ish, I will bring “’punishment upon them for

G5. They were both des-
titute of Yahweh’s mercy
and they gave their enemies
occasion to speak evil of
Yahweh.

G6. Mosheh so esteemed
the glory of Yahweh that
he preferred it more than
even his own salvation.
G7. This shows how griev-
ous a sin godworship really
is. Yahweh would not fully
remit this sin on the part
of the people even though
Mosheh prayed for them.



R1. This was death inflicted
by Yahweh on those who had
sinned.

G1. Icare for you and will
preserve you in this your
calling

sin.

35 And Yahweh R'struck the people with a
plague because of what they did with the calf
Aaron had made.

CHAP. 33

Then Yahweh said to Mosheh: Depart, go up
from here, you and the people whom you have
brought out of the land of Egypt, to the land
which I promised to Abraham, Isaac, and Yaaqob,
saying; To your descendants I will give it.

2 And I will send a malak in front of you and
drive out the Canaanite, the Amorite, the Hittite,
the Perizzite, the Hivite, and the Yebusite.

3 Go up to the land flowing with milk and
honey, for I will not go up in your midst because
you are a stiff-necked people, and I might destroy
you on the way.

4 When the people heard these distressing
words, they mourned and no one put on his
ornament; adiy; meaning a fancy head covering.

5 For Yahweh had said to Mosheh: Say to
the children of Israyl; You are a stiff-necked
people. I could go through your midst in one
moment, and consume you. Now therefore, take
off your ornaments; your fancy headcoverings,
until I may know what to do with you.

6 So the children of Israyl stripped off their
ornaments; their fancy headcoverings, by Mount
Horeb.

7 Now Mosheh took his tent and pitched it
outside the camp, far from the camp, and called
it the tent of meeting. Everyone who sought
Yahweh went out to the tent of meeting which
was outside the camp.

8 Whenever Mosheh went out to the tent, all
the people rose and each man stood at his tent
door and watched Mosheh until he had gone
into the tent.

9 As Mosheh went into the tent, the pillar of
cloud would come down and stay at the entrance,
while Yahweh spoke to Mosheh.

10 Whenever the people saw the pillar of
cloud standing at the entrance to the tent, they
all stood and worshiped, each at the entrance
to his tent.

11 Yahweh would speak to Mosheh face
to face, as a man speaks with his friend. And
he would return to the camp, but his servant,
Yahshua ben Nun, a young man, did not depart
from the tabernacle.

12 Then Mosheh said to Yahweh; You say
to me: Lead these people, but You have not
let me know whom You will send with me. You
have said: I know you by ®'name and You have
found honor with me.

13 Now therefore I pray, if I have found honor
in Your sight, show me Your way, that I may
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know You, and that I may continue to find honor
with You. Remember this nation is Your people.

14 Yahweh replied: My **Presence will go
with you, and I will give you rest.

15 Then Mosheh said to Him; If Your Pres-
ence does not go with us, do not send us up from
here.

16 How will it be known that You are pleased
with me and with Your people, unless You go
with us? And what else would separate me and
all Your people from all the other people on
the face of the earth?

17 And Yahweh said to Mosheh: Truly, ®the
thing you ask I will do, for you are honored in
My eyes, and I know you by name.

18 Then Mosheh said; Show me now Your
glory.

19 And Yahweh said: I will make all My
S2righteousness pass in front of you; and ®¢I
will proclaim My Name, YAHWEH, in your
presence. I will have mercy on whom I will have
mercy, and I will have compassion on whom I
will have compassion.

20 But He said: You cannot see My face; for
no man may see Me, and live.

21 Then Yahweh said: There is a place near
Me, where you may stand on a rock.

22 While My glory passes by, I will put you
in the cleft of the rock, and will cover you with
My hand while I pass by.

23 Then I will take away My hand, and you
shall see My back, but My face must not be seen.

CHAP. 34

Yahweh said to Mosheh: Chisel two tablets
of stone, like the first, and I will write on those
tablets the commandments that were on the
first tablets, which you broke.

2 Be ready in the morning, and come up in the
morning to Mount Sinai, and present yourself
to Me there, on the top of the mountain.

3 No man shall come up with you, and no
man is to be seen throughout all the mountain;
let neither flocks nor herds feed in front of that
mountain.

4 So he cut two tablets of stone like the first.
Then Mosheh rose early in the morning and went
up Mount Sinai, as Yahweh had commanded
him; and he took the two tablets of stone with
him.

5 Then Yahweh descended in the cloud, and
stood with him there, and proclaimed the Name
of YAHWEH.

6 Yahweh passed in front of him, and pro-
claimed: YAHWEH, YAHWEH Almighty,
merciful and compassionate, longsuffering, and
abounding in righteousness and truth.

7 Keeping mercy for thousands, forgiving

R2. The Targum reads: My
Holy Spirit will go with you.

R3. My Holy Spirit will not
rest upon the other nations
of the world.

G2. My mercy and Fatherly
care.

R4. And according to the
manner in which you see
Me doing this, cloaked as
it were, in the Tallit and
proclaiming the thirteen
attributes of mercy, do you
teach Israyl to do. The thir-
teen attributes of Yahweh
and His mercy are listed
in Exodus 34:6-14. These
thirteen attributes are:

<= Almighty.

< Merciful and Compas-
sionate.

"\ Longsuffering.

<1 Abounding.

2\ Possessing Righteousness
and Truth.

T Keeping Mercy.

S Forgiving.

4 Punishes Sin.

@  Heavenly Father.

. Making the Covenant
with His.

Y Doing Marvels.

L Awesome.

Y Jealous.



R1. If they follow the evil
examples of their ancestors.

G1. If you follow their
wickedness and participate
in their godworship (their
worship of elohim).

G2. The pleasant places
they chose for their gods
(elohim).

R2. Yahweh maintains His
superiority to any god (el),
and He will punish anyone
who worships these gods
(elohim).

EXODUS 35

iniquity, and transgression, and sin; but by no
means leaving unpunished those who are guil-
ty; ®'Who visits the sin of the fathers upon the
children and the children’s children, to the third
and fourth generation.

8 So Mosheh made haste, and bowed his
head toward the earth, and worshiped.

9 Then he said; If now I have found honor in
Your sight, O Yahweh, let my Heavenly Father
go with us, I pray. Although this is a stiff-necked
people, forgive our iniquity and our sin, and
take us as Your inheritance.

10 And He said: I am making a covenant with
you: In front of all your people, I will do marvels
such as have not been done in all the earth, nor
in any nation; and all the people among whom
you are shall see the work of Yahweh. For it is
an awesome thing that I will do with you.

11 Observe what I command you this day. I
am driving out from in front of you the Amorite,
the Canaanite, the Hittite, the Perizzite, the
Hivite, and the Yebusite.

12 Be careful that you make no treaties with
the inhabitants of the land where you are going,
or they will be a “'snare in your midst.

13 But you shall destroy their altars, break
their sacred pillars, and cut down their “*sacred
poles; Asherah poles.

14 R*You shall worship no hinder gods (elo-
him) at all, for Yahweh, Who is jealous (of His
children), is a jealous Father, Who is provoked
by any gods (elohim).

15 Be careful to make no treaty with those
who live in the land; for when they prostitute
themselves to their gods (elohim) and sacrifice
to them, they will invite you, and you will eat
their sacrifices.

16 And when you take of their daughters
for your sons, and their daughters prostitute
themselves to their gods (elohim), your sons
will prostitute themselves with them.

17 You shall make no molded gods (elohim
or teraphim) for yourselves.

18 The Feast of Unleavened Bread you shall
keep. Seven days you must eat unleavened bread,
as [ commanded you, in the time appointed of
the Moon Abib: Green Ears of Barley, for in
the Moon of Green Ears of Barley you came
out from Egypt.

19 The first offspring of every womb belongs
to Me, including the firstborn males of your
livestock, whether from herd or flock.

20 But the firstling of a donkey you shall
redeem with a lamb. If you will not redeem him,
then you shall break his neck. All the firstborn
of your sons you shall redeem. And none shall
appear in front of Me empty-handed.

21 Six days shall work be done, but on the
Seventh Day you shall rest. In plowing time and
in harvest you shall rest.

22 You shall observe the Feast of Weeks with
the firstfruits of the wheat harvest, and the Feast
of Ingathering during the feast circuit; tekufah,
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at the end of the Sacred Year of Yahweh, in the
fall.

23 Three times in the year all your men shall
appear in front of Yahweh, the Heavenly Father
of Israyl.

24 And I will drive out the nations in front
of you and enlarge your borders; “*no man will
covet your land when you go up to appear before
Yahweh your Father three times in the year.

25 R®3You shall not offer the blood of My
sacrifice with *leaven, nor *shall the sacrifice
of the Passover Feast be left until morning.

26 The first of the firstfruits of your land you
shall bring to The House of Yahweh, to your
Father. “You shall not boil a young goat in its
mother’s milk.

27 Then Yahweh said to Mosheh: 'Write these
words; for in accordance with these words I have
made a Ycovenant with you, and with Israyl.

28 So Mosheh was there with Yahweh %forty
days and forty nights; he neither ate bread nor
drank water. And ?Yahweh wrote on the tab-
lets the words of the covenant, the Ten Com-
mandments.

29 When Mosheh came down from Mount
Sinai with the two tablets of the Testimony in
his hand, Mosheh did not know the skin of his
face shone, because he had spoken to Yahweh.

30 When Aaron and all the children of Israyl
saw Mosheh, behold, the skin of his face shone,
and they were **afraid to come near him.

31 Then Mosheh called to them, and Aaron
and all the rulers of the congregation returned
to him; and Mosheh talked with them.

32 Afterward, all the children of Israyl came
near; and he gave them, as a Law, all that Yah-
weh had spoken with him on Mount Sinai.

33 When Mosheh had finished speaking with
them, he put a veil over his face.

34 But whenever Mosheh went in before
Yahweh to speak with Him, he removed the
veil until he came out. And when he came out,
to tell the children of Israyl what Yahweh had
commanded,

35 They saw his face shining. Then Mosheh
would put the veil back over his face, until he
went in to speak with Yahweh.

CHAP. 35

Then Mosheh gathered all the congregation
of the children of Israyl together, and said to
them; These are the Laws which Yahweh has
commanded you to do:

2 For six days work shall be done, but the
Seventh Day shall be a “*holy day for you, a
Sabbath of rest to Yahweh. Whoever does any
work on it shall be put to death.

1. Verse 34:27—Mosheh wrote the words which Yahweh commanded
him to write: Exodus 34:10-26. 2. Verse 34:28—Yahweh Himself
wrote the words of the Ten Commandments on the tablets Mosheh
had carved out: Deuteronomy 10:2-4.

G3. Yahweh promises to
defend those and their pos-
sessions who keep His Laws.

R3. You shall not sacrifice
the Passover lamb while
leaven (sin) is still in your
possession.

a. Leviticus 2:11.

b. Wine was offered with the
Passover sacrifice. Exodus
29:40.

¢. My Sabbaths you must
keep. Exodus 31:13.

d. Remember the 144,000
in Revelation 7:4-8.

G4. This miracle was to
confirm the authority of
Yahweh’s Laws.

R4. Those who sin are al-
ways uncomfortable in the
presence of the righteous.
1T Corinthians 6:14-17.

G5. One is to rest from all
secular work on the Seventh
Day Sabbath. Leviticus 23:3,
Isayah 58:13-14.



3 You shall kindle no fire throughout your
habitations on the Sabbath Day.

4 And Mosheh spoke to all the congregation
of the children of Israyl, saying; This is what
Yahweh has commanded, saying:

5 From what you have, take an offering for
Yahweh. Whoever is of a willing heart, is to
bring to Yahweh an offering of gold, silver, and
bronze;

6 Blue, purple and scarlet yarn, fine linen,
and goats’ hair;

7 Rams’ skins dyed red; goats’ skins, and
acacia wood,

8 Olive oil for the light; spices for the anoint-
ing oil and for the sweet incense;

9 Onyx stones and other gems, to be mounted
on the ephod and breastplate.

10 All who are skilled among you, shall come
and make everything Yahweh has commanded:

11 The Tabernacle, with its Tent, its covering,
its clasps, frames, reinforcement bars, posts, and
bases;

12 The ark, with its poles and the mercy seat;
the atonement cover, and the Veil that shields
it,

13 The table, with its poles and all its articles,
and the bread of the Presence; the showbread;

14 The lampstand that is for light, with its
accessories, lamps, and oil for the light;

15 The altar of incense, with its poles, the
anointing oil, and the fragrant incense; the
curtain screen for the doorway at the entrance
to the tabernacle;

16 The altar of burnt offering, with its bronze
grating, its poles and all its utensils; the bronze
laver, with its stand;

17 The curtains of the courtyard, with its posts
and bases; and the curtain for the entrance to
the courtyard;

18 The tent pegs for the tabernacle, and for
the courtyard, and their ropes;

19 The woven garments worn for ministering
in the sanctuary, both the holy garments for
Aaron the High Priest, and the garments for
his sons, when they serve as ordinary priests.

20 Then all the congregation of the children
of Israyl departed from the presence of Mosheh.

21 Then everyone came whose heart was
stirred, everyone whose spirit was willing, and
they brought Yahweh'’s offering for the work
of the Tent of Meeting, for all its service, and
for the holy garments.

22 They came, both men and women, as many
as had a willing heart, bringing earrings, nose
rings, rings and necklaces. They all presented
their gold as a wave offering to Yahweh.

23 Everyone who had blue, purple, or scarlet
yarn, and fine linen, or goats’ hair, rams’ skins
dyed red, or goats’ skins, brought them.

24 Those presenting an offering of silver or
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bronze brought it as an offering to Yahweh, and
everyone who had acacia wood for any part of
the work, brought it.

25 Every skilled woman spun with her hands,
and brought what she had spun: blue, purple,
or scarlet yarn, or fine linen.

26 All the women who were willing and had
the skill, spun the goats’ hair.

27 The rulers brought onyx stones, and the
stones to be set in the ephod and in the breast-
plate,

28 And spices and olive oil for the light,
and for the anointing oil, and for the fragrant
incense.

29 The children of Israyl brought a free-will
offering to Yahweh; all the men and women
whose hearts were willing, brought for all the
work which Yahweh had commanded to be done
by the hand of Mosheh.

30 Then Mosheh said to the children of Israyl;
Behold, Yahweh has called by name Bezaleel
the son of Uri, the son of Hur, of the tribe of
Yahdah;

31 And He has filled him with His Spirit, in
wisdom and understanding, in knowledge and
in all manner of workmanship,

32 To make artistic designs for work in gold,
silver and bronze,

33 To cut and set stones, to work in wood,
and to engage in all manner of artistic crafts-
manship.

34 And He has given both him and Oholiab
son of Ahisamach, of the tribe of Dan, the ability
to teach others.

35 He has filled them with skill to do all
manner of work as craftsmen, designers, tap-
estry makers in blue, purple, and scarlet yarn
and fine linen; and weavers, all of them leading
craftsmen and designers.

CHAP. 36

So Bezaleel, Oholiab, and every skilled person
to whom Yahweh has given skill and ability, to
know how to carry out all the work of construct-
ing the S'sanctuary, are to do the work; just as
Yahweh has commanded.

2 Then Mosheh summoned Bezaleel, and
Oholiab, and every skilled person to whom
Yahweh had given ability, and who was willing
to come and do the work.

3 They received from Mosheh all the offerings
the children of Israyl had brought for the work
of the service of making the sanctuary. So they
continued bringing to him freewill offerings
every morning.

4 Then all the craftsmen who were doing all
the work of the sanctuary came, each from the
work he was doing,

5 And they spoke to Mosheh saying; The

G1. When he speaks of the
sanctuary, Mosheh means
the entire Tabernacle.



G1. A rare example of the
people totally ready to serve
Yahweh with their posses-
sions.

EXODUS 37

people bring “'much more than enough for
the service of the work Yahweh commanded
to be done.

6 Then Mosheh gave an order, and they caused
it to be proclaimed throughout the camp; No
man or woman is to make anything else as an
offering for the sanctuary. And so the people
were restrained from bringing;

7 For the material they already had, was
more than enough to do all the work.

8 All the skilled men among the workmen
made the tabernacle with ten curtains of finely
twisted linen, and blue, purple, and scarlet yarn,
with cherubim worked into them by a skilled
craftsman.

9 All the curtains were the same size: twen-
ty-eight cubits long and four cubits wide; about
42 feet long and 6 feet wide.

10 They joined five of the curtains together,
and did the same with the other five.

11 Then they made loops of blue material
along the edge of the end curtain in one set,
and the same was done with the end curtain in
the other set.

12 They also made fifty loops on one curtain,
and fifty loops on the end curtain of the other
set, with the loops opposite each other.

13 Then they made fifty gold clasps, and used
them to fasten the two sets of curtains together;
so that the tabernacle was one unit.

14 They made curtains of goats’ hair for
the tent over the tabernacle; they made eleven
curtains.

15 All eleven curtains were the same size:
thirty cubits long and four cubits wide; about
45 feet long and 6 feet wide.

16 They joined five of the curtains into one
set, and the other six into another set.

17 Then they made fifty loops along the edge
of the end curtain in one set, and also along the
edge of the end curtain in the other set.

18 They made fifty bronze clasps to fasten
the tent together, as a unit.

19 Then they made for the tent a covering of
rams’ skins dyed red, and over that a covering
of goats’ skins.

20 They made upright frames of acacia wood
for the tabernacle:

21 Each frame was ten cubits long and a
cubit and a half wide; about 15 feet long and 2
1/4 feet wide,

22 With two projections set parallel to each
other. They made all the frames of the tabernacle
in this way.

23 They made twenty frames for the south
side of the tabernacle,

24 And made forty silver bases to go under
them: two bases for each frame, one under each
projection.

25 For the other side, the north side of the
tabernacle, they made twenty frames,

26 And forty silver bases, two under each

frame.

27 They made six frames for the far end, that
is, the west end of the tabernacle,

28 And two frames were made for the corners
of the tabernacle at the far end.

29 At these two corners the frames were
double from the bottom all the way to the top,
and fitted into a single ring; both were made
alike:

30 So there were eight frames and sixteen
silver bases, two under each frame.

31 They also made bars of acacia wood: five
for the frames on one side of the tabernacle,

32 Five for those on the other side, and five
for the frames on the west, at the far end of the
tabernacle.

33 They made the center bar, so that it ex-
tended from end to end at the middle of the
frames.

34 They overlaid the frames and bars with
gold, and made their gold rings as places for
the bars.

35 They made the Veil of blue, purple, and
scarlet yarn and finely twisted linen, with cher-
ubim worked into it by a skilled craftsman.

36 They made four posts of acacia wood for
it, and overlaid them with gold. They made gold
hooks for them, and cast their four silver bases.

37 For the entrance to the tent, they made a
curtain screen of blue, purple, and scarlet yarn
and finely twisted linen, the work of a weaver;

38 And they made five posts with hooks for
them. They overlaid the tops of the posts and
their bands with gold, and made their five bases
of bronze.

CHAP. 37

And Bezaleel made the ark of acacia wood,
two and a half cubits long, and a cubit and a
half wide, and a cubit and a half high; that is,
about 3 3/4 feet long and 2 1/4 feet wide and high.

2 He overlaid it with pure gold, both inside
and out, and made a gold molding around it.

3 He cast four gold rings for it, and fastened
them to its four feet, with two rings on one side
and two rings on the other.

4 Then he made poles of acacia wood, and
overlaid them with gold.

5 And he inserted the poles into the rings
on the sides of the ark to carry it.

6 He made the mercy seat; the atonement
cover, of pure gold, two and a half cubits long
and a cubit and a half wide; about 3 3/4 feet long
and 2 1/4 feet wide.

7 Then he made two cherubim, out of ham-
mered gold, at the ends of the cover.

8 He made one cherub on one end, and the
second cherub on the other; at the two ends he
made them of one piece with the cover.

9 The cherubim had their wings spread up-



ward, overshadowing the cover with them. The
cherubim faced each other, looking toward
the cover.

10 He made the table of acacia wood, two
cubits long, a cubit wide, and a cubit and a half
high; about 3 feet long, 1 1/2 feet wide, and 2 1/4
feet high.

11 Then he overlaid it with pure gold, and
made a molding of gold all around it.

12 He also made a rim around it a hand-
breadth wide, and put a gold molding on the
rim.

13 He cast four gold rings for the table and
fastened them to the four corners, where the
four legs were.

14 The rings were put close to the rim to
hold the poles used in carrying the table.

15 The poles for carrying the table were made
of acacia wood, and were overlaid with gold.

16 He made the utensils of pure gold, which
were for the table: plates, ladles, bowls, and
the pitchers for the pouring out of the drink
offerings.

17 He also made the lampstand of pure gold,
hammering it out. He hammered out its base and
shaft; and its flowerlike cups, buds and blossoms
were of one piece with it.

18 Six branches extended from the sides of
the lampstand: three on one side and three on
the other.

19 Three cups, shaped like almond flowers,
with buds and blossoms, were on one branch,
three on the next branch, and the same for all
six branches extending from the lampstand.

20 And on the lampstand were four cups,
shaped like almond flowers, with buds and
blossoms.

21 One bud was under the first pair of branch-
es extending from the lampstand, a second bud
under the second pair; and a third bud under
the third pair: for the six branches in all.

22 The buds and the branches were all of
one piece with the lampstand, hammered out
of pure gold.

23 He made its seven lamps, its wick trim-
mers, and its trays of pure gold.

24 He made the lampstand and all its ac-
cessories from one talent; that is, about 75 pounds,
of pure gold.

25 He made the incense altar out of acacia
wood: It was square, a cubit long, a cubit wide,
and two cubits high; about 1 1/2 feet long and
wide, and about 3 feet high. Its horns were made
of one piece with it.

26 He overlaid it with pure gold; the top, and
all the sides, and the horns were overlaid with
pure gold; and he also made a gold molding
around it.

27 He made two rings of gold for it, below
the molding: two on opposite sides, to hold the
poles used to carry it.
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28 He made the poles of acacia wood, and
overlaid them with gold.

29 He also made the holy anointing oil, and
the pure incense of sweet spices, according to
the art of the perfumer.

CHAP. 38

He built the altar of burnt offering of acacia
wood, three cubits high; about 4 1/2 feet high.
It was square: five cubits long and five cubits
wide; about 7 1/2 feet long and wide.

2 He made its horns on its four corners, so
the horns and the altar were all of one piece.
He overlaid the altar with bronze.

3 He made all its utensils of bronze: its pots,
shovels, sprinkling bowls, meat forks, and fire-
pans.

4 He made a grating for the altar: a bronze
network, to be under its ledge, coming halfway
up the altar.

5 He cast four rings, to hold the poles for
the four corners of the bronze grating.

6 He made the poles of acacia wood, and
overlaid them with bronze.

7 He inserted the poles into the rings, so they
would be on the sides of the altar for carrying
it. He made the altar hollow, with boards.

8 He made the laver for washing, of bronze
and its base of bronze. The laver and base were
made from the mirrors of the women who served
at the entrance to the Tent of Meeting.

9 Then he made the courtyard: The south
side was a hundred cubits long; about 150 feet
long, and had curtains of finely twisted linen,

10 With twenty posts and twenty bronze
bases, and with silver hooks and bands on the
posts.

11 The north side was also a hundred cubits
long; about 150 feet long, and had twenty posts
and twenty bronze bases, with silver hooks and
bands on the posts.

12 The west end was fifty cubits wide; about
75 feet wide, and had curtains, with ten posts
and ten bases, with silver hooks and bands on
the posts.

13 The east end, toward the sunrise, was also
fifty cubits wide; about 75 feet wide.

14 Curtains fifteen cubits long; about 22 1/2
feet long, were on one side of the east entrance,
with three posts and three bases,

15 And curtains fifteen cubits long; about 22
1/2 feet long, were on the other side of the east
entrance to the courtyard, with three posts and
three bases,

16 All the curtains around the courtyard
were of finely twisted linen.

17 The bases for the posts were of bronze;
the hooks and the bands on the posts were of
silver, and their tops were overlaid with silver.
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So all the posts of the courtyard had silver bands.

18 The curtain screen for the entrance to
the courtyard was of blue, purple, and scarlet
yarn, and finely twisted linen; the work of a
weaver. It was twenty cubits long; about 30 feet
long. The height of the curtain screen was the
same as the other curtains for the courtyard:
five cubits high; about 7 1/2 feet high.

19 The curtain screen had four posts and four
bronze bases. Their hooks and bands were silver,
and their tops were overlaid with silver.

20 All the tent pegs of the Tabernacle itself,
and of the surrounding courtyard, were bronze.

21 This is the inventory of the materials
used for the tabernacle, the tabernacle of the
Testimony, which was recorded at Mosheh’s
command by the Levites, under the direction
of Ithamar son of Aaron, the priest.

22 Now Bezaleel son of Uri, the son of Hur,
of the tribe of Yahdah, made everything Yahweh
commanded Mosheh,

23 And with him was Oholiab son of Ahi-
samach, of the tribe of Dan, a craftsman and
designer, and a weaver in blue, purple, and
scarlet yarn and fine linen.

24 The total amount of the gold from the wave
offerings used for all the work on the tabernacle
was 29 talents and 730 shekels, according to the
shekel of the sanctuary. The weight of the gold
was a little over one ton; over 2,000 pounds.

25 The silver obtained from those of the
community, who were counted in the census,
was 100 talents and 1,775 shekels, according
to the shekel of the sanctuary. The weight of
the silver was a little over 3 3/4 tons; over 7,500
pounds of silver.

26 The atonement offering was a bekah for
each man. That is half a shekel, according to
the shekel of the sanctuary; about 1/5 ounce, for
everyone included in the numbering of those
counted, twenty years old or more; a total of
603,550 men.

27 From the 100 talents of silver were cast
the bases for the sanctuary, and the bases for the
Veil; 100 bases for the 100 talents, one talent
for each base.

28 Then from the 1,775 remaining shekels
of silver; that is, about 45 pounds, he made the
hooks for the posts; he overlaid the tops of the
posts, and he made their bands.

29 The bronze from the wave offering was
70 talents and 2,400 shekels; about 2 1/2 tons;
about 5,000 pounds.

30 He used the bronze to make the bases for
the entrance to the Tent of Meeting, the bronze
altar with its bronze grating, and all its utensils;

31 The bases for the surrounding courtyard,
and those for its entrance, and all the tent pegs
for the tabernacle, and those for the surround-

ing courtyard.

CHAP. 39

From the blue, purple, and scarlet yarn they
made woven garments for ministering in the
Holy Place, and made the holy garments for
Aaron, as Yahweh commanded Mosheh.

2 He made the ephod of gold, and of blue,
purple, and scarlet yarn, and of finely twisted
linen.

3 The gold was hammered into thin sheets
and cut into threads, to work it in with the blue,
purple, and scarlet yarn, and fine linen; the work
of a skilled craftsman.

4 They made shoulder pieces for the ephod,
which were attached to two of its corners, so it
could be fastened.

5 The skillfully woven waistband of the ephod
was of the same workmanship: woven of gold,
and of blue, purple, and scarlet yarn, and of
finely twisted linen, as Yahweh had commanded
Mosheh.

6 They set the onyx stones in gold settings,
and engraved them, as seals are engraved, with
the names of the sons of Israyl.

7 Then he put them on the shoulder pieces of
the High Priest’s ephod, as memorial stones for
the sons of Israyl, as Yahweh had commanded
Mosheh.

8 And he made the breastplate, the work
of a skilled craftsman. It was woven like the
workmanship of the ephod: of gold, and of blue,
purple, and scarlet yarn, and of finely twisted
linen.

9 It was square, a span long and a span wide;
that is, about 9 inches square, and folded double.

10 In the breastplate they set four rows of
precious stones. In the first row there was a
ruby, a topaz, and a beryl,

11 In the second row a turquoise, a sapphire;
lapis lazuli, and an emerald;

12 In the third row a jacinth, an agate, and
an
amethyst;

13 In the fourth row a chrysolite, an onyx and
a jasper. They were mounted in gold settings.

14 There were twelve stones, one for each of
the S'names of the sons of Israyl; each engraved
like a seal with the name of one of the twelve
tribes.

15 For the breastplate they made braided
chains of pure gold, like a rope.

16 They made two gold settings, and two
gold rings, and fastened the rings to two of the
corners of the breastplate.

17 They fastened the two gold chains to the
rings at the corners of the breastplate,

G1. Every tribe had its
name written on a stone.



18 And the other ends of the chains were
fastened to the two settings, attaching them to
the shoulder pieces of the ephod at the front.

19 And they made two gold rings, and attached
them to the other two corners of the breastplate,
on the inside edge next to the ephod.

20 Then they made two more gold rings, and
attached them to the bottom of the shoulder
pieces of the front of the ephod, close to the
seam just above the waistband of the ephod.

21 They tied the rings of the breastplate to the
rings of the ephod with blue cord, connecting it
to the waistband, so that the breastplate would
not swing out from the ephod, as Yahweh had
commanded Mosheh.

22 He made the robe of the ephod entirely
of blue, woven by a weaver,

23 With an opening in the center of the robe,
like the opening of a collar, and a band around
this opening so it would not tear.

24 They made pomegranates of blue, purple,
and scarlet yarn, and of finely twisted linen
around the hem of the robe.

25 And they made bells of pure gold, and
attached them around the hem, between the
pomegranates;

26 A bell and a pomegranate, a bell and a
pomegranate, all around the hem of the robe
to be worn for ministering, as Yahweh had
commanded Mosheh.

27 For Aaron and his sons, they made: tunics
of fine linen, woven by a weaver;

28 And a turban; mitznepheth, of fine linen,
and the caps; migbaoth, (the Kippah) of fine
linen, and the undergarments of finely twisted
linen;

29 And the sashes, of finely twisted linen
and of blue, purple, and scarlet yarn; the work
of a weaver, as Yahweh commanded Mosheh.

30 Then they made the plate, the holy diadem;
the crown, out of pure gold, and engraved on it,
like an inscription on a seal: Qodesh la-Yahweh:
HOLY TO YAHWEH.

31 They fastened a blue cord to it, to attach
it to the High Priest’s turban; mitznepheth, as
Yahweh had commanded Mosheh.

32 Thus all the work on the tabernacle of the
Tent of Meeting was finished. The children of
Israyl did everything according to all that Yah-
weh had commanded Mosheh. So they did.

33 Then they brought the tabernacle to Mo-
sheh: the tent and all its furnishings: its clasps,
frames, bars, posts, and bases;

34 The covering of rams’ skins dyed red, the
covering of goats’ skins, and the Veil of the
Covering;

35 The ark of the Testimony with its poles,
and the mercy seat; the atonement cover;

36 The table with all its utensils, and the
bread of the Presence; the showbread;
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37 The pure gold lampstand with its row of
lamps, and all its accessories; and the pressed
olive oil for the light;

38 The gold altar, the anointing oil, the sweet
incense, and the curtain screen for the entrance
to the tent;

39 The bronze altar with its bronze grating,
its poles and all its utensils; the laver for wash-
ing, and its stand,

40 The curtains of the courtyard; all the fur-
nishings for the tabernacle: the Tent of Meeting;

41 And the woven garments worn for minis-
tering in the Holy Place, both the holy garments
for Aaron the High Priest, and the garments for
his sons, when they serve as ordinary priests.

42 According to all Yahweh had commanded
Mosheh, the children of Israyl had done all the
work.

43 Then Mosheh looked over all the work,
and truly they had done it; as Yahweh had
commanded, in this way they had done it. And
Mosheh blessed them.

CHAP. 40

Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 On the First Day of the First Moon, you
shall set up the tabernacle of the Tent of Meet-
ing.

3 You shall put in it the ark of the testimony,
and partition off the ark with the Veil.

4 Bring in the table, and set out the things
that are to be set in order on it. Then bring in
the lampstand, and set up its lamps.

5 Then place the gold altar of incense in
front of the ark of the Testimony, and put up
the curtain screen to the entrance of the Tent
of Meeting.

6 Then place the altar of burnt offering in
front of the entrance to the tabernacle of the
Tent of Meeting.

7 Place the laver for washing between the
Tabernacle of Meeting and the altar of burnt
offering, and put water in it.

8 Set up the courtyard all around, and put up
the entrance screen at the courtyard entrance.

9 Then take the anointing oil, and anoint the
Tabernacle and all that is in it; and you shall
consecrate and hallow it and all its utensils, and
it shall be holy.

10 Then anoint the altar of burnt offering,
and all its utensils. Consecrate and sanctify the
altar; and the altar shall be most holy.

11 Anoint the laver for washing and its stand,
and consecrate and sanctify it.

12 Then you shall bring Aaron and his sons to
the entrance of the Tent of Meeting, and wash
them with water from the consecrated laver.

13 Then you shall put the holy garments on
Aaron; and anoint and consecrate him, so he
may minister to Me as High Priest.



G1. Until the Priesthood
would be transferred to
Yahshua Messiah.

G2. The tablets of the Law
of Yahweh. Exodus 31:18,
34:29.

EXODUS 40

14 Bring his sons, and dress them in the
tunics;

15 Anoint them just as you anointed their
father, so they may minister to Me as ordinary
priests. Their anointing shall surely be an Slev-
erlasting priesthood throughout their generations.

16 Thus Mosheh did. According to all that
Yahweh had commanded him, so he did.

17 In the First Moon in the Second Year,
on the First Day of the Moon, the Tabernacle
was raised up.

18 So Mosheh raised up the Tabernacle, by
putting the bases in place, erecting the frames,
inserting the bars, and setting up the posts.

19 He spread the tent over the Tabernacle,
and put the covering of the tent on top of it, as
Yahweh had commanded Mosheh.

20 He took the 9’Testimony, and put it into
the ark, inserted the poles through the rings of
the ark, and put the mercy seat; the atonement
cover, on top of the ark.

21 He brought the ark into the Tabernacle,
hung up the Veil of the Covering, and par-
titioned off the ark of the Testimony in the Holy
of Holies, as Yahweh had commanded Mosheh
on the mountain.

22 He put the table in the Tabernacle of
Meeting; in the Holy Place, on the north side
of the Holy Place, on the outside of the Veil.

23 He set the bread of the Presence in order
upon the table in front of Yahweh, as Yahweh
had commanded Mosheh.

24 He put the lampstand in the Tabernacle
of Meeting; in the Holy Place, across from the
table, on the south side of the Tabernacle;

25 Mosheh set up and lit the lamps in front of
Yahweh, as Yahweh had commanded Mosheh.

26 He put the gold altar of incense in the

Tabernacle of Meeting; in the Holy Place, directly
in front of the Veil;

27 And he burned sweet incense on it, as
Yahweh had commanded Mosheh.

28 He hung up the curtain screen at the en-
trance to the Tent of Meeting; at the entrance
to the Holy Place.

29 He put the altar of burnt offering in front
of the entrance to the Tent of Meeting; in the
courtyard, and offered upon it the burnt offering
and the grain offering, as Yahweh had command-
ed Mosheh.

30 He set up the laver between the Tent of
Meeting and the altar in the courtyard, and put
water in it there for washing;

31 And Mosheh, Aaron, and his sons washed
their hands and their feet from it.

32 When they went into the Tent of Meeting,
and when they came near the altar, they washed,
as Yahweh had commanded Mosheh.

33 And Mosheh raised up the courtyard all
around the Tabernacle and the altar, and hung
up the curtain screen of the courtyard gate. So
Mosheh finished the work.

34 Then the cloud covered the Tent of Meet-
ing, and the glory of Yahweh filled the Taber-
nacle.

35 And Mosheh was not able to enter the Tent
of Meeting because the cloud rested above it,
and the glory of Yahweh filled the Tabernacle.

36 When the cloud was lifted up from above
the Tabernacle, the children of Israyl went on-
ward in all their journeys.

37 But if the cloud was not lifted up, then
they did not travel until the day it was lifted up.

38 So the cloud of Yahweh was above the
Tabernacle by day, and fire was in the cloud over
the Tabernacle by night, in the sight of all the
house of Israyl throughout all their journeys.



G1. Here Mosheh declares
that he taught nothing to
the people but that which
he received from Yahweh.

G2. So they could offer no
other kind of animal, except
those which are commanded
in Yahweh’s Law. See Levit-
icus Chapter 11.

LEVITICUS

Torath Kohanim: The Law of the Priests

WAYYIKRA
And He Called

And He; Yahweh, called to Mosheh, and
GYahweh spoke to him from the Tent of Meet-
ing, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and say to
them; When any one of you brings an offering
to Yahweh, you shall bring your offering from
your %%animals; from your herds or from your
flocks.

3 If his offering is a BURNT OFFERING from
the herd, let him offer a male without blemish.
He shall offer it of his own free will, at the door
of the Tent of Meeting in front of Yahweh.

4 He shall put his hand on the head of his
burnt offering, and it will be accepted on his
behalf, to make atonement for him.

5 He shall kill the bull in front of Yahweh;
and the priests, the sons of Aaron, shall bring
the blood, and sprinkle the blood all around on
the altar at the entrance to the Tent of Meeting.

6 He shall skin the burnt offering, and cut it
into its pieces.

7 The sons of Aaron, the priests, shall put
fire on the altar, laying the wood in order on
the fire.

8 Then the priests, Aaron’s sons, shall ar-
range the pieces, including the head and the
fat, in order on the wood which is on the fire
on the altar;

9 But first he shall wash its entrails and its
legs with water, then the priest shall burn all on
the altar, as a burnt offering; an offering made
by fire, a sweet aroma to Yahweh.

10 If, however, his offering is of the flocks:
from the sheep or from the goats, as a burnt
offering, he shall bring a male without blemish;

11 He shall kill it on the north side of the
altar in front of Yahweh; and the priests, Aa-
ron’s sons, shall sprinkle its blood all around
on the altar.

12 And he shall cut it into its pieces, including
its head and its fat; and the priest shall lay the
pieces in order, on the wood which is on the fire
upon the altar;

13 But first he shall wash the entrails and
the legs with water, then the priest shall bring

all of it, and burn it upon the altar. It is a burnt
offering, an offering made by fire, a sweet aroma
to Yahweh.

14 If, however, his burnt offering to Yahweh
is from the birds: then he shall bring his offering
from the turtledoves or from the pigeons.

15 The priest shall bring it to the altar, wring
off its head, and burn it upon the altar; its blood
shall be drained out at the side of the altar.

16 Before the bird is burned, the priest shall
remove its crop and its feathers, and throw them
beside the altar on the east side, into the place
for ashes.

17 Then he shall split it at its wings, not
dividing it completely, and the priest shall then
burn it on the altar, on the wood arranged on
the fire. It is a burnt offering, an offering made
by fire, a sweet aroma to Yahweh.

CHAP. 2

When anyone offers a GRAIN OFFERING to
Yahweh, his offering shall be of fine flour. He
shall pour oil on it, and put frankincense on it.

2 He shall bring it to the sons of Aaron, the
priests. A priest shall take from it a handful of
fine flour, the oil, and all the frankincense, and
the priest shall burn it as a ®memorial portion
on the altar; an offering made by fire, a sweet
aroma to Yahweh.

3 The remaining portion of the grain offering
shall be Aaron’s and his sons’. It is a most holy
offering to Yahweh made by fire.

4 If you bring as an offering a grain offering
baked in the oven, it shall be unleavened cakes of
fine flour mixed with oil, or unleavened wafers
anointed with oil.

5 If your offering is a grain offering prepared
on a griddle, it shall be of fine flour, unleavened
and mixed with oil.

6 Break this into pieces, and pour oil on it;
it is a grain offering.

7 If your offering is a grain offering cooked
in a pan, it shall be made of fine flour with oil.

G3. This signifies that Yah-
weh remembers those who
offer unto Him. See Matti-
thyah 19:27-29.



a. Leviticus 23:18.

G1. Which they were bound
(as by a covenant) to use in
all sacrifices. Numbers 18:19,
Yechetzqyah 43:24. This also
represents the sure and pure
covenant. Yeremyah 31:31-
34.
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8 Bring the grain offering made of these
things to Yahweh. Present this to the priest,
and he shall bring it to the altar.

9 Then the priest shall take from the grain
offering a memorial portion, to burn it on the
altar; an offering made by fire, a pleasing aroma
to Yahweh.

10 What remains of the grain offering is Aa-
ron’s and his sons’. It is a most holy offering to
Yahweh made by fire.

11 No grain offering you bring to Yahweh
shall be made with leaven: for you shall burn
no leaven, nor any honey, in any offering to
Yahweh made by fire.

12 *You may bring your first tithes to Yahweh,
but they shall not be burned on the altar for a
pleasing aroma.

13 Every offering of your grain offerings you
shall season with Y'salt; you shall not allow the
salt of the covenant of Yahweh to be lacking
from your grain offering. With all your offerings,
you shall offer salt.

14 If you offer a grain offering of your first-
fruits to Yahweh, you shall offer crushed heads
of new grain, roasted in the fire.

15 Put oil on it and lay frankincense on it.
It is a grain offering.

16 Then the priest shall burn the memorial
portion: a handful of the crushed grain, its oil,
with all the frankincense, as an offering made
by fire to Yahweh.

CHAP. 3

When an offering is a PEACE OFFERING,
it shall be brought from the herd, either a male
or a female. It shall be without blemish in front
of Yahweh.

2 The offerer shall lay his hand on the head
of his offering, and kill it a¢ the entrance of the
Tent of Meeting; and Aaron’s sons, the priests,
shall sprinkle the blood all around on the altar.

3 Then he shall offer from that sacrifice of
peace offering, an offering of it made by fire to
Yahweh: the fat that covers the entrails, and all
the fat on the entrails,

4 The two kidneys, and the fat around them
near the loins, and the fatty lobe attached to the
liver above the kidneys. These portions he shall
remove;

5 Then Aaron’s sons shall burn these on the
altar, on top of the burnt offering that is on
the burning wood; an offering made by fire, an
aroma pleasing to Yahweh.

6 If he offers an animal from the flock as a
sacrifice of peace offering to Yahweh, he is to
offer either a male or a female, without blemish.

7 If he offers a lamb as his peace offering,
then he shall offer it in front of Yahweh.

8 He shall lay his hand on the head of his
peace offering, and kill it in front of the Tent of

Meeting; then Aaron’s sons shall sprinkle its
blood all around on the altar.

9 And he shall offer from that sacrifice of
the peace offering, an offering of it made by
fire to Yahweh: its fat and the whole fat tail
shall be removed close to the backbone, the fat
that covers the entrails, and all the fat on the
entrails,

10 The two kidneys, and the fat on them near
the loins, and the fatty lobe attached to the liver
above the kidneys, he shall remove these;

11 And the priest shall burn these on the altar
as food; an offering made by fire to Yahweh.

12 If his peace offering is a goat then he shall
offer it in front of Yahweh.

13 He shall lay his hand on its head, and kill
it in front of the Tent of Meeting, and the sons
of Aaron shall sprinkle its blood all around on
the altar.

14 Then he shall offer from it these parts as
an offering made by fire to Yahweh: the fat
that covers the entrails, and all the fat on the
entrails,

15 The two kidneys, and the fat on them near
the loins, and the fatty lobe attached to the liver
above the kidneys. These he shall remove.

16 Then the priest shall burn these on the altar
as food; an offering made by fire for a pleasing
aroma. All of this fat belongs to Yahweh.

17 This is a perpetual statute throughout your
generations in all your dwellings: You shall not
eat any of this fat, nor blood.

CHAP. 4

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, saying; If a
person S%ignorantly; unintentionally, sins against
any of the Laws of Yahweh, which must not be
done; but he does what is forbidden by them,
these are My instructions.

3 If the anointed priest sins, bringing guilt
on the people, then let him offer to Yahweh a
young bull without blemish as a SIN OFFER-
ING for the sins he has sinned.

4 He shall bring the bull to the entrance of
the Tent of Meeting in front of Yahweh. He
shall lay his hand on the bull’s head, and %kill
the bull in front of Yahweh.

5 Then the anointed priest shall take some
of the bull’s blood, and bring it into the Tent
of Meeting.

6 The priest shall dip his finger in the blood,
and sprinkle some of the blood seven times in
front of Yahweh; in front of the Veil of the Holy
Place.

7 The priest shall put some of the blood
on the horns of the altar of incense in front of
Yahweh, which is in the Tent of Meeting. He
shall then pour the remaining blood of the bull
at the base of the altar of burnt offering which is

G2. That is; A sin of neg-
ligence or a sin committed
by one who did not know or
realize that what he did is
a transgression of Yahweh’s
Law. Otherwise, the pun-
ishments are set for those
who transgress knowingly.
Numbers 15:22. See also
Acts 17:30.

G3. Thus confessing that he
deserved the same punish-
ment the animal suffered.
See also Romans 6:23.



G1. All the people could
not lay on their hands.
Therefore it was sufficient
that the Elders of the people
did so on behalf of the entire
congregation.

R1. When he committed the
sin, he was under the belief
that it was something per-
missible. It was afterwards
that it became known to him
that it was a forbidden thing.

at the entrance of the Tent of Meeting; in the
courtyard.

8 He shall remove from it all the fat of the
bull as the sin offering; the fat that covers the
entrails, and all the fat on the entrails,

9 The two kidneys, and the fat on them near
the loins, and the fatty lobe attached to the liver
above the kidneys. These he shall remove.

10 These he shall remove, just as they were
removed from the bull or cow of the peace
offering; and the priest shall burn these on the
altar of burnt offering.

11 But the bull’s hide, and all its flesh, with
its head and legs, its entrails and offal—

12 He shall carry the whole bull outside the
camp, to the clean place where the ashes are
poured out, and burn it on wood with fire. Where
the ashes are poured out, it shall be burned.

13 Now if the whole congregation of Israyl
sins ignorantly, and does what is forbidden in
any of Yahweh’s Laws; though the congregation
is unaware of this sin: they are still guilty.

14 When the sin they have sinned becomes
known, then the congregation shall offer a young
bull for the sin, bringing it in front of the Tent
of Meeting.

15 The S'elders of the congregation shall lay
their hands on the head of the bull, in front of
Yahweh. Then the bull shall be killed in front
of Yahweh.

16 The anointed priest shall bring some of
the bull’s blood into the Tent of Meeting;

17 Then the priest shall dip his finger into
the blood, and sprinkle it seven times in front
of Yahweh, in front of the Veil.

18 And he shall put some of the blood on the
horns of the incense altar in front of Yahweh,
which is in the Tent of Meeting. He shall pour
the remaining blood at the base of the altar of
burnt offering, which is at the entrance of the
Tent of Meeting, in the courtyard.

19 He shall take all the designated fat from
it, and burn it on the altar.

20 He shall do with this bull, as he does with
the bull of a sin offering; so he shall do with
it. And the priest shall make atonement for
the whole congregation, and it shall be forgiven
them.

21 Then he shall carry the bull outside the
camp, and burn it as he burned the first bull.
It is a sin offering for the congregation.

22 When a ruler sins ignorantly, and does
what is forbidden in any of the Laws of Yahweh
our Father: he is guilty.

23 ®When he is made aware of the sin he
has sinned, he shall bring as his sin offering a
male of the goats; a male goat without blemish.

24 He shall lay his hand on the head of the
goat, and kill it at the place they kill the burnt
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offering, in front of Yahweh; it is a sin offering.

25 The priest shall take some of the blood
of the sin offering with his finger, put it on the
horns of the altar of burnt offering, and pour its
blood at the base of the altar of burnt offering.

26 He shall burn all its designated fat on the
altar, like the fat of the peace offerings. So the
priest shall make atonement for the ruler con-
cerning his sin, and it shall be forgiven him.

27 If any other member of the congregation
sins ignorantly, and does what is forbidden in
any of Yahweh’s Laws: he is still guilty.

28 When he is made aware of the sin he has
sinned, then he shall bring as his sin offering a
female goat without blemish.

29 He shall lay his hand on the head of his
sin offering, and kill the sin offering at the place
of the burnt offering.

30 Then the priest shall take some of its blood
with his finger, and put it on the horns of the
altar of burnt offering, pouring its remaining
blood at the base of the altar.

31 He shall remove all its designated fat, as
fat is removed from the peace offerings; and the
priest shall burn it on the altar for a pleasing
aroma to Yahweh. So the priest shall make
atonement for him, and it shall be forgiven him.

32 If he brings a lamb as his sin offering, he
shall bring a female without blemish.

33 Then he shall lay his hand on the head
of his sin offering, and kill it as a sin offering
at the place they kill the burnt offering.

34 The priest shall take some of the blood
of his sin offering with his finger, and put i on
the horns of the altar of burnt offering, pouring
its remaining blood at the base of the altar.

35 He shall remove all its designated fat; as
the fat of the lamb is removed in the same way
as the sacrifices of the peace offerings. Then
the priest shall burn it on the altar, on top of
the offerings made to Yahweh by fire. So the
priest shall make atonement for his sin that he
has committed, and it shall be forgiven him.

CHAP. 5

If a person sins because he does not speak
up when he hears a public charge, to testify
regarding something he has seen, or >knows
about: he will be held responsible;

2 Or if a person touches any unclean thing,
whether the carcass of an unclean beast, or the
carcass of unclean livestock, or the carcass of
an unclean creeping thing; even though he is
unaware of it: he has become unclean, and is
guilty;

3 Or if he touches human uncleanness, any-
thing that would make a man defiled; even
though he is unaware of it, when he learns of

G2. It is commanded that
one who has seen a sin com-
mitted must tell the truth,
therefore revealing the in-
iquity of the unrighteous.



G1. Or vows rashly with-
out just examination of the
circumstances, and does not
know what shall be the issue
of the same.

G2. The first fruits or tithes.

a. For example, if a man
owes Yahweh one hundred
shekels of silver as his Law-
ful tithe, but he spends it
rather than submitting it to
Yahweh, as a result of this
error, this man now owes
Yahweh one hundred and
twenty shekels of silver.
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it: he will be guilty;

4 Or if a person S'vows an oath, speaking
thoughtlessly by his mouth, to do evil or to do
well, whatever that a man may pronounce by
an oath, even though he is unaware of it, when
he learns of it: he will be guilty.

5 When anyone is guilty in any of these mat-
ters, he shall confess he has sinned in that thing.

6 And he shall bring his TRESPASS OF-
FERING to Yahweh for his sin which he has
sinned: a female from the flock: a lamb or a
goat, as a sin offering. So the priest shall make
atonement for him concerning his sin.

7 If he is not able to bring a lamb, then he
shall bring to Yahweh two turtledoves or two
pigeons for his trespass he has committed: one
as a sin offering, and the other as a burnt of-
fering.

8 And he shall bring them to the priest, who
shall offer that which is for the sin offering first,
and wring off its head from its neck, but shall
not divide it completely.

9 Then he shall sprinkle some of the blood
of the sin offering on the side of the altar, and
the rest of the blood shall be drained out at the
base of the altar. It is a sin offering.

10 And he shall offer the second as a burnt
offering in the prescribed manner. So the priest
shall make atonement on his behalf, for his sin
which he has sinned; and it shall be forgiven
him.

11 But if he is unable to bring two turtledoves
or two young pigeons, then he who sinned shall
bring for his trespass offering one tenth of an
ephah of fine flour; probably about 2 quarts, as
a sin offering. He shall put no oil on it, nor shall
he put frankincense on it, for it is a sin offering.

12 Then he shall bring it to the priest, and
the priest shall take his handful of it as a me-
morial portion, and burn this handful on the
altar according to the offerings made by fire
to Yahweh. It is a sin offering.

13 The priest shall make atonement for
him, for his sin that he has sinned in any of
these matters; and this shall be forgiven him.
The remaining portion of this flour shall be the
priest’s, as a grain offering.

14 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

15 If a person commits a trespass, and sins
ignorantly “%in regard to any of Yahweh’s holy
things, then he shall bring to Yahweh, as his
trespass offering, a ram without blemish from
the flocks, along with the proper value in silver
of the trespass, according to the shekel of the
sanctuary, as a trespass offering.

16 And he shall make restitution for the harm
he has done in regard to the holy thing, *and
shall add one-fifth of its value, and give it to the
priest; and the priest shall make atonement for
him with the ram of the trespass offering; and

it shall be forgiven him.

17 If anyone sins, and commits any of these
things which are forbidden to be done by the
Laws of Yahweh, though he does not know it,
yet he is S*guilty, and shall bear his iniquity.

18 And he shall bring to the priest a ram
without blemish from the flock, with your es-
timated valuation, as a trespass offering. So the
priest shall make atonement for him ““regarding
his ignorance, erring and not knowing it; and it
shall be forgiven him.

19 Itis a trespass offering; he has certainly
trespassed against Yahweh.

CHAP. 6

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 If a person sins and commits a trespass
against Yahweh, by %lying to his brother about
what was delivered to him for safekeeping, or
about a pledge, or about a robbery, or if he has
deceived and extorted from his brother,

3 Or if he has found what was lost and lies
concerning it, or Svows falsely; in any one of
these things a man may do: sinning;

4 Then it shall be, because he has sinned and
is guilty, that he shall restore what he has stolen;
or the thing which he has deceitfully obtained,
or what was delivered to him for safekeeping,
or the lost thing which he found:

5 For all he has vowed falsely about, he shall
restore its full value, adding one-fifth more to
it, and giving it to whomever it belongs on the
day of his trespass offering.

6 Then he shall bring his trespass offering to
Yahweh: a ram without blemish from the flock,
along with your valuation, as a trespass offering,
to the priest.

7 So the priest shall make atonement for him
in front of Yahweh, and he shall be forgiven for
any one of these things he may have done in
trespass.

8 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

9 Command Aaron and his sons, saying;
This is the Law of the BURNT OFFERING:
The burnt offering shall be on the altar hearth
all night until morning, and the fire of the altar
shall be kept burning on it.

10 And the priest shall put on his linen gar-
ment, and his linen undergarments, and take
up the ashes of the burnt offering the fire has
consumed on the altar, putting them beside the
altar.

11 Then he shall take off his garments, putting
on other garments, and carry the ashes outside
the camp, to the clean place.

12 The fire on the altar shall be kept burning
on it. It shall not be put out. The priest shall
burn wood on it every morning, and lay the
burnt offering in order upon it; and he shall

G3. That is; he remembers
afterward that he has sinned;
his conscience accuses him.

G4. If his sin against Yah-
weh is because of malice, he
must be put to death.

G5. By any deceitful or
unlawful means.

G6. Perjury.



G1. Nor is any leavened bread
to be added to it after it is
baked.

burn on it the fat of the peace offerings.

13 The fire must be kept burning on the altar
continuously; it must not go out.

14 This is the Law of the GRAIN OFFER-
ING: The sons of Aaron shall offer it on the
altar in front of Yahweh.

15 He shall take from it a handful of the fine
flour of the grain offering, with its oil, and all the
frankincense which is on the grain offering, and
shall burn it on the altar for a pleasing aroma,
as a memorial to Yahweh.

16 The remainder of it Aaron and his sons
shall eat. As unleavened bread it shall be eat-
en; in a holy place, in the court of the Tent of
Meeting, they shall eat it.

17 It shall not be “'baked with leaven. I have
given it to them as their portion from My of-
ferings made by fire. It is most holy, like the sin
offering and the trespass offering.

18 All the males among the children of Aa-
ron may eat it. This is a statute forever in your
generations, concerning the offerings made by
fire to Yahweh. Everyone who touches them
must be holy.

19 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

20 This is the offering of Aaron and his sons,
which they shall offer to Yahweh on the day
he is anointed: one-tenth of an ephah; about
2 quarts, of fine flour as a daily grain offering;
half of it is to be offered in the morning and half
of it is to be offered in the evening.

21 It shall be prepared with oil on a griddle;
bring it well-mixed, and present the grain offer-
ing, broken in pieces, as an aroma pleasing to
Yahweh.

22 The priest from among his sons, who is
anointed to succeed in his place, shall offer it.
It is a statute forever to Yahweh. It shall be
completely burned.

23 Every grain offering of a priest shall be
burned completely; it must not be eaten.

24 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

25 Speak to Aaron and to his sons, saying;
This is the Law of the SIN OFFERING: In the
place where the burnt offering is killed, the sin
offering shall also be killed in front of Yahweh.
It is most holy.

26 The priest who offers it for sin shall eat
it. It shall be eaten in a holy place, in the court
of the Tent of Meeting.

27 Everyone who touches its flesh must be
holy. And when its blood is sprinkled on any
garment, you must wash it on which it was sprin-
kled, in a holy place.

28 But the earthen vessel it was boiled in
shall be broken. If it is boiled in a bronze pot,
it must be both scoured and rinsed in water.

29 All the males among the priests may eat
it. It is most holy.

30 But no sin offering whose blood is brought
into the Tent of Meeting, to make atonement

LEVITICUS 7

in the Holy Place, shall be eaten. It must be
burned completely in the fire.

CHAP. 7

This is the Law for the ®TRESPASS OFFER-
ING; it is most holy.

2 In the place they killed the burnt offering,
they shall kill the trespass offering. Its blood the
priests shall sprinkle all around on the altar;

3 And he shall offer from it all its fat: the
fat tail, and the fat that covers the entrails,

4 The two kidneys, and the fat that is around
them near the loins, and the fatty lobe attached
to the liver above the kidneys. These designated
items he shall remove;

5 And the priest shall burn them on the altar,
as an offering made by fire to Yahweh. Itis a
trespass offering.

6 Every male among the priests may eat it.
It must be eaten in a holy place; it is most holy.

7 The trespass offering is like the sin offer-
ing; one Law concerns them both. The priest
who makes atonement with it shall have it.

8 The priest who offers anyone’s burnt offer-
ing, may keep the skin of the burnt offering he
has offered.

9 Also, every grain offering baked in an oven,
or cooked in a pan, or on a griddle, belongs to
the priest who offers it.

10 However, every grain offering, whether
mixed with oil or dry, belongs equally to all the
sons of Aaron.

11 This is the Law of the sacrifice of PEACE
OFFERINGS, which he shall offer to Yahweh:

12 If he offers it for THANKSGIVING, then
along with this thanksgiving offering, he is to
offer cakes of unleavened bread mixed with oil,
unleavened wafers spread with oil, and cakes
of fine flour, well-kneaded and mixed with oil.

13 Along with his peace offering of thanks-
giving, he is to present an offering of leavened
bread.

14 He is to bring one of each kind as a heave
offering to Yahweh. It shall belong to the priest
who sprinkles the blood of the peace offering.

15 The meat of his peace offering for thanks-
giving shall be eaten the same day it is offered.
He shall not leave any of it until morning.

16 If, however, his offering is the result of
a VOW, or is a FREEWILL OFFERING, the
offering shall be eaten the same day he offers
his sacrifice, and on the next day the remainder
of it may also be eaten;

17 The remainder of the meat of this offering
must be burned with fire on the third day.

18 If any of the flesh of the vow or freewill
peace offering is eaten at all on the third day, it
shall not be accepted, nor shall it be credited to
the one who brought it. Whoever offers it shall
be an abomination, and the person who eats of

G2. 1t is for those sins that
were committed unknow-

ingly.



G1.The sin for which he
made the offering shall re-
main.
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it shall S'bear guilt.

19 The meat that touches any unclean thing
shall not be eaten; it must be burned with fire.
As for the other clean meat, all who are clean
may eat of it.

20 But the person who eats the flesh of the
peace offerings to Yahweh, while he is unclean,
that person shall be cut off from his people.

21 If anyone touches anything un-
clean—whether human uncleanness, or an
unclean animal, or any unclean, abomina-
ble thing—and then eats any of the meat
of the peace offering belonging to Yahweh,
that person shall be cut off from his people.

22 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

23 Speak to the children of Israyl, saying;
You shall not eat any fat of cattle, or sheep, or
goats designated in the burnt offerings to Yahweh.

24 The fat of an animal found dead, or torn
by wild animals, may be used for any other pur-
pose, but you must not eat it.

25 Anyone who eats the fat of an animal from
which an offering by fire is made to Yahweh,
must be cut off from his people.

26 And you shall not eat any blood in any of
your dwellings, whether of bird or animal.

27 Whoever eats any blood, that person shall
be cut off from his people.

28 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

29 Speak to the children of Israyl, saying;
Anyone who brings a peace offering to Yahweh,
is to bring part of it as his sacrifice to Yahweh;

30 With his own hands he is to bring the
offering made to Yahweh by fire: he is to bring
the designated fat, together with the breast, and
wave the breast before Yahweh, as a WAVE
OFFERING.

31 The priest shall burn the fat on the altar,
but the breast belongs to Aaron and his sons.

32 Also, the right thigh you shall give to the
priest as a HEAVE OFFERING, from the sac-
rifices of your peace offerings.

33 He, among the sons of Aaron, who offers
the blood of the peace offering and the fat, shall
have the right thigh for &is part.

34 The breast of the wave offering, and the
thigh of the heave offering, I have taken from
the children of Israyl, from their peace offer-
ings, and I have given them to Aaron the priest
and to his sons, from the children of Israyl, by
a statute forever.

35 This is the consecrated, sanctified portion
allotted to Aaron and his sons, from the offerings
made by fire to Yahweh, on the day they were
presented to minister unto Yahweh as priests.

36 Yahweh commanded this to be given to
them by the children of Israyl, on the day He
anointed them, by a statute forever throughout
their generations.

37 This is the Law of the burnt offering, the
grain offering, the sin offering, the trespass of-
fering, the consecrations, and the sacrifice of
the peace offering,

38 Which Yahweh commanded Mosheh on
Mount Sinai, on the day when He commanded
the children of Israyl to offer their offerings to
Yahweh in the Wilderness of Sinai.

CHAP. 8

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Take Aaron and his sons with him, and
the garments, the anointing oil, a bull as the sin
offering, two rams, and a basket of unleavened
bread,

3 And gather all the congregation together
at the entrance o the courtyard of the Tent of
Meeting.

4 And Mosheh did as Yahweh commanded
him, and the congregation was gathered together
at the entrance to the courtyard of the Tent of
Meeting.

5 Then Mosheh said to the congregation; This
is what Yahweh has commanded to be done.

6 Then Mosheh brought Aaron and his sons
forward, and washed them with the water from
the laver.

7 And he put the tunic on Aaron, girded him
with the sash, clothed him with the robe, and
put the ephod on him. He also tied the ephod
to him by its skillfully woven waistband; so it
was fastened on him.

8 He placed the breastplate on him, and put
the Urim and Thummim in the breastplate.

9 And he put the turban; mitznepheth, on his
head. On the front of the turban; mitznepheth,
he set the gold plate, the holy diadem; the crown,
tying it on the front of the turban, as Yahweh
had commanded.

10 Then Mosheh took the anointing oil, and
anointed the tabernacle and all that was in it;
and so consecrated and sanctified them.

11 He sprinkled some of it on the altar seven
times, anointed the altar and all its utensils, and
the laver for washing, and its base, to consecrate
and sanctify them.

12 He poured some of the anointing oil on
Aaron’s head, and anointed him, consecrating
and sanctifying him.

13 Then Mosheh brought Aaron’s sons, and
put tunics on them, girded them with sashes,
and put the caps; migbaoth, (the Kippah) on
them, as Yahweh had commanded Mosheh.

14 And Mosheh brought the bull for the sin
offering. Then Aaron and his sons laid their
hands on the head of the bull for the sin offering,

15 And Mosheh killed it. Then he took the



G1. Of the burnt offering.

blood, and put some on the horns of the “'altar
all around with his finger to purify the altar; and
he poured the blood at the base of the altar.
So he consecrated and sanctified it, and made
atonement for it.

16 Then he took all the fat on the bull’s en-
trails, the fatty lobe attached to the liver, and the
two kidneys with their fat; and Mosheh burned
these on the altar.

17 But the bull: its hide, its flesh, and its offal,
he burned with fire outside the camp in a clean
place, as Yahweh had commanded Mosheh.

18 Then he brought one of the rams as the
burnt offering, and Aaron and his sons laid their
hands on the head of the ram;

19 And Mosheh killed it. Then he sprinkled
the blood all around on the altar.

20 He cut the ram into pieces; and Mosheh
burned the head, the pieces, and the fat,

21 First washing the entrails and the legs in
water; burning the whole ram on the altar. It
was a burnt offering for a pleasing aroma; an
offering made by fire to Yahweh, as Yahweh
had commanded Mosheh.

22 Then he brought the second ram, the ram
of consecration. Then Aaron and his sons laid
their hands on the head of this ram;

23 Then Mosheh killed it. He took some of
its blood, and put it on the tip of Aaron’s right
ear, on the thumb of his right hand, and on the
big toe of his right foot.

24 Then he brought Aaron’s sons, and Mo-
sheh put some of this blood on the tips of their
right ears, on the thumbs of their right hands,
and on the big toes of their right feet. Then
Mosheh sprinkled the blood all around on the
altar.

25 Then he took the fat from this second ram,
and the fat tail, all the fat from the entrails, the
fatty lobe attached to the liver, the two kidneys
and their fat, and the right thigh;

26 And from the basket of unleavened bread
in front of Yahweh, he took a cake of bread, and
one made with oil, and a wafer. He put these
on the fat portions, and on the right thigh.

27 He put all these in Aaron’s and his sons’
hands, and waved them as a wave offering in
front of Yahweh.

28 Then Mosheh took them from their hands,
and burned them on the altar, placing them on
the burnt offering. They are consecration of-
ferings for a pleasing aroma, an offering made
by fire to Yahweh.

29 Then Mosheh took the breast, and waved
it as a wave offering in front of Yahweh. It was
Mosheh’s part of the ram of consecration; as
Yahweh had commanded Mosheh.

30 Then Mosheh took some of the anoint-
ing oil, and some of the blood from the altar,
and sprinkled this on Aaron, on his garments,
and on his sons, and on their garments. So
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he consecrated and sanctified Aaron and his
garments, and his sons and their garments.

31 And Mosheh said to Aaron and his sons;
Boil the flesh at the entrance to the Tent of
Meeting, and eat it there with the bread in the
basket, from the consecration offerings, as I
commanded, saying; Aaron and his sons shall
eat it.

32 What remains of the flesh and of the
bread, you shall burn with fire.

33 And you shall not leave the entrance to
the Tent of Meeting for seven days, until the
days of your consecration and ordination are
ended. Your consecration will be for seven days.

34 What Yahweh has done this day, Yahweh
has commanded, to make atonement for you.

35 Therefore, you must stay at the entrance
to the Tent of Meeting day and night for seven
days, and keep the charge of Yahweh, so that
you may not die; for that is what I have been
commanded.

36 So Aaron and his sons did all the things
Yahweh had commanded by the hand of Mo-
sheh.

CHAP. 9

On the eighth day, Mosheh summoned Aaron
and his sons, and the elders of Israyl.

2 He said to Aaron; Take for yourself a young
bull as a sin offering, and a ram as a burnt offer-
ing, each without blemish, and offer them in
front of Yahweh.

3 Then to the children of Israyl you shall
speak, saying; Take a male goat as a sin offer-
ing, and a calf and a lamb, both of the first year
and without blemish, as a burnt offering,

4 Also a bull and a ram, as peace offerings to
offer in front of Yahweh, and a grain offering
mixed with oil; for today Yahweh will appear
to you.

5 So they brought what Mosheh commanded
to the front of the Tent of Meeting; and all the
congregation drew near, and stood in front of
Yahweh.

6 Then Mosheh said; This is the thing Yah-
weh has commanded you to do, so the glory of
Yahweh may appear to you.

7 And Mosheh said to Aaron; Go to the
altar, offer your sin offering and your burnt
offering, and make atonement for %?yourself
and for the people; sacrifice the offering that is
for the people, and make atonement for them,
as Yahweh commanded.

8 So Aaron went to the altar, and killed the
calf of the sin offering for himself.

9 Then the sons of Aaron brought the blood
to him, and he dipped his finger in the blood,
put it on the horns of the altar, and poured the
remaining blood at the base of the altar.

G2. Hebrews 5:3, 7:27.



R1. Nadab and Abihu were
killed because they entered
the sanctuary intoxicated
with wine.

G1. 1 will punish those who
do claim that they rever-
ence Me, but do not keep
My Laws.

R2. When Yahweh exe-
cutes judgment upon the
righteous, He is reverenced,
exalted, and praised. Psalm
68:35.
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10 But the fat, the kidneys, and the fatty lobe
from the liver of the sin offering, he burned on
the altar, as Yahweh had commanded Mosheh;

11 And the flesh and the hide he burned with
fire outside the camp.

12 Then he killed the burnt offering, and the
sons of Aaron brought the blood to him, which
he sprinkled all around on the altar.

13 Then they brought the burnt offering to
him, with its pieces and head, and he burned
them on the altar,

14 First washing the entrails and the legs,
then burning them completely on the altar.

15 Then he brought the sin offering for the
people: the goat for their sin offering, and killed
it like the first one.

16 Then he brought the burnt offering, and
offered it according to the prescribed manner.

17 Then he brought the grain offering, took
a handful of it, and burned it on the altar in
addition to the morning’s burnt offering.

18 He killed the bull and the ram: the peace
offerings for the people. Then Aaron’s sons
brought to him the blood, which he sprinkled
all around on the altar.

19 The fat from the bull and the ram, the
fatty tail, the fat covering on the entrails and
kidneys, the two kidneys, and the fatty lobe
attached to the liver:

20 They put this fat on the breasts; then he
burned the fat on the altar;

21 But the breasts and the right thigh Aaron
waved, as a wave offering in front of Yahweh,
as Mosheh had commanded.

22 Then Aaron lifted his hand toward the
people, and blessed them. And, having sac-
rificed the sin offering, the burnt offering, and
the peace offering, he stepped down.

23 Then Mosheh and Aaron went into the
Tent of Meeting. When they came out, they
blessed the people. Then the glory of Yahweh
appeared to all the people,

24 And fire came out from the Presence of
Yahweh, and consumed the burnt offering, and
the fat on the altar. When all the people saw this,
they shouted for joy, and fell face downward.

CHAP. 10

Nadab and Abihu, the sons of Aaron, each
took his censer and put fire in it, put incense
on it, and offered unauthorized, profane fire in
front of Yahweh, contrary to His Law.

2 RISo fire came out from Yahweh, and de-
voured them; so they died in front of Yahweh.

3 Then Mosheh said to Aaron; This is what
Yahweh spoke of when He said: Among those
who come near Me, I must be S'sanctified;
regarded as Holy, and before all the people I
must be ®*glorified. And Aaron held his peace.

4 Then Mosheh called Mishael and Elza-
phan, the sons of Uzziel, the uncle of Aaron,
and said to them; Come near, and carry your
cousins outside the camp, away from the front
of the sanctuary.

5 So they came near, and carried them by
their tunics out of the camp, as Mosheh had
said.

6 And Mosheh said to Aaron and to his sons,
Eleazar and Ithamar; Do not “>®3let your hair
grow long, nor tear your clothes, or you will
die; and Yahweh will be angry with the whole
congregation. But let your brothers, the whole
house of Israyl, bewail those whom Yahweh has
G3destroyed by fire.

7 You shall not go out from the entrance of
the Tent of Meeting, or you shall die; for the
anointing oil of Yahweh is upon you. So they
did as Mosheh said.

8 Then Yahweh spoke to Aaron, saying:

9 R4Do not drink wine nor strong drink, you,
nor your sons with you, when you go into the
Tent of Meeting, or you shall die. It shall be a
statute forever throughout your generations.

10 ®You must distinguish between the holy
and unholy, and between the unclean and the
clean,

11 R®And you must teach the children of
Israyl all the statutes which Yahweh has spoken
to them, by the hand of Mosheh.

12 Then Mosheh spoke to Aaron, and to
Eleazar and Ithamar, his sons who were left;
Take the grain offering that remains of the
offerings made by fire to Yahweh, and eat it
without leaven beside the altar; for it is most
holy.

13 You must eat it in a holy place, because
it is your share and your sons’ share of the of-
ferings made by fire to Yahweh, for so I have
been commanded.

14 The breast of the wave offering and the
thigh of the heave offering you shall eat in a
clean place: you, your sons, and your daughters
with you; for your share and your sons’ share;
given from the sacrifices of peace offering from
the children of Israyl.

15 The thigh of the heave offering and the
breast of the wave offering they shall bring with
the offerings of fat made by fire to offer, as a
wave offering in front of Yahweh. And it shall
be yours, and your sons’ with you, by a statute
forever, as Yahweh has commanded.

16 When Mosheh diligently inquired about
the goat of the sin offering, and found that it had
been burned up, he was angry with Eleazar and
Ithamar, Aaron’s remaining sons, and asked;

17 Why have you not eaten the sin offering
in a holy place? It is most holy, and Yahweh
has given it to you to take away the guilt of the
congregation, by making atonement for them in

G2. As if you lament for
them, preferring your carnal
minds to Yahweh'’s righteous
judgment. Deuteronomy
14:1, 33:9.

R3. Men must not disturb
the joy of Yahweh by let-
ting their hair grow long,
which is a sign of mourning
the dead, and not rejoicing
before Yahweh.

G3. Nadab and Abihu being
destroyed, and the rest being
warned.

R4. Do not drink wine in a
manner that brings out its
intoxicating force.

R5. Observe this Law in or-
der that you may be able to
distinguish between a holy
sacrificial act and one that
has become profane. Thus
you may learn that if one
performed a sacrificial rite
in a state of intoxication, his
ministry is invalid. See also
Yechetzqyah 22:26, 44:23.
R6. An intoxicated person
is forbidden to pronounce
Yahweh’s Laws, statutes,
and judgments.



. The unclean thing is to
be avoided. IT Corinthians

front of Yahweh.

18 Since its blood was not taken into the
Holy Place, you should have eaten the goat in
the holy sanctuary area, as I commanded.

19 Then Aaron said to Mosheh; Today they
have offered their sin offering, and their burnt
offering in front of Yahweh; but such things
have befallen me! If I had eaten the sin offering
today, would it have been acceptable in Yah-
weh’s sight?

20 So when Mosheh heard this, he was ap-
peased.

CHAP. 11

And Yahweh spoke to Mosheh and Aaron,
saying to them:

2 Speak to the children of Israyl, saying;
These are the animals you may eat among all
the beasts upon the land:

3 You may eat any animal that has a split
hoof, completely divided, and which chews the
cud; these you may eat.

4 Nevertheless, there are some that only chew
the cud, or only have a split hoof, you must not
eat these: the camel, because it chews the cud,
but does not have a split hoof, it is unclean to
you.

5 The coney, or rock badger, because it chews
the cud, but does not have a split hoof, it is
unclean to you;

6 The rabbit, because it chews the cud, but
does not have a split hoof, it is unclean to you;

7 And the pig, although it has a split hoof
completely divided, yet it does not chew the
cud; it is *unclean to you.

8 Their meat you shall not eat, and their
carcasses you shall not touch. They are unclean
to you.

9 These you may eat of all that are in the
waters: whatever has both fins and scales in the
waters, whether in the seas or in the rivers, that
you may eat.

10 But everything in the seas or in the rivers
that does not have both fins and scales, whether
among all the fish that school, or among all the
other living creatures in the water: they are an
abomination;

11 And they will be an abomination to you.
You must not eat their flesh, but you shall re-
gard their carcasses as an abomination.

12 Whatever is in the waters, not having both
fins and scales, is to be abominable to you.

13 These you shall regard as abominable
among the birds; they shall not be eaten, for
they are an abomination: the eagle, the vulture,
the buzzard,

14 The kite, and the falcon after their kinds;

15 Every raven after its kind,

16 The ostrich, the horned owl, the seagull,
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and the hawk after its kind;

17 The little owl, the fisher owl, and the
screech owl;

18 The white owl, the desert owl, the osprey;

19 The stork, the heron after its kind, the
hoopoe, and the bat.

20 All flying insects that walk on all fours
will be an abomination to you;

21 Yet, these you may eat of every flying
insect that walks on all fours: those which have
jointed legs above their feet for hopping on the
ground.

22 These you may eat: the locust after its
kind, the destroying locust after its kind, the
cricket after its kind, and the grasshopper after
its kind.

23 But every other flying insect which has
four feet shall be an abomination to you;

24 And by these you will make yourself be-
come unclean: whoever touches the carcass of
any of them will be unclean until sunset;

25 Whoever picks up one of their carcasses
must wash his clothes, and be unclean until
sunset;

26 The carcass of every animal which does
not have a split hoof, completely divided, and
which also does not chew the cud, is unclean
for you; everyone who touches its carcass shall
be unclean.

27 Of all the animals that walk on all fours,
those that walk on their paws, are unclean for
you; whoever touches any such carcass shall be
unclean until sunset.

28 Whoever picks up their carcasses shall
wash his clothes, and be unclean until sunset:
they are unclean to you.

29 Of the animals that move about on the
ground, these are unclean to you: the mole, the
rodent, and the large lizard after its kind;

30 The gecko, the monitor lizard, the sand
reptile, the sand lizard, and the chameleon.

31 These are unclean to you among all that
moves about on the ground. Whoever touches
them, when they are dead, shall be unclean until
evening.

32 When one of them dies and falls on some-
thing, that article, whatever its use, shall be
unclean; whether an item of wood, clothing,
skin, or sack, whatever item it is that is used in
work, it must be put in water. And it shall be
unclean until sunset; then it shall be clean.

33 Any earthenware vessels, which their car-
casses fall into, must be broken; and whatever
was in the vessel shall be unclean:

34 Any food that could be eaten, but has
water on it from such a vessel, is unclean, and
any liquid that could be drunk from it is unclean.

35 Anything that one of their carcasses falls
upon shall be unclean; a clay oven or cooking
stove must be broken down. They become un-
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clean, and shall be unclean to you.

36 Nevertheless, a spring or a cistern for col-
lecting water shall remain clean; but whoever
touches one of these carcasses becomes unclean.

37 If a carcass falls on any seeds that are to
be sown, they remain clean;

38 But if water has been put on the seed,
then a carcass falls on it; it is then unclean to
you.

39 If an animal you are allowed to eat dies,
he who touches its carcass shall be unclean until
sunset;

40 Anyone who eats of its carcass shall wash
his clothes, and be unclean until sunset. He also
who carries its carcass shall wash his clothes,
and be unclean until sunset.

41 Every creature that moves about on the
ground, including worms, slugs, snails, turtles,
lizards, frogs, and snakes, is an abomination. It
shall not be eaten;

42 Whether it moves about on its belly, or
walks on all fours, or on many feet among all
creatures that move about on the ground—these
you shall not eat, for they are an abomination.

43 You shall not make yourselves abomin-
able with any creature that moves about on the
ground. Do not defile yourselves by means of
them, nor be made unclean by them.

44 Tam Yahweh your Heavenly Father. You
shall therefore consecrate and sanctify yourselves,
and you shall be holy; for I am holy. Neither
shall you defile yourselves with any creature
that moves about on the ground.

45 Tam Yahweh, Who brought you up out of
the land of Egypt, to be your Heavenly Father.
You shall therefore be holy, for I am holy.

46 This is the Law of the animals, and the
birds, and every living thing that moves in the
waters, and every creature that moves about on
the ground.

47 You must distinguish between the unclean
and the clean—between the animal that may be
eaten, and the animal that may not be eaten.

CHAP. 12

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, saying; If a
woman has conceived, and gives birth to a male
child, then she shall be unclean seven days; as
in the days of her monthly period, she shall be
unclean.

3 On the eighth day the flesh of his foreskin
must be circumcised.

4 She shall then continue in the blood of Aer
purification thirty-three more days. She shall not
touch any holy thing; godesh, nor come into any
consecrated place; miggedash, until the days of
her purification are over: for a total of forty days.

5 However, if she gives birth to a female
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child, then she shall be unclean two weeks,
fourteen days, as in her monthly period; and she
shall continue in the blood of her purification
sixty-six more days: for a total of eighty days.

6 When the days of her purification are over,
whether for a son or a daughter, then she shall
bring to the priest a lamb of the first year as
a burnt offering, and a young pigeon or a tur-
tledove as a sin offering, to the entrance of the
Tent of Meeting.

7 Then he shall offer it in front of Yahweh,
to make atonement for her, and then she will
be clean from her flow of blood. This is the
Law for her who has given birth to a male or a
female.

8 If she is not able to bring a lamb, then
she may bring two turtledoves or two young
pigeons; one as a burnt offering and the other
as a sin offering. In this way, the priest shall
make atonement for her, and she will be clean.

CHAP. 13

And Yahweh spoke to Mosheh and Aaron,
saying:

2 When anyone has a swelling, or a rash, or
a bright spot on his skin that may become an
infectious skin disease like leprosy, then he shall
be brought to Aaron the priest, or to one of his
sons, the priests.

3 The priest shall look at the sore on the
skin of the body; and if the hair on the sore
has turned white, and the sore appears deeper
than the rest of his skin, it is an infectious skin
disease. When the priest examines him, he shall
pronounce him ceremonially unclean.

4 If the spot on his skin is white, but does
not appear to be more than skin deep, and the
hair in it has not turned white, the priest is to
put the infected person in isolation for seven
days.

5 On the seventh day, the priest is to examine
him, and if he sees the sore is unchanged, and
has not spread in the skin, he is to keep him
isolated another seven days.

6 On the next seventh day the priest is to
examine him again, and if the sore has faded
and has not spread in the skin, the priest shall
pronounce him clean; it was only a rash. The
man must wash his clothes, and he will be clean.

7 But, if the rash does spread in his skin
after he has shown himself to the priest to be
pronounced clean, he must appear before the
priest again.

8 The priest is to examine him, and if the
rash has spread in the skin, he shall pronounce
him unclean; it is an infectious disease.

9 When anyone has an infectious skin disease,
he must be brought to the priest.

10 The priest is to examine him, and if there
is a white swelling in the skin that has turned



G1.None were exempted.
If the Priest pronounced a
person unclean, that person
was put out from among the
people. See Numbers 12:14
and II Chronicles 26:20.

the hair white, and a spot of raw flesh is in the
swelling,

11 Then it is a chronic skin disease, and the
priest shall pronounce him unclean. He shall
not put him in isolation, for he is already pro-
nounced unclean, and there is no question.

12 If the disease breaks out all over the skin,
and the infection covers all the skin of the in-
fected person, from his head to his foot, every
place the priest looks;

13 Then the priest shall examine him, and
if the disease has covered his whole body, he
shall pronounce that person clean. Since it has
all turned white, he is clean,

14 But whenever raw flesh appears on him,
he will be unclean.

15 When the priest sees the raw flesh, he
shall pronounce him unclean. The raw flesh is
unclean; he has an infectious disease.

16 Should the raw flesh change, and then
turn white, he must go to the priest.

17 The priest is to examine him, and if the
sores have turned white, the priest shall pro-
nounce the infected person clean. He is clean.

18 When someone has a boil on his skin, and
the boil heals,

19 And in the place where the boil was, a
white swelling or reddish-white spot appears,
he must present himself to the priest.

20 The priest is to examine it, and if it ap-
pears to be more than skin deep, and the hair in
it has turned white, the priest shall pronounce
him “'unclean. It is an infectious skin disease
that has broken out where the boil was.

21 But if the priest examines it, and there is
no white hair in it, and it is not more than skin
deep, and has faded, then the priest is to put
him in isolation for seven days.

22 If it should have at all spread over the skin,
then the priest shall pronounce him unclean. It
is an infectious skin disease.

23 But if the spot is unchanged, and has not
spread, then it is only a scar from the boil, and
the priest shall pronounce him clean.

24 When someone receives a burn by fire
on the skin, and a reddish-white or white spot
appears in the raw flesh of the burn,

25 The priest is to examine the spot, and if
the hair in it has turned white, and it appears
to be more than skin deep, it is an infectious
disease that has broken out within the burn.
The priest shall pronounce him unclean; it is
an infectious skin disease.

26 But if the priest examines it, and there is
no white hair in the spot, and if the spot is not
more than skin deep, and has faded, then the
priest is to put him in isolation for seven days.

27 On the seventh day the priest is to exa-
mine him again, and if it is spreading in the skin,
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the priest shall pronounce him unclean. It is an
infectious skin disease.

28 But if the spot is unchanged and has not
spread within the skin, but has faded, it is a
swelling from the burn, and the priest shall
pronounce him clean. It is only a scar from the
burn, and not infectious.

29 If a man or woman has a sore on the head;
in the hair, or on the chin; in the beard,

30 The priest is to examine the sore, and if
it appears to be more than skin deep, and the
hair in it is yellow and thin, the priest shall
pronounce that person unclean. It is an itch,
an infectious disease of the head or chin.

31 But if, when the priest examines the sore
and it does not seem to be more than skin deep,
and there is no black hair in it, then the priest is
to put the infected person in isolation for seven
days.

32 On the seventh day the priest is to re-
examine the sore, and if the itch has not spread,
and there is no yellow hair in it, and it does not
appear to be more than skin deep;

33 Then he must be shaved, except for the
diseased area, and the priest is to keep him in
isolation another seven days.

34 On the seventh day the priest is again to
examine the itch, and if it has not spread in the
skin, and appears to be no more than skin deep,
the priest shall pronounce him clean. He must
wash his clothes, and he will be clean.

35 But if the itch does spread within the skin
after he is pronounced clean,

36 The priest is to re-examine him. If the itch
then has spread in the skin, the priest does not
need to look for yellow hair, there is no question:
the person is unclean.

37 But if, in his judgment it is unchanged, and
black hair has grown in it, the itch has healed.
He is clean, and the priest shall pronounce him
clean.

38 When a man or woman has white spots
on the skin,

39 The priest is to examine them. If the spots
are dull white, then it is a harmless rash which
has broken out on the skin; that person is clean.

40 When a man has lost his hair, and is bald,
he is clean.

41 If he has lost his hair from the front of
his scalp, and has a bald forehead, he is clean.

42 But if he has a reddish-white sore on his
bald head or forehead, it is an infectious disease
breaking out on his head or forehead.

43 The priest is to examine him, and if the
swollen sore on his head or his forehead is
reddish-white, like an infectious skin disease,

44 The man is diseased, and is unclean. The
priest shall pronounce him unclean, because of



G1.1In sign of sorrow and
lamentation.

G2.Either as a token of
mourning, or to prevent
infecting others.
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the sore that is on his head.

45 The person with such an infectious dis-
ease must wear %'torn clothes, uncover his head,
G2cover the lower part of his face, and cry out;
Unclean! Unclean!

46 He shall be unclean all the days he has
the sore. He is unclean, and shall live alone. He
must live outside the camp.

47 And if any clothing is contaminated with
mildew: woolen or linen clothing,

48 Any woven or knitted material of linen, or
wool, any leather or anything made of leather,

49 And if the contamination in the clothing,
or leather, or woven or knitted material, or
any leather article is greenish or reddish, it is
a spreading mildew, and must be shown to the
priest.

50 The priest is to examine the mildew, and
isolate the article in question for seven days.

51 On the seventh day he is to re-examine it,
and if the mildew has spread in the clothing, in
the woven or knitted material, or in the leather,
whatever its use, it is a destructive mildew; the
article is unclean.

52 He must burn up the clothing, the woven
or knitted material of wool or linen, or any
leather article having the contamination in it.
The mildew is destructive; the article must be
burned up.

53 But if, when the priest examines it, the
mildew has not spread in the clothing, or the
woven or knitted material, or the leather article,

54 He shall give instructions for the con-
taminated article to be washed. Then he is to
isolate it for another seven days.

55 After the article in question has been
washed, and after these seven days have passed,
the priest is to re-examine it. If the mildew has
not changed its appearance, even though it
has not spread, it is unclean. Burn it with fire,
whether the mildew has affected one side or
the other.

56 But if, when the priest examines it, the
mildew has faded after the article has been
washed, he is to tear the contaminated part out
of the clothing, or the woven or knitted material,
or the leather.

57 But if it reappears in the clothing, the
woven or knitted material, or in the leather
article, it is spreading; and whatever has the
mildew must be burned with fire.

58 The clothing, or the woven or knitted
material, or any leather article that has been
washed and is rid of the mildew, must then be
washed again, and it will be clean.

59 This is the Law concerning contamination

by mildew in woolen or linen clothing, woven
or knitted material, or any leather article used
for any purpose, for pronouncing them clean or
unclean.

CHAP. 14
The Law of the Leprous

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 This shall be the Law for the leprous or
diseased person, for the day of his cleansing
when he shall be brought to the priest:

3 The priest shall first go outside the camp,
and examine him. If the person has been healed
of his leprosy or infectious skin disease,

4 The priest shall instruct him to take two
live, clean birds, and some cedar wood, scarlet
yarn, and hyssop; and bring it to the priests.

5 Then the priest shall instruct that one of
the living birds shall be killed over fresh water
in a clay pot.

6 He is then to take the other living bird and
dip it, together with the cedar wood, the scarlet
yarn, and the hyssop, into the blood of the bird
that was killed over the fresh water.

7 Seven times he shall sprinkle the one to
be cleansed of the leprosy or the infectious
disease, and pronounce him clean. Then he is
to %release the living bird in the open fields.

8 After this ceremony, he may come into
the camp, but he must stay outside his tent for
seven days. Then the person to be ceremonially
cleansed must wash his clothes, shave off all
his hair, and bathe with water; then he will be
ceremonially cleansed.

9 On the seventh day he must shave off all
his hair: he must shave his head, his beard, his
eyebrows, and the rest of his hair. He must wash
his clothes, and bathe himself with water; and
then he will be clean.

10 On the eighth day he must bring two male
lambs and one ewe lamb, each of the first year
and each without blemish, along with three-
tenths of an ephah; about 6 quarts, of fine flour
mixed with oil for a grain offering, and a log of
oil; about 2/3 of a pint of oil.

11 The priest who is fo pronounce him clean,
shall present both the one to be cleansed, and
his offerings, in front of Yahweh at the entrance
to the Tent of Meeting.

12 Then the priest is to take one of the male
lambs, and offer it as a trespass offering, along
with the log of oil. He shall wave both in front
of Yahweh as a wave offering.

13 Then he shall kill the lamb in the place

G3. Signifying that he who
was cleansed was set at
liberty and restored to the
congregation.



where he kills the sin offering and the burnt
offering; in a holy place. Just as the sin offering
belongs to the priest, so also the trespass offering
belongs to the priest. It is most holy.

14 The priest is to take some of the blood of
the trespass offering, and put it on the lobe of
the right ear of the one to be cleansed, on the
thumb of his right hand, and on the big toe of
his right foot.

15 The priest shall then take some of the
log of oil, pour it into the palm of his own left
hand,

16 Dip his right forefinger into the oil in his
palm, and with his finger sprinkle some of it in
front of Yahweh seven times.

17 The priest is to put some of the oil remain-
ing in his palm on the lobe of the right ear of
the one to be cleansed, on the thumb of his
right hand, and on the big toe of his right foot,
on top of the blood placed there previously from
the trespass offering.

18 The rest of the oil in his palm the priest
shall put on the head of the one to be cleansed.
So the priest shall make atonement for him in
front of Yahweh.

19 Then the priest is to kill the sin offering,
and make atonement for the one to be cleansed
from his uncleanness. After that, the priest shall
kill the burnt offering,

20 Offering it on the altar together with the
grain offering. So the priest shall make atone-
ment for him; and he shall be clean.

21 Butif he is a poor man, and cannot afford
these, he must take one male lamb as a trespass
offering to be waved, to make atonement for
him; one-tenth of an ephah; about 2 quarts, of
fine flour mixed with oil as a grain offering; a
log of oil,

22 And two turtledoves or two young pigeons,
which he is able to afford: one shall be a sin
offering, and the other shall be a burnt offering.

23 On the eighth day he must bring them
for his cleansing, to the priest at the entrance
to the Tent of Meeting, in front of Yahweh.

24 The priest is to take the lamb for the tres-
pass offering, together with the log of oil, and
wave them both in front of Yahweh, as a wave
offering.

25 He shall kill the lamb for the trespass
offering, and take some of its blood and put
it on the lobe of the right ear of the one to be
cleansed, on the thumb of his right hand, and
on the big toe of his right foot.

26 The priest is to pour some of the oil into
the palm of his own left hand,

27 And with his right forefinger sprinkle
some of the oil from his palm seven times in
front of Yahweh.

28 Some of the oil in his palm he is to put on
the same places he put the blood of the trespass
offering—on the lobe of the right ear of the one
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to be cleansed, on the thumb of his right hand,
and on the big toe of his right foot.

29 The remaining oil in his /eft palm the
priest shall put on the head of the one to be
cleansed, to make atonement for him in front
of Yahweh.

30 Then he shall kill the turtledoves or the
young pigeons, which the person can afford,

31 Such as he is able to afford: one for the sin
offering, and the other for the burnt offering,
together with the grain offering. So the priest
shall make atonement for him who is to be
cleansed in front of Yahweh.

32 This is the “'Law for anyone who is leprous,
or has an infectious skin disease, and who cannot
afford the regular offerings for his cleansing.

33 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

34 When you enter the land of Canaan, which
I give you as a possession, and I put a spreading
mildew in a house in that land,

35 The owner of the house must go and tell
the priest: I have seen something that looks like
mildew in my house.

36 The priest is to order the house to be emp-
tied before he goes in to examine the mildew,
so that nothing in the house will be pronounced
unclean. After this, the priest is to go in and
inspect the house.

37 He is to examine the mildew on the walls,
and if it has greenish or reddish depressions
that appear to be deeper than the surface of
the wall,

38 The priest shall go out of the house, and
at the entrance close up the house for seven
days.

39 On the seventh day the priest shall return
to inspect the house. If the mildew has spread
on the walls,

40 He is to order that the contaminated stones
be torn out, and thrown into an unclean place
outside the town.

41 He must have all the inside walls of the
house scraped, and the material that is scraped
off dumped into an unclean place outside the
town.

42 Then they are to take other stones to re-
place these, and take new clay and plaster the
house.

43 If the mildew reappears in the house after
the stones have been torn out, and the house
scraped and plastered,

44 Then the priest is to go and examine it
again, and if the mildew has spread in the house,
it is a destructive mildew; the house is unclean.

45 S’The house must be torn down: all its
stones, timbers, and all the plaster, and taken
out of the town to an unclean place.

46 Anyone who goes into the house while it
is closed up will be unclean until sunset.

47 Anyone who sleeps or eats in the house
must wash his clothes.

G1. This is appointed for
the poor man.

G2.That is, the house shall
be commanded to be torn
down and hauled to the
place for unclean things out-
side the camp as instructed
in Leviticus 14:40.



That is; Kisses, slobbers,
coughs, etc. while talking to
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48 But if the priest comes to examine it, and
the mildew has not spread after the house has
been plastered, he shall pronounce the house
clean, because the mildew is gone.

49 To cleanse and purify the house, he is to
take two birds, along with some cedar wood,
scarlet yarn, and hyssop:

50 And he shall kill one of the birds over
fresh water in a clay pot.

51 Then he is to take the cedar wood, the
hyssop, the scarlet yarn and the living bird, dip
them into the blood of the dead bird mixed with
the fresh water, and sprinkle the house seven
times.

52 He shall cleanse and purify the house
with the bird’s blood, the fresh water, the live
bird, the cedar wood, the hyssop, and the scarlet
yarn.

53 Then he is to release the living bird in
the open fields outside the town. In this way,
he will make atonement for the house, and it
will be clean.

54 This is the Law for any leprous or infec-
tious skin diseases, for an itch,

55 For mildew in clothing, or in a house,

56 And for a swelling, a rash, or a bright
spot—

57 To determine when something is clean or
unclean. This is the Law of leprosy, or infectious
skin diseases, and mildew.

CHAP. 15

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and say
to them; When any man has a discharge, the
discharge is unclean.

3 Whether it continues flowing from his body,
or is blocked; it will make him unclean. This is
how his discharge will bring about uncleanness:

4 Every bed the man with a discharge lies on
will be unclean, and anything he sits on will be
unclean.

5 Anyone who touches his bed must wash
his clothes, and bathe with water, and he will
be unclean until sunset.

6 Whoever sits on anything that the man with
a discharge sat on, must wash his clothes and
bathe with water, and he will be unclean until
sunset.

7 Whoever touches the flesh of a man who
has a discharge, must wash his clothes, and bathe
with water, and he will be unclean until sunset.

8 If the man with the discharge “spits on
someone who is clean, that person must wash
his clothes, and bathe with water, and he will
be unclean until sunset.

9 Everything the man sits on when riding
will be unclean,

10 And whoever touches any of the things
that were under him, will be unclean until sun-
set. Whoever picks up those things, must wash
his clothes and bathe with water, and he will be
unclean until sunset.

11 Anyone the man with a discharge touch-
es, without rinsing his hands with water, must
wash his clothes, and bathe with water, and he
will be unclean until sunset.

12 A clay pot that the man touches must be
broken, and any wooden article is to be rinsed
with water.

13 When a man is cleansed from his dis-
charge, he is to count off seven clear days for
his ceremonial cleansing. He must wash his
clothes and bathe himself with running water,
and he will be clean.

14 On the eighth day he must take two tur-
tledoves, or two young pigeons, and come in
front of Yahweh to the entrance to the Tent
of Meeting, and give them to the priest.

15 The priest is to kill them; one for a sin
offering, and the other for a burnt offering. So
the priest shall make atonement for him in front
of Yahweh, because of his discharge.

16 When any man has an emission of semen,
then he shall bathe all his body in water, and
he will be unclean until sunset.

17 Any clothing or leather that has semen
on it must be washed with water, and it will be
unclean until sunset.

18 When a man lies with a woman, and there
is an emission of semen, both must bathe with
water, and they will be unclean until sunset.

19 When a woman’s flow of blood; niddah,
zavah, *has ended, she ‘will continue in her
impurity for seven days. Anyone who touches
her during this time will be unclean until sunset.

20 Anything she lies on during her period
will be unclean, and anything she sits on will
be unclean.

21 Whoever touches her bed, must wash his
clothes, and bathe with water, and he will be
unclean until sunset.

22 Whoever touches anything she sits on,
must wash his clothes, and bathe with water,
and he will be unclean until sunset.

23 Whether it is the bed or anything she was
sitting on, when anyone touches it, he will be
unclean until sunset.

24 If a man lies with her, and her monthly
flow touches him, he will be unclean for seven
days; any bed he lies on will be unclean.

25 When a woman has a discharge of blood
for many days at a time other than her monthly
period; zavah, or has a discharge that continues
beyond her period; zavah, she will be unclean
as long as she has the discharge. She will be
unclean just as in the days of her period.

b. Hebrew yahayah. Tradi-
tionally translated has. Gese-
nius’ Hebrew and Chaldee
Lexicon by Samuel Tregelles,
Page 222, shows this word
is correctly translated has
ended.

c. Hebrew tahayah. Tradi-
tionally translated it will last.
A Hebrew and English Lexi-
con of the Old Testament by
Brown, Driver, and Briggs,
Page 226, shows this word
is correctly translated will
continue.




G1. Since Yahweh requires
purity and cleanness, all un-
cleanness and sin must be
purged with blood. Hebrews
9:22.

R1.If he comes into the
Most Holy Place at any
time other than the Day of
Atonement he will die.

26 Any bed she lies on, while her discharge
continues, will be unclean: as her bed is during
her monthly period, and anything she sits on
will be unclean, just as during her monthly period.

27 Whoever touches them will be unclean;
he must wash his clothes, and bathe with water,
and he will be unclean until sunset.

28 When her discharge has finally stopped,
she must count off seven clear days; then she
will be ceremonially clean.

29 On the eighth day she must take two
turtledoves, or two young pigeons, and bring
them to the priest at the entrance to the Tent
of Meeting.

30 The priest is to kill one for a sin offering,
and the other for a burnt offering. In this way,
he will make atonement for her before Yahweh,
for the uncleanness of her discharge; zavah.

31 S'You must keep the children of Israyl
aware of and separate from, things that make
them unclean, so they will not die in their
uncleanness 'BY DEFILING MY TABER-
NACLE which is among them.

32 These are the Laws for the man who has
a discharge, for anyone made unclean by an
emission of semen,

33 For a woman in her monthly period; nid-
dah, for a man with a discharge, or a woman
with a discharge; zavah, and for a man who lies
with a woman who is ceremonially unclean.

CHAP. 16

And Yahweh spoke to Mosheh after the death
of the two sons of Aaron, when they offered
unauthorized and profane fire in front of Yah-
weh, and died.

2 And Yahweh said to Mosheh: Tell your
brother Aaron not to come whenever he chooses
into the Most Holy Place; the Holy of Holies,
behind the Veil—in front of the mercy seat;
the atonement cover, on the ark; otherwise, R'he
will die, because I appear in the cloud over the
mercy seat.

3 This is how Aaron is to come into the Most
Holy Place: with the blood of a young bull for a
sin offering, and of a ram for a burnt offering.

4 He is to put on the holy linen tunic, with
the linen undergarments next to his body. He
is to tie the linen sash around him, and put on
the linen turban; the High Priest’s mitznepheth.
These are holy garments; so he must bathe
himself with water before he puts them on.

5 And he shall take from the congregation
of the children of Israyl, two male goats for a
sin offering, and a ram for a burnt offering.

1. Verse 15:31—Only a ceremonially clean person could make his
appearance at the entrance to the Tent of Meeting.

2. Verse 16:3—The High Priest could enter the Most Holy Place
ONLY on the Day of Atonement.
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6 Aaron is to offer the bull for his own sin
offering first, to make atonement for himself
and his household;

7 Then he is to take the two goats, and pre-
sent them in front of Yahweh, at the entrance
to the Tent of Meeting.

8 He is to cast lots for the two goats—one lot
for Yahweh, and the other for the scapegoat;
azazel, goat of removal.

9 Aaron shall bring the goat whose lot falls
to Yahweh, and kill it for a sin offering;

10 But the goat chosen by lot as the scapegoat,
shall be presented alive in front of Yahweh, to
be used for making atonement by sending it
into the wilderness as a scapegoat.

11 Aaron shall bring the bull for his own sin
offering to make atonement for himself and his
household, and he is to kill the bull for his own
sin offering.

12 He is to take a censer full of burning
coals from the altar in front of Yahweh, and
two handfuls of finely ground sweet incense,
and take them behind the Veil.

13 He is to put the incense on the fire in front
of Yahweh, and the smoke of the incense will
conceal the mercy seat; the atonement cover,
above the Testimony, so that he will not die.

14 He is to take some of the bull’s blood, and
with his finger sprinkle it on the mercy seat, on
the east; and in front of the mercy seat he shall
sprinkle seven times.

15 He shall then kill the goat of the sin offer-
ing for the people, and take its blood behind
the Veil, and do with it as he did with the bull’s
blood: He shall sprinkle it on the mercy seat
and in front of it.

16 In this way, he will make atonement for
the Most Holy Place, because of the uncleanness
and rebellion of the children of Israyl, whatever
their sins have been. He is to do the same for the
Tent of Meeting; the Holy Place, which remains
among them in the midst of their uncleanness.

17 No one is to be in the Tent of Meeting;
the Holy Place, from the time Aaron goes in to
make atonement in the Most Holy Place, until
he comes out; and first having made atonement
for himself and his household, and for the whole
congregation of Israyl.

18 Then he shall come out to the altar that
is in front of Yahweh, and make atonement
for it. He shall take some of the bull’s blood,
and some of the goat’s blood, and put it on the
horns of the altar.

19 He shall sprinkle some of the blood on it
with his finger seven times; to cleanse it, and to
consecrate and sanctify it from the uncleanness
of the children of Israyl.

20 When Aaron has finished making atone-
ment for the Most Holy Place, the Tent of Meet-
ing; the Holy Place, and the altar, he then shall
bring forward the live goat.



G1. This goat is a represen-
tation of Yahshua Messiah,
Who bore the sins of the
people. Isayah 53:4.
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21 And Aaron shall lay both his hands on
the head of the live goat, confess over it all the
iniquities of the children of Israyl, and all their
transgressions, concerning all their sins and
rebellion; “’putting them on the head of the
goat, and shall send it away into the wilderness,
by the hand of a man appointed for the task.

22 The goat shall carry on itself all their in-
iquities; and in a solitary place he shall release
the goat in the wilderness.

23 Then Aaron is to go into the Tent of
Meeting; the Holy Place, and take off the linen
garments he put on before he entered the Most
Holy Place, and he is to leave them there.

24 He shall bathe himself with water in a holy
place, and put on his regular garments. Then he
shall come out, and kill the burnt offering for
himself, and the burnt offering for the people;
to make atonement for himself and for the
people.

25 He shall also burn the fat of the sin offering
on the altar.

26 The man who releases the goat as a scape-
goat must wash his clothes and bathe himself
with water. Afterward, he may come into the
camp.

27 The bull and the goat for the sin offer-
ings, whose blood was brought into the Most
Holy Place, to make atonement, must be taken
outside the camp. There, their hides, flesh, and
offal are to be burned up.

28 The man who burns them must wash his
clothes, and bathe himself with water. Afterward,
he may come into the camp.

29 This shall be a statute forever for you: On
the Tenth Day of the Seventh Moon you shall
afflict your souls; 'you must fast, and do no work
at all—whether a native of your own country,
or a stranger who sojourns among you.

30 For on that day ATONEMENT will be
made for you, to cleanse you from all your sins
in front of Yahweh.

31 Itis a Sabbath of solemn rest for you,
and you shall afflict your souls. It is a statute
forever.

32 And the priest, who is anointed, and con-
secrated, and ordained to succeed his father as
High Priest, is to make atonement. He is to put
on the holy linen garments,

33 And make atonement for the Most Holy
Place, for the Tent of Meeting; the Holy Place,
and the altar, and for the priests, and all the
people of the congregation.

34 This shall be an everlasting statute for
you, to make atonement for the children of
Israyl for all their sins once a year. And he did
as Yahweh commanded Mosheh.

1. Verse 16:29—No food or drink of any kind is to be consumed
on THE DAY OF ATONEMENT, which is from the sunset ending
the Ninth Day of the Seventh Moon of Yahweh’s Sacred Year
until the sunset ending the Tenth Day of Yahweh’s Sacred Year.
Leviticus 23:27-32.

CHAP. 17

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to Aaron, to his sons, and to all the
children of Israyl, and say to them; This is what
Yahweh has S>commanded:

3 Whatever man of the house of Israyl who
sacrifices a cow, or a bull, a lamb, or a goat; in
the camp, or outside of it;

4 And does not bring it to the entrance of the
Tent of Meeting, to present it as an offering to
Yahweh in front of the Tabernacle of Yahweh,
that man shall be considered guilty of bloodshed.
He has shed blood, and must be cut off from
his people.

5 This is so the children of Israyl will bring
to Yahweh the sacrifices they are now making
in the open fields. They must bring them to the
priest, that is, to Yahweh, at the entrance of the
Tent of Meeting, and sacrifice them as peace
offerings.

6 The priest is to sprinkle the blood against
the altar of Yahweh, at the entrance of the Tent
of Meeting, and burn the fat as a pleasing aroma
to Yahweh.

7 They must no longer offer any of their
sacrifices to the “*demons (gods, elohim), after
whom they have %“prostituted themselves, playing
the harlot. This shall be a statute forever for
them throughout their generations.

8 Say to them; Whatever man of the house
of Israyl, or of the strangers who sojourn among
you, who offers a burnt offering or sacrifice,

9 And does not bring it to the entrance of
the Tent of Meeting to sacrifice it to Yahweh,
that man must be cut off from his people.

10 Whatever man of the house of Israyl, or
of the strangers who sojourn among you, who
eats any blood, I will set My face against that
person who eats blood; and will cut him off from
among his people.

11 For the life of the flesh is in the blood,
and I have given it to you to make an atonement
for yourselves on the altar. It is the blood that
makes atonement for one’s life.

12 Therefore, I say to the children of Israyl;
No one among you shall eat blood, nor shall any
stranger who sojourns among you eat blood.

13 Whatever man of the children of Israyl,
or of the strangers who sojourn among you,
who hunts and catches any animal or bird that
may be %eaten, he shall pour out its blood, and
cover it with dust;

14 For it is the life of all flesh. Its blood sus-
tains its life. Therefore, I said to the children of
Israyl: You shall not eat the blood of any flesh;
for the life of all flesh is its blood. Whoever eats
it shall be cut off.

15 Anyone, whether he is a native of your
own country or a stranger, who eats anything
found dead, or torn by wild animals, he shall

G2. That they should not
practice the godworship
(the worship of elohim) that
they had learned among the
Egyptians.

G3. Meaning whatever
or whoever is not Yahweh.
Psalm 95:3, I Corinthians
10:20.

G4. Godworship (the wor-
ship of elohim) is spiritual
whoredom because faith
toward Yahweh is broken.

G5. Twill declare My wrath
by taking vengeance upon
him. Leviticus 20:3.

G6. Which the Law per-
mits to be eaten because it
is clean. Leviticus Chapter
11.



R1.1am He Who spoke to
you on Mount Sinai. I am
Yahweh your Father, Whose
kingship you did accept.
Therefore, accept My Laws.
R2. This tells us that the
deeds of the Egyptians and
Canaanites were more cor-
rupt than those of all other
nations, and that the area in
Egypt in which the children
of Israyl resided was more
corrupt than any other area
in Egypt. See also Amosyah
3:6-7.

G1. You shall preserve your-
selves from these practices
which the Egyptians and
Canaanites do.

a. That is; By keeping
these Laws you will attain
eternal life. Deuteronomy
8:3, Mattithyah 4:4.

G2. Therefore, you should
serve Me, Yahweh, only, and
be My people.

R3.Who am faithful to
pay your reward. See also
I Corinthians 1:9, 10:13, T
Thessalonians 5:24, and II
Thessalonians 3:3.

G3. Because the godwor-
shippers (worshippers of
elohim) among whom Yah-
weh’s people lived were giv-
en to these horrible incests,
Yahweh charges His people
to beware the same.

both wash his clothes and bathe in water, and
be unclean until sunset; then he shall be clean.

16 But if he does not wash his clothes nor
bathe his body in water, then he shall bear his
iniquity.

CHAP. 18

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl and say to
them; R'T am Yahweh your Father.

3 R2After the “'doings of the land of Egypt
where you dwelt, shall you not do; and after
the doings of the land of Canaan, where I am
bringing you, shall you not do; neither shall you
walk in their ordinances.

4 You shall observe and do My judgments,
and keep My ordinances, to walk in them. I am
Yahweh.

5 You must therefore keep My statutes, and
My judgments, which, if a man does, *he will live
through them. %’ am Yahweh.

6 None of you shall approach anyone who
is near of kin to him, in order to have sexual
relations. I am ®¥Yahweh.

7 The nakedness of your father, which is the
nakedness of your mother, you shall not uncover;
she is your mother. Do not have sexual relations
with her.

8 Do not have sexual relations with your
father’s wife, though not your own mother; it is
your father’s nakedness.

9 You shall not have sexual relations with
your sister, the daughter of your father or of
your mother, whether born at home or born
abroad.

10 You must not have sexual relations with
your son’s daughter or your daughter’s daugh-
ter; your granddaughters. Their nakedness you
shall not uncover, for they are your own flesh.

11 You must not have sexual relations with
your father’s wife’s daughter, begotten by your
father; she is your sister; you shall not uncover
her nakedness.

12 You shall not have sexual relations with
your father’s sister; your aunt. She is your fa-
ther’s near kinswoman.

13 You shall not have sexual relations with
your mother’s sister; your aunt. She is your
mother’s near kinswoman.

14 You shall not have sexual relations with
your father’s brother’s wife. You shall not ap-
proach his wife; she is your aunt.

15 You shall not uncover the nakedness of
your daughter-in-law. She is your son’s wife;
you shall not have sexual relations with her.

16 You shall not have sexual relations with
your %brother’s wife; your sister-in-law. She
belongs to your brother.

17 You shall not marry a woman and her
daughter, nor shall you take her son’s daughter
or her daughter’s daughter; her granddaughter,
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to have sexual relations. They are her near
kinswomen; it is wickedness and lewdness.

18 You must not marry a woman in addition
to her sister, to be a rival to her, having sexual
relations with the second sister while in the
dwelling in which the first sister is living.

19 Also, you shall not have sexual relations
with a woman during the uncleanness of her
monthly period; niddah, nor during any similar
uncleanness; zavah.

20 Moreover, you shall not have sexual re-
lations with your neighbor’s wife, "to defile
yourself, along with her.

21 You shall not give any of your children to
be passed through the “fire, to Rsacrifice them
to S*Molech. You shall not profane the Name of
Yahweh by giving your children to gods (elohim).
I am Yahweh.

22 You shall not have sexual relations with
a man, as with a woman. It is an abomination.

23 Neither shall you have sexual relations
with any animal and defile yourself, along with it;
neither shall any woman present herself to have
sexual relations with an animal. It is confusion
and perversion.

24 Do not defile yourselves in any of these
ways, for this is how the nations that I am going
to drive out before you became defiled:

25 And the land is defiled. ‘Therefore I
GSpunish the sin thereof upon it, and the land
itself “®vomits out her inhabitants.

26 You shall therefore keep My statutes and
My judgments, and you must not commit any
of these abominations; neither any of your own
nation nor any of the strangers that sojourn
among you—

27 (For all these abominations have the
people of the land done, who were before you,
and thus the land is defiled; unholy)—

28 Or the land will ““vomit you out, if you
defile it, as it vomited out the nations that were
before you.

29 For whosoever shall commit any of these
abominations, the person who commits them
shall be %®cut off from among his people.

30 Therefore you shall keep My ordinance,
and commit none of these abominable customs,
which were committed before you, and that you
do not defile yourselves with them. I am Yahweh
your Father.

CHAP. 19

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to all the congregation of the chil-
dren of Israyl, and say to them; ®*You shall be
G9Réholy, for I, Yahweh, your Heavenly Father
am Holy.

3 Every one of you shall ¢honor his mother
and his father, and keep My Sabbaths. I am
Yahweh your Father.

4 Do not turn to *gods (elohim), nor make

b. To uncover your neighbor’s
and his wife’s nakedness.

c. Gesenius’ Hebrew and
Chaldee Lexicon by Edward
Robinson, Page 91, shows
this word fire is speaking
of war, and the ravages of
war.

R4. The children would pass
between two large bonfires,
symbolizing their being
given over to the priests of
Molech.

G4.Molech was an Am-
monite god (el). In some
instances the Ammonites
did burn their children in the
sacrificial fires to Molech.

d. This will come to pass on
the Great and Terrible Day
of Yahweh. Revelation 1:10.
G5.1 will punish the land
where such incestuous mar-
riages and pollutions are
being committed.

G6. The word vomit illus-
trates that such practices
as these turn the stomachs
of the righteous.

G7. They will be vomited out
because of wicked marriages,
their unnatural sexual prac-
tices, their godworship (their
worship of elohim), and their
worship of abominations
such as Molech.

G8. They will be put to death
by the edge of the sword, or
Yahweh will strike them with
some deadly plague.

R5.If you do defile your-
selves with these abomi-
nations and do not repent,
I will no longer be your
Heavenly Father. You have
cut yourselves off from me.
What use, then, can I have
of you? You deserve anni-
hilation!

G9. Cleanse yourselves of
all pollution, godworship
(the worship of elohim), and
superstition, both inwardly
and outwardly.

R6. Keep yourselves aloof
from the forbidden sexual
practices just listed, and
overcome your lust. Mat-
tithyah 5:27-28.

e. That is; Show proper re-
spect and obedience to those
who have the rule over you,
because they watch over your
souls. Hebrews 13:17.

R7. To worship them.



G1. That is; Of your own
accord.

® Verses 19:5-11—These
are Laws of Yahweh. It is
a sin to transgress them. I
Yahchanan 3:4.

R1.If you steal from your
brother, you will in the end
come to deny it, and then
you will tell another lie to
cover up your first lie, and
you will ultimately swear
falsely.

a. This is the exact oppo-
site of true love or even pity.
R2. That is; Giving a new-
comer or one not well-versed
improper advice.

b. Do not let one who is
great or one who is poor
pervert your judgment.
R3. Do not let the poor per-
vert your judgment. Do not
let the great pervert your
judgment. Judge each case
based upon what is right
regardless of the status of
those seeking judgment.
R4. All those who sow dis-
cord between people, and all
who speak slander go into
their friends’ houses in order
to spy out what evil they can
see there, or what evil they
can hear so that they may
tell it in the streets.

G2. As a slanderer, back-
biter, or one who stirs up
quarrels and arguments.
R5. Do not let a man be put
to death when your testimo-
ny would save him.

G3.Do not consent to a
man’s being wrongfully put
to death. Do not conspire
with the wicked.

R6.1 am Yahweh, Who is
faithful in paying reward to
those who keep My Laws,
and Who am certain to
punish those who transgress
them.

c.  Yahweh separated each
beast after its kind. Genesis
1:1-25. So, this is not speak-
ing of crossbreeding two dif-
ferent kinds of cattle. What
this actually means, however,
is that man must not deviate
from the appointed order of
things, nor go against the
cternal laws of nature as es-
tablished by Yahweh. For
instance altering the genes
of an animal to be able to
mix with a plant, or, to alter
the genes of two different
species of animals so that
they may crossbreed, such
as crossing a dog with a cat.
This scripture also refers to
one who is of The House of
Yahweh marrying an unbe-
liever. See also Deuterono-
my 7:1-5 and Ezrayah 9:2.
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for yourselves molten images: I am Yahweh
your Father.

5 Ifyou offer a sacrifice of peace offering to
Yahweh, you shall offer it of your own “'free will.

6 @]t shall be eaten the same day you offer
it, and also on the next day; but if any remains
until the third day, it must be burned in the fire.

7 If it is eaten at all on the third day, it is an
abomination. It shall then not be accepted by
Yahweh.

8 Whoever eats it shall bear responsibility for
his sin, because he has profaned what is holy to
Yahweh; that person shall be cut off from his
people.

9 When you reap the harvest of your land,
you shall not completely harvest the corners of
your field, nor shall you gather the gleanings of
your harvest.

10 You shall not glean your vineyard, nor shall
you gather every grape of your vineyard. You
shall leave them for the poor and the stranger;
I am Yahweh your Father.

11 R*You shall not steal, nor deal falsely, nor
lie one to another.

12 Do not vow falsely with My Name, and so
profane the Name of your Father. I am Yahweh.

13 You shall not defraud your neighbor, nor
rob him. Do not hold back the wages of a hired
man overnight.

14 “Do not curse the deaf or *?*put a stum-
blingblock in front of the blind; but reverence
your Father. I am Yahweh.

15 *Do not pervert judgment: ®¥You shall
not show partiality to the poor, nor honor to
the person of the great. In righteousness you
shall judge your neighbor fairly.

16 R*You shall not go about tale-bearing or
G%slandering among your people. Do not do
anything that ®endangers your neighbor’s “life.
RT am Yahweh.

17 You shall not hate your neighbor in your
heart. Rebuke your brother or your sister frankly,
so you will not share in his or her guilt.

18 Do not seek revenge nor bear a grudge
against one of your own people; but you shall
love your neighbor; whether a brother or an
enemy, as yourself. I am Yahweh.

19 You must keep My statutes. °You must
not let your livestock breed with another kind.
You shall not sow your field with mixed seed.
You shall not wear clothing woven of linen and
wool, as the holy things in the Tent of Meeting
are made.

20 Whoever has sexual relations with a slave
woman betrothed as a concubine to another man,
but who has not been ransomed nor given her
freedom, there shall be due punishment; but
they shall not be put to death, because she was
not free.

21 And he who is guilty shall bring his tres-
pass offering to Yahweh, to the entrance to the

Tent of Meeting; a ram as a trespass offering.
22 The priest shall make atonement for him
with the ram of the trespass offering in front of
Yahweh, for his sin which he has done. And the
sin he has committed shall be forgiven him.

23 When you have come into the land, and
plant any kind of fruit tree, regard its fruit as
S4uncircumcised, that is, forbidden. Three years
it shall be forbidden to you. It shall not be eaten.

24 In the fourth year all its fruit will be holy,
as a PRAISE OFFERING to Yahweh, which
you will give to the priests.

25 Then, in the fifth year, you may eat its
fruit. In this way, your harvest will be increased.
I am Yahweh your Father.

26 You shall not eat anything with the blood.
6You shall not practice divination nor soothsay-
ing.

27 You shall not shave around the sides;
rounding the corners, of your head, nor trim the
corners of your beard; “disfiguring the edges of
your beard.

28 R7You shall not cut your bodies for the
dead, nor put “"tattoo marks upon yourselves.
I am Yahweh.

29 Do not ®prostitute your daughter, to
cause her to be a harlot; or the land will fall
into harlotry, and the land will become full of
wickedness.

30 You shall reverence Me, by keeping My
Sabbaths at My Sanctuary; I am Yahweh.

31 ‘Do not turn to mediums nor familiar
spirits. Do not seek after them, to be defiled
by them. I am Yahweh.

32 You shall “stand up before the gray head-
ed, and you shall honor the presence of an
Elder or Teacher; thereby giving reverence to
your Heavenly Father. I am Yahweh.

33 If a stranger lives with you in your land,
do not mistreat him.

34 The stranger living with you must be treat-
ed as one of your native-born, and you shall love
him as yourself; for you were strangers in the
land of Egypt. I am Yahweh.

35 Do not use dishonest standards when
measuring length, weight, or quantity.

36 You shall have honest balances, honest
weights, an honest ephah; a dry measure, and
an honest hin; a liquid measure. I am Yahweh
your Father Who brought you out of the land
of Egypt;

37 'Therefore, you must observe all My stat-
utes and My judgments, and perform and do
them. I am Yahweh.

CHAP. 20

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:
2 Again you shall say to the children of
Israyl; Whoever among the children of Israyl,

G4. It shall be unclean, as
the thing which is not cir-
cumcised.

G5. To see which days are fa-
vored by the gods (elohim).

G6. As the Gentiles do in
their worship of the dead.

R7. This was the practice of
the Amorites when someone
belonging to them died.
G7. By whipping your bodies
or burning marks into them.
R8. Do not be one who gives
his unmarried daughter into
an unlawful marriage or
slave contract.

d. King James version says
to not have regard or respect
for mediums or familiar
spirits.

R9. This is a warning ad-
dressed to the necroman-
cers and the charmers
themselves. Do not seek to
busy yourselves with them,
for if you busy yourselves
with them, you will become
defiled in Yahweh’s sight,
and He will abhor you.
G8. In token of reverence.
e. Traditionally translated
honor the presence of an
old man. The Code of Jewish
Law by Solomon Ganzfried,
Volume 4, Chapter 144,
states that this scripture is
correctly translated when
it reads honor the presence
of an Elder or Teacher. See
also Numbers 11:16.

f. In so doing, you honor
Yahweh. Leviticus 19:12.



a. That is; Seed. See also
Mattithyah 5:27-28 and Yah-
chanan 4:35. Outreach must
be made to those who have
been called out by Yahweh
to leave these adulterous
practices. Revelation 14:4
G1. By Molech, it is meant
any kind of god (el).

® All the sins listed in Le-
viticus Chapters 17-22 are
examples of the many ways
one can sell himself and/or
his seed to Satan.

b. That is; Seed.

R1.If they hide their eyes
in one thing, they will hide
their eyes in many other
things. See also Deuter-
onomy 27:26 and Yaaqob
2:10-12.

c. Thatis; Seed.

G2. Even though the peo-
ple may not do their duty
and uphold Yahweh’s Law,
Yahweh will nevertheless
never allow wickedness to
go unpunished.

d. Thatis; Through adul-
tery or by marrying hea-
thens.

R2. This refers to the wor-
ship of any god (el), be it
Molech or not.

G3.To honor sorcerers
or conjurers is spiritual
whoredom or godworship
(the worship of elohim).
R3.Keep aloof from all
adultery.

or among the strangers who live with you in the
land, who gives any of his “children to ®Molech,
he shall surely be put to death. The people of
the land shall stone him with stones.®

3 I'will set My face against that man and will
cut him off from his people; for by giving his
bchildren to Molech, he has defiled My Sanc-
tuary, and profaned My Holy Name.

4 And if the people of the land should in any
way R'hide their eyes from that man, when he
gives some of his °children to Molech; and they
62do not kill him,

5 Then I will set My face against that man
and against his family, and will cut off their
people; both him, and all who follow him in
dprostituting themselves to ®*Molech.

6 And the person who turns to mediums and
familiar spirits, to Sprostitute himself with them,
I will set My face against that person, and cut
him off from his people.

7 ®Consecrate and sanctify yourselves there-
fore, and be holy, for I am Yahweh your Father.

8 You must therefore keep My statutes, and
perform and do them; I am Yahweh Who con-
secrates and sanctifies you.

9 If anyone curses his father or mother, he
shall surely be put to death. He has cursed his
father or his mother. His blood shall be upon
his own head.

10 The man who commits adultery with an-
other man’s wife, or with the wife of his brother,
the adulterer and adulteress shall surely be put
to death.

11 The man who has sexual relations with
his father’s wife has uncovered his father’s
nakedness; both of them shall surely be put
to death. Their blood shall be upon their own
heads.

12 If a man has sexual relations with his
daughter-in-law, both of them shall surely be
put to death. They have committed perversion.
Their blood shall be upon their own heads.

13 If a man has sexual relations with a male,
as he has sexual relations with a woman, both
of them have committed an abomination. They
shall surely be put to death. Their blood shall
be upon their own heads.

14 If a man marries a woman and also her
mother, it is wickedness. They shall be burned
with fire, both he and they, in order that there
may be no wickedness among you.

15 If a man has sexual relations with an
animal, he shall surely be put to death, and you
shall kill the animal.

16 If a woman approaches an animal and
has sexual relations with it, you shall kill the
woman and the animal. They shall surely be
put to death. Their blood is upon them.

17 If a man marries his sister, the daughter
of either his father or his mother, and they
have sexual relations, it is a wicked thing.
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They must be cut off in the sight of their
people; he has uncovered his sister’s naked-
ness, and he will bear the guilt of his sin.

18 If a man lies with a woman during her
monthly period; niddah, or during her other
uncleanness; zavah, and has sexual relations with
her, he has exposed the source of her flow, and
she has also uncovered it. Both of them must
be cut off from their people.

19 Do not have sexual relations with the sis-
ter of your mother or the sister of your father;
your aunt, for that would uncover his near of
kin. They shall bear their guilt.

20 If a man has sexual relations with his un-
cle’s wife; his aunt, he has uncovered his uncle’s
nakedness. They will bear their sin; they shall
die childless.

21 ©If a man marries his brother’s wife, it is
an unclean, impure thing. He has uncovered his
brother’s nakedness. They shall be childless.

22 You must therefore keep all My statutes
and all My judgments, and perform and do them,
so that the land where I am bringing you to live
may not vomit you out;

23 And you must not walk according to the
customs of the nations that I am going to drive
out before you. Because they committed all
these things, I abhorred and loathed them.

24 But I have said to you: You shall inherit
their land, and I will give it to you to possess, a
land %flowing with milk and honey. I am Yah-
weh your Father Who has separated and set
you apart from the nations.

25 You must therefore distinguish between
clean and unclean animals, and between clean
and unclean birds. You shall not “make your-
selves abominable by animal or by bird, or by
any kind of living thing that moves along on
the ground—those which I have set apart as
unclean for you.

26 You are to be My holy ones, for I, Yahweh,
am Holy, and have separated and set you apart
from the nations; I have called you out, that you
should be Mine.

27 A man or woman who is a medium, or
who has familiar spirits, shall surely be put to
death; they shall stone them with stones. Their
blood shall be upon their own heads.

CHAP. 21

Yahweh spoke to Mosheh: Speak to the or-
dinary priests, the sons of Aaron, and say to
them; None shall make himself ceremonially
unclean for those who die among his people,
2 Except for his relatives who are nearest to
him: his wife who is as his own body, his mother,
his father, his son, his daughter, and his brother;
3 Also his virgin sister who is dependent on
him, since she has no husband, for her he may

e. That is; if this man mar-
ries or lies with his brother’s
wife while his brother is still
alive.

G4. A land full of abundance
of all things.

G5. By eating them contrary
to My Laws. Leviticus Chap-
ter 11.



a. Hebrew root word rash.
A Hebrew and Chaldee Lex-
icon to the Old Testament by
Julius Furst, Pages 302, 613,
and 1271, shows this word
means to take off (remove

one's head.
G1. You shall count them
holy and reverence them.

G2.He must not use any
type of ceremony as the
mourners observe.

b. Those who are members
of The House of Yahweh,
and are not members of a
godworshipping congrega-
tion; that is, an assembly,
a mosque, a synagogue, a
church, or any other kind of
shrine or temple dedicated
to the worship of any god
(el). Revelation 14:4.

c. Hebrew alman. Tradition-
ally translated widow. A He-
brew and English Lexicon of
the Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 48,
shows this word is a figura-
tive identifier of Babylon.
A Dictionary of the Bible by
James Hastings, Volume 1,
Page 213, shows Babylon
to be notorious for being,
throughout its existence,
the source of godworship.
Therefore, the correct trans-
lation of the Hebrew word
alman as it is written in this
part of Leviticus 21:14 is a
woman who is a godwor-
shipper.

G3. Not only of his tribe,
but of all Israyl.

G4.By marrying any un-
chaste or defiled woman.

LEVITICUS 22

defile himself.

4 Otherwise, he must not defile himself; mak-
ing himself ceremonially unclean, being a chief
man among his people, to profane himself.

5 Priests must not shave their heads, nor
shave off the edges of their beards, nor make
any cuttings in their bodies.

6 They shall be holy to their Father and not
profane the Name of their Father. Because they
offer the offerings of Yahweh made by fire, the
food of their Father, they are to be holy.

7 They must not marry women defiled by
harlotry, nor women who have *divorced; sep-
arated themselves from, their husbands; for the
priest is holy to Yahweh.

8 Therefore you shall S'regard him as holy,
because they offer of the food of Yahweh. He
shall be holy to you, for I, Yahweh, Who sets
you apart as holy, am Holy.

9 If a priest’s daughter defiles herself by
playing the harlot, she profanes her father. She
shall be burned with fire.

10 And the High Priest among his brethren,
upon whose head the anointing oil was poured,
and who is consecrated to wear the High Priest’s
garments, must not “>uncover his head nor tear
his clothes in mourning, for any person whatsoever.

11 He shall not go near any dead body; he
must not defile himself, not even for his father
or his mother,

12 Nor shall he go out of the Sanctuary of
his Father Yahweh, nor profane it, because
he has been dedicated and consecrated by the
anointing oil of Yahweh. I am Yahweh.

13 The woman the High Priest marries must
be a bvirgin.

14 He must not marry a woman who is a
‘godworshipper, nor a woman who has "#di-
vorced; separated herself from, her husband, nor
a woman defiled through harlotry; but he shall
marry a ®virgin of his own “*people; The House
of Yahweh, as wife.

15 In this way he will not profane his *off-
spring among his people, for I am Yahweh Who
sets him apart as holy.

16 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

17 Speak to Aaron, saying; No man from
your generations to come, who has any defect,
may come near to offer the food of his Heavenly
Father.

18 No man who has any defect may come
near: no man who is blind or lame, distigured
in face, or deformed in limb,

19 A man who has a broken foot or a broken
hand,

20 Or who is a hunchback or a dwarf, or who
has a defect in his eye, or who has festering or
running sores, or a eunuch.

21 No man of the descendants of Aaron the
priest, who has a defect, shall come near to offer

1. Verses 21:7,14—This is speaking of a woman who separates or
divorces herself from her husband, which is contrary to the Law
of Yahweh. See I Corinthians 7:10-11.
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the offerings made by fire to Yahweh. He has a
defect; he must not come near to offer the food
to his Heavenly Father.

22 He may, however, eat the food of his Heav-
enly Father, both of the most holy offerings and
the holy offerings;

23 Only he must not go near the Veil nor
approach the altar, because he has a defect,
and so profane My Sanctuary. I am Yahweh
Who sets them apart as holy.

24 So Mosheh told this to Aaron and his
sons, and to all the children of Israyl.

CHAP. 22

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 ®Speak to Aaron and his sons, that they
treat with respect the holy offerings which the
children of Israyl consecrate to Me, so that they
will not profane My Holy Name. [ am Yahweh.

3 Say to them; Whoever of all your descend-
ants throughout your generations, who goes
near the holy things which the children of Israyl
consecrate and sanctify to Yahweh, while he is
ceremonially unclean, that person shall be cut
off from My Presence. I am Yahweh.

4 Whatever man of the descendants of Aa-
ron, who is a leper, or who has an infectious
skin disease, or has a bodily discharge, shall not
eat the holy offerings until he is ceremonially
clean. He will also be unclean if ‘he becomes
polluted by touching a corpse, or if ¢he has an
emission of semen,

5 Or if he touches any crawling thing that
makes him unclean, or any person who makes
him unclean, whatever his uncleanness may be—

6 The person who has touched any such thing
shall be unclean until sunset. He must not eat
any of the holy offerings unless he has bathed
himself with water;

7 And when the sun goes down he shall be
clean; and afterward he may eat the holy of-
ferings, because it is his food.

8 Whatever is found dead or torn by wild
animals, he must not eat, to become defiled by
it. I am Yahweh.

9 They shall therefore keep My ordinance so
they do not become guilty and die for profaning
them by contempt. I am Yahweh Who sets them
apart as holy.

10 No one outside a priest’s family may eat
the holy offerings, nor may the guest of a priest
or his hired worker eat it.

11 But if the priest buys a person with his
money, that person may eat it; or if a slave is
born in his house, his slave may eat his food.

12 If a priest’s daughter marries anyone other
than a priest, she may not eat any of the holy
offerings.

13 But if the priest’s daughter becomes a
widow or divorced, and has no child, and has
returned to her father’s house as in her youth, she
may eat her father’s food, but no unauthorized

®These are Laws pertaining
to sacrifices.

d. Hebrew phrase wah-
ango bakal tama naphash.
Traditionally translated he
touches something defiled
by a corpse. The Analytical
Hebrew and Chaldee Lexi-
con by Benjamin Davidson,
Page 558, shows this phrase
is correctly translated he be-
comes polluted by touching
a corpse.

e. Hebrew phrase aish
ashar tatza mamnu shakabat
zaro. Traditionally translat-
ed by anyone who has an
emission of semen. The NIV
Interlinear Hebrew-English
Old Testament by John
Kohlenberger III, Volume 1,
Page 335, shows this phrase
is correctly translated he has
an emission of semen.




G1. For if the priests did not
offer sacrifices for their er-
rors, the people might, by
their example, commit the
same offense.

a. Words #1121 and
#5236, Hebrew Dictionary,
Strong’s Exhaustive Concor-
dance.

G2. You shall not accept any
unholy or imperfect thing
from a stranger and offer
it as a holy thing to Yahweh.
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person may eat any of it.

14 If anyone eats a holy offering by mistake,
he must make restitution to the priest for the
offering, and add a fifth of the value to it.

15 The priests must not desecrate nor profane
the holy offerings the children of Israyl present
to Yahweh,

16 By allowing them to eat the holy offerings,
and so bring upon them ¢'guilt requiring pay-
ment. I am Yahweh Who sets them apart and
makes them holy.

17 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

18 Speak to Aaron and his sons, and to all the
children of Israyl, and say to them; Whatever
man of the house of Israyl, or of the strangers
living in Israyl, who offers his sacrifice for any
of his vows, or for any of his freewill offerings,
which they offer to Yahweh as a burnt offering,

19 You must present a male without blemish
or defect from the cattle, sheep, or goats, in
order that it may be accepted on your behalf.

20 Whatever has a defect or blemish, you
must not offer it, for it will not be acceptable
on your behalf.

21 Whoever offers a sacrifice of peace offer-
ing to Yahweh to fulfill his special vow, or as a
freewill offering, it must be brought from the
cattle or the sheep, and it must be perfect to
be acceptable. There shall be no defect in it.

22 Do not offer to Yahweh the blind, the
injured, nor the maimed, neither anything with
warts, or festering or running sores. Do not
place any of these on the altar as an offering
made by fire to Yahweh.

23 You may, however, present as a freewill
offering a cow, or bull, or a sheep that is de-
formed or stunted, but it will not be accepted
in fulfillment of a vow.

24 You must not offer to Yahweh an animal
whose testicles are bruised, crushed, torn, or
cut. You must not do this in your own land,

25 And you must not accept such animals
from the hand of a *foreigner, and offer them
as the food for your Heavenly Father. “>They
will not be accepted on your behalf, for they
are deformed and have defects.

26 And Yahweh said to Mosheh:

27 When a cow, or a bull, or a sheep, or a
goat is born, it is to remain with its mother for
seven days. From the eighth day on, it will be
acceptable as an offering made by fire to Yah-
weh.

28 Whether it is a cow or ewe sheep, do not
kill both her and her young on the same day.

29 And when you offer a sacrifice of thanks-
giving to Yahweh, offer it that it may be accept-
able for you:

30 It must be eaten that same day; you shall
leave none of it until morning; I am Yahweh.

31 Therefore you shall keep My Laws, and
perform and do them; I am Yahweh.

LEVITICUS 23

32 You shall not “*profane My Holy Name,
but I will be Hallowed among the children of
Israyl. I am Yahweh Who sanctifies you, and
sets you apart as holy;

33 Who brought you out of the land of Egypt,
to be your Heavenly Father. I am Yahweh.

CHAP. 23

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and say to
them; Concerning the Feasts of Yahweh, which
you shall proclaim to be 'Holy Convocations;
these are My Feasts:

3 Six days shall work be done, but the ?!'Sev-
enth Day is a Sabbath of solemn rest, a Holy
Convocation. You shall do no work on it. It is
the Sabbath of Yahweh in all your dwellings.

4 These are the Feasts of Yahweh, His Holy
Convocations, which you shall proclaim in their
seasons:

5 On the Fourteenth of the First Moon, *be-
tween the two R?evenings, Yahweh’s Passover
Sacrifice is to be killed.

6 And on the Fifteenth Day of the same Moon
is the Feast of Unleavened Bread to Yahweh;
seven days you must eat unleavened bread.

7 On the first day you shall have a Holy Con-
vocation; you shall do no regular work on it,

8 But you shall offer an offering made by
fire to Yahweh for seven days. The seventh
day shall be a Holy Convocation; ‘you shall do
no regular work on it.

9 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

10 Speak to the children of Israyl, and say
to them; When you come into the land which I
am giving to you, and you reap its harvest, then
you shall bring a sheaf of the firstfruits of your
harvest to the priest;

11 And he shall wave the sheaf in front of
Yahweh, to be accepted for you. On the day
dafter the First Holy Day ®*Sabbath the priest
shall ewave it.

12 You shall offer on that day when you wave
the sheaf, a male ‘lamb of the first year, without
blemish or defect as a burnt offering to Yahweh.

13 The Omer Grain Offering shall be two-
tenths of an ephah; about 4 quarts, of fine flour
mixed with oil, an offering made by fire to Yah-
weh for a pleasing aroma; and its drink offering
shall be one-fourth of a hin; about 1 quart, of
wine.

14 And you shall eat neither bread nor parch-
ed grain, nor fresh green ears, until the very day
you have brought this Omer Offering to Yahweh.
This shall be a 'statute forever throughout your
generations in all your dwellings.

1. Verse 23:2—Holy Convocations: Gathering together according
to the Laws of Yahweh, at the times appointed by Yahweh. 2.
Verse 23:5—Between the two evenings: between around 3:00 in
the afternoon and sunset.

G3. Whoever does anything
in opposition to Yahweh’s
Law pollutes Yahweh’s
Name.

R1. What relation is there
between the Seventh Day
Sabbath, which never chang-
es, always falling on the
seventh day of each week,
and the Feasts of Yahweh
whose times vary each year?
By putting both in the same
category, the Holy Scriptures
intend to teach you that he
who desecrates the Feasts
of Yahweh have commit-
ted the same sin as one who
has desecrated the Seventh
Day Sabbath; and he who
diligently keeps the Feasts
of Yahweh has performed
the same righteousness as
one who diligently keeps
the Feasts of Yahweh.

R2. Rashi explains this time
period on Page 53b of Vol-
ume Shamut in his Commen-
tary, where he states: The
period beginning at 12:00
Noon and hence forward is
called biyn ha-orabim be-
cause the sun then inclines
in the direction of its setting
to become darkened. The
darkening of the day begins
at Noon, and the darkening
of the night begins at sun-
down. The period during
which the Passover lambs
were slaughtered is therefore
from noon until the begin-
ning of night.

b. Fire represents the spir-
it, power, force, and inter-
nal ardor (diligence) of the
mind. Gesenius’ Hebrew and
Chaldee Lexicon by Samuel
Tregelles, Page 83.

c.  Food can be prepared on
the High Days of the Feasts.
Exodus 12:16.

G4.No work is to be done
except that which one must
eat.

d. The Wave Sheaf was
brought on the first day of
the Feast of Passover and
Unleavened Bread, which
is a High Day. Yahchanan
19:31.

R3. This must mean on the
day that immediately follows
the first day (a High Day)
of the Feast of Passover and
Unleavened Bread, which is
the 16th of Abib (Babylonian
Nisan); for if one says that
this means on the morrow
after the Seventh Day Sab-
bath (on a Sunday), you do
not know which Sabbath the
Holy Scriptures are referring
to.

e. Yahshua Messiah went
up to Yerusalem just prior
to this Feast. Yahchanan 5:1.
f.  Yahshua Messiah was
this male lamb that was of-
fered. I Kepha 1:19.

g.  This offering was not to
be offered with leavening,
but wine. Exodus 34:25.

h. See Leviticus 23:21.



R1. The Feast of Shabuot
is on the fiftieth day after
the count begins. There are
49 complete days; that is,
seven complete weeks are
completed before the Day
of Shabuot begins. Exodus
34:22, Deuteronomy 16:9-10,
16.

a. See Leviticus 23:10,31.

G1. A Holy Day unto Yah-
weh.

R2. To afflict your souls
on the Day of Atonement
means you are to fast on
this day, neither eating nor
drinking the entire day, from
sunset to sunset. Exodus
34:28 shows how one is to
properly fast.
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15 'And you shall count for yourselves, from
the day after the First Holy Day Sabbath—from
the day that you brought the sheaf of the wave
offering: ®'seven full weeks shall be completed.

16 Count off fifty days, up to the day after
the seventh week; then you shall offer a new
grain offering to Yahweh.

17 You shall bring from your habitations
two wave loaves made from two-tenths of an
ephah; about 4 quarts, of fine flour. They shall
be baked with %salt; the Firstfruits to Yahweh.

18 And you shall offer with the bread seven
lambs of the first year without blemish, one
young bull, and two rams. They shall be burnt
offerings to Yahweh, with their grain offerings
and their drink offerings, an offering made by
fire for a pleasing aroma to Yahweh.

19 Then you shall kill one kid of the goats as
a sin offering, and two male lambs of the first
year as a sacrifice of peace offering.

20 The priest shall wave them with the bread
of the Firstfruits as a wave offering in front of
Yahweh, with the two lambs. They shall be holy
to Yahweh for the priests.

21 *And you shall proclaim on that same
day that it may be a Holy Convocation to you;
Shabuot, the Feast of Weeks, the Feast of Firstfruits.
You shall do no regular work on it. It shall be a
statute forever in all your dwellings throughout
your generations.

22 And when you reap the harvest of your
land, you shall not completely harvest the cor-
ners of your field when you reap, nor shall you
gather any gleanings from your harvest. You
shall leave them for the poor and for the stran-
ger. [ am Yahweh your Heavenly Father.

23 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

24 Speak to the children of Israyl, saying; In
the Seventh Moon, on the First of the Moon,
you shall “'have a Sabbath, a Memorial of Blow-
ing of Trumpets; The Feast of Trumpets, a Holy
Convocation.

25 You shall do no regular work on it; but you
shall offer an offering made by fire to Yahweh.

26 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

27 Also the Tenth of this Seventh Moon is
the Day of Atonement. It shall be a Holy Con-
vocation for you. You shall *®?afflict your souls,
and offer an offering made by fire to Yahweh.

28 You shall do no work at all on that same
day, for it is the Day of Atonement, to make
atonement for you in front of Yahweh your
Heavenly Father.

29 Any person who is not R?afflicted on that
same day, he shall be cut off from his people.

1. Verses 23:15-16—Yahweh’s Correct Count to Pentecost
Shabuot—The Sabbath: Every Question Answered, Chapter 10. 2.
Verses 23:17-18—Hebrew chamatz. Traditionally translated leaven.
Gesenius’ Hebrew and Chaldee Lexicon by Samuel Tregelles, Page
288, shows this word is correctly translated to be salted. All grain
offered as a burnt offering was to be unleavened and salted. See
Leviticus 2:3-11. 3. Verse 23:27—Afflict Your Souls—Not eating
any food nor drinking any liquid on the Day of Atonement, from
the Ninth at sunset through the Tenth at sunset.
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30 Any person who does any work on that
same day, he shall be cut off from among his
people.

31 You shall do no manner of work at all;
it shall be a ‘statute forever throughout your
generations in all your dwellings, wherever you
may live.

32 Itis to you a Sabbath of rest, and you shall
afflict yourselves. On the Ninth of the Moon at
evening; at the setting of the sun, through the
Tenth of the Moon at evening; at the setting of
the sun, from evening until evening, you shall
celebrate your Sabbath.

33 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

34 Speak to the children of Israyl, saying; The
Fifteenth Day of this Seventh Moon is the Feast
of Tabernacles for seven days unto Yahweh.

35 On the first day there shall be a Holy Con-
vocation; you shall do no regular work upon it;

36 But for seven days you shall offer an of-
fering made by fire to Yahweh. On the eighth
day you shall have a Holy Convocation; The Last
Great Day, and you shall offer an offering made
by fire to Yahweh. It is the >Closing Gathering
of Yahweh’s Sacred Year, and you shall do no
customary, regular work upon it.

37 These are the Feasts of Yahweh which
you shall proclaim to be Holy Convocations,
to offer an offering made by fire to Yahweh, a
burnt offering, a grain offering, a sacrifice, and
drink offerings, required on each day.

38 These offerings are in addition to those
for Yahweh’s Sabbaths, and in addition to your
gifts, and whatever you have vowed, and all the
freewill offerings you give to Yahweh.

39 So on the Fifteenth Day of the Seventh
Moon, when you have gathered in the fruit of
the land, you must keep the Feast unto Yahweh
for seven days. On the first day there shall be a
G3Sabbath, and on the eighth day a Sabbath.

40 On the day before, you are to take choice
fruit from the trees; pomegranates, and palm
branches, leafy branches, and willows of the
brook; and you shall rejoice in front of Yahweh
your Father for seven days.

41 You shall keep it as a Feast to Yahweh
for seven days in the year. It shall be a statute
for ever in your generations. You shall celebrate
it in the Seventh Moon.

42 9And you shall live in booths for seven
days. All who are native born children of Israyl
shall live in booths,

43 In order that your generations may know
that I made the children of Israyl to live in booths
when I brought them out of the land of Egypt;
I am Yahweh your Heavenly Father.

44 So Mosheh declared to the children of
Israyl the “Feasts of Yahweh.

4. Verse 23:44—Yahweh’s Feasts: The Weekly Seventh Day Sab-
bath, The Passover Feast of Unleavened Bread, The Feast of Weeks
(Shabuot-Pentecost), The Feast of Trumpets, The Day of Atonement,
The Feast of Tabernacles, The Last Great Day.

b. These Feasts Days are
a statute. See also Leviticus
23:41.

G2. A day in which the peo-
ple refrained from all work.

G3. A solemn Feast.

c. Psalms 81:1-4.

d. This is a Law of Yah-
weh. Exodus 12:49, Leviticus
24:22, Numbers 15:16, and
Psalms 1:1.



G1. The Veil separated the
Most Holy Place from the
Holy Place. In the Most
Holy Place was the Ark of
the Covenant.

a. For the twelve tribes.
Revelation 7:1-8.

G2. He despised and swore
against Yahweh.
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CHAP. 24

And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Command the children of Israyl to bring
you clear oil of pressed olives for the light, so
that the lamp may be kept burning continually.

3 Outside the “'Veil of the Testimony, in
the Holy Place, Aaron shall be in charge of it
from evening until morning in front of Yahweh
continually; it shall be a statute forever in your
generations.

4 The lamps on the pure gold lampstand in
front of Yahweh must be tended continually.

5 And take fine flour and bake “twelve loaves
of bread with it. Two-tenths of an ephah; about
4 quarts of fine flour, shall be used to make each
loaf.

6 You shall set them in two rows, six in a row,
on the table of pure gold in front of Yahweh.

7 And along each row put some pure frank-
incense as a memorial portion to represent the
bread, and to be an offering made to Yahweh
by fire.

8 Every Sabbath he shall set it in order in
front of Yahweh regularly, Sabbath after Sab-
bath, on behalf of the children of Israyl, by an
everlasting covenant.

9 And it shall be for Aaron and his sons, and
they shall eat it in a holy place; for it is their most
holy part of their regular share of the offerings
made by fire to Yahweh, by a lasting covenant.

10 Now the son of an Israylite woman, whose
father was an Egyptian, went out among the
children of Israyl; and this Israylite woman’s
son and a man of Israyl fought each other in
the camp.

11 And the Israylite woman’s son “’blasphem-
ed the Name of Yahweh with a curse. So they
brought him to Mosheh. (His mother’s name
was Shelomith the daughter of Dibri, of the
tribe of Dan.)

12 Then they put him in custody, until the
will of Yahweh would be made clear to them.

13 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

14 Take the blasphemer outside the camp;
and all those who heard him, are to lay their
hands on his head, and the entire congregation
is to stone him.

15 Then you shall speak to the children of
Israyl, saying; If anyone curses Yahweh, he shall
bear his sin;

16 And anyone who blasphemes the Name
of Yahweh, he must be put to death. All the
congregation must stone him; the stranger as
well as him who is born in the land. When he
blasphemes the Name of Yahweh, he shall be
put to death.

17 Whoever takes the life of a human being,
he must be put to death.
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18 Anyone who takes the life of someone’s
animal, must make restitution; life for life.

19 If anyone injures his brother, whatever
he has done, so shall it be done to him:

20 Fracture for fracture, eye for eye, tooth
for tooth. As he has injured the other, so he is
to be injured.

21 And whoever kills an animal must make
restitution, but whoever kills a man must be put
to death.

22 You shall have the "same Law for the
stranger and for the one from your own country;
for I am Yahweh your Father.

23 Then Mosheh spoke to the children of
Israyl, and they took the blasphemer outside the
camp and stoned him with stones. So the children
of Israyl did as Yahweh commanded Mosheh.

CHAP. 25

And Yahweh spoke to Mosheh on Mount
Sinai, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and say
to them; When you come into the land which
I give you, then the land shall keep a Sabbath
unto Yahweh.

3 Six years you shall sow your field, and six
years you shall prune your vineyard, and gather
in its fruit;

4 But in the Seventh Year there shall be a
Sabbath of solemn rest for the land, a Sabbath
to Yahweh. You shall neither sow your field
nor prune your vineyard.

5 What grows voluntarily of your harvest you
shall not reap, nor gather the grapes of your
untended vine. The land is to have a year of rest.

6 Whatever the land yields during the Sab-
bath Year will be food for you—for yourself,
your manservant and maidservant, for the hired
worker and for the stranger who lives among
you,

7 For your livestock and the animals in your
land—all it produces shall be for food.

8 And you shall count seven Sabbaths of years
for yourself, seven times seven years; and the
time of the seven Sabbaths of years shall be to
you forty-nine years.

9 %Then you have the Trumpet of the <Jubilee
sounded everywhere on the Tenth Day of the
Seventh Moon; on the Day of Atonement sound
the trumpet throughout your land.

10 Consecrate the fiftieth year, and proclaim
liberty throughout the land to all its inhabitants.
It shall be a 'Jubilee for you; and each of you
shall return to his possession, and each of you
shall return to his family.

1. Verse 25:10—Yobel, The continuous sound of the Silver Trumpet,
announcing The Fiftieth Year:

b. Exodus 12:49, Numbers
15:16.

G3. The 50th year is a year
of Jubilee. Glad tidings of
liberty were proclaimed by
the sound of a trumpet.

c. Words #7321 and
#8643, Hebrew Dictionary,
Strong’s Exhaustive Concor-
dance. See also Yahyl 2:1.



G1. By deceit or otherwise.

R1. Yahweh knows what is
in one’s heart.
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11 That fiftieth year shall be a Jubilee to
you. In it you shall neither sow nor reap what
grows voluntarily, nor gather the grapes from
your untended vines.

12 For it is the Jubilee; it shall be holy to
you; you shall eat its produce from the field.

13 In this Year of Jubilee each of you shall
return to his possession.

14 And if you sell anything to your neighbor
or buy from your neighbor’s hand, you shall not
Gloppress one another.

15 You are to buy from your brother on the
basis of the number of years since the Jubilee.
And he is to sell to you on the basis of the num-
ber of years left for harvesting crops.

16 When the years are many, you are to
increase the price, and when the years are few,
you are to decrease the price, because what he
is really selling you is the number of crops.

17 Do not R'take advantage of each other,
thereby reverencing your Father, for I am Yah-
weh your Heavenly Father.

18 So you shall observe My statutes and keep
My judgments, and perform and do them; and
you will live in the land in safety.

19 Then the land will yield its fruit, and you
will eat your fill, and live there in safety.

20 And if you say; What shall we eat in the
Seventh Year if we do not plant or harvest our
crops?

21 I'will send you such a blessing in the Sixth
Year that the land will yield enough for three
years.

22 While you plant during the eighth year,
you will eat from the old crop and will continue
to eat from it until the harvest of the ninth year
comes in.

23 The land must not be sold permanent-
ly, because the land is Mine and you are but
strangers and My tenants.

24 Throughout the country that you hold as
a possession, you must provide for the redemp-
tion of the land.

25 If one of your brothers becomes poor,
and has sold some of his possession, his nearest
kinsman is to come and redeem what his brother
has sold.

26 If however, a man has no one to redeem
it for him, but he himself becomes financially
able to redeem it,

27 Then let him count the years since its sale,
and restore the balance to the man to whom he
sold it, that he may return to his possession.

28 But if he is not able to restore it to himself,
then what was sold shall remain in the hand of
him who bought it until the Year of Jubilee.
Then in the Jubilee it shall be released, and he
shall return to his possession.

29 If a man sells a house in a walled city, then
he may redeem it within a whole year after it is
sold; within a full year he may redeem it.
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30 But if it is not redeemed within the space
of a full year, then the house in the walled city
shall permanently belong to him who bought
it, throughout his generations. It shall not be
released in the Jubilee.

31 But houses in villages without walls around
them are to be considered as open country. They
can be redeemed, and they are to be returned
in the Jubilee.

32 The Levites always have the right to re-
deem their houses in the Levitical towns, which
they possess.

33 So the property of the Levites is redeem-
able, (that is, a house sold in any town they hold)
and is to be returned in the Jubilee, because
the houses in the towns of the Levites are their
property among the children of Israyl.

34 But the pastureland belonging to their
towns must not be sold; it is their permanent
possession.

35 If one of your brothers %>becomes poor
and is unable to support himself among you,
help him as you would a stranger or a sojourner,
so he can continue to live among you.

36 Do not take interest of any kind from him,
but reverence your Father, that your brother
may live with you.

37 You shall not lend him your money for
usury, nor lend him your food at a profit.

38 I am Yahweh your Father Who brought
you out of the land of Egypt, ®*to give you the
land of Canaan and to be your Heavenly Father.

39 If one of your brothers becomes poor
among you and sells himself to you, do not
make him work as a “slave.

40 He is to be treated as a hired worker or
a sojourner among you; he is to work for you
until the "Year of Jubilee.

41 Then he and his children are to be released
and he will go back to his own clan and to the
property of his forefathers.

42 Because the children of Israyl are My
servants, whom I brought out of Egypt, they
must not be sold as slaves.

43 You shall not rule over him ruthlessly,
but you shall reverence your Heavenly Father.

44 Your male and female slaves are to come
from the nations around you; from them you
may buy slaves.

45 You may also buy some of the sojourners
living among you and members of their clans
born in your country, and they will become your
property.

46 You may take them as an inheritance to
will to your children after you; they shall be
your permanent slaves. But your brothers, the
children of Israyl, you shall not rule over one
another ruthlessly.

47 If a sojourner or stranger among you
becomes rich and one of your brothers be-
comes poor and sells himself to the sojourner or

G2. That is; if your brother
asks for help.

R2. As a reward for your
taking upon yourselves to
keep My Laws.

a. That is; a slave not eli-
gible for redemption.

b. If he desires to be your
servant for life. Otherwise,
he must be released after
seven years.



R1. Who am faithful to pay
you your just reward.

R2. This means to study the
Law of Yahweh laboriously.
II Timothy 2:15.

Gl1. By promising the
abundance of earthly things
Yahweh causes the mind to
consider the rich treasure of
spiritual blessings.
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stranger among you,

48 He retains the right of redemption after
he has sold himself. One of his relatives may
redeem him:

49 An uncle or a cousin or any blood relative
in his clan may redeem him. Or if he is able, he
may redeem himself.

50 He and his buyer are to count the time
from the year he sold himself up to the Year of
Jubilee. The price for his release is to be based
on the rate paid to a hired man for that number
of years.

51 If many years remain, he must pay for his
redemption a larger share of the price paid for
him.

52 If only a few years remain until the Year
of Jubilee, he is to figure a few years, and pay
for his redemption accordingly.

53 He is to be treated as a man hired from
year to year; you must see to it that his owner
does not rule over him ruthlessly.

54 Even if he is not redeemed in any of these
ways, he and his children are to be released in
the Year of Jubilee,

55 For the children of Israyl belong to Me as
servants. They are My servants, whom I brought
out of Egypt. I am Yahweh your Heavenly Father.

CHAP. 26

You shall not make gods (elohim, teraphim)
for yourselves; neither an image, nor a sacred
pillar shall you raise up for yourselves, nor shall
you set up a carved stone in your land to bow
down to it, for I am Yahweh your R'Father.

2 You shall reverence Me, by keeping My
Sabbaths at My Sanctuary. [ am Yahweh.

3 Rfyou walk in My statutes and keep My
Laws, and perform and do them,

4 S'Then I will give you rain in its season,
the land shall yield its produce, and the trees
of the field shall yield their fruit.

5 Your threshing shall last until the time of
vintage, and the vintage shall last until the time
of sowing. You shall eat your food until you are
full, and live in your land safely.

6 I will give peace in the land, and you shall
lie down, and none will make you afraid; I will
rid the land of wild beasts, and the sword will
not go through your land.

7 You will chase your enemies, and they shall
fall by the sword in front of you.

8 Five of you shall chase a hundred, and a
hundred of you shall put ten thousand to flight;
your enemies shall fall by the sword in front of
you.

9 For I will look upon you with honor and
make you fruitful, multiply you, and confirm
My covenant with you.
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10 You shall eat the old harvest and clear
out the old because of the new.

11 *I will set My tabernacle among you, and
I will not abhor you.

12 Iwill walk among you and be your Father,
and you shall be My people.

13 Tam Yahweh your Father Who brought
you out of the land of Egypt, that you should
not be their slaves; °’I have broken the bars of
your yoke and made you walk upright.

14 But if you do not ®obey Me, and do not
observe and do all these Laws,

15 R4And if you despise My Statutes, or if
you abhor My Judgments, so that you do not
perform and do all My Laws, and so violate My
G3Covenant,

16 I also will do this to you: I will bring upon
you sudden terror, wasting diseases and fever
that will destroy your sight and drain away your
life. You will plant seed in vain, because your
enemies will eat it.

17 T will set My face against you so that you
will be defeated by your enemies; those who
hate you will rule over you, and you will flee
even when no one is pursuing you.

18 If after all this you will not listen to Me, 1
will punish you for your sins “‘seven times over.

19 I will break down your stubborn pride,
and % make the sky above you like iron and
your earth like brass.

20 And your strength shall be spent in vain;
for your land shall not yield its produce, nor
shall the trees of the land yield their fruit.

21 Then, if you walk contrary to Me, and
are not willing to obey Me, I will multiply your
afflictions seven times over, as your sins deserve.

22 1 will send wild animals against you, and
they will rob you of your children, destroy your
cattle, and make you so few in number that your
highways will be desolate and empty.

23 And if in spite of these things you do not
accept My correction and are not reformed by
Me, but walk contrary to Me,

24 Then I also will walk contrary to you, and
I will punish you yet seven times over for your
sins.

25 And I will bring a sword against you to
avenge the breaking of My Covenant. When
you withdraw together within your cities, I will
send pestilence among you and ®you will be
given into the hand of the enemy.

26 When I cut off your supply of food, ten
women will be able to bake your bread in one
oven, and they will dole out the bread by weight.
You will eat, but you will not be satisfied.

27 1If in spite of this you still do not obey Me,
but continue to walk contrary to Me,

28 Then I also will in My fury continue to
walk contrary to you, and I, even I, will chastise
you seven times over for your sins.

a. That is; I will give you
the pattern.

G2.1 have given you full
liberty, whereas before you
were as beasts tied in bonds.
R3. If you will not hearken
to Me, and industriously
study My Laws, then you
are being disobedient to Me.
R4.1If you hate My Laws
and those who keep them,
and if you strive to prevent
others from keeping them,
I will unleash all kinds of
destruction upon you. See
also Mattithyah 5:17-19.
G3. Which I made with you
by choosing you.

G4. That is; More extremely.

G5. You shall have drought
and barrenness.

RS5. I will make those who
come against you to be My
agents for executing My
judgments against you, and
they will also execute against
you their own judgments;
judgments that are not part
of My Law. Example: The
blinding of Zedekyah. II
Kings 25:7.



G1.1 will not accept your
sacrifices.

G2.No enemy can succeed
against Yahweh’s people
except Yahweh permits it.

G3.Which T commanded
you to keep.

G4. While they are captive.
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29 You shall eat the flesh of your sons and
you shall eat the flesh of your daughters.

30 I will destroy your high places, cut down
your incense altars, and throw your carcasses
upon the lifeless forms of your gods (elohim,
teraphim); and I shall abhor you.

31 I'will lay your cities waste and bring your
sanctuaries to desolation, ®'and I will not smell
the fragrance of your pleasing aromas.

32 I will bring the land to desolation, and
your enemies who live in it shall be astonished
by it.

33 I will scatter you among the nations and
draw out a %>sword after you; your land shall
be desolate and your cities wasted.

34 Then the land shall enjoy its Sabbaths
as long as it lies desolate and you are in your
enemies’ land; then the land shall rest and enjoy
its Sabbaths.

35 Aslong as it lies desolate, the land will
have the rest it did not have during the 93Sab-
baths you lived in it.

36 As for those of you who are left, I will
make their hearts so fearful in the lands of their
enemies that the sound of a wind-blown leaf
will put them to flight. They will run as though
fleeing from the sword, and they will fall, even
though no one is pursuing them.

37 They will stumble over one another as
though fleeing from the sword, even though no
one is pursuing them. So you will not be able
to stand before your enemies.

38 You shall perish among the nations, and
the land of your enemies shall eat you up.

39 And those of you who are left shall waste
away because of their iniquity in your enemies’
lands; also because of their fathers’ sins they
will waste away.

40 But if they will confess their sins and the
sins of their fathers, with their unfaithfulness
in which they were unfaithful to Me, in which
they also have walked contrary to Me,

41 Which made Me walk contrary toward
them so that I sent them into the land of their
enemies, then when their uncircumcised hearts
are humbled and they pay for this sin,

42 Then I will remember My covenant with
Yaaqob, and My covenant with Isaac, and My
covenant with Abraham I will remember; I will
remember the land.

43 S4The land also shall be left empty by
them, and will enjoy its Sabbaths while it lies
desolate without them; they will accept their
guilt, because they despised My Judgments and
because they abhorred My Statutes.

44 Yet in spite of this, when they are in the
land of their enemies, I will not reject them or
abhor them so as to destroy them completely,
breaking My covenant with them. [ am Yahweh
their Father.
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45 But for their sake I will remember the
GScovenant with their ancestors, whom I brought
out of the land of Egypt in the sight of the na-
tions, that I might be their Father. I am Yahweh.

46 These are the Statutes and Judgments,
and Laws which Yahweh made between Him-
self and the children of Israyl on Mount Sinai
by the hand of Mosheh.

CHAP. 27

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and say to
them; When a man consecrates by a special vow
certain persons to Yahweh, by giving equivalent
values,

3 Set the value of a male between the ages of
twenty and sixty at fifty shekels; that is, about 1
1/4 pounds, of silver, according to the sanctuary
shekel; that is, about 2/5 ounce per shekel.

4 And if it is a female between these ages,
set her value at thirty shekels; that is, about 12
ounces of silver.

5 If it is a person between the ages of five
and twenty, set the value of a male at twenty
shekels; that is, about 8 ounces of silver, and of
a female at 10 shekels; that is, about 4 ounces.

6 If it is a person between one moon and
five years, set the value of a male at five shekels
of silver; that is, about 2 ounces, and that of a
female at three shekels of silver; that is, about
1 1/4 ounces.

7 If it is a person sixty years old or more, set
the value of a male at fifteen shekels; that is,
about 6 ounces of silver, and of a female at ten
shekels; that is, about 4 ounces.

8 If anyone making the vow is too poor to
pay the specified amount, he is to present the
person to the priest, who will set the value for
him according to what the man making the vow
can afford.

9 If what he vowed is an animal that is accep-
table as an offering to Yahweh, such an animal
given to Yahweh becomes holy.

10 He must not exchange it or substitute a
worthy one for a bad one, or a bad one for a
worthy one; if he should substitute one animal
for another, both it and the substitute become
holy.

11 If what he vowed is a ceremonially unclean
animal, one that is not acceptable as an offering
to Yahweh, the animal must be presented to the
priest,

12 Who will judge its quality as worthy or
bad. Whatever value the priest then sets, that
is what it will be.

13 If the owner desires at all to redeem it, then
he must add one-fifth to the priest’s valuation.

14 If a man dedicates his house as something
holy to Yahweh, the priest will judge its value

G5. Made to their forefa-
thers.
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for it, so shall it remain.

15 If the man who dedicates his house redeems
it, he must add one-fifth more to its valuation;
and the house will again become his.

16 If a man dedicates to Yahweh part of his
inherited family land, its value is to be set ac-
cording to the amount of seed needed to plant
it. A homer of barley seed; probably about 6
bushels, shall be valued at fifty shekels of silver;
about 1 1/4 pounds of silver.

17 If he dedicates his field during the year of
Jubilee, the value that has been set will stand,

18 But if he dedicates his field after the
Jubilee, the priest will determine the value
according to the number of years remaining
until the next Year of Jubilee; and its set value
will be reduced.

19 If he who dedicates the field ever wants
to redeem it, then he must add one-fifth to its
estimated value, and the field will again become
his.

20 But if he does not want to redeem the
field, or if he has sold the field to another man,
it can never be redeemed.

21 When the field is released in the Jubilee,
it will become holy to Yahweh; like a 'devoted
field, it will become the property of the priests.

22 If a man dedicates to Yahweh a field he
has bought, which is not a part of his inherited
family land,

23 Then the priest will determine its value
up to the Year of Jubilee, and the man must
pay the priest’s valuation on that day, as a holy
offering to Yahweh.

24 In the Year of Jubilee the field will return
to the person from whom it was bought, to the
one who inherits the land as a possession.

25 Every value is to be set according to the
sanctuary shekel, twenty gerahs to the shekel;
about 1/50 ounce of silver to each gerah.

1. Verse 27:21—Cherem: Refers to the irreversible giving over of
things or persons to Yahweh, often by completely destroying them.
This differs from the Dedication Vow of Valuation.
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26 No one is to dedicate the firstborn of an
animal, since the firstborn already belongs to
Yahweh; whether from the herd or from the
flock, it is Yahweh’s.

27 If it is an unclean animal, then he may
redeem it according to the valuation of the priest,
and shall add one-fifth of its value to it. If it is
not redeemed, then it shall be sold according
to the priest’s valuation.

28 But nothing a man may own, then devote
as a holy offering to Yahweh—whether man, an-
imal, or family land—may be sold or redeemed;
everything so devoted is most holy to Yahweh.

29 No person under the ban; devoted, who
becomes doomed to destruction among men,
shall be redeemed. He must be put to death.

30 %And “all the tithe; that is, 1/10, of every-
thing from the land, of the seed of the land, of
the fruit of the tree, belongs to Yahweh. It is
holy to Yahweh.

31 If a man will at all redeem any of his tithes,
he must add one-fifth to the value of it.

32 The entire tithe; tenth, of the herd or the
flock; 3of all things that pass under the rod; every
tenth is holy to Yahweh.

33 He must not pick out the finest from the
bad, nor make any substitution. If he does make
a substitution, both the chosen animal and also
its substitute, become holy, and cannot be re-
deemed.

34 These are the *Laws which Yahweh gave
Mosheh for the children of Israyl on Mount
Sinai.

2. Verse 27:30—The Interlinear Bible by Jay Green, Page 114, The
Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin Davidson,
Page 498. 3. Verse 27:32—The First Tithe. Yahweh commands
His people to give back to Him the first tenth (tithe) of everything
that Yahweh has given them as an income, with no exceptions. The
Geneva Bible, Page 59. This includes wages or money a person earns
for his work or business (Chagyah 1:5-10), spices, vegetables, or
crops (Mattithyah 23:23), as well as the livestock one is raising
(Leviticus 27:32). Yahweh commands His people to bring this
First Tithe to The House of Yahweh, the place where Yahweh
has established His Name in their day (Deuteronomy 12:5-8).
However, should one refuse to bring his First Tithe to The House
of Yahweh, Yahweh states that this is stealing from Him (Malakyah
3:8-10, Exodus 20:15).

a. This Yahweh claims as
His own; and it is spoken
of here as being a point per-
fectly settled, and concern-
ing which there was neither
doubt nor difficulty. Clarke’s
Commentary, Volume 1, Page
604. See also Psalms 24:1.

b. The First Tithe is given
for the Work of Yahweh.
Numbers 18:21.



NUMBERS

BEMIDBAR
In The Wilderness

Yahweh spoke to Mosheh in the wilderness of
Sinai, in the Tent of Meeting, on the First Day
of the Second Moon, in the second year after
they had come out of the land of Egypt, saying:

2 Take a census of all the congregation of the
children of Israyl, by their clans and families,
listing every man by name, man by man.

3 You and Aaron are to number, by their
divisions, all the men in Israyl—from twenty
years old and above—all those who are able
to go to war for Israyl—

4 One man from each tribe is to help you;
each one the head of his father’s house.

5 These are the names of the men who shall
stand with you, to assist you: from the tribe of
Reuben, Elizur the son of Shedeur;

6 From the tribe of Simeon, Shelumiel son
of Zurishaddai;

7 From the tribe of Yahdah, Nahshon son of
Amminadab;

8 From the tribe of Issachar, Nethaneel the
son of Zuar;

9 From the tribe of Zebulun, Eliab the son
of Helon;

10 From the two tribes of Yahseph: from
Ephraim, Elishama son of Ammihud; from
Menasheh, Gamaliel son of Pedahzur;

11 From the tribe of Benyamin, Abidan the
son of Gideoni;

12 From the tribe of Dan, Ahiezer the son of
Ammishaddai;

13 From the tribe of Asher, Pagiel the son of
Ocran;

14 From the tribe of Gad, Eliasaph the son
of Deuel;

15 From the tribe of Naphtali, Ahira the son
of Enan.

16 These were the men chosen from the
congregation, leaders of their ancestral tribes.
They were the heads of the clans of Israyl.

17 Mosheh and Aaron took these men who
had been called by name,

18 And they gathered all the congregation
together on the First Day of the Second Moon.
Each man individually indicated their ancestry
by their clans and families. The men, twenty
years old and upward were listed by name, one
by one.

19 As Yahweh had commanded Mosheh, so
he numbered them in the Wilderness of Sinai.

20 From the descendants of Reuben: (the
firstborn son of Israyl) all the men twenty years
old or more, who were able to go to war, were
listed by name, man by man, according to the
records of their clans and families;

21 Those men who were numbered of the
tribe of Reuben, were 46,500.

22 From the descendants of Simeon: all the
men twenty years old or more, who were able
to go to war, were listed by name, man by man,
according to the records of their clans and
families;

23 Those men who were numbered of the
tribe of Simeon, were 59,300.

24 From the descendants of Gad: all the men
twenty years old or more, who were able to go to
war, were listed by name, man by man, according
to the records of their clans and families;

25 Those men who were numbered of the
tribe of Gad, were 45,650.

26 From the descendants of Yahdah: all the
men twenty years old or more, who were able
to go to war, were listed by name, man by man,
according to the records of their clans and fam-
ilies;

27 Those men who were numbered of the
tribe of Yahdah, were 74,600.

28 From the descendants of Issachar: all
the men twenty years old or more, who were
able to go to war, were listed by name, man by
man, according to the records of their clans and
families,

29 Those men who were numbered of the
tribe of Issachar, were 54,400.

30 From the descendants of Zebulun: all
the men twenty years old or more, who were
able to go to war, were listed by name, man by
man, according to the records of their clans and
families;

31 Those men who were numbered of the
tribe of Zebulun, were 57,400.

32 From the two tribes of Yahseph: from
the descendants of Ephraim: all the men twenty
years old or more, who were able to go to war,
were listed by name, man by man, according to
the records of their clans and families;



G1.The Levites were not
numbered for service in the
army because they had been
given to the service of the
Tabernacle.
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33 Those men who were numbered of the
tribe of Ephraim, were 40,500.

34 From the descendants of Menasheh: all
the men twenty years old or more, who were
able to go to war, were listed by name, man by
man, according to the records of their clans and
families;

35 Those men who were numbered of the
tribe of Menasheh, were 32,200.

36 From the descendants of Benyamin: all
the men twenty years old or more, who were
able to go to war, were listed by name, man by
man, according to the records of their clans and
families;

37 Those men who were numbered of the
tribe of Benyamin, were 35,400.

38 From the descendants of Dan: all the men
twenty years old or more, who were able to go to
war, were listed by name, man by man, according
to the records of their clans and families;

39 Those men who were numbered of the
tribe of Dan, were 62,700.

40 From the descendants of Asher: all the
men twenty years old or more, who were able
to go to war, were listed by name, man by man,
according to the records of their clans and fam-
ilies;

41 Those men who were numbered of the
tribe of Asher, were 41,500.

42 From the descendants of Naphtali: all
the men twenty years old or more, who were
able to go to war, were listed by name, man by
man, according to the records of their clans and
families;

43 Those men who were numbered of the
tribe of Naphtali, were 53,400.

44 These were the men counted by Mosheh
and Aaron and the twelve leaders of Israyl, each
one representing his ancestors’ house.

45 So all the sons of Israyl, twenty years old
or more, who were able to go to war in Israyl,
were counted according to their families.

46 The total number of all those men counted,
were 603,550.

47 But the descendants of Levi were not
numbered among S'them by their ancestor’s
tribe;

48 For Yahweh had spoken to Mosheh saying:

49 You must not count the tribe of Levi, nor
include them among the census of the other
children of Israyl.

50 You shall appoint the sons of Levi over
the tabernacle of the Testimony, over all its
furnishings, and everything belonging to it.
They are to carry the tabernacle and all its
furnishings, and they are to take care of it, and
encamp around it.

51 Whenever the tabernacle is to move, the
descendants of Levi are to take it down, and
whenever the tabernacle is to be set up, the
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descendants of Levi are to set it up. “>Anyone
else who goes near it shall be put to death.

52 The children of Israyl are to set up their
tents by divisions, each man in his own camp,
everyone by his own standard.

53 But the tribe of Levi shall camp around
the tabernacle of the Testimony, so that wrath
will not %*fall on the congregation of the children
of Israyl. The sons of Levi are to be responsible
for the care of the tabernacle of the Testimony.

54 Thus the children of Israyl did according
to all that Yahweh commanded Mosheh. So they
did.

CHAP. 2

Yahweh spoke to Mosheh and Aaron, saying:

2 Everyone of the children of Israyl shall
come under his own standard, beside the ban-
ner of his father’s house. They shall camp some
distance from the Tent of Meeting.

3 On the east side, toward the rising of the
sun, the divisions of the camp of Yahdah are
to encamp under this standard. The leader of
the people of Yahdah is Nahshon son of Ammi-
nadab;

4 His division was numbered at 74,600.

5 The tribe of Issachar will camp next to
Yahdah. The leader of the people of Issachar
is Nethaneel son of Zuar;

6 His division was numbered at 54,400.

7 The tribe of Zebulun will be next to Issa-
char. The leader of the people of Zebulun is
Eliab son of Helon;

8 His division was numbered at 57,400.

9 All the men assigned to the camp of Yah-
dah; from the tribes of Yahdah, Issachar, and
Zebulun, numbered 186,400. These shall break
camp, and set out first.

10 On the south will be the divisions of the
camp of Reuben, under their standard. The
leader of the tribe of Reuben is Elizur son of
Shedeur;

11 His division was numbered at 46,500.

12 The tribe of Simeon will camp next to
Reuben. The leader of the tribe of Simeon is
Shelumiel son of Zurishaddai;

13 His division was numbered at 59,300.

14 The tribe of Gad will be camped next fo
Simeon. The leader of the tribe of Gad is Eli-
asaph son of Deuel;

15 His division was numbered at 45,650.

16 All the men assigned to the camp of Reu-
ben; from the tribes of Reuben, Simeon, and
Gad, numbered 151,450. They will break camp,
and set out second.

17 Then the Tent of Meeting and the camp
of the tribe of Levi will set out in the middle of
the camps. They will set out in the same order

G2. Whoever is not of the
tribe of Levi.

G3. By not having due re-
spect for the Tabernacle of
Yahweh.
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as they encamp, each in his own place, under
his standard.

18 On the west will be the divisions of the
camp of Ephraim, under their standard. The
leader of the tribe of Ephraim is Elishama son
of Ammihud;

19 His division was numbered at 40,500.

20 The tribe of Menasheh will be next to
Ephraim. The leader of the tribe of Menasheh
is Gamaliel son of Pedahzur;

21 His division was numbered at 32,200.

22 The tribe of Benyamin will be next. The
leader of the tribe of Benyamin is Abidan son
of Gideoni;

23 His division was numbered at 35,400.

24 All the men assigned to the camp of Eph-
raim; from the tribes of Ephraim, Menasheh,
and Benyamin, numbered 108,100. They will
break camp, and set out third, behind the Tent
of Meeting and the tribe of Levi.

25 On the north will be the division of the
camp of Dan, under their standard. The leader
of the tribe of Dan is Ahiezer son of Ammis-
haddai;

26 His division was numbered at 62,700.

27 The tribe of Asher will camp next to Dan.
The leader of the tribe of Asher is Pagiel son
of Ocran;

28 His division was numbered at 41,500.

29 The tribe of Naphtali will be next. The
leader of the tribe of Naphtali is Ahira son of
Enan;

30 His division was numbered at 53,400.

31 All the men assigned to the camp of Dan;
from the tribes of Dan, Asher, and Naphtali,
numbered 157,600. They will break camp and
set out last, under their standards.

32 These are the ones who were numbered
of the children of Israyl, according to their fa-
thers’ houses. All those in the camps, by their
divisions, numbered 603,500;

33 But the tribe of Levi was not numbered
among the children of Israyl, as Yahweh com-
manded Mosheh.

34 Thus the children of Israyl did everything
as Yahweh commanded Mosheh. That is the way
they encamped under their standards, and that
is the way they broke camp and set out, each
with his clan and his family.

CHAP. 3

These are the begettings of the family of Aaron
and Mosheh, at the time Yahweh talked with
Mosheh on Mount Sinai;

2 And these are the names of the sons of
Aaron: Nadab, the firstborn, and Abihu, Elea-
zar, and Ithamar.

3 These are the names of the sons of Aaron,
the anointed priests, who were consecrated and
ordained to serve as priests;

4 But Nadab and Abihu had died in front
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of Yahweh, when they offered profane and
unauthorized fire in front of Yahweh while they
encamped in the Wilderness of Sinai. They had
no sons; so only Eleazar and Ithamar served as
priests during the lifetime of their father Aaron.

5 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

6 Bring the tribe of Levi near, and 'present
them before Aaron the High Priest, in order
that they may assist him.

7 They are to perform duties for him and for
the whole community “%at the Tent of Meeting,
to do the work of the tabernacle.

8 They shall take care of all the furnishings
of the Tent of Meeting, fulfilling the obligations
of the children of Israyl, by doing the work of
the tabernacle on their behalf.

9 You shall give the sons of Levi to Aaron
and his %sons. They are given entirely to Me
from among the children of Israyl.

10 Appoint Aaron and his sons to serve in
the Priesthood. “Anyone else who enters the
Holy Place must be put to death.

11 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

12 R, Myself, have taken the Levites from
among the children of Israyl, instead of every
firstborn son who opens the womb among the
children of Israyl. Therefore, the Levites shall
be Mine,

13 For all the firstborn are Mine. On the
day that I struck all the firstborn in the land of
Egypt, I sanctified and set apart for Myself all
the firstborn in Israyl, whether man or animal.
'They are to be Mine. I am Yahweh.

14 Then Yahweh spoke to Mosheh in the
Wilderness of Sinai, saying:

15 Number the children of Levi by their fam-
ilies and clans. Count every male one moon old
or more.

16 So Mosheh numbered them, as he was
commanded by the word of Yahweh.

17 These were the names of the sons of Levi:
Gershon, Kohath, and Merari.

18 These were the names of the sons of Ger-
shon, by their clans: Libni and Shimei.

19 The sons of Kohath, by their clans, were:
Amram, Izehar, Hebron, and Uzziel.

20 The sons of Merari, by their clans, were:
Mahli and Mushi. These were the Levite clans,
according to their families.

21 From Gershon came the clans of the Lib-
nites and the clans of the Shimites. These were
the clans of the Gershonites.

22 The number of all the males one moon
old or more, who were numbered, was 7,500.

23 The clans of the Gershonites were to camp
on the west; behind the tabernacle.

24 The leader of the fathers’ houses of the
Gershonites was Eliasaph the son of Lael.

25 The duties of the children of Gershon in
the Tent of Meeting was the care of the taberna-
cle, the tent with its coverings, the curtain screen

1. Verse 3:13—Exodus 13:2 and Exodus 13:11-16.

G1. Offer them to Aaron for
the service of the Tabernacle.

G2. Which appertained to
the execution of his Priestly
commandment, to the over-
sight of the people, and to
the service of the Tabernacle.

G3. Aaron’s sons, the Priests,
served in the Sanctuary,
praying for the people and
offering sacrifices.

G4. Anyone who would seek
to serve as a Priest or Levite,
but was not of the tribe of
Levi.

R1. Originally the service
(the Priestly functions) was
performed by the firstborn,
but when they (the Israyli-
tes and among them their
firstborn too) sinned by wor-
shipping the golden calf they
became disqualified, and the
Levites who had not wor-
shipped this god (el) were
chosen in their stead.



G1. That none should enter
into the Tabernacle contrary
to Yahweh’s command.

a. Nothing a man may own,
whether it be man or animal
may be redeemed. Leviticus
27:28.

G2. So that now the Priests,
who were from the tribe of
Levi, should sacrifice unto
Yahweh for the firstborn of
Israyl, except for the 273
more than the number of
the Levites, who had to be
redeemed by the payment of
five shekels of silver. Num-
bers 3:42-47.
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at the entrance to the Tent of Meeting,

26 The curtains of the courtyard, the cur-
tain screen at the entrance to the courtyard
surrounding the tabernacle and altar, and the
ropes, and everything related to their use.

27 From Kohath came the clan of the Am-
ramites, the clan of the Izharites, the clan of
the Hebronites, and the clan of the Uzzielites.
These were the clans of the Kohathites.

28 The number of all the males a moon old
or more was 8,600.

29 The clans of the children of Kohath were
to camp on the south side of the tabernacle.

30 The leader of the fathers’ houses of the
clans of the Kohathites was Elizaphan the son
of Uzziel.

31 They were responsible for the care of the
ark, the table, the lampstand, the altars, the
articles of the sanctuary used in ministering,
the Veil, and everything related to their use.

32 Eleazar the son of Aaron the priest was
to be chief over the leaders of the Levites, the
overseer of those who kept charge of; who were
responsible for, the sanctuary.

33 From Merari came the clan of the Mah-
lites and the clan of the Mushites. These were
the clans of Merari.

34 The number of all the males a moon old
or more who were numbered was 6,200.

35 The leader of the fathers’ houses of the
clans of Merari was Zuriel the son of Abihail.
They were to camp on the north side of the
tabernacle.

36 The clans of Merari were appointed to take
care of the frames of the tabernacle, its bars,
posts, bases, all its equipment, and everything
related to their use;

37 As well as the posts of the surrounding
courtyard with their bases, tent pegs and ropes.

38 Those who were to camp in front of the
tabernacle, on the east side, in front of the Tent
of Meeting, were Mosheh, and Aaron and his
sons. They were responsible for the care of the
Sanctuary on S'behalf of the children of Israyl.
Anyone else who approached the Sanctuary;
the Holy Place and the Most Holy Place, was to
be put to death.

39 2The total number of the sons of Levi,
counted and numbered at Yahweh’s command
by Mosheh and Aaron, according to their clans,
including every male a moon old or more, was
22,000.

40 Then Yahweh said to Mosheh: Number
all the firstborn males of the children of Israyl,
from a moon old and above, and take the num-
ber of their names.

41 And you shall take the Levites for Me “%in
place of all the firstborn among the children of
Israyl, and the livestock of the Levites in place
of all the firstborn of the livestock of the chil-
dren of Israyl. I am Yahweh.
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42 So Mosheh numbered all the firstborn
among the children of Israyl as Yahweh com-
manded him.

43 And all the firstborn males, from a moon
old or more, listed by name, were 22,273.

44 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

45 Take the Levites instead of all the firstborn
among the children of Israyl, and the livestock
of the Levites instead of their livestock. The
Levites shall be Mine. I am Yahweh.

46 To redeem the 273 firstborn children of
Israyl who exceed the number of the Levites,

47 Collect five shekels for each one; that is,
about 2 ounces of silver each, according to the
sanctuary shekel which weighs twenty gerahs;
taking probably 50 gerahs to make an ounce.

48 Give the money for the redemption of
the additional children of Israyl to Aaron and
his sons.

49 So Mosheh collected the redemption
money from those who exceeded the number
redeemed by the Levites.

50 From the firstborn of the children of Israyl
he collected silver weighing 1,365 shekels; that
is, about 35 pounds of silver, according to the
sanctuary shekel.

51 Mosheh gave their redemption money to
Aaron and his sons, as he was commanded by
the word of Yahweh.

CHAP. 4

Yahweh spoke to Mosheh and Aaron, saying:

2 Take a census of the sons of Kohath from
among the children of Levi, by their clans, and
by their fathers” houses.

3 Count all the men from thirty to fifty years
of age who come to serve in the work in the Tent
of Meeting.

4 This is the service of the sons of Kohath in
the Tent of Meeting: the care of the most holy
things.

5 When the camp is to move, Aaron and his
sons are to go in and take down the Veil and
cover the ark of the Testimony with it.

6 Then they are to cover this with hides of
goat skins, spread a cloth of solid blue over that
and put the poles in place.

7 Over the table of the Presence they are
to spread a blue cloth and put on it the plates,
ladles and bowls, and the pitchers for drink
offerings. The bread that is continually there
is to remain upon it.

8 Over these they are to spread a scarlet
cloth, cover that with hides of goat skins and
put its poles in place.

9 They are to take a blue cloth and cover
the lampstand that is for light, together with
its lamps, its wick trimmers and trays, and all
its pitchers for the oil used to supply it.

10 Then they are to wrap it and all its ac-
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cessories in a covering of goats’ hides and put
it on a carrying frame.

11 Over the golden altar they are to spread a
blue cloth and cover that with goats’ hides and
put its poles in place.

12 They are to take all the articles used for
ministering in the sanctuary, wrap them in a
blue cloth, cover that with goat hides, and put
them on a carrying frame.

13 They are to remove the ashes from the
bronze altar and spread a purple cloth over it.

14 Then they are to place on it all the utensils
used for ministering at the altar, including the
firepans, meat forks, shovels, and sprinkling
bowls. Over it they are to spread a covering of
goats’ hides and put its poles in place.

15 After Aaron and his sons have finished
covering the holy furnishings and all the holy
articles, and when the camp is ready to move,
then the sons of Kohath are to come to do the
carrying, but they must not touch the holy things
or they will die. The Kohathites are to carry
those things that are in the Tent of Meeting.

16 Eleazar, son of Aaron the priest, is to
have charge of the oil for the light, the fragrant
incense, the regular grain offering, and the
anointing oil. He is to be in charge of the entire
tabernacle and everything in it, including its
holy furnishings and articles.

17 Yahweh spoke to Mosheh and Aaron,
saying:

18 Do not cut off the tribe of the clans of the
Kohathites from among the Levites; take care
that the Kohathites do not incur death through
any negligence or want of consideration on your
part.

19 So that they may live and not die when
they come near the most holy things; do this
for them: Aaron and his sons shall go in and
appoint each of them to his service and his task.

20 But they shall not go in to watch while the
holy things are being covered or they will die.

21 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

22 Also take a census of the sons of Gershon,
by their fathers’ houses and by their clans.

23 Count all the men from thirty to fifty
years of age who come to serve in the work at
the Tent of Meeting.

24 This is the service of the clans of Gershon;
in serving and carrying.

25 They are to carry the curtains of the taber-
nacle, the Tent of Meeting, its covering and the
outer covering of goats’ hides, and curtains for
the entrance to the Tent of Meeting,

26 The curtains of the courtyard surrounding
the tabernacle and altar, the curtain screen for
the entrance, the ropes, and all the equipment
used in its service. So shall they serve.

27 Aaron and his sons shall assign all the
service of the sons of the Gershonites, all
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their tasks, and all their service. And you shall
appoint to them all their tasks as their duty.

28 This is the service of the clans of the Ger-
shonites at the Tent of Meeting. Their duties
are to be under the direction of Ithamar son of
Aaron, the priest.

29 Number the sons of Merari by their clans
and by their fathers’ houses.

30 Count all the men from thirty to fifty
years of age who come to serve in the work at
the Tent of Meeting.

31 This is their duty as they perform service
at the Tent of Meeting: to carry the frames of
the tabernacle, its bars, posts, and bases;

32 As well as the posts of the surrounding
courtyard with their bases, tent pegs, ropes, all
their equipment and everything related to their
use. You shall assign to each man by name the
items he must carry.

33 This is the service of the clans of the sons
of Merari, as they work at the Tent of Meeting
under the direction of Ithamar son of Aaron,
the priest.

34 Mosheh, Aaron, and the leaders of the
congregation counted the Kohathites by their
clans and families.

35 All the men from thirty to fifty years of
age who came to serve in the work in the Tent
of Meeting,

36 Counted by clans, were 2,750.

37 This was the total of all those in the Ko-
hathite clans who served in the Tent of Meeting.
Mosheh and Aaron counted them according to
Yahweh’s command S'through Mosheh.

38 The sons of Gershon were counted by
their clans and by their families.

39 All the men from thirty to fifty years of
age who came to serve in the work at the Tent
of Meeting,

40 Counted by their clans and families, were
2,630.

41 This was the total of those in the Ger-
shonite clans who served at the Tent of Meeting.
Mosheh and Aaron counted them according to
the commandment of Yahweh.

42 The families of the sons of Merari were
counted by their clans and families.

43 All the men from thirty to fifty years of
age who came to serve in the work at the Tent
of Meeting,

44 Counted by their clans, were 3,200.

45 This was the total of those in the clans
of Merari. Mosheh and Aaron counted them
according to the word of Yahweh by the hand
of Mosheh.

46 So Mosheh, Aaron, and the leaders of
Israyl counted all the sons of Levi by their clans
and families.

47 All the men from thirty to fifty years old

G1. Mosheh was appointed
by Yahweh to be the over-
seer of this work.



G1. Mosheh never added to
nor diminished from that
which Yahweh commanded
him.

G2. By breaking the bond
of marriage and playing the
harlot.

a. The King James version
translates this word lie.
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who came to do the work of serving and carrying
the Tent of Meeting—

48 Those who were numbered were 8,580.

49 Accordingto the commandment of Yahweh
they were numbered by the hand of Mosheh,
each according to his service and according to
his assigned tasks; thus were they numbered as
Yahweh commanded “'Mosheh.

CHAP. 5

Yahweh spoke to Mosheh and Aaron, saying:

2 Command the children of Israyl that they
put out of the camp every leper and every per-
son having an infectious skin disease, everyone
who has a discharge and whoever becomes
ceremonially unclean because of a dead body.

3 Send away both male and female; you shall
put them outside the camp so they will not defile
their camp where I dwell among them.

4 The children of Israyl did this. They put
them outside the camp as Yahweh spoke to
Mosheh. So the children of Israyl did.

5 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

6 Speak to the children of Israyl; When a
man or woman commits any wrong common
to mankind, being unfaithful to Yahweh, that
person is guilty,

7 And must confess the sin he has committed;
breach of trust or wrongful misappropriation of
the property of another, living or dead. He shall
make restitution for his trespass in full value,
plus one-fifth of the valuation, and give it to
the one he has wronged.

8 But if the man has no kinsman to whom
restitution may be made for the wrong, the res-
titution for the wrong must go to Yahweh for
the priests, along with the ram of the atonement,
making atonement for him.

9 Every offering of all the holy things of the
children of Israyl, which they bring to the priest,
shall be his.

10 Every man’s holy things shall be his.
Whatever any man gives the priest shall be his.

11 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

12 Speak to the children of Israyl, and say
to them; If any man’s “>wife goes astray and
behaves unfaithfully toward him,

13 By ®sleeping with another man, and this
is hidden from her husband and her impurity is
undetected (since there was no witness against
her, nor was she caught in the act)—

14 And if the spirit of jealousy comes over
her husband and he suspects his wife and she
is impure, or if he is jealous and suspects her
even though she is not impure—

15 Then the man shall bring his wife to the
priest. He shall also bring the offering required
for her; one-tenth of an ephah of barley meal;
thatis, probably about 2 quarts; he shall pour no
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oil on it and put no frankincense on it, because
itis a Grain Offering of Jealousy, an offering of
remembrance for bringing sin to “*remembrance.

16 Then the priest shall bring her and stand
her in front of Yahweh.

17 Then he shall take some holy water in a
clay jar and put some dust from the tabernacle
floor into the water.

18 After the priest has had the woman stand
in front of Yahweh, then he shall uncover the
woman’s head, loosening the woman’s hair, and
put the offering for remembering in her hands,
which is the Grain Offering of Jealousy. The
priest shall have in his hand the %“bitter water
that brings a curse.

19 Then the priest shall put the woman un-
der oath, and say to her; If no other man has
slept with you and you have not gone astray and
become impure while married to your husband,
may this bitter water that brings a curse not
harm you.

20 Butifyou have gone astray while married
toyour husband, and you have defiled yourself by
sleeping with a man other than your husband—

21 Here the priestis to put the woman under
this curse of the oath, and he is to say to the
woman—May Yahweh make you a curse and
an oath among your people, when He causes
your thigh to waste away and your abdomen to
swell; causing you to be childless through various
afflictions.

22 May this water that brings a curse, caus-
ing guilt to come to light, enter your body, so
thatyour abdomen swells and your thigh wastes
away; causing you to be childless because of va-
rious afflictions. Then the woman is to say: So
be it. So be it.

23 Then the priestshall write these curses on
a scroll, and then wash them off into the bitter
water.

24 And he shall have the woman drink the
bitter water that brings a curse, and this water
will enter her and cause bitter suffering.

25 The priest is to take from her hand the
Grain Offering for Jealousy, and wave the offer-
ing before Yahweh, and bring it to the altar;

26 The priest is then to take a handful of the
grain offering as a memorial offering portion,
and burn it on the altar. After that, he is to have
the woman drink the water.

27 1If she has defiled herself, and has been
unfaithful to her husband, when she is made
to drink the water that brings a curse, it will go
into her and cause bitter suffering; her abdomen
will swell and her thigh will waste away; causing
her to be barren, and she will become accursed
among her people.

28 But if the woman has not defiled herself,
and is clean, then she shall be cleared of guilt,
and will be able to have children.

29 Thisisthe Law of jealousy, when awoman

G3. Only in the sin offerings
and this offering of jealousy
were neither oil nor incense
offered.

G4. It was so-called by the
effect, because it declared
this woman to be accursed,
and turned to her destruc-
tion.



G1.This vow separated
them from the world, and
dedicated them to Yahweh.
This vow symbolizes the vow
made by all who have com-
mitted themselves to follow
Yahshua Messiah.
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goes astray and defiles herself while married
to her husband,

30 Or when feelings of jealousy come over
a man because he suspects his wife. The priest
is to have her stand in front of Yahweh and is
to execute all this Law upon her.

31 Then the man shall be innocent of any
wrongdoing, but the woman will bear the con-
sequences of her sin.

CHAP. 6

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and say to
them; When a man or woman wants to make a
special vow; a vow of separation to Yahweh as
a S'Nazirite,

3 He shall abstain from wine or other fer-
mented drink and must not drink vinegar made
from wine or from other fermented drink. He
must not drink grape juice or eat grapes or
raisins.

4 As long as he is separated as a Nazirite,
he must not eat anything that comes from the
grapevine, not even the seeds or skins.

5 During the entire period of his vow of sep-
aration no razor may be used on his head. He
must be holy until the period of his separation
to Yahweh is over; he must let the hair of his
head grow long.

6 Throughout the period of his separation
to Yahweh he must not go near a dead body.

7 Even if his own father or mother or brother
or sister dies, he must not make himself cere-
monially unclean for them because his separation
to Yahweh is on his head.

8 All the days of his separation he shall be
holy to Yahweh.

9 If someone dies suddenly in his presence,
thus defiling the hair he has dedicated, he must
shave his head on the day of his cleansing. On
the seventh day he shall shave it.

10 Then on the eighth day he shall bring two
turtledoves or two young pigeons to the priest,
to the entrance to the Tent of Meeting.

11 The priest is to offer one as a sin offering
and the other as a burnt offering to make atone-
ment for him because he sinned by reason of
the dead body, and he shall consecrate his head
that same day.

12 He must dedicate himself to Yahweh for
the period of his separation and must bring a
male lamb in its first year as a trespass offering.
The former days shall be lost because he became
defiled during his separation.

13 Now this is the Law of the Nazirite when
the days of his separation are fulfilled: he shall be
brought to the entrance to the Tent of Meeting,

14 Where he is to present his offerings to
Yahweh: one male lamb in its first year without
blemish as a burnt offering, one ewe lamb in its
first year without blemish as a sin offering, one
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ram without blemish as a peace offering,

15 A basket of unleavened bread, cakes of
fine flour mixed with oil, unleavened wafers
spread with oil, and their grain offering with
their drink offerings.

16 Then the priest shall bring them in front
of Yahweh and offer his sin offering and his
burnt offering,

17 And he shall offer the ram as a sacrifice
of peace offering to Yahweh, with the basket
of unleavened bread. The priest shall also offer
its grain offering and its drink offering.

18 Then at the entrance to the Tent of Meet-
ing the Nazirite must shave off the hair that he
dedicated. He is to take the hair and put it in
the fire that is under the sacrifice of the peace
offering.

19 After the Nazirite has shaved off the hair of
his dedication, the priest is to place in his hands
a boiled shoulder of the ram, one unleavened
cake from the basket, and one unleavened wafer,

20 And the priest shall wave them as a wave
offering in front of Yahweh. They are holy for
the priest, together with the breast of the wave
offering and the thigh of the heave offering.
After that the Nazirite may drink wine.

21 This is the Law of the Nazirite who vows
his offering to Yahweh in accordance with his
separation, in addition to whatever else he can
afford. He must fulfill the vow he has made,
according to the Law of the Nazirite.

22 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

23 Speak to Aaron and his sons, saying; This
is how you are to bless the children of Israyl.
Say to them;

24 YAHWEH ?BLESS YOU AND ®?KEEP
YOU.

25 YAHWEH MAKE HIS ®FACE SHINE
UPON YOU AND BE MERCIFUL TO YOU.

26 YAHWEH LIFT UP HIS ®COUN-
TENANCE UPON YOU, AND GIVE YOU
PEACE.

27 S2So they will put ® MY NAME on the
children of Israyl, and I will bless them.

CHAP. 7

When Mosheh had finished setting up the
tabernacle, he anointed it and consecrated
and sanctified it and all its furnishings. He
also anointed and consecrated the altar and
all its utensils.

2 Then the leaders of Israyl, the heads of
families who were the tribal leaders in charge
of those who were counted, made offerings.

3 They brought as their offerings before
Yahweh six covered carts and twelve oxen, an ox

® They shall bless them by the Proper Name of our Heavenly
Father. When uttering the blessings THEY SHALL USE THE
NAME YAHWEH, AND NO SUBSTITUTE FOR IT. Chumash
with Targum Onkelos, Haphtaroth, and Rashi’s Commentary, Volume
Bamidbar, Page 31.

R1. That you may increase.
R2. That no one may steal
from you.

R3. May Yahweh show His
love upon you.

R4. May Yahweh never be
angry with you.

G2. They shall pray in the
name of Yahweh for them.
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from each leader and a cart from every two
leaders. These they presented in front of the
tabernacle.

4 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

5 Accept these from them, that they may be
used in the work of the Tent of Meeting; and
you shall give them to the Levites, as each man’s
service requires.

6 So Mosheh took the carts and the oxen,
and gave them to the Levites.

7 Two carts and four oxen he gave to the
sons of Gershon, as their service required,

8 And four carts and eight oxen he gave to
the sons of Merari, as their service required,
under the hand of Ithamar the son of Aaron,
the priest.

9 But to the sons of Kohath he gave none,
because they were to carry on their shoulders
the holy things, for which they were responsible.

10 When the altar was anointed, the leaders
brought their offerings for its dedication and
presented them in front of the altar.

11 For Yahweh had said to Mosheh: Each
day one leader is to bring his offering for the
dedication of the altar.

12 The one who offered his offering on the
first day was Nahshon the son of Amminadab,
from the tribe of Yahdah.

13 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels; that is, about 3 1/4
pounds, and one silver sprinkling bowl weighing
seventy shekels; that is, about 1 3/4 pounds, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

14 One gold ladle weighing ten shekels; that
is, about 4 ounces, filled with incense;

15 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year for a burnt offering;

16 One male goat for a sin offering;

17 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Nahshon son of Amminadab.

18 On the second day Nethaneel son of Zuar,
the leader of Issachar, brought his offering.

19 The offering he brought was one silver
plate weighing a hundred and thirty shekels,
and one silver sprinkling bowl weighing seventy
shekels, both according to the sanctuary shekel,
each filled with fine flour mixed with oil as a
grain offering;

20 One gold ladle weighing ten shekels,
filled with incense;

21 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year for a burnt offering;

22 One male goat for a sin offering;

23 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
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of Nethaneel son of Zuar.

24 On the third day, Eliab son of Helon, the
leader of the people of Zebulun, brought his
offering.

25 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

26 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

27 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

28 One male goat for a sin offering;

29 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Eliab son of Helon.

30 On the fourth day Elizur son of Shedeur,
the leader of the tribe of Reuben, brought his
offering.

31 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

32 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

33 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

34 One male goat for a sin offering;

35 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Elizur son of Shedeur.

36 On the fifth day Shelumiel son of Zuri-
shaddai, the leader of the tribe of Simeon,
brought his offering.

37 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

38 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

39 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

40 One male goat for a sin offering;

41 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Shelumiel son of Zurishaddai.

42 On the sixth day Eliasaph son of Deuel, the
leader of the tribe of Gad, brought his offering.

43 His offering was one silver plate weighing a
hundred and thirty shekels, and one silver sprin-
kling bowl weighing seventy shekels, both accord-
ing to the sanctuary shekel, each filled with fine
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flour mixed with oil as a grain offering;

44 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

45 One young bull, one young ram, and one
male lamb of the first year, for a burnt offering;

46 One male goat for a sin offering;

47 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Eliasaph son of Deuel.

48 On the seventh day Elishama son of Ammi-
hud, the leader of the tribe of Ephraim, brought
his offering.

49 His offering was one silver plate weighing a
hundred and thirty shekels, one silver sprinkling
bowl weighing seventy shekels, both according
to the sanctuary shekel, each filled with fine
flour mixed with oil as a grain offering;

50 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

51 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

52 One male goat for a sin offering;

53 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Elishama son of Ammihud.

54 On the eighth day Gamaliel son of Pe-
dahzur, the leader of the tribe of Menasheh,
brought his offering.

55 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

56 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

57 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

58 One male goat for a sin offering;

59 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Gamaliel son of Pedahzur.

60 On the ninth day Abidan son of Gideoni,
the leader of the tribe of Benyamin, brought his
offering.

61 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

62 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

63 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

64 One male goat for a sin offering;

65 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sacri-
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ficed as a peace offering. This was the offering
of Abidan son of Gideoni.

66 On the tenth day Ahiezer son of Ammi-
shaddai, the leader of the tribe of Dan, brought
his offering.

67 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

68 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

69 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

70 One male goat for a sin offering;

71 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Ahiezer son of Ammishaddai.

72 On the eleventh day Pagiel son of Ocran,
the leader of the tribe of Asher, brought his
offering.

73 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

74 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

75 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

76 One male goat for a sin offering;

77 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Pagiel son of Ocran.

78 On the twelfth day Ahira son of Enan,
the leader of the tribe of Naphtali, brought his
offering.

79 His offering was one silver plate weighing
a hundred and thirty shekels, and one silver
sprinkling bowl weighing seventy shekels, both
according to the sanctuary shekel, each filled
with fine flour mixed with oil as a grain offering;

80 One gold ladle weighing ten shekels, filled
with incense;

81 One young bull, one ram, and one male
lamb of the first year, for a burnt offering;

82 One male goat for a sin offering;

83 And two oxen, five rams, five male goats,
and five male lambs of the first year, to be sac-
rificed as a peace offering. This was the offering
of Ahira son of Enan.

84 These were the Dedication Offerings
from the leaders of the children of Israyl when
the altar was anointed: 12 silver plates, 12 silver
sprinkling bowls and 12 gold ladles.

85 Each silver plate weighed a hundred and
thirty shekels; that is, about 3 1/4 pounds each,



a. From the twelve tribes.
Revelation 7:1-8.

G1.1In Hebrew, it is called
the water of sin, because it is
made to purge sin. Numbers
19:9.
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and each sprinkling bowl seventy shekels; that
is, about 1 3/4 pounds each. All the silver in
these vessels weighed two thousand four hun-
dred shekels; that is, about 60 pounds of silver,
according to the shekel of the sanctuary.

86 The twelve gold ladles filled with incense
weighed ten shekels each; that is, about 4 ounces
each, according to the shekel of the sanctuary.
All the gold in these ladles weighed one hundred
and twenty shekels; that is, about 3 pounds of
gold, according to the shekel of the sanctuary.

87 The total number of animals for the burnt
offering came to twelve young bulls, twelve
rams, and twelve male lambs of the first year,
together with their grain offering. Twelve male
goats were offered for the sin offering.

88 The total number of animals for the sac-
rifice of the peace offering came to twenty four
oxen, sixty rams, sixty male goats, and sixty male
lambs of the first year. This was the Dedication
Offering for the altar after it was anointed.

89 When Mosheh entered the Tent of Meet-
ing to speak with Yahweh, he heard the voice of
One speaking to him from above the mercy seat;
atonement cover, on the ark of the Testimony
between the two cherubim. In this way Yahweh
spoke to Mosheh.

CHAP. 8

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to Aaron, and say to him; When you
set up the lamps, the seven lamps are to give
light in front of the lampstand.

3 And Aaron did so; he arranged the lamps
to face toward the front of the lampstand, as
Yahweh commanded Mosheh.

4 This is how the lampstand was made: It
was made of hammered gold, from its base to
its blossoms. The lampstand was made exactly
like the pattern Yahweh had shown Mosheh.

5 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

6 Take the Levites from among the *children
of Israyl and make them ceremonially clean.

7 You shall do this to them to purify them:
Sprinkle the “'water of cleansing on them;
then have them shave their whole bodies and
wash their clothes, and so purify and cleanse
themselves.

8 Have them take a young bull with its grain
offering of fine flour mixed with oil; then you
are to take another young bull as a sin offering.

9 Bring the Levites to the front of the Tent
of Meeting and you shall gather together the
whole congregation of the children of Israyl.

10 You are to bring the Levites in front of
Yahweh and the children of Israyl shall lay their
hands on the Levites.

11 Aaron is to present the Levites in front
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of Yahweh as a wave offering from the children
of Israyl, so that they may be ready to do and
perform the work of Yahweh.

12 Then the Levites shall lay their hands
on the heads of the young bulls, then you are
to use the one for a sin offering to Yahweh
and the other for a burnt offering, to make
atonement for the Levites.

13 You shall then stand the Levites in front
of Aaron and his sons, and then present them
as a wave offering to Yahweh.

14 In this way you are to separate and set
the Levites apart from among the children of
Israyl, and the Levites will be Mine.

15 After you have cleansed and purified the
Levites and presented them as a wave offering,
they are to come to do their work at the Tent
of Meeting.

16 They are the children of Israyl who are
to be given completely to Me. I have taken
them as My Own instead of and in place of all
who open the womb of the firstborn of all the
children of Israyl.

17 Every R'firstborn male in Israyl, whether
man or animal, is Mine. When I struck down
all the firstborn in Egypt, I set them apart for
Myself.

18 But I have taken the Levites instead of and
in the place of all the firstborn of the children
of Israyl,

19 And I have given the Levites as a gift to
Aaron and his sons from among the children of
Israyl, to do the work for the children of Israyl
in the Tent of Meeting, and to make atonement
on behalf of the children of Israyl so that no
plague will strike the children of Israyl when
they go near the sanctuary.

20 Mosheh, Aaron, and all the congregation
of the children of Israyl did to the Levites as
Yahweh commanded Mosheh concerning the
Levites. So the children of Israyl did to them.

21 The Levites cleansed and purified them-
selves and washed their clothes. Then Aaron
presented them as a wave offering in front of
Yahweh and made atonement for them to purify
them.

22 After that, the Levites came to perform
and do their work at the Tent of Meeting un-
der the supervision of Aaron and his sons. As
Yahweh commanded Mosheh concerning the
Levites, so they did to them.

23 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

24 This pertains to the Levites: From the
age of twenty-five years old and above they
shall come to take part in the work at the Tent
of Meeting,

25 But at the age of fifty years old they must
cease performing this work, and work no longer.

26 They may “%assist their brothers in per-
forming their duties at the Tent of Meeting, but

R1. The firstborn were Yah-
weh’s until they worshipped
the golden calf.

G2.1n singing psalms, in-
structing, counseling, and
keeping things in order.



G1.Even in all points as
Yahweh has instituted it.

. Word #2708, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
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they themselves must not do the work. Thus
you shall do to the Levites, assigning their re-
sponsibilities.

CHAP. 9

Yahweh spoke to Mosheh in the Wilderness of
Sinai, in the First Moon of the second year after
they had come out of the land of Egypt, saying:

2 Let the children of Israyl 'sacrifice the
Passover at its appointed season:

3 On the Fourteenth Day of this Moon,
between the two evenings, you must sacrifice
it in its appointed season. According to all its
Slordinances and its ceremonies, you must
sacrifice it.

4 So Mosheh commanded the children of
Israyl that they must sacrifice the Passover.

5 And they sacrificed the Passover on the
Fourteenth Day of the First Moon, between
the two evenings; between around 3:00 in the
afternoon and sunset, in the Wilderness of Sinai.
According to all that Yahweh commanded Mo-
sheh, so the children of Israyl did.

6 Now there were men who were ceremonially
unclean because of the body of a dead man, so
they could not sacrifice the Passover on that
day. So they came to Mosheh and Aaron that
same day,

7 And said to Mosheh; We have become
unclean because of a dead body of a man, but
why are we kept from presenting the Offering
of Yahweh in its appointed season with the
children of Israyl?

8 And Mosheh said to them; Wait until I may
hear what Yahweh will command concerning
you.

9 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

10 Speak to the children of Israyl, saying;
If anyone of you or any of your descendants is
unclean because of a dead body, or away on a
journey, he may still sacrifice Yahweh’s Passover;

11 On the Fourteenth Day of the Second
Moon, between the two evenings; between around
3:00 in the afternoon and sunset, they shall sac-
rifice it. They must eat the lamb with unleavened
bread and bitter herbs.

12 They shall leave none of it until morning,
nor break one of its bones. According to all the
sordinances of the Passover they must sacrifice
it.

13 But the man who is ceremonially clean
and is not on a journey, but fails to sacrifice
the Passover, that same person shall be cut
off from among his people, because he did not
bring the Offering of Yahweh at its appointed
season. That man will bear the consequences of
his sin.

14 And if a stranger living among you wants

1. Verse 9:2—Erroneously translated keep in most translations.
Book: The Sabbath: Every Question Answered: Chapters 6 and 10.
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to sacrifice Yahweh’s Passover Offering he must
do so according to the ordinance of the Pass-
over and according to its ceremony. You shall
have one ordinance, both for the stranger and
the native of the land.

15 And on the day the tabernacle was set up,
the cloud covered the tabernacle of the Tent of
the Testimony. From evening until morning the
cloud above the tabernacle looked like fire.

16 That is how it continued to be; the cloud
covered it by day, and the appearance of fire
covered it by night.

17 Whenever the cloud lifted from above the
Tent, the children of Israyl set out. Whenever the
cloud settled, the children of Israyl encamped.

18 At Yahweh’s command the children of
Israyl would journey, and at Yahweh’s command
they would set up camp. As long as the cloud
stayed above the tabernacle they remained
encamped.

19 Even when the cloud remained over the
tabernacle a long time, the children of Israyl
obeyed Yahweh’s charge and order, and did
not set out.

20 Sometimes the cloud was over the taber-
nacle only a few days, then according to the
command of Yahweh they would remain en-
camped, and according to the command of
Yahweh they would set out on their journey.

21 Sometimes the cloud stayed only from
evening until morning, and when it lifted in the
morning, they would set out. Whether by day
or by night, whenever the cloud was taken up,
they would journey.

22 Whether the cloud stayed over the taber-
nacle for two days, for a moon, or for a year,
the children of Israyl would remain in camp
and not set out; but when it lifted, they would
journey.

23 At the command of Yahweh they remained
encamped, and at the command of Yahweh they
journeyed. They kept the charge of Yahweh, in
accordance with Yahweh’s command through
Mosheh.

CHAP. 10

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Make two silver trumpets; chatsotserot,
of hammered silver, and use them for calling
the congregation together, and for causing the
camps to set forward.

3 When both silver trumpets are sounded;
Teki’ah; an extended, unbroken note, the whole
community is to gather together in front of you
at the entrance to the Tent of Meeting.

4 If only one silver trumpet is sounded; Te-
ki’ah; only the leaders, the heads of the clans
of Israyl, are to gather together in front of you.

5 When you sound the advance; Teruah;



G1. When you rejoice that
Yahweh has removed any
plague.
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short, sharp, separate notes, the camps that lie on
the east side; that is, Yahdah along with Issachar
and Zebulun, shall then begin their journey.

6 When you sound the advance; Teruah; the
second time, then the camps that lie on the south
side; the tribe of Reuben along with Simeon and
Gad, shall begin their journey. They shall sound
the call; Teruah; for them to begin their journeys.

7 And when the congregation is to be gather-
ed together, you shall blow the Teki’ah, but not
sound the Teruah.

8 The sons of Aaron, the priests, are to blow
the trumpets. This shall be to you as an ordi-
nance forever throughout your generations.

9 When you go to war in your land against
an enemy who is oppressing you, then you shall
make the clarion call on these trumpets, and you
will be remembered by Yahweh your Father,
and you will be saved from your enemies.

10 Also in the day of your S'gladness, in
your Appointed Feasts, and at your New Moon
Festivals, you shall make the clarion call on the
trumpets over your burnt offerings and over the
sacrifices of your peace offerings. And it will
be a memorial remembrance for you in front
of Yahweh your Father. I am Yahweh your
Heavenly Father.

11 On the Twentieth Day of the Second
Moon of the second year, the cloud was lifted
up from above the tabernacle of the Testimony.

12 Then the children of Israyl set out from the
Wilderness of Sinai on their journeys until the
cloud came to rest in the Wilderness of Paran.

13 So they started out, for the first time,
according to the command of Yahweh by the
hand of Mosheh.

14 The divisions of the camp of Yahdah
went first under his standard. Nahshon son of
Amminadab was in command.

15 Nethaneel son of Zuar was over the divi-
sion of the tribe of Issachar,

16 And Eliab son of Helon was over the
division of the tribe of Zebulun.

17 Then the tabernacle was taken down and
the sons of Gershon, and the sons of Merari
who carried it, set out.

18 The divisions of the camp of Reuben went
next under his standard. Elizur son of Shedeur
was in command.

19 Shelumiel son of Zurishaddai was over
the division of the tribe of Simeon,

20 And Eliasaph son of Deuel was over the
division of the tribe of Gad.

21 Then the Kohathites set out, carrying the
holy things. (The tabernacle would be set up
when they arrived.)

22 The divisions of the camp of Ephraim
went next under his standard. Elishama son of
Ammihud was in command.

23 Gamaliel son of Pedahzur was over the
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division of the tribe of Menasheh,

24 And Abidan son of Gideoni was over the
division of the tribe of Benyamin.

25 Then the divisions of the camp of Dan set
out under his standard. They formed the rear
guard of all the camps. Ahiezer son of Ammi-
shaddai was in command.

26 Pagiel son of Ocran was over the division
of the tribe of Asher,

27 And Ahira son of Enan was over the divi-
sion of the tribe of Naphtali.

28 This was the order of march for the chil-
dren of Israyl, according to their divisions when
they set out on their journey.

29 Now Mosheh said to Hobab #is brother-in-
law, the son of Reuel the Midianite, Mosheh’s
father-in-law; We are setting out for the place
about which Yahweh said: I will give it to you.
Come with us and we will treat you well; for
Yahweh has promised great blessings upon
Israyl.

30 But he said to him; I will not go, but I
will return to my own land and to my kinsmen.

31 But Mosheh said; Please do not leave us.
You know where we should camp in the desert,
and you can be our eyes.

32 If you come with us we will share with
you whatever blessings Yahweh gives us.

33 So they set out from the mountain of
Yahweh and traveled for three days. The ark of
the covenant of Yahweh went in front of them
during those three days to search out a resting
place for them.

34 And the cloud of Yahweh was above them
by day when they went out from the camp.

35 And it was whenever the ark set out,
Mosheh said; >Rise up, O Yahweh! Let Your
enemies be scattered, and let those who R'hate
You flee in front of You.

36 Whenever it came to rest, he said; Return,
O Yahweh, to the multitudes of the thousands
of Israyl.

CHAP. 11

Now the people complained about their hard-
ships in the hearing of Yahweh, and it displeased
Him; and His anger was aroused. So the fire of
Yahweh burned among them and consumed
some in the outskirts of the camp.

2 When the people cried out to Mosheh, he
prayed to Yahweh, and the fire died down.

3 So that place was called Taberah; that is,
Burning, because fire from Yahweh had burned
among them.

4 The rabble of the mixed multitude with
them began to crave other food, and again the
children of Israyl started wailing, and said; If
we only had meat to eat!

G2.Declare Your might and
power.

R1.These are those that
hate Israyl, because whoever
hates Yahweh Who created
the worlds are those who
conspire evil against Yah-
weh’s people.



GI1.1 will distribute My
Spirit among them, as I
have done to you.
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5 We remember the fish we ate in Egypt
at no cost, also the cucumbers, melons, leeks,
onions, and garlic.

6 But now we have lost our appetite. There
is nothing we ever see but this manna!

7 Now the manna was like coriander seed,
and its color like the color of bdellium; white.

8 The people went about and gathered it,
ground it on millstones or beat it in the mortar,
cooked it in pans, and made cakes of it; and its
taste was like the taste of cakes made with olive
oil.

9 When the dew fell on the camp in the night,
the manna also came down.

10 Mosheh heard the people of every family
wailing, everyone at the entrance of his tent,
and the anger of Yahweh was greatly aroused.
Mosheh also was displeased.

11 So Mosheh said to Yahweh; Why have
You afflicted me, Your servant? What have 1
done to displease You, that You put the burden
of all these people on me?

12 Did I conceive all these people? Did I
give them birth? Why do You tell me to carry
them in my arms, as a guardian carries a nursing
child, to the land You promised on oath to their
forefathers?

13 Where can I get meat for all these people?
They keep wailing to me: Give us meat to eat!

14 1 cannot carry all these people by myself.
The burden is too heavy for me.

15 If this is how You are going to treat me,
kill me right now, if I have found honor in Your
sight, and do not let me see the failure of my
hopes and efforts.

16 Yahweh said to Mosheh: Gather and
bring to Me seventy men of the elders of Israyl,
whom you know to be the leaders and officials
among the people. Have them come to the Tent
of Meeting, that they may stand there with you.

17 Then I will come down and talk with you
there, “'and I will take of the Spirit that is upon
you and will put the same upon them, and they
shall bear the burden of the people with you,
so you may not bear it yourself alone.

18 Then you shall say to the people; Con-
secrate and sanctify yourselves in preparation
for tomorrow, when you will eat meat. Yahweh
heard you when you wailed: If only we had
meat to eat! We were better off in Egypt! Now
Yahweh will give you meat, and you will eat it.

19 You shall not eat it for just one day, or
two days, nor five, ten, or twenty days,

20 But for a whole moon! Until it comes
out of your nostrils and becomes loathsome to
you, because you have rejected Yahweh Who is
among you and have wailed before Him saying:
Why did we ever leave Egypt?

21 Mosheh said to Yahweh; Here I am among
over 600,000 men on foot, and You say: I will
give them meat to eat for a whole moon!
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22 Would they have enough if flocks and
herds were slaughtered for them? Would they
have enough if all the fish in the sea were caught
for them?

23 Then Yahweh answered Mosheh: 'Is Yah-
weh’s arm too short? You will now see whether
or not what I say will come to pass for you or
not.

24 So Mosheh went out and told the people
the words of Yahweh, and he gathered the sev-
enty men of the elders of the people and placed
them around the tent.

25 Then Yahweh came down in the cloud
and spoke to him, and took of the Spirit that
was upon him, and placed the same upon the
seventy elders. When the Spirit rested on them,
they prophesied, and did not cease.

26 However, two men whose names were
Eldad and Medad, had remained in the camp.
They were listed among the elders but did not
go out to the tent. Yet the Spirit also rested on
them, and they prophesied in the camp.

27 And a young man ran and told Mosheh
and said; Eldad and Medad are prophesying in
the camp.

28 So Yahshua the son of Nun, Mosheh’s as-
sistant since his youth, said; My leader, Mosheh,
G2stop them!

29 Then Mosheh said to him; Are you jealous
for my sake? Oh, that all of Yahweh’s people
were prophets and that Yahweh would put His
Spirit upon them!

30 Then Mosheh and the elders of Israyl
returned to the camp.

31 Now a wind went out from Yahweh and
it drove quail in from the sea. They flew down
all around the camp to about two cubits; that
is, about 3 feet, above the ground, as far as a
day’s walk in any direction.

32 And the people stayed up all that day and
that night, and all the next day, and gathered the
quail. No one gathered less than ten omers; that
is, probably about 60 bushels. Then they spread
them out all around the camp drying them in the
sun.

33 But while the meat was still between their
teeth, before it was chewed, the wrath of Yahweh
was aroused against the people and Yahweh
struck the people with a very great plague.

34 Therefore he called the name of that
place Kibroth Hattaavah, meaning, Graves of
Craving, because there they buried the people
who had yielded to craving.

35 From Kibroth Hattaavah the people moved
to Hazeroth, and camped at Hazeroth.

CHAP. 12
Then Miriam and Aaron spoke against Mo-

1. Verse 11:23—1Isayah 59:1-2

G2.The Apostles asked
Yahshua Messiah to do the
same thing. Yahchanan Mark
9:38.



G1. Mosheh knew that Aar-
on and Miriam had grudges
against him, but he remained
kindly disposed to them, any-
way.

G2. Normally, Yahweh will
speak to His Prophets only
through visions or dreams.
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sheh because of the Ethiopian woman whom
he had married; for he had married an Ethio-
pian woman.

2 And they said; Has Yahweh spoken only
through Mosheh? Has He not spoken through
us also? And Yahweh heard it.

3 (Now the man Mosheh was very “’humble,
more than all men who were on the face of the
earth.)

4 At once Yahweh said to Mosheh, Aaron,
and Miriam: Come out, you three, to the Tent
of Meeting! So the three of them came out.

5 Then Yahweh came down in the pillar of
cloud and stood at the entrance to the Tent and
summoned Aaron and Miriam. Both of them
went forward,

6 And He said: Hear now My words: If there
is a prophet among you, I, Yahweh, will reveal
Myself to him in “?visions; I will speak to him
in a dream.

7 Not so with My servant Mosheh. He is
faithful in all My House.

8 I speak with him face to face, plainly and
not in dark sayings; he sees the form of Yahweh.
Why, then, were you not afraid to speak against
My servant Mosheh?

9 So the anger of Yahweh burned against
them; and He departed.

10 When the cloud departed from above the
tabernacle, suddenly Miriam was leprous, as
white as snow. Aaron turned toward Miriam,
and saw that she had leprosy;

11 And he said to Mosheh; Oh, my brother!
Please do not hold this sin against us, which we
have so foolishly done.

12 Please do not let her be as a stillborn
infant, whose flesh is half consumed when it
comes out of its mother’s womb!

13 So Mosheh cried out to Yahweh, saying;
Please, heal her, O Yahweh, I pray!

14 Then Yahweh said to Mosheh: If her
father had but spit in her face, would she not
be shamed seven days? Let her be shut out of
the camp seven days, and after that she may be
brought back in.

15 So Miriam was confined outside the camp
for seven days; and the people did not journey
on until she had been brought back in.

16 After that, the people left Hazeroth, and
camped in the Wilderness of Paran.

CHAP. 13

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Send men to spy out the land of Canaan,
which I am giving to the children of Israyl. From
each tribe of their ancestors, send one of their
leaders.

3 So, at Yahweh’s command, Mosheh sent
them out from the Wilderness of Paran. All of
them were leaders of the children of Israyl.
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4 Now these were their names: From the
tribe of Reuben, Shammua the son of Zaccur;

5 From the tribe of Simeon, Shaphat the son
of Hori;

6 From the tribe of Yahdah, Caleb the son
of Yephunneh;

7 From the tribe of Issachar, Igal the son of
Yahseph;

8 From the tribe of Ephraim, Hoshea; Yah-
shua, the son of Nun;

9 From the tribe of Benyamin, Palti the son
of Raphu;

10 From the tribe of Zebulun, Gaddiel the
son of Sodi;

11 From the tribe of Yahseph; from the tribe
of Menasheh, Gaddi the son of Susi;

12 From the tribe of Dan, Ammiel the son
of Gemalli,

13 From the tribe of Asher, Sethur the son
of Michael;

14 From the tribe of Naphtali, Nahbi the son
of Vophsi;

15 From the tribe of Gad, Geuel the son of
Machi.

16 These are the names of the ®men Mosheh
sent to spy out the land. (And Mosheh gave
Hoshea son of Nun the name YAHSHUA.)

17 When Mosheh sent them to spy out the
land of Canaan, he said to them; Go up through
the Negev, and on into the hill country.

18 See what the land is like, and whether the
people who live there are strong or weak, few
or many;

19 Whether the land they live in is fine or
evil; whether the cities they inhabit are fortified
or unfortified.

20 Whether the soil is fertile or poor; and
whether there are forests there, or not. Be of
great courage. Bring back some of the fruit of
the land. Now the time was the season of the
first ripe grapes.

21 So they went up and spied out the land,
from the Wilderness of Zin as far as Rehob,
near the entrance of Hamath.

22 They went up through the Negev, and
came to Hebron, where Ahiman, Sheshai, and
Talmai, the descendants of Anak lived. (Now
G4‘Hebron was built seven years before Zoan in
Egypt.)

23 When they reached the Valley of Eshcol;
Cluster, they cut off a branch bearing a single
cluster of grapes. Two of them carried it on a
pole between them, along with some pomegra-
nates and figs.

24 That place was called the Valley of Esh-
col; Valley of the Cluster, because of the cluster
of grapes the sons of Israyl cut off there.

25 At the end of forty days, they returned
from spying out the land.

26 So they came back to Mosheh, and Aa-
ron, and all the congregation of the children of

G3. One man for each of the
twelve tribes.

G4. Abraham, Sarah, and
Yaaqob were buried there.



R1. When they left to spy
the land all but Caleb and
Yahshua ben Nun had al-
ready decided to return with
a negative report to Mosheh.

G1.These are Ahiman,
Sheshai, and Talmai, whom
Caleb killed later. Yahshua
15:14, Judges 1:10.

G2. The giants were so cruel
that they spoiled and killed
one another as well as those
that came to them.

G3. That is; Those who were
afraid of the giants.

G4. That is; They shall be a
prey to these evil Canaan-
ites.

R2. That is; Let us make us
a god (el).

G5. Lamenting and praying
for the people.

G6. In sorrow, hearing the
people’s blasphemy.

G7. That is; We shall over-
come them.
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Israyl in the Wilderness of Paran, at Kadesh.
They Rlreported back word to them, and to all
the congregation; and showed them the fruit
of the land.

27 Then they gave Mosheh this account; We
went to the land where you sent us, and it truly
flows with milk and honey. This is its fruit.

28 But the people who live there are power-
ful, and the cities are fortified and very large.
Also, we saw the descendants of ' Anak there.

29 The Amalekites live in the Negev; the
Hittites, the Yebusites, and the Amorites live
in the hill country; and the Canaanites live near
the sea and along the Yardan.

30 Then Caleb silenced those people in front
of Mosheh, and said; Let us go up at once and
take possession, for we can certainly do it.

31 But the men who had gone up with him
said; We are not able to attack those people!
They are stronger than we are!

32 Thus they spread among the children of
Israyl a bad report about the land they had spied
out, saying; The land we spied out S>devours
those living in it. All the people we saw there
are of great size.

33 We saw Nephilim there (the descendants
of Anak came from the Nephilim). We seemed
like grasshoppers in our own sight, and we looked
the same to them.

CHAP. 14

Then all the congregation raised up their voices,
and %cried that night.

2 And all the children of Israyl murmured
against Mosheh and Aaron, and the whole con-
gregation said to them; If only we had died in
Egypt! Or in this wilderness!

3 Why has Yahweh brought us to this land,
only to let us die by the sword? Our wives and
children will be taken as “plunder. Would it
not be better for us to return to Egypt?

4 So they said to one another; We should
choose a ®?leader; and go back to Egypt.

5 Then Mosheh and Aaron %fell on their faces
in front of all the children of Israyl gathered
there,

6 And Yahshua ben Nun and Caleb ben
Yephunneh, who were among those who had
spied out the land, “tore their clothes;

7 And they spoke to all the congregation
of the children of Israyl, saying; The land we
passed through, and spied out, is an exceedingly
excellent land.

8 If Yahweh is pleased with us, He will lead
us into that land, a land flowing with milk and
honey, and He will give it to us.

9 Only do not rebel against Yahweh, and do
not be afraid of those people. They are only so
much “’dead meat. Their protection has left
them, because Yahweh is with us. Do not fear
them.

10 But the whole congregation spoke of
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Gstoning them. Then the glory of Yahweh ap-
peared in the Tent of Meeting in front of all
the children of Israyl;

11 And Yahweh said to Mosheh: How long
will these people reject Me? How long will they
refuse to believe Me, ®*with all of these signs I
have performed among them?

12 I will strike them down with a plague, and
disinherit them; and I will make of you a nation
greater and mightier than they.

13 But Mosheh said to Yahweh; Then the
Egyptians will hear of it, for by Your might;
Your strength, Your power, You brought these
people out from among them;

14 And they will tell the inhabitants of this
land about it. They have already heard that
You, O Yahweh, are with these people, and that
You, O Yahweh, have been seen face to face;
that Your cloud stays over them, and that You
go before them in a pillar of cloud by day, and
a pillar of fire by night.

15 Now, if You kill these people “’to a man,
then the nations which have heard of Your fame,
will speak about You, and say:

16 Yahweh was not able to bring these people
into the land He promised them on oath, so He
killed them in the wilderness.

17 Now may Yahweh’s power be displayed,
just as You have spoken, saying:

18 Yahweh is longsuffering and abundant in
mercy, *forgiving iniquity and transgression;
the breaking of His Laws, but He by no means
acquits the guilty ones. He will make it known
that the diseases caused by the sexual sins of the
fathers will be upon their children, to the third
and fourth generation.

19 Forgive the iniquity of this people, I pray,
just as You have forgiven this people, according
to the greatness of Your mercy, since the time
we have left Egypt.

20 Then Yahweh said: I have ¢“forgiven
them, as you asked.

21 But as surely as I live, and as surely as the
glory of Yahweh shall fill the whole earth:

22 Not one of the men who saw My glory,
and the miraculous signs I performed in Egypt
and in the wilderness; but who disobeyed Me,
and put Me to the test these %!'ten times—

23 Not one of them will ever see the land I
promised on oath to their forefathers, nor shall
any of those who rejected Me see it!

24 But because My servant Caleb has a dif-
ferent Sspirit in him, and has followed Me
fully, I will bring him into the land where he
went, and his descendants shall inherit it.

25 Since the Amalekites and Canaanites are
GBliving in the valleys, turn back tomorrow, and
set out toward the S*“wilderness, along the route
to the Red Sea.

26 Then Yahweh spoke to Mosheh and Aa-
ron, saying:

27 How long will this wicked congregation
murmur against Me? I have heard their mur-

G8. This is the condition of
those who stand up for Yah-
weh. They are persecuted.

R3. Because of all the signs
and miracles Yahweh per-
formed for them, the people
should have believed that
Yahweh possessed the ability
to fulfill His promise.

G9. None will escape.

R4. Yahweh forgives those
who truly repent, but He
will not forgive those who
do not repent.

G10. Yahweh did not utter-
ly destroy the people, but,
with the exception of Caleb
and Yahshua ben Nun, He
instead forced them to re-
main in the wilderness until
all had died. Then, Yahweh
allowed their children to
enter the Promised land.

G11. That is; Many times.

G12.Caleb and Yahshua
ben Nun had humble and
obedient spirits rather than
spirits of rebellion.

G13. They lie in wait for you.
G14. For Yahweh would not
defend them.



G1. They shall wander like
shepherds, to and fro.

G2. That is; your infidelity
and disobedience against
Yahweh.

R1. You shall realize that
you have removed your heart
from following Yahweh.

G3. The people finally con-
fessed that they had sinned
by disobeying Yahweh, but
they never considered that
they further offended by
going up without Yahweh’s
command.

R2. What you are about to
do will not be successful.

G4. The people could not
be held back by any means.
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muring, which the children of Israyl murmur
against Me;

28 So say to them; As surely as I live, says
Yahweh: I will do to you the very things I heard
you murmur about.

29 The bodies of you who murmured against
Me shall fall in this wilderness—every one of
you twenty years old or more who was counted
in the census, and who has murmured.

30 Not one of you will enter the land I vowed
with uplifted hands that I would let you live in,
except for Caleb ben Yephunneh and Yahshua
ben Nun.

31 As for your children you said would be
taken as plunder: I will bring them in, and they
shall have the land that you have despised and
rejected.

32 But as for you, you will die in this wilder-
ness!

33 Your sons will be S'shepherds in this wil-
derness forty years, suffering for your S?unfaith-
fulness, until the last of your bodies lies in this
wilderness.

34 For forty years—one year for each of the
forty days you spied out the land—you shall
suffer for your guilt, and ®'you shall know of
My altering of My purpose concerning you.

35 1, Yahweh, have spoken; and I will surely
do these things to this evil congregation, who are
gathered together against Me. They will meet
their end in this desert, and here they will be
buried!

36 So the men Mosheh had sent to spy out
the land, who returned and made the whole
congregation murmur against him, by spreading
a bad report concerning it;

37 These very men responsible for spreading
the bad report about the land were struck down,
and died of a plague in front of Yahweh.

38 Of all the men who went to spy out the
land, only Yahshua ben Nun and Caleb ben
Yephunneh remained alive.

39 When Mosheh told these words to all the
children of Israyl, the people mourned greatly.

40 Early the next morning, they turned and
went onward to the high hill country, and said;
Here we are, we will go to the place Yahweh
has promised! We have “*sinned!

41 Then Mosheh said; Why are you trans-
gressing; disobeying, Yahweh’s command to turn
southward? ®?*This will not succeed.

42 Do not go up, because Yahweh is not with
you. You will be defeated by your enemies,

43 For the Amalekites and the Canaanites
will stand against you, and you will die by the
sword. Because you have turned away from
Yahweh, Yahweh will not be with you.

44 Nevertheless, in their ““presumption, they
went up toward the high hill country, but nei-
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ther Mosheh nor the ark of Yahweh’s covenant
moved from the camp.

45 Then the Amalekites and the Canaanites,
who lived in that hill country, came down and
attacked them, driving them back all the way
to Hormah.

CHAP. 15

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and say to
them; When you have come into the “land I
am giving you to live in,

3 And you present offerings made by fire to
Yahweh, from the herd or the flock, as an aroma
pleasing to Yahweh—whether burnt offerings
or sacrifices, for special vows, freewill offerings,
or offerings in your solemn Feasts—

4 The one who presents his offering shall
also present to Yahweh a grain offering of one
tenth of an ephah; about 2 quarts, of fine flour
mixed with one-fourth of a hin; about 1 quart,of
oil.

5 With each lamb for the burnt offering or
the sacrifice, also prepare one-fourth of a hin
of wine; about 1 quart of wine.

6 With each ram, prepare two-tenths of an
ephah; about 4 quarts, of fine flour mixed with
one-third of a hin; about 1 1/4 quarts, of oil,

7 And also one-third of a hin of wine as a
drink offering. Offer these as an aroma pleasing
to Yahweh.

8 When you prepare a young bull as a burnt
offering or sacrifice, for a special vow, or a peace
offering to Yahweh,

9 Bring with each bull a grain offering of
three-tenths of an ephah; about 6 quarts, of fine
flour mixed with one-half a hin; about 2 quarts,
of oil.

10 Also bring one-half a hin of wine as a
drink offering. This will be an offering made
by fire, as an aroma pleasing to Yahweh.

11 Each bull or ram, each lamb or young goat,
is to be prepared according to this manner.

12 Do this for each offering, for as many
offerings as you sacrifice.

13 All who are native-born must do these
things in this manner, when he brings an offering
to Yahweh made by fire, as a pleasing aroma.

14 Whenever a stranger, or whoever is among
you throughout your generations, presents an
offering made by fire as an aroma pleasing to
Yahweh, he must do exactly as you do.

15 One ordinance shall be for you of the
congregation, and for the stranger who sojourns
with you, as an ordinance forever throughout
your generations. As you are, so shall the stran-
ger be in front of Yahweh.

16 One Law and one manner shall be for you

G5. That is; Into the land of
Canaan.



a. Word #1481, Hebrew
Dictionary, Strong’s Exhaus-
tive Concordance, meaning:
turn aside from the road (for
lodging or any other pur-
pose), sojourn, as a guest.
See also Isayah 56:1.

G1. By oversight or igno-
rance.

R1. Godworship (the wor-
ship of elohim) is the same
as failure to abide by all that
is written in the Law and
the Prophets. See also Luke
24:25-27.

b.  When the Apostle Yah-
chanan said that sin is the
transgression of Yahweh’s
Law (I Yahchanan 3:4), this
is the scripture in Yahweh’s
Law Yahchanan was quoting.
G2.He shall sustain the
punishment that is upon him.
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and for the stranger who *sojourns with you.

17 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

18 Speak to the children of Israyl, and say to
them; When you come into the land to which
I am taking you, as soon as you enter upon the
soil of the Promised Land, even before you have
subjugated the enemy there, and are settled down
in comfort,

19 When you eat of the food of the land,
present a portion as an offering to Yahweh;
terumah; that which is lifted off, or separated to
the requirements of the sanctuary.

20 Present a cake from the first of your ground
meal and present it as an offering from the
threshing floor.

21 Throughout your generations you shall
give this offering to Yahweh from the first of
your ground meal.

22 Now if you sin “'unintentionally, and do
not observe all these Laws which Yahweh has
spoken to Mosheh—

23 RlAny of Yahweh’s Laws given to you
through him, from the day Yahweh gave them
and continuing throughout your generations—

24 And if this is unintentionally committed
without the knowledge of the congregation, then
the whole congregation is to offer a young bull
for a burnt offering as an aroma pleasing to
Yahweh, along with its prescribed grain offer-
ing and its prescribed drink offering, and a male
goat for a sin offering.

25 So the priest shall make atonement for
the whole congregation of the children of Israyl,
and it shall be forgiven them, for it was unin-
tentional and they have brought to Yahweh for
their wrong an offering made by fire and a sin
offering.

26 The whole congregation of the children
of Israyl and the stranger living among them
will be forgiven, because all the people were
involved in the unintentional sin.

27 But if just one person sins unintentionally,
then he shall bring a female goat of the first
year for a sin offering.

28 So the priest shall make atonement for
the person who sins unintentionally in front of
Yahweh, to make atonement for him: and it
shall be forgiven him.

29 You shall have one Law for him who
sins unintentionally, whether he is native born
among the children of Israyl or whether he is
the stranger who sojourns among them.

30 But the person who sins presumptuously
and defiantly, whether he is native-born or is a
stranger, that one brings reproach on Yahweh
and blasphemes Him. That person must be cut
off from his people.

31 Because he has despised the word of
Yahweh and *broken His Laws, that person
must surely be cut off, and his “guilt shall be
upon his own head.
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32 While the children of Israyl were in the
wilderness, they found a man gathering sticks
on the Sabbath Day.

33 And *?*those who found him gathering
sticks brought him to Mosheh and Aaron, and
to all the congregation.

34 They kept him in custody because it was
not clear what should be done to him.

35 Then Yahweh said to Mosheh: The man
must surely be put to death; all the congregation
shall stone him with stones outside the camp.

36 So the congregation took the man out-
side the camp and stoned him to death, just as
Yahweh commanded Mosheh.

37 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

38 Speak to the children of Israyl; Tell them
to make tassels: ®*Tzitzit, on the corners of their
garments: Tallits, throughout their generations,
and to put a cord of blue in each tassel; Tzitzit.

39 And you shall have the tassel (the Tzitzit),
that you may look upon it and *remember all
the Laws of Yahweh and do them; so that you
do not follow after the lusts of your own ‘heart
and your own eyes, after which you used to go
Swhoring.

40 By doing this, you may remember and
do all My Laws, °thus becoming 'holy to your
Father.

41 T am Yahweh, your Father Who brought
you out of the land of Egypt to be your Father.
RST am Yahweh, Your Heavenly Father.

CHAP. 16

Now Korah son of Izhar, the descendant of
Kohath son of Levi, and certain descendants of
Reuben; Dathan and Abiram the sons of Eliab,
and On the son of Peleth, used, and won men,

2 And they rose up against Mosheh. With
them were 250 leaders of the congregation of
the children of Israyl, representatives of the
congregation, men of renown.

3 They gathered together to oppose Mosheh
and Aaron, and said to them; R*“*You have gone
too far! The whole congregation is holy, ©every
one of them, and Yahweh is with them. Why
then do you exalt yourselves and set yourselves
above Yahweh’s assembly?

4 When Mosheh heard this, he fell downward
on his face;

5 Then he said to Korah and all his follow-
ers; Tomorrow morning Yahweh will show who
is His and who is holy, and He will have that
person come near him. The man He chooses
He will cause to come near him.

6 You, Korah, and all those that follow you,
are to do this. Take censers;

7 And tomorrow put fire in them and put
incense in them in front of Yahweh. The man

R2. This man was warned
not to do this, and yet he did
not refrain from picking up
sticks even after he had been
warned. Leviticus 19:17-19,
Mattithyah 18:15-17, Titus
3:9-10.

R3. This tassel is called
tzitzit because of the threads
that hang down from it. This
word denotes something that
is to be looked at. See also
Numbers 15:39.

c. The four corners of the
Tallit, on which are tied the
tzitzit, are reminders of the
four acts of power Yahweh
did when He delivered the
children of Israyl from the
land of Egypt. I. Yahweh
brought the children of
Israyl forth from under
the yoke of the Egyptians.
II. Yahweh delivered the
children of Israyl from the
Egyptians’ yoke of bondage.
II1. Yahweh redeemed the
children of Israyl with an
outstretched arm. I'V. Yah-
weh took out the children
of Israyl to be His people.
Exodus 6:6-7.

R4. The tzitzit will remind
one of all of Yahweh’s Laws
because the numerical val-
ue of the Hebrew letters of
the word tzitzit (17°%°%) is
six hundred (=90, °=10,
¥=90, =10, n=400 for
a total, when added, of
600). Then, there are eight
threads and five knots in the
tzitzit, so that, when these
two numbers (8 and 5) are
added to the number 600
(which is the numerical value
of the Hebrew word tzitzit
[rx0x]), there is a total of six
hundred and thirteen (613).
This number six hundred and
thirteen (613) is the number
of Yahweh’s Laws written in
the Torah.

d. He who relies upon what
his heart tells him is a fool.
Proverbs 28:26.

G3.By leaving Yahweh’s
Laws and leaning on your
own understanding.

e. Hebrew conjunction
waw. Traditionally translat-
ed and. The Hebraic Tongue
Restored by Fabre d’Olivet,
Pages 112-113, shows this
word is correctly translated
thus.

f.  One becomes holy by
keeping Yahweh’s Laws.
RS5. Why is this statement
repeatedly spoken in the
Holy Scriptures? Is it not in
order that Yahweh’s people
should keep Yahweh’s Laws
and thus receive the reward?
R6. You have taken more
than you have the right to
take in your office.

G4. You have abused us too
long.

G5. The wicked who oppose
Yahweh’s Laws also oppose
those whom Yahweh has
placed in the offices of El-
der or Priest. These wicked
ones are always saying; All
of us are holy! Therefore
none should be preferred
above the other.




G1.Mosheh shows that
Korah, Dathan, and Abiram
are guilty of the very charges
they wrongfully and falsely
laid against him.

G2. To serve in the congre-
gation.

G3. Thus, they spoke con-
temptuously, preferring
Egypt to the Promised Land.

G4. Will you make those who
searched the land believe
that they did not see what
they saw?

R1. Mosheh was extremely
grieved.

G5. At the door of the Tab-
ernacle.

G6. All who followed them.
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whom Yahweh chooses will be the one who is
holy. S"You sons of Levi are the ones who have
gone too far!

8 Then Mosheh said to Korah; Hear now,
you sons of Levi:

9 Does it seem like a small thing to you that
Yahweh the Father of Israyl has set you apart
from the congregation of Israyl and brought you
near to Himself, to do the work of the tabernacle
of Yahweh, and to stand before the congregation
to minister to them?

10 Does it seem like a small thing that He
has brought you, and all your brothers of the
Levites with you, “>near Himself? Is that why
you are seeking the priesthood also?

11 It is Yahweh that you and all your fol-
lowers have gathered together against, for what
is Aaron, that you murmur against him?

12 Then Mosheh summoned Dathan and
Abiram, the sons of Eliab, descendants of Reu-
ben. But they said; We will not come!

13 Isn’t it enough that you have brought us
G3out of a land flowing with milk and honey,
to kill us in the wilderness? And now you also
want to keep acting like a prince over us!

14 Moreover, you have not taken us into
a land flowing with milk and honey, and you
have not given us an inheritance of fields and
vineyards. You are %“deceiving everyone! No,
we will not come!

15 Then Mosheh became very Rlangry, and
said to Yahweh; Do not accept their offering! I
have not taken so much as a donkey from them,
nor have I wronged any one of them!

16 Mosheh said to Korah; You and all of
those who follow you, are to appear “*before
Yahweh tomorrow—you and your company, as
well as Aaron.

17 Each of you is to take his censer, and put
incense in it—250 censers in all—and present
it in front of Yahweh. You and Aaron are to
present your censers also.

18 So each man took his censer, put fire in
it, laid incense on the fire, and stood at the en-
trance of the Tent of Meeting.

19 And Korah gathered all the “°congrega-
tion against them at the entrance of the Tent
of Meeting; and the glory of Yahweh appeared
to all the congregation,

20 And Yahweh spoke to Mosheh and Aaron,
saying:

21 Separate yourselves from among this con-
gregation, so I may consume them completely!

22 Then they fell face downward, and cried
out: O Yahweh, Distinguisher of those who are
guilty and those who are misled, shall one man
sin, and You be angry with the whole congre-
gation?

23 Then Yahweh said to Mosheh:

24 Speak to the congregation, saying; Move
away from the tents of Korah, Dathan, and
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Abiram.

25 Then Mosheh rose and went to Dathan
and Abiram, and the elders of Israyl followed
him.

26 He spoke to the congregation, warning
them; Move back from the tents of these wicked
men! Touch nothing of theirs or you will be con-
sumed because of the “multitude of their sins!

27 So they moved away from around the tents
of Korah, Dathan, and Abiram. Then Dathan
and Abiram came out and were standing at the
entrances to their tents with their wives, their
sons, and their children.

28 Then Mosheh said; By this you will know
that Yahweh has sent me to do all these things
and that it was not done of my own ®will:

29 If these men die a natural death, and ex-
perience only that which usually comes to pass
against men, then Yahweh has not sent me.

30 But if Yahweh creates a ©“new thing, and
the earth opens its mouth and swallows them
up, along with all that belongs to them, and they
go down alive into their grave, then you will
understand these men have rejected Yahweh.

31 Assoon as he finished speaking all these
words, the ground split apart underneath them,

32 And the earth opened its mouth and swal-
lowed them up, along with their households,
and all Korah’s men and all their possessions
were swallowed up with them.

33 They and all those with them went down
alive into their grave. The earth closed over
them, and they perished from among the con-
gregation.

34 At their cries, all Israyl around them fled,
shouting; The earth will swallow us too!

35 And a fire came out from Yahweh and
consumed the 250 men who were offering in-
cense.

36 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

37 Tell Eleazar son of Aaron, the priest, to
take the censers out of the smoldering remains,
for they are holy. Scatter the burning coals in
the censers far away from the altar.

38 The censers of the men who *’sinned
at the %cost of their lives have become holy,
for these were presented in front of Yahweh.
Hammer these censers into sheets to overlay the
altar, and they shall be ''a sign to the children
of Israyl.

39 So Eleazar the priest collected the bronze
censers which those who were burned up had
presented, and he had them hammered out to
overlay the bronze altar,

40 Just as Yahweh commanded him ®through
Mosheh. This was to be a memorial remem-
brance to the children of Israyl that no one
except a descendant of Aaron should come to
burn incense in front of Yahweh, or he would
become like “?Korah and his followers.

G7. With those who have
committed all these sins.

G8.1 did not do all these
things of my own mind.

G9. Something different.

R2. They became willing
transgressors against their
own lives because they re-
belled against Yahweh.
G10. Their sins were the
reason for their deaths.
G11.0f Yahweh’s judg-
ment against rebels. See
Yechetzqyah 20:38.

R3. Yahweh had told
Mosheh that Aaron and his
sons were to be the Priests.
No one else had this right.

G12. Who usurped authority.



G1. It was not Lawful to take
any other fire but the fire of
the altar of burnt offering.
Leviticus 10:1.

G2. Yahweh had begun to
punish the people.

G3. Yahweh drew back His
hand and ceased to punish
them.

G4. While he was in the door
of the Tabernacle.

GS. To be the High Priest.

G6. To declare that Yahweh
did choose the house of Levi
to serve Him in the Taber-
nacle.

NUMBERS 18

41 On the next day all the congregation of
the children of Israyl murmured against Mosheh
and Aaron, saying; You have killed the people
of Yahweh!

42 But when the congregation gathered in
opposition to Mosheh and Aaron, and turned
toward the Tent of Meeting, suddenly the cloud
covered it, and the glory of Yahweh appeared.

43 Then Mosheh and Aaron went to the front
of the Tent of Meeting,

44 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

45 Get away from among this congregation,
that I may consume them completely! And they
fell downward on their faces.

46 Then Mosheh said to Aaron; Take your
censer, and put fire in it from the %'altar! Put
incense upon the fire, and quickly take it to the
congregation, and make atonement for them; for
wrath has gone out from Yahweh. The plague
has begun.

47 Then Aaron took it, as Mosheh command-
ed, and ran into the midst of the congregation.
The %?plague had already started among the
people, but Aaron offered the incense, and
made atonement for them.

48 And he stood between the dead and the
living, and the %plague stopped.

49 But 14,700 people died from the plague,
in addition to those who had died because of
Korah.

50 Then Aaron returned to Mosheh at the
entrance of the Tent of Meeting, for the plague
had stopped.

CHAP. 17

Yahweh spoke to ““Mosheh, saying:

2 Speak to the children of Israyl, and get
twelve staffs from them, one from the leaders
of each of their ancestral tribes. Write the name
of each man on his staff.

3 Write Aaron’s name on the staff of Levi,
for there shall be one staff for the head of each
ancestral tribe.

4 Place them in the Tent of Meeting in front
of the Testimony, where I meet with you.

5 The staff belonging to the man I choose
will sprout, and I will rid Myself of this constant
murmuring against you by the children of Israyl.

6 So Mosheh spoke to the children of Israyl,
and each of their leaders gave him one staff
each; twelve staffs in all, one for each leader
of their ancestral tribes, and Aaron’s staff was
among them.

7 And Mosheh placed the staffs before Yah-
weh, in front of Yahweh in the Tent of Meeting.

8 The next day Mosheh entered the Tent of
Meeting in front of the Testimony, and saw that
G6Aaron’s staff, which represented the house of
Levi, had not only sprouted, but had budded,
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blossomed, and produced almonds.

9 Then Mosheh brought out all the staffs
from in front of Yahweh, to all the children of
Israyl. They looked at them; and each man took
his own staff.

10 And Yahweh said to Mosheh: Put back
Aaron’s staff in front of the Testimony, to be
kept as a sign against the rebels, that you may
put their ““murmurings away from Me, so that
they will not die.

11 Thus Mosheh did just as Yahweh had
commanded him. So he did.

12 And the children of Israyl spoke to Mo-
sheh, saying; “*We will die! Surely we are lost!
We are lost!

13 Anyone who even comes near the taber-
nacle of Yahweh will die. Are we all going to
die?

CHAP. 18

Then RlYahweh said to Aaron: You and your
sons, and your ancestral tribe with you, are to
bear the “responsibility for the sins against the
Sanctuary; and you and your sons, alone, are to
bear the responsibility for the sins against the
Priesthood.

2 Bring with you your brothers of the tribe
of Levi, the tribe of your ancestors, to join you
and R2assist you when you and your sons minister
in front of the Tent of the Testimony.

3 They are to be “!“responsible to you, and
are to perform all the duties of the Tent; but
they must not go near the furnishings of the
Holy Place or the altar, or both they and you
will die.

4 They are to join you, and be responsible
for the care of the Tent of Meeting; all the work
at the Tent. And “''no one else may come near
where you are.

5 You are to be responsible for the care of
the Sanctuary and the altar, so that wrath will
not fall on the children of Israyl again.

6 I, Myself, have chosen your brothers, the
Levites, from among the children of Israyl as a
gift to you, given by Yahweh to do the work of
the Tent of Meeting.

7 But only you and your sons may serve as
priests in connection with everything at the altar
and behind the Veil; in the Holy Place and the
Holy of Holies, and you shall serve. I am giv-
ing you the service of the priesthood as a gift.
Anyone else who comes near the Sanctuary
must be put to death.

8 Then Yahweh said to Aaron: I, Myself, have
put you in charge of the “?offerings presented to
Me; terumah. All the holy offerings the children
of Israyl give to Me, I give to you and to your
sons, as your portion and regular share.

9 You are to have the part of the most holy
offerings kept back and reserved from the fire.

G7. Their grudging that Aar-
on should be High Priest.

G8. The Targums describe
these murmurings; We die
by the sword. The earth
swallows us up. Pestilence
consumes us.

R1. Yahweh told Mosheh to
give this warning to Aaron.
GY9.1If you trespass in any
thing concerning the cer-
emonies of the Sanctuary
or your office, you shall be
punished.

R2. By guarding the Sanc-
tuary (later the Temple)
gates and by appointing
from among them keepers
of the Sanctuary treasury
and superintendents over
these.

G10. That is; The things
which are committed to you.

G11. Who is not of the tribe
of Levi.

G12. The firstfruits, first-
born, and tithes.



G1.The choicest and the
best.

a. From one month.

G2.Because they are ap-
pointed for sacrifice.

G3. That is; Sure, stable,
and incorruptible.

G4. Of Canaan.

G5. To serve in the Sanctu-
ary. The Levites were put in
their place.
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From all the gifts they bring to Me as most holy
offerings; from every grain offering, from every
sin offering, and from every trespass offering
which they give to Me, that part belongs to you
and to your sons.

10 In a most holy place you shall eat it;
every male shall eat it. You must regard it as holy.

11 This is also yours: Whatever is set aside
from the gifts of all the wave offerings of the
children of Israyl, I give this to you and to your
sons and daughters as your regular share. Ev-
eryone in your household who is ceremonially
clean may eat it.

12 T give you all the “'finest olive oil, and all
the finest new wine, and the grain they give to
Yahweh as the firstfruits of their harvest.

13 All the first ripe fruit in their land, which
they bring to Yahweh, shall be yours. Everyone
in your household who is ceremonially clean
may eat it.

14 Everything in Israyl that is devoted to
Yahweh; cherem, is yours.

15 The first offspring of every womb, both
man and animal, that is offered to Yahweh is
yours. But you must redeem every firstborn son
and every firstborn male of unclean animals.

16 When those devoted things; your firstborn
son who opens the womb or the firstborn of your
unclean animals, are *one moon of age, you must
redeem them at the redemption price set at five
shekels; about 2 ounces, of silver, according to
the sanctuary shekel, which weighs twenty ger-
ahs; about 50 gerahs to the ounce.

17 But you must not redeem the “firstborn of
an ox, a sheep, or a goat; they are holy. Sprinkle
their blood on the altar and burn their fat as
an aroma made by fire to Yahweh as a pleasing
aroma.

18 Their meat is to be yours, just as the breast
of the wave offering and the right thigh are
yours.

19 Whatever is set aside from the holy of-
ferings the children of Israyl present to Yahweh,
I give to you and your sons and daughters as
your regular share by an ordinance forever. It is
a %covenant of salt forever in front of Yahweh,
with you and your descendants with you.

20 Then Yahweh said to Aaron: You shall
have no inheritance in their %*land, nor shall
you have any portion among them. I am your
Portion and your Inheritance among the children
of Israyl.

21 See, I give the children of Levi all the
tithes; the tenth, in Israyl as their inheritance in
return for the work they perform and do while
serving at the Tent of Meeting.

22 From now on the children of Israyl must
not %go near the Tent of Meeting, or they will
bear the consequences of their sin, and they
will die.
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23 It is the Levites who shall perform and
do the work of the Tent of Meeting, and bear
the S‘responsibility for offense and sin against
it. It shall be a statute forever throughout your
generations, that among the children of Israyl,
Levi shall have no inheritance.

24 Instead, I give to the Levites as their
inheritance the tithes that the children of Is-
rayl present as an offering to Yahweh. That is
why I said concerning them; They will have no
inheritance among the children of Israyl.

25 Then Yahweh spoke to Mosheh, saying:

26 Speak this to the Levites, and say to them;
When you take the "tenth from the children of
Israyl, which I have given to you from them as
your inheritance, then you must present a tenth
of that tithe as an offering; terumah, to Yahweh.

27 And your offering; terumah, shall be rec-
koned to you as though it were the grain of
the threshing floor and as the fullness of the
winepress.

28 In this way you shall also offer an offer-
ing; terumah, to Yahweh from all your tithes
you receive from the children of Israyl. From
these tithes you must give Yahweh’s portion;
the first tithe, to Aaron the priest.

29 You must present as Yahweh'’s portion; the
tenth, the “’best and holiest part of everything
that has been given to you.

30 You shall say to the Levites; When you
have presented the best part, it will be accounted
to you as if it were the increase of the threshing
floor or the winepress.

31 You and your households may eat the rest
of it any where, for it is your wages for your
work at the Tent of Meeting.

32 By presenting the best part of it you will
not be guilty of sin by eating and enjoying the
produce of the threshing floor and winepress as
and when you please. But you must not defile
the “%holy offerings of the children of Israyl, or
you will die.

CHAP. 19

Yahweh spoke to Mosheh and Aaron, saying:

2 This is a statute of the Law Yahweh has
commanded, saying: Speak to the children of
Israyl and tell them to bring you a 'red heifer
without blemish or defect, and that has never
been under a yoke; never having been used for
secular purposes.

3 Give it to Eleazar the priest; it is to be taken
outside the camp and slaughtered in front of
him.

4 Then Eleazar the priest is to take some of
its blood with his finger, and sprinkle some of
its blood seven times toward the front of the

1. Verse 19:2—Hebrew Parah Adumah: The Ashes Of The Red
Heifer were placed in the water of purification, used in the cleansing
of those who were ritually defiled because of contact with a corpse.

G6. If they fail in their of-
fice, they will be punished.

b. The First Tithe.

G7. Which you have received
from the children of Israyl.

G8. The offerings the chil-
dren of Israyl have offered
to Yahweh.



G1. The red heifer.

G2. One of the Priests
who is clean.
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Tent of Meeting.

5 While he watches, the heifer shall be burned
in his sight. Its hide, its flesh, its blood, and its
offal shall be burned.

6 The priest is to take some cedar wood,
hyssop, and scarlet wool, and throw them onto
the burning heifer.

7 After that, the priest must wash his clothes
and bathe himself with water. He shall be cer-
emonially unclean until sunset, and afterwards
he may then come into the camp.

8 And the one who burns it shall wash his
clothes and bathe himself in water, and he shall
be unclean until sunset.

9 Then a man who is clean shall gather up
the Ashes Of The Red Heifer and put them
in a ceremonially clean place outside the camp.
They shall be kept by them for the congre-
gation of the children of Israyl for the water
of purification from impurity. It is for purifying
from sin.

10 The man who gathers up the Ashes Of
The Red Heifer must also wash his clothes, and
he also will be unclean until sunset. It shall be
a statute forever to the children of Israyl and
to the stranger who dwells among them.

11 He who touches the dead body of anyone
shall be unclean seven days.

12 He must purify himself with the water of
the red heifer on the third day and on the sev-
enth day; then he will be clean. But if he does
not purify himself on the third day and on the
seventh day, he will not be clean.

13 Whoever touches the dead body of anyone
and fails to purify himself, defiles the tabernacle
of Yahweh. That person shall be cut off from
Israyl. He shall remain unclean, because the
water of purification was not sprinkled on him.
His uncleanness is still on him.

14 This is the Law that applies when a person
dies in a tent; anyone who enters the tent and
anyone who is in it will be unclean for seven
days,

15 And every open vessel, which has no lid
fastened on it, is unclean.

16 Anyone out in the open who touches
someone who has been killed with a sword,
or someone who has died a natural death, or
anyone who touches a human bone or a grave,
will be unclean for seven days.

17 And for the unclean person, put some
ashes from the “'burned purification offering
into a jar and pour fresh water over them.

18 Then a “>man who is ceremonially clean
is to take some hyssop, dip it into the purifying
water, and sprinkle the tent and all the fur-
nishings and the people who were there. He
must also sprinkle anyone who has touched a
human bone or a grave of someone who has
been killed or someone who has died a natural
death.

19 The man who is clean is to sprinkle the
unclean person on the third day and on the
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seventh day, and on the seventh day he is to
purify him. The person being cleansed must
wash his clothes and bathe with water, and at
sunset he will be clean.

20 But the man who is unclean and does
not purify himself, that person shall be cut off
from among the congregation, because he has
defiled the sanctuary of Yahweh. The water of
purification has not been sprinkled on him, and
he is unclean.

21 This is a perpetual statute for them. The
man who sprinkles the water of purification must
also wash his clothes, and anyone who touches
the water of purification will be unclean until
sunset.

22 Anything that an unclean person touches
becomes unclean, and anyone who touches %the
unclean becomes unclean until sunset.

CHAP. 20

The whole congregation of the children of
Israyl came into the Wilderness of Zin in the
First Moon, and they stayed at Kadesh. Miriam
died there and was buried there.

2 Now there was no water for the congrega-
tion, and the people gathered in opposition to
Mosheh and Aaron.

3 They quarreled and contended with Mo-
sheh, and said; If only we had died when our
brothers fell dead in front of Yahweh!

4 Why did you bring the congregation of
Yahweh into this wilderness, that we and our
livestock should die here?

5 Why did you bring us up out of Egypt to
this terrible place? It has no grain, no figs, no
grapevines, no pomegranates, and there is no
water to drink!

6 Mosheh and Aaron went from the presence
of the congregation, to the entrance of the Tent
of Meeting, and they fell downward on their
faces, and the glory of Yahweh appeared to
them.

7 Yahweh said to Mosheh:

8 Take the %staff, and you and your brother
Aaron gather the congregation together. While
they are watching you, speak to that rock and
it will pour out its water. You will bring water
out of the rock for the community so they and
their livestock can drink.

9 So Mosheh took the staff from in front of
Yahweh, as He commanded him,

10 And Mosheh and Aaron gathered the
congregation together in front of the rock. Then
Mosheh said to them; Hear now, you rebels!
Must we bring you water out of this rock?

11 Then Mosheh raised his arm and struck
the rock twice with his staff. Water gushed out,
and all the congregation and their livestock
drank.

12 Then Yahweh spoke to Mosheh and
Aaron: Because you did not trust and believe
Me enough to “honor Me as Holy in the sight

G3. Or who is unclean.

G4. With which you did
miracles in Egypt, and
parted the Red Sea.

G5. That the children

of Israyl should believe
Yahweh’s power and thus
honor Him.



R1. For had you spoken to
the rock and it had brought
forth water, I would have
been sanctified before the
whole congregation.

G1. That is; Strife or Con-
tention.

G2. By showing Himself to
be Almighty, and maintain-
ing His glory.

G3.Yaaqob was Esau’s
brother. Genesis 25:25-26

G4. To pass by another way.

R2. The High Priest’s gar-
ments.
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of the children of Israyl, ®'therefore you will
not bring this congregation into the land which
I have given them.

13 These were the waters of S'Meribah;
meaning, Quarreling or Contention, where the
children of Israyl quarreled with Yahweh and
where He showed Himself “>Holy among them.

14 Mosheh sent messengers from Kadesh to
the king of ©®Edom, saying; This is what your
brother Israyl says: You know about all the
hardships that have come upon us.

15 Our forefathers went down into Egypt,
and we lived there many years. The Egyptians
afflicted us and our fathers.

16 When we cried out to Yahweh, He heard
our cry and sent the malak and brought us up
out of Egypt. Now here we are in Kadesh, a city
on the edge of your territory.

17 Please let us pass through your country.
We will not go through any field or vineyard, or
drink water from any well. We will travel along
the king’s highway and will not turn to the right
or to the left until we have passed through your
country.

18 But Edom answered him; You may not
pass through my land. If you try, we will march
out and attack you with the sword.

19 So the children of Israyl said to him; We
will go along the main road, and if we or our
livestock drink any of your water, we will pay
for it. We only want to pass through on foot,
nothing more.

20 But they replied again; You may not pass
through. Then Edom came out against them
with a large and powerful army.

21 Because Edom refused to let them go
through their territory, Israyl then S*turned
away from him.

22 Then the whole congregation of the chil-
dren of Israyl left Kadesh and came to Mount
Hor.

23 And Yahweh spoke to Mosheh and Aaron
in Mount Hor near the border of Edom, saying:

24 Aaron shall be gathered to his people.
He will not enter the land I give the children
of Israyl, because both of you rebelled against
My command at the waters of Meribah.

25 Get Aaron and his son Eleazar and take
them up Mount Hor.

26 Remove Aaron’s garments and put them on
his son Eleazar, because Aaron will be gathered
to his people. He will die there.

27 So Mosheh did just as Yahweh comman-
ded, and they went up to Mount Hor in the sight
of all the congregation.

28 Mosheh removed the *’garments from
Aaron and put them on Eleazar his son. And
Aaron died there on top of the mountain.
Then Mosheh and Eleazar came down from
the mountain.

NUMBERS 21

29 When all the congregation learned that
Aaron was dead, all the house of Israyl mourned
for Aaron thirty days.

CHAP. 21

When the king of Arad, the ®Canaanite who
lived in the Negev, heard that Israyl was com-
ing along the road to Atharim, he attacked the
children of Israyl and captured some of them.

2 Then Israyl made this vow to Yahweh; ®If
You will deliver these people into our hands,
we will completely destroy their cities.

3 Yahweh listened to Israyl’s plea, and de-
livered up the Canaanites. They utterly destroyed
them and their cities; cherem. So the name of
that place was called Hormah; meaning, Utter
Destruction.

4 Then they journeyed from Mount Hor, by
the way of the Red Sea, to “>go around the land
of Edom. But the people grew impatient along
the way;

5 RThey spoke against Yahweh, and against
Mosheh, and said; Why have you brought us up
out of Egypt to die in this wilderness? There
is no bread! There is no water! And we detest
this Smiserable food!

6 And Yahweh sent Rvenomous snakes among
them; they bit the people, and many of the peo-
ple of Israyl died.

7 So the people came to Mosheh, and said;
We have sinned when we spoke against Yahweh
and against you. Pray that Yahweh will take the
snakes away from us. ®’So Mosheh prayed for
the people.

8 And Yahweh said to Mosheh: Make a snake,
and put it up on a pole; anyone who is bitten
can look at it, and live.

9 So Mosheh made a bronze snake, and put
it up on a pole. And when anyone was bitten by
a snake, and looked at the bronze snake, he lived.

10 Then the children of Israyl moved on, and
camped in Oboth.

11 Then they set out from Oboth, and camped
in Iye Abarim, in the wilderness which is east
of Moab, toward the sunrise.

12 From there they moved on, and camped
in the Valley of Zered.

13 They set out from there, and camped
alongside the Arnon, which is in the wilderness
extending into the territory of the Amorites. The
Arnon is the border of Moab, between Moab
and the Amorites.

14 That is why the Book of the Wars of Yah-
weh says; Waheb in Suphah and the ravines, the
Arnon,

15 And the slope of the ravines that reaches
to the dwelling of Ar, and lies on the border of
Moab.

16 From there, they continued on to Be’er,

R3. The Canaanites heard
that Aaron had died. Think-
ing that the children of Israyl
would be in turmoil because
of the loss of Aaron, and
that the children of Israyl
would be mourning Aaron’s
death rather than being in a
state of readiness, the Ca-
naanites attacked.

R4. At least a part of the Ca-
naanite force that attacked
the children of Israyl was
in actual fact Amalekites
passing themselves off as
Canaanites. These Amale-
kites thought that if they
could deceive the children
of Israyl into thinking that
they were Canaanites, the
children of Israyl would call
upon Yahweh to destroy the
Canaanites, but nothing
would be said about the
destruction of the Amale-
kites. The children of Israyl
thwarted the Amalekites’
plans and deception by call-
ing on Yahweh to destroy all
of their enemies, and not
just the Canaanites. As a
result, Yahweh delivered
up for destruction the entire
Canaanite army, including
the Amalekites that were in
it, as well as all their cities
and towns.

G5. For they were forbidden
to destroy it.

R5. The people acted as if
they were equal to Yahweh
and Mosheh.

G6. They thought the manna
was not nourishing.

R6. Yahweh said as it were;
Let the serpent, which was
punished for slanderous
statements come and exact
punishment from those who
utter slander.

R7. From this we learn
that he of whom one seeks
forgiveness should not be so
cruel as not to forgive. See
Mattithyah 6:14-15.



G1. You who receive the
blessings of Yahweh should
give praise for them.

a. This was war.

G2. Chemosh was the god
(el) of the Moabites. I Kings
11:33. Like all gods (elohim)
Chemosh was not able to de-
fend those who worshipped
him.
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the well where Yahweh said to Mosheh: Gather
the people together and I will give them water.

17 Then Israyl sang this song; %'Spring up,
O well! All of you sing about it,

18 The well the leaders dug, dug by the na-
tions’ nobles, by the Lawgiver with their
staves. And from the wilderness they went to
Mattanah.

19 From Mattanah to Nahaliel; from Nahaliel
to Bamoth,

20 And from Bamoth to the valley in Moab,
where the top of Pisgah looks down on the
wasteland.

21 Then Israyl sent messengers to Sihon,
king of the Amorites, saying;

22 Let us pass through your country. We
will not turn aside into any field or vineyard,
or drink water from any well. We will travel
along the king’s highway until we have passed
through your territory.

23 But Sihon would not let Israyl pass through
his territory. He gathered all his people together
and came out against Israyl in the wilderness.
When he reached Yatzah, he fought with Israyl.

24 Then Israyl defeated him with the edge
of the sword, and took possession of his land
from the Arnon to the Yabbok, as far as the
people of Ammon, because the border of the
Ammonites was fortified.

25 So Israyl captured all these cities, and
Israyl occupied them, including Heshbon and
all its surrounding settlements.

26 Heshbon was the city of Sihon king of the
Amorites, who had fought against the former
king of Moab, and had taken from him all his
land as far as the Arnon.

27 That is why the poets say; come to Heshbon
and let it be rebuilt, let Sihon’s city be restored.

28 For *fire went out from Heshbon; a flame
from the city of Sihon; It consumed Ar of Moab,
the citizens of Arnon’s heights.

29 Woe to you, O Moab! You are destroyed,
O people of >Chemosh! He has given up his
sons as fugitives, and his daughters as captives,
to Sihon king of the Amorites.

30 But we have overcome them; Heshbon has
perished as far as Dibon. Then we laid waste as
far as Nophah, which extends to Medeba.

31 So Israyl lived in the land of the Amorites.

32 After Mosheh had sent spies to Yazer,
the children of Israyl captured its surrounding
settlements and drove out the Amorites who
were there.

33 Then they turned and went up along the
road toward Bashan, and Og king of Bashan
and his whole army marched out to meet them
in battle at Edrei.

34 Yahweh said to Mosheh: Do not be afraid
of him, for I have handed him over to you, along

130

with his whole army and his land. You shall do
to him as you did to Sihon king of the Amorites,
who lived at Heshbon.

35 So they defeated him, his sons, and all his
people, until there were no survivors left. And
they took possession of his land.

CHAP. 22

Then the children of Israyl traveled to the
plains of Moab and camped along the Yardan
across from Yericho.

2 Now Balak the son of Zippor saw all that
Israyl had done to the Amorites,

3 And Moab was terrified because there were
so many people. Moab was filled with dread
because of the children of Israyl.

4 So Moab said to the %3elders of Midian;
This horde is going to lick up everything around
us, just like an ox licks up grass from the field.
So Balak son of Zippor, who was king of Moab
at that time,

5 Sent messengers to summon Balaam son
of Beor, who was at Pethor, near the Euphrates
River, in his native land. Balak said; A people
has come out of Egypt. They cover the face of
the land and have settled next to me.

6 Now come and put a curse upon these
people, because they are too powerful for me.
Then maybe I will be able to defeat them and
drive them from the country. For I know that
those whom you bless are blessed, and those
whom you curse are cursed.

7 So the elders of Moab and the elders of
Midian left, taking the S*diviner’s fee in their
hand. When they came to Balaam, they told
him what Balak had said.

8 Balaam said to them; Lodge here tonight,
and I will bring you the answer just as Yahweh
gives it to me. So the %princes of Moab stayed
with Balaam.

9 Then Yahweh came to Balaam and asked:
Who are these men with you?

10 Balaam said to Yahweh; Balak son of
Zippor, king of Moab, sent me this message:

11 A people that has come out of Egypt
covers the face of the land. Now come and put
a curse on them for me. It may then be that I
will be able to fight them and drive them away.

12 But Yahweh said to Balaam: Do not go
with them. You must not put a curse on those
people, because those people are blessed.

13 The next morning Balaam rose up and said
to the princes of Balak; Go back to your land,
for Yahweh has refused to give me permission
to go with you.

14 So the princes of Moab returned to Balak
and said; Balaam refuses to come with us.

G3. The leaders of Midian.

G4. They thought that they
could bribe Balaam to curse
the children of Israyl.

G5. The leaders of Moab.

G6. Yahweh warned Balaam
in a dream that he must
not agree to perform the
Moabites’ and Midianites’
request.



G1. The wicked seek by all
means to further their evil
deeds, even though they
know Yahweh is against
them.

R1. Against his own will Ba-
laam divulged that he had to
do what Yahweh told him to
do, and he prophesied here
that he would be unable to
make of none effect those
blessings the patriarchs
(Abraham, Isaac, Yaaqob,
etc.) had been blessed by
the mouth of Yahweh.

R2. Balaam’s own mouth
tripped him up. Unwitting-
ly he spoke the truth. The
Moabite and Midianite
leaders would go away dis-
appointed.

R3. Balaam admits that Yah-
weh will most certainly not
change His blessings into a
curse. Balaam could only
hope that Yahweh would
not add a further blessing.
Balaam here prophesied that
Yahweh would in the end
give the children of Israyl
a further blessing.

G2. Because Balaam at-
tempted to get Yahweh to
do that which is against His
righteous way, Yahweh spoke
to Balaam again, to Balaam’s
eventual damnation.

R4. Balaam knew that what
he was doing was evil in the
eyes of Yahweh, and yet he
longed to go.

G3.Balaam always sought
to please men rather than
Yahweh.

G4. The second time.

GS5. Yahweh gave the don-
key the ability to speak.
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15 Then Balak sent other princes, more
numerous and distinguished than the first.

16 They came to Balaam and said to him;
This is what Balak son of Zippor says: 'do not
let anything keep you from coming to me,

17 Because I will certainly reward you greatly
and will do whatever you say. Come and put a
curse on these people for me.

18 Then Balaam answered, saying to the
princes of Balak; Even though Balak were to
give me his palace filled with silver and gold,
RIT could not go beyond the word of Yahweh,
to do any less or any more than He says.

19 Now therefore, also ®*stay here tonight, as
the others did, and I will find out ®*what “>more
Yahweh will say to me.

20 Yahweh came to Balaam that night and
said to him: Since they came to summon you,
rise and go with them. But only the word I speak
to you is the only word you are commanded to
say.

21 So Balaam rose up in the morning, saddled
his donkey, and went with the princes of Moab.

22 R‘But Yahweh was very angry because he
G3went, and the malak of Yahweh took his stand
in the road to oppose him. Balaam was riding
on his donkey, and his two servants were with
him.

23 When the donkey saw the malak of Yahweh
standing in the road with a drawn sword in his
hand, she turned off the road into a field. So
Balaam beat her to turn her back onto the road.

24 %‘Then the malak of Yahweh stood in a
narrow path between two vineyards, with walls
on both sides.

25 When the donkey saw the malak of Yah-
weh, she pressed close to the wall, crushing
Balaam’s foot against it. So he beat her again.

26 Then the malak of Yahweh went on fur-
ther, and stood in a narrow place where there
was no room to turn, either to the right hand
or to the left.

27 When the donkey saw the malak of Yahweh
in that situation, she lay down under Balaam.
Then Balaam became so angry that he began
to beat her with his staff.

28 Then Yahweh SSopened the donkey’s
mouth, and she said to Balaam; What have
I done to you, that you have beaten me these
three times?

29 And Balaam answered the donkey and
said; Because you have made a fool of me. If I
had a sword in hand, I would kill you right now.

30 Then the donkey said to Balaam; Am I
not your own donkey which you have always
ridden, ever since I became yours, to this day?
Was I ever in the habit of doing this to you?
And he said; No.
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31 Then Yahweh ““opened Balaam’s eyes,
and he saw the malak of Yahweh standing in
the road with his sword drawn. So he bowed
low and fell downward on his face.

32 Then the malak of Yahweh asked him;
Why have you beaten your donkey these three
times? I have come here to oppose you because
your %way is a perverted one in front of Yahweh.

33 The donkey saw me and turned aside from
me these three times. If she had not turned
aside from me, I would surely have killed you
by now, and have allowed her to live.

34 Balaam said to the malak of Yahweh; I
have sinned. I did not realize you were standing
in the road to oppose me. Now if this displeases
you, I will turn back.

35 Then the malak of Yahweh said to Ba-
laam; Go with the men, but speak only “*what
I tell you. So Balaam went with the princes of
Balak.

36 Now when Balak heard that Balaam was
coming, he went out to meet him at a city of
Moab on the Arnon border, at the edge of his
territory.

37 Balak said to Balaam; Did I not send you
an urgent message, summoning you? Why did
you not come? Am I not able to reward you?

38 And Balaam said to Balak; Well, I have
now come to you, but I can not say just “’any-
thing. I must speak only what Yahweh puts in
my mouth.

39 Then Balaam went with Balak, going to
Kiryath Huzoth.

40 Balak sacrificed cattle and sheep, and
gave some to Balaam and to the princes who
were with him.

41 The next morning Balak took Balaam
up to ®Bamoth-Baal to see the extent of the
people.

CHAP. 23

Then Balaam said; Build me seven altars here,
and sacrifice for me here seven bulls and seven
rams.

2 G19So Balak did just as Balaam had ordered;
and Balak and Balaam offered a bull and a ram
on each altar.

3 Then Balaam said to Balak; Stay here beside
your offering while I go aside. Maybe Yahweh
will come to meet with me, and whatever He
reveals to me is what I will tell you.

4 Then Yahweh met Balaam, and he said to
Yahweh; 1 have prepared the seven altars, and |
have sacrificed a bull and a ram on each altar.

5 Then Yahweh “!put a message in Balaam’s
mouth and said: Go back to Balak and give him
this message.

G6. Those whose eyes have
not been opened by Yahweh
can neither see His anger
nor His love.

G7.Both your heart and
your ways are evil.

G8. Because the heart of Ba-
laam was evil, Yahweh again
commanded him what to say
and do, so that Balaam could
not pretend ignorance.

G9. Of my own self I can
speak nothing. Only what
Yahweh reveals to me can
I utter, be it beneficial or
adverse.

RS5. The High Place of Baal.
Baal is the god (el) Balaam
worshipped.

G10. Among the heathens
their kings, priests and
prophets offered sacrifices.
However, Yahweh’s Law per-
mits only Yahweh’s Priests
to offer sacrifices. Even a
member of Yahweh’s people
who is a king does not have
this right. When Shaul ben
Kish, the first king Yahweh
appointed over His people,
offered a sacrifice himself,
rather than letting Samuyl
the High Priest and Prophet
offer this sacrifice, Yahweh
rejected his right to be king,
and transferred the crown
to David, son of Yishai. I
Samuyl 13:6-14.

G11. Yahweh told Balaam
what to say.



G1.Balak wanted a curse
upon the children of Israyl
that would cause all men
everywhere to hate them.

G2. But shall have the true
religion and Yahweh’s Laws.
G3. They will be as the sand
of the sea.

G4. The fear of Yahweh’s
judgments caused Balaam
to desire to be joined to the
household of Abraham. Even
the wicked see the error of
their ways when they con-
sider Yahweh’s Laws.

G5. Even Yahweh’s enemies
are forced to admit that His
government is just, constant,
and never-changing.

G6. They will triumph as
victorious kings over their
enemies.

G7. The world will marvel
at the many ways Yahweh
will deliver His people.
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6 So he returned to him and found him stand-
ing beside his burnt offering, with all the princes
of Moab.

7 Then Balaam uttered his oracle; Balak
brought me from Aram, from the mountains
of the east. Come curse Yaaqob for me, and
come “!'denounce Israyl.

8 How can I curse those whom Yahweh has
not cursed? And how can I denounce those
whom Yahweh has not denounced?

9 From the top of the rocks I see him, and
from the heights I behold him. There, I see a
people who live apart and who do not consider
themselves one of the “>nations.

10 Who can count the “*dust of Yaaqob, or
number the stock of Israyl? Let me “die the
death of the righteous, and may my end be like
theirs.

11 Then Balak said to Balaam; What are you
doing to me? I brought you here to curse my
enemies, and I see you are bountifully blessing
them!

12 So he answered and said; Must I not be
diligent to speak what Yahweh has put in my
mouth?

13 Then Balak said to him; Come with me
to another place where you can see them; you
shall see only the outer part of them but not
all. Curse them for me from there.

14 So he brought him to the field of Zophim
on the top of Pisgah, and there he built seven
altars and sacrificed a bull and a ram on each
altar.

15 Balaam said to Balak; Stay here beside
your burnt offering while I meet over there.

16 Yahweh met with Balaam and put a mes-
sage in his mouth, and said: Go back to Balak,
and this shall you say to him.

17 So he went back to him and found him
standing beside his burnt offering, and the
princes of Moab were with him. And Balak said
to him; What did Yahweh say?

18 Then he uttered his oracle; Arise, Balak,
and listen. Hear me, son of Zippor.

19 SYahweh is not a man, that He should lie,
or a son of man, that He should repent. What
He has said, will He not do it? Or what He has
spoken, will He not make it come to pass?

20 Behold, I am commanded to bless; and
when He has blessed, I cannot change it.

21 None has seen iniquity in Yaaqob. Neither
has one seen perverseness in Israyl. Yahweh his
Father is with him, and the %’shout of a King is
among them.

22 Yahweh, Who is bringing them forth out
of Egypt, is for them; He has strength like the
wild ox.

23 For there is no enchantment with Yaa-
qob, neither is there any divination with Israyl;
G’Now it is said of Yaaqob and of Israyl; See
what Yahweh has done!
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24 Behold, a people that rises up like a lion-
ess, and as a lion it lifts itself up. It shall not lie
down until it devours the prey, and drinks the
blood of the slain.

25 Then Balak said to Balaam; Neither curse
them at all nor bless them at all!

26 But Balaam answered and said to Balak;
Did I not tell you: All that Yahweh speaks, that
I must do?

27 Then Balak said to Balaam; Come, let
me take you to another “®place. It may be that
Yahweh will let you curse them for me from
there.

28 And Balak took Balaam to the top of
Peor, overlooking the wasteland.

29 Then Balaam said to Balak; Build me
seven altars here, and sacrifice seven bulls and
seven rams for me.

30 Balak did as Balaam had said, and offered
a bull and a ram on each altar.

CHAP. 24

Now when Balaam saw that it pleased Yahweh
to bless Israyl, he did not resort to sorcery as
at other times, but turned his face toward the
Swilderness.

2 When Balaam looked out and saw Israyl
encamped according to their tribes, the Spirit
of Yahweh came upon him.

3 Then he uttered his oracle; The oracle of
Balaam son of Beor, the oracle of one whose
eyes are opened,

4 The oracle of one who hears the word of
Yahweh, who sees a vision from the Almighty,
who has fallen down, but whose eyes are opened:

5 How beautiful are your tents; tallits, O
Yaaqob, and your *dwelling places; O Israyl!

6 Like valleys that spread out, like gardens
by the riverside, like aloes planted by Yahweh,
like cedars beside the waters.

7 S'Water will flow from their buckets; their
seed will have abundant water. Their King shall
be higher than Agag, and His Kingdom shall be
exalted.

8 Yahweh brings him out of Egypt; They have
strength like a wild ox. They shall consume the
nations, their enemies. They shall break their
bones and pierce them with their arrows.

9 Like a lion they crouch and lie down. And
as a lion, who will rouse him up? “Blessed is he
who blesses you, and cursed is he who curses
you.

10 Then Balak’s anger burned against Ba-
laam, and he struck his hands together. Balak
said to Balaam; I summoned you to curse my
enemies, but you have only blessed them these
three times.

11 Now leave at once! I said I would greatly
reward you, but in fact 9''Yahweh has kept you

G8. The wicked think that
Yahweh is not constant,
that if He will not give them
what they want in one place,
maybe He will do this some-
where else.

G9. Where the children of
Israyl camped.

a. That is; Tabernacle.

b. Valleys watered and
given life by a river. Ye-
chetzqyah 47:9.

G10. His blessings and pos-
terity will be very great.

c. Blessed with eternal life.
Yechetzqyah 47:9.

G11. Thus the wicked blame
Yahweh when they cannot
have their evil way.



G1. Balaam also gave false
counsel in an attempt to
cause the children of Israyl
to sin so that Yahweh would
forsake them. Numbers
31:16.

G2. Meaning: Yahshua Mes-
siah.

R1. Meaning: Yahshua Mes-
siah.

G3. The Amalekites were the
first to make war against the
children of Israyl.

G4.Some Hebrew man-
uscripts read: Who shall
not perish when the enemy
(that Anti-Messiah) shall
set himself up as the Most
High (God, El, Elohim)? See
II Thessalonians Chapter 2
and I Yahchanan 4:1-3.
G5.The Greeks and Ro-
mans.

R2. This is the beast led by
the Roman Catholic church
that Daniyl saw. See Daniyl
7:11. Rashi states that this
beast (Rome) will be de-
stroyed so that it will be no
more. See also Revelation
19:20.

G6. Baal-Peor was the god
(el) of the Moabites.

R3. Yahweh struck them with
a plague.
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from being rewarded!

12 So Balaam said to Balak; Did I not say to
the messengers you sent to me:

13 Even if Balak gave me his palace filled
with silver and gold, I could not go beyond the
command of Yahweh, to speak either right-
eousness or evil of my own will, but what Yahweh
commanded me to speak, that I must speak?

14 Now I am going back to my own people;
but come, and I will “'advise you what this people
will do to your people in the latter days.

15 Then he uttered his oracle; The oracle of
Balaam son of Beor, the oracle of one whose
eyes are opened:

16 The oracle of him who hears the words of
Yahweh, and knows the knowledge of the Most
High, who sees a vision from the Almighty, who
falls down prostrate but whose eyes are opened
wide.

17 RI see Him, but not now; I behold Him,
but not near. A “Star shall come out of Yaaqob;
a Scepter shall rise out of Israyl, and shall crush
through the two sides of the skull of Moab, and
break down all the noisy 'enemies of the sons
of Seth.

18 Edom shall be a possession. Seir also, their
enemies, shall be a possession, while Israyl does
valiantly.

19 XOut of Yaaqob ®'One shall become a
Ruler and destroy the survivors of the city.

20 Then he looked on Amalek, and uttered
his oracle; Amalek was the first among the
nations, but his end shall come to destruction.

21 Then he looked on the Kenites, and ut-
tered his oracle; Though firm is your dwelling
place, and though your nest is set in the rock,

22 Nevertheless, Kain shall be wasted. How
long until Asshur carries you away captive?

23 Then he uttered his oracle; Alas! ““Who
shall live when Yahweh does this?

24 But ships shall come from the coasts of
GGreece, and they shall subjugate Asshur, and
subjugate Eber; those regions on the other side
of the Euphrates. ®*But he also shall come to
destruction.

25 Then Balaam rose up, leaving to return
to his home, Balak also went his own way.

CHAP. 25

While Israyl was staying in Shittim, meaning,
Acacia Grove, the people began to commit sex-
ual immorality with Moabite women.

2 They invited them to the sacrifices of their
gods (elohim), and the people went and bowed
down in front of their gods (elohim).

3 So Israyl %%joined in worshiping the Baal
of Peor; the Lord of Peor, and ®*Yahweh’s anger
burned against them.

1. Verse 24:17—Hebrew shat. Traditionally translated boasters.
This word is listed on Page 1450 of A Hebrew and Chaldee Lexicon
to the Old Testament by Julius Furst, which shows this word is
correctly translated enemies.
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4 Then Yahweh said to Mosheh: Take all
the leaders of the people and kill the offenders.
Hang them out in “’broad daylight in front of
Yahweh, so that Yahweh’s fierce anger may
turn away from Israyl.

5 So Mosheh said to the judges of Israyl;
Every one of you is to 9®kill his men who were
joined in worship to the Baal of Peor; the Lord
of Peor.

6 Then one of the children of Israyl came
and brought to his brethren a Midianite woman
in the sight of Mosheh and in the sight of all
the congregation of the children of Israyl, who
were “weeping at the entrance of the Tent of
Meeting.

7 When Phinehas son of Eleazar, son of Aar-
on, the priest, saw this, he left the congregation
and took a spear in his hand.

8 He followed after the man of Israyl, and
went right into his tent, into the chambers. He
drove the spear through both of them, through
the man of Israyl and into the woman’s body.
Then the plague stopped among the children
of Israyl,

9 But those who died in the plague numbered
24,000.

10 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

11 Phinehas the son of Eleazar, the son of
Aaron, the priest, has turned My anger away
from the children of Israyl. He was as “'“zealous
as [ am Zealous for My Honor among them, so
that I did not put an end to them in My zeal.

12 Therefore tell him I am making My cove-
nant of peace with him.

13 He and his *descendants will have a cove-
nant of an everlasting priesthood, because he
was zealous for the Honor of Yahweh and made
Glatonement for the children of Israyl.

14 The name of the Israylite who was killed
with the Midianite woman, was Zimri the son
of Salu, the leader of a family of Simeon.

15 The name of the Midianite woman who
was killed was Cozbi the daughter of Zur, a
tribal chief of a Midianite family.

16 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

17 Treat the Midianites as enemies and kill
them,

18 Because they treated you as enemies when
they S?deceived you ®in the affair of Peor, and
in the affair of Cozbi, the daughter of a chief of
Midian, who was killed in the day of the plague
which came as a result of Peor.

CHAP. 26

After the “Pplague, Yahweh spoke to Mosheh
and Eleazar the son of Aaron, the priest, saying:

2 Take a census of all the congregation of
the children of Israyl from twenty years old
and above, according to their fathers’ houses;
families, who are able to go to war in Israyl.

3 So on the plains of Moab, by the Yardan
across from Yericho, Mosheh and Eleazar the
priest spoke with them, and said,

G7. Openly, in the sight of
all.

G8. Let them see the execu-
tion of all who were in their
charge.

G9. The people repented
that they had offended Yah-
weh.

G10.He was zealous to
maintain My glory.

a. That is; seed.

G11.He has pacified Yah-
weh’s wrath.

G12. Causing you to commit
both corporal and spiritual
fornication because of Ba-
laam’s counsel.

R4. That is; They abandoned
their daughters to prosti-
tution in order to lead the
children of Israyl to go astray
after Baal-Peor. However,
Yahweh did not command
the children of Israyl to
destroy the Moabites on
account of Riyyah, who
would come later from the
Moabites.

G13. Which came because
of their whoredoms and
godworship (the worship
of elohim).



G1.Korah was the leader
of this rebellion. Numbers
Chapter 16.

G2. This was for an exam-
ple that others should not
murmur and rebel against
Yahweh’s chosen ministers.

G3. This was before Yaaqob
went into Egypt. Genesis
38:3-4,7,9-10.
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4 Take a census of the men twenty years old
and above, just as Yahweh commanded Mosheh
and the children of Israyl who came out of the
land of Egypt. These were those counted in this
census:

5 The descendants of Reuben, the firstborn
son of Israyl, according to their clans, were:
Hanoch, the clan of the Hanochites; Pallu, the
clan of the Palluites;

6 Hezron, the clan of the Hezronites; and
Carmi, the clan of the Carmites.

7 These are the clans from the sons of Reu-
ben. Those who were numbered of them were
43,730.

8 The son of Pallu was Eliab,

9 And the sons of Eliab were Nemuel, Da-
than, and Abiram. The same Dathan and Abiram
were the representatives of the people who
contended against Mosheh and Aaron, “'along
with Korah, when they contended and quarreled
against Yahweh.

10 The earth opened its mouth and swallowed
them along with Korah, whose followers died
when the fire devoured the 250 men; and they
G2became a sign.

11 However, the line of Korah did not die
out, as the line of Dathan and Abiram did.

12 The descendants of Simeon, by their
clans, were: Nemuel, the clan of the Nemuel-
ites; Yamin, the clan of the Yaminites; Yakin,
the clan of the Yakinites;

13 Zerah, the clan of the Zerahites; and of
Shaul, the clan of the Shaulites.

14 These are the clans from the sons of
Simeon. Those who were numbered of them
were 22,200.

15 The descendants of Gad, by their clans,
were: Zephon, the clan of the Zephonites; Haggi,
the clan of the Haggites; Shuni, the clan of the
Shunites;

16 Ozni, the clan of the Oznites; Eri, the
clan of the Erites;

17 Arodi, the clan of the Arodites; and Areli,
the clan of the Arelites.

18 These are the clans from the sons of
Gad. Those who were numbered of them were
40,500.

19 Er and Onan were sons of Yahdah, but
they died in %*Canaan.

20 The descendants of Yahdah, according
to their clans, were: Shelah, the clan of the
Shelahites; Perez, the clan of the Perezites; and
Zerah, the clan of the Zerahites.

21 And the descendants of Perez, according
to his clans, were: Hezron, the clan of the Hez-
ronites; and Hamul, the clan of the Hamulites.

22 These are the clans from the sons of Yah-
dah. Those who were numbered of them were
76,500.

23 The descendants of Issachar, according to
their clans, were: Tola, the clan of the Tolaites,
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Puah, the clan of the Puahites;

24 Yashub, the clan of the Yashubites; and
Shimron, the clan of the Shimronites.

25 These are the clans from the sons of Is-
sachar. Those who were numbered of them were
64,300.

26 The descendants of Zebulun, according to
their clans, were: Sered, the clan of the Seredites;
Elon, the clan of the Elonites; and Yachleel, the
clan of the Yachleelites.

27 These are the clans from the sons of Zeb-
ulun. Those who were numbered of them were
60,500.

28 The descendants of Yahseph, by their
clans through Menasheh and Ephraim, were:

29 The descendants of Menasheh, accord-
ing to his clans, were: Machir, the clan of the
Machirites. Machir begot Gilead. Gilead was
the father of the clan of the Gileadites.

30 These were the descendants of Gilead,
according to their clans: Iezer, the clan of the
Iezerites; Helek, the clan of the Helekites,

31 Asriel, the clan of the Asrielites; Shechem,
the clan of the Shechemites;

32 Shemida, the clan of the Shemidaites;
Hepher, the clan of the Hepherites.

33 Zelophehad son of Hepher had no sons; he
had only daughters, whose names were Mahlah,
Noah, Hoglah, Milcah, and Tirzah.

34 These are the clans from the sons of Me-
nasheh ben Yahseph. Those who were numbered
of them were 52,700.

35 The descendants of Ephraim, according
to his clans, were: Shuthelah, the clan of the
Shuthelahites; Beker, the clan of the Bekerites;
and Tahan, the clan of the Tahanites.

36 These were the descendants of Shuthelah,
through Eran, the clan of the Eranites.

37 These are the clans from the sons of
Ephraim ben Yahseph. Those who were num-
bered of them were 32,500.

38 The descendants of Benyamin, according to
their clans, were: Bela, the clan of the Belaites;
Ashbel, the clan of the Ashbelites; Ahiram, the
clan of the Ahiramites.

39 Shupham, the clan of the Shuphamites;
and Hupham, the clan of the Huphamites.

40 The descendants of Bela, through Ard
and Naaman, according to their clans, were:
Ard, the clan of the Ardites, and Naaman, the
clan of the Naamanites.

41 These are the clans from the sons of Ben-
yamin. Those who were numbered of them were
45,600.

42 The descendants of Dan, according to
their clans, were: Shuham, the clan of the Shu-
hamites. These were the clans of Dan:

43 All of them were Shuhamite clans. Those
who were numbered of them were 64,400.

44 The descendants of Asher, according to
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their clans were Yimna, the clan of the Yim-
naites; Yishwi, the clan of the Yishwites; and
Beriah, the clan of the Beriahites.

45 Through the descendants of Beriah was
Heber, the clan of the Heberites; and Malkiel,
the clan of the Malkielites.

46 Asher had a daughter named Serah.

47 These are the clans from the sons of
Asher. Those who were numbered of them
were 53,400.

48 The descendants of Naphtali, according
to their clans, were: Yachzeel, the clan of the
Yachzeelites; Guni, the clan of the Gunites;

49 Yezer, the clan of the Yezerites; and Shil-
lem, the clan of the Shillemites.

50 These are the clans from the sons of
Naphtali. Those who were numbered of them
were 45,400.

51 The total number of the men of Israyl was
601,730.

52 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

53 To these the land shall be allotted as an
inheritance, based on the number of names.

54 To a large tribe you shall give a larger
inheritance, and to a smaller tribe you shall
give a smaller inheritance. Each is to receive its
inheritance according to the number of those
listed.

55 The land is to be divided by lot. Each
ancestral tribe will receive its inheritance in
this way.

56 Each inheritance is to be divided by lot
between the larger and smaller.

57 The descendants of Levi, according to
their clans, were: Gershon, the clan of the Ger-
shonites; Kohath, the clan of the Kohathites;
and Merari, the clan of the Merarites.

58 These also were Levite clans: the clan of
the Libnites, the clan of the Hebronites, the
clan of the Mabhlites, the clan of the Mushites,
and the clan of the Korathites. Kohath begot
Amram.

59 The name of Amram’s wife was Yahche-
bed the daughter of Levi, who was born to Levi
in Egypt. To Amram she bore Aaron, Mosheh,
and their sister Miriam.

60 To Aaron were born Nadab, Abihu, Elea-
zar, and Ithamar.

61 But Nadab and Abihu died when they
offered profane and unauthorized fire in front
of Yahweh.

62 These are the clans from the sons of Levi.
Those who were numbered of them, from the age
of one moon old and older, were 23,000. They
were not counted along with the other tribes
of Israyl because they received no inheritance
among them.

63 These are those who were numbered by
Mosheh and Eleazar, the priest, who counted
the sons of Israyl on the plains of Moab, by the
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Yardan across from Yericho.

64 Not one of them was among those counted
S'by Mosheh and Aaron, the priest, when they
counted the sons of Israyl in the Wilderness of
Sinai.

65 For Yahweh had said of them: They shall
surely die in this wilderness. So there was not
one man left of them, except Caleb the son of
Yephunneh and Yahshua the son of Nun.

CHAP. 27

Then came the daughters of Zelophehad the
son of Hepher, the son of Gilead, the son of
Machir, the son of Menasheh, from the clan
of Menasheh ben Yahseph. The names of the
daughters of Zelophehad were Mahlah, Noah,
Hoglah, Milcah, and Tirzah.

2 They approached the entranceway of the tab-
ernacle of meeting to stand in front of Mosheh,
Eleazar the priest, and all the leaders of the
congregation of Israyl. They said to them;

3 Our father died in the wilderness, but he
was not among the followers of Korah who
banded together against Yahweh, but he died
for his own ©%sin, and left no sons.

4 Why should our father’s name disappear
from among his clan because he has no son?
Therefore, give us an inheritance among the
brothers of our father.

5 So Mosheh brought their %3case before
Yahweh.

6 And Yahweh spoke to Mosheh, saying:

7 The daughters of Zelophehad speak the
truth. You shall surely give them a possession of
inheritance among their father’s brothers, and
cause the inheritance of their father to pass to
them.

8 And you shall speak to the children of
Israyl and say; If a man dies and has no son,
then you shall cause his inheritance to pass to
his daughter.

9 If he has no daughter, then you shall give
his inheritance to his brothers.

10 If he has no brothers, then you shall give
his inheritance to his father’s brothers.

11 And if his father has no brothers, then you
shall give his inheritance to the nearest kinsman
in his clan, and he shall possess it. And this
shall be to the children of Israyl a “statute of
judgment, just as Yahweh commanded Mosheh.

12 Then Yahweh said to Mosheh: Go up into
this mountain in the Abarim range; the top of
Pisgah, one of the peaks of Mt. Nebo, and see
the land I have given to the children of Israyl.

13 And when you have seen it, you also shall
be gathered to your people, just as Aaron your
brother was gathered.

14 For in the Wilderness of Zin, when the
congregation rebelled at the waters, both of you

G1. Here appears the great
power of Yahweh that so
wonderfully increased His
people.

G2. All men die who remain
in their sins. Yechetzqyah
18:4,20.

G3.Mosheh brought this
difficult matter to Yahweh,
as he did all difficult matters.

G4. Meaning; An ordinance
to judge by.



G1. And appoint him over-
seer.

G2.Show the people that
Yahweh has chosen him to
be their overseer.

G3. No leader in Yahweh’s
House can do anything but
what is known to be the will
of Yahweh.
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disobeyed My command to Honor Me as Holy
in front of their eyes. (These were the waters of
Meribah, at Kadesh in the Wilderness of Zin.)

15 Mosheh then spoke to Yahweh, saying;

16 May Yahweh, the Discerner Who knows
the varying spirits of men, appoint a man over
the congregation,

17 To go out and come in before them; one
who will lead them out, and bring them in, so
the congregation of Yahweh may not be like
sheep which have no shepherd.

18 Yahweh said to Mosheh: Take Yahshua
ben Nun with you, a man in whom I discern this
spirit, and “'lay your hand on him;

19 Set him before Eleazar the High Priest,
and before all the congregation, and inaugurate
him in their sight.

20 %2Give him some of your authority, so the
whole congregation of the children of Israyl will
obey him.

21 He shall stand before Eleazar the High
Priest, who will obtain *My decisions for him,
by inquiring of the Urim before Yahweh. Then,
at his command, he and the entire congregation
of the children of Israyl will go out, and at his
command, they will come in.

22 So Mosheh did as Yahweh commanded him:
He took Yahshua, and set him before Eleazar
the High Priest, and before all the congregation;

23 And he laid his hands on him, and inaug-
urated him, just as Yahweh had commanded by
the hand of Mosheh.

CHAP. 28

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Command the children of Israyl, and say
to them; See that you !present to Me, at the
appointed time, the food for My offerings made
by fire, as an aroma pleasing to Me.

3 And you shall say to them; This is the offer-
ing made by fire that you are to present to Yah-
weh: two lambs of the first year, without blemish,
as a regular burnt offering each day:

4 Sacrifice one lamb in the morning, and the
other between the two evenings; the Morning and
Evening Tamid.

5 Present with each lamb one-tenth of an
ephah; about 2 quarts, of fine flour as a grain
offering, mixed with one-fourth of a hin; about
I quart, of pressed olive oil.

6 This is the regular burnt offering instituted
at Mount Sinai, as a pleasing aroma, an offering
made by fire to Yahweh.

7 The accompanying drink offering is to be
one-fourth of a hin; about 1 quart, with each
lamb. Pour out the drink offering to Yahweh
at the Sanctuary.

1. Verse 28:2—Numbers 28:2-8 deals with The Morning and Eve-
ning Tamid: the daily continual burnt offerings. One lamb, with its
accompanying grain offering and wine offering was offered in the
morning, and another lamb with its accompanying grain offering
and wine offering was offered in the afternoon—pbetween the two
evenings. The TAMID was offered every single day throughout
the year, and was the center and core of public worship at the
Tabernacle and Temple.
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8 Sacrifice the second lamb between the two
evenings, along with its prescribed grain offer-
ing, and its prescribed drink offering. You shall
offer it as an offering made by fire to Yahweh,
as a pleasing aroma.

9 And on the Sabbath Day, make an offering
of two lambs of the first year without blemish,
together with its drink offering, and two-tenths
of an ephah; about 4 quarts, of fine flour, mixed
with oil—one ephah for each lamb.

10 This is the burnt offering for every Sabbath
Day, in addition to the regular burnt offering;
the Morning and Evening Tamid, and its drink
offering.

11 On the first day of every New Moon, pre-
sent to Yahweh a burnt offering of two young
bulls and a ram, %a total of seven lambs of their
first year, all without blemish;

12 With each bull there is to be a grain offer-
ing of three-tenths of an ephah; about 6 quarts,
of fine flour mixed with oil; with the ram, a
grain offering of two-tenths of an ephah; about
4 quarts, of fine flour mixed with oil;

13 And with each lamb, a grain offering of
one-tenth of an ephah; about 2 quarts, of fine
flour mixed with oil. This is for a burnt offering,
an offering made by fire to Yahweh as a pleasing
aroma.

14 With each bull there is to be a drink offer-
ing of one-half of a hin; about 2 quarts, of wine;
with the ram, there is to be one-third of a hin;
1 1/4 quarts of wine; and with each lamb there is
to be one-fourth of a hin; about 1 quart of wine,
as a drink offering. This is the burnt offering
that is to be made at each New Moon during
the year.

15 Besides the regular burnt offering; the
Morning and Evening Tamid, with its drink offer-
ing that is also made on the first day of the New
Moon, one male goat is also to be presented to
Yahweh, as a sin offering.

16 On the Fourteenth Day of the First Moon,
between the two evenings, *Yahweh’s Passover
lamb is to be sacrificed;

17 And on the Fifteenth Day of this Moon is
the Feast; unleavened bread must be eaten for
seven days.

18 On the First Day of the Feast of Unleavened
Bread is a holy convocation. You shall do no
regular work;

19 But you shall present an offering made
by fire to Yahweh, as a burnt offering, of two
young bulls and a ram, a total of seven lambs of
the first year. Be sure they are without blemish.

20 With each bull prepare a grain offering
of three-tenths of an ephah; about 6 quarts, of
fine flour mixed with oil; with the ram, prepare
two-tenths; about 4 quarts, of fine flour mixed
with oil;

2. Numbers 28:11,19,27, and Numbers 29:2,8,36—Hebrew echad.
Traditionally translated one. Word #259, Hebrew Dictionary, Strong’s
Exhaustive Concordance, shows this word is correctly translated
together, meaning a total of, eliminating a direct contradiction of
Yechetzqyah 46:4-6. 3. Verse 28:16—Exodus 12:47-49, Leviticus
23:5, Numbers 9:2-14.
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21 And with each of the seven lambs, offer
one-tenth; about 2 quarts of fine flour mixed with
oil as a grain offering.

22 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you.

23 Prepare and sacrifice these, in addition to
the regular morning burnt offering; the Morning
Tamid.

24 In this way, prepare the food for the offer-
ing made by fire every day, for seven days, as
an aroma pleasing to Yahweh. Throughout the
Feast of Unleavened Bread this shall be offered,
besides the regular burnt offering; the Morning
and Evening Tamid, with its prescribed drink
offering.

25 And on the seventh day of the Feast of
Unleavened Bread you shall have a holy con-
vocation. You shall do no regular, customary
work.

26 On the day of firstfruits, when you present
to Yahweh an offering of new grain at the Feast
of Weeks, you shall have a holy convocation.
You shall do no regular, customary work;

27 But you shall present a burnt offering
to Yahweh for a pleasing aroma, of two young
bulls and ram, a total of seven lambs of their
first year.

28 With each bull there is to be a grain offer-
ing of three-tenths of an ephah; about 6 quarts,
of fine flour mixed with oil; with the ram, the
grain offering is two-tenths of an ephah; about
4 quarts, of fine flour mixed with oil;

29 And with each of the seven lambs, the
grain offering is one-tenth of an ephah; about
2 quarts, of fine flour mixed with oil.

30 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you.

31 Prepare and sacrifice these, together with
their prescribed drink offerings, in addition to
the regular burnt offerings and its grain offer-
ings, in addition to the Morning and Evening
Tamid. Be sure they are without blemish.

CHAP. 29

On the First Day of the Seventh Moon you
shall have a holy convocation; you shall do no
regular, customary work. It is a day for you to
sound the trumpets; the Feast of Trumpets,

2 And you shall offer a burnt offering, as an
aroma pleasing to Yahweh, of one young bull
and a ram, a total of seven lambs of their first
year, all without blemish.

3 With the bull offer a grain offering of three-
tenths of an ephah; about 6 quarts, of fine flour
mixed with oil; with the ram, its grain offering
is to be two-tenths of an ephah; about 4 quarts,
of fine flour mixed with oil;

4 And with each of the seven lambs, its grain
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offering is to be one-tenth of an ephah; about
2 quarts, of fine flour mixed with oil.

5 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you.

6 This Feast of Trumpets offering is in addi-
tion to the regular New Moon offering, and the
Morning and Evening *Tamid burnt offerings,
along with their prescribed grain and drink
offerings. They are offerings made to Yahweh
by fire, as a pleasing aroma to Him.

7 On the Tenth Day of this Seventh Moon
you shall have a holy “’convocation; you shall
'afflict your souls, and you shall not do any work
at all;

8 But you shall sacrifice a burnt offering to
Yahweh as a pleasing aroma, of one young bull
and a ram, a total of seven lambs of their first
year. Be sure they are without blemish.

9 With the bull, prepare a grain offering of
three-tenths of an ephah; about 6 quarts, of fine
flour mixed with oil; with the ram, the grain
offering is to be two-tenths of an ephah; about
4 quarts, of fine flour mixed with oil;

10 And with each of the seven lambs, the
grain offering is to be one-tenth of an ephah;
about 2 quarts, of fine flour mixed with oil.

11 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you, in addition to
the 2Sin Offering for Atonement, and the regular
burnt offering with its prescribed grain and
drink offering; the Morning and Evening Tamid.

12 On the Fifteenth Day of the Seventh
Moon you shall have a holy “’convocation, you
shall do no regular, customary work, and you
shall keep a Feast to Yahweh for seven days:
The Feast of Taubernacles.

13 On the First Holy Day of the Feast of Taber-
nacles, you shall present an offering made by
fire, as an aroma pleasing to Yahweh, a burnt
offering of thirteen young bulls, two rams, and
fourteen male lambs of the first year, all without
blemish.

14 With each of the thirteen bulls, prepare
a grain offering of three-tenths of an ephah;
about 6 quarts, of fine flour mixed with oil. With
each of the two rams, prepare two-tenths of an
ephah; about 4 quarts, of fine flour mixed with
oil.

15 And with each of the fourteen lambs,
prepare one-tenth of an ephah; about 2 quarts,
of fine flour mixed with oil.

16 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you, in addition
to the regular burnt offering; the Morning and
Evening Tamid, with its prescribed grain and
drink offerings.

1. Verse 29:7—Fast without eating any food or drinking any
liquid on the Day of Atonement. 2. Verse 29:11—Sin Offering
for Atonement: Numbers Chapter 16.

a. The regular daily offering.

G1.This is the Day of
Atonement.

G2. This is the Feast of Tab-
ernacles.
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17 On the second day of the Feast of Taber-
nacles sacrifice twelve young bulls, two rams,
and fourteen male lambs of the first year, all
without blemish.

18 With the bulls, rams, and lambs, prepare
their grain offerings and drink offerings according
to the number and manner specified.

19 Also include one male goat as a sin of-
fering, to make atonement for you, in addition
to the regular burnt offering; the Morning and
Evening Tamid, with its prescribed grain and
drink offerings.

20 On the third day of the Feast of Tabernacles
sacrifice eleven bulls, two rams, and fourteen
male lambs of the first year, all without blemish.

21 With the bulls, rams, and lambs, prepare
their grain offerings and drink offerings according
to the number and manner specified.

22 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you, in addition
to the regular burnt offering; the Morning and
Evening Tamid, along with its prescribed grain
and drink offerings.

23 On the fourth day of the Feast of Taber-
nacles sacrifice ten bulls, two rams, and fourteen
male lambs of the first year, all without blemish.

24 With the bulls, rams, and lambs, prepare
their grain offerings and drink offerings according
to the number and manner specified.

25 Also include one male goat as a sin offer-
ing, in addition to the regular burnt offering;
the Morning and Evening Tamid, along with its
prescribed grain and drink offerings.

26 On the fifth day of the Feast of Tabernacles
sacrifice nine bulls, two rams, and fourteen male
lambs of the first year, all without blemish.

27 With the bulls, rams, and lambs, prepare
their grain offerings and drink offerings according
to the number and manner specified.

28 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you, in addition
to the regular burnt offering; the Morning and
Evening Tamid, along with their prescribed grain
and drink offerings.

29 On the sixth day of the Feast of Tabernacles
sacrifice eight bulls, two rams, and fourteen male
lambs of the first year, all without blemish.

30 With the bulls, rams, and lambs, prepare
their grain offerings and drink offerings according
to the number and manner specified.

31 Also include one male goat as a sin offer-
ing, in addition to the regular burnt offering;
the Morning and Evening Tamid, along with its
prescribed grain and drink offerings.

32 On the seventh day of the Feast of Taber-
nacles sacrifice seven bulls, two rams, and four-
teen male lambs of the first year, all without
blemish.

THE TAMID: See Footnote on Page 136.
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33 With the bulls, rams, and lambs, prepare
their grain and drink offerings according to the
number and manner specified.

34 Also include one male goat as a sin offer-
ing, in addition to the regular burnt offering;
the Morning and Evening Tamid, along with its
prescribed grain and drink offerings.

35 On the eighth day; the Last Great Day, you
shall have a holy convocation. You shall do no
regular, customary work;

36 But you shall present a burnt offering, an
offering made by fire as an aroma pleasing to
Yahweh, of one bull and a ram, a total of seven
lambs of the first year, all without blemish.

37 With the bull, the ram, and the lambs,
prepare their grain offerings and drink offerings,
according to the number and manner specified.

38 Also include one male goat as a sin offer-
ing, to make atonement for you, in addition
to the regular burnt offering; the Morning and
Evening Tamid, along with its prescribed grain
and drink offerings.

39 In addition to what you vow, and in addi-
tion to your freewill offerings, prepare these for
Yahweh at your appointed Feasts—your burnt
offerings, grain offerings, drink offerings, and
peace offerings.

40 So Mosheh told the children of Israyl all
these things, just as Yahweh had commanded
him.

CHAP. 30

Then Mosheh spoke to the heads of the tribes
of Israyl, saying; This is what Yahweh has com-
manded:

2 When a man vows a vow to Yahweh, or vows
an oath to bind himself to some pledge, he shall
not break his word. He must do everything he
said he would do.

3 When a young woman, still living in her
father’s house, vows a vow to Yahweh, or vows
an oath to bind herself to some pledge,

4 And her father hears about her vow or
pledge but S'says nothing to her, then all her
vows and every pledge by which she has obligated
herself, will stand.

5 But if her father “*forbids her when he hears
about it, none of her vows or pledges, by which
she obligated herself, will stand. Yahweh will
release her, because her father has forbidden
her.

6 If she marries after she makes a vow, or
after she utters a rash promise by which she
obligates herself,

7 And her husband hears about it but says
nothing to her, then her vows, or the pledges
by which she obligated herself, will stand.

8 But if her husband forbids her when he
hears about it, he nullifies the vow that obli-

G1. By holding his peace, the
woman's father shows that
he approves of her vows.

G2. By not allowing or con-
senting to her vows.



G1. For she is in subjection
to her husband, and can do
nothing without his consent.

a. The King James version
reads: Every vow, and every
binding oath to humble her-
self.

G2. Yahweh commanded
this in Numbers 25:17. To
Yahweh, anything injuriously
done against His people is
something that is injuriously
done against Him.

G3. The false prophet who
gave false counsel to the
children of Israyl, causing
them to offend Yahweh.

R1. Balaam sought to be a
false tongue to the children
of Israyl. He was therefore
put to death for this crime.
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gates her, or the rash promise by which she has
obligated herself, and “"Yahweh will release her.

9 But any vow or pledge taken by a widow
or divorced woman will be binding upon her.

10 If a woman living with her husband makes a
vow, or obligates herself by a pledge under oath,

11 And her husband hears about it but says
nothing to her and does not forbid her, then
all her vows or the pledges she has obligated
herself to, will stand.

12 But if her husband nullifies them when
he hears about them, then none of the vows or
pledges that came from her mouth will stand.
Her husband has forbidden them, and Yahweh
will release her.

13 *Her husband may confirm her vow, or
her husband may make it void.

14 But if her husband says nothing to her
about it from day to day, then he confirms all
her vows or the pledges binding upon her. He
has confirmed them by saying nothing to her
when he hears about them.

15 If he, however, nullifies them some time
after he hears about them, then he is respons-
ible for her guilt.

16 These are the statutes Yahweh gave Mo-
sheh concerning relationships between a man
and his wife, and between a father and his young
daughter still living in his house.

CHAP. 31

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Take vengeance for the children of Israyl
upon the Midianites. After that, you will be
gathered to your people.

3 So Mosheh spoke to the people, saying;
Arm some of your men for war, and let them
go against the Midianites to take vengeance for
Yahweh ““upon Midian.

4 Send into battle a thousand men from each
of the tribes of Israyl.

5 So twelve thousand men armed themselves
for battle, recruited from the clans of Israyl; one
thousand men from each tribe.

6 Then Mosheh sent them to war, a thousand
from each tribe, along with Phinehas son of
Eleazar, the priest, who took with him the holy
articles, and the signal trumpets in his hand.

7 And they fought against the Midianites,
just as Yahweh commanded Mosheh, and they
killed all the males.

8 They killed the kings of Midian, namely:
Evi, Rekem, Zur, Hur, and Reba—the five
kings of Midian. They also killed ©Balaam son
of Beor ®with the sword.

9 The children of Israyl took all the women
and children of Midian as captives, along with
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the spoil of their cattle, flocks, and possessions.

10 They burned all the towns where the Mid-
ianites had settled, and put their fortifications
to the fire.

11 They took all the spoil and all the plunder,
both of man and beast.

12 Then they brought the captives, the plun-
der, and the spoil to Mosheh, to Eleazar the
priest, and to the camp of the congregation of
the children of Israyl, on the plains of Moab,
by the Yardan across from Yericho.

13 And Mosheh, Eleazar the priest, and all
the leaders of the congregation, went to meet
them outside the camp.

14 But Mosheh was angry with the officers of
the army—the captains of thousands and the cap-
tains of hundreds, who returned from the battle.

15 Mosheh said to them; Have you kept all
the women alive?

16 It was these women, through the counsel
of Balaam, who caused the children of Israyl to
trespass against Yahweh %in the incident of
Peor, causing a plague among the congregation
of Yahweh.

17 Now therefore, kill every little boy, and
kill every woman who has slept with a man.

18 But save for yourselves every girl who has
never slept with a man.

19 All of you who have killed anyone or
touched anyone who was killed, must stay out-
side the camp seven days. On the third day and
on the seventh day you must purify yourselves
and your captives.

20 Purify every garment, everything made
of leather, everything woven of goat hair, and
everything made of wood.

21 Then Eleazar the priest said to the men
who had gone into the battle; This is the or-
dinance of the Law Yahweh has commanded
to Mosheh:

22 The gold, silver, bronze, iron, tin, and
lead,

23 Everything that can endure fire, you must
put them through the fire, and they will be clean,
then it shall also be purified with the water of
purification. But all that cannot endure fire,
must be put through that water.

24 And you shall wash your clothes ‘after
the seventh day and be clean, and afterward
you may come into the camp.

25 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

26 Take a count of all the plunder taken, of
man and beast. You, and Eleazar the priest,
and the chief fathers of the congregation are
to count it.

27 Divide the plunder into two parts: Between
those who took part in the battle, and between
the congregation.

28 From those who fought in the battle, set

G4. For worshipping Baal-
Peor.

G5. That is; All male chil-
dren.

b. Hebrew beth. Tradition-
ally translated on. A Hebrew
and English Lexicon of the
Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Page 91,
shows this word is correctly
translated after.



G1. These are of the plunder
that fell to the army.

G2. These were the virgins
who had been allowed to
live.
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apart as tribute for Yahweh one out of every five
hundred counted, S'of the persons, the cattle,
the donkeys, and the sheep.

29 Take it from their half, and give it to
Eleazar the priest as a heave offering to Yah-
weh.

30 And from the half divided to the chil-
dren of Israyl, you shall take one of every fifty
counted, drawn from the persons, the cattle, the
donkeys, and the sheep, from all the livestock
and give them to the Levites who keep charge
and are responsible for the care of Yahweh’s
tabernacle; The House of Yahweh.

31 So Mosheh and Eleazar the priest did as
Yahweh commanded Mosheh.

32 The plunder remaining from the spoils
that the men of war took was 675,000 sheep,

33 72,000 cattle,

34 61,000 donkeys,

35 And 32,000 women who had never slept
with a man.

36 The half portion for those who had gone
out to battle was: 337,500 sheep.

37 Yahweh’s tribute of these sheep was 675.

38 The cattle were 36,000, of which Yahweh’s
tribute was 72.

39 The donkeys were 30,500, of which Yah-
weh’s tribute was 61.

40 The %’persons were 16,000, of which Yah-
weh’s tribute was 32.

41 So Mosheh gave the tribute, Yahweh’s
heave offering, to Eleazar the priest, as Yahweh
commanded Mosheh.

42 The half belonging to the children of
Israyl, which Mosheh set apart from that of the
men who went to war—

43 The half belonging to the congregation
was 337,500 sheep,

44 36,000 cattle,

45 30,500 donkeys,

46 And 16,000 persons.

47 From the half belonging to the children of
Israyl, Mosheh took one of every fifty counted,
drawn from man and beast, and gave them to
the Levites who kept charge and were respon-
sible for the care of the tabernacle of Yahweh,
as Yahweh commanded Mosheh.

48 Then the officers who were over the units
of the army—the captains of thousands and the
captains of hundreds, went to Mosheh,

49 And they said; Your servants have taken
a count of the men who fought in the battle,
who were under our command, and not a man
of us is missing.

50 Therefore, we have brought as an offering
to Yahweh the gold articles each of us acquired—
armlets, bracelets, signet rings, earrings, and
necklaces, to make atonement for ourselves in
front of Yahweh.
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51 Mosheh and Eleazar the priest accepted
from them the gold; all the crafted ornaments.

52 All the gold from the captains of thousands
and captains of hundreds, which was offered to
Yahweh, weighed 16,750 shekels; that is, about
450 pounds of gold.

53 Each man who went to battle had taken
spoil, every man for himself.

54 Mosheh and Eleazar the priest accepted
the gold from the captains of thousands and
of hundreds, and brought it into the Tent of
Meeting as a “memorial for the children of
Israyl in front of Yahweh.

CHAP. 32

The children of Reuben and the children of
Gad had a great multitude of livestock. When
they saw the land of Yazer and the land of Gil-
ead was an excellent land for raising livestock,

2 The children of Gad and the children of
Reuben came before Mosheh, and Eleazar the
priest, and the leaders of the congregation, and
said;

3 Ataroth, Dibon, Yazer, Nimrah, Heshbon,
Elealeh, Shebam, Nebo, and Beon—

4 The land Yahweh subdued in front of the
children of Israyl, is a land for raising livestock,
and your servants have livestock.

5 They said; If we have found honor in your
sight, let this land be given to your servants as a
possession, and do not take us over the Yardan.

6 But Mosheh said to the children of Gad and
to the children of Reuben; Shall your brothers
go to war while you sit here?

7 Why do you discourage the children of
Israyl from going over into the land Yahweh
has given them?

8 This is what your fathers did when I sent
them from Kadesh Barnea to spy out the land.

9 When they went up to the Valley of Eshcol;
Valley of the Cluster, and saw the land, they dis-
couraged the children of Israyl so much, they did
not go into the land Yahweh had given them.

10 So Yahweh’s anger burned on that day,
and He vowed an oath, saying:

11 Surely none of the men who came up
from Egypt, from twenty years old and above,
shall see the land which I promised to Ab-
raham, Isaac, and Yaaqob, because they have
not wholeheartedly followed Me,

12 Except Caleb ben Yephunneh, the Keniz-
zite, and Yahshua ben Nun, for they have whole-
heartedly followed Yahweh.

13 So Yahweh’s anger burned against Israyl,
and He made them wander in the wilderness
forty years, until all that generation which had
done S*evil in Yahweh’s sight was dead.

G3.That Yahweh would
remember the children of
Israyl.

G4. Because they murmured,
and would not believe the
truth about the land.



G1. You shall most assuredly
be punished for your sin.
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14 Now look! You have come up in your fa-
thers’ place, a brood of sinners, to make Yahweh
even more angry against Israyl!

15 If you turn away from following Him, He
will once again leave them in this wilderness,
and you will destroy all these people.

16 Then they came up to him and said; We
will build sheepfolds for our livestock, and cities
for our women and children,

17 But we ourselves will be armed and ready
to go to battle for the children of Israyl, until
we have brought them to their place, and our
women and children will live in the fortified cities
for protection from the inhabitants of the land.

18 We will not return to our homes until
every one of the children of Israyl has received
his inheritance.

19 We will not inherit with them on the other
side of the Yardan and beyond, because our
inheritance will have fallen on the east side of
the Yardan.

20 Then Mosheh said to them; If you will do
as you have said—if you will arm yourselves in
front of Yahweh for battle,

21 And all your armed men will cross over the
Yardan in front of Yahweh, staying until He has
driven out His enemies from in front of Him,

22 Then when the land becomes subdued
in front of Yahweh, you may then return and
be blameless before Yahweh and before Israyl.
Then this land will be your possession in front
of Yahweh.

23 But if you do not do as you have said, then
take note of this warning; You will have sinned
against Yahweh, and you may be sure your sin
Glwill find you out.

24 Build cities for your women and children,
build sheepfolds for your sheep, and do every-
thing that has proceeded from your mouth.

25 The children of Gad and the children of
Reuben then said to Mosheh; We, your servants,
will do everything as you have commanded.

26 Our children, our wives, our flocks, and
all our livestock will remain here in the cities
of Gilead;

27 But we, your servants; every man armed
for battle in front of Yahweh, will cross over,
just as you have said.

28 Then Mosheh gave instructions concern-
ing them to Eleazar the priest, to Yahshua ben
Nun, and to the family heads of the tribes of
the children of Israyl.

29 Mosheh instructed them; If the children
of Gad and the children of Reuben cross over
the Yardan with you, every one armed and ready
for battle in front of Yahweh; when the land is
subdued before you, then you shall give them
the land of Gilead as a possession.

30 But if they do not cross over armed for
battle with you, they shall have possessions
among you in the land of Canaan.
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31 Then the children of Gad and the children
of Reuben answered; Everything Yahweh has
said to your servants, that is what we will do.

32 We will cross over, armed in front of
Yahweh, into the land of Canaan, but the pos-
session of our inheritance will be on this side
of the Yardan.

33 So Mosheh gave to the children of Gad, to
the children of Reuben, and to the half tribe of
Menasheh ben Yahseph, the kingdom of Sihon
king of the Amorites and the kingdom of Og
king of Bashan; the whole land with the cities
within its boundaries, and the cities of the sur-
rounding territory.

34 The children of Gad built up Dibon,
Araroth, and Aroer,

35 Atroth, Shophan, Yazer, and Yogbehah,

36 Beth Nimrah, and Beth Haran—all as
fortified cities, and they built sheepfolds for
their sheep.

37 The children of Reuben built up Heshbon
and Elealah and Kiryathiam,

38 Nebo and Baal Meon (R'changing their
names) and Shibmah. They gave names to the
cities they built up.

39 The children of Machir, of the half tribe
of Menasheh, went to Gilead and captured it,
and drove out the Amorites who were in it.

40 So Mosheh gave Gilead to Machir ben
Menasheh, and he lived in it.

41 Yair ben Menasheh also captured their
small towns, and called them Havoth Yair, which
means, The Settlements of Yair.

42 And Nobah captured Kenath and its sur-
rounding towns, and he called it Nobah, after
his own name.

CHAP. 33

These are the journeys of the children of Israyl
when they came out of Egypt by divisions under
the leadership of Mosheh and Aaron.

2 Mosheh wrote down the starting points; each
place from which they went forth to proceed to
another place, of their journeys at the command
of Yahweh. These are their stages at their points
of beginning as they set out:

3 And they set out from Rameses in the First
Moon, on the Fifteenth Day of the first Moon;
on the 'day after the Passover was sacrificed,
the children of Israyl marched out boldly in the
sight of all the Egyptians.

4 For the Egyptians were burying all their
firstborn, whom Yahweh had killed among them.
Also upon all the 2gods (“*elohim) of Egypt

1. Verse 33:3—The Passover Lambs were killed on the Fourteenth
Day of the First Moon, between around 3:00 in the afternoon and
sunset. Exodus 12:47-49, Leviticus 23:5, Numbers 9:14. 2. Verse
33:4—1In killing the firstborn of all living things in Egypt, man
and beast, Yahweh smote the objects of Egyptian worship. Every
god (el) in Egypt was represented by some beast.

R1. Nebo and Baal-Meon
were the names of gods
(elohim), because the Am-
monites named their cities
after the gods (elohim) they
reverenced. The tribe of
Reuben therefore changed
the names of these cities to
other names.

G2. The Egyptian gods (elo-
him) that Yahweh would
wreak judgment upon were
both their man-made gods
(elohim, teraphim) and their
human leaders, whom they
reverenced as gods (elohim).
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Yahweh had executed judgments.

5 The children of Israyl set out from Ram-
eses, and encamped at Succoth.

6 They set out from Succoth and encamped at
Etham, which is on the edge of the wilderness.

7 They set out from Etham, turned back to
Pi Hahiroth which is east of Baal Zephon, and
encamped near Migdol.

8 They set out from near Pi Hahiroth and
walked through the middle of the sea on into
the wilderness. They went three days’ journey
into the Wilderness of Etham and encamped at
Marah.

9 They set out from Marah and came to
Elim. At Elim were twelve springs of water and
seventy palm trees; so they encamped there.

10 They set out from Elim and encamped by
the Red Sea.

11 They set out from the Red Sea and en-
camped in the Wilderness of Sin.

12 They set out from the Wilderness of Sin
and encamped at Dophkah.

13 They set out from Dophkah and encamped
at Alush.

14 They set out from Alush and encamped
at Rephidim, where there was no water for the
people to drink.

15 They set out from Rephidim and encamped
in the Wilderness of Sinai.

16 They set out from the Wilderness of Sinai
and encamped at Kibroth Hattaavah.

17 They set out from Kibroth Hattaavah and
encamped at Hazeroth.

18 They set out from Hazeroth and encamped
at Rithmah.

19 They set out from Rithmah and encamped
at Rimmon Perez.

20 They set out from Rimmon Perez and
encamped at Libnah.

21 They set out from Libnah and encamped at
Rissah.

22 They set out from Rissah and encamped
at Kehelathah.

23 They set out from Kehelathah and en-
camped at Mount Shepher.

24 They set out from Mount Shepher and
encamped at Haradah.

25 They set out from Haradah and encamped
at Makheloth.

26 They set out from Makheloth and en-
camped at Tahath.

27 They set out from Tahath and encamped at
Terah.

28 They set out from Terah and encamped
at Mithkah.

29 They set out from Mithkah and encamped
at Hashmonabh.

30 They set out from Hashmonah and en-
camped at Moseroth.

31 They set out from Moseroth and encamped
at Bene Yaakan.
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32 They set out from Bene Yaakan and en-
camped at Hor Hagidgad.

33 They set out from Hor Hagidgad and
encamped at Yotbathah.

34 They set out from Yotbathah and encamped
at Abronah.

35 They set out from Abronah and encamped
at Ezion Geber.

36 They set out from Ezion Geber and en-
camped at Kadesh, which is in the Wilderness
of Zin.

37 They set out from Kadesh and encamped
at Mount Hor, on the border of the land of
Edom.

38 Then Aaron the priest went up to Mount
Hor, at the command of Yahweh, and died there.
He died there on the First Day of the Fifth Moon,
in the Fortieth Year after the children of Israyl
had come out of the land of Egypt.

39 Aaron was one hundred and twenty-three
years old when he died on Mount Hor.

40 The Canaanite king of Arad, who lived
in the Negev in the land of Canaan, heard the
children of Israyl were coming,

41 So they set out from Mount Hor and
encamped at Zalmonah.

42 They set out from Zalmonah and encamped
at Punon.

43 They set out from Punon and encamped
at Oboth.

44 They set out from Oboth and encamped
at Iye Abarim, on the border of Moab.

45 They set out from Iye Abarim and en-
camped at Dibon Gad.

46 They set out from Dibon Gad and en-
camped at Almon Diblathaim.

47 They set out from Almon Diblathaim
and encamped in the mountains of the Abirim
range, in front of Nebo.

48 They set out from the mountains of the
Abirim range and encamped in the plains of
Moab, by the Yardan across from Yericho.

49 There they encamped by the Yardan,
from Beth Yesimoth as far as Abel Shittim;
Abel Acacia Grove, in the plains of Moab.

50 Yahweh spoke to Mosheh in the plains of
Moab, by the Yardan across from Yericho, and
said;

51 Speak to the children of Israyl, and tell
them; When you have crossed the Yardan into
the land of Canaan,

52 Drive out all the inhabitants of the land
from in front of you. Destroy all their carved
images, and cast images, and tear down and
demolish all their high places; the places where
they worship their gods (elohim).

53 Take possession of the land and live in it,
for I have given you the land to possess.

54 Distribute the land by lot for an inheri-
tance, according to the clans of Israyl. To the
larger tribe you shall give a larger inheritance,
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and to the smaller tribe you shall give a smaller
inheritance. Whatever falls to them by lot will
be theirs. Divide it according to your ancestral
tribes.

55 But if you do not drive out the inhabitants
of the land from in front of you, then those
whom you let remain shall be dirt in your eyes
and thorns in your sides. They will be nothing
but trouble to you in the land where you live.

56 Moreover, I will then do to you, as I had
planned to do to them.

CHAP. 34

Yahweh spoke to Mosheh, saying:

2 Command the children of Israyl, and say
to them; When you come into the land of Ca-
naan, the land that shall fall by lots to you as
an inheritance—your land shall have these
boundaries—

3 Your SOUTHERN BORDER will include
some of the Wilderness of Zin along the border
of Edom. On the east, your southern border
will start from the end of the Salt Sea; the Dead
Sea,

4 Then cross south of the Ascent of Akrab-
bim; Scorpion Pass, continue on to Zin and go
south to Kadesh Barnea. Then it will go to Hazar
Addar and over to Azmon,

5 Where it will turn, join the Wadi of Egypt
and end at the Mediterranean Sea.

6 Your WESTERN BORDER will be the
coast of the Great Sea; the Mediterranean Sea.
This will be your border on the west.

7 For your NORTHERN BORDER, run a
line from the Great Sea; the Mediterranean Sea.

8 To Mount Hor; from Mount Hor to the
entrance of Hamath; go on to Zedad,

9 Continue to Ziphron, and end at Hazar
Enan. This will be your border on the north.

10 For your EASTERN BORDER, run a
line from Hazar Enan to Shepham.

11 Go down from Shepham to Riblah, on
the east side of Ain, and continue along the
slopes east of the Sea of Kinnereth; the Sea of
Galilee.

12 Then go down along the Yardan and end at
the Salt Sea; the Dead Sea. These borders shall
be your borders, and the land therein shall be
your land.

13 Mosheh commanded the children of Is-
rayl, saying; This is the land you shall inherit
by lot. Yahweh has commanded it be given to
the nine tribes and to the half-tribe.

14 The tribe of the children of Reuben, the
tribe of the children of Gad, and the half-tribe
of Menasheh ben Yahseph have already received
their inheritance.

15 The two tribes and the half-tribe have
received their inheritance on this side of the
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Yardan across from Yericho; east of the Yardan
River, toward the sunrise.

16 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

17 These are the names of the men who are
to divide the land among you as an inheritance:
Eleazar the priest and Yahshua ben Nun.

18 And you shall appoint one leader of every
tribe to help divide the land for the inheritance.

19 These are the names of those men who
were appointed: Caleb ben Yephunneh, the
leader from the tribe of Yahdah;

20 Shemuel ben Ammihud, the leader from
the tribe of Simeon;

21 Elidad ben Kison, the leader from the
tribe of Benyamin;

22 Bukki ben Yoga, the leader from the tribe
of Dan;

23 Hanniel ben Ephod, the leader from the
tribe of Menasheh ben Yahseph;

24 Kemuel ben Shiphtan, the leader from
the tribe of Ephraim ben Yahseph;

25 Elizaphan ben Parnach, the leader from
the tribe of Zebulun;

26 Pattier ben Azzan, the leader from the
tribe of Issachar;

27 Ahihud ben Shelomi, the leader from the
tribe of Asher;

28 And Pedahel ben Ammihud, the leader
from the tribe of Naphtali.

29 These are the men Yahweh commanded to
divide the land inheritance among the children
of Israyl in the land of Canaan.

CHAP. 35

Yahweh spoke to Mosheh in the plains of Moab,
by the Yardan across from Yericho, saying:

2 Command the children of Israyl to give
the ¢'Levites “cities to live in, from the inher-
itance they will possess. Also give the Levites
the common-land around these cities.

3 They shall have these cities to live in, and
the open land around them shall be for their
cattle, herds, and animals.

4 The open land around the cities you give
the Levites will extend out from the walls of the
city a thousand cubits in all directions; that is,
1,500 feet.

5 Outside the city, measure two thousand
cubits on the east side, two thousand cubits
on the south side, two thousand cubits on the
west side, and two thousand cubits on the north
side, with the city in the center. This was a total
area of 3,000 feet extending in all directions from
the Levitical city. 1,500 feet was for open land
to pasture cattle, and the remaining 1,500 feet
was for fields and vineyards, all of this was the
“common-land”. This shall belong to them as
common-land for the cities.

6 Six of the cities you give to the Levites will

G1.Because they have no
inheritance assigned them
in the land of Canaan.

G2. Yahweh wanted the Lev-
ites scattered throughout
the land so that they could
lead the people to salvation
through the teaching of obe-
dience to Yahweh and His
Laws.
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be cities of refuge, to which a person who has
killed someone may flee. In addition to these
six cities, you shall add forty-two cities.

7 So all the cities you will give to the Lev-
ites will total forty-eight cities, along with the
common-land commanded with them.

8 The cities you give the Levites, from the
land the children of Israyl possess, are to be
given in proportion to the inheritance of each
tribe. From the larger tribes you shall give many
cities, and from the smaller tribes you shall give
fewer.

9 Yahweh spoke to Mosheh, saying:

10 Speak to the children of Israyl, and tell
them; When you cross the Yardan into the land
of Canaan,

11 Then appoint cities to serve as your cities
of refuge, where a person who accidentally kills
someone may flee.

12 They shall be cities of refuge from the
blood-avenger, so that a person accused of
murder may not die before he stands in judg-
ment in front of the congregation.

13 Of all the cities you give, six shall be cities
of refuge.

14 You shall appoint three cities on this side
of the Yardan, and three cities in the land of
Canaan to be cities of refuge.

15 These six cities shall be for refuge for the
children of Israyl, for the stranger, and for the
sojourner living among them, so that any person
who accidentally kills another person may find
refuge there.

16 However, if a man strikes someone with
an iron object, so that he dies, he is a murderer.
The murderer shall surely be put to death.

17 Or if anyone has a stone in his hand that
could kill, and he strikes someone so that he
dies, he is a murderer: the murderer shall surely
be put to death.

18 Or if anyone has a wooden object in his
hand which is used as a weapon, and he hits
someone so that he dies, he is a murderer. The
murderer shall surely be put to death.

19 The blood-avenger himself shall put the
murderer to death. When he meets him, he shall
put him to death.

20 If anyone with premeditated malice shoves
another, or throws something at him intention-
ally, so that he dies,

21 Or in hatred he strikes him with his hand,
so that he dies; the one who struck him shall
surely be put to death, for he is a murderer. The
blood-avenger shall put the murderer to death
when he meets him.

22 But, if without hostility, someone sud-
denly shoves another, or unintentionally throws
something at him,

23 Or without seeing him, drops a stone on
him that could kill him, and he dies; then since
he was not his enemy and he did not intend to
harm him;
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24 The congregation must judge between
him and the blood-avenger according to these
judgments.

25 RIn these cases the congregation must
protect the one accused of murder from the
hand of the blood-avenger, and send him back
to the city of refuge to which he fled. He must
stay there until the death of the 'High Priest
who was anointed with the holy oil.

26 However, if the accused ever goes outside
the limits of the city of refuge where he fled,

27 And the blood-avenger finds him outside
the limits of his city of refuge, the blood-avenger
may kill the accused and shall not himself be
guilty of murder;

28 Because the accused must remain in his
city of refuge until the death of the high priest.
But after the death of the high priest the accused
may then return to the land of his possession.

29 These judgments shall be a statute of
judgment to you throughout your generations
in all your dwellings.

30 Anyone who kills a person is to be put to
death as a murderer only when there is testimo-
ny from at least two or more witnesses, but the
testimony of only one witness is not sufficient
to put a person to death.

31 You must take no ransom for the life of a
murderer “’sentenced to death. He must surely
be put to death.

32 You must not accept a ransom for anyone
who has fled to his city of refuge, in order that
he may return and live in his own land before
the death of the priest.

33 You must not pollute the land where you
are going. Blood defiles the land, and atonement
cannot be made for the land on which blood has
been shed, except by the blood of the one who
shed it.

34 Therefore, do not defile and pollute the
land you live on and where I dwell within your
midst, for I, Yahweh, live among the children
of Israyl.

CHAP. 36

The family heads of the clan of Gilean ben
Makir, the son of Menasheh ben Yahseph,
approached and spoke in front of Mosheh,
and in front of the heads of the children of
Israyl, saying;

2 When Yahweh commanded “*you to give
the land as an inheritance to the children of
Israyl, according to lot, He instructed you to
give the inheritance of our brother Zelophehad
to his daughters.

3 Now, if they become married to any of the
sons of the other tribes of the children of Israyl,
then their inheritance will be taken from the
inheritance of our fathers, and it will be added
to the inheritance of the tribe they marry into.

G1. This verse prophetically
shows that Yahshua Messi-
ah, as High Priest over the
House of Yahweh, had to
die for the sins of Yahweh's
people. See Psalms 22:1-21,
Isayah Chapter 53, Matti-
thyah 26:27-28, Yahchanan
Mark 14:25, Luke 22:20, I
Corinthians 11:25, and He-
brews 9:26.

G2. Who has purposely com-
mitted murder.

G3. That is; Mosheh.



G1. For the tribe could not
have continued if the inheri-
tance would have been given
to others.
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And so part of the inheritance allotted to us
will be taken away.

4 Then when the Jubilee of the children of
Israyl comes, their inheritance will be added
to the inheritance of the tribe into which they
marry, and their property will be taken from
the tribal inheritance of our forefathers.

5 Then Mosheh commanded the children of
Israyl, according to the Law of Yahweh, saying;
The tribe of the sons of Yahseph speaks “'the
truth.

6 This is what Yahweh commands for the
daughters of Zelophehad: Let them marry whom
they please as long as they marry within the
tribal clan of their father.

7 No inheritance in Israyl is to pass from
tribe to tribe, for every one of the children of
Israyl shall keep the tribal land inheritance of
his father’s tribe.

8 And every daughter who possesses an inher-
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itance in any tribe of the children of Israyl shall
be the wife of one who belongs to her father’s
tribal clan. In this way, the children of Israyl
each may possess the inheritance of his fathers,

9 And no inheritance shall change hands
from one tribe to another. Every tribe shall
then keep its own inheritance.

10 Just as Yahweh commanded Mosheh, so
the daughters of Zelophehad did:

11 Mahlah, Tirzah, Hoglah, Milcah, and Noah
married their cousins on their father’s side.

12 They married within the clans of the de-
scendants of Menasheh ben Yahseph, and their
inheritance remained in their father’s clan and
tribe.

13 These are the Laws and the judgments
Yahweh commanded the children of Israyl
through Mosheh in the plains of Moab, by the
Yardan across from Yericho.



R1. The judges of Yahweh’s
people are not like the judg-
es of other nations. For, if a
judge of another nation gives
judgment that causes an in-
nocent man to be punished,
even by death, or this judge
perverts righteous judgment,
it is regarded as of little im-
portance. On the other hand,
a judge of Yahweh’s people,
if he gives a judgment that
causes an innocent man to
be wronged, this judge must
answer, even to Yahweh, for
this sin.

G1. Whose righteousness
and uprightness is known.
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Al AH-HaDEBARIM
And These Are The Laws

And these are the Laws Mosheh spoke to all
Israyl in the wilderness east of the Yardan, that
is, in the Arabah, opposite Suph, between Paran
and Tophel, Laban Hazeroth, and Dizahab.

2 (Itis eleven days’ journey from Horeb by
way of Mount Seir to Kadesh Barnea.)

3 In the fortieth year after leaving Egypt
in the Eleventh Moon, on the First Day of the
moon, Mosheh proclaimed to the children of
Israyl all that Yahweh had commanded him
concerning them.

4 This was after he had defeated Sihon king
of the Amorites, who reigned in Heshbon, and
at Edrei after defeating Og king of Bashan, who
reigned in Ashtaroth.

5 On this side of the Yardan, on the east in
the territory of Moab, Mosheh began to explain
this Law, saying;

6 Yahweh our Father spoke to us in Horeb,
saying: You have stayed here long enough at
this mountain.

7 Turn and set out into the hill country of
the Amorites. Go to all the neighboring peoples
in the Arabah, in the mountains, in the western
foothills, in the Negev, and along the seacoast,
to the land of the Canaanites, and to Lebanon,
as far as the great River Euphrates.

8 See, I have set the land in front of you. Now
go in and take possession of the land Yahweh
promised to your fathers—to Abraham, Isaac,
and Yaaqob—to give them and their descendants
after them.

9 Ispoke to you at that time, saying: I am
not able to bear the burden of you by myself.

10 R'Yahweh your Father has multiplied you,
and here you are today, like the stars in heaven
for number.

11 May Yahweh the Mighty Heavenly Father
of your fathers make you a thousand times more
numerous than you are, and bless you as He has
promised you!

12 But how can I bear your problems, and
your burdens, and your complaints all by myself?

13 Choose wise, understanding, and knowl-
edgeable “'men from among your tribes, and I
will set them over you.

14 And you answered me and said: The thing

you have told us to do is the thing that should
be done.

15 So I took the leading men of your tribes,
S2wise and knowledgeable men, and made them
heads over you—captains of thousands, captains
of hundreds, captains of fifties, captains of tens,
and as tribal officials.

16 And I charged and commanded your
judges at that time, saying: Hear the disputes
between your brothers, and judge righteously
and fairly between a man and his brother, or a
man and the stranger who is with him.

17 You must not show partiality in judgment.
You shall listen to the small man as well as to
the mighty man, and you must not be afraid in
any man’s presence for the judgment you render
is the judgment of Yahweh. Bring to me any
case too hard for you, and I will hear it.

18 And I told you at that time all the things
you were to do.

19 So we set out from Horeb as Yahweh had
commanded us, and went through all that great
and terrible wilderness you saw on the way to
the mountains of the Amorites. Then we came
to Kadesh Barnea.

20 Then I said to you: You have come to the
mountains of the Amorites, which Yahweh our
Father is giving us,

21 Now look, Yahweh your Father has set the
land in front of you. Go in and take possession
of it, just as Yahweh the Mighty Father of your
fathers has instructed you. Do not fear or be
discouraged.

22 Then everyone of you approached me and
said: Let us send men before us, and let them
spy out the land for us, and bring back a report
about the way we should go in and the cities we
shall come to.

23 And the plan was well-pleasing to me, so
I selected twelve of your men, one man from
each tribe.

24 And they set out and went up into the
mountains, and came to the Valley of Eshcol;
Valley of the Cluster, and spied it out.

25 They also took some of the fruit of that
land and brought it back to us, along with this
report: *It is a rich land Yahweh our Father is
giving us.

G2. Declaring what sort of
men ought to be ordained
into an office. See I Tim-
othy Chapter 3, and Titus
Chapter 1.

R2. This was Yahshua ben
Nun and Caleb ben Yephun-
neh.



R1.In reality, however, it
was Yahweh Who loved you,
and it was you who hated
Yahweh.

G1.Such was the children
of Israyl’s unthankfulness,
that they actually accounted
Yahweh’s special love for
them to be hatred!

G2. We are to renounce our
carnal minds and constantly
follow Yahweh in His calling
us out of this world.

G3.This declares carnal
man’s true nature. Carnal
man will do that which
Yahweh forbids, and will
not do that which Yahweh
commands. Romans 7:19,
8:7.

G4.Man has no strength
except when Yahweh is there
to help him. Psalms 33:16.
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26 Nonetheless, you would not go up. You
rebelled against the command of Yahweh your
Father;

27 And you murmured in your tents, and said:
RITt is because Yahweh 'hates us that He has
brought us out of the land of Egypt to deliver
us into the hands of the Amorites to destroy us.

28 Where can we go? Our brothers have
completely discouraged us, saying; The people
are bigger and taller than we are. The cities are
huge and fortified to the sky. We have also seen
the sons of the Anakim there.

29 Then I said to you: Do not be terrified.
Do not even be afraid of them.

30 Yahweh your Heavenly Father “’goes in
front of you. It will be He Who fights for you,
just as He did for you in Egypt right in front of
your eyes.

31 In the wilderness you saw how Yahweh
your Father carried you all the way you went
until you came to this place, just as a man car-
ries his son.

32 Yet, for all that, you did not believe Yah-
weh your Father,

33 Who went in the way in front of you to
search out a place for you to pitch your tents,
to show you the way in which you should go; in
the fire by night and in the cloud by day.

34 When Yahweh heard what you said, He
was angry, and vowed an oath saying:

35 Surely not one of these men of this evil
generation shall see that rich land I promised
to give to your fathers,

36 Except Caleb ben Yephunneh; he shall
see it, and to him and his children I will give
the land he has walked upon, because he whole-
heartedly followed Yahweh.

37 Yahweh was also displeased with me be-
cause of you, saying: Even you shall not enter
it either,

38 But Yahshua ben Nun, who stands beside
you to assist you, he shall enter into it. Encourage
him, for he shall cause Israyl to inherit it.

39 And the little ones that you said would
be taken captives, your children who do not yet
know right from evil: they will enter the land. I
will give it to them and they will take possession
of it.

40 But as for you, turn around and set out
into the wilderness along the route to the Red
Sea.

41 Then you answered and said to me: We
have sinned against Yahweh! “*We will go up
and fight, just as Yahweh has commanded! So
every one of you put on his weapons, and thought
it would be easy to go up into the hill country.

42 But Yahweh said to me: Tell them; Do
not go up or fight, for I am %not with you, and
you will be defeated in front of your enemies.

43 So, I warned you, but you would not lis-
ten, and you rebelled against the command of
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Yahweh, and presumptuously and arrogantly
went up into the hill country.

44 The Amorites who lived in the hill coun-
try came out against you and chased you like
a swarm of bees, driving you back from Seir to
Hormah.

45 You came back and wept in front of Yah-
weh, but Yahweh would not “listen to you, and
turned a deaf ear to your weeping.

46 So you remained in Kadesh many days;
all the time you spent there.

CHAP. 2

T hen Swe turned back and set out into the
wilderness along the route to the Red Sea, just
as Yahweh instructed me, and we made our way
around Mount Seir many days.

2 Yahweh spoke to me, saying:

3 You have made your way around this hill
country long enough; now turn northward.

4 Also command the people, saying; You
are about to pass through the territory of your
brothers, the descendants of Esau, who live in
Seir. They will be afraid of you, so watch your-
selves carefully.

5 Do not provoke them to war, for I will not
give you any of their land, not so much as even
one foot, because I have given Mount Seir to
Esau as a possession.

6 You shall pay them money for the food
you eat, and you shall pay them money for the
water you drink.

7 R?Yahweh your Father has blessed you in
all the work of your hands. He has watched over
your travels through this great wilderness. These
forty years Yahweh your Father has been with
you, and you have lacked nothing.

8 So we went on past our brothers, the des-
cendants of Esau, who live in Seir. We turned
from the Arabah road, which comes up from
Elath and Ezion Geber, and set out along the
wilderness road of Moab.

9 Then Yahweh said to me: Do not harass
Moab, nor provoke them to battle, for I will
not give you any of their land as a possession,
because I have given Ar to the descendants of
Lot as a possession.

10 (The Emim had lived there in times past.
They were a people as strong, numerous, and
tall as the Anakim.

11 They were also regarded as Rephaites,
like the Anakim, but the Moabites call them
Emim.

12 All of these formerly lived in Seir, but the
descendants of Esau drove them out, and des-
troyed them from in front of them, and settled
in their place, just as Israyl did to the land of
their possession which Yahweh gave them.)

13 Now get up and cross over the Valley of
Zered. So we crossed over the Valley of Zered.

G5.Because you showed
your hypocrisy rather than
true repentance by mourning
the loss of your brethren
rather than mourning your
sins.

G6. The children of Israyl
obeyed after Yahweh chas-
tised them.

R2. Therefore you should
not show yourselves ungrate-
ful to Him.



G1. According to the prom-
ise Yahweh made to Abra-
ham.
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14 And the time-span it took us to come
from Kadesh Barnea until we crossed over the
Valley of Zered was thirty-eight years, until all
the generation of fighting men had perished
from the camp, just as Yahweh had vowed to
them.

15 For truly, Yahweh’s hand was against them
until He had completely destroyed them from
the camp.

16 Now when the last of these fighting men
had finally perished from among the people,

17 Yahweh spoke to me, saying:

18 Today you are to pass by the region of
Moab at Ar.

19 When you come close to the people of
Ammon, do not harass them or provoke them
to battle, for I will not give you any of the land
of the people of Ammon as a possession, for
I have given it to the descendants of Lot as a
possession.

20 (That also was considered a land of the
Rephaites, who used to live there; but the Am-
monites called them Zamzummites.

21 They were a people as strong, numerous,
and tall as the Anakites. Yahweh destroyed them
from in front of the Ammonites, who drove them
out and settled in their place.

22 Yahweh had done the same for the de-
scendants of Esau, who lived in Seir, when he
destroyed all those from in front of them. They
drove them out and have lived in their place to
this day.

23 And as for the Avvites who lived in towns
as far as Gaza, the Caphtorites coming out from
Caphtor; Crete, destroyed them and settled in
their place.)

24 Rise up, set out on your journey, and cross
over the Arnon River. See! I have given into
your hand Sihon the ' Amorite, king of Hesh-
bon, and his land. Begin to take possession of
it, and engage him in battle.

25 This day I will begin to put the dread and
fear of you on all the nations under the whole
heaven. They shall hear the report of you, and
they shall tremble and be in anguish because
of you.

26 And I sent messengers from the Wilder-
ness of Kedemoth, to Sihon king of Heshbon,
with words of peace, saying;

27 Let us pass through your land. We will
keep strictly on the main road, and we will not
turn aside either to the right hand nor to the
left.

28 You shall sell us food to eat and water
to drink, for its price in silver. Only let us pass
through on foot,

29 Just as the descendants of Esau, who
live in Seir, and the Moabites, who live in Ar,
allowed us to pass on through, until we crossed
the Yardan, entering the land Yahweh our Father
is giving us.
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30 But Sihon king of Heshbon would not let
us pass through, for Yahweh your Father hard-
ened his spirit and made his heart stubborn, in
order that He might give him into your hands,
as it is this day.

31 And Yahweh said to me: Behold, I have
begun to give Sihon and his land over to you.
Begin to conquer and possess it so you may
inherit his land.

32 Then Sihon and all his people came out
against us to fight at Yatzah.

33 And Yahweh our Father delivered him
over to us and we defeated him, his sons, and
all his people.

34 We took all his cities at that time, and we
utterly and completely destroyed; cherem, the
men, “>women, and children of every city. We
left no person alive.

35 But the livestock and the plunder from
the cities we had captured, we carried off for
ourselves.

36 From Aroer, which is on the bank of the
Arnon River, and from the city in the ravine as
far as Gilead, not one city was too strong for
us. Yahweh our Father gave them all to us.

37 But you did not go near the land of the
people of Ammon, or anywhere along the River
Yabbok, or to the cities in the hills, or wherever
Yahweh our Father had forbidden us.

CHAP. 3

Then we turned and went up along the road to
Bashan; and Og king of Bashan, along with all
his army, came out against us to battle at Edrei.

2 And Yahweh said to me: Do not fear him,
for I have delivered him and all his people into
your hand. You shall do to him as you did to
Sihon king of the Amorites, who lived at Hes-
hbon.

3 So Yahweh our Father also delivered into
our hands Og king of Bashan, along with all his
army. We attacked him until he had no survivors
remaining.

4 We took all his cities at that time. There
was not one of the sixty cities that we did not
take from them; the whole region of Argob,
Og’s kingdom in Bashan.

5 All these cities were fortified with high
walls, gates, and bars, and there were also a
great many unwalled villages.

6 We utterly and completely destroyed them;
cherem, as we did to Sihon king of Heshbon,
killing every man, woman, and child from every
city.

7 But all the livestock and the plunder from
their cities we carried off for ourselves.

8 At that time we took the land on this side
of the Yardan from these two kings of the Amo-
rites; from the River Arnon to Mount Hermon.

G2. Yahweh had cursed Ca-
naan, and He commanded
that none of this wicked
people be preserved.



G1. So that your deliveranc-
es did not come by your own
wisdom or strength.
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9 (The Sidonians call Hermon Sirion; and
the Amorites call it Senir),

10 We took all the cities on the plain, and
all Gilead, and all Bashan as far as Salecah and
Edrei, cities of Og’s kingdom in Bashan.

11 (Only Og king of Bashan had remained
of the remnant of the Rephaites. His bed was
made of iron and was nine cubits long, and four
cubits wide, according to the standard cubit; that
is, probably more than 13 feet long and six feet
wide. It is still in Rabbah of the Ammonites.)

12 And the land we took possession of at that
time—from the territory north of Aroer by the
Arnon River, including half the hill country of
Gilead, together with its cities—I gave to the
Reubenites and the Gadites.

13 The rest of Gilead, together with its cities,
and all of Bashan, the kingdom of Og, I gave to
the half-tribe of Menasheh. (The whole region
of Argob in Bashan used to be known as a land
of the Rephaites.)

14 Yair, a descendant of Menasheh, took
the whole region of Argob as far as the border
of the Geshurites and the Maacathites. It was
named after him, so that to this day Bashan is
called Havvoth Yair; The Settlements of Yair.

15 And I gave Gilead to Machir.

16 But to the Reubenites and the Gaddites I
gave the territory extending from Gilead down
to the Arnon River (the middle of the river being
the border) and out to the Yabbok River, which
is the border of the Ammonites.

17 Its western border was the Yardan in the
Arabah, from Kinnereth (Galilee) to the Sea
of the Arabah (the Dead Sea), below the slopes
of Pisgah.

18 I commanded you at that time, saying:
Yahweh your Father has given this land to you
as your possession. All your fighting men shall
cross over armed for battle in front of your
brothers, the children of Israyl.

19 But your wives, your children, and your
livestock (I know you have much livestock) shall
stay in your cities which I have given you,

20 Until Yahweh has given rest to your bro-
thers, as He has to you, and they also possess
the land Yahweh your Father is giving them on
the other side of the Yardan. After that, each
of you may return to his possession I have given
you.

21 And I commanded Yahshua ben Nun
at that time, saying: Your eyes have seen all
that 9"Yahweh your Father has done to these
two kings. Yahweh will do the same to all the
kingdoms you pass through.

22 You must not fear them, for Yahweh your
Father Himself fights for you.

23 Then I pleaded with Yahweh at that time,
saying:

24 O Yahweh my Father, You have begun to
show to Your servant Your greatness and Your
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mighty hand, for what god (el) is there in heaven
or on earth who can do the “>works that You do,
and the mighty deeds You perform?

25 1 pray, let me go over and see the rich
land on the other side of the Yardan; that fine
S3hill country and Lebanon.

26 But Yahweh was angry with me because
of you, and would not listen to me. So Yahweh
said to me: That is enough! Do not speak to Me
any more of this matter!

27 Go up to the top of Pisgah, and look to-
ward the west, the north, the south, and the
east. Look at it with your eyes, but you shall
not cross over the Yardan.

28 But commission Yahshua ben Nun, and
encourage and strengthen him, for he will go
in front of this people, and he will cause them
to inherit the land you will have seen.

29 So we stayed in the valley opposite Beth
Peor.

CHAP. 4

Hear now, O Israyl, the statutes and the judg-
ments which I teach you to observe and do, that
you may live, and go in and possess the land
which Yahweh, the Heavenly Father of your
fathers, is giving you.

2 “You shall not %*add to the word which I
command you, nor shall you take %anything from
it, so that you may *keep the Laws of Yahweh
your Father which I command you.

3 Your S%eyes have seen what Yahweh did to
Baal Peor; The Lord of Peor. For all the men who
followed Baal Peor; The Lord of Peor, Yahweh
your Father has destroyed them from among
you.

4 But you who held fast to Yahweh your
Father are alive, everyone of you this day.

5 See, I have taught you statutes and judg-
ments, just as Yahweh my Father commanded
me, so that you may follow them in the land you
are entering to take possession of.

6 Therefore, be careful to observe and do
them; for this is ‘your “’wisdom and your under-
standing in the sight of the nations who will hear
of all these statutes, and say: Surely this great
nation is a wise and understanding people.

7 What other nation is so great as to have
their gods (elohim) with them, the way Yahweh
our Father is “®near us whenever we pray to
Him?

8 And what other nation is so great as to
have such righteous statutes and judgments as
are in all this body of Law which I set in front
of you this day?

9 Only take heed to yourself, and diligently
Skeep yourself from forgetting the things your
eyes have seen, nor let them depart from your
heart all the days of your life. And teach them
to your children and to your children’s children.

G2. Mosheh was speaking
against the corrupt speech
of those who attributed
Yahweh’s power to gods
(elohim).

G3. Mosheh means Mount
Zion, where the Temple
would be built.

a. Revelation 22:18-19.
G4. Do not think to be more
wise than Yahweh.

G5. Yahweh is not to be
served halfway, but rather
in total obedience. Revela-
tion 3:15-16.

b. Mattithyah 19:17, Rev-
elation 22:14.

G6. The judgments Yahweh
executed on godworship-
ers (worshipers of elohim)
should serve as examples for
our learning. Romans 15:4.

c. The reverence of
Yahweh, which is done by
keeping His Laws, is the be-
ginning of wisdom. Proverbs
9:10.

G7. Because all men desire
wisdom, Yahweh shows how
wisdom may be attained.

G8. Yahweh helps us, and
delivers us out of all dangers.

G9. Mosheh added all these
words to show that we can
never be too diligent in
keeping the Laws of Yah-
weh or teaching them to our
posterity.



G1. The Law was given ac-
companied by fearful mir-
acles in order to show that
Yahweh is the true author
of the Law.

G2. Destruction is prepared
for anyone who makes any
image to represent Yahweh.

G3. Yahweh has delivered
you out of most grievous
slavery, and He has freely
chosen you to be His chil-
dren.

a. That is; Displeased.

R1. Which Yahweh com-
manded you not to make.
G4.To those who do not
come to Him in love and
reverence, but rebel against
Him. Hebrews 12:19.

R2. That is; Glowing in His
anger to exact punishment
from those who worship gods
(elohim).

G5. Meaning here all super-
stition and corruption of the
true reverence of Yahweh.
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10 Remember the day you stood in front of
Yahweh your Father at Horeb, when Yahweh
said to me: Gather the people to Me, and I will
let them hear My Laws, so they may learn to
reverence Me all the days they live on the earth,
and so they may teach their children.

11 You came near and stood at the foot of
the mountain, and the mountain S'blazed with
fire to the very heavens, with black clouds and
thick darkness.

12 Then Yahweh spoke to you out of the
midst of the fire. You heard the sound of the
words, but you saw no form; there was only a
voice.

13 He declared to you His covenant which
He commanded you to follow, and Ten Com-
mandments He wrote on two tablets of stone,

14 And Yahweh commanded me at that time
to teach you statutes and judgments you are
to follow in the land that you are crossing the
Yardan to possess.

15 Take careful heed to yourselves, for you
saw no “’form when Yahweh spoke to you at
Horeb from the midst of the fire;

16 Watch that you do not become corrupt
and make for yourselves a god (el, teraph), an
image of any shape, whether formed like a man
or a woman,

17 Or like any animal on earth or any bird
that flies in the air,

18 Or like any creature that moves along the
ground, or any fish in the water below.

19 And when you look up to the sky and you
see the sun, the moon, and all the stars—all
that which is arrayed in the heavens—do not
be enticed into bowing down to them and wor-
shiping things Yahweh has allotted to all the
nations under heaven.

20 But as for you, Yahweh has taken you and
brought you out of the “*iron melting-pot, out
of Egypt, to be His people, His inheritance, as
you now are this day.

21 Yahweh was *angry with me because of
you, and He vowed that I would not cross over
the Yardan, and that I would not enter the rich
land Yahweh your Father is giving you as an
inheritance.

22 So I must die in this land, and I must not
cross over the Yardan; but you shall cross over
and possess that rich land.

23 Be careful not to forget the covenant of
Yahweh your Father that He made with you; do
not make for yourselves a ®'god (el, teraph), the
likeness of anything which Yahweh your Father
has forbidden.

24 For Yahweh your Father is a “‘consuming
fire, a ®%jealous Heavenly Father, and is provoked
by any god (el).

25 When you beget children and grandchil-
dren, and have grown old in the land and if
you then become “corrupt and make any kind

150

of god (el), doing evil in the sight of Yahweh
your Father, and provoking Him to anger,

26 Then I call heaven and earth to witness
against you this day, that you will soon utterly
perish from the land which you are crossing the
Yardan to possess. You will not prolong your
days in it, but you will be utterly destroyed.

27 And Yahweh will scatter you among the
nations and people, and you will be left few in
number among the heathen where Yahweh will
drive you.

28 ®And there you will serve gods (elohim,
teraphim), the work of men’s hands, made of
wood and stone, which neither see, nor hear,
nor eat, nor smell.

29 But if from there you seek Yahweh your
Father you will find Him, if you seek for Him
with all your “°heart and with all your soul.

30 When you are in distress, and all these
things come upon you in the latter days, when
you turn to Yahweh your Father and obey His
voice; live by His every word,

31 For Yahweh your Father is a merciful
Father; He will not forsake you, nor destroy you,
nor forget the covenant with your forefathers,
which He “confirmed to them by an oath.

32 Ask now about the former days, long before
your time, from the day Yahweh created man
on the earth; %%ask from one end of the heavens
to the other. Has anything so great as this ever
come to pass, or has anything like it ever been
heard of?

33 Has any other people heard the voice of
their god (el), as you have heard the voice of
Yahweh speaking out of fire, and lived?

34 Has any god (el) ever tried to take for
himself one nation out of another nation, by
testings, by signs, by wonders, by war, by a mighty
hand, by an outstretched arm, and by great deeds;
like all the things Yahweh your Father did for
you in Egypt, right in front of your eyes?

35 You were shown these things so that you
might know that Yahweh is the Mighty Heavenly
Father, and beside Him there is no other.

36 From heaven He made you hear His voice,
to discipline and instruct you. On earth He
showed you His great fire, and you heard His
Laws out of the midst of the fire.

37 And because He loved your forefathers,
therefore, He chose their descendants after
them; and He brought you out of Egypt by His
Presence and with His mighty power,

38 To drive out from in front of you nations
greater and mightier than you, to bring you in to
their land to give it to you for your inheritance,
as it is this day.

39 Therefore, know this day, and acknowl-
edge it in your heart, that Yahweh Himself is
the Father in heaven, above and on the earth
beneath. There is no other.

40 You shall therefore keep His statutes and

R3. And there you will serve
those who serve gods (elo-
him), for if you serve those
who serve gods (elohim), it
will be as though you serve
gods (elohim)!

G6.Not with an outward
show or ceremony, but with
a true confession of your
faults. See also Romans
2:28-29.

G7. To certify to them even
more the assurance of their
salvation.

G8. Man’s negligence is in
part the cause that he does
not know Yahweh.



G1. Yahweh commands us
to serve Him only, without
superstition or godworship
(the worship of elohim).
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His Laws which I command you this day, that
it may go well with you and with your children
after you, and that you may prolong your days
in the land which Yahweh your Father is giving
to you for all time.

41 Then Mosheh set apart three cities on
this side of the Yardan, toward the rising of the
sun,

42 Where anyone who had killed a person
could flee if he had unintentionally killed his
brother without premeditated malice, and that
by fleeing to one of these cities, he might save
his life.

43 These were the cities: Bezer, in the wilder-
ness on the plateau, for the Reubenites; Ramoth,
in Gilead, for the Gadites; and Golan, in Bashan,
for the Menashites.

44 And this is the Law Mosheh set before
the children of Israyl:

45 These are the testimonies, and the stat-
utes, and the judgments Mosheh spoke to the
children of Israyl, after they came out of Egypt,

46 And when they were in the valley near
Beth Peor, east of the Yardan in the land of
Sihon king of the Amorites who reigned in
Heshbon, whom Mosheh and the children of
Israyl defeated as they came out of Egypt.

47 And they took possession of his land, and
the land of Og king of Bashan; two kings of the
Amorites on this side of the Yardan, toward the
rising of the sun.

48 This land extended from Aroer on the
rim of the Arnon River to Mount Sirion, (that
is, Hermon),

49 And included all the Arabah east of the
Yardan, as far as the Sea of the Arabah; The
Dead Sea, below the slopes of Pisgah.

CHAP. 5

Mosheh summoned all Israyl, and said to them;
Hear, O Israyl, the statutes and judgments I
speak in your hearing today, that you may learn
them and be careful to observe and do them.

2 Yahweh our Father made a covenant with
us in Horeb;

3 Yahweh did not make this covenant with
our fathers, but with those of us who are here
today, those of us who are alive.

4 Yahweh spoke to you face to face out of
the midst of the fire on the mountain.

5 I'stood between Yahweh and you at that
time, to declare to you the Law of Yahweh,
because you were afraid of the fire, and did not
go up the mountain, and He said:

6 I am Yahweh your Father, Who brought
you out of the land of Egypt, out of the house
of bondage.

7 You shall have no ®'hinder gods (elohim)
at all in front of Me.

8 You shall not make for yourself any carved
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image, or any likeness of anything that is in
heaven above, or that is in the earth beneath,
or that is in the waters below;

9 You shall not bow down to them nor serve
them, for I, Yahweh your Father, am a %%jealous
Heavenly Father, punishing the children for
the sins of their fathers to the third and fourth
generations of those who hate Me;

10 But showing mercy to thousands of those
who love Me, and keep My Laws.

11 You shall not take the Name of Yahweh
your Father to 'bring it to nothing, for Yahweh
will not hold him guiltless who brings dishonor
upon, or profanes, His Name.

12 Observe the Sabbath Day, to keep it holy,
as Yahweh your Father commanded you;

13 Six days you shall labor and do all your
work,

14 But the Seventh Day is the Sabbath of
Yahweh your Father. In it you shall not do any
work: you, nor your son, nor your daughter,
nor your manservant, nor your maidservant,
nor your ox, nor your donkey, nor any of your
cattle, nor the stranger living within your gates,
so your manservant and your maidservant may
rest, as well as you.

15 Remember that you were a slave in the
land of Egypt, and that Yahweh your Father
brought you out from there by a mighty hand
and by an outstretched arm. Therefore, Yah-
weh your Father commanded you to keep the
Sabbath Day.

16 Honor your father and your mother, as
Yahweh your Father has commanded you, so
your days may be long, and that it may be well
with you in the land Yahweh your Father is
giving you.

17 You shall not murder.

18 You shall not commit adultery.

19 You shall not steal.

20 You shall not bear false witness; bringing
false testimony, against your neighbor.

21 You shall not covet; lust after; your neigh-
bor’s wife; and you shall not covet your neighbor’s
house, his field, his manservant, his maidservant,
his ox, his donkey, or anything that belongs to
your neighbor.

22 These are the Laws Yahweh proclaimed
in a loud voice to your whole congregation
there on the mountain, from the midst of the
fire, the cloud, and the thick darkness; and He
added nothing more. Then He wrote them on
two stone tablets, and gave them to me.

23 When you heard the voice from the midst
of the darkness, while the mountain was ablaze
with fire, all the heads of your tribes and your
elders came to me,

24 And you said: Surely Yahweh our Father
has shown us His glory and His greatness, and

1. Verse 5:11—Leviticus 19:12, Leviticus 20:2-3, Leviticus 22:31-
32, Nehemyah 13:15-17, Hebrews 6:4-6.

G2. This refers to Yahweh’s
glory, which He will not give
to another. Isayah 42:8.



G1. Yahweh shows that He
requires of us nothing more
than obedience, showing also
that of ourselves we would
not obey.

G2. Yahweh blesses those
who are obedient to Him.
Disobedience of Yahweh is
the cause of all misery.

a. Be doers of the Law. Ro-
mans 2:13.

G3. Reverence and love of
Yahweh is the beginning of
keeping Yahweh’s Laws.

b. Word #8085, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, meaning: to
hear intelligently with obe-
dience. consent, declare

discern, proclaim, publish,
regard, report, show forth,
surely tell, understand, wit-
c. Hebrew achad. Although
this word is often used in
the Hebrew language as the
numeral (number) one, it is
still (even as the numeral
[number] one) the symbol
of unity in all languages.
Number in Scripture by
Ethelbert Bullinger, Page 50,
The Hebraic Tongue Restored
by Fabre d’Olivet, Page 291.
Also, there is one Law and
way for all. Exodus 12:49,
Numbers 15:15-16.

R1. Fulfill Yahweh’s Laws
out of love. For one who acts
out of love is not like him
(is on a higher plane than
one) who acts out of fear. He
who serves his ruler out of
fear, if his ruler excessively
troubles him, he will leave
his ruler and go away.

d. This is the first of the two
greatest Commandments of
all. The second is: You shall
love your brother as yourself.
Leviticus 19:18. On these
two Commandments is set all
the Law and the Prophets.
Mattithyah 22:36-40.
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we have heard His voice from the midst of the
fire, and today we have seen that a man can live,
even if Yahweh speaks with him.

25 But now, why should we die? This great
fire will consume us. If we hear the voice of
Yahweh our Father any more, we will die;

26 For who is there of all mere men, who
have heard the voice of the Living Mighty One
speaking from the midst of the fire, as we have,
and continued to live?

27 You go near, and you listen to all Yahweh
our Father may say, then tell us all that Yahweh
our Father says to you. Then we will listen to
you, and obey what He says.

28 Then Yahweh listened to your words
when you spoke to me, and He said to me: I
have heard the words of this people, which they
have spoken to you. Everything they said was
the truth.

29 Oh, S'that their hearts and minds would
be inclined to reverence Me, by always keeping
My Laws! 'Then, they and their children would
be blessed forever!

30 Go, tell them to return to their tents;

31 But as for you, stay here with Me, so that
I may give you all the Laws, the statutes, and
the judgments you are to teach them, so they
may observe and do them in the land I am giving
them to possess.

32 So be careful to do as Yahweh your Father
has commanded you; you must not turn aside
to the right hand, nor to the left.

33 You must walk in all the ways Yahweh
your Father has commanded you, so that you
may %live, so that it may be well with you in
the land, and so you may prolong your days in
the land you shall possess.

CHAP. 6

Now these are the Laws, the statutes, and
the judgments which Yahweh your Father has
commanded me to teach you: so that you may
‘observe them in the land you are crossing over
to possess;

2 So that you may “reverence Yahweh your
Father by keeping all His statutes and His Laws,
which I command you, your son, and your son’s
son all the days of your life; and so that your
days may be prolonged.

3 Hear therefore, O Israyl, and be careful to
obey; so it may be well with you, and so that you
may greatly multiply, as Yahweh, the Mighty
Father of your fathers, has promised you, in
the land that flows with milk and honey,

4 ‘"Hear, O Israyl, Yahweh is our Father.
Yahweh is “One.

5 RlAnd you must ‘love Yahweh your Father
with all your heart, and with all your soul, and
with all your might.

6 And these Laws which I command you this
day must be in your heart;

1. Verse 5:29—Sermon Tape 1-13-90. See also Psalms 119:97
and Romans 13:10.

152

7 ®2And you must ¢teach them diligently to
your R3children, ®*and ftalk about them when
you sit in your house, and when you walk on
the road, and when you lie down, and when you
rise up.

8 2You shall *tie them as symbols upon your
hand, and they shall be as a *distinguishing mark
in the geyes of everyone.

9 And you shall write them on the doorframes
of your houses, and on your gates.

10 When Yahweh your Father brings you
into the land He vowed with an uplifted hand
to give to your fathers: to Abraham, Isaac, and
Yaaqob, to give you large and flourishing cities,
which you did not build;

11 Houses filled with all kinds of wonderful
things, which you did not provide; dug out wells,
which you did not dig out; vineyards and olive
trees, which you did not plant—when you eat
and are full,

12 Beware that you do not “forget Yahweh
Who brought you out of the land of Egypt, from
the house of bondage.

13 Yahweh your Father you must reverence,
and Him you must "serve, and by His Name
you must take your oaths.

14 Do not follow after hinder gods (elohim,
teraphim): the gods (elohim) of the people all
around you;

15 For Yahweh your Father, Who is among
you, is jealous, and His anger will burn against
you, and He will destroy you from the face of
the earth.

16 You must not “tempt (test) Yahweh your
Father, as you tested Him in Massah.

17 You must diligently keep the Laws of
Yahweh your Father, with His testimonies and
His statutes, which He has given you.

18 You must do what is right and Lawful
in the sight of Yahweh, so it may be well with
you, so that you may go in and possess the rich
land which Yahweh promised on oath to give
to your fathers,

19 Thrusting out all your enemies from in
front of you, as Yahweh has spoken.

20 When ““your children ask you in time to
come; What is the meaning of these testimonies,
statutes, and judgments Yahweh our Father has
commanded?

21 Then you shall tell your children: We
were slaves of Pharaoh in Egypt, and Yahweh
brought us out of Egypt with a mighty hand.

22 Yahweh showed signs and wonders in front
of our eyes, great and terrible, upon Egypt, on
Pharaoh, and on all his household.

23 Then He %brought us out from there, so
that He might bring us in, and give us the land
that He promised by an oath to our fathers.

24 And Yahweh commanded us to observe
and do all these statutes; to reverence Yahweh
our Father, so that we might be blessed; that He

2a. Verse 6:8—For an in-depth explanation of what is being said
in Deuteronomy 6:8, read Pages 136-151 of The Books of Life,
Volume 1. 2b. Verse 6:8—Numbers 15:38-40. 2¢c. Verse 6:8—
Exodus 31:13-17. Books: The Mark of the Beast, Volumes 1 and 2.

R2. They should be familiar
in your mouth, so that if a
person asks you anything
concerning them, you will
not need to stammer (hes-
itate) about them, but tell
him right then and there. I
Kepha 3:15.

e. Word #8150, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, meaning: to
teach words, verses, Laws
ctc. to another person.

R3. These are not only
one’s own family, but all
who are seeking to learn of
Yahweh’s way.

R4. Your principal topic
of conversation should be
Yahweh’s Laws. Make the
Laws of Yahweh be first in
all things, and do not make
them of secondary impor-
tance.

f. Word #1696, Hebrew Dic-
tionary, Strong’s Exhaustive
Concordance, meaning: talk,
to talk to or direct a person
or persons with the purpose
of bringing them to order or
way of life. To teach a Law
with the intent of getting one
to follow it. Also, teach by
doing or example.

g. That is; the forehead,
behind which is the brain,
thus representing the mind.
G4. Let not wealth or ease
of life cause you to forget
Yahweh’s mercies, by which
you were delivered out of
misery.

h. You are the servant of
whom you choose to obey.
Romans 6:16. Yahshua
Messiah tells you to serve
Yahweh, and none else.
Mattithyah 4:10, 7:21. See
also Deuteronomy 6:25 and
its marginal notes.

G5. We must reverence
Yahweh, serve Him only,
and confess His Name.
G6. By doubting Yahweh’s
power, refusing to keep His
Laws, and abusing His mer-
cy.

G7. Yahweh requires not
only that we serve Him all
our lives, but that we see
to it that our posterity does
likewise.

G8. Nothing should move
us more to true obedience
of Yahweh than the great
blessings we have received
of Yahweh!



a. Yahweh’s righteousness
shall never be abolished.
Isayah 51:5-8. He who does
not practice righteousness is
not of Yahweh. I Yahchanan
3:10. Yahweh created righ-
teousness. Isayah 41:10,
41:20, 42:6, 45:8, 45:18-24,
Romans 10:3-4. The new
man is created in righteous-
ness. Ephesians 4:24. We
cannot add to Yahweh’s
righteousness; all we can
do is not rebel against it.
Deuteronomy 4:2.

G1. Yahweh wants His wor-
ship to be pure, without all
forms of godworship (the
worship of elohim) and su-
perstition.

G2. And so put difference
between Yahweh and gods
(elohim). See Yechetzqyah
44:23.
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might preserve us alive, as it is this day.

25 And it will be OUR ‘RIGHTEOUSNESS,
if we observe to do all of this Law before Yahweh
our Father, as He has commanded us.

CHAP. 7

When Yahweh your Father brings you into
the land you go to possess, and has thrust out
many nations from in front of you—the Hittites,
Girgashites, Amorites, Canaanites, Perizzites,
Hivites, and the Yebusites—seven nations larger
and stronger than you,

2 And when Yahweh your Father has delivered
them over to you, and you have defeated them,
then you must utterly destroy them; cherem.
You must make no treaty with them, nor show
mercy to them.

3 You must not make marriages with them.
You must not give your daughter to their son,
nor take their daughter for your son.

4 For they will turn your sons away from
following Me, to serve hinder gods (elohim);
then Yahweh’s anger will burn against you, and
you will suddenly be destroyed.

5 This is how you shall deal with them: “'you
must destroy their altars, break down their sa-
cred pillars; symbols of the sun god, Baal, cut
down their 'sacred poles; Asherah poles, and
burn their gods (elohim) in the fire.

6 For you are a people holy to Yahweh your
Father. Yahweh your Father has chosen you to
be a people for Himself, a special treasure above
all other peoples on the face of the earth.

7 Yahweh did not set His love upon you, nor
choose you, because you were more numerous
than any other people, for you are the fewest
of all peoples,

8 But because Yahweh loves you, and be-
cause He would keep the oath He vowed with
uplifted hand to your fathers; to bring you out
with a mighty hand, and to redeem you from the
house of bondage, from the hand of Pharaoh
king of Egypt.

9 Know, therefore, “*that Yahweh is your
Father. He is Mighty. He is the Faithful Father
Who keeps His covenant and mercy for a thou-
sand generations of those who love Him and
keep His Laws;

10 But repays those who hate Him to their
face—by destroying them! He will not be slack
to him who hates Him; He will repay him to his
face.

11 Therefore, you must keep the Laws, the
statutes, and the judgments which I command
you this day, by observing and doing them.

12 Then, because you listened to these Laws,
and were careful to keep and do them—Yahweh
your Father will keep His covenant and mercy
with you, which He vowed by oath to your fathers.

1. Verse 7:5—See Footnotes on Pages 290 and 291.
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13 He will love you, and bless you, and mul-
tiply you. He will also bless the fruit of your
womb, and the fruit of your land, your grain,
your new wine, your oil, the increase of your
cattle, and the offspring of your flocks, in the
land He vowed on oath to your fathers to give
you.

14 You shall be blessed above all peoples.
There shall not be a male or female barren
among you, nor among your livestock.

15 ¢Yahweh will take away from you all sick-
ness. He will not afflict you with any of the
diseases you knew in Egypt, but will lay them
on all those who hate you.

16 You must destroy all the peoples; cherem,
whom Yahweh your Father delivers over to you.
You shall not look upon them with pity, nor
shall you serve their gods (elohim), for these
things would be a trap for you.

17 If you should ever start thinking to your-
selves: These nations are stronger than we are,
how can we drive them out?

18 You must then remember what Yahweh
your Father did to Pharaoh and to all Egypt;
then you will not be afraid of them.

19 You saw with your own eyes the great
trials, the signs, the wonders, the mighty hand
and the outstretched arm with which Yahweh
your Father brought you out. Yahweh your Fa-
ther will also do all these things to the people
you may have fear of.

20 Moreover, Yahweh your Father will send
the hornet among the survivors who may hide
from you, so even they will be destroyed.

21 You must have no fear of them, for Yah-
weh your Father; Who is among you, is a great
and awesome Power.

22 Yahweh your Father will drive out those
nations from in front of you little by little. You
will not destroy them all at once, or the beasts
of the field would become too numerous for
you;

23 But Yahweh your Father will hand them
over to you, inflicting defeat upon them, until
they are destroyed.

24 He will deliver their kings into your hand,
and you will blot out their names from the earth.
No one will be able to withstand you, and you
will destroy them.

25 You must burn the images of their gods
(elohim, teraphim) in the fire. You must not
covet; lust after, the silver or gold that covers
them, nor take it for yourselves, or you will
be “*ensnared and entrapped by it, for it is an
abomination to Yahweh your Father.

26 You must not bring an abomination into
your house, or you will be doomed to destruction;
*cherem, just like it. You must utterly detest and
abhor it, for it is an accursed thing set apart for
“cherem.

2. Verse 7:26—CHEREM: The Hebrew term refers to the ir-
revocable giving over of things or persons to Yahweh, often by
completely destroying them.

b. This is upon the condi-
tion that one lives by every
word that has proceeded out
of the mouth of Yahweh.
Deuteronomy 8:3, 16:14-17,
and Mattithyah 4:4.

c. IIKings 20:1-5.

G3.And be enticed into
godworship (the worship
of elohim).



G1. It is not enough to hear
the word of Yahweh (the
Law and the Prophets), un-
less we express it by example
of life. Romans 2:13.

a. Gods (elohim) and de-
mons are nothing more than
those who are disobedient to
Yahweh. See Galatians 4:9.
b.  Whoever hates the word
of Yahweh (the Law and the
Prophets) will be destroyed.
Proverbs 13:13.

c. Sin is the transgression
of the Law of Yahweh. I
Yahchanan 3:4.

d. These govern Yahweh’s
Feasts. Leviticus Chapter 23,
Deuteronomy 16:16.

e. Hebrew saraph, mean-
ing: Egyptian gods (elohim)
serpents, guardians. A He-
brew and English Lexicon of
the Old Testament by Brown,
Driver, and Briggs, Pages
976-971.
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CHAP. 8

You must be careful to observe and do every
Law which I give you today, so that you may
Gllive, and multiply, and go in and possess the
land Yahweh vowed on oath to your fathers.

2 You must remember that Yahweh your
Father led you all the way these forty years in
the wilderness, in order to humble you, test and
prove you, and know what was in your heart;
the seat of your intelligence, to see whether you
would keep His Laws, or whether you would not.

3 3So He humbled you, and allowed you to
hunger, and fed you with manna, which you
did not know of nor did your fathers know of
it; so He might make you know that man does
not live by bread only, but by every "word that
proceeds out of the mouth of Yahweh, cdoes
man live.

4 Your garments did not grow old upon you,
nor did your feet swell these forty years.

5 Know then in your heart; the seat of your
intelligence, that as a man disciplines his son, in
the same way Yahweh your Father disciplines
you.

6 'So you must keep the Laws of Yahweh
your Father, by walking in His ways, thereby
reverencing Him.

7 For Yahweh your Father is bringing you
into a rich land, a land of brooks, fountains,
and springs of flowing water in the valleys and
hills,

8 A land of wheat and barley, vines, fig trees,
and pomegranates, a land of olive oil and honey;

9 A land where you will eat bread to the full,
and where you will lack nothing; a land where
stones are made of iron, and its hills are mined
for copper.

10 When you have eaten and are satisfied,
then you must bless Yahweh your Father for
the rich land He has given you.

11 Beware that you do not forget Yahweh
your Father, by not keeping His Laws, His judg-
ments, and His ‘statutes which I am giving you
this day;

12 Or when you have eaten and are satisfied,
and have built beautiful houses and live in them;

13 And when your herds and your flocks
grow large, and your silver and gold increases,
and all you have is multiplied,

14 Then you will become proud, and you
will forget Yahweh your Father Who brought
you out of the land of Egypt, from the house
of bondage;

15 2Who led you through that great and terri-
ble wilderness of “fiery serpents and scorpions,

1. Verse 8:6—Sermon Tape 3-17-90. 2. Verse 8:15—Yahweh led
the children of Israyl out of and away from the Beastly System,
Godworship, and Satan, represented by Egypt, the Wilderness, fiery
serpents, and scorpions. Books: The Mark of the Beast, Volumes 1
and 2, and Devil Worship. Sermon Tape 11-14-92.
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through that thirsty land where there was no
water; Who brought forth water for you out of
the rock of flint;

16 Who fed you in the wilderness with man-
na, which your fathers did not know of, that He
might humble you, and ‘test and prove you, so
that in your latter end it might go well with you.

17 Then you might say in your heart; the seat
of your intelligence: It was my own power and the
strength of my own hand that gained me all this
wealth.

18 But then you must remember that it is
Yahweh your Heavenly Father Who gives you
the power to acquire wealth, for in this way He
confirms His covenant He vowed on oath to your
fathers, as it is this day.

19 If you, by any means, ever forget Yahweh
your Father, by following hinder Gods (Elohim)
to serve and worship them, I testify and witness
against you this day that you will surely perish.

20 You shall perish just like the nations Yah-
weh is destroying in front of you, because you
would not obey the voice of Yahweh your Father.

CHAP.9

Hear, O Israyl: You are to cross over the Yar-
dan today, and go in to drive out nations larger
and stronger than yourself, with great cities
fortified to the sky.

2 The people are strong and tall, the descen-
dants of the Anakim, whom you have known
of and heard said of; Who can stand against a
descendant of Anak?

3 But understand today that Yahweh your
Father is He Who “’goes over in front of you
as a consuming fire. He will destroy them and
subdue them in front of you, so you shall drive
them out, and quickly destroy them, just as
Yahweh has promised you.

4 But do not even think in your heart, after
Yahweh your Father has thrust them out from
in front of you, and say to yourself: Because of
my own righteousness Yahweh has brought me
in to possess this land. No! It was because of the
wickedness of these same nations that Yahweh
is driving them out from in front of you.

5 It is not because of your righteousness, or
the uprightness and integrity of your heart that
you are going in to take possession of their land;
but, because of the wickedness of these nations,
Yahweh your Father will drive them out from in
front of you, and so He may perform the word
which Yahweh vowed on oath to your fathers,
to Abraham, to Isaac, and to Yaaqob.

6 Understand therefore, that Yahweh your
Father is not giving you this rich land to possess
because of your righteousness, for you are a
S3stiff-necked people!

7 Remember, and never forget, how you pro-
voked Yahweh your Father to wrath in the wil-
derness. From the day you set out from the land
of Egypt until you have come to this place, you

f.  So He can give you eter-
nal life.

G2. To guide you and govern
you.

G3. You are like stubborn
oxen which will not endure
their owner’s yoke.



a.

That is; Displeased.
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have been rebellious against Yahweh!

8 At Horeb you provoked Yahweh to so much
wrath, that Yahweh was *angry enough with you
to have completely destroyed you!

9 When I went up into the mountain to re-
ceive the tablets of stone: the tablets of the
covenant Yahweh made with you, I stayed on
the mountain forty days and forty nights. I did
not eat bread, nor did I drink water.

10 Then Yahweh gave me two tablets of
stone, written with the finger of Yahweh. On
them were all the Laws Yahweh had spoken to
you on the mountain from out of the midst of
the fire, on the day you were gathered together.

11 At the end of forty days and forty nights
Yahweh gave me the two tablets of stone; the
tablets of the covenant.

12 Then Yahweh said to me: Get down from
here at once! Your people whom you brought
out of Egypt are acting corruptly. They have
quickly turned aside from the way I have com-
manded them; they have made a god (el) for
themselves!

13 Yahweh said to me: I have seen this peo-
ple, and they truly are a stiff-necked people!

14 Let Me alone so I may destroy them and
blot out their names from under heaven; then
I will make of you a nation stronger and more
numerous than they.

15 So I turned and went down from the moun-
tain while it was ablaze with fire, with the two
tablets of the covenant in my two hands.

16 When I looked, I saw that you had sinned
against Yahweh your Father, and you had made
for yourselves a god (el) cast in the shape of
a calf. You had turned quickly from the way
Yahweh had commanded you.

17 Then I took the two tablets and threw
them out of my hands, and broke them to pieces
right in front of your eyes.

18 And like the first time, I fell down in front
of Yahweh for forty days and forty nights; I did
not eat bread nor drink water, because of all the
sins you had committed; your godworship (your
worship of elohim), doing what was evil in the
sight of Yahweh, to provoke Him to anger.

19 I feared the anger and hot displeasure
Yahweh held against you, for He was angry
enough to destroy you, but Yahweh listened to
me that time as well.

20 Yahweh was also very displeased with
Aaron and would have destroyed him, so I
prayed for Aaron at the same time.

21 Then I took that sinful thing, the calf you
had made, and burned it with fire, crushed it,
ground it until it was fine as dust, and threw
the dust into the brook that flowed down the
mountain.

22 At Taberah, at Massah, and at Kibroth
Hattaavah, you also provoked Yahweh to wrath.

23 Then, when Yahweh commissioned you
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from Kadesh Barnea saying: Go up and take
the land I have given you; you rebelled against
the command of Yahweh your Father. You did
not believe Him nor obey His voice.

24 You have been rebellious against Yahweh
from the day I met you.

25 For this, 1 cast myself down in front of
Yahweh; S'forty days and forty nights I stayed
before Him, because Yahweh had said He
would destroy you.

26 I therefore prayed to Yahweh and said:
O Yahweh, do not destroy Your people and
Your inheritance whom You have redeemed
through Your great power, whom You have
brought out of Egypt with a mighty hand.

27 S?2Remember Your servants, Abraham,
Isaac, and Yaaqob. Do not look on the stub-
bornness of this people, or on their wickedness,
or on their sin,

28 Or the land from which You brought us
will say; Because Yahweh was not able to take
them into the land He had promised them, and
because He hated them, He brought them out
to put them to death in the wilderness.

29 Yet they are Your people and Your in-
heritance, whom You brought out by Your
mighty power and by Your outstretched arm.

CHAP. 10

At that time Yahweh said to me: Chisel out
two stone tablets like the first ones, and come
up to Me on the mountain, also make yourself
an ark of wood.

2 And I will write on the tablets the Laws
that were on the first tablets, which you broke.
Then you shall put them in the ark.

3 So I made an ark of acacia wood, chiseled
out two tablets of stone like the first ones, and
went up the mountain with these two tablets
in my hand.

4 Yahweh wrote on these tablets what He
had written on the first ones: the Ten Com-
mandments He had proclaimed to you on the
mountain, out of the midst of the fire in the
day you were gathered together. Then Yahweh
gave them back to me,

5 And I turned and came down from the
mountain, and put the tablets in the ark I had
made. And there they are, just as Yahweh com-
manded me.

6 (Now the children of Israyl set out from
the wells of Bene Yaakan to Moserah. There
Aaron died and was buried, and Eleazar his
son succeeded him as High Priest.

7 From there they set out to Gudgodah, and
from Gudgodah to Yotbathah, a land of rivers
of water.

8 At that time Yahweh set apart the tribe of
Levi to carry the ark of the covenant of Yahweh,

G1. Whereby it is signified
that Yahweh requires con-
tinual praise.

G2.The righteous are
grounded upon Yahweh’s
promises in their prayers
and they willingly confess
their sins.



G1. To offer sacrifices and
declare the Law to the peo-
ple.

G2. For all our sins, Yahweh
requires nothing more than
we turn to Him and obey
Him.

a. The King James version
translates this to keep.

b. Hebrew and Semitic prep-
osition lamed. Traditionally
translated by. A Hebrew and
English Lexicon of the Old
Testament by Brown, Driver,
and Briggs, Page 514, shows
this preposition is correctly
translated by.
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to stand in front of Yahweh to “'minister and
to pronounce blessings in His Name, as they
do to this day.

9 That is why Levi has no portion nor inhe-
ritance with his brothers; Yahweh is his in-
heritance, just as Yahweh your Father promised
him.)

10 Just like the first time, I stayed in the
mountain forty days and forty nights; Yahweh
also heard me at that time, and Yahweh chose
not to destroy you.

11 Then Yahweh said to me: Go, lead the
people on their way so they may go in and pos-
sess the land I vowed on oath to their fathers
to give them.

12 And now, O Israyl, what does Yahweh
your Father “’require of you, but to reverence
Yahweh your Father by walking in all His ways,
by loving Him, by serving Yahweh your Father
with all your heart, and with all your soul,

13 1+*By keeping the Laws of Yahweh, with
His statutes, which I command you this day, so
that you may be blessed?

14 Heaven, and the highest heavens, and
the earth with all that is in it, truly belongs to
Yahweh your Father.

15 Yet Yahweh delighted only in your fathers,
to love them. He chose their descendants after
them: you, above all other peoples, as it is this
day.

16 Therefore circumcise the foreskin of your
heart, and do not be stiff-necked any longer.

17 For Yahweh your Father is King of kings
and Ruler of rulers, the great Power, mighty and
terrible, Who shows no partiality to persons,
nor takes a bribe.

18 He executes justice for the fatherless and
the widow, and loves the stranger, giving him
food and clothing.

19 And you are to love the stranger, for you
were strangers in the land of Egypt.

20 You shall revere Yahweh your Father and
serve Him, hold fast to Him and take your oaths
in His Name.

21 He is your Praise. He is your Father Who
has done for you these great and awesome things
your own eyes have seen.

22 Your forefathers went down into Egypt
with seventy persons, and now Yahweh your
Father has made you as numerous as the stars
in the sky.

CHAP. 11

You shall love Yahweh your Father and keep
His charge, His statutes, His judgments, and
His Laws always.

2 Remember this day that your children were
not the ones who have known and experienced
the chastening and discipline of Yahweh your
Father, or His greatness, His mighty hand, His
outstretched arm,

1. Verse 10:13—Sermon Tape 3-17-90.
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3 His signs, His acts He performed in the
midst of Egypt, to Pharaoh king of Egypt, and
to all his land;

4 What He did to the Egyptian army; to their
horses and chariots; how He made the waters
of the Red Sea flow over them as they were
pursuing you, and how Yahweh brought lasting
destruction upon them, to this day;

5 What He did for you in the wilderness until
you came to this place;

6 And what He did to Dathan and Abiram
the sons of Eliab, the son of Reuben: how the
earth opened its mouth right in the middle of
all Israyl, and swallowed them up along with all
their households, their tents and every living
thing that belonged to them;

7 But it was your own eyes that saw every
one of these great acts Yahweh has done.

8 Therefore, you must keep every Law I give
you today, that you may be strong and go in and
take possession of the land you cross over to
possess;

9 And so that you may prolong your days in
the land Yahweh vowed on oath to give to your
fathers—to them and their descendants—a land
flowing with milk and honey.

10 The land you go to possess is not like the
land of Egypt you came from, where you planted
your seed, and watered it by foot, as you would
a vegetable garden,

11 But the land you are crossing the Yardan
to take possession of is a land of mountains and
valleys—a land that drinks water from the rain
of heaven.

12 Itis a land Yahweh your Father cares for.
The eyes of Yahweh your Father are always upon
it, from the *beginning of the year to the very
end of the year.

13 Then it shall be, if you diligently obey my
Laws I give you this day, to love Yahweh your
Father and serve Him with all your heart and
with all your soul,

14 Then I will give the rain for your land in
its season; the early rain; in the fall of the year
and the latter rain; in the spring of the year, so
you may gather in your grain, your new wine,
and your oil.

15 And I will send grass in your fields for
your livestock, so you may eat and be filled.

16 Take heed and be very careful, or your
heart will be %deceived, and Rlyou will turn away
and serve hinder gods (elohim) and worship
them,

17 And Yahweh’s anger will burn against you,
and He will shut up the heavens, so there will
be no rain, and the land will yield no produce,
and you will quickly perish from the rich land
Yahweh is giving you.

18 Store up these Laws of mine in your heart

2. Verse 11:12—Yahweh's Sacred Year begins on the First Holy
Day of the Feast of Unleavened Bread, which comes in the First
Moon of Yahweh's Sacred Year: Exodus 12:2, Deuteronomy 16:1,
and ends on the Last Great Day; at the end of the Feast of Tab-
ernacles, in the Seventh Moon: Exodus 34:22. Book: Deceptions
Concerning Yahweh's Calendar of Events.

G3. By devising to your-
selves foolish devotions
according to your own fan-
tasies.

R1. For as soon as a man
departs from the Law of
Yahweh he clings to god-
worship (the worship of
elohim).



R1. The first words a young
child should learn to speak
are the words of the Law of
Yahweh.

a. There is one Law (Exo-
dus 12:49, Numbers 15:15-
16) and one Lawgiver (Mat-
tithyah 10:28 and Yaaqob
4:12). This Law should be
remembered all the days of
one’s life. Malakyah 4:4-6.
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and in your soul, and bind them as a sign upon
your hand, that they may be as frontlets between
your eyes.

19 R®'You shall teach them to your children,
and speak of them when you sit in your house,
when you walk in the road, when you lie down,
and when you rise up.

20 You shall write them on the doorframes
of your houses and on your gates;

21 So your days and the days of your children
may be numerous—Ilike the days of the heavens
above the earth—in the land which Yahweh
vowed on oath to your fathers to give them.

22 If you carefully observe and do all these
Laws I am giving you to follow—to love Yahweh
your Father, to walk in all His ways, and to hold
fast to Him—

23 Then Yahweh will drive out all these
nations from in front of you, and you will dis-
possess nations larger and stronger than you.

24 Every place the sole of your foot treads
shall be yours: from the wilderness to Lebanon,
and from the River Euphrates to the Western
Sea; the Mediterranean.

25 No man will be able to stand against you.
Yahweh your Father will put the dread of you
and the fear of you upon the whole land, just
as He has said.

26 Behold, I am setting in front of you today
a blessing and a curse—

27 The blessing if you obey the Laws of Yah-
weh your Father, which I am giving you this day;

28 Or the curse if you do not obey the Laws
of Yahweh your Father, and turn aside from the
way I am setting in front of you, to follow after
gods (elohim, teraphim) you have not known.

29 When Yahweh your Father has brought
you into the land you are entering to possess,
you shall proclaim these blessings on Mount
Gerizim, and these curses on Mount Ebal.

30 These mountains are on the other side of
the Yardan, toward the west, in the land of the
Canaanites who live in the Arabah in the vicinity
of Gilgal, beside the great trees of Moreh.

31 For you will cross over the Yardan, and
go in to possess the land Yahweh your Father
is giving you, and you will take it and live in it.

32 And you must be careful to observe and
do all the statutes and judgments of this Law,
which I set in front of you this day.

CHAP. 12

These are the statutes and judgments; *The
Law, which you must 'observe to do in the land
which Yahweh, the Heavenly Father of your
fathers is giving you to possess, all the days that
you live upon the earth.

2 You must utterly destroy all the places
where the nations you shall drive out worshiped

1. Verse 12:1—One must learn the Laws of Yahweh so that one
may keep them perfectly, because these will be the Laws that
govern Yahweh’s Kingdom.

DEUTERONOMY 12

their gods (elohim)—on the high mountains,
on the hills, and under every spreading tree—

3 *You must destroy their altars, break down
their sacred pillars; images of the sun-god Baal,
and burn their sacred poles; Asherah poles. Cut
down the images of their gods (elohim, teraphim)
and wipe out their names from those places.

4 4R2You must not S'worship Yahweh your
Father in such ways; Yahweh your Father is not
a god (el).

5 But you are to seek the habitation of your
Father; The House of Yahweh—the 2place which
Yahweh your Father shall choose out of all your
tribes to °establish His Name—and there you
must go.

6 There you must bring your burnt offerings
and sacrifices, your tithes, and special gifts you
have vowed to give, fyour freewill offerings, and
the firstborn of your herds and flocks.

7 ¢There, in front of Yahweh your Father,
you and your families shall eat, and you shall
rejoice in all that you have put your hand to do,
because Yahweh your Father has blessed you.

8 You must not at all do as we are doing here
this day—every man doing whatever is right in
his own eyes—

9 Since you have not yet come to the "rest and
the inheritance Yahweh your Father is giving
you.

10 But when you cross over the Yardan, and
live in the land Yahweh your Father is giving
you to inherit, and when He gives you rest from
all your enemies round about you, and you live
in safety,

11 Then there will be a place Yahweh will
choose to establish His Name; and there you
will bring all that I command you: your burnt
offerings and sacrifices, your tithes and special
gifts, and all the choice things you have vowed
to Yahweh;

12 And you shall rejoice in front of Yahweh,
you and your wife (wives), your sons, your daugh-
ters, your menservants, your maidservants, and
the Levite who lives within your gates, since he
has no portion nor inheritance with you.

13 Be careful not to sacrifice your burnt
offerings in every place you please;

14 But only in the place Yahweh chooses
out of one of your tribes. There you must offer
your burnt offerings, and there you must do all
that I command you.

15 Nevertheless, you may slaughter your
animals in any of your towns, and eat as much
of the clean meat as you want, just as if it were
gazelle or deer, according to the blessing Yahweh
your Father gives you. Both the ceremonially
clean and unclean may eat of this.

16 Only you must not eat the blood; you must
pour it on the ground like water.

17 You must not eat the tithe of your grain,

2. Verse 12:5—Sermon Tape 9-24-91 and 1-18-92. Booklet: What
Yahweh's Feasts Mean to You.

b. This has not come to
pass yet, but it will be when
Yahshua Messiah returns
wit